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Einleitung. 


’Eyo dr zuyoucı, & Aaußuvo ano rov didovrwv un 
znonoaı Movov und: zaropvkaı ro zuAavrov av Aeyovruv 
wor els nv yijv und: nv uvav zov didaoxovrwv rı 
zxonouuov ünodnam Lv oovdapin, allu mAsovaauov 
ron zov undnucrov ©v Auußavo do ron napadı- 
dovrog zul dvvausvov mupedovvor yonaıua. 

Origenes, Hom. 20, 3 in Jerem. 


A. Die Jeremiahomilien. 


l. Die Nachrichten über die Jeremiahomilien. 


Über die Abfassungszeit wie den Entstehungsort! der Jeremia- 
homilien haben wir keine Nachricht. Wir sind auf Notizen innerhalb 
der Schriften des Origenes, besonders der Jeremiahomilien selbst ange- 
wiesen, um ihr absolutes Alter oder doch wenigstens ihre Stellung in 
der Reihenfolge von Origenes’ Werken auszumachen. Sicher ist, dass 
Origenes bereits Presbyter (Hom. 11,3 S. 81,5 und 12,3 S. 89,22) und 
ein weit berühmter und angefeindeter (Hom. 8,8 8. 62,3 ff. 8,9 5. 62,29 ft. 
und vielleicht 20,8 S. 189,32ff.) Mann war, als er sie hielt. Abge- 
schlossen waren sicher seine homiletischen Erklärungen zu den Psal- 
men, vgl. 

Hom. 8,3 S. 58,12f: roüro To InTovV xomNv zei Ev TO WaAU® 

Evensosv xal EiEyousv xt. vgl. Lo 13,133. 
Hom. 18,10 8. 164,14£.: ta xo@nv elonuiva eis Tov (ixaroorov 
TE0000XOOTOV) waruov av avaraßouev xr4. vgl.Lo 13,144. 
vielleicht die zum Leviticus 

Hom. 8,3 in Lev. (Lo 9,317): Longum est autem et alterius tem- 

poris ut testimonia, quae de propheta sumsimus [er hatte 
Jerem. 20,14 angeführt], explanemus, quia nune non Jeremiae 
sed Levitici nobis propositum est disserere lectionem 

über das Verhältnis zu denen zum Buche Numeri ist eine Entscheidung 


schwer (vgl. TU a. a. O.). 


! Vgl, TU NF 1, 3, 5—10. 1897; Koetschau in ThLZ 1898. No. 11. 
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Sicher ist ferner, dass die Ezechiel- und Josuahomilien später 
fallen, vgl. | 

Hom. 13,3 in Jos. (Lo 11,121): sieut dicebamus tunc, cum Jere- 
miam dissereremus, quia acceperat verba in os suum, quibus 
subverteret et aedifiearet, evelleret et plantaret etc. vgl. 
Hom. 1 in Jerem. 

Hom. 11,5 in Ez. (Lo 14,149): et eo tempore quo Jeremiam expo- 
suimus, ea quae nobis gratia Dei orantibus vobis largita 
est, sive certe uteunque sensimus, exponere conatı sumus; zu 
Jerem. 34,6 LXX ist jedoch kein Fragment erhalten. 

Alle die genannten Homilien müssen aber vor derselben Zuhörer- 

schaft gehalten sein, wenn anders die Verweisungen einen Sinn haben sollen. 

Das Wahrscheinlichste ist hiernach, dass die Homilien alle ziemlich 
gleichzeitig! zu Üäsarea gehalten worden sind, und zwar nach den 
Homilien zum Psalter und zum Leviticus, vor denen zum Ezechiel und 
zum Josua, also nach dem Jahre 244 n. Chr. Sie würden dann unter 
die nach Eusebius h. e. 6, 36,1 von Stenographen nachgeschriebenen 
ri Tod xowoo Asyousvag au dıaitgeıs gehören. 

Über die ursprüngliche Zahl der Homilien haben wir dagegen Nach- 
richten.?2 Hieronymus im Briefe an Paula zählt, scheinbar nach Euse- 
bins’ vita Pamphili: 

in Jeremiam omeliae XIII [cod. b: XXI. 

Doch wird dies lediglich die Zahl der ins Lateinische übergegangenen 
sein, die Hieronymus auch sonst, wie Cassiodor und Vincenz von Beau- 
vais, auf vierzehn angiebt, und die noch heute in zahlreichen lateini- 
schen Handschriften vorhanden sind. Dass es nicht die Zahl der grie- 
chischen Homilien sein kann, beweist jedenfalls die Überschrift zu dem 
einen Fragment in der Philokalıe (vgl. S. 196,16f.): 

&v 17 29 ourla Tov Eis tov Teosulav. 

Daneben haben wir eine zweite Nachricht ın Cassiodorius de Jnst. 
divin. lit. 3: 

Jeremiam vero, qui ceivitatis suae ruinas quadrupliei flevit 
alphabeto, quadraginta quinque homilis Attico sermone Origenes 
exposuit. Ex quibus quatuordecim translatas inveni vobisque 
dereligui. 

Die Zahl XLV steht in allen Cassiodorhandschriften, die ich gesehen 
habe, auch in dem cod. Bamberg. H. 1. IV. 15; ebenso findet sie sich 
in Rabanus Maurus’ Vorrede zu seinem J eremiakommentar (MPL 111, 





ı Die 15. scheint die 14. wieder aufzunehmen und gegen Missverständnisse 
zu verteidigen; ähnlich ist es mit der 20. und der 19. 
2 Vgl. TU NF 1,3, 1—4; SBBA 1897. 8. 867, 112. 
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793) aus Cassiodorius abgeschrieben. Zwar wird sie nicht auf selbstän- 
diger Anschauung beruhen — denn nur von den lateinischen Homilien 
sagt Cassiodorius, er habe sie gefunden und hinterlassen. Aber mög- 
licherweise verdanken wir sie einer anderweitig nicht mehr erhaltenen 
Notiz eben des Hieronymus, der die Wendung quadrupliei plangit alpha- 
beto mehrfach gebraucht. Auf alle Fälle ist sie diejenige überlieferte 
Zahl, gegen die erhebliche Bedenken nicht geltend gemacht werden 
können, und somit bis auf weiteres für richtig zu halten. 

Eine genauere Kenntnis der Jeremiahomilien'! verraten von Griechen 
Basilius der Grosse und Gregor von Nazianz, die einige kleine Frag- 
mente in ihre Philokalie aufgenommen haben, der Verfasser der Pro- 
phetenkatene, der sie excerpiert hat?, ferner Pamphilus, Eusebius, Chry- 
sostomus und Olympiodor. Von Lateinern ausser Hieronymus und seinen 
Nachfolgern nur Ambrosius‘®. | 


ll. Die griechische Handschrift. 


1. Die einzige selbständige Handschrift der Jeremiahomilien des 
Origenes*! ist der 

cod. Scorial. 2 — III — 19 (in der Ausgabe: 5) membr. saec. XI/XII 
in 4°. Die Handschrift enthält 344 einkolumnig beschriebene Blätter, 
doch sind an ihrem oberen Rande durch versehentliches Überspringen 
der Ziffer 277 im Ganzen 345 Blätter gezählt worden. Mit Ausnahme 
besonders der Schlussblätter ist die Handschrift durchweg gut zu lesen, 
entgegen dem, was Corderius und andere berichten; selbst die verzwel- 
felten Stellen S. 21,4 und 104,23 habe ich auf der Photographie mit 
Sicherheit entziffern können. Drei verschiedene Hände mindestens sind 
zu unterscheiden. Die erste schrieb fol. 11—224V, die zweite fol. 227—2547, 
die letzte fol. 254v— 3457; alle drei gehören in die gleiche Zeit. Die 
weder häufigen, noch sachlich wichtigen Korrekturen sind meist Selbst- 
verbesserungen der Schreiber, selten stammen sie von anderer und jün- 
gerer Hand, vel. S. 2,34 3,11.12 126,15. Inhalt: fol. 1r—90r rov &v 


1 Vgl. TU NF 1, 3, 31—83 . 112. 

2 Die Katene zu den Samuel- und Königsbüchern scheint aus dieser geschöpft 
zu haben, vgl. S. 302 App. und TU a. a. O. 48f. 

3 Eine Studie über den Jeremiatext des Origenes, der sich in auffallender 
Weise mit der als lucianisch betrachteten Handschriftengruppe berührt, behalte 
ich mir vor. 

4 Vgl. Miller, Catal. des mss grecs de la bibl. de l’Escurial S. 484f. 1848; 
Stählin, Beiträge zur Kenntnis d. Handschr. d. Clemens Alexandrinus S. 21ff. 1895; 
TU NF I, 3, 14—19; Clement of Alexandria Quis dives salvetur ed. Barnard 
S. XX— XXIII (TSt V, 2) 1897. 
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ayloıs roS um» xUglAAovV LoNLERrı0x0Nov alegavdgeias Ex ns &oun- 
velas tg eis Tov agopnenv noalav. fol. 90—129 &oumveia eis Tov 
zoopnrnv davına. fol. 129Y—208” Egumveie [eras. te] eis TOv aoopnTnVv 
lslexın2. fol. 208—326” legeuias [d. h. die 20 Jeremiahomilien des 
Origenes]. fol. 3263457 öwrla [d. h. die Schrift des Clemens von 
Alexandrien Quis dives salvetur]. Die Handschrift befindet sich im 
Eskurial seit 1576. Sie kam dorthin aus dem Besitze des Don Diego 
Hurtado de Mendoza, der sie vermutlich während seines Venediger 
Aufenthalts erworben hat. Ich benutze die Handschrift in einer Kollation 
Sternbach’s aus dem Jahre 1896. Da sich Ungenauigkeiten in grösserer 
Zahl eingestellt zu haben schienen, habe ich noch bei Beginn des 
Druckes eine Photographie des ganzen Textes erbeten. Sie wurde 
mir bewilligt und auf Vermittlung Violets durch Eleuterio Monero in 
ausgezeichneter Weise besorgt. 

Diese Handschrift also hat auf fol. 208”—326° unter dem Schutze 
der Namenlosigkeit noch zwanzig Jeremiahomilien des Origenes bis 
auf unsere Zeit gerettet. In besserem Zustande, als die bisherigen Aus- 
gaben vermuten liessen; absolut genommen dagegen in einer ziemlich 
hedauernswerten Form. Ich kann hier keine Liste aller Fehlerklassen 
aufstellen, durch die der handschriftliche Text verunstaltet ist. Aber 
wenigstens eine Anzahl von Fällen, in denen eine Verlesung der Uncial- 
vorlage stattgefunden hat, möge hier folgen: 


S Richtige Lesart 
S. 1,11 einov cımrov (Ru) 
6, 32 eita ei zal 
24,5 n xav eig n xınoıs (xAnoıs Hu) 
39, 34 2rıyoovov Ti X00v0V 
51,5 2a» nog&von Zavreo TON 
52,17 u. 103,15 xzal torte zaltoıye 
63,13 ano Tov 2£yov (Co) 
65, 16 eid v8 el Too (Co) 
66,7 undauas unde Moost (uooet Hu) 
70,8 einas ei as (Co) 
81,7 ayloıg Aoyloıs 
80, 9.10 zaravonoaı TaVTa vonoaL 
83,6 oc piv o0pV» (Co) 
84,19 ano ng ano yns 
87, 15 oiovel oivos (Ru) 
92,29 Erıönuia 2m Cnuie (Blass Koetschau) 
95, 11 HeuEvov $eusAıodv (Blass) 


99,25 odyl d os 00x eidoc (Co) 
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S Richtige Lesart 
> - 3 - 
S. 100, 22 auto» „) Tov 
r ® r )) a 
102, 11 Blenovtov leyuovov) ovro» (Diels) 
F —n, - a 
104, 3 zvı 00 AVEVUUOTIKOG & 
- _ ' ” 
115, 21 eitıov To» ETI O0VTOV 
- per ’ 
126, 18 xoeittov worte KOELTTOVOS YE 
132,6 zERnINEDuEvNV NEnieyucvnv 
< > "a a > ’ 
133, 11 oiov ovoualovraı ot ovouaLovraı 
’ x 
131, 1: :Ttars NOTE 
’ \ [4 
143, 9 uE» XOOTEDOV (eldm)usv NOTEDOV 
147, 23 ravv NOgEVOUEVOV TAOANOGEVOUEVOV 
148, 15 xal zugıe (xe) 
— > ‚ > ‚ 
151, 20 avayxadousda avaxrıLlousda (Gh) 
a = ” 
174,19 7 Tore nrou 
183, 11 E» oig wEikovoı Evvorav uEALW0OL (Diels Lietzmann), 


Noch schlimmer als dieses aber sind die sehr zahlreichen Aus- 
lassungen von ganzen Worten und Wortgruppen, von denen ich hier 
als Beispiel nur nenne S. 9,6 19,5.18 48,6 59,8 6713 71,11 
Bat 7, 32202.,36, 3% 985.10. 99,5. 103, 11..18, 108,9 
113,13 114,19 139,2 (176, 22 ist wenigstens eine Lücke angegeben), 
und die, wo neben S nicht noch eine andere Überlieferung existiert, 
meist schwer zu entdecken sind. 

Sind dies Verderbungen des Textes, die der Nachlässigkeit der 
Schreiber zur Last fallen, so ist uns durch die Ungunst des Geschickes 
auf eine noch empfindlichere Weise ein Teil dessen geraubt worden, 
was die direkte oder indirekte Vorlage der Handschrift uns hatte über- 
liefern wollen. Freilich, ob in ihr alle Jeremiahomilien des Origenes 
gestanden haben, muss zweifelhaft bleiben. Jedenfalls aber hat mehr 
in ihr gestanden, und das Bewusstsein von Verlusten verrät sich auch 
noch in S, wenn die Lücken 8. 145,19 und 167,6 so markiert sind, wie 
es im Apparat angegeben ist. Aber auch an zwei Stellen, wo S keinen 
direkten Anhalt dazu giebt, muss man den Archetyp vollständiger 
denken, nämlich am Schluss der dritten und zwischen der achtzehnten 
und neunzehnten Homilie Ob mit dem Schluss der dritten nicht noch 
weitere Homilien über Jerem. 2, 33—3, 5 ausgefallen sind, und mit dem 
Schluss der achtzehnten und dem Anfang der neunzehnten nicht solche 
über Jerem. 18, 17—19, 15, ist nicht zu sagen; die Katene giebt keinen 
Aufschluss. Endlich ist in unserer Handschrift eine Blättervertauschung 
mit abgeschrieben worden, die die Vorlage in der ursprünglichsten Form 
nicht gezeigt haben kann, nämlich fol. 2517— 252 vgl. S. 77—80. Nimmt 
man als das Wahrscheinlichste an, dass hier zwei Blätter mit einander 
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vertauscht worden sind, und dass das am Anfang der siebzehnten 
Homilie fehlende Stück durch den Ausfall eines Blattes verschwunden 
ist, so kann man (ev. mit Berücksichtigung des Umfangs der in beiden 
Fällen erhaltenen lateinischen Übersetzung) danach ungefähr berechnen, 
wie gross die Blätter der direkten oder indirekten Vorlage von S ge- 
wesen sind. 


2. Neben dieser einen Handschrift glaubte man bis vor kurzem 
noch eine zweite! zu haben in dem 

cod. Vat. gr. 623 (in der Ausgabe: V) chart. saec. XVI. 

Inhalt: p. 1—274 Theodorets Kommentar zum Ezechiel. p. 281—475 
die Jeremiahomilien des Origenes ohne Überschrift; am Rande von 
anderer Hand @oıy&rovg. p. 475—510 oukia eixootn [= Clemens’ Quis 
dives salvetur. Ich benutze sie nach Notizen von Graeven, von mir 
und von Mercatı. 

Doch haben bereits Stählin und Barnard vermutet und festgestellt, 
dass diese Handschrift für Clemens’ Quis dives salvetur eine reine Ab- 
schrift von S ist. Das Gleiche ist aber auch in Bezug auf die Jeremia- 
homilien zu konstatieren. Denn erstens zeigt V genau dieselben Lücken 
wie S am Schluss der dritten und der achtzehnten Homilie ohne Hin- 
weis, desgleichen am Anfang der siebzehnten, innerhalb der neun- 
zehnten (S. 167, 6) und zwanzigsten (S. 176, 22) mit freigelassenem Raum. 
Ebenso hat er dieselbe Blätterversetzung S. 77—80. Ferner hat er, wo 
in S eine Korrektur vorliegt, stets die zweite Lesart, z. B. 


v 
323,8 Ink er inX 
26, 26 zavaßaivov- EOTOTA 
(a. I 2ori] 
l.: &0torte) 
32, 24 u] To» Tod un ToV 
56,22 ovv a. R. ovv ı. T. 
62, 24 6oreo OrEO 
corr. in Org 
174,8 vonua i. T. vnrıov ı. T. 


yo vnruv a. R. vonue. a. R. 

Wenn man nun selbst hiernach noch annehmen sollte, V sei zwar 
eng verwandt mit S, brauche aber nicht direkt aus ihm abgeschrieben 
zu sein, so spricht dagegen eine Anzahl weiterer Stellen, an denen 
V eine Lücke bezeichnet, während S heute, wenn auch schwer, doch 





i Vgl. TU NF 1, 3,15ff. Über eine angebliche dritte ebenda 8. 15 A.1. 
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eben noch zu entziffern ıst. Hier bleibt wirklich nur die Annahme, dass 
V direkte Kopie von S ist. Vgl. 


8. 
Br BORD 
S. 104, 23 


x x _ \ x _ 
zara To o@ua Iva En Eoomusva 5 (xara To 00UuR 


fast unleserlich) xata ta ........ xe1s000ueva V 

> ‚ \ \ > - 9 > \ - > ‚ 

EÖLXAÜOGE TNV WUyNv AOTOV INA ARNO TNG A0VDHETOV 
c ’ \ u : 

lovda. owırlia d. S (ano — iovde fast verblichen) 


Edıxalmoe nv Wuynv adrov ini ouuia d. V 

TOV XOLOTOV, ap ng GvVexdoyıxas ravras Todg lovdalovg 
vont£ov, dıa tovto IS (ap ns und vontdov kaum zu 
entziffern) To» xoıorov . .. . Ovvexdorıxag MAVTag 
ToUÜs lovdaiove ....... ‚dıa tovoro V 


Es ist aber wichtig, über diesen Punkt sicher zu sein, weil eine 
andere Reihe von Beobachtungen dagegen zu sprechen scheint. V hat 
nämlich auch sehr viel Eigenes und häufig S gegenüber die richtige 
Lesart. Soweit sich das auf orthographische Verbesserungen beschränkt, 
verursacht es keine Schwierigkeiten. Aber es kommen auch Fälle vor, wie 


Ss. 39, 
41, 
43, 
43, 
44, 
46, 


49, 


54, 


103, 


S V richtig 
5 xooas +eloas 
20 Eirego einev 
10 avarnavceov AVANUVCERS 
25 nuov vuov 
149 ei 
8 oTeIıyNoeIG  TEINERLG 
19 eirxeo NEO 
24 R0V ToV 


15 20x4nx0T0g 2oynxos (fehlt im Apparat)! 


104, 26 rogevostaı nogsverau (Blass; fehlt im Apparat) 


151, 
154, 
160, 


Dass dies 


17 ano Da) 
18 dınyeito dınyeitaı 
19 xEloo xE:Toov 


bewusste Verbesserungen der Vorlage sein müssen, ist 


nach dem früher Gesagten klar. Sie sind aber durchaus nicht immer 


richtig, z. B. 


[e}] 


dA, 


50, 
99, 
181, 


S richtig V falsch 


30 & 7 
33 xal KATa 
31 naoya RavAov 
c c 
2537 M) 
oder 


! Vgl. den Abschnitt über die Ausgaben. 
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S falsch V falsch richtige Lesart 
S. 37,7 two» autor ) TiIvov aurav ol Tiva» avrav ı) (Co) 
39, 23 our 0UTO ovrzo (Gh Co) 
177, 10 Eieyyov uev EAEYXOUEV ELEYouEV 
u. 8. w. 


Zum Teil sind auch die offenbar richtigen nur als Vorschläge mit 
einem ioosg am Rande vermerkt: 


S V!a.R. sub iooc 
So to (Ru; fehlt im App.) 
80, 13 Tour oöx (H; fehlt im App.) 
100, 15 voovoaı voovvreg (fehlt ım App.) 
120, 18 avayxalov avayxov (fehlt im App.) 
147,9 Yeov xoıotov (CH; fehlt im App.) 
163, 27 aurov aurov 


Und wenn auch ein Teil dieser Konjekturen sicher von dem Schreiber 
der Handschrift herrührt, so ist eine andere Reihe einer zweiten Hand 


) 


V?2 zuzuschreiben: 


S V?a. R. sub iooc 
S. 59,32 drootolovug ® dN00TOAog & (fehlt im App.) 
176, 11 eivaı oiucı (im Text: eiuaı;, fehlt im App.) 
185, 1 &Eoeiv aiosiv (Gh; fehlt im App.) 
128,23 7 ot (Gh; fehlt im App.) 
189, 19 evyvouovoı EUYVAUOVES 


Diese Verbesserungen decken sich wenigstens zum grossen Teil 
mit Lesarten, die Ghislerius in dem Text oder am Rande seiner Aus- 
gabe bietet. Das ganze Phänomen erklärt sich am besten bei der An- 
nahme, dass ein Mann, der griechisch verstand — und an denen war in 
jener Zeit ja kein Mangel — in Venedig die Handschrift des Mendoza 
abschrieb, ihre offenbaren Fehler verbesserte und in zweifelhaften Fällen 
Konrjekturen an den Rand setzte; eine Thätigkeit, die spätere Benutzer 
wie etwa Allatius fortsetzten. Den Rang einer selbständigen Quelle des 
Textes kann V nicht beanspruchen. | 


ll. Die Übersetzung des Hieronymus. 


1. Während seines Aufenthalts in Konstantinopel etwa im Jahre 
380 n. Chr. hat Hieronymus 14 Jeremiahomilien des Origenes ins La- 
teinische übertragen! Er wählte dabei aus dem ihm vorliegenden 
Manuskript vermutlich das aus, was ihm am meisten zusagte, und über- 





ı Vgl. TU NE 1, 3, 19-31 109£. 
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setzte nach seinem eigenen Geständnis confuso ordine. Die lateinischen 
Homilien entsprechen nach ihrer Reihenfolge den griechischen so, wie 
die folgende Tabelle es zeigt: 








Inhalt nach LXX 


; Ba. 00T. ae 
Neue Gesamt- Nr. der griech. | Nr. der lat. | 
\ 























nummer Homilie | Homilie | 

1 1 1 | Jer. 1,110 

2 2 13 3144793 

3 | 3 = 2, 31 

4 4 14 3. 

5 5 er 3, 22—4, 8 

6 6 a 585 

7 7 = 5, 18—19 

8 8 5 1012 
9 | 9 6 | 41110 

10 | 10 8 | 11, 18—12, 9 
11 11 7 12, 11—13; 13,1—11 
12 12 9 kan 
13 13 | 10 15, 5—7 

14 14 | 11 15, 10—19 
15 15 | .— 15, 1012217; 5 
16 16 | 12 16, 16 11 
17 17 | 4 ame ie 
18 18 2 18, 1—16 

19 19 — 20617 
20 20 | _— 3027219 
31 | 3 27, 23—29 
22 | 2 28, 6—9 


Die Übersetzung des Hieronymus ist in vielen Handschriften ver- 
breitet!, von denen in den Drucken einige ab und an citiert werden.? 
Eine kritische Ausgabe von ihr giebt es noch nicht, doch wird eine 
solche für das Wiener Corpus seriptorum ecclesiasticorum vorbereitet. 
Da an unzähligen Stellen der griechische Text ohne Zuhilfenahme des 
lateinischen nicht mit Sicherheit geheilt werden kann, andrerseits aber 
auch die Feststellung der richtigen Lesart bei dem Lateiner ohne ge- 
naueste Kenntnis der griechischen Handschrift nicht wohl möglich ist, 
so wäre es zweifellos am zweckmässigsten gewesen, wenn beide Über- 

! Eine Homilie (Nr. 8, nach Hier. Nr. 5) ist separat überliefert als epistola VIIl 
unter den opera supposititia des Hieronymus, vgl. TU NF I, 3, 109. 


?® Ich konnte die Venediger Ausgabe Vallarsis nur in dem Abdruck von 
Migne benutzen (PL 25, 583—692). 
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lieferungen von einem Herausgeber untersucht und nach Huets und 
Delarues Beispiel zusammen ediert worden wären. Nach dem Plane 
der Kirchenväter-Commission der k. preuss. Akademie der Wissen- 
schaften sollen jedoch die alten Übersetzungen nur da eintreten, „wo 
die griechischen Originale fehlen“. Es hätte dann wenigstens eine Ver- 
ständigung zwischen dem Herausgeber der Jeremiahomilien des Origenes 
und dem der lateinischen Übersetzung des Hieronymus beiden in gleichem 
Masse Nutzen versprochen. Auf mich allein angewiesen, wie ich es 
war, musste ich versuchen, mir für meine Zwecke mit möglichst ein- 
fachen Mitteln einen revidierten Text des Hieronymus herzustellen. 
Unter diesen Umständen habe ich, nachdem ich schon früher den 
cod. Colon. XXVIH saec. XII (C) 
mit Vallarsis Text kollationiert hatte, später die nach Harnack LG 1, 394. 
400 bei weitem älteste Handschrift 
cod. Laudun. 299 [so!] saec. IX (L) 
die mir durch Vermittelung des königl. preussischen Kultusministeriums 
übersandt wurde, ganz verglichen. Dazu die wertvollen, ausgedehnten und 
wörtlichen Entlehnungen aus Hieronymus, mit denen Rabanus Maurus 
(Rab.) seinen Jeremiakommentar angefüllt hat (MPL 111, 793—1272), 
Mit Hilfe dieses Materials und der in den Ausgaben ab und an er- 
wähnten Handschriften glaubte ich den Versuch einer Revision des 
Textes um so eher unternehmen zu können, als ich das wesentlichste 
Kontrollmittel zur Beurteilung der lateinischen Varianten in der grie- 
chischen Handschrift bereits besass. Denn zweifellos muss im allge- 
meinen diejenige lateinische Lesart die richtigere sein, welche dem 
griechischen Original genauer entspricht. Bei der Herstellung des ver- 
besserten Textes zeigte sich, dass die Handschriften wie Rabanus in 
unendlich vielen Fällen eine Gestalt vertreten, die dem griechischen 
Original näher kommt als der textus receptus des Hieronymus, in 
manchen Punkten allerdings schon von den früheren Herausgebern korri- 
giert werden musste. Eine später zumeist von Violet und mir vorgenommene 
Probekollation, bei der die zehnte (griechisch: dreizehnte) Homilie in 
den meisten der bei Harnack a. a. O. genannten Handschriften nämlich 
codd. Paris. Reg. lat. 1626 saec. XII 1627 saee. XII 1630 saec. 
XIV 1794 saec. XIV lat. 11615 saec. XIl 11617 saec. XII 
15631 saec. XI 16835 saec. XII 17342 saec. XI/XIl 17344 
saec. XII Mazar. 556 saec. XII Bibl. de l!’Arsenal 170 saec. XII! 
Vat. lat. 208 saec. XV 211 saec. XU/XTII 212 saec. XIX 


i Die codd. Paris. lat. 11616 17343 17345 17346 enthalten die Jeremiahomi- 
lien überhaupt nicht, lat. 14285 saec. XII nur bis Hom. 7 incl. 
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Er GE 302 cd 1473 Barb. XIL21 säaec. XIV. Laur. 

Faesul. 53 saec. XV Cantabr. 1810 saec. XI 
verglichen wurde, schien eine verhältnismässig grosse Übereinstimmung 
der Handschriften untereinander zu bezeugen, wenigstens so weit sie für 
die Kritik des griechischen Originals in Betracht kommen. Wenn aber 
auch die Probekollation für meinen Zweck erhebliche Varianten nicht 
mehr brachte, so ist doch nicht ausgeschlossen, dass eine vollständigere 
Untersuchung sämtlicher Handschriften zu einem andern Resultat 
kommt. Jedenfalls würde erst ein auf einer solchen aufgebauter Hiero- 
nymustext das letzte Wort sprechen. 

2. Welchen textkritischen Wert die Übersetzung (H) hat, kann 
ausserdem erst untersucht werden, wenn man die Übersetzungsart des 
Hieronymus gründlich kennen gelernt hat. Seine Vorlage verstand er 
jedenfalls in den meisten Fällen durchaus, und er scheint seine Arbeit 
mit Liebe gethan zu haben.! Aber er wollte sich keineswegs sklavisch 
an den Wortlaut binden, wie etwa bei einer Bibelübersetzung. Und 
obschon er selbst in der Vorrede sein Streben bezeichnet 

ut idioma supradicti viri et simplieitatem sermonis, quae sola 

ecclesiis prodest, etiam translatio conservaret, omni rhetoricae 

artis splendore contempto: res quippe volumus non verba 

laudarı? 
so begegnet man doch auf Schritt und Tritt neben solchen Umschrei- 
bungen, Verkürzungen und Einschüben, die dem Leser das Verständnis 
erleichtern sollen, auch den Spuren seiner bekannten Neigung zur 
Steigerung und Übertreibung des Ausdrucks, zur Ausmalung der Bilder, 
zur eleganten Vertuschung von Schwierigkeiten und zu Zusätzen aus 
Manier, Eitelkeit und gelehrter Pedanterie. Ich gebe hierfür die Reihe 
von Beispielen aus den Texten und Untersuchungen in etwas veränderter 
Gestalt: 

S H 

S. 25,21 xal oi xarnyovusvor Ext catechumeni in prima 

Tolg uagrvoioıg xarn- statim fide pro ferendo martyrio 

Y00vTo xaı &rı tols9ava- docebantur, 

Toıs TOv OuoAoyovvrmov quando mulierculae et infirmus sexus 

nv aAndeıav „ueyoı Ya- usque ad mortem manebat intre- 

varov“, „un atvpouevoı“ pidus. 

unde Tapa0oouEvVoL „Eenl 

tov Covra Heov“. 

i Dass er anfangs wörtlicher und sorgfältiger übersetzt zu haben scheint 
als gegen den Schluss, mag ein subjektiver Eindruck von mir sein. 


2 Meine Abweichungen von Vallarsis Text sind gesperrt. 
B* 


S. 70,2 


81,22 


S. 82,18 


3.0 rgoseini VIETO 


S. 94,14 
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LEyEl „no0 de Ray 
Bowvov yevva we“, ovyl 
de ro0 dt navıov Bov- 
VO YEYEVVNKED UE. 


> \ \ = 
avrol ol xara ToV dn- 
u0vVgYoV Atyovrss, ÖvO- 
- > 
pnuovvres autor. 


a N > x > \ 

nv xalov Es Tov NYıxoV 
4 > 

rtoxov avalaßelv. 


SR g4 a b x > 
Ep oig Eder avTovVg di- 
’ \ 
oyvvsodaı, Zri Tovroıg 
’ 
olovraı dogaleohat. 


de Tıc 
7000070uEvos poveds 
Moalos zıv opın xl KU- 
205 idEOHaı. UNTNEO XO00- 
eANAvFETO EAEELVOUG 
A000PE00V0R A0Yovs TO 
dıraotn,lva 2LENIN aürns 
TO ynoas, 7 yvon TOVTOV 
tod avaslov 2Iendnvaı 
rapaxarElTo, AEQl AUTOD 
TEXV« NEOLEOTNKOTE Ö8E- 
E090. 


\ 

To „evrmricaodhe“ eic Ta 
orta detaode xal To 
P} ’ « „N 1 > S 
„axovoarte“ n [|]. ei] roos 

> x ’ 
avrıdıaotToinv AEYETaL 
Tod „Eevomtioaode“, un- 
rotE 2otıv eis nv die- 
volav desaohaı |. de- 
&a0#e]. 


TE we» Yag navV aAo- 
ra8 EraugouEvoLs xal ap 
© oVdE zarte zo 000V 
Zraigeodaı X0N. 


dieit: ante omnes autem 
colles generat me, non 
ut qguidam male leguni: 
generavit nie. 


ii qui adversum 
conditorem rabidis faucıbus latrant, 


qui eum blasphemis sermonibus 
criminantur. 
quam, ut mihi videlur, in morali 


loco debemus accipere. 


in his quippe gloriantur, 
quae cum faciunt, 
latebras et secreta perqwirunt. 


huie si offeratur homicida 


honesta forma, aetate satis integer, 
ex alio latere mater sparstis crinibus 
deprecetur, et seneetutis suae mise- 
reatur, 


ex alıo uxor 

ne viram suum interficiat lacrima- 
bili voce deploret, circumstent et 
parvuli liberi esto orbe futuri. 


auribus percipere est (ut mihi quidem 
videtur) auribus ea quae dieuntur 
audire. guod autem praecedit: audıte, 
si ad distinetionem ejus praecepti 
dieitur quod [ubi C ut L] postea 
infert: auribus pereipite, hoc ıim- 
perat ut in mentem ei sensum ea 
quae dieuntur, exciplant. 


alius irrationabiliet stultorum more 
in his effertur, quae magis pudore 
digna sunt, aut certe modum elationis 
excedit. 
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\ x & = 
S. 95,1 ro nı$davov dt negl ToV 


> ‚ o 
EeralgeoHaL, OTav TG 

© ’ 
Ereiontat, OTL 00@0g 
EOTL. 


S. 99,31 0. d&roAds odrog Iovdatoc. 


z = Bar 
ga idn viv tıc ta Tov- 

. > x 
daixa xal ovyxXolvm aura 
TOIS RrOOTEOOLG. 


S. 101,6 


F 3 c ‚ c 
ieyeı 00V 0 A0Yos, 0 
er - _ N Yr 
viog ToV HE00, (0) @v 

_ ’ 
Ev _ TO EinovTı „oluoL 
’ nd < \ 27 
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SEEN 


’ > N > Er 
5.117,28 2pavı) avaotas ano Tov 


VEXODV. 
N = x N x \ \ 
S. 121,15 Tv OrovÖnV Tv neol Ta 

Ä B | 
avayxalc. 


3:1423,3 


\ x ws > n 
ze Ta ONUaTa Evravdı 
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3.123,17 007 dövauıs T@V Rız0@v 
ustelaußavov ROAYUR- 
zov. 


| c x [25 
S. 124,2 0 dixaoıng wadelerau dı- 
’ 5. = 2 
xaLov xzal TOVPOV Ev TO 


dıxaornoim. 


3.137,21 uer@ To RuoTeVoa xal 
Aaßelv aysoın auaprn- 
uaTov. 

S. 142,8 xal oioval Yeyoarraı © 


tinos [aölr7s auaorias 


uov TAG Nuaornusvng dv 
77) Wo uov. 


XXI 


quod autem verisimile et dignum 
judieatur [videtur Rab.], ut guidam 
putant, gloria, illud est, cum aliquis 
ob sapientiam suam elevatur. 


at vero miserabikis Judaeus. 


sı consideremus statum in quo modo 
sunt [qui modo sit Ü© quomodo sint 
L] Judaei [Judaeorum CL], et com- 
paremus illum antiquae fekeitati. 


sermo ergo filius dei, qui erat deus 
verbum, qui habitabat im dicente 
heu mihi, ego, mater et reliqua, 
juxta naturam majestatis suae lo- 
quitur. 


ex mortuis vzetor ostensus est. 


studium religionis. 


et ipse tantum sine expositione ser- 
mo aedificat audientes. 


hoc est n me tantum [tantum in 
me L in tantum me Rab.] saeculi 
persecutionum pondus ineubuit. 


judex in altis tribunalibus sedet, ad 
ructum et ad delicias sententias 
promens. 


post eredulitatem et baptismum. 


et semper ante oculos cordis mei 
delieti pompa depingitur. 
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S. 144,1 &orı de To Coov ravv sed nequitiam ejus vincit impuritas 
axadaoTov Wore Todg (ambigendum non est de eo quod die- 
koosvas uovouayeivnoog turi sumus, quia ex his qui man- 
AAANAovs repl tig uligeng sueli in caveis nulriumtur veritas 
xal &opsva üpgeva drxı- approbatur): masculus in masculum 
Batveın. consurgit, obliviscitur sexum lbido 

praeceps, pugnatur ad coitum, et una 
palma victoris est polluwisse quem 
vicerit.! 


S. 148,2 el veveuxd 000 7 Wuyn Si semper anima eius de istius mundi 
reol ra ınde moayuara. negotiis aestuet, quae videntur saeculo 
bona.? 


Diese Beispiele werden die Eigenart der Übersetzung schon einiger- 
massen erkennen lassen. Unzweifelhaft hat Hieronymus durch seine 
Arbeit, gerade so wie sie ist, der Kirche des Abendlandes einen nicht 
geringen Dienst erwiesen, aber für den Herausgeber des Origenes wäre 
sie durch sklavischeren Anschluss an den Wortlaut wertvoller geworden. 
Auf der anderen Seite darf nicht verschwiegen werden, dass direkte 
Fehler nicht so sehr häufig vorkommen?, und dass eigenmächtiges Re- 
touchieren, wie solches Rufin dem Hieronymus auch gerade mit Bezug 
auf die Jeremiahomilien vorgeworfen hatte (Apol. II,27): 

Haec et mille alia his similia in interpretationibus tuis, sive in his 

ipsis homiliis sive in Jeremia vel in Isaia, maxime autem in Eze- 

chiele subtraxisti. De fide autem, id est de trinitate, cum in alı- 
quantis locis aliter invenisses, quae tibı visa sunt, praetermisisti 
mit Sicherheit nirgends zu konstatieren ist.* 

Die griechische Handschrift, aus der, Hieronymus übersetzte, kann 
höchstens um anderthalb Jahrhunderte von dem Urexemplar getrennt 





ıi Dass diese Ausmalung dem Hieronymus angehört, beweist (trotz des ustc 
vienv der Katene, vgl. zu d. St.) Ambrosius, der ep. 32,3 nur übersetzt: Fertur 
etiam promiscuae esse permixtionis, ut in mares veluti [so cod. Colb.] feminas 
cum summo certamine mares irruant et vaga calescant libidine vgl. TU NF I, 3,571. 

2 Unter Umständen kann man in solchem Fall auch an eine andere Vorlage 
für Hieronymus denken. Z.B. wenn er 8.137,15 eite xal olxovounoavreg eEeAetv 
oi Eßdounzovr« mit dem scheinbaren Zusatz aus dem Bigenen: sicut et caetera 
versieht, so könnte doch in einer anderen griechischen Hs. an dieser Stelle so gut 
wie S. 159,22 wirklich @g En’ &AAwv noAA@v oder dergl. gestanden haben. Ebenso 
kann es mit scheinbaren Fehlern und Retouchen stehen. 

3 Vgl. TU a. a. 0. 8.22 A. 6. 

ı Vel. TV 2.2.03.27. 
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gewesen sein. Kein Wunder also, wenn sie noch nicht so lückenhaft, 
nicht so stark korrumpiert war und in vielen Punkten einen besseren Text 
bot als unser $. Vergleichen wir nach Erledigung der Vorfragen und 
unter den nötigen Vorsichtsmassregeln H mit S, so ergiebt sich denn 
ausser einer Anzahl von so klaffenden Differenzen, dass man die beiden 
Zweige der Überlieferung vielleicht lieber von zwei verschieden genauen, 
gleichzeitig angefertigten Stenogrammen ableiten möchte als von einer 
geschriebenen Vorlage!, eine überreiche Menge von Stellen, an denen 
H deutlich sehen lässt, wie eine Korruptel in S entstand. Ich verzichte 
darauf, die Tabelle aus TU a. a. O. S. 28ff. hier in vermehrter und 
verbesserter Gestalt anzubringen, da der Apparat der Ausgabe nunmehr 
senügende Auskunft erteilt. 


IV. Die Prophetenkatene. 


Für die Jeremiahomilien des Origenes wie für seinen Klagelieder- 
kommentar kommt von den beiden vorhandenen Katenentypen? nur 
Faulhabers Typus B in Betracht, der allerdings in zwei Gruppen aus- 
einanderfällt. Die ausführlichere, von Faulhaber ausschliesslich behan- 
delte Gestalt zeigen am reinsten die voneinander unabhängigen, durch 
ihr Alter, ihre Vollständigkeit und die Sorgfalt in der Setzung der ausge- 
schriebenen Verfassernamen ausgezeichneten Handschriften 

cod. Chis. R. VII. 54 (e, bei Holmes-Parsons, Vetus Testamentum 

graece: 87) membr. saec. X und 

cod. Vat. Ottob. gr. 452 (o, bei Holmes-Parsons 91) membr. saec. Xl. 

Ihre zahlreichen Differenzen im Texte, die namentlich auf Rech- 
nung des verständnislosen Abschreibers von o zu setzen sind, betreffen 
meist Kleinigkeiten. Im ganzen stehen sich beide Handschriften ausser- 
ordentlich nahe; sie bieten dieselbe Zahl von Origenesfragmenten,° und 
es lässt sich aus ihnen mit ziemlicher Sicherheit der zu Grunde liegende 
Archetyp C! rekonstruieren. Eine eingehende Beschreibung ihrer 
Eigentümlichkeiten brauche ich nicht zu geben, da das Nötige bei 


i Dagegen würden einzelne S und H gemeinsame Fehler wenig verschlagen, 
wie $. 2,13 &wc 26,14 yc 102,3 eine. 

2 Ausführlicheres namentlich über die Handschriften, die ich sämtlich selbst 
eingesehen oder verglichen habe (in einzelnen Punkten hat Mercati meine Angaben 
über o in liebenswürdigster Weise revidiert, die Chisiana war leider geschlossen), 
in TU NF 1,3, 32-47; 84—111, bei Lietzmann Catenen 23 f. 71—78. 1897, und be- 
sonders bei Faulhaber, Propheten-Catenen 1—13; 86—129; 190—202. 1899. Faul- 
haber erwähnt auch noch eine dritte abweichende Katenengestalt auf S. S0. 

3 Es kommt nicht in Betracht, wenn einige Male (bes. in 0), meist am An- 
fang einer neuen Seite bei dem ersten Fragment der Name ausgefallen ist. 
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Faulhaber und aus meinem Apparat zu ersehen ist. Eine Abschrift 
von c ist der Vat. gr. 1153/54 (bei Holmes-Parsons 33 97 238) saec. XII, 
von diesem wieder scheint der Paris. gr. 159 saec. XIII abhängig zu 
sein.! Aber auch der Paris. gr. 158 saec. XII, der Vat. gr. 347 (bei 
Holmes-Parsons 36) saec. XII und vollends Handschriften, wie der Vat. 
Pin II gr. 18 saec. XVI und der Berol. Phill. 1422 saec. XVI können 
neben den oben genannten nicht in Betracht kommen. 

Anders steht es mit der zweiten Gruppe C? des Typus B, vertreten 
durch die Handschriften 

cod. Laur. Plut..V,9 (l, bei Holmes-Parsons 90) membr. saec. XI und 

cod. Laur. Plut. XI,4 (bei Holmes-Parsons 49) membr. saec. X. 


Unzweifelhaft gehören beide eng zusammen.” Denn einmal kann 
es kein Zufall sein, wenn beide streckenweise genau die gleichen Ori- 
genesfragmente auslassen und dann wieder die gleichen Scholien bieten. 
So fehlen z. B. gleich von den Fragmenten 1—20 in diesen Manu- 
skripten die Nummern 1—5, 7—8, 10, 13, 15—16 und 19, und ähnlich 
setzt sich das fort. Weiter aber sind auch die vorhandenen Excerpte 
nur teilweise von dem gleichen Umfang wie in der Gruppe C'; sehr 
häufig finden sie sich in einer mehr oder minder verkürzten Gestalt, 


z. B. Fragm. in Jerem. Nr. 14, vgl. TU NF 1,3, 88. 
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reol Tod Iooanı Nvmosv Aupore- 
0005 Einmı xal EVAOYNOOVOLD Ev 
adro 2IVN. 


© de: 2dılousvos 


x > x - 
ueta aindelas za dixaoovvng 


2 NE ET, ‚ 
TOVTO NOLEID AELORLOTOG YEVNOETAL 
— = x > ’ > 
za Ev TO val xal 00 UOvo alm- 
‚ \ ‚ ” 
HEVOD un URETVOmv deloHaı. 


1 Allerdings haben diese Abschriften ab und an eine kleine orthographische 


Berichtigung aufzuweisen. 


2 Ich wünschte Ostern 1899 die beiden Handschriften nebeneinander legen 


zu dürfen. 


Es wurde mir verweigert, da das Reglement gleichzeitige Benutzung 


zweier Handschriften nur zu rein palaeographischen Untersuchungen gestatte. Wo 
ein solches Reglement existiert, verdiente es schleunigst abgeschafft zu werden. 


A. Die Jeremiahomilien. XXV 


Auf der anderen Seite tritt der bei Katenenhandschriften leider so 
häufig zu beobachtende Fall ein, dass jede einzelne dieser eng ver- 
wandten doch wieder ein Individuum für sich darstellt. Beide sind selbstän- 
dige Weiterbildungen von C?. Denn während 1 von den in C! erhal- 
tenen 148 (resp. 139 vgl. Faulhaber 103 f.) Origenesfragmenten noch ca, 100 
bietet, hat der andere Laurentianus nur noch ca. 95, darunter aber 
einige nicht so stark abgekürzt wie in 1, und zwei Scholien, die 1 gar 
nicht aufweist. Umgekehrt bietet dann l an Origenesfragmenten zu den 
Klageliedern kaum so viel wie der cod. Laur. X14. Beide Hand- 
schriften haben eben aus dem gleichen Archetyp eine verschiedene 
Auswahl getroffen, wahrscheinlich durch den beschränkten Raum, den 
sie hatten, dazu gezwungen. 


Rekonstruiert man C? aus den beiden Manuskripten, so ergiebt sich, 
dass diese Gruppe nichts mehr! oder ausführlicher? bringt als C!, son- 
dern sowohl an Zahl der gesammten Fragmente wie an Umfang der 
einzelnen eine Verkürzung des auch in C! vorliegenden Materials dar- 
stell. Zu der gemeinsamen Grundform € der Katene wird man nach 
dem Gesagten im allgemeinen am sichersten mit Hilfe von C! gelangen, 
wenn auch in einzelnen Fällen C? wünschenswerte Verbesserungen 
liefern kann. 


Fraglich muss freilich der Verfasser von C bleiben. Der Name des 
Johannes Drungarius, den ich früher glaubte nennen zu können, findet 
sich nur in einer der jüngeren Handschriften (Paris. or. 159). So muss 
ich trotz meiner eigenen Verteidigung gegen Lietzmann, und obgleich 
Faulhaber mir Recht giebt, doch jetzt ein non liquet setzen. Dagegen 
möchte ich wie Faulhaber daran festhalten, dass die Katenen zu den 
vier grossen Propheten in ihrer jetzigen Gestalt einen Autor haben, 
und dass hierfür neben der gleichen Methode auch die vier Prologe 
sprechen. Die Frage, ob C direkt aus den Kommentaren der benutzten 
Schriftsteller zusammengeschrieben ist, oder schon eine noch ältere 


' Ueber das einzige Plus vgl. $. 230,18 App. 


2 Wenn doch einmal C2 ausführlicher wird, wenn z. B. 1 den Anfang von 
Fragm. in Jerem. Nr. 87/88 (Lo 15,445) Elnoıs d’&v — sior7oseı noch mit Nr. 86 
verknüpft und dann vor Nr. 87/88 die Worte: Teör« neoi Tov wevdoddaoxzaiwv 
voraufschickt, so ist klar, dass C2 hier aus eigener Machtvollkommenheit ändert. 
Wahrscheinlich ist das auch in den anderen Fällen, z. B. wenn Fragm. in Jerem. 
Nr. 116 (XXXIX S. 218, 15—17) in 1 so lautet: xa1o0g ÖE Lruoxäwewc udlıuore N 
ins uHEouov xal Bdelvpäc eidwAohargias.... xagalpsoıc. Oxein de moA&uov 
pnolv ev rorroıs 6 Heon£&oLog nooYpNTng aneo 6 BaßvAuvıog dıeazoonıoer. 

3 TU NF 1,3, 34—38 Lietzmann 23f. Th LB XIX, 7,78. Faulhaber 190—202. 
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Urkatene vor sich gehabt hat, mag zu lösen! und als Abfassungszeit für 
C etwa das 7.—8. Jahrhundert wahrscheinlich sein.? 

Wichtiger ist die Frage nach dem Wert der Katenenüberlieferung. 
Da zeigt denn die Tabelle der in © unter dem Namen des Origenes 
erhaltenen 148 (139) Fragmente, dass von der ganzen Zahl keines mit 
Sicherheit dem Origenes überhaupt abgesprochen werden kann, und nur 
eines seinen Jeremiahomilien, nämlich Nr. 129 (S. 224, 1 App.). Dieses 
aber giebt sich eben auch ausdrücklich als &x r7c ro0c Agpoıxavov 
ErLOTOANg reol Dooavvac. Von den übrigen 147 Nummern werden 
durch die griechisch und lateinisch erhaltenen Jeremiahomilien 78 
(70 + 8) gedeckt. Danach ist für die 69 übrigen, die mit Ausnahme 
von Nr. 1 keine Verse behandeln, über die es heute noch Homilien 
gäbe, ein entsprechendes Mass von Glaubwürdigkeit anzusetzen, und da 
wir von anderweitigen Arbeiten des Origenes zum Jeremia keine Nach- 
richt haben, so ist es so gut wie sicher, dass diese 69 Fragmente eben- 
falls Reste von Jeremiahomilien des Origenes sind. 

Etwas herabgemindert wird das gute Zutrauen zu der Katene aller- 
dings durch den Umstand, dass die den erhaltenen Homilien parallel 
laufenden Origenesfragmente? öfter am Anfang oder am Schluss, selten 
in der Mitte des Textes, Stücke enthalten, die in unseren Homilien 
nach dem einheitlichen Zeugnis von S und H überhaupt nie gestanden 
haben. Dass diese Zusätze dem Verfasser von C verdankt werden, lässt 
unter Umständen eine einleitende Formel wie xai aAAomc dE, einoıc de 
xal, Onusıovvrar dE Tıveg u.8S. w. ganz deutlich erkennen, mit der von 
einer Erklärung des Origenes zu der eines anderen oder umgekehrt über- 
gegangen wird; z. B.: 

In Jerem. Fragm. Nr..25 (Lo. 15,425) Anf: 

Avayeı de xal vepelag &E Eoyarov uns ‚rs 7000x0.A0vuErOg to 
VDE ING HaAa0ong zul ER KEOD auTo eri TO RX0000R0V TC Ye. 

Kal aAAoc dt tods aylovs 7 Yoapn vepilas KaAEl xTA. 

Zu 2. 1—2 findet sich nichts Entsprechendes in Hom. 8,3. 

In Jerem. Fragm. Nr. 27 (Lo 15,425) Ant: 

Kara usv TO rYOKEIOV Insavgo» dei ‚AEyeıw To BovAnne ToU 
E00 „autos “Yao,, eine zul &yEvVVnyNoaV, auToc Eversilato zal ZxTı- 
oHnoav“. 

Einoıs dt zal aveumv eivan H70@VgoVG xTA. 

Wieder findet sich zu Z. 1—3 nichts Entsprechendes in Hom. 8. 5. 





ı TU NF 1,3, 34 Faulhaber 54f. 128f. u.s. w.; vgl. auch S. XXVII. 

2 Faulhaber 57 f. 202. 

® Die Reihenfolge der Fragmente ist selten und nur unbedeutend gestört. 
Nr. 66 gehört eigentlich vor Nr. 62 und Nr. 112 (XXXV) hinter Nr. 113 (XXXVI]). 
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In Jerem. Fragm. Nr. 30 (Lo 15,427) Anf.: 

Tov yao droyovov Acußavovrov ol zarkoss !Aaßov ovTa zei 
nuov Bacılevovrav Xoıorog BaoıLeveı. 

Inusiovvrar dE TIveg OT „0TN00“ Alyaı, oc undeno dedo- 
Kos AT. 

Erst mit Z. 3 beginnt die Auslegung des Origenes, vgl. Hom. 9, 3. 

In Jerem. Fragm. Nr. 56 (Lo 15,437) Anf.: 

Nvvrelsıa zaxols To nEoag nv zaxiav Aaßelr. 

Kai. aio9nrac dt ovvereilodnoav Exil TNM xaTa TOD 00T90S 
ErıBoviN AT. 

Z. 1 scheint in Hom. 14,14 nicht enthalten zu sein. 

In Jerem. Fragm. Nr. 59 (Lo 15,438) Schluss: 

© d: PBlov mv dvouluntov os umdeva raganımoov Eysıw Ev 
Es, 2v Aoyo, &v moagecı za oopig Adyoı Av ElxoTmg xatauovag 
zadHElcoHau. , 

"Erı dt: uovos xadntaı 6 uN TO T@v na9Sv TagEVoyAoVuevog 
range, aAR Eis voüv 0R0g zal TO Ev avaymenoas TO Ev avro. 

Z. 3—5 fehlt bei Origenes Hom. 14, 16. 

Diese Fälle stehen nicht vereinzelt da.! Ein Mal ist es ziemlich 
sicher, dass die über den Inhalt der Homilie hinausgehenden Sätze dem 
Theodoret gehören (vgl. S. 21,20 App.), ein Mal dagegen findet sich 
auch anderweitig bestätigt, dass sie dem Origenes zuzuschreiben seien.? 
Die eigentümliche Erscheinung erklärt sich am einfachsten, wenn man an- 
nimmt, dass der Verfasser von C eine bereits vorher vorhandene Ur- 
katene bearbeitet hat. Jedenfalls muss man aber bei den nicht mit 
Hilfe einer direkten Überlieferung zu kontrollierenden Fragmenten der 
Prophetenkatene immer mit der Möglichkeit rechnen, dass nicht alle 
einzelnen Sätze der Excerpte durch den Verfassernamen gedeckt sind. 

Vergleicht man nun die einzelnen Fragmente in Bezug auf den 
durch sie bezeugten Origenestext mit den entsprechenden Homilien, so 
fällt auf, dass die an sich geschickten Paraphrasen der Gedanken des 
Origenes am Anfang der Katene seltener vorkommen und knapper ge- 
halten sind, während im weiteren Verlauf die Excerpte häufiger und oft 





! Vgl. ferner in Jerem. Fragm. Nr. 5 (Lo 15,422) Schluss: Toovirov — >>/7°21 
<Hom. 2,1; Nr. 9 (Lo 15, 433) Anf.: TO — nogveiav] <Hom. 4,1.2; Nr. 32 (Lo 15, 427) 
Schluss: de« d& noög — n00089nxav]) <Hom. 9,4; Nr. 50 (Lo 15, 435)] Einiges in 
Mitte und Schluss fehlt in Hom. 14,1—4 u.s.w. Vgl. auch S. 215, 19.20 App. 
216, 2—4 App. 

2 Nämlich in der Katene zu den Samuel- und Königsbüchern, vgl. TU NF 
1,3,95 Z. 30-96 Z. 4 = 8. 297,2—6; doch hat diese Katene vielleicht eben 
schon unsere Prophetenkatene benutzt. 
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ganze Sätze des Originals im Wortlaut wiedergegeben werden. so 
kommen denn auch allerlei Besserungen des Textes heraus. Zum Teil 
geht C dabei mit H gegen S zusammen, z. B.: 


S C H 
Ss. 80,7  ayioıc Aoyoıs Sceripturarum 

106,6  rıva deiwa tristia 
107,9  dixastov ÖIXaoTov judices 
107,18 xaAc zaAdc bene 
121,4 reore Eotaı erit 
122,16 Bio 1070 sermone 
123,20 Nxovoav n0av erant 
135,6.7 &v TO evayysiio 0 ayyelos angelus 
147,9 eo» Xoıorov Christum 


obwohl auch unter Umständen der Text von S durch C gegen H ge- 
stützt wird, wie z. B. 


S C H 
5 117,9. once inte scietis 
121,12 xara To Asyousvov xzata TO Asyousvov om. 
122,16 77 oogia xal 00pL« om. 
144, 15 Inoo® In000 Christi 


Natürlich hat C dann auch manchmal, wo H fehlt, allein die richtige 
Lesart gegenüber 5 bewahrt, z. B. 


S C 

S. 35,29 wesvdoc wevdec 
37,1. Tori EOTL TI 
Suld m un y&voıwro 
48,28 oVvsoıv ovvaiodnoıv 
151,20 avayxalousda avaxtılousda 
154,4 2nınlaooouevo: ETL NAR000UEVOL 
161,15.16 oc O0 Nuae. 


Zum Schluss drucke ich die Tabelle aller dem Origenes in C zu- 
geschriebenen Fragmente aus TU NF 1,3, 101—108 noch einmal ab und 
zwar mit den notwendig gewordenen Verbesserungen. Die Seitenzahlen 
der Handschriften e und o habe ich hier beigefügt, um sie nicht bei 
jedem Fragment einzeln anführen zu müssen. Mit römischen Ziffern 
sind die in der Ausgabe abgedruckten Fragmente bezeichnet, mit den 
arabischen („Gesamtnummer“) die sämtlichen nach meiner Zählung in 


TU.a. 2.0. 
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XXIX 


Tabelle der Origenesfragmente aus der Jeremiakatene. 
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V. Die Ausgaben des griechischen Textes. 


1. Zum ersten Mal erschien ein Teil der Jeremiahomilien griechisch 
gedruckt 1623 in dem Jeremiakommentar des Regularklerikers von 
St. Silvester auf dem Quirinal, Michael Ghislerius? (Gh). Ghislerius 
fand bei seinen Arbeiten in der vatikanischen Bibliothek die Hand- 
schrift V. Er sah, dass sie Jeremiahomilien des Origenes enthielt, 
darunter solche, die nicht ins Lateinische übergegangen, also noch völlig 
unbekannt waren. Diese bisher nicht bekannten, d. h. die Nummern 
3, 9, 6, 7, 15, 18, 19 und 20 der neuen Ausgabe, liess er nebst einer 
lateinischen Übersetzung, bei der Leo Allatius und Johannes Matthäus 
Cariophilus gewiss die Hauptarbeit thaten, an den geeigneten Stellen 
seines Kommentars stückweise abdrucken. Die Benutzung der Hand- 
schrift scheint eine ziemlich genaue gewesen zu sein. Dabei sind nicht 
nur leichtere Fehler meist stillschweigend verbessert, sondern es finden 
sich auch eine grosse Zahl eingreifender Verbesserungsvorschläge am 
Rande desDruckes notiert, die zum Teil mit den am Rande des Manuskripts 
vermerkten (S. XVI) identisch sind. Ausser diesen zusammenhängenden 
Stücken druckte Ghislerius auch die Prophetenkatene in seinem Riesen- 
werk ab, und zwar nach zwei Handschriften, einem zu Grunde gelegten 
Vaticanus und einem nachträglich verglichenen Sfortianus. Die erste 
dieser beiden ist sicher der cod. Vat. gr. 1153/54, die andere jedenfalls 
nicht der jetzige Ottob. gr. 452, sondern trotz einzelner kleiner Diffe- 
renzen doch wohl der jetzige Chis. R. VIII. 54. Auch zu dieser Katene 


! Hierauf folgt allein im Cod. Laur. XI, 4 fol. 252r noch ein Fragment: 
AnoAavsare 1av (Tg) — rag dnaexdc. Vel. 8. 230, 18 App. 
2 Vgl. TU NF 1,3, 10—14. 32f.; Michaelis Ghislerii in Jeremiam Prophetam 
Commentariorum tom. I—III. Lugduni 1623; Faulhaber a. a. O. SO—98, 
Origenes III. C 


xxXIV Einleitung. 


liess Ghislerius sich von den genannten Gelehrten die lateinische Über- 
setzung anfertigen. Die Benutzung der Katene ist gewiss für den Stand- 
punkt der damaligen Zeit eine ungewöhnlich methodische und gute. 
Was im besonderen die Fragmente aus Origenes anlangt, so ist aller- 
dings nicht einzusehen, weshalb Ghislerius eine Anzahl von ihnen ein- 
fach unterdrückt hat; und was die Herstellung des Textes betrifft, so 
hätte mit Hilfe der Handschriften sehr viel mehr erreicht werden 
können. 

Nicht viel später fand der Jesuit Balthasar Corderius (Co) im 
Eskurial die Handschrift S.! Dass die neunzehn Jeremiahomilien dem 
Origenes gehörten, sah er nicht, uud von der gelungenen Identifizierung 
des Ghislerius hatte er keine Kenntnis. So hielt er sich denn an das 
Nächstliegende und schrieb sie, wie den Inhalt der ganzen Handschrift, 
dem Cyrill zu. In rund drei Wochen schrieb er sie ab und gab sie 
nebst einer lateinischen Übersetzung heraus. Corderius hatte die bessere 
Handschrift, leider aber hat er sie viel schlechter benutzt als die Römer 
die ihre. Die Geschwindigkeit, mit der er zu arbeiten genötigt war, 
hat ihn Flüchtigkeitsfebler in grosser Zahl machen lassen. Namentlich 
Auslassungen sind bei ihm sehr häufig. Ferner hat er nicht nur Klei- 
nigkeiten stillschweigend verbessert, sondern auch seine stärkeren Ab- 
weichungen von der Handschrift nirgends als solche bezeichnet. Und 
wenn er auch manches sehr richtig getroffen hat, so fühlte er sich in der 
Freiheit zu ändern doch viel zu wenig beschränkt, und setzte, um nur 
ein Beispiel zu nennen, für xowiarov S. 150, 11 schlankweg avoynp, 
ohne ein Wort zu bemerken. Wer also die gemeinsamen Stücke der 
Ausgabe des Corderius mit der des Ghislerius verglich, konnte zu einem 
richtigen Urteil über den Wert der Handschriften nicht gelangen. 

Huetius (Hu), der zuerst die sämtlichen griechischen Homilien 
mit dem Namen ihres Verfassers veröffentlichte,” hat in zwei Richtungen 
einen Schritt über seine Vorgänger hinaus gethan. Er hat einmal die 
Ausgabe des Corderius mit den von Ghislerius abgedruckten Homilien 
konfrontiert und beide ineinander gearbeitet; und zweitens hat er den 
lateinischen Text des Hieronymus, den er mit dem griechischen abdruckte, 
zu einer zwar nicht tiefgehenden, aber doch in vielen Einzelheiten 
glücklichen kritischen Behandlung des griechischen Originals herange- 
zogen. Verhängnisvoll für die Zukunft aber wurde, dass er das Ver- 
hältnis von S und V gar nicht untersuchte, ja nicht einmal für die von 





ıS. P. N. Cyrilli archiepiscopi Alexandrini Homiliae XIX in Jeremiam pro- 
phetam. Antverpiae 1648. 

2 Origenis in Sacras Sceripturas Commentaria quaecunque graece reperiri po- 
tuerunt ed. P. D. Huetius. Pars I/II. Rothomagi 1668. 
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Ghislerius übergangenen Homilien liess er sich V kollationieren. Die 
Katenenfragmente des Ghislerius hat er fortgelassen, dagegen das eine 
Fragment aus der Philokalie hinzugefügt (vgl. Philokalie cap. I gegen 
Ende). 

Die Ausgabe Delarues! (Ru) ist im wesentlichen eine getreue Re- 
produktion des Huetschen Doppeltextes. Hinzugekommen sind eine 
Anzahl Verbesserungen, die Paragraphenzählung und die Katenenfrag- 
mente nach Ghislerius. Die von Lommatzsch? (Lo) und Migne PG 13 
besorgten Abdrücke endlich sind fast ganz mit Delarue identisch, nur 
ist die lateinische Übersetzung des Hieronymus bei Lommatzsch bis 
auf die zwei griechisch nicht erhaltenen Homilien wieder in Fortfall 
gekommen. 

2. Die neue Ausgabe hat nur den griechischen Text ins Auge ge- 
fasst. Sie legt für die 20 Jeremiahomilien zu Grunde einzig und allein 
die Handschrift S. Sie giebt, wo nicht durch Zeichen im Text oder durch 
Anmerkungen etwas anderes ausdrücklich gesagt ist, die Handschrift 
nach Sternbachs Kollation und der Photographie zum ersten Mal genau 
bis auf den letzten Buchstaben wieder.” Ausgeschlossen sind in der Regel 
auch vom Apparat nur die zahlreichen Eigentümlichkeiten der Handschrift 
ın Bezug auf die Setzung der Accente, Spiritus, Apostrophe u. s. w. 
Die Korrekturen in S sind bezeichnet, wo die Kollation ausdrücklich 
eine Entscheidung fällte, als von S! oder S? (resp. S junger Korrektur) 
herstammend, wo weiteres nicht angegeben war, als Scorr. Doch wird 
Scor. im allgemeinen mit 3! identisch sein. Für die Einteilung in 
Abschnitte bietet 5 mit den seltenen grösseren Randbuchstaben keinen 
Anhalt. Ich habe eine neue Einteilung nach dem Inhalt gemacht 
und dıe Paragraphenzahlen Delarues daneben stehen lassen. Am Rande 
links sind die Seiten der Handschrift, rechts die der Delarueschen Aus- 
gabe vermerkt. Wo der Sinn es verlangte, habe ich mich vor starken 
Eingriffen in den Text von S nicht gescheut, ebensowenig da, wo H 
und Ü den Anlass dazu boten. Bei Anstössen sprachlich-stilistischer Art 
bin ich, um für später nichts zu verderben, zurückhaltender gewesen. 
Für die Art, wie Origenes gesprochen hat, ist ja diese Homilienhand- 





Origenis opera omnia ed. C. Delarue Tom. III. Parisiis 1740. 

Origenis opera omnia ed. C. H. E. Lommatzsch Tom. 15. Berolini 1843. 
Nicht wiedergegeben ist natürlich das Iota adscriptum, das sich namentlich 
von Hom. 11 an, d.h. bei dem dritten Schreiber, häufiger findet. Was das beweg- 
liche » anlangt, so ist genau die Handschrift wiedergegeben; leider ist vergessen 
worden in einer Anzahl von Fällen, in denen gyo/v mit einem Kompendium ge- 
schrieben war, also über das » keine Sicherheit geboten wird, dies im Apparat zu 
vermerken. 


1 
2 
3 
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schrift fast die einzige direkte Quelle. Differenzen in der Anführung des 
Bibeltextes glaubte ich meistenteils nicht beseitigen zu dürfen. ! 

Die Übersetzung des Hieronymus ist, soweit sie dem griechischen 
Text parallel läuft, zum ersten Mal genau und eingehend verglichen 
worden. Von den Ergebnissen dieser Arbeit ist in der Ausgabe nur 
ein Teil gebucht. Soweit H mit S übereinstimmte, soweit Abweichun- 
cen lediglich des Übersetzers vorzuliegen schienen, endlich wo H gegen- 
über S im Unrecht war, ist in der Regel im Apparat nichts bemerkt 
worden. Im allgemeinen ist H angeführt nur, wo Differenzen zwischen 
ihm und S auf eine andere, meist bessere griechische Vorlage führten, 
oder wo ich ein sicheres Urteil nicht gewinnen konnte.” Doch ist diese 
Grenze namentlich in Bezug auf den Bibeltext oft überschritten worden. 
Gesperrt gedruckt sind in H die von Vallarsi abweichenden Lesarten 
meiner Revision, im übrigen habe ich Vallarsis Text gewöhnlich bis auf 
Orthographie und Interpunktion beibehalten. 

Die Prophetenkatene hat eine ganz neue Gestalt bekommen, weniger 
durch Emendieren als durch bessere Ausnutzung der guten handschrift- 
lichen Überlieferung. Die Handschriften e und o sind fortwährend ver- 
glichen und sämmtliche wichtig erscheinende Varianten notiert. Cod. 1 
und cod. Vat. gr. 1153/54 sind ebenfalls ganz durchverglichen; doch 
ist von ihnen nur an einigen Punkten des Apparats Gebrauch ge- 
macht. Wo diese beiden Handschriften nicht angeführt werden, ıst 
also damit nicht etwa eine Zustimmung zu dem gedruckten Texte not- 
wendig gegeben. Die Fragmente der Katene, welche aus direkt über- 
lieferten Jeremiahomilien stammen, wiederum abzudrucken, erschien 
überflüssig. Dafür sind sie zum ersten Mal? mit einigem Nutzen zur 
Textkritik herangezogen worden. Die selbständigen Fragmente dagegen 
sind mit eigenen Nummern (römischen) versehen wieder abgedruckt, 
die (arabischen) Nummern aus der Tabelle (TU a. a. O.) sind dazu gesetzt. 
Gesperrt habe ich im Text der Fragmente die Anklänge an den er- 
klärten Bibelvers, soweit es für das Verständnis des Fragments 
oder zur Kennzeichnung des benutzen Bibeltextes wünschenswert 


erschien. 





ı Vgl. DLZ 1899 S. 1022. Koetschau in ZWTh NF VII, 3 S. 321—378. 

2 Eine Notiz wie: $e0c] < H kann eben dreierlei bedeuten: a) $e0c stand 
nicht in Hieronymus’ Vorlage; b) Hieronymus hat $eog nicht mitübersetzt; 
c) in unserer Überlieferung des Hieronymus fehlt ein Äquivalent für $eog. Eine 
Notiz wie: woı] aliquantisper H konstatiert nur, dass wo im Griechischen wo: steht, 
sich im Lateinischen aliquantisper findet. Das kann aber wieder verschieden erklärt 
werden. | 

3 Ein vereinzelter Versuch schon bei Ghislerius. 
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Die zwei kleinen Stücke aus der Philokalie sind nach der neuen 
Ausgabe von Robinson! (Ro) abgedruckt; die dort nicht angegebenen 
Varianten der Handschriften A B C D verdanke ich einer liebens- 
würdigen Mitteilung Robinsons. Dass das erste Stück (vgl. S. 195, 7 
bis 196, 13 Robinson S. 33/34) nicht einheitlich ist, wie man früher an- 
nahm, sondern mindestens aus drei verschiedenen Bestandteilen zusam- 
mengesetzt, habe ich im Druck auch äusserlich kenntlich gemacht. 

Der Apparat ist in zwei Teile zerlegt. Der Stellenapparat 
enthält die sämtlichen Schrifteitate und -Anspielungen,? die des Alten 
Testaments mit beständiger Zurateziehung von The old testament in 
sreek ed. H. B. Swete vol. I—Ill. Cambridge 1887/94 und der grossen 
Ausgabe von Holmes und Parsons sowie der Hexapla von Field revidiert, die 
des Neuen nach Tischendorfs Editio octava ceritica maior von 1869—72. 
- Nieht mitnotiert sind die Verse, über die die Homilie gehalten 
wird; diese sind für die ganze Homilie am oberen Rande der rechten 
Seite angegeben. Wörtliche Citate sind, da dieses System gewünscht 
wurde, ı. T.in » «, paraphrastische Citate in > < geschlossen; letztere und 
Anspielungen bekamen im Apparat ein: Vgl. Doch war es im Einzelnen 
bei den Homilien oft sehr schwer zu entscheiden, welcher Fall vorlag, 
und Schwankungen und Inkonsequenzen sind während der langen Zeit 
des Druckes nicht ausgeblieben. Ausserdem enthält dieser Teil des 
Apparats die Citate und Anspielungen aus ausserbiblischen christlichen 
und aus profanen Schriftstellern in den geeigneten Ausgaben (für Philo 
habe ich die Cohn-Wendlandsche benutzt, soweit sie erschienen ist; 
der Einheitlichkeit wegen aber Mangeys Seitenzahlen angegeben), Pa- 
rallelen aus Origenes und anderen Schriftstellern und endlich die Be- 
nutzungen durch Origenes’ Nachfolger, soviel ich hiervon entdeckt hatte 
(vgl. DLZ a.a. 0. S. 1023 £.) Beiträge der Herren, welche die Korrektur mit 
lasen (vgl.S.XLIX), zu diesen Punkten habe ich stillschweigend verwertet. 

Der kritische Apparat giebt ausser dem Bericht über die verschie- 
denen Zweige der Überlieferung (vgl. oben) in möglichst kurzer Weise 
Rechenschaft davon, wo, aus welchen Gründen und von wem zuerst die 
Überlieferung beanstandet und emendiert worden ist. Unrichtige Ver- 
besserungsvorschläge sind in der Regel nicht mit aufgezählt. Wenn 
Gh und Co übereinstimmend änderten, oder wenn zwei oder mehrere 
Gelehrte jetzt dieselbe Konjektur machten, z. B. oft Blass und Koet- 
schau, habe ich natürlich nicht nur den einen Namen angeführt. Mit 


! The Philocalia of Origen ed. J. A. Robinson. Cambridge 1893. 
? Natürlich nicht jeden «io» ovrog, nap«dsıoog u. 8. w. nebst süämmtlichen 
Stellen des Vorkommens, vgl. Jülicher ThLZ 8. 560-561. 
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Gh sind gewöhnlich die Textlesarten des Ghislerius, wo er Verbesserun- 
sen am Rande giebt, diese bezeichnet worden (wo Mercati notierte, 
dass schon V wie Gh las, habe ich V für Gh eingesetzt!), mit Hu 
sewöhnlich der Text Huets, aber auch seine Randlesarten und seine 
im 2. Band ausführlicher begründeten Emendationen, und entsprechend 
bei den späteren. So habe ich mich bemüht, jedem der Vorgänger das 
Seine zu geben und von dem Fortschritt der Arbeit den riehtigen Ein- 
druck hervorzurufen.2 Meine eigenen Verbesserungen liegen überall da 
vor, wo zu einer Abweichung von S kein Name genannt ist. Aus den 
Verbesserungsvorschlägen von Blass, Diels, Koetschau und Lietzmann 
habe ich das Notwendigste noch während der Korrektur berücksichtigt, 
ein grosser Teil befindet sich in den Nachträgen. 


B. Der Klageliederkommentar. 


I. Die Nachrichten über den Klageliederkommentar. 


Eusebius h. e, 6, 24,2 schreibt: xat« dt To Evarov t@v &ic nv 
IEvssıy (dadexa dE dorı Ta navre) 0% U0Vov Toüg 700 
tod Evarov dnLol &mi is Alstavdosiag Vreuvnuariodaı, 
alla zal eis Tobc romrovs nevre xal &ix001 waluovs, ETı 
TE Ta eis ToVs Honvovg, DO» E&ic nuas EInAvdaoı TouoL 
rvre [Nicephorus h. e. V,15 giebt die Zahl ® statt E’; 
zweifellos Schreibfehler], &» ois ueurntaı xal To» Negi 
AVAOTAOEDE. 

Ebenso giebt Hieronymus im Brief an Paula a. a. O. 5. 864,75 an: 
In Lamentationes Jeremiae thomos V. 

Dagegen bemerkt Maximus Confessor, Schol. in Dionys. Areop. ed. 

Corder. II, 316 D = MPG 4, 549 B: Ynusiooaı ti orı „dizalos dıumge- 
taı To dixarov“, 0 pnoı Mwvons, za orı ovdE ra dizam 
Heuov un xar aslav dımxeiw. Eysıs dE ToVTo xal Ev 


t V kommt also auf diese Weise fast nur in den Homilien 35 6 7 15 18 19 
2) und auch da nicht als Handschrift in Betracht, sondern gewissermaassen als 
ältester Emendator, wie es ja auch ganz sachgemäss ist, vgl. S. XIV ft. 

2 Kleine Ungerechtigkeiten können sich dabei, auch abgesehen von der Un- 
zulänglichkeit menschlicher Aufmerksamkeit, deswegen einstellen, weil wenigstens 
in Ghislerius® und Corderius’ Druck der griechische Text an Stellen fehlerhaft ist, 
an denen die von ihnen hinzugefügte lateinische Übersetzung schliessen lässt, dass 
sie das richtige griechische Wort gemeint haben. Ich habe mich aber fast aus- 
nahmslos nur an ihren griechischen Text gehalten. 
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rois E£ne. aAarlog de [tovro] diayvuraleraı "Rorykung &v 
to «U [ebenso Vat. gr. 371 saec. XIf. 179r Vat. gr. 504 
saec. XIII f. 72r nach Merecati. Die übrigen vatikanischen 
Handschriften lassen !ysıcs — Oonvovs oder rAatdos — Ion- 
vove aus] TO» eis tovs Tegsuiov Oonvovc. 

Mit Sicherheit geht aus den Nachrichten also hervor, dass der 
Klageliederkommentar in Alexandrien nach den zwei Büchern zegt 
.dvaotaosoc verfasst ist; also jedenfalls vor dem Jahre 231 v. Chr. Von 
diesem Klageliederkommentar kannte Eusebius, von dem Hieronymus 
wie sonst abhängig sein wird, noch fünf Bücher. Diese Angabe kann 
bedeuten, dass Eusebius den Kommentar für ursprünglich umfangreicher 
gehalten hat. Was aber die von Maximus Confessor überlieferte Zahl 
„zehn“ anlangt, so fehlt es schlechterdings an jedem Anhaltspunkt, um 
sie zu bestätigen oder zu widerlegen. Die von Maximus gemeinten 
Sätze sind erhalten (vgl. S. 279), aber sie verraten nicht, wo im Klage- 
liederkommentar sie gestanden haben könnten. Dass Delarue sie zwi- 
schen unsere Fragmente Nr. XVII und XVIIl gestellt hat, scheint ganz 
willkürlich zu sein. Gekannt hat ausser den Genannten den Kommentar 
nur noch der Verfasser der Prophetenkatene, ferner Olympiodor und 
vielleicht der Verfasser der Oktateuchkatene, in der das von Maximus 
semeinte Stück als 2gıydvovs eis To adro &x Tav eis tous Ognvovs 
vorkommt. Ob Maximus und die Katene dabei von einander unabhängig 
sind,‘ kann hier nicht untersucht werden. 


I. Die Überlieferung und die Ausgaben des Klagelieder- 


kommentars. 


1. Der Klageliederkommentar ist verloren gegangen bis auf die 
Fragmente in der Prophetenkatene und der Oktateuchkatene. Was die 
erstere anlangt, so ist die Überlieferung hier genau dieselbe, wie für 
die aus den Jeremiahomilien. Auch hier hat man sich in 
erster Linie an die beiden besten Handschriften des vollständigen 
Typus C'!, nämlich 

cod. Chis. R. VIII. 54 (ce) und 

cod. Vat. Ottob. gr. 452 (0) 
zu halten. Auch hier bringt die verkürzte Gestalt C?, vertreten durch 

cod. Laur. Plut. V,9 ()) und 

cod. Laur. Plut. XI, 4 
unter Umständen die bessere Lesart, aber auch hier zeigt sich, dass sie 
ausser der Verkürzung noch andere Veränderungen (vgl. S. XXVIf.) er- 
litten hat. Wenn z. B. 1 
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S. 250, 27 hinter drsgaorikovreg einschiebt: 7 ToÖs dpyovras Todc 

vouodıdaoxaAovg, 
so ist dies ein Einschub aus Olympiodor (vgl. den Stellenapparat zu d. St.). 
Ebenso, wenn er 

S. 259, 27 nach #ageyerau statt warkovrss — oBeodNoETaL hat: 

Es duagrıav GVYXVOLS. R000800x070 dE dıa To nooAEyEıD Tov Heov 

xal aneılelv Tolg AuapTavovoın. 

Auch hier endlich wird man mit der Möglichkeit rechnen müssen, 
dass, wenn auch kaum ein einziges der Origenes zugeschriebenen Frag- 
mente unecht zu sein braucht, doch fremde Bestandteile ihnen ange- 
klebt oder in sie eingesprengt sein können. 

Das von Maximus Confessor gemeinte Bruchstück behandelt die 
Stelle Deut. 16, 20: dıxaing ro dixauov dımgn. Es ist also sehr passend 
zu Deut. ec. 16 von dem Verfasser der Oktateuchkatene mit Angabe des 
Fundortes eitiert worden. Über die handschriftliche Überlieferung 
dieser Katene ist die neueste Litteratur allgemein bekannt. 


Ich lasse nun Tabelle sämtlicher Fragmente folgen. Die Nummern 
von Ghislerius und Delarue-Lommatzsch weichen nur unbedeutend ab. 








Nr. dio | men Pe 
ee Cod. Chis. ‚Cod. Ottob. | Klagelie Re 
I 335 184r 1 Überschr, 
II | 3 
III ER] „ 9 
IV 
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Nr. dieser | Ei. 

a) Cod. Chis. Cod. Ottob. Risse 
XX | 366v | 184v 7 
XXI | 337r | 185r 1,8 

XXU ” | ” „ 
XXI EN Et 1, 9 
XXIV ” | ” ” 
XXV | „ | eR) ” 
EU I 1, 10 
0.0 121 „ 

xXVllı a. | e #11 

XXIX | „ | „ ” 
BER I: 3388 | 1859 13 
203 2 ae ee ‚14 
a Bi 

| N 3 
KRXIV | 3397| „, E 
2.8.2 ee IB 
20.0 A a Ei 
2,0 a A 
AXaVIT | ., R #13 
AI, „ 7 
I 1 $ 1,19 
XLI | 339r 1867 1, 20 

Sa ee h 1,621 
ZT. & 1,22 
XLIV R i 

xXLV 339v N 2,9 
BEYE.; : 2, 4 
XLVIH | 340r 186v 9,5 

ZEN. 5 2,6 

XLIX F R ZT 
L | ” ” 2, 8 

LI | ”„ ” ” 

LII ” „ 2, I 
LIII | 340v er 2:10 
LIV r | 2, 11 
LV u A EN TR Re! 
LVI x EHEN: 14 
LVII | 341r 187r | 2,16 

















XLI 
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Nr. dieser S Zu 
Kisaahl | Cod. Chis. Cod.Ottob. Kiagelieder 
BVL. v8, a ER 

LIX x $ 2, 18 
4 R 2,19 
LXI 941v -- „ 
LXII E s 2,20 
LXII re N 3.21 
EXIV R ; 3.2 
LXV ” ” 3, 1 
LXVI | 342 187v 3,3 
EXW i E 3,4 
LXVII ” ” ” 
LXIX \ e 3,5. 6 
LXX 2 x 3,7.8 
LXXI „ i, 2,0; 
EXXIl E a, © 
LXXII n „. NA 15 
LXXIV = ”. (ri 
LXXV 4 B 3, 25. 26 
LXXVI h >. 38 
LXXVII 2 „SIE 39, 30 
EXXVII | 343r 188r | 3,31 
LXXIX |, » 5834-38 
ERXX £ „98239; 20 
LXXXI + r 3, 40 
EXXRU n 5 3,411 
ERBXIM 0, $ 3,483. 44 
DERDIV IT; „178,46. 47 
LXXXV | 343v 2: MM BAS 
DESXVL >; . .. Miss 
IRRRVILN HZ; Aa 
LXXXVID | ., u 
LERKIX , ie, 5 
RC ‚3448 188v | 3,64 
x y 5: 118) 65.166 
XCIl f Wa 
XCHl " r - 
XCIV E a 4,2 
ROV 4,3 








’ 





B. Der Klageliederkommentar. XLIII 





Nr. dieser 

















. \ u 
Boksche Cod. Chis. 'Cod. Ottob. Kingelieder 
XCVI| 34r | 189 | 4,3 
xcvu LE: 4,4 
XcVIn Dina r 
se) 4,5 
C|. 344v & & 
Bine e 189r 4,6 
Er a8 
Cu | 4, 8 
CIV E 4, 9 
CV | 345r 4, 10 
GV | 24 
CVIl = 2042 
CVIH 3 4,13 
ER en 4, 14 
OR 3 4,15 
EXT 75345 F a 
CXU ee DER 4,16 
CXII anne) Hirdgı 4,17 
A 4,18 
CXV | , Beilrrdor Siimohl 19 
CXVIlı 346r | 189v 4, 20 
BRAHLAntlogte uf un 4,21 
EXh m ih deal sb ı 4,22 


2. Was die Ausgaben anlangt, so ist auch hier die älteste in dem 
grossen Kommentar des Ghislerius enthalten. Er benutzte für die 
Klagelieder dieselben Katenenhandschriften, wie für den Jeremia. Aus- 
gelassen hat er dabei diesmal nichts von dem, was ihm die Handschriften 
boten. Die Texteskonstituierung steht auf dem gleichen Standpunkt, 
wie die der Jeremiafragmente. Seine Ausgabe wurde mit ganz unwesent- 
lichen Änderungen von Delarue, Lommatzsch 13 und Migne (vol. oben) 
wiederholt. Das Einzige von Bedeutung, was Delarue hinzubrachte, war 
das Fragment aus der Oktateuchkatene, von dem schon die Rede ge- 
wesen ist. Die neue Ausgabe beruht auf den gleichen Handschriften 
und denselben Prinzipien, die bei Gelegenheit der Jeremiafragmente 
vorgeführt worden sind. Das Fragment der Oktateuchkatene ist für 
sich allein an den Schluss gestellt. Es ist abgedruckt nach Delarue 
unter Vergleichung der sog. Catena Lipsiensis des Nikephoros (Ni).' 


! Von Handschriften habe ich nur den Cod. Ven. Marc. gr. 534 saec. XI ein- 
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C. Die Erklärung der Samuel- und Königsbücher. 


I. Die Nachrichten über die Erklärung der Samuel- und 
Königsbücher. 


Über Art, Umfang und Datum der origenianischen Erklärung zu 
den Samuel- und Königsbüchern sind wir besonders schlecht unter- 
richtet. Origenes selbst erwähnt gelegentlich in einer Josuahomilie — 
also zu Cäsarea — eine anderswo zu 1. Kön. 3 gegebene Erklärung, vgl. 

Hom. 3, 4 in Jos. (Lo 11, 32): scio me aliquando in quadam ecclesia 

disputantem de duabus meretrieibus, de quibus scriptum est in 

tertio libro Regnorum, .... discussisse diligentius et dixisse, quia 
illa meretrix haec esset, eui Salomon, non ille sed hic, qui pacem 

venit facere eorum quae in coelis sunt et quae in terris, reddi vi- 

vum jussit infantem: illa vero alia, quae mortuum habebat infantem, 

vel ıllius esset prioris populi synagoga vel eorum qui in haeresin 
declinarunt. | 

Ob aber diese Homilie schriftlich existiert hat, wissen wir nicht. 

Hieronymus zählt im Briefe an Paula a. a. O. S. 866, 106 

In primo Regnorum libro omeliae IIII [cod. aam Rande: r. I] 
auf. Ebenso! nennt Cassiodor de inst. dıv. litt. 1, 2 

Primi siquidem voluminis quatuor homilias Origenis inveni 
er kennt aber weiter noch 

In secundo quoque volumine codieis ejusdem Origenis unam 

reperi nihilominus homiliam. 

Die dem Cassiodor bekannten Homilien sind Eee lateinische ge- 
wesen; das Gleiche könnte man, wie auch sonst (vgl. S. X), von denen 
des Hieronymus vermuten. Eine lateinische, die Vincenz von Beauvais 
allein kennt, ist ja auch noch vorhanden, was die Bemerkung im cod. a 
offenbar bekunden will. 

Gegen die eine griechische Homilie über 1. Sam. 28, 3—25, die noch 
erhalten und nach 8. 289, 5—10: &g rommv 2A8yousv L&nyovusvoı ToV 





gesehen, der wesentliche Abweichungen nicht bringt. Nach Montfaucon, Bibl. 
Coisl. p. 42 steht unser Fragment auch im Cod. Coisl. VI, nieht VII, wie Harnack 
LG I, 364 u. a. angeben. 

ı Ein Cod. Bobbiensis (vgl. Harmnack LG I, 355) nennt sicher falsch: VI. 
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za Paruov BE dr ueuvnuede, eiye ueunnusda To» leo@v Yoauudtov' 
ueupnucı yap aurav siomutvov eig tov z«d Paruov doch wohl auch 
in Caesarea nach Abschluss der Psalmenexegese, also nach 241 (oder 
244? vgl. S. X) gehalten ist, richteten sich, ausser mancher indirekten Po- 
lemik, mit Namen die Gegenschriften des Methodius und Eustathius.! 
Woher die Verfasser der Katenen ihre Fragmente haben, ist nicht sicher, 
doch wird man ungern zu Redepennings (Origenes II, 193) „beiläufigen An- 
merkungen, die sich gewiss über alle biblischen Bücher erstreckten“, 
seine Zuflucht nehmen. 


II. Die Überlieferung und die Ausgaben der griechischen 
Erklärung der Samuel- und Königsbücher. 


1. Eustathius von Antiochien schreibt an Eutropius S. 22, IL: 
0aP@g axgıBaoaı Bovaeı Rs av Exoımı Yvouns Evera tig 
Eyrastguuodov uns ev 200m ToV ne [0TOYOV- 
uevng' 0Ö 709 «080x208 Pns oig E£ldoxev 2gıyevns eig 
evde Tv VroFeoım. od un» GAR ‚Eyaye zal @AAovs EV 
old” orı uEupousvovg 00% OAlyovs 2p oig Deioaro N0o- 
128i0@5, alla ovyvol uEv eioıw ol daxvousvoL Tas Wvyas 
aoxaAlovrEs 00 usroims' E09 orte de Tivec ois Ergawen 
&xelvog Unayovraı, 27 rooAaßovon dos oxonig 6Gov avrı- 
JEusvor, xal Tois Ovöuaoı uaAkov, aA) 00 Tois „roayuaoı 
R00EXOVTES os deov. iv vv un Hose zart Zuavrov 
dyöva dıxavızov ‚eloayeın, 00% dvoixeıov jyodwan NAoav UEV 
ouov ovLedsaı mv EEıjymoww AaUTOV unde T)] TOO yoauuaTtos 
vrayogie, di” Exat&oov dE TOAVDOAL TO 0agpEe. 

Der Verständigkeit des Eustathius verdanken wir also die Erhaltung 

dieser Homilie des Origenes. 

Die einzige selbständige Handschrift, welche beides enthält, die 

Homilie des Origenes und die Widerlegungsschrift des Eustathius, ist der 
cod. Monae. gr. 331 (M) membr. saec. X.? 
Inhalt: 1) fol. 1 Kvoiliov EOKIERIOKOROV disSavdgeiag reol TNS Ayiac 
za Ouoovolov TgLadog 2) fol. 174 “2guyevovs eic vv Tov BaotReıov ( a 
3) fol. 179 To& ayiov evoradiov LONLERLOROTOV avrioxsias XaT& WOL- 
revovs dıayvmorızog &ls To ng Erraotgıuvdov Hemgnua 4) fol. 201 
Tod aylov yonyoglov ErıL6xorov vvong ERLOTOAN dia TV Eyyaotoiuvdon 





! Eustathius wird eitiert nach der Ausgabe von A. Jahn in TU II, 4 1886. Vgl. 
übrigens S. 288, 11ff. App. über die Frage, ob Origenes noch eine zweite Homilie über 
dasselbe Thema gehalten hat. 

® Catal. Codd. mss. bibl. reg. bav. ed. J. Hardt. III, 319-321 TU II, 4, XIII. 
XXV£. 


XLVI Einleitung. 


roös Heodocıov Zrioxonov 5) fol. 205 Osodorov Erıoxorov ayxvgas 
Eounvela eis To ovußoAov TOv ayiov Ev vızalg raıgov Tav Ti zei 
oxto 6) fol. 220 "Ioov ToO Evmrıxov. 

Die Handschrift, die ich in eigener Kollation benutze, ist ziemlich 
fehlerhaft, vgl.: 


M Richtige Lesart 

3.283,5 dioıw nEOLXonaL deiolv negıxomal (Blass) 

284, 6 Intnossav Intnocıs av (Al) 

285, 29 1427027 enel de 

237, 2 non j dei 

292, 30 xal orL KalToL 

293, 13 deyovraı deovraı (Ja) 

293,19 R0PNTNS 00 ns (Cr) 

294,22 0 


Dazu kommen neben kleineren Auslassungen und Einschüben min- 
destens drei erheblichere Lücken (S. 284, 2 286, 26 ff. 293, 12) und eine 
sinnstörende Umstellung (5. 290, 10). 

Die sämtlichen übrigen Handschriften, nämlich 

cod. Vat. gr. 1073. ehart. saec. XVI Laur. Ashburnh. IV 1283. chart. 

saec. XVI Berol. Phill. 1468. chart. saec. XVII Ambros. R. Ill 

Sup. chart. XVI Mus. Brit. Burn. gr. 54. chart. saec. XVl Taurin. 

316. chart. saec. XVI Sin. 1139. chart. saec. XVII, 
von denen ich die drei ersten selbst verglichen habe, die beiden folgenden 
durch die Güte Cerianis und Kenyons kenne, scheinen auf die Münchener 
Handschrift irgendwie zurückzugehen. Den Stammbaum allerHandschriften 
mit Sicherheit festzustellen, ist mir jedoch nieht gelungen. Irgend 
etwas Wertvolles zur Textherstellung bieten sie w.e.sch. nicht. Wertvoll für 
diesen Zweck ist neben M nur noch die Gegenschrift des Bustathius, in 
der eine Anzahl Sätze des Origenes wörtlich angeführt werden, mindestens 
an einer Stelle sogar ein Satz, der unserem heutigen Origenestexte fehlt, 
vel. 5. 286, 26-29. 

Die Katene zu den Samuel- und Königsbüchern ist nicht gut über- 
liefert. Die älteste Handschrift 

cod. Coisl. 8 (e, bei Holmes-Parsons 243) membr. saec. X (Kollation 

von Violet) 
ist nicht vollständig erhalten, sondern beginnt erst mit I Sam. 14, 4. 
Von den demnächst in Betracht kommenden ist der 
cod. Sceorial. 2 — II — 19 (s) membr. saec. XII (Kollation von 
Sternbach: eine Abschrift ist der cod. Scorial. # — I — 8) 
durch Feuchtigkeit und Feuer beschädigt, der 
cod. Ven. Mare. gr. XVI (v) bomb. saec. XIII (von mir kollationiert) 
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ist schlecht geschrieben und hat durch schlechtes Einbinden gelitten. 
Ob s und v nicht vielleicht von ec abhängig sind, war daher nicht fest- 
zustellen. ‚Jedenfalls gehören die Handschriften eng zusammen, weisen 
aber, wie es scheint, auf eine Vorlage, die nicht nur bereits lückenhaft 
(vgl. S. 303, 1 App.), sondern auch in der Setzung der Verfassernamen 
nicht mehr genau war. Daher ist mitunter Anfang oder Ende eines Frag- 
ments nicht sicher zu bezeichnen. Eine vierte Handschrift endlich, der 
cod. Paris. gr. 133 bomb. saec. XIV (Kollation von Violet) 
vertritt gegenüber den anderen Manuskripten eine verkürzte Gestalt 
derselben Katene. Z. B. giebt er das Fragment Nr. XVI zu II Sam. 
5, 14 (S. 300, 2—6) folgendermaassen: 
Paris. gr. f. 50v: Inusio [sie] OTı 6 vadav tTixtsraı wir olxr- 
oavres [sie] TV legovoainu' Todro [sie] dE yeveakoyel Aovxaz' 
0 d& uarsalos 00Aou@vra. 


Die in e s v erhaltenen Fragmente sind: 


























as Fand Co: kn God. Ven. Zu 
En I 00 am 91 
RR | IT 2715 
IM 131 ar | 5,3 
IV sr 40v | 15, 9—11 
TR 5v A 15, 11 
ER er dr. 16, 12 
Bor) et: 46r 16, 18 
VII ee Bav | 19, 23. 24 
Be lee dar.) :baw—ı 21,4 
lan du 21,5.6 
Bir se, 0. Anr | ogr.. | 34:7 
A A AN Rt 59: | 4 
XIII 25r lv ı |. "66r 35, 22 
XIV 32r ar | 28, 11.12 
XV 42r 69v 88r | II Sam. 5,6—8 
xVi ie \ sgv 5,14 
xVIl 59v ggv 113r 16, 10—12 
XVII 67V g8r 1257 | 21,2.6.9. 11 
XIX 787 14% | I Kön. 2,5. 6.8.9 
BI | 109rU | 447r 195r 19, 5—7 
Ba '448r 157v 210r | II Kön. 2, 16 
AxıH 151r 195v 263v 20, 18 


XLVIII Einleitung. 


Das Fragment aus der Canticakatene findet sich mit Namen nur in dem 
cod. Vat. gr. 754. membr. saec. XI. 

Auf diese Handschrift wurde ich 1898 in Rom beim Suchen nach 
Örigenesfragmenten durch Mercati gütigst aufmerksam gemacht, der sie 
bereits für die Psalmenexegese als selbständig und einzigartig erkannt 
hatte. Die Handschrift enthält zu den Cantica einige 30 Origenes- 
fragmente, von denen am Schlusse von Corderius’ Psalmenkatene nur 
ganz wenige gedruckt zu finden sind. Ein Vergleich mit den übrigen 
vatikanischen Psalmenhandschriften ergab, dass eine Anzahl der Ori- 
genesfragmente des cod. Vat. gr. 754. sonst nicht überliefert ist, einige 
anonym oder unter Origenes’ Namen (namentlich im cod. Vat. gr. 398 
saec. X?) ein Teil aber auch unter anderen, z. B. Cyrill. Die zum 
„Magnificat“ angeführten Fragmente waren meist mit den schon ge- 
druckten identisch und durch die Autorität der lateinischen Lukashomi- 
lien des Origenes gedeckt. Zu einem abschliessenden Urteil über die 
Echtheit aller Fragmente konnte ich jedoch nicht gelangen. 

2. Herausgegeben ist die Homilie reol ns yyaoroıuödov zuerst 
1629 von Allatius (Al).! Er bediente sich „non nisi unius codieis ma- 
nuscripti illiusque pessimi“, unzweifelhaft des jetzigen Vat. gr. 1073. 
Ausserordentlich gelehrt und wertvoll ist die Beigabe: Leonis Allatii de 
engastrimytho syntagma. Durch einige gute Verbesserungen zeichnet 
sich aus die Ausgabe im 8. Bande der Critiei sacri von J. und R. Pear- 
son 1660 (CUr),” die jedoch nicht die Handschrift im British Museum 
zuzogen. Beide Ausgaben benutzten Huet, Delarue II, Gallandi (Ga),? 
Lommatzsch 11 und Migne PG 12, ohne wesentlichen Fort- 
schritt. Eine wirklich neue Ausgabe hat dann Jahn (Ja)* geliefert, 
der 1836 die Homilie aus der Münchner Handschrift abschrieb, sie aber 
erst 1886 auf Lagardes Betreiben in den Texten und Untersuchungen 
zusammen mit Bustathius’ Gegenschrift veröffentlichte. Das Manuskript 
ist leidlich benutzt und damit ein grosser Teil der gröbsten Fehler und 
Lakunen der früheren Ausgaben beseitigt. Die Einleitung und der 
kritische Apparat sind mit ebensoviel Fleiss wie biederer Naivetät 
verfasst. 

Fragmente aus der Katene zu den Samuel- und Königsbüchern hat 
zuerst Delarue nach Combefisius’ Excerpten aus Pariser Handschriften 





ıS. P. N. Eustathii archiepiscopi ete. in Hexahemeron Commentarius ac de 
Engastrimytho dissertatio adv. Origenem. Item Origenis de eadem Engastrimytho 
ed. L. Allatius. Tugduni 1629. 

2 Criticorum Sacrorum Tom. 8, 407—417. Lond. 1660. 

® Bibliotheca Veterum Patrum etc. A. Gallandius. Tom. 4,541—547. Venet. 1768. 

ı TU IL,4 1886. 
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gedruckt; dabei scheint der Paris. gr. 133 benutzt worden zu sein. 
Dieselben sind von Lommatzsch und Migne a. a. O. wiederholt worden. 
Ganz unkritisch sind aus dem eod. Ven. gr. XVI für Gallandi 1781 (Tom. 
14 App.) Scholien abgeschrieben worden. Nicht nur die Note u — 
©gatov ist auf Origenes gedeutet worden, sondern z. B. auch die Ziffer 
oy des Scholions Nr. 73. Diese Ausgabe ist abgedruckt bei Migne PG 17. 

Die neue Ausgabe bietet zum ersten Male den Text der Hand- 
schrift M ganz genau, in derselben Weise, wie es oben in Bezug auf S 
ausgeführt ist. Die Seitenzahlen von M stehen links am Rande, die von 
Delarues 2. Bande rechts. Die Paragrapheneinteilung Jahns ist fast un- 
verändert beibehalten. Verglichen ist der Text des Eustathius, so weit 
man ihn erschliessen konnte. Die Katenenfragmente sind zum ersten 
Male nach e s v abgedruckt; die Stücke, deren Zugehörigkeit nicht sicher 
war, in { } gesetzt. Der Parisinus gr. 133 scheint nur in einem Frag- 
ment etwas Besseres erhalten zu haben (8. 298, 26f). Das Cantica- 
fragment erscheint zum ersten Male. Die Einrichtung des Apparats ent- 
spricht der zu den früheren Stücken angegebenen. 


Während der Vorarbeiten vom Jahre 1895 an wie während der 
Drucklegung, die seit Juli 1899 dauerte, habe ich von Behörden und 
Einzelnen die freundlichste Unterstützung erfahren. Einiger Namen ist 
bereits im Laufe der Einleitung Erwähnung geschehen — auch könnte 
ich alle nicht nennen. In erster Linie verpflichtet bin ich für die Li- 
beralität, mit der er mir die Benutzung seiner Bibliothek erleichterte, 
dem Fürsten Chigi in Rom. Ebendort bin ich dem Präfekten Ehrle 
der Vaticana und für einzelne Mitteilungen besonders der unermüdlichen 
Liebenswürdigkeit G.Mercatis Dank schuldig. Wie viel ich während der 
Korrektur aus den Beiträgen der Herren F. Blass, H. Diels, P. Koet- 
schau und H. Lietzmann habe entnehmen dürfen, davon geben die 
gebuchten Emendationen nur ein unvollständiges Bild. Ihnen allen 
sage ich für ihre unschätzbare Hilfe meinen ergebensten Dank. Die 
der Einleitung vorangesetzten Worte des Origenes in einer eigentlichen 
Widmung auf meine hochverehrten Lehrer F. Blass und A. Harnack 
zu beziehen, wie ich es in Dankbarkeit beabsichtigt hatte, verbot eine 
Satzung der Kirchenväter-Commission. 

Kiel, 5. November 1900. 

Erich Klostermann. 


Origenes III. D 


Eine Tabelle der Abkürzungen scheint überflüssig zu sein, da sie teils selbst- 
verständlich und allgemeingebräuchlich, teils im Laufe der Einleitung erklärt sind. 


Als Siglen für die Editoren sind stets die zwei ersten Buchstaben genommen, also 
Go — Corderius u. s. w. Hippol. und Orig. ohne Zusatz — die Ausgabe der Ber- 
liner Akademie. Luc. — der Bibelkritiker Lucian. Par. bei einem Citat aus einem 
der Synoptiker, — dass vielleicht auch die anderen beiden Evv. in Betracht kommen. 
Das + ist nur bei solchen Anstössen in den Text gesetzt, die auf schwerer Ver- 
derbung zu beruhen scheinen. In ! h stehen Stücke zweifelhafter Herkunft. 


ORIGENES’ JEREMIAHOMILIEN 


1. DIE GRIECHISCH ERHALTENEN HOMILIEN 
2. DIE FRAGMENTE AUS DER PHILOKALIE 


3. DIE FRAGMENTE AUS DER PROPHETENKATENE 


| 


Die griechisch erhaltenen Homilien. 


— cod. Scor. & — III — 19 saec. X1/XI. 

S* — ursprüngliche Lesart von S; entsprechend bei andern Hss. 
Si — erste Hand in S. 

Scorr. — Verbesserungen in S, deren Herkunft nicht sicher ist. 
S? = S jüngere Korrektur. 

— cod. Vat. gr. 623 saec. XVI. 


— die Prophetenkatene; gesperrt sind meine Verbesserungen, ebenso bei H. 
— Hieronymus’ Übersetzung. 


“ 
\:k 
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208Y 


10 


15 





7 BJ Me 7 c ’ \ > \ , 
(Torte noSaro noogynrevsıv “Isgeuias zo Eni Tivwr 
4 I + a \ crew 7 P} Me > 0 
N90EPNTEVOE Paoıkewv Zar EINS TIva £009EIN AUTO 


TO ZUVolov. 


"Ouikie @'.) 


1. O Yeög eis ayadonoıav rooysioog dorın, lc dE To zoAaocı 
Tods agiovg #oAa0emg ueiintng. Ödvvausvos yovv emayayelv av x0- 
Aaoıw Tols Un adrov xaradızabousvorg uera HORNS, ueta Tov um 
roodıauagrügaodat, ovdaug ToÜTo Mol‘ AA xum varadızacn 
AEyEL, TOV Aeysw AUTO NOOKELUEVOV Ertl TO Eniotokvar ano Tig 
xaradizns Tov xaradızacH00usvor. TOVUTOV ukv nagadeiyuara | Eorıy 
ano Tov roapan Aaßsiv noARa, Oklya de (@gxet) Ta EL ToV RagovTog 
vnonintovra, lva EIHmusv zal ER TOV 0x0R0V tov mgOXELNEDOV Ava- 
YPooudtom. oi Nivevitaı 789 auagtokol &yeyovsıoav xal xatedt- 
xa09n0av UNO Tov HE00° >Erı TosIs nusoaı xal EusAle Nwevn KU- 
TaOxanTeodar- Lu N9EANOE OL mrOv 6 Heog zaradızasaı adv, arıc 
dog auTois Torov ueravolac- xal ERLOTEOPNS eneuper Eßociov 
RIOpNTND, iva eirovrog avToV‘ »Erı Toeis nusoaı xal Nwevn KATR- 
OTgAPNOETAL<, oi zaradedizaouevou un xzaradızaod mov, AAAK uera- 
vonoavres TUXWOL TOO EIEOVG Tod HEoV. oil &v Dodouoıs xaı Io- 
1OggoLg 70av varadedızaousvor, @G ‚InAov Ex TOV ‚20yo» TOV HE0V 
Tov noog Tov Aßgaau' a2 OoUMS T& aurav renomxaoın ol ayyszoı, 


10 Vgl. Jona 3, 4. — 11—15 Vgl. Hom. 18, 15, in Num. Hom. 16, 4 (Lo 
10, 184£.) — 12 Weish. Sal. 12,10. — 13 Jona 3, 4. — 17 Vgl. Gen. 18, 


Überschr.: Teosulag S fol. 208v; IHöre— Ouuia « nach H: Quo tempore 
Hieremias exorsus est prophetare et sub quibus prineipibus prophe- 
tavit et infra quae dieta sunt ei a Domino | 5 Agysı] Scorr. Afyn S* + del 
Blass Lietzmann nach H: semper | 7 &oxeT nach H: suffieiunt noood£o» uövo» Co | 


't& übergesch. Seo. | 11 9&4n0e oıwn@v z. T. mit Ru (E$eAe oLıwn@v) nach H: 


nohuit cum silentio NIE) einwv S | 12 Hebraeorum H | 17 «örwv Blass Diels 
error 8. 
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p) Origenes’ Jeremiahomilien. 


HElovrss 0@LE0daı Tods um Helovras omLsodaı, Atyovrss to Aor' 
»eloi Tives 001 de yaußoor 7) vior N) Yvyarkossc; 00x ayvooüvres 
or 0% Erovraı &xslvoı T® Ar, alla Howüvres ta Tijg (kavrov re 
aua Kal) Tov REUWAVTOS AUTOVG xEnsTornros xci yılavdomziag. 

2: To OuoLov EUgNOETE xal Ent Tav KATE Tov Tegsuian. waye- 
yoanTaL © X00v0og uns mgopnreias ‚aöToD, AOTE NOSATO za uEyoL 
ROTE NOOEHNTEVOEV. eira ö Evrvyyavom, Eu 0 RoODEN 7 ava- 
yPoocı und eSeracn To PoviAnua Tov reygauuzvov avayvooudram, 
&gel orL iorogie Eoriv xal avayäygantaı, ROTE NESAaTO TOOPNTEDELD 
Tegenias xal HEXgL r000V ROOPNTEGKS X00v0vV Kateinge TOOPNTEDD». 
ti 00V 7005 eue ae N lorogig; aveyvov, | Zuadov || Or NoSaro 
roopnrevew »Ev nmusgaıs Imoiov Tod viov Auds Paoıldoc "Iovda 
[Eng] Erovg ToLoxaudsxarov Ev m Baoıleig adrovc' eira »eyevero &v 
tais nusgaıs Imaxeiu viov Iwoiov Paoıldos Tovdas AEOPNTEIDV 
»E0g TG Ovvreleiag Tod Evdexatov Erovg Dedsxiov viod Imolov Baoı- 
1£og Tovdac. xaı tuadov orı zara Toels Paoılels 7 roopntele 
avrod ovvegitewvev »Eog TS alyuaAmolag Tegovoaanu Ev co neun 
unvis. ti oöiv dia Tovrov dıdaoxousda, &av TOOCEKDUEV Zu ava- 
Pooeı; 3. xatedixaoev 6 Heos nv TeoovoaAnu dıa Ta Auagrnuare 
arg, xal 70a» xoıdevrsg eig ‚elyuorooiav eyrarakesıpdrvau, Oumg 
6 YIAavIOmNoS BEog LVEOTNXOTog TOD xaL000 NEUNEL XaL TOUTOV 
TOV AOOPNTNV AvmTeom zeieng BaoıAeias ung Ent eng elyualoolas, 
iv oi BovAousvor KaTavonoavreg 4ETavoNo@0L dıa Tods TOOPNTIROVS 
Aoyovc. ESANEOTUAKE ROOPNTNV TIOPNTEVELD xal ER TOO devze- 
00V uETa tov xoorov PBaoılda zul El Tod Tolrov uExQL TOv 400- 
vOv AUTNG uns. eiyuahooieg. Edidov Yag avoyıv 6 uaxg09vuog Heög 
xal 700 Was NWEQAG, os Eotıw einelv, Tng aiyuaAmoiag, AOOTIEROV 
UETAVOEIV TOVG AXOVovrag, ‚vo RavonTaı Ta ns alyuaimolag 0x%v- 
IHona' 09EV rerganreı oT >&os TNG eiqua)moieg Tegovoarnu 
R90EHNTEVOE» Iegeuiag EG TOD AREUNTOV UNVOc. 1ggaro 7) aiyua- 
Aoola, xal ETı ROO0EPNTEVEV olovel Aeyov' ‚lyuakoroı reyovare, xav 
00T@ UETaVvongaTE" ustavonoauzov Yao Vuov OÖ 700x0er Ta ng 
aiyua).ooias, aAIa TO Eisos Tod HeoV Znıotadnoeraı vulv. EXOUEV 


00V XENOLUOV ANO TS Avaygapiis EXoVonS ToÖg XE6VoVS TG XO0PN- 
2 Gen. 19, 12. — 4 Vgl. Tit. 3,4. — 20—29 Vgl. Hier. Comm. 837. 


3 Enovraı) Ewovraı Blass | 3 &avrwv te kun xal Blass Wilamowitz nach 
H: suam pariter et | 7 uw] <H | 8 unde] et H; beide Negationen verwirft auch 
Hu | 9 iorogia Eoriv zal Avaytyganraı) historia superseripta est H| 12 Ewe 
SH aus Z. 15. 17 eingedrungen | 16 xai] + legens H (vgl. Z. 11) | 34 z7jg neogy- 
teiag Co prophetiae H rrjg nooynreveı S *tig noopnreveı S jüngere Corr. 


126 





209Y 


10 


15 


20 


30 


2107 


Homilie I. Jerem. 1, 2—10. 3 


BG 
telas, OTı ngoroereı xara Yılavdomaiav kavrov 6 Heoc Todc dxov- 
ovrag un raselv Ta THg aiyuarlwoiac. 

Toıwdra za nepl Nuas dorıv. av duagravausv, alyuaAoroı 
xal musig UELAOUED yiveodaı. TO Yao »ragadouvaı To» TOLOVToV 
To oarava« | oVdEv dapegeı TOv ragadovvaı ToUS ano Tegovoaanu 
To Naßovgodovöoog' Os Yao 2xeivo ragedidovro dıa ‚Tag Aucg- 
Tias, 0UTO T® saranı ragadıööusde dıa Tas duagrias ovrL Napov- 
x00090000. xal »ovg ragEdoxa TOD oaravı, Iva naudevdooı un 
PAaopnuelv« pri rEgL Alam duagtoAcr 0 ano00ToAos. A. 000 
00 ANAlXOV XaX0v Lot TO duapraveın, va ragadodacı To Sseravg 
eiyuarorisovrı Tas ‚ wuxas Tov EYRaTaAEILRO EDV Uno E00, 00x 
avartiog dE ovdeE dxgitag Eyratalınovrog deov, 00: dyxarälıne 
erav yao rEupn Tov verov dal tov aurelcva, 0 de aunsimv Eon 
avrl OTapvANS ‚Axavdag, ti Tome ö HEog N >Tals vepelaug Ev- 
teleitau Tov een Bosse veron- eri Tov dunelova; erixeıtaı 00V 
| dia Tas auagriag nuov xal tv eixualmoia xal HEAAOUED ragadt- 
doo9aı, dav un ueravoouen, To Naßovyodo»ocog zei Toig Baßv- 
kovioıg, Iva iuüs ORaQASMOLY oi vonzoi BaßvAovıoı. Enizeuuevom 
TOoVUTmv oi Aoyoı Tov AIOPNTan, oi Aoyoı Tod vouon, oL Aoyoı Ttov 
ANOOTOADD, ol Aoyoı Tod xvplov xal 6OTN90G yuov 1900 XgL0T0V 
Aeyovom nulv egi ueravoias, TAAXa LVO nuas eis ErLOTEOpNV" 
Eur drovonuer, MIOTEVOUEV To elonxort‘ > UETAVONOO ao EQL 
RavTov TOVv xardv @v L2AAANOK TOD noMoaı adrolsc. Tadra uk» 
eis TO noo0iuıoV. 

. Mexa de To mgoolWLoV yerganrar OTı »Eyevero Aöyos xvolov 
2, adTonVs«, OnAov OTı Tov Tegeuian. ti dE Aeyaı 6 A0yog TOV® 
XUVOLOV 7005 auToV; ESaigerov raga To eionuevov R005 TOoVG Ao0r- 
MoVG ROOPNTag. TOUTO 709 R005 OVÖEvVa EVEOUEVD TOV TIOpNTa» 
etonusvov. Aßgaau rEopNTns EXQNUTıOEV ev To ROOPNENS EOTL 
ra TgOGEVSETEL NEQL 000°, xal 00x EINEV NO00OG aurov 6 Heog' 00 
Too ue mAasaı 08 Ev xorile erioraual 0E, xal 790 Tov 6E eseAdelv 
&x uroas nylaza oe«. | IZRR: voTEgo» ROTE nYLacın 6 Apgasuı, OTE 
ESMAdEV >Ex Tg NS AVTOD xul 2% TNS Ovyyevsias aUToV xul, 2x 


4-9 Vgl. Hom. 18, 14, Fragm. 125 in Cu.ö. — 4 IKor. 5,5. — 5 Vgl. 
Jerem. 34,5 u.ö. — 8 I Tim. 1, 20. — 13ff. Vgl. Jes. 5, 4—6. — 22 Jerem. 18, 8. 
— 29 Vgl. Philo qu. rer. div. her. I, 510 M — Gen. 20, 7. — 33 Vgl. Gen. 12,1. 


8 nagedwxe nach H; tradidi nao&doxe S (Hom. 18, 14: nao&doxe) | 11/12 odx 
avaıtiog dE 00 u. JEoö ode Eyrarihıne S and. Hand w. e. sch. | 13 ge&oeı S* p£on 
S1| 22 miorevwuev Co mıorsvousv SH | 27 E&eloerov] vgl. S.4,3 9, 12; oft mit u 
verbunden: in Matth. Tom. 13, 2 (Lo 3, 212), Exhort. 14 (Orig. I, 14, 7). 

g | > 
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4 Origenes’ Jeremiahomilien. 


TOO 0lX0vV TOO RATOOG avTo%. 2& Enuyyeilas yeyevuntaı 6 Toaax, 

za 004 EV00UEV OVGE T00G adTOV ToVTov Asyousvov TOvV Aoyov. xal 

ti us del xarartysın negl Tov Eins; Tsosuias &garpdtov Ervye dmgeas, 

TNG >00 TOD us nIa0aı 08 &v xoLlig Erioraual 08, xXal MOO TOD 08 
5 2GeAdelv dx uNToas Nyiaxa, 08. 

6. Odx ayvoovusv OTı tadra Avapkoovol Tıvss @G ueibova Ie- 
osulov ER TOV 0WT7EA« xal xUpL0ov Numv' za iorteov oTı Ta (ev 
RKOoAla aUTO ovvadsı xal Öuvaraı Avaykgsodaı Ent Tov omrioa, & 
regagnoouaı Oklya dE Tıva Tov elomusvov aoog rov Teosulav 

10 HAißsı TOV Aoyov, 05 dvvausva @s NOOG Tod RHOAA0VG -Epapuocar 
TO 0@TM0L. Tiva ovv dorı Ta &yaguolorra TO 0WTHeL; »no0s Aanr- 
tag ovs 2av 2EanooTeilm 0E N00EV0N, xal xara aavra 000 du Ev- 
teilmuet 001 AaAmosıc. UM YoßmIrs ANO R000MROV auTav, orL 
ueta 000 eiuı Tod 2&aıgeichai 08, Akysı zugioss. 0VRr@ tadra (av) dv- 

15 @0Y@g 005 Tov 0wrnoa dossıav avaplosodaı, tu &ing dt »xal SE 
TEE XVOLOG TNV YEIOR AÖTOD R00G UE xaL jWAaTo TOD OTouaTog uov, 
xal einev xUQLog 005 us’ ldod dedoxa Toög Aoyovg uoV eig To OTou« 
cov. Idov® xadeotaxa oe onusgov Znı EHvn za Baoırelag, dxoıLodv 
xal xataoxanteın« (HAißeı Tv rel Tod Teosulov Eoumveiav). Teos- 

20 uiag rola Edvn 2Seoplimoe, nolas xarlorgewe Paoılelas; yeyoa- 
araı yag' »idov xadkoraxa oe 0Musgov Erı Edvn xal Baoırelas, &xoı- 
loöv xal xaraoxanreınc. molav dt eiyev 2£ovoiav 6 Isgsulag eis TO 
»anoAhveıwe, 0780 | Eionrau os ro0g Teosulav Ev TO »xal anoAkvsınc; 
tivag de To0oVToVg @xodounoev Tepsulas, va Akynraı »xal olxodo- 

25 uelve; legeulag Pnoiv' »oox BYEinoa, 0VdE MYEANOE us oddsic«. aoc 
ovv dedoraı AUTO TO »oixodousiv xal xatapvrsvsive; noc dr tov 
Tegsuiav Epaguoosı TO »zarapvrsdsıve; tavra ini ToV OOTjER dva- 

2107 pepousva 0% HAlßeı Tov Eounmvevovra, | orı 6 Teosulag &v Tovroıg 
ovußoAov Tod 0WTM005 Zorıwv. Ta dt naparednoousva navv HAlßeı 

30 xal TOV navv Ovvserotarov BovAousvov delfaı, AOG xal Tadra dvvaraı 
aouoLsıv Eri Tov Vwrnga' »xal eina' 6 @v deonora xzugıe, Idod 00x 
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6. Vgl. Hier. Comm. 837: Quidam hunc locum super Salvatore intelligunt. 
— 20ff. Vgl. Hom. 14, 5, in Matth, Tom. 12, 9 (Lo 3, 144): Kal oi pdoxovres 


d& örı Teoeuiag eim 6 ’Imooös .... taya 2x raw eigmusvav Ev talis doyals tod 
Teosuiov Exıwj9noav, od nANoWdErrov uw &v To noopim Tore zul. — 25 
Jerem. 15, 10. 


14 &v Evaoywg Diels Wilamowitz otiose H (= d&oy@c Ru) | 19 ff. (bis Hom. 1,7 
oder weiter?) Hierzu Fragm. 2 in C: Teör« — xeesitrova | $Aißeı — Eoumveiav nach 
H: de Hieremia difficilem faciunt interpretationem. 
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Homilie I. Jerem. 1, 2—10. 5 


eriorauar Aakelv«. 00T1G Kor)» copie, o0rLG dori duvanıs E00; 0G 
Nverxev Nu >To aAngmuc TS ‚Heornrog, ö KaTrnoED Ev auto 
sOuaTızac- — 705 000 duvaraı aquöLew To »o0Xx ‚Eriorauar Aakeiv« 
TO 0@rTnoı; dar xal TO »veategog Evo eluı« anayogedera 200g 
Tov 0WTA70R«, sg Adyovra auron 0V xahos. el Yao au Aeyel ö 
xipLos‘ um Alys Tode, IMAov orTı 0% xuaAoc Aeyousvov ANXayo- 
gEVEL AuTo. 


> c ’ 3 - \ ni = > 2 m 
Ovx aguolsı ovv Tadra Eni Tov 0mrnoa. Exelva (Ö’ oo) doxel 


Övomaelv Exil TOV 0Wrnou. einel» de ou Tavra usv» Ent Tov Tege- 
wien Avapsgerau, Exeiva dE Eni Tov soTnoR, 0Ü yaAerov. ö uEvror 
euyVouom ravv Hrußmoeraı &v TO Tono, ooBv orı TO duazöpau Ev 
eigu 20yav Aoyovg eionWevovg eiTe 005 Tov Tegeuian elite 
Tov 0OTNOR, xal Adysıw Tavre, “erel 2iatrova 2otı Agıorod), 
To ÄA0L0To aAra To Tegeuig aouoleıv, zal ravra, dnel usiLova Erw 
Tegsniov, 0V To Tegenig a To Kgıoro aguole, dyvauovom 
Eotiv. 0208 ovv ri Tov Tepeuiav AvapEgEod@m, zul vavra ta do- 
KoVvTa eivau Bernd Tegeuiov EQumveveodo. 7. näs 0 Aaßov A0- 
yovs ano HEo0 xal Eymv Zu xagıv TOV oVgaVimv Aoymv, EIaßev 
avrovg Eni To »Edvn xal PaotAsiag ExoLLovv xal KOTAOKUNTEID. 
RZ: »&dvn xal Pasıkzlage &av Aeynrau »ExguLodv« nüs 6 Aapoov 
Aoyovs ano Heod, wm SOuaTıRas uoı vos Tu vn xaı Tas Ba- 
sıRelas, aAAG KaTavonoas Tag dv9gmaivag Yuxas PaoıAevouevas 
UNO TNG duagriag zata To eipnusvov Tage TOD ANO0TOAD' »un ovV 
PaoıRevero 7 auagria ev To dvnTo nuov Omuarıe, PAenov de zei 
Ta NORA elön Tom Guagrnudeom, TOONOAOYEL xul TU son xal 
Tas Baoılslas, Ta pavia Ta &v ralg Woyals TOv WIEOAOV oVra, 
aTıva Ergbodren zul KUTAOXANTEraL UNO TOV dedouevoov eite 
Tegeuig elite Hriwioov Aoyav Tod Heod. | xal duvaraı xal Ta RODTe, 
Ta 92iBovro Os RrO0S TOV soTrgc, Epaguooaı To Tegsuie |xaı a 
devrega To eidorı ToonoAoyeiv Epaguoocı To Tegeuig. 

Eoet wol Tıs TOV dxovovrov' Yöuvaoo» xal Tov AlLov 10- 
Yov xal 04a REGKINTI RAOAOTNORL Ta Yeroauusva aguolovra TO 


1 Vgl. IKor. 1, 24. — 2 Vgl. Kol. 2, 9. — 22 Vgl. de or. 25, 1 (Ong. II, 
357, 19) u. ö. — 23 Röm. 6,12, 


1 £oriv]) est H | 3 ode] hwe H|4 ro owrjeı) <H|5 aurö od Blass | 6 örı] 
+ öc Blass | 7 aörö] aörov Co, H w. e. sch. | 8 $ od doxel dvowneiv nach H: 
autem facilv intellectu . . referuntur | 9 einew Hu Dicere H einov S | 18 !nd— 
Xeıoroö mit H: quoniam minora sunt | 16 öAwc V | 25 roonoAöysı Co allegorixet H 
ToomoAoyel S | 26 za] © t& S xar& r& Hu nach H: per | 28 xai? übergesch. S! | 
30 Eyagudoaı ro Teosuig streicht Wilamowitz | 32 ouösorre TO o@rjeL] super 
salvatore, quasi de eo (od. deo) sint seripta H. 
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Origenes’ Jeremiahomilien. 


ooTnoL. NEL TOP devreomv un aymvia' palverau Yo OTL 6 0Wrno 
eSe001L@08 Tas Tod dıaßoAov PBaoırelag xaır ra &vm KuTEoxanme 
Tov 24 vıx00 piov zadElov. Evradda, Kata To doxoü» dvopnuov og 
005 Tov Sorge, YEUVAaOov nos Tov Aoyov, mas duvaraı Aeyeıv ö 
sorng' »00% Eriorauaı Aaisiv, Otı VEOTEgog Ey eimi< xal a ne. 
0008 or 6 40y0g OTEVOXMgELTaL; Tov SoTHou oidanen xVgLoV. m 
Tovnen xara nv aslav To Aöyov xol xara nv aAdeav Tavra 
ERl TOV 0@OTjER, Avayayeiv. uagrvgas dei Aaßelv tüs yoapae' AUAQ- 
TogoL rag ai Erıßoral Numv xar al Z&nynosıs anıoroi eloıv. (xal To) 
ent oronarı dvo xal ToLWv NEgTOga» TadmGETaL av ‚Inue« uaArov 
aquogeı ext tov dımynosov N eri Tov avIgBRmv, iva 0700 Ta 
onuara TG &gumvelag aß» uagTugas dvo ano xauvıs. real mahaas 
duadnrns, apa» uagrvgas Tosis ano svayyellov, ARO FEOpNTOD, 


‚ANO ANO0TOA0V' 0vTo0G Yao »OTahNDETaL av 6nua«. NOS 00V 


dvvausda Tadra 2rl TOV 0MTno« avayayelv; pEIE uapTvga TaAauv 
diaImenv' »dıorı aplv N Yovovar zo raıdiov ayadov N xaxov, areı- 
el novnoia Tod Exitgaodaı TO ayadyov<. xal Avrıxyvg Taura TEgL 
Tod 0mrno0g Ev to Hocia Adlextaı' »idod 7 naodevos dv Yaorol 
Eger xal Tegerar viov, xal xaldoovoı TO ovoua autovd EuuavovnA«. 
xaı Exel Enıpeoerar »nolv n yvovam To radiov.« el dt zal ano 
Tod evayyerlov det Aaußaveı ragadsıyua, Imooög 00% ao Yevo- 
usvos, aLı Lrı naıdiov DV, drei »2xEvmoev EavToV«, NO0LKORTEV 
(oVdels Yag NOOxXOnTEL Terelsımusvog, AA NOOXORTE deouEvog 
RO0XONNS) OVXOOV >n00LXonTEv NAlxid, NO0EXORTE 00Ypla, O0E- 
KORTE Kayırı raoa Yen xal AvdEWnoLc. &£i yao »Exrdvmoev Euvron« 
xaraßaivov Evravda, xal xEvm0as Eavrov | 2Aaußavs Mal Tadra 
ap’ ov »2xevwosv Eavrov« Exodv xEvooag Eavrov, Ti dronov adrov 
xal N00xExX0pEVaL »00pla xal MAlxia xal yapırı naoa Fed za an- 
Iomzoıc« xal aAmdeveodau eg auTOoV TO -agiv n Yvovaı auTov 
xaAov N zovngov Exikgsrar TO AYaFov xal aneıdet rovnoia< (xal 
&) rapsFEunv ano tov Hociov; 


6 a > - x 
8. AAN 2gel Ti el xal duvaoaı Ei Tov Omrjoa Avayayeiv TO 


10 II Kor. 13, 1 (vgl. Deut. 19, 15 Matth. 18, 16). — 14 Vgl. II Kor. 13, 1. — 
16 Jes. 7, 16. —.18_Jes. 7, 14. — 20 Jes. 7, 16. — 22 Val. Phil. 2, 7 Iso 
2,52. — 24 Vgl. Luk. 2,52. — 25ff. Vgl. Phil. 2,7. — 28 Vgl. Luk. 2, 52. — 29 
Jes. 7, 16. 


9 xat ro mit H: et hoc quod dietum est | 11 7 Co quam H un S | 16 Anıyı 
rovnoia S | 22 &avrov] + formam servi aceipiens H | 30 arnıdı novnoia 8 (vgl. Z. 16) 
| xat & mit H: et ea quae toüro Co | 32 ei zei mit H: etiamsi eira S ei Co. 
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Homilie I. Jerem. 1, 2—10. 7 


>00x older, za duraoaı Adysın rl TOV OWT7ER TO TOLWDTO xal rat- 
diov aurov Aaußavsır, 00 X000x0RTEL 001 Tadra Akysın HEOl TOV 
UOVOYEVOOG, AEOL TOO NAOWTOTOXOV NAONS KTIOEOG, NEE TOO oliv 
VAANWEOS EVaYYEALOFEVToS xara TO »nvsvua ayıov Ensisvocraı Ertl 
0%, xal divanıs Upiortov 2rIoxıaoeı 001°° xal Akysıc' 00x drioraraı 
Aakelv,; Opa ei divaloai Tı aSı0Aoyov zal ulya negl Tov 0oTHoa &v 
To Tone Iideiv' orı Tiva un 2rıorausvos, usiiov Lori um Znıora- 
UEVoSs N ERIOTAUEVOS aUTE. xal KEDUaL AUTod T7 Pmvi7 uRxETVEOUV- 
ToS, OTL Tıva 00x drioraraı. Alysı Yobv Tols YAaoxovomw auTD' »oV 
TO oVouari 00V &yayousv, xal TO OoVouari 00V 2riouev, xal To 
ovouari 000 daıuovın 2FeßaAousv, xal Svrausıs noAAaG ‚Eromdauer; 
ArOXWEETE ar 2uov, ovderore Eyvov nase. aa TO »oVdEnote 
Evo» VUaG« Exel AeYousvov UNO TOD 0WTnE0G dAatrova nv Öövauın 
AUÜTOV wagiornow N uelßove xal Favuaoımreoav, HIoTı TOVÜGS Eioovac 
zal Toos AroADuEvoVg 00% Evo; Ev rag ta dıiapegovra xal 
xgeitrov, xal »Eyvo xugLog ToUg ‚rag aurodc, xal »el TIG AYVoeL, 
ayvosltaıı. 0VxXoUV 6 dUAOTWAOG dyvositaı ÖnO as HEoV. 

Eoget uoi Tıs Tov axooarwv' Edsıgas Otı 00x olde Tods Auap- 
ToAovs, Edsigas oTı 00% olde Tods 2oyabousvovs TIP avouiav' 0V 
yap agıoi eioı TS Yvoosms avrod. Os |Yao]| rapaoınosıs ueya xai 
Evdogov zivaı TO »00x Erioraucı Aakeive Asyousvov Uno TOO 00@- 
1005; To Aalsiv avdomaıvov 2orı" TO Audelv diaikxto yon- 
0aoHai 2orıv, | wore eineiv Eßociov, pE0E einelv, yovnVv 7 Eilvov 
M GAR) vor. av avaßıs £ Eni To» GOT7ga xal eins aüTov Aoyov 
»EV GEN ro05 Tov Heov«, oypeu oT 06% drioraraı Aaleiv avIg- 
rivov Ovros Tod Aakeıv, air (00% erioraraı), zei &orı usitov 0 
eriortaraı Tod Aalelv. 2av dd rat ayy&kov 720000: soyrglong 
av9gonoV YAmo0oıs, zal elöns OTL 0drToc „elle &oti xal ay- 
yelov, „Ös ZuagTÜGMOEL &v 17 noos Eßoeaiovc 6 aröoToA0g ERLOTOAN, 
2osis oTı xal ns AayyElov YAmoons usilov NV, OTE >Heos nv 


3 Vgl. Joh. 1, 14 u.ö. — Vgl. Kol. 1,15. — 4 Luk. 1,35. — 9ff. Vgl. in Joh. 
Tom. 32,14 (Br 2, 173). — 9 Matth. 7,22. 23 vgl. Luk. 13,26. — 15Mf, Vgl. Hom. 1,10. 
— Vgl. Röm. 2, 18 Phil. 1, 10. — 16 I Tim. 2, 19 vgl. Num. 16, 5. — IKor. 14, 38. 
— 19 Vgl. Matth. 7, 23. — 19/20 Vgl. Sel. in Psalm. 1, 6 (Lo 11, 392): Odstw &no 
IE0D yırwozeraı pyavlov..... TO Avdgıa elvan TMS yvwoewg adroö, u.ö. — 25 Vel. 
Joh. 1,2. — 27 Vgl. IKor. 13,1. — 29 Vgl. Hebr. 1, 4.5. — 30 Vgl. I Kor. 13, 1. 


1 oidev S nesciat H oida Co | zal—roıoöro] et cetera huiusmodi quae maiora 
(od. minora) sunt H | 5 A&ysıc o0x Enioraraı nach H: audes dicere quia nesciat 
Atysı 00x Enioraucı S | 20 yao streicht Blass <H | 23 &ore einew) zu streichen? | 
ywvn? Blass | 24 7 &AAwv mit H: sive religuorum (od. reliquorumque) | 26 odx &ni- 
oraraı nach H: zdeo nesciat | 30 £oetz] intelleges H (— öÖoäs?) 
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8 Origenes’ Jeremiahomilien. 


Aoyog Toög 20» TUTEQa«. uavdaveı 00V xal oiovel wakaußaveı 
ERLSTHUND 0V usyahov, aAX Unodesorigo» zei LUIXEOTEODV. xl 
DOREQ navdavın BraSousvog Euavro» werkile, oe raudloıg dierk- 
youaı (od Yao Emiorausvos naudıori, iv 0vT@g eins, Ankeio, Praouau 
TERELOg OD» dtaAkyeodaı zawdiorg), Tov auTov TooRoV xal © coT7g, 
DV uev »Ev To NATOl« xal Ev TM usyarsıozyzı ns dogng Tov E00 
Tuygavom, 0% Aare av9garıwa, 00% oide pöEyyEodau ‚Tois 2070. 
oTe de Eoyeraı eig caua avdgBRrwoV, Aeyet KaTa TAG AEXAS’ »00X 
eriorauaı Aalsiv, ot vEOTEgog 2a eine vendrepog dE dia nv 
Y&veoı nv Gouarızı, n9E0ßVTEIOS dE xara TO ROMTOTOXOG 
rAONG rrioeogc, VEoTEgog, OTL »Enl Ovvreieig Tov elovoon« NAdev 
(zal) VoTEgov to Pio erıdednu unxe. Adysı 00» TO »00% ‚Erloranau 
Aalslv<, olda Tıva usilova Tod Aarsıv, olda rıva ueslßova TOV PHoryov 
TOVTOV Tod avdomaivov. geleıs us Aaleiv AvIgWROLG; 0vr0 did- 
AEXToV avIgmaivnv aveiinpa, 340 dıalextov 000, ToD 9200, Aoyos 
elul 000, TOD HeoV, sol oida roo0dıaı8ysohaı, v9 roLg »00x drlora- 
ua Aakelv, < »veodtegöc ‚eluue. | 9. (»un Adye oru DEOTEQOG eo eiut,) 
OTL 005 ravrag OU &av ESanooTello 06€ ROgEVON«. odrog >ExTeivel 
mv yelon, anteren ToV oröuarog auToD, didwoı aUT® Aöoyovs, 
zo Öidmoıw auto Aoyovs dia Tas Paoı)eias, iv ErgıLoop-. 0Ü 
108lav de eiyev ExgıLovvrov Aoyov, OTE nv »&v (78) u 0Ö xg8lav 
ige KATROKANTOVTOV A0yav xal zaJaıgovvra» Ta 1eigova' oddEv rag 
Zu agıov KATAOKAPNS EREl, oder v agıov Ergıbooeoc. | neya 00V 
EOTIV, Os TO »00x olda Unas, Ti eoyaraı EOTE avouias«, 00T Üno ToV 
SOTng0S Asyousvov dia To vVREOBaAA0V ueyedoc ung dosns avToD, 
i00v Övvausvov TO 00x eriotauaı Aarzlv avdgmaıwa TO »00x Exiora- 
uaı Aalsive. R 

10. Eire dE Roos Tov Tegeuiav elite N00G Tov SoTng« AE- 
yeran >700 TOD ue RAA0CL 0E Ev xoulie eriorauci 088, avayvodg 
uw Teveoıw zei Tnonoag To elonusva eEgL Tg »Tioeng Too »00u0V 
EUENOLLG, un roapN ravv Ölalsxtızorara 00x einev ru 700 


. TOO ue noımoal 08 Ev xorlia dniorauai 08. Orte usv yao 0 »xar 


1 Vgl. Joh. 1, 1.2. — 6. 21 Vgl. Joh. 14, 10.11. — 10 Vgl. Kol. 1, 15.— 11 Vgl. 
Hebr. 9, 26. — 24 Vgl. Matth. 7, 23 Luk. 13, 27. — 25 Vgl. Eph. 1,19 TKRor 3 WW 
— 81 Vgl. Gen. 1, 26. — 32 ff. Vgl. in Gen. Hom. 1, 13 (Lo 8, 121): Non enim.. 
factus esse nen homo dieitur, sed plasmatus .... Is autem, quiadi imaginem 
Dei factus est et ad similitudinem, interior homo noster est etc., u.ö. 


12 xai Co et H | 15 u. 16 zoö 9e00]) < H, nach Hu mit Recht [17 wi] + zai 
zine zbgLog nroög we Co | un—eiu mit H: Noli dicere: Awenis ego sum | 19/20 
öldwow —Aöyovg2] ut det ei verba H | 21 to] vgl. 2.6 | 23 &xoıSwoewg] + Sed nune 
accipit (od. accepit) parva, deserens maiora paulisper H vielleicht richtig. 
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Homilie I. Jerem. 1, 2—10. ang 


eixova« ertilero, »einev © ‚Deog' ROMODUEV AvIIMROV xart eixova 
rei öuoiooıw nusregave, 00x einev' nAaomuEv. orte dR Elaße »400V 
ano uns YISS, 00 nerxoinxe Tov avIgHRoV, RAR »ErAaoe Tov av9gm- 
NOovV« xal „Edero Ev TO naoadeion Tov AvIgMRoV 0v ETAAOED, &0y0- 

5 Leodaı adrov xal PvAAoDEın-, ei dvvaoaı, 000 dıapogav 700805 
(Kal rAAR0EMG), Küz 0 Akyov xUgLOg eite 7005 Tov Tsgeulav eits ro0G 
Tov Sorng« 00% Eeinev' 700 TOV UE zoımoai 0£ Ev xoılia Eriotauai 
al zo rag TOLOVUEVODV 00x &v xoılle yiveraı, alla To R1ACOOUEVOV 
ArO TOO yoV NS INS ToVTo Ev xoılia xrilerau. 


10 » 1190 TOoV ue aaa 0& Ev xoılia Eriotauat 08. ei Ravrag Nrl- 
sTaro 6 zvouos |+ z_g08 To 00x erioraucı Aaksiv< nel navras rlotaro 
6 xUgLos Asxreov rao), 00x av os Egaloerov Eieye To Tegznig To xal 
»erioraual 088. 0vxo0V ToVg dtapegovras eriotaraı 6 de0g, Tovs 
asiovg uns rPo0eag AÜTOD eniorara 0 eos, al ‚Evo »ugLog Todg 
15 OvTag adToü«, Todc dE avasiovg 00% erioraraı ö eos, ‚Ös ovdE 6 
SOT7Q AEYov' »oVdenore Eyvov Unäg«. welg AvIEMROL OVreg, 0009 
NIOKORTONE», xolvouev Tıva “sea ovra Tov Eriotaoheı Nuas AauTa' 
xal Tıva oVdE axovsıv FElouev, Iva un AUTa ERUOTOUEHO unde eidnuerv, 
tıva d& Helouev Eriortaodaı. Ti dE 0 Tov 0Amv 920g; VELEL ENioTe- 
20 0%aı ToV Dapcos, HEelEı EriotaoHaı Toüg Aiyvnriovg, 00x eioı de asıoı 
Uns ERLOTNUNg Tod Heov' Mwons dE agıos, xal Exaotos TOv 7oo- 
2137 pnTov TnAızodrog. noAAa 08 dei | xaTogd@oaL, va 6 eos &ogntai 
0: EriotTaoHaL. Tov uev | yao Teoeuiev >00 Tod rIa0aı &v roLhig- 132 
nriotato' @Alov dE Goyeran ErioTaodaL ToLaxovra EIN YErovora, 
25 (allov) TEOoagaxovra En yeyovora. 


Aoyoı siolv arOgENTOL, NEgL us» 00» ToV SaTn90S 00 Intov- 
uevor, negl dE Tod Iegeuiov Tois ara Eyovow drIoTaoeng deousvor. 


1 Vgl. Gen. 1, 26.— 2/3 Vgl. Gen. 2, 7.— 4/5 Vgl. Gen. 2,8.15.— 5 Vol. c. Cels. 
4, 37 (Orig. I, 307, 25): neol diayopäs ee zal nidoews. — 9 Vgl. Gen. 2,7. 
— 14 Vgl. II Tim. 2,19 Wels. 7, 16). — 16 Matth. 7,23. — 21 Vgl.in Rom. 3, 1 
(Cat. Uram. IV, 14, 27f£.): touoörog iv Mwüone zal ol TO0pATaL.... zal eltıs na” 
avrols Tovroıg naoanıroog. — 27 Vel. Matth. 11, 15. 


5 öoa Co doiw S intelligere H (l. intellege?) | 6 xai nAdoewg nach H: et plasma- 
tionis und c. Cels. (s. ob.) | eire ng0g tövi] noög röv eireS | 8 ylyvaraı S | 11/12 
noös—yag] <H w.e. sch. | 12 oöx üv] quomodo H | 18 &miorwuede Hu Eniore- 
ueda S | 19 vi d& nach H: gwid arbitraris ei 6% S | 21 9800] + sed ipsi faciunt 
ut ignorentur H, wohl Ausschmückung | 21/22 z&!—tnAıxoöros] H seit prophetas 
et si quis H | 25 &42ov Ru nach H: alium. 
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U Origenes’ Jeremiahomilien. 


11. n®g Asyeı' »700 TOO ue niaccı 08 &v xoılia &niotaual 08, xal roO 
Tod 08 &eldelv Ex untoas nylaxa 08«; 0 Yeog davr® ayıalaı Tıvac. 
ToVTov 09 negılusıvev, iva 2290vra £ig yeveow ayıaon, GAR zw 
2EsAdElv 2x UMToas „Non nyiaoer. &av dl Tov sornga wagpiong, 
0V yaherov eimelv, oTL moto EEsAdelv 2x unToas ‚irlaoraı. enl Tov 
soornga av wapeons, 0Ö 'uovov rglv 2EEAFElv Nylaotaı, air xal 
ETI NO0TEEOV jyiaorau. odros de ö Tegeniag zn egeAdetv £ Ex urTgas 
jyiaoraı. 12. DEOPNTND eis &Hvn TEdsıxa 0e«. dnl Tod Tegsuiov 2 av 
avacnrnans TO »AEOPNTNV eis In TEdELxC 0ER, T0n00v Ev TOls E88, 
OTL xeieverau MIOPNTEDORL ent Rava ta &$vn<, xal Eotı RooYoapN' 
»A N008pNTEVOEV Tegsuias eri navra Ta EIvn« 7 »Allauc, »ı7 Aa- 
UROKOR, ‚en Moaß«. xal EXouED, or > TOOEPNTEUGED erl aavra id 
edvm«, os 7005 To enrov oTL PREOPNTND eis ern tEFEıXa 08% 7005 
Exelvov. 2av ÖE 7005 avayoynv, &av usv &ri ToV Tegeuiov, mg08107]- 
KauED, Eur de Eri ToV COTn90S, ti del xal Aeysın, 0VTOG amdos Ertl 
ravra Ta LHvn NO0EPNTEVOEDV' Lori YaO D0nEO Aa wvgia 0VTOG 
xal ROOPNENS. cög Eotıv aoxLEQEUS, os 2otı I@T79, os Zotıv „loroos, 
odTog xal ROOPNTTE. Mootjs yovv Rg0pNTEVOm REEL KUTOV ovgl 700- 
pnrnv uovov, aAla xar 2&aıgkrog einev Einov' »NE0PNTNV dx Tov 
adeApov (vumv) dvaotno&ı Univ xUgLOg O 9eös MG 2Uf, AÜTOD AXOVGETE. 
zal Zora, 06 av u dxov0N To® R00pNTov Ereivov ESoAodgEVI70ETEL 
&x TOO Aa0od aurov«. 00ToS Br Zotıv 0 xal ag0pNenS el EIVN« Teder- 
u£vos xal EAaße yapın ano 9E00 LxyvFelcav Zu Tois ysllscım aüToD, 
va um uovov, OTe Xo0Nv TO omuarı, Ali xal vOV, OTE TA0EOTL 
dvvaueı | xal TO RVEvuaTtı, AOOPNTEUN »eni navra ta EIvne, DOoTE 
EARO Ravrov Tov 2IVMV Ave auTod nv roopnreiav xal EAxesın 
avIEDmrovVs dl Omrnola. 

13. »Kal eina' 0 @v deonora xigıe, ldod 00x dniorauaı Aakelv, 
OTL VEOTEDOG &yo eiut. xal eine xugLog 005 uE' um Alye OT veote- 
005 eye eins, OTL r005 AAVTaG 0Ug ‚(ean) EEANOOTEILO 08 NOGEVONK. 
roAlazız einouEv, oTL Eotı xara Tov !0o Avdomnov eivaı raudior, 
xav Ev YEovrır) Ts 7 NAıxia omuarog' korı dE note zara tov !&o 


5 Vgl. Hier. Comm. 837. — 10 Vgl. Jerem. 25, 14. — 11—13 Jerem. 25, 14 vgl. 
30, 12. 31,1. — 15 Vgl. Jerem. 25, 14. — 19 Deut. 18, 15. 19. 20 vgl. Act. 3, 22. 23. 
— 25 Vgl. Psal. 44, 3. — 25 Vgl. Jerem. 25, 14. — 31 Vgl. in Psal. 37 Hom. 4, 3 
(Lo 12, 212f.): videamus, ne forte sint aliquae aetates interioris hominis nostri.... 
Unde et interdum ad viros jam matura aetate dieitur, quia pueri sunt, et alüs, 
quia senes, et aliis, quia juvenes etc,, u. 6. 


10 örı) cum H (= Öre) | tod Iegeuiov] vgl. Z.8 de Jeremia H rov ıeoeulav $ | 
20 du@v nach H: vestris | 25 noognrein Ru roogpyreveı S | 30 oöcs 2&&v Lo quos- 
cumque H. 
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Homilie I. Jerem. 1, 2—10. 11 


„ 5 ’ \ \ x bJ} >} 27 n cc 
avHomnov eivaı naudiov, zara de Tov E00 avdoa. ToLovTog nv 0 Tege- 


i Mn) yr \ ’ >» \ I e „ x > = = di 2 & N 
‚ulas, Non EX» Tv Xagıw ano Heod Erı ©» Ev TI ToV naudiov niıxig 


xata TO 0@ua. dIO Ynow auT® © xUgLos' »un Atys OTL VEOTEOOS 
&70 eiuı<. Oomuslov | dE Tod un eivaı aötov ventegov, AA »avdon 
TEAELOVS, TO 9005 Navrag 00g &av 2EANOOTEIAD 08 NO0EVON, Kal Kata 
ravra 000 2av dvreilmuai 001 Aaknosıs. u PoßndNg ErO R000MRov 
aurove. oidev 6 TOD HEoV Aoyos Ort ol noEoßsVovres ToV Aoyov zıv- 
dvvevovow 2» Tols AXoVovow' LAeyXOusvoL Yao WULOODOLD AdToVUg, dnt- 
rAN000uevoL dLodxovoL. RAV OTIOOV XA0XOVOLD Oi Fgopnrar' »00% Eotı 
Rg0p7TnS GTıuog ei un Ev 7 idie margldı xaı 77 oixia auToB«. (od) 
xal rgBND Zuvnuovsvouev. olden ovv 6 eos REURDV ToV 700p9- 
nv, 00005 xınddvovg Avadsgeraı, zal Akysı auto‘ »un pgoßndig ano 
RO00WROV AUTOV, OTı uera 000 el Tod 2Eaıgeiodal 08, Adysı xU- 
orocs. & aEnovdev Teosuias, avaytyoarraı eis Aaxxov PBooßooov 
Beßintaı, Eusivev 2xel >Eva Aotov 20Fimv Ts Nusoas al VIE 
uovov aivov, xal aAAa dE wvgla & NEROVHEV N roopnTela avrod de- 
ImAoxev. »ziva Tov RIopyTaV 00% 2dioSav oi RATEQEG vuove; elon- 
Tal 7008 Tous Tovdaiovg. xal dvayzatov EOTL >ToVg VEIOVTaG Cnv Eu- 
veßas &v Xouoto 17000 | aavrog Bro Övpausom Avrızeiusvov di ov 
EVEI0XOVOL 06x20» dLmxEsoHa. dıa Tovro um $evılousvor ol dumxousvoL 
AaVTa NOOTTETOORV, U0Vov £UXousvoL, Iva adizas dimxzmvrar zul 
un dixalos, un di adıziav, un dl auaoriav, un dıa rAsovsfiav. &av 
de dimxnrai norE rıs dia dixauoovvnv, xal Arovetm TOD »uazxagıol 
orte orav. ovadiincıw vuas xar dımzmoı za elnwoı r&v XoVnoOV 
onua za9 vuov wevdousvor Evexev 2uoo. yaloerte za ayallıaohe, 
oTL 6 uULOFOS Yumv NoAds &v Tols 000RVOIS' OVTmG Yao 2dimgav Tovc 
ROOPNTaS TOVS 700 Vumv«. | 

14. »Ortı usta 000 eluı Tod 2£aıgeiohai 08, Adysı xUgıoc. xal 2E- 
ETEIVE XUQLOG TNV AEIOR AUTOV R00G US, Kal NWAaTO TOD OTOUATOG HoV, 
xal EINE XUQLOG N00G uec. nos diapopas Iegsulov xal Hoclov. 0 Hociac 


4 Vgl. Eph. 4, 13. — 9 Matth. 13, 57. — 10ff. Vgl. in Joh. Tom. 13, 55 (Br 1,313), 
in Luc. Hom. 33 (Lo 5, 210) u. in Matth. Tom. 10, 18 (Lo 3,49): & n&nov$ev "Ieoe- 
niag &v TO Aao .... Ooa dt zal Und tod röre Baoıldws Tod Tooanyı nenovder, 
Ev 17 NO0YnTeig avrod Avaysyganraı. — 14f. Vgl. Jerem. 45, 6 44, 21.— 17 Act. 
7, 52. — 18 Vgl. II Tim. 3, 12. — 20 Vgl. I Petr. 4, 12? — Vgl. I Petr. 2, 19. — 
23 Matth. 5, 11. 12. 


6 &&v nach 8.4, 12 &vS | 10 od Hu nach H: ceujus rei | 15 Eva &orov nach 
LXX cod. 88 vgl. auch H: panem, 7 [??) goriwv S wörıg korov Co | 19 ndvrwg 
SH navrac? Blass vgl. II Tim. 3, 12 | 21 rdvre] + quae (od. quae eis) praecepta 
sunt H. 
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BD Origenes’ Jeremiahomilien. 


pnalv' »aradagra xeın Exov Ev UEOO Aaod drdIagra xEiın EXovrog 


E70 0lx0, xal tov Baoılea gLoD capad eidov Tois Op +aAUoTz Ro 


xal Enel EEwuoAOyNOATo 00% Eon £oya dxadagra, AAAC OVo» on 
uarıa (wexge rag TOVTOV dUROTWAOG y), 00% »ESETEIDE xügLog nv 
yEloa auTons, To d& >&v Tov Zegapi paro T7 xEıpl audTod Tov HE 
do» adroD, xai einev' idov APNEN za Tas avoulas 00v-. nel dt DVToG 
NYLc0IN »2x untoas<, 08 Aaßic AUTO Nneuneraı 000 »ano Tov Yvola- 
Srngiovc avdgag (00% ‚Eiger 0VdLv A&ıov || TOO mvoog), Ark urn 7 yelo 
Tov *vglov NWwaro avrov. dio Aeyeı »egeteve xögLog zn» xelga 
KUTOD RO0G uE zul paro ToV oTöuaTög uov, xol EINEV xUPLOG N00G 
us‘ lIdov dEedoxa Tovg Aoyove uov eig TO 0TOua 00V. Idod xageoraxd 
02: N11Ego» Er vn xal PaoıReiac, Exgiboün«. 

Tis 0vTo8 uaxaguog EoTiIv @c Tag Baoımslas roAlag oVoasG, ac 
>deixvvow © dıaßoRog-, BaoıRsias ovVoac dvvaueov durixeiucvon, 
Baoırlelac xata Tac duagrias, Exgılovdv ToIc dudouevorg. UNO TOO 
HEOV Aöyoug; | yEyparraı yap' »idovd dedoxa Todc Aoyovs uov e&ig 
To oToua 0ov. Idod xadkoraxa 08 ON 11EgOD ert EIvn xal Baoılelas, 
(ExgıLovv)«. DOREO de BasıReiei eo, oVTong xal EIvn (ovdE dövaraı 
AEYEOdaL BaoıReia ei u 7 &Xovon 27 Sau EIvn). olov, BaoıReia Zoti 
uns ‚rogveiag, v7 uns rogpveiag Exaoın zogveiaT. wie Baoıkeia £ EoTiv 
avro (TO) yevızov Guagrnua ns nieovesiag xal TG EROOTEIMOEOS, 
za eioı noAlaı Baoılelaı Ev Tols noAra eidn !yovoıy AuagTnuaTov. 


1 Jes. 6,5. — 3 Vgl. Jes. 6,5. — 3ff. Vgl. in Lev. Hom. 9, 7 (Lo 9, 354): qui- 
bus solis se mundum non esse profitetur. Ex quo ostenditur, quod usque ad verbum 
tantummodo peccatum ejus inveniretur, in facto vero vel opere nullo peccaverit, u.ö. 
Hier. Comm. 838: Notandum quod hic manus mittatur Dei... .. in Isaia autem 

. mittitur unus de Seraphim, qui non manu, sed foreipe et carbone tangat os 
ejus etc. — 5 Jes. 6, 7. — 7 Vgl. Jes. 6, 6. — 14 Vgl. Matth. 4, 4. — 22 Vgl. in 
Luce. 4,5 (Cat. Cram. II, '36, SE): »Baoırelag 6onov«, pnol, ToV (1. tovy]| xoouıxwv 
dvdganwv, tiva Toönov ol (u8v) Pasıkevovrau ind novnoiac, ol dE PBaoıLedovraı 
02170) pıhapyvglas, ol dE Und xevodogiac, de princ. 4, 17 (Lo 21, 439. 511). 


5 co de Ev] neque unum H; hiernach Hu: und& &v, Blass: o06& &v; aber man 
müsste dann auch mit H vor = eicev einschieben: sed forcipe solum tangens. Mir 
scheint das Citat bei Orig. etwas freier behandelt zu sein, während H in der Übers. wie 
im Comm. genauer ausmalt | 6 &nel d&] mit H: autem quwia (od. quia vom) Eneudy S | 
13—S. 14, 30 Hierzu Fragm. 3 in C: Maxdgıov— noı7ow | ws Hu nach H: ut de SCo 
(der vorher odrog liest) | &s] + Christo H | 18 Ergıboöv Lo eradicare H | 18/19 ovd& 
—£9vn nach H: Nec potest alıquod regnum diei, nisi quod sub se eontinet nationes | 
19/20 Baoıleia®— £otiv]) S w. e. sch. lückenhaft regnat fornicatio in homine peccatore, 
necesse esi ut regnum fornicationis habeat gentes suas H | 21 «urö rö mit H: Ipsum 
ÜUlud | 21/22 dnooteon0sws — duaornudrwv] fraudis, quo vix aliquis immunis est, 
habet regnum suum, et sub reyno uno multas possidet gentes, per plurimas scilicel 
species avaritiae, 
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Homilie I. Jerem. 1, 2—10. 13 


eita xaH ixa0Tov Tom duagT 0).CV vos UOL Ta vn Ta Uno vv 
PaoıReiav, os eineiv, oTı 0 deiva ! &xeı Eon norrla ns Baoılelag es 
xata zıv roovelan, 6 deiva exe EIPN MOoARG uns Paoıreiag uns xara 
vv arooreonow, TNG xara Tv xaralalıav, TS xaT& MD Ey. 
Eoyov Eorl TOv Aoymv ToV HEov ent »EHVn xal Baoırsiack ESaXooTe- 
AEvrov »8xg.L00v xal KOTROKÜNTEIDE, ErgıLoor tive; edidasen 6 0 org 
AEYOD' NA0Q pvreia yv 00% EpPVTEVOEP 6 TATNE U0vV 0 VRgavı0g Ex- 
guodnDerarc. Eotı rıva Evdov (Lv) Tals Wwoyals, & »00x &putsvosv 
0 RANG 6 oVgawIOG«' navres yao oi >-dıaloyıouol 01 rOVNng0L, Povoı, 
uoıyelaı, (ropvelaı), xioral, wevdouaprvgiar, BAaopnulaı, pvrsiai 
EloL NEYWVTEVUEVaAL 06% UNO TOD 0V0aVIoV rarooc. el Helsıc dE Iderv, 
tivog glol povrelaı oi Toovrou deAoyıouot, @xove OTı 6 »2ydoog Av- 
HOMWNROGS TOVTO enoimoeve, ö emıoneiges ta »Lulavıa (ava) uE0oV TOV 
olTove. EPEOTNAED ovv 0 Heog Exov Ta Oreguara, xal 6 dıaßoAog. Law 
dudmuev »Tronov To dıaBoA@«, »o EX9005« Eerıonelgeı pvreiav, »1jV 
00% Epürevoem ö Fang ö 0UGEVLOS«, ravTog ErgeLodnoouErNDV" gan 


un dudauev »toxov TO diaßoAm«, aAıc dıdcsuev Torov To 9:0, yai- 


25 


30 


gav 0 Heog oreige Ta ontguara auTod Zni To Nysuovıxov jucr. 
un vouıLe Toivvv Tov Tsgsular 0XVIEMROV Tı EIAMpEvaı dO00» aro 
TOV Feov, oTı zadioraraı »enl EIvn za Ei Paoıleias, ExrgıLodn«. 
ayados 6 Heog gorı dıa TOv Aoyav ErgıLov Ta pavia, | Tas &yIocc 
Baoılelas Tov oVoavaov Ti Baoıreia, Ta noisuxa 29m To E9wver 
TO TOD Heov. 

»Exgıloöv xal zaraozanteıne. 15. EoTi Tıs olxodoun (Tod) dıa- 
BoAov, Eortı tıq olxodown ToV 900. N ent znv Kuuon« oixodoun Tod 
dıaßoRov eoriv, Er oöderi „rag Eorngizran &dgaio xaı Beßaio xal | 
jvausvo' nd olxodoun n »Enl ZU RETIAV« TOO HE00 2orıv. 00u 
ti Aeyeraı Tois Tod HEo0' »9E00 YE@gyıoV, HE0V olxodoyun EoTEs. Oi 
Aoyoı Toivvv Tod HEo0 »Lnl on xaı Baoılelac« eloiv, »&xg1500v xal 
KOTROKÜRTEID xol anoAAdeve. 2av ErgıLo9N uev, un ‚arökraı de 
To Exoıbodev, (Eorı To ExrgLimdEv). 2av a] uEv, ol Aldoı dE TIjs 


< Matth. 15, 13. — 9 Vgl. 'Matth. 15, 19. — 12 Matth. 13, 28. — 13 Vel. 
Matth. 13, 25. — 15 Vgl. Eph. 4, 27. — Vgl. Matth. 13, 25 Matth. 15, 13. — 17 
Vgl. Eph. 4, 27. — 20ff, Vgl. in Ezech. Hom. 1, 12 (Lo 14, 25f.): Benignus est Deus, 
dans sermones ad eradicandum etc. — 22 Vgl. Matth. 3,2 usw. — 24-27 V gl. 
Matth. 7, 24. 26. — 28 I Kor. 3, 9. 


1—4 eita— doyv] et obidH | 8 vg! V riv S | 8 &v vgl. 8. 36, 21/22 | v7e u WANS 
vermutet Hu | 10 nooveiaı mit ©: uorgela, nogvelci zal Ta Aoınd = H: forniea- 
tiones | 13 @v& Hu nach NT | 20 örı Hu gwia H &rı S | Ei?) übergesch. S! | 31 
Eorı TO &xoı&odEv nach H: adhue permanet quod evulsum est. 
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14 Origenes’ Jeremiahomilien. 


KUTAOKARPNG un ANOAMDTaL, EoTL To KATAOKAPE». &0yo» 00V 2orı ng 
ayadorntog TOO HE0V, ueTa To Ex01L000ı ANoAEcaıL TO Seo. Louevon, 
HETE To xadelelv AnoAEoaı TO xadNonuEVon. dvayvodı enıuehoög E Ertl 
uev Tov anohlvuevoov xal ExgıLovuevom, RAOG AnoAAUvTaL Ta TOLMDTR" 
>To dE ayvgov KoTaxavoarE AvoL aoßeoren- xal -dnoare deouas ‚Jeouag Ta 
Gıbavıa xaL NAOAIOTE AUTA vgl. 00Tog HETO TO Exg1L000$aı ANOAADTAL. 
el Yelesıc Ideiv xal HETO mn ta arollöueva eng oixodoung Tng 
ZU: ze pavang' xodg yiveraı 7 olxia exeivn 7 dıa nv Aengav xa9NoN- 
ueom xal ExßaAkerau ‚Xovs yevouevn E50 TG NOAEMG«, Iva undE Aldog 
N uEvovV, öuoios To »oög ANAov niatsıwv Asavo auroVsc‘ dei yao 
undauos GVVEOTAVAL Ta xeloova. KUTEOXAPN tı, (un) ol Aldoı E0T0000 
107011010 005 [ev] aAAnv olxodoun, nv duvaraı olxodouein ö zovn- 
008° egegg1.Lodm, u un nalıv x Tov esepgıLmuevon ev oreouare, va 
erıioreion Raw Ta SıLavıa, REVTOS Yao Exaov Ta orequara Tov 
Sıbaviov, EREOMELGED avra. di vovro >dnoars ta GıLavın xal KUTE- 
KOVORTE auTa mvok, iva era To ergLLodwa AROANTAL, za UETa 
To KATROKAPINVAL n TOoV dıaßoRov oixodoun aroinrau. 

16. AIR 00x 2v ‚TovToug lotavraı oi Aöyoı TovV HE0OV, Enl TO 
> Exg1 God» zul KATOOKANTEIV xul ano ADEID«. EOTO rag ErgegiGaueva 
ar EUOD TA Yavdia, xataoxapevra Tu xelgove, Ti uoı OpEA0g, eav um 
avtı Tov Erg LodEvTaom xaTapvrevdn Ta xoeirrova; Ti uoL 0PEAOG, 
£av un avıl Todrmv avorxodoundg Ta duapegovra; dia ToOTo ol Tod 
E00 A0yoı rOL0V0L RoSTov avayxalog To ExgıLovv xal KOTOOKUNTED 
za anoArvev, ue® a (To > olxodouein) xal xaTapvreveie. xal ael 


Ev 7M r02P7 TETNENKa WED Ta IKUIOONOPAvT, iv 00ToOG OVOUAOM, 


TOBTe, ovoualousva, eita Ta doxovvra eivau iRago devrega Aeyouevo. 
E70 ANOXTEVO xal Inv R0M0@<. (oUx Einen‘ »Eyo CnV 701006, xalı 
HETA TOVTO' »anoxtevic)" aumyavov rag, e) BErbInME CV 0 Heog, av- 
augednvau On aöroü N Ur AAAov Tuvog. AIR »2yD ANORXTEVO zei Cnv 
R0100«. Tiva anoxtevo; IlavAov Tov agodormv, Iavrov Tov dıo- 
xunv‘ »xal 67V R0100«, iva yEvnrar »lavAog anooroAoc ‚Inooö Xer- 


5 Vgl. Matth. 3, 12. — Vgl. Matth. 13, 30. — 9 Lev. 14, 40f. — 10 Psal. 18, 42. 
— 14—16 Vgl. Matth. 13, 25 u. 30. — 18ff. Vgl. c. Cels. 4, 1 (Orig. I, 271, 17). — 
24ff. Vgl. Hom. 16, 6. — 27—81 Deut. 32, 39. — 31 Vel, E Kor, , 1a 


5 deoudg?] < HCo; doch vgl. Manich. ap. Epiph. 66, 65 | 10 öuolwos ro Hu 
Juxta quod seriptum est H öuoiws tö S | 11/12 Subversum est aliquid, lapides quo- 
que vpsi qui destructi sunt conterantur, ne ..... assumi valeant H | 11 zı Blass 
vgl.H d&S | 12 z9v streicht Blass | 15 zooro] + jubet Dominus H | zartaxadoarte 
CoH xaraxavoaraı V xaranavoare 8 | 16/17 H kennt nur ein anoiAntaı w. e. sch. | 
24 zö »oixodousiv mit H: aedificant (vgl. S. 4, 24. 26 geg. 8.15, 14) | 27/28 ovx 
— enoxrevw mit H: Non dixit (+ prius Vall.) Eyo vivificabo, et postea, occidam. 
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Homilie I. Jerem. 1, 2—10. 15 


6TOÖE. TAÜTa El VEVONXEIGAV Oi TAALINWOOL 0 ANO TOv aip&oewv, 00% 
av aura || OVnex@g ro0LpE00v Mulv Akyovres’ ögas (Tov) Heov To» 
TOO vouov NOg Eotıw Aygıos zal anavdgmnog zal Akyaı' »Eyo ano- 
XTEVO, za CP NOIMORM«; 00 BAENEIG Ev Talg Yoapals Zrayysilav avaota- 
0805 VEXOGV; N 00% 0005 TNV avaotaoın TV vexo@v Non roooLULLaLo- 
uEvnv xa9 Exaotov; »ovvergapnusve TO K0L0T@ »Uıa Tod Bartiouatose 
za OVVAVEOTNUEV AUTO. 

Oixo0» ano IxVIEWROTEIDV utv pyovo», dvayzalov de GoyEraL 
oiov DÜROXTEURK, ELTO anoxteivag »xal IN» RrOmMon' raraso, zur 
iaooucaıs‘ »0» Yap AYanc xugLog naudever, waotıyol de aavra viov 0v 
Ragadeyeraus. AODTOV RATAOOE xXal METÜ TOVTO laraı‘ »auTog Yao 
alyeiv noLel xal Malım aroxasiornoıws. 0vr@ dE zal &vdads‘ »ra$E- 
oTaxa 08 0Muspov Eni E&Hvn xai Bacılslas, &xoıLodv xal zaraoxantsın 
zcL aroAAveıv xal avoıxodousiv zal xarapvreveıve. AND XOB|TOV 
Eotıv Exeiva Ta pavıa (apaı)oednvar ap Nucv. od duvaraı eis Tov 
TOROD TG oixodouns UNS Paving olxodonelv ö He0g. »Tig 700 HETOXN 
dexeo0VrN zal avouie; tig xowovic porL 7008 0x20T06< ; det Tv zaxiav 
£x Bag» 201.0 9Hvaı, der av oizodoump ung xaxiag KaTavaAmınvaıL 
ARO TNS Wong ud, Ivo usta TADTa oil A0y0L ‚Fo® HEoV) 0lxodoum@oı 
(zal pvrsvwoı)‘ 0% duvaucı yag aAAMS vonoaı Ta Yeyoauusva' »1dov dE- 
dmxa Tods Aoyovs uov eig TO OTOua 00Ve. TI MoLOVOLV oi AöyoıL; »2xor- 
Lo0v xal xataoxanteın zal anoAideıne. Aoyoı &xoLLovoıv »E$Vm«, Aoyoı 


1ff. Vgl. c. Cels. U, 24 (Orig. 1, 153, 25f.): roö utv »2yw dnoxreva« doxoücıw 
denrosvaı xal nohkazız ulv abro Öveidigovon, Too dE »Lmv nomow« od ulurnv- 
teı, in Luc. Hom. 16 (Lo 5, 142£.): contra Conditorem latrant, et hine inde de veteri 
testamento, quae non intelligunt testimonia congregantes, simplicium corda deci- 
piunt. Aiunt enim: ecce, Deus legis et prophetarum, videte qualis sit. „Ego, — in- 
quit, — „oceidam, et ego vivere faciam: percutiam, et ego sanabo ete.“ Audiunt 
„occidam“, et non audiunt: „vivificabo“: audiunt: „pereutiam“, et audire contemnunt: 
„et ego sanabo“. Vgl.in Matth. Tom. 15,11(Lo3,349), in Jerem. Hom. 12,5usw.— 3 Deut. 
32, 39. — 6 Vgl. Röm. 6, 4. — 9 Vgl. Deut. 32, 39. — 10 Hebr. 12,6.— 11 Hiob5, 18. — 
12ff. Vgl. in Jos. Hom. 13, 3. 4 (Lo 11, 121): et sicut dieebamus tunce, cum Jeremiam 
dissereremus, quia acceperat verba in os suum, quibus subverteret et aedificaret, evel- 
leret et plantaret: ita.... Necessarium ergo et primum hoc opus Verbi Dei 
est, plantam eradicare peccati .... Secundi jam operis est plantare ete., in Num. 
Hom. 13, 2 (Lo 10, 145£.). — 16 II Kor. 6, 14. 


3 vöuov) + et Prophetarum H | Aeyeı Co dieit H Asyoı S | 4 Enayyeklar) 

admuntiationem H anayyeziav S| 4/5 od PAkneıs .... M) oöy öo@s] non advertentes 

.. non considerantes H | 15 &yaıpsdivaı (vel. Hu) nach H: auferantur onYvaı 

S| 17 ic] aut (od. et) quae H | 19 o&—&4Rwg (z. T. mit Blass) nach H: sermones 

Dei aedificent aique plantent. Possumus siqwidem et aliter oi Abyoı olzodounooen' 
od duvauaı yao OAwg S. 
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16 Origenes’ Jeremiahomilien. 


xaraoxanrovoı »Baoıkeiase (, daR 00 ras Bacılslac) Tavrag Tas 6@- 
uarızaz xal #00u120g. asios Aoymv KUTaoxarTovTov, a&loog Aöyav 
Erg Loüvroov vosı Ta ExgıLovueva UNO Aoyav, Ta KOTAGRURTOUEVG 
UNO A0ymv. aga aorı Ev Toig Aeyousvors 00% Eorı duvauıs, &av 0 Hoc 
Judo (zara To »xugıos dwoe 6mua Tols evayyelıbouevors dvvauesı 
roA1N«), dvvauıs &xgılovüca, Ei Tıs arıcria, &l Tıc VNORQI0G, & Tıq 
rovngig, ei Tıs AxoAaoia; 00x. EOTL KATAOXANTOVOR, el Nov sidmAsiov 
Hrodounrau eig av zcodian; iva Exeivov KUTOORUPEVTOS olxodoundn 
vaog Tod 9E00, xal doga Tod HEod E00EIN &v To avoodoumdevri vao, 
»al yevnrau 00% @100G, ala Yureia agädeıoos TOoV JEov, 0R0V 6 
vaog Tod Heod Ev Xgıoro Imooö' & 2orıv 7 doga zal TO xodrog elc 
Tods alovas tov alavov. Aunv. 


m 7 / ee > - 
Eig vo »n@g Eotgagpns eisnızgiav,n dunshogn AhhoTgiac; 
e EIER > 
ueygı To »E0v anonkvvn Ev virowzai namF$Uvns 0eavrn) 
noav, zeznhkidwocı Ev Tais ddıziaıs 00V Evavriov kuoo, 


hEyeı ZUgLOSe. 


c Du / 
Ouwseo 9, 


1. »0 eos Havarov 00x Enoinoev, ovdE Teonera En anwäcia 
Iovrov' Exrtıoe yap eig To eivar Ta navra, xal OmrnoloL ai Yeviozız 
To »ö0uov, xal 00x Eotıv Ev adrais pao Quaxov 0REdgoD, ovdE Adov 
Bacirsıov &ml yise. | ira OAlyov Breoßas To onTov 20@, noNFev ou» 
$avaroc eionAden" pH0v@ de dıaßorov $avarog eionAden eis Tov 
x00uoV«. El Tı 00» AOLOTOV egl Nuäs, ö $e0c reroinne, nuels de 
Eavrois Exticausv nv xaxlav xal Tas auapriac. dır ToVro xal &r- 


4ff. Vgl. ce. Cels. 6, 2 (Orig. II, 72, 1f£.), e. Cels. 4, 1 (Orig. I, 273£.). — 5 Psal. 
68, 11. — 7—11 Vgl. II Kor. 6, 16 Barn. 16, 6—10? — 10 Vgl. Gen. 2,8. — 18 Weish. 
Sal. 1,13. 14. — 18ff. Vgl. Euseb. Praep. ev. 13, 3, 38. 39. — 22 Weish. Sal. 2, 24. 


1 011” od tag Paoıleiag nach H: sed non regna | 6 el rıs dxoAaoia; odx Lorı 
ZATROKINTOVOR, El Nov EiwAELov] si qua luxuria, si qua discordia non est suffossa. 
Siceubi idolum H | 10 00x &A00g] non infertilis, sive lucus exsurgens H vgl. 8. 27, 7fk. | 
paradisi H nagadeioov Hu | tod 9e0ö] < H| 14 ueyeıs S | 14/15 Eav— ner] 
<H | 17 Homilia XIITH | 18-8. 17, 10 Hierzu Fragm. 5 in C: EE— Zıwv | 20 
01£$00v) mortis H | 21 üUnsoßas] ünoßas Blass | TO 6mröv 2ow] reperio H ro 
öntöv eügiozw Hu | oöv]) <H 6 Ru | 23 &oıorov CRu dosoröv S doeriyv Co bona 
H | 24 &xrioauev SC adtraximus H &xnoauev Hu [sie]. 
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Homilie I. Jerem. 1, 2-10. — Homilie II. Jerem. 2, 21. 22. 17 


dade 7 0X Tod avayvaouaros ) !v zo RAIOHNTN 0lov Eraroontı- 
x EAeyEv RO Toog RIxgornTea Eoynrotas &v 7 wog Avanriay Tin 
YAvzUTHTL, MV 0 DEoG XATEOxXEVaoEV AUT‘ oc EOTOAPNS Eis rıxolav, 
7 Qunelos N alrorgia;s @oel EAeys' KOAOTNTa 0%x 2noinoev 6 Heos, 
a2 aotinodacs RENoiNxE navras, (Tic) airia d8 yeyEvnraı Tov YwAav- 
Ivaı TOVg xeymimuevovg; xal neroinzev 6 Hoc Ta UEIN RavTe 
RIONYOVUEvOGg Vyiaivovra, yEeyovs d& tie altia Tod adv tıva; ToV 
AUTOV TO0XOV 9 YoXi] 0% TOO REGTov uoVov yEyove »xar' slxovac, 
GAIa RavTog AvIODROV. To yao IAOMODUED ADIEWAROV xar” eixova 
zei 209" ouolmoıw Nustepav« gIdvsı dr ravrac avIEmRovV.. zul 
EOTL nQEOBÜTEEOV Wong Ev To Adau dxsivo 6 ol noAAoi voodcı ru 
zart elxova Tod Rgo0oELANuuEvov AUTO, OTE &p06g808 die TV duagriap 
TV ElxX0va TOO yoixoö«, ourmc dv räoı ROECPÜTEOOV TO zart” sixove 
HE00 Tg eixovog tig yelpovoc. »EPOGEOAUEV« duaeTWAol OVrec »TV 
elxova TOO Yoixod, PODEODUEV< UETAVOOUVTES »TNV EIX0Va TOO 2xov- 
gaviovs. AANV 7 xrioıg yeyovev dv elxovı TOO EROVORVIoV. 

Arogei odv 2vdade Rp0g Tods duaprevovras ELEYRTIXOG AEyov 
0 Aoyoc' »nög dorgdgpng eig Rıxgiev, 7) auneiog 7) aAkorgia; dyo« 
rag »Epirevod 08 Aunelov xAaENoPI00» Mäcan aAmdırnvs. 2» Toic 
RI0 TOVT@v Atlextau, za enavaraßodv OAiya nEioo || duäs, orı Heög 
usv zaAnv Aunsiov Epvrsvoe Tv Tod dv)omrov woxnv, Exaotoc d& 
OTpapels yEyovev Evavrios To Bovinuarı Tod xrioavroc. „Ey dE 
EYVTEVOR 08 AunEeAov XaOROpOHov nüoave, 00x dx uEgovVG »aAndınnv« 
o0de Tv u» AAndıriv Tv de wevdn, d22’ E70 EPVTevod 0E Aums- 
A0ov xaOROPOgOv rüoav amdırıv Os doroagpnss, >EU00 xTioavrtoc 
oe | aaa» aAndıvyv Aunelov, 00 oc EoTgayns eis NIxoiav zei 
YEYovas allorola Aursiocz; 

2. Mera ara Ibmusv To »Eav dmonAövn &v viTo@ xal AANFÜVNS 


8 Vgl. Gen. 1,26. — Sff. Vgl. in Joh. Tom. 13, 50 (Br I, 305, 24): toöro A&yor- 
Tog Tod HEod negl navrwv Avdownwv, Sel. in Gen. 1,26 (Lo 8, 51): 6 d& paoxzwr To 
»zaT eixövar ul 2v owuarı eivaı, &v dk 7 Aoyız) wvyf xt4., in Luc. Hom. 39 
(Lo 5, 235): Duae sunt imagines hominis: una, quam accepit a Deo factus in prin- 
cipio ....altera choici.... postquam propter inobedientiam atque peccatum ejec- 
tus de paradiso assumsit eam, u.ö. — 9 Gen. 1,26. — 13—16 Vgl. I Kor. 15, 49. 
191. Vgl, 2. 78,2 


1 noogpin) + nune queritur Deus et H | 5 tig Co qua (causa) H | 14 je?) 
tod Hu vgl. imagine Zabuhi H, doch übers. H d. ganzen Abschnitt sehr frei | yei- 
oovog] + unde debemus magnopere laborare, ut quomodo H, was vielleicht einzu- 
fügen | 16 Av] ad qguam H za$ jv Hu unter Streichung von xar’ eixöva (so las 
man statt &v eizovı) Tod 2novoaviov | 19 y&o] autem H | 24 odd&—weuvdn] et 
mendacem ex parte plantavi H. 

Origenes III. 2 
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18 Origenes’ Jeremiahomilien. 


seavr roav, Ex Ald00L Ev Tals adıziarg 00V Evavriov Euod, Aeyeı 
zVoLoc«. “ga DETO TıG duagTnoaocı woRN virgov Außovoa zul ARO- 
rivvauevn virom aloInTo, oTı naderaı TG xnAldog xal raverau 
ns auaprias; vnerlaußave dE Tıs Moav Tadınv Tv Avareilovoan 
ano yis Aaßov xal anonivvausvos za dnooungausvog zaFaeIMvaL 
Tv Wouynv, Otı Atysı Evravda 6 Aoyos T7 OTgagyelon eig Auxolan 
za yevoulvy aAkorgia auneio' »Eav anonidvn dv virom za aAn- 
Hovng 0savI7 Noav, xexnAldooaı 2» Tais adıziaıs c0ov Evapriov 
Zuod, Atysı xUgIoge; aAla yon eidevaı, OTı 6 Aoyos nücav duvanın Eyeı' 
XOl DONE RAONg Yoapns buvauın Eysı, oUTmg 0 Aoyog Eysı navroc 
papuaxov Övvauıv xal ravrog Tod xadagilovrog Sorauig Eotı xail 
SuNaTırDTaros' on a0 © A0yog ToV HEoV al Eveoyns xal zouo- 
TEIOS Vaneo NA0aV naycıgav diorouon«. xol 0 2av eins, 0d Eotı 
xosia, toVro 2otıw dv TM dvaueı Tov A0yov. &otiv oVv TIs A0YoG 
viroov xal Eotı Tıs Aoyog NO, 00TIG TOVG TOLOVTOVG GVROVS xaFaigeı 
Aaindeis. Erel dt ARO TOD ToLOVToV Aoyov H0TLG 2orl viTooV zal ano 
ToV TOLWVTOV de A0yov 08 Zotı OR 00 na0a auagria Heganeverau, 
aiı Eotıv auagriuara [0x8 deoueva vitoov 0VdE ORG, Aeyeral 2008 
zip olouernv auagrnu aTa Erew og Övvaueva AronivdnVva ev vitoo 
zei NO, TO »Eav AnonAVvN Ev virom xal AANIÜVNg vewvrT noOaV, xE- 
xnAldooaı &vavriov 2uod 2v Tals adızlars 00V, Adysı xUgLoG«. xal 
DOREO TOV TOAVUaTOv Tiva 2orıv & umiayuarı Yeganeveraı, xal 
Ara 2m Yegansverar, za alla delta xatadeouov xal 0VTaG 
vyıaberaı, ara dE 2orı Toaduara 2p’ oic Alyeraı' »o0x Eorı 
ucAayua Zrıdeivaı ovre EAuıov ovre xaradeouovg‘ aAAa N y7 vuov 
Eomuog, ai MOAEIS Öuov Avpixavoroıc' | 09vrog Eorı TIva auaprnuara, 
& 6vnol mv woynv, zal delta 6 Avdomnog Exl TOVTOLG Tols Auag- 
znuaoı Aoyov viTgoV, Aoyov noas' Eorı dE Tıva aucgrnuara, & 00% 
ouT@G deganevercı, ode ao 6Vr@ napaßaricsraı. dia ToVTo Tas 
dtalpogas Tov auagrnu aTov Erıorausvos 6 2v to Hoaia xuguog 
000 n@s Akysı TO »ermhuvel xVoLOS TOV GVROV TOv viov xal Tov 
Hvyariomv Iımv, xaı To alua ExxaFagıeEl Ex UEOOV aUT@V AVEUuaTı 


12 Hebr. 4,12. — 14ff. Vgl. Hier. Comm. 850: Ecelesiasticus quoque sermo, 
qui arguit ..... mordacioris nitri habet similitudinem .... Porro peccata gravia, 
quae ad mortem trahunt, nec nitro nec herba Borith dilui possunt, sed gravioribus 
tormentis indigent. — 24 Jes. 1, 6.7. — 31—S. 19, 7 Jes. 4, 4. 


10 yoapns S sacra volumina H toopns? Blass | 13 diorouov]) + et reli- 
qua H | 15 Eorı Co Eorn S | 16 Enei dr] Eneıdhy S | 18 deöueve] + facili euratione 
nee H | 18—20 noös— nö] <H | 20 nö« Co naoa S | 28 Aoyov viroov, Aöyov nöag] 
poamnitrique sermonem H. 
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Homilie II. Jerem. 2, 21. 22, 19 


xgl0EW5 xal avevuarı zavoenge. HVERov xal alun bvrov (Rrvsvuarı) 
xgl0Ewg, aiua Aveuuarı zavoems. ei (od) »noos Idvarov« NUROTES, 
av NURgTeS, begUrWoRL. »ErnAvvel« 00» »xVQLoc toV VVROV Tov viov 
zel Tov Hvyarigov Dia, zar To alua dxxadagıer dx uEOOoV aurmnv«. 
eita avranodooıs ROOg uw »rov bVron« »rvevuarı x0loems« (Xo0G 
de >70 aluae »rveiuarı zadoeng«)' zal deousde oi NOA10L, OTav 
xeigova dudprmuev, 00 vitgov oVdE Tod wANdüraı noav, CAAK too 
AVEUUATOS TNG KaVoEmc. 
3. Jia roüro 6 "Imooös Bartile (Taya vov evoloxm Tov 2oyo») 
Ev avevuarı [xal] ayio zaı nvole. 05x oTı Tov adrov »iv AVEUUATL 
ayio za voice, aAAR Tov ukv ayıov »2v Aveduarı dyio«, vov dt usre 
To nIOTEVOCL, uETa To dgLmdNvaı eyiov mveiuaros, adAım NUROTNZOTR 
Aoveı Ev »rvgie' @s um Tov adrov elvaı Bartılousvov Öno Imooo »Ev 
rvevuarı ayip zal mvgic. uaxagıos odv 6 Bantılausvos dv ayio AVEV- 
uori za un deousvos Bartiouaros toD ano AVO0E. TOLWaFA10s dE 
Exelvog, 00TIG x08lav Eysı Bartioaodaı To vet. RIND auporega Eyeı 
0 'Inooöc. »Eferevoerar< yao »6aßdos &x tns 6iöns Teooel, zul &voc 
&x uns Olöns avaßmostaıı. »daßdos« ri Tovc xolaboutvovs (»avdoc« 
Eri Tovg dixalovc). 0VTmG »0 Heoc AVO xatavarloxov« 2oti, zal »0 Heoc 
Pag Eotıe' NÖO xaTavarioxov Toic AuaoTmäots, Pos Tols dixaioıc 
zei ayioıs. zal >uazagıos 6 Eymv u£oos dv Ti dvaotdosı Tn R0WTR, 
0 monoas to Bartısua Tod dyiov rvsvuarog. Tig 2orıv 6 2u Erkon 
2 Vgl.I Joh. 5, 16. 17. — 2ff. Vgl. in Luc. Hom. 14 (Lo 5, 134): »spiritu judi- 
ciie sordem »et spiritu combustionis« sanguinem, Hier. Comm. in Jes. 4,4,u.ö. Nur 
scheinbar anders in Luce. Hom. 24 (Lo 5, 179; gegen Hu). Vgl. auch de prince. 2, 6 
(Lo 21, 238f.). — 9ff. Vgl. in Luc. Hom. 24 (Lo 5, 179): Numquid uno atque eodem 
tempore Spiritu et igne baptizat, an vario atque diverso? — 10 Vgl. Luk. 3, 16. — 
17 Jes. 11,1. — 18 Vgl. in Joh. Tom. 1, 36 (Br I, 49, 31) öaßdog usv Tois deoufvoıg 
x01.0EWG, RvFog de ToTc ooLouzvoıg, Sel. in Ezech. 7, 10 (Lo 14, 200), in Jes. Hom. 
3, 1 (Lo 13, 254f.). — 19ff. Vgl. Hom. 16, 6. — 19 Hebr. 12,29. — 1. Joh. 1,5. — 
20f. Vgl. Sel. in Luc. 14, 18ff. (Lo 5, 242): TO yag obz Övrı Agio zaravarloxeodeı 
y@g £orı xr}., in Matth. Tom. 17, 19 (Lo 4, 127f.), in Joh. Tom. 13, 21 (Br I, 267, 
19£.). — 21 Vgl. Apok. Joh. 20, 6. — 2288. Vgl. in Luc. Hom. 24 (Lo 5, 179£.): sie 
stabit in igneo flumine Dominus Jesus... .„ ut quemcunque post exitum vitae hujus, 
qui ad paradisum transire desiderat, et purgatione indiget, hoc eum amne baptizet 
. eum vero, qui non habet signum priorum baptismatum, lavacro igneo non bap- 
tizet. .... ostendat se et aquae et Spiritus lavacra servasse. 


1 nveuuer mit H: spiritu u. Hom. 14 in Luc. | 1—7 H frei: Si peccasti, et pee- 
catorum sorde pollutus es, lavabit Dominus sordes filiorum, et filiarum Sion, et san- 
guwinem emundabit de medio eorum. Si autem mortale peccatum est, non possumus 
nitro poaque mundari et spiritu judieii sed spiritu combustionis et poenae | 5 noög? 
—zavcewg Blass | 10 za streicht Co | 11 ayio zal CoH zal ayio S | 18/19 &rsoc 
—dizeiovg nach H: flos justis | 21 uaxdorog Co beatus H uexeoloız S. 
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20 Origenes’ Jeremiahomilien. 


o@Louevos dvaorageı; ö deöuevos Banziouaros Tod ao mUp0g, Orav 
| ro El To OO £xelvo, xal To ‚MEQ AdToV dozuuacn, xcı EVEN TO 
TOO Exelvo >EUAR, N00TOV xal zoAdunn-, DOTE aUTa xaraxavoaı. dic 
TOOTO TOUTWV Aeyouevor, 00n Övvauıs Svvayayöntes Tod Aöyov 
Tod Tov Yoapmv, &ig up »agdian anorıdausda AÜTOVG xal xat 
WUTOVG neıgad Sen ‚Sm, dan “00. dvpndauer 200 eng 2&0dov xadagol 
revE6dar, xol ETOLUAGaDTES eis nv ESodov ta Eoya judv 2&sAdovrecg 
Ev aurois, Tois ayadoiz ae za Ev XKoLoTo Ino0ö codnDat, 
© &otıw 7 doga xal TO x0aTog &ig Tois alovas Tov alavom. Aunv. 


J \ 10097 $) 2: n b); > I. 
Eis To »un gonuos g8yevounv To oizw lopgank« 


uexgı TOÖ »N yi 2EX1E00wuEvNe«; 
Er ’ / 
Oudio y. 


1. Dnoiv 6 xU0L0G ev em ao Tov awayvoodtvrom REOL TO 
Jogan, or »Eonwog« aöre 00% eyEvero ovdE »y7 xE,E00OuEVN«. TIE 
00V yevOuevog Ev TO TORD 00x av Enensaı eSerabom To BovAnuc 
ToV yerganuzvov; £oTo, 0 Heög 2v To Tooan2 0v yeyoven sonuos, 0v 
yeyoven Ev TO Toganı N #EXEg0@uErN' aoa 0vV eonuos yeyovev O 
xugLos To Toganı onyLEgo» nn x242000uEvn vov QUTO &ortıv; Ti de: 
OTE To 109092 mv 00% Eomuog oBdE m KEXEEIMuEDT, Fu Edveow 
7» Eonuoc rei 7m zELEGO@UEVN; el yap na0ıw aeı 00x Eomuog dorı 
zei racıv Qel EoTıD 00 Y7 XEXEGOOUEIN, tig xoeie Tov idiog 7008 
tov Iooanı zur 2&aigerov AeyInvaı' »un Eomuos &yevounv Ta olxo 
Iooanı 7 yn7 xzeysoowusvns; al Eotıw EIYElv ri Tas xadolızas E0- 
e0yE0las TOO HEo0V, eira ucta Tas xaFolıxas Eeveoyeoias aütod Enl 
tac Idızac. 

2. Oöderi Egnuos 2orıv 6 Hoc, >-avatilimv ToV NAıov di KovN- 
0005 xal aya$odc- obderi zeyeg0@uEvn yn 2orı, -Bo&yov rl dıralovs 


27. Vgl.1Kor.3, 12.13. — 3 Vgl. Hom. 16,6, c. Cels. 5, 15 (Orig, I, 16, I 
in Joh. Tom. 13, 23 (Br I, 269f.), de princ. 2, 4 (Lo 21, 234): cujus ignis materia 
atque esca nostra sunt peccata, quae ab apostolo Paulo ligna, et foenum, et stipula 
nominantur. — 26ff. Vgl. Matth. 5, 45. 


2 2mil<V|5 anouswusde Ru reponamus H anorı$Eusde Seorr. Anorı$o- 
ueda S* w.e. sch. | 6 &&v doa dvvnd@uev] ut ... si fieri potest H iva dvvnI@uev 
Co | 8 dyasorg] sanetis H | 18 7 GhCo 78 | ei Blass du S | 26—S. 28, 2 Hierzu 
Fragm. 6/7 in C: Ka962ov — dızaiwv. 
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Homilie II. Jerem. 2, 21. 22. — Homilie III. Jerem. 2, 31. 97 


xai adixovc-. nös Lomuos, Avatellov Nusoav xal vurta elc ee 
om NOLWV,; NOS eonuos vv nv ROL@v ”agmoMogeln, NOg Eomuo 

EXa0ToV 0IX0OVvOUDV Kata nv wormv, iva Aoyızög N», iva Eauoriun 
weraußevn, | iva yuuvasnraı To SVvErov AUTOD xara To saug, iva 
> EM EOODUEV« Ta loInTngLa<; otıv 0Vv oVder! Eonwos Ös 2008 
Tov xa90L0V Aoyov 6 Be0c. wc de rg0S Tov idıxov, Eoxouau erl Ta 
Tov Toganı RoR/UaTe xal ey ovTE EomWog ovTE yn KEXEGGOUEDN 
nv, OTe ev Aiyiaeo erolsı Ta onusa xal Ta TegaTa To ARD. ei dE 
Tıs »a1g0S reyover TE errereriipingen, oiovel eonuos aurois, 00% 
eonu 06 ©» autos, &yEvero. OTE uEvroL 7» TO Togan 00x Eomuog ode 
n KEXEIOOUEUN, Tols EIVEOL XaTa Tov Idırov 20700 egnuos xl yn 
XE4E00DUEUn nv. Orte de ArEoTgapN Tov 100092 wat reyove To Toganı 
Exelvo Eomuos xal YM xENE00muEvn, TOTE 2LEXVIN 7 xagıc dri ta &9vn, 
zal yEyove vov nutv Xoıoros 000g 06% Eomuos alla INons, xal 
00 77 xEXE00DMUELN AAA& XUEROPogo00«' »rorlas | yao »ra Texve 
TNS EONUOv UAAAOV N THg Eyovong Tov Avdoae. zul aneıLEl aürolc, olc 00 
y&yoven Eonuos oVdE y7 #E42000uEvn, yon" &yo usv od YEyova Oulv 
»Eonuog« ovdE »y7 zEXEGOMWEUTS, Üuets de elonzare‘ »0Ö zugLEVIN0O- 
ucde, 0öX gouev 005 ce Erıe. Qoa EIoNxa0LD oi vior Iooan? ano- 
VEVONUEVOS xaTa mv AESıw' »00 xVgLevVIgNoousdar ...... ER SE DEREN 


EEE SER ea a Zar ee Fe ea Mean arena Fa ur ed Fe we ne ve. ee 3 ea ae te va 


Be ee ee u Zr on ae euer a ae ne er arie a wur a Eee en ea. He 0. 


EEE ea an Eure Sn an var. am ee oe ie Fe aan a aa u. hr a ne 


4f. Vgl. Hebr. 5, 14. — 15 Jes. 54,1 (Gal. 4, 27). 


4 zara ro owue] fast unleserlich (vgl. TU NF 1, 3, 16 Anm. 4) in S, bestätigt 
durch C: &v TO owuarızo | 5 &yeı S | 10 adrös C avrors S | 20 zvousvgnoöusse. 
öulkie y' S. Dass die Homilie verstimmelt ist, beweist abgesehn von der Kürze 
das plötzliche Abbrechen und das Fehlen der Schlussdoxologie. In C Frgm. 6/7 
folgt auf dvöger (Z. 16) noch: Dow odV Evrgentizüig" ur tois eldwAoıc Öuolwz 
drövnrog aörots yeyova, 00 yaow vv Eur anedgaoev dsonoreiav; xalroı zei 
ATOGTAVTES Eu0d x6ouov xal böEng Eanvrodgs Kneoreonoav‘ dögr y&o alwrıog ÖnEE 
zeparıs taov dıxaiov. Doch hat dies bedenkliche Ähnlichkeit mit Theodoret Comm. 
in Jerem. 2, 31 MPG 81, 513: Elowvızwg taüra Akysı. Aoa, ynol, ww Tols eldwAoıg 
eiul Na9anAN0L0G; Loa ui Öuolas Lxelvoıs oböEva adrois zupnöv Ayadov nooGenI]- 
voya, za dia Toöro tiv Euv dovislav Antdocoer; 
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DD) Origenes’ Jeremiahomilien. 


= , ix 
Eis To »zaı einev zUgLos noog us &v toi nufgaus 


ano Tiis CovvsErov Tovdae, 


Oudtie Ö. 


> 1 \ c x m > 2 R DJ] > r 
1. Avro To 6nTov ag avayvoodElong AESEms Eysı TI Aoapes, 
u [4 ’ En c 27 

OREO NOOTEIOV VONINTO' xal uETa Tovro, Eav 6 Heog dıdo, elooush« 
\ ’ > 22 ’ > - ’ c 2 ’ ’ 
To Bovinua avTod To uvorıxov. (oVx)o0v Heisı nuag eldevaı &v ToV- 
o c 2 - c 5 
Toıs oTı, og Ev vals Baoıleiaus yeyoanraı, dınoEdn 0 Aaoc 2v Tolc 
‚ c \ J \ EN TE \ , = ‚ ee 
xg0v0ıg Poßoau eis mv vno leg0Poau Baoılelav Tav dexa PvAov 
x c c x 27 \ \ c x 2 
za Eis mv vno Poßocu dvo YyvAav' xal ErINdNoav ol ukv Uno To 
c > ’ > ä \ NE ‚ R o c 
legoßoau Iooanı, Iovda dt 08 Üno T® Popoau. xal Eusıwev avın ı 

27 2 oO 2 u > 
dıaigesıg TO® Acod, 0009 xara zw ioropiav, uEygL Tod devg0' 00x ol- 
\ N - > \ 2 \ 
dausv Yag lotoglav ovvayayodoav ov looanA zei (tov) Iovdav | »Eri 

x > [4 (d 5 nz > N c c \ - c 
TO AVTO<. NUAQTEV ovv nomwTov Iogamı NAslova, 0 Uno to Jeoo- 


\ \ ns ’ > nd x nd a x x > ’ 
Poau xal Tols diadoyoıs auTod, zal TOoo«dra nuagrte naga Tov lovdarv . 


DOTE aÜTOVg xaradızaodivarn Öno ic rxoovolag yevcodaı aiyualo- 
tovs >eis Aoovpiovg, sg Adysı 7 Yoap7, -ueyo TNS ONUEHOW. era 
Todto NuagTov zal ol vior lovda zul xaredixaogNoev aiyuaAoroı ec 

er K P = ‚ Eu ee ’ > N ÄE ‚ 
beßviova, o0Xl ueygı Ts ONus0ov» @g Ö Iogan), alla Ent »Eßdoun- 
xovra Ern<, regl ov 6 Tepsulas T0OEPITEVOEV, ov 2uvn09n xaıL 6 davıma. 
EL VOOUUED TaOT« Os RQOG ToV Aaov &xsIvov tov Tors, ide tuc Aegeıc 
TOO RIOPNTOV, el un TOIdTo Tu ÖNA000L. xaTmyogel yüo tov AUaO- 
tıov Tod Ioganı sc Aöyos, zul ynow drı Tooo'ro» AUEGTNUETOV 
yeyzvnusvow To IooanL, axovoaca 1) Tovda ovveyayn Ta 2xeivon 
rrolouara. za Tiva TO0NoV HEnolnza adTodg yevcodaı Ev alyuarmoie, 
00% Eraudeddn AAAG N0008INxE Tais Eucgriaıs, dore dia TNV 7000- 
Inanv Tov AuaETNUaTOv SVYXQLDOUEVOV Tols Auagrnuası Tod Tooanı 
dıxc1ooVvnV EvON0daL 2v To Togam2 || naok tov Tovdan. site &ni vou- 
Toıs xelsverei 6 REOPNTNS AOOPNTEÜDAL, ds zEioovog Yevou&vov ToÖ 


Sff. Vgl.IKön. 12 Hos. 1,11. Vgl. Hier. Comm. 859. — 13 Vgl. Jerem. 3, 18. 
— 17 Vgl. II Kön. 17, 23 (eis Aoovolovg Eos tig nusgag tadens). — 19 Vgl. Jerem. 
25, 11. — 20 Vgl. Dan. 9,2 (0° LXR). 


4 Homilia XIHTH | 7 o0xoöv Co Ei oiv (E korrig. aus T?) V | 8 Auög] 
+ post Salomonis interitum H | 11 Iooan2, ’Iovdx CoH Tobde, Ioocn. 8 | 14 
zo@rov Ru nach H: primus moös töv S (vgl. 8. 26, 6) | 22/23 zarnyooet— pyoıv)] 
Aceusatur Israel et dieitur H | 26 00x encıwdevdn] non egit poenitentiam, nee comwersa 
est ad me H | 27 roö Co zw S| 29 zrogogpnredoaı) -+ ad Israel H, wohl richtig. 
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Homilie IV. Jerem. 3, 6—11. 33 


x x c ’ x 
Jovda rapa Tov Togamı, iv. UETR TR AUEGTNUATE ETLOTGEYWN. uere 
\ 
nv zgopnreiar 00V av 008 10002 KELEVOVOAD ERLOTGEWEL AUToV 
agopNTEVE 6 R00PNTnS, OTU uEiAovow aua Yivsodaı Toganı zel 
Tovdas xal riveodai NOTE ulav augporigom Baoıreien. © 6n udleı 
Tov avayvmoudrov, Aaßero Ta bmuara Tig OAng GNUEK0v dvayvo- 
\ ’ ” \ ’ - 
080: zul TOTE OWEeraı Ta vonuara dEINLMOH«L. 
\ 5 [4 = c > = 
»Kei eine xVoLos ng0S us Ev Tais nulgaıg Iwoiov Tov Bacılemc' 
> ARER 5 ‚ c ‚ RR) r > > ‚ > \ 
eides & 2roinoav uoı n xaroızia Tov Tooamı«, 00x Tovda, alla 
- ) = mn ” c c 
»Tod To0aMA« AODToV; »EX00EUIN ERl NAV 0005 ÜWMAOD xal UROXATO 
’ > \ ’ ai \ = \ \ 
navTos EVR0v AL0Ddovs xal ErOOVEVOEV (ExEl). xal EINA UETA TO NOQ- 
= > n 302 ‚ \ > 
vevoaı aurıv AAVTa TAUTa' Krastgeyov 7005 uE' (zal 00% Av&otgewe, ) 
xal eidev zip aovvdeoian MÖTNGE TG 169092 svvayayıs. Z AaovvFETos 
Tovda. | xai eidov« oi ano Tovda, »dıorı neel Ravrov av), Kater ‚eip9n 
&v ois Zuoıyaro N zaroızla Tod Iooanı, xzal 2&aneoteıla auTNnv zul 
DJ} > _ ’ > ’ R - \ > ’ 
Edoxa avın BıßAlov arooraolove. dEov naudevdgnvaı Tov lovdav — 
b) ‚ \ \ > ’ \ \ > ’ DIESER > 
ESantoteıLla yao Tov Iooanı, nv ovvayoynv Ioganı, ESeßaAov av- 
x > r I =_ > \ = 
tovs eis Aoovelovgs »xal Edoxa aurn Bıßllov ANooTaolov eis Tag KEl- 
I — > [4 c > ’ > x - \ 
gas adıns« — »xal 00% EVoßnın 7 COVVFETOS lovda«. uera Tooadra de 
& 2roinoa To Ioganj2, ESANOOTEL, as aüToV, dovs BıßAlov arootaoiov, 
deov raudevdhpen tv lovde svvayayıV EE @v rerovdaow Exeivoı, 
of dt 00 u0vo» 00x Enuudevdnoav, AAAQA NI00EINLaV Tols auagTnucoı, 
[ed x c ’ 2 > \ - n 27 c 
D0TE Ta aucornuara ns J0gaN} OVVaYMOYNnS OVYXQLOE TOV AUAOTN- 
’ - - - )» ’ 5 < \ 
uetov ıns ovvaymyijs Tod Tovda dixawoovvnv elvar doxeiv. »xal 
> E7 > x = > - \ > 
Edmza auın Bıßllov anooTaolov &lg Tag xElpag auTng' zul 06% &po- 
[4 c > [2 > [4 c P) x I — en) ’ NEN ’ x 
Bndn 7 aovverog lovda 7 AdEIpN aurng zul EROGEVIN zul ENOQVEVOE 
x > ’ N DE >’ c \ ’ x 
zal adın, xal EyEvero avıng eig 000EV 7) ropvela, xal Euolyevoe TO 
x x - > ’ ’ c 
SURoV xaı Tov Aldov. xal Ev Nao0L Tovrous 0% Ereorgapn 008 ueı) 
aovvderos Tovda 88 OAns ns »ugdias auTnc, AAA El wevder« EREOTOEWE 
R00G UE. 00x 102099 us 8 007), RErolm?Ke, To Toganı, iva TEAELOS 
Erıoto&pn, aAAa dEov aurnv Erıoroepew dv aimYele, 7 dE El wevder 
8 e > ‚ c 
EREOTOEWE' »xal &v NA0L TOVToLIG 00% ENEOTOEDE NOS uE 7) AOUVYEToS 
Tovda 28 04 NS di Jens AR dl ‚d8L. za el XVQLOS 
0Vda ES 0INGS TNS Xa00lag AUTNS AL ERL WEevdEeı. Kal EINEV XUQLOS 
’ N) \ > m > x ” \ nd > [4 
005 us’ Edıxalmoe nv Wouynv avıns 1oganı ano Ts AovrdhETov 


1ff. Vgl. Jerem. 3, 12. 14. 18. — 16 Vgl. II Kön. 17, 23. 


1 ’Iooanı] ini "it S Tooajı* eira Co | 4 use] uerreı S | 7—S. 28, 20 
Hierzu Fragm. 9 in C: Ab&esı— aveserau | 8 Enoinodv woı] fecit mihi H Enoinoe uoı 
Ru |9 »/ooa12« noGEON mit H: prius Israel ’Iogan). Howrov S | 10 &xeT mit H: 
Ülie u. LXX | 11 xal 00x dv&orgewe Co vgl. LXX et non est conversaH | 13 or) 
<Hw.e. sch. | 15 d&ov naudevdnvaı töv Totdar]) <H | 16 rijv avvayoyıw Toocı)l) 
<H]|19 2noino«] Enoinoe S passa est H | anooraviov]) + in manus suas H. 
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34 Origenes’ Jeremiahomilien. 


> ’ NIE ’ =) N ’ ’ > ’ 
Jlovdac. Ta auagrnuara Tod 160071 OvVyxgıwousve Tote rralouccıv Iovda 
r&yove dixalwoıs TS wuyns (t7s) Ioganı ovvarwync. | 2. ITOPEVOV« 
009 »x0L Avayvodı Tods Aöyovc Todrovg roos Boooan«. 

Ei vevoncaı To 6mrov, idmusv ti Bodlerar Zv rovroıe ÖNA000H.«L. 
7 #An0ı5 cov &dvov doym Loysv dx Too ROGARTOUATOG Tod 10gu7A, | 
xal AEYovOLWw Ol AN00T0A0L xNoVSavres tais tov Iovdaiov OVVaYoO- 
yals OTı sul NV ESansotarutvog 6 A0yog tig oornolas' Erreudn de 
avasiovg xpivers favrovc, idob oTgEspousda eis Ta 2Ivn«. xar 6 dno- 
STOA0g Egl TouTmv eidds & olde Akyaı' »7O autor ALIARTOUATL 
7 corngia Tois EYveoıw, eis To rapalmicoccı adrodc«. oRxodw ai 
ROoARCL aucgriaı Exelvov TOO Aaov AEROMKAOV AVTOV EYKATaAELpI- 
var zei nuüs Nxeıw Eni ııv -inida Tg Vmrrolac-, >rodc $Evovs Tov 
dıaIMx@v, ToUg aAlorplovs Tov drayyslıom. noPev yao Zuoi To 
OROVAOTODV YEvousvo SEv® Tng Aeyouevng Aylas yig, vv NEOL TOV 
erayyslıav dıalkyeodaı TOD HeEod, zal rıorsvsw eis tov Hebv tüv 
rargıagyav Apgaauı xar Toaıx zei Iaxoß, za >7000V Ägıorov Tov 
ROOKEXNOVYUEVOV< UNO TOV NOOPNTDV yapırı 900 ragadeysodaı; el 
voels ToVg dVo TOVToVG Anode, TOV AXO ToD Tooanı zei zov daö 
Taov Edvov, ide wor mv ueroxiev Tod loan? zur Ei Tod Anod 
Exsivov TOD I00aN1, xal meol &xeivov vocı uoı YEroapsaı' »Eane- 
oTarxa avınv zar Edoxa avrn BıßAlov drootaolov«' EGANEOTELLE YO 
Tov 1a0v ExsIvov 0 Yeoc zul !doxsv auto BıßAlov arootaolon. O7E0 
Toodrov Eorıw Enl Tov yeyaumrorav' div ÖvodosoTos nn ywwn To 
avdgi, Atysı 6 Mwocog vouoc, »BıßAlov drooraoiov«e dad too avdoos 
eyivero xaı ESaneoteilero 1) yvvn, xal dv TO arooreilavrı tiv 
Ng0TEgav Yuvalzı dıa To doxeiv NoxnuovnKeven yausıv Erioav yuvalzaı. 
oVTwG TO Aöyo ide dxeivovg Aaußavovras BıBllov drootaciov. zu) 
erel Eiaßov To BıßAlov Too ARrooTaolov, did TOoOTo EYXATELELPINEAV 
ravın. RoÖ yag noopiraı Erı rag adrois; nod onusla !xı ra au- 
Tols; Rod Erıpyavsıa HE0O; 00 7 Aatoeia, 6 vaog, ai Hvolaı; ESeßin- 


2 Jerem. 3, 12. — 5 Vgl. Röm. 11, 11. — 7 Vgl. Act. 13, 46. 26. — 9 Vgl. 
Röm. 11, 11. — 12 Vgl. I These. 5,8, Vgl. Eph. 2,12. — 14 Vgl. Röm. 9, Af. Eph. 
2, 12. — 15 Vgl. Act. 3, 13. 24. — 16 Vgl. Act. 3, 20. — 23#8. Vgl. Deut. 24, 1. 
27ff. Vgl. in Matth. Tom. 14, 19 (Lo 3, 311): za omuelov o® eilmpevaı adııv 
Pıßliov Anootaoiov To Isoovoniyu ukv zosmenoFaL uEra Tod ... ayıdouaroc ... 
zai Tod Hvoıaorngiov TOV Öhoxavroudeov zei ndong Tg neo’ avro Aarosias zT). 
— 29/30 Vgl. Psal. 74, 9. 


2 yeyove] + quodammodo H | tag ’Iooanı gvveyoyns] vgl. 8. 23, 22 ejus H | 
3 oöiv) < HLo | 5 % xAroıc nach H: vocatio gentium n xz0v eis S xüv sic Co 
#A70ı5 Hu | 7 v7g owrngies]) <H | 11 Eyzararsıp9nvaı]) + a domino H | 29 navıy] 
+ a domino H. 
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Homilie IV. Jerem. 3, 6—11. 25 


IN00» ano Tod Torov kavrov' Eimxev ovv Ta Iooanı »BıßAlov ano- 
oraclove. 

| Eita nueis "Iovda (Tovdag dE dıa Tov SoTng« && ‚Iovda puAns 
avareilavra' »rO00NAov rag otı E& ‚Iovde avaritahzen ö xUQLOG 
uav«) EneoTgepanev 7008 xUgLov, xal Ta TELEVTaIA nu», ANEO eidE 
un on ein, TAGUNG Eoıxe yiveodaı Tols Exeivov TeAzvralong, ei 
un aoa xal xeipova. 3. oTL 709 TOLROTA zei Ta x juäs ERL OVD- 
TER EIG Tod al@vos TovVrov koraı, ÖNAov ano Tav Ev TO edayyeiio 
Uno To® SOT190S eionusvom, Ev oic pnow' dia To np nv 
avouiar Yormoetau N ayazen Tov noAlmv. 6 de Uroueivas eig TEAOG, 
0dTog 0VHMDoETa« zal’ >romos oMuea xal Teoara 6 EAEVOOLEVOG, 
MOTE ANONIAVAOH AL, ei dvvarov, za roüg EXÄEXTOGC-. zal TOLWUTE 
orten Ta xaH NUüs VOTE ToV 0WTig« || Adysın regt WE Eavrod enı- 
Önuias, sg 2x tov TooovT@v ErnınoLov RLOTOV TaXEas un EÜOLOXO- 


5 uEvov' rrD 2IIOV 0 viog Tov avIgBroV oc ‚Eg70EL zıv nriotıv 


ext ung iNse; xal aAndüs Eav xolvmusv Ta zoayuare aAmdeig xal 
un oyAoıs, zal xolvousv Ta zoayuara r90A1gEOEL za un To PAEmEıV 
RoAAo0VG Svvayouevovg, opouede pov MG 00% eouev RıoTol. AAAGa TOTE 
N0aV Au0Tol, OTE Ta UaoTUgL« T& yevvalc eyivovro, TE aro Tov 
om Englon MOOREWPAVTES TOV®S UaoTVOaS NoXOusda irl Tas GVVR- 
YoYas, zal 04m Erxinole un 91Bouevn wageyivero, zal oi zUTNKov- 
uevoL Ent Tols uagrvgioLg KATNKOVVTO xal En Tols davaroıg Tov 
öuoLOYoBvTo» vv a1 9eLav > WEXQL Javarovs, »um ATVOOUEVOL< undE 
Tagaoo0ueVoL »enl Tov Savra Heon«. Tore oldausv xal onuele EOOR- 
zoTag zagadose xal TEEAOTIA. TOTE 70av RLoToLl O2iyot uev RIOTOL 
de aIANd9as, Tv oTevnv zal TedAuuudvnv Odsvovrec Odov nv arayov- 


3 Vgl. Hom. 9, 1. — 4 Hebr. 7, 14. — 7 Vgl. Matth. 13, 49? — 9 Matth. 24, 
12. 13. — 11 Vgl. Matth. 24, 24 Par. — 15 Luk. 18, 8. — 16 ff, Vgl. in Matth. Tom. 
17, 24 (Lo 4, 155): zal El Tis ye zaravonoaı T% nohavIgWTE ‚@$oolouare or, va 
anAoboregov svoudoo, Exrimoiwv, zal EEETAoAL, 6001 usv ol Puoüvres ETUELKEOTE- 
009 .... 70001 dE 0L badvuöregov roAırevöuevor. .., 1oı Av, Otı yonoıuög Lorıy 
N AEyovoa Tod Iwrijoos yavıj“ »moAhol yao eloı hol öklyoı Ö’ Exiexroic. — 28 
Vgl. Apok. Joh. 2, 10. — Phil. 1,28. — 24 Act. 14,15? — 26 Vgl. Matth. 7, 14. 


11 6 Eievoouevog] in coelo et in terra H | 13 Zoreı mit H: futura est ZorıS | 
13/14 neoi — eügıoxousvov) qui ommia quae sunt ventura cognoverat H | 19 r«& 
yevvaia] so auch S (vgl. TUNF1,3,6 A 210, A 2) ı7 yeve@ Co | 21 ur Hıßoutvn] 
lugentium H | zarngotuevoı) + in prima statim fide | 22—24 zul Ent— Her) 
H ganz ungenau w. e. sch.: guando mulierculae et infirmior sexus usque ad mortem 
manebot intrepidus | 24/25 tote —teoaorıe] Tune vere signa de coelo, tune fiebant 
portenta de terra H. 
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cav »eis nv Lomve. pov d& OTeE yeyovausv FOL, erel 0% duvarov 
eivaı rohhovg Ex1extoVc (0 700 wevdera 0 einov ’Imooög' »roARo0l 
ol xAmrol, oAlyoı dE Erhentole), &x rag] Tod AINFovs ToV Emayyeiro- 
uevov | HEooeßeav opodg« eioiv OAlyoı ol zaravravreg iml mv &x- 
Aoynv Too HEod xal er uoxagıornta. 


4. ’Eav o0v Adym oc AoSTov ESANEOTEIAG Jia Ta duagrnuara Tov 
Toganı za eganeoreiia eis ustoxiav adrov, 6 de Tovdag dxovov Ta 
revoueva To Toganı 00% Er£oTgempe, Aeyeı NEL TOV juETegooD auag- 
Tnuatwv. orı avayıwaorovrau Ta To Jogan}. ovußeßmroTa xal Ta 
rreiouare (Ta) regt Exeivov Tov Aaov, deov uäg poßelodaı zal Adyeım' 
> TOV XATA pVow x.a.dov 00% Epeioato, 7000 nAEov 00dE juov 
DEIDETON-, el Erelvovg ToVs avyoüvrag elvaı »raAAıdAcıove, ToVs 2og1Lo- 
uEvovg eig zw Oilav« ToOV TaTgLagXo» Agaayı xal or xaı Ie- 
zoß un PeLOduevog 0 A0n0TOg aua zal PıLavIgMRog E05 ESEropE, 
>A000 NAEOV uhr 0Ü peloetar; idee 709 »Y0NOTOTNTa za AROTO- 
ulav gE00«. 0Ö 709 xomoTös usv 00% aroTouog de, ovdE arorouog 
uev 1090708 dE 00. £i yao KoN0TOg uovo» mv, arorouos d& un 7», 
Eni mAElon av KATEpOOVNOANED » uns xonsTornrog avrods. ei AROTOWLOg 
uev nv, x0N0T05 de un nv, taya av wei areyvouen erl Tais auapriaız 
juov. vov dE sc Weog (xonSouev Yao oi avdgMRoL HETAVOOVDTES 
uns 10NSTOTNTOs aurot, Euu£vovreg de Talg duagriaıs ng aroronies) 
zal 1070705 EOTL xal aroTouos ö deög, xal ‚tarel ur dıa TOV Xoo- 

pnrav xal AeyEU »eides & eroinoan uoı 7 xartoıxia Tod Toganıc; 
Tov Togamı Tov Aaov uoı vosı 2xEIvon' »En0gEv97 ent av 000g | 
VPnAOV zal Ünoxdro Ravros EVIov xartaoxiovs. 2auv iöng Tov Pagı- 
oalov es to leoov avaßalvovra aAalovızos xal un TUrTovra Eav- 
Tod To oTjdog umdt xmdousvov tav Idlov xaxov, AAAd AEYoVTa' 


1ff. Vgl. in Matth. Tom. X, 12 (Lo 3, 150): ’Ea&v d& tıg noög taüre dvonnem 
Nuäs Poor era, die Ta nININ Twv niotebew voubousvov EAKIMOLKOTIKOV, AERTEOV 
avro ob uovov TO‘ »nohkol zAmtol, öhlyoı de Ex)extoi« xt. — 2 Matth. 20, 16. — 
11—15 Vgl. Röm. 11, 21. 24. 18. — 15 Röm. 11, 22. — 18 Vgl. Röm. 2,4. — 22#f. 
Vgl. in I Kor. 5, 5 (Cat. Cram. V, 90): Obx del oVre ö Yeöc oVre ol Todrov Ysonkouoı 
uadnral zEronvrau KONITOLS Aö0YoıG zroög vovs dxobovrag' od d& [sic] dei Tore 
Anoröuoıg Ara norsk ubv Tobrw‘, note de e&xelvo. — 25ff. Vgl. Luk. 18,710. 13. 


3 yoo streicht Ru mit H | 6 no@rov mit Ru nach H; primum noög to S | örı] 
öte Co | 10 z& Blass | 14 1ongrÖs Co 75° 8 Christus H | &5&zowev S | 17 y&o Co 
d&ES<H | 20 ‚eos Co (+ aupöreoov &yeı) Deus H 9e00 S | 22 za! Hu etH 
(Vall.: szeque) ei S | per Prophetam H| 23 2noinocv ae feeit mihi H £noino£ 


uoı Co | 25 zuraoxlov] nemorosum H (= &40Wwdove) | 26 a, 1.1.0.3 
eorı | 1. &orwra?] S, ascendentem H. 
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Homilie IV. Jerem. 3, 6—11. 27 


JEUNAOLITO 001 orL 00% elut @g oi 20170 TOv AVIEOROV, agnayss, 
adıroı, woryoi, N ze eg odTog ö Telavng' „PNITEVD dis Tod oaßßa- 
ov, anodsxaro Tu ÜRGEKOVTE uovc, ower Orı waßeßmrev ven rev 
0005 ÜpnAove WERTos xal dyanıoag uEyaAopgoovon» xal >XaTa a» 
dAaLoveiav xal xara mv UrEeNpavian-. 06 de avaßeßnxe zei Ent 
ravra Bov»o» UpnAov xal yeyovev PÜROxETO RAVTog EVAOVE 00 XaQ- 
ziuov, ar »aAomdovg«' | @ARo rag To alomdeg Surov, «120 TO Xa0- 
Ropogov. eis AAon OTav pvrevaot SUAc, PvTsvovow 00 Ta xagmo- 
Poo«, OÖ Svxıv ovdE aurehov, WIUR uovor TEOWEDOS AAQLv Gxaore: 
SUAa. TOLOVTOVG EÜONGELS Tovg Aöyovs Tov eregodosa» zei Ta ah 
Tov audayorTav AUÜTOV 00% ERLOTgEpOVT@» ToVs dXOVOVTag. orav 
00» Tois ToLovroLg Aoyoıs TuS &avrov 2rLdo, rerögevrau IUNORATO 
TAVTOG SURov aAomdovss. 00x elonxe »ravTos EVAov< zul GEHLRT- 
zEV, ovdE mahın rgODEHNKE" Aavros EVIov ToD Hagriuov, air eion- 
xED VÖNOLLTO NAVTOG SURoV aAomdovc«. dıa ToVTo vonoeıg ti Önnorte 
0 vouodErng Akysı' »oÖ PVTEVOELG av EVAov apa TO Ivstaornguov 
zvglov TOD HE0O 000, xal 00 nomosıs AAooge. Eysıc YGo xal TO Ovoue 
ToV ae ArNyogsvusvon. 

» Kai ErogvEvoEn Exel. xal ein UETA TO NODVEDORL auzıD Tavra 
ravra' 2005 we avaozgeor xal 00% AVEoTosWev, zul eidev TNv dovv- 
deolan adene ı aovvdETog "Iovda«. Ael0.dogrusda xaL nuelc, Aeyo oi 
duagrevovreg xal un TngoVvTeg Tas Svrdrzas TOoU dEoV unde BIEROV- 
TeG OTı anoAWALzacın dxeivor nv dLadaanD EÜYEDEIG Ovreg, = Apgaau 
Ovreg, erayyeklav Aaßovres. dEov 00V nu as Aoyilsohauı, oTL ERNERTO- 
xa0ıD Exeivor Tov evloyıav xal TOv enayyzlıov zal ovder GPnOeD 
aÜTOVUS TO eivar ano Tov FaTEgom, N000 NED uets AUKETEVOVTES 
Ernara)sıp9noousde. vei Te TELDR TOV Apoaau, 2a Eoya Tod Aßoaau 
av Enousite< Aeyet aörolg ö SOT7R. xal aalım 6 Ivavıng' »um QQ- 
snode ‚AEyew Ev ERVTOTG, orL TOTEOA EXousv Tov Apgadu' AEYO rag 
dtv orı dvvaraı 6 des &x Tov lv TovVTWwv eyelgau Texve To 
Aßgaau«' Al$ovs alvıo00usvog nu dc ToUG >ALHpnv Eyovras TNv xa0- 


1 Luk. 18, 11.12. — 4 Vgl. Jerem. 31, 29 Luc. — 16 Deut. 16, 21. — 17 vol: 
Deut. 12, 3? — 27 Joh. 8, 39. — 28 Luk. 3, 8. — 31 Vel. in Joh. Tom. 6, 22 
(Br I, 138, 10#f.): zai rods dia riv Auivnv zagdiav anlorovs Al$ovs bvoualou£rovg 
dvvausı $EoV ustaßareiv olovs TE eivaı And Adav Eis TEXVE ABoadu. — Vgl. 


Ezech. 36, 26. 


3—17 Hierzu Fragm. 8 in C: ’Ent— &2.005 | 4/5 wert@s— ineongarlav] et in- 
flammatus arrogantia ista praesumat H | 17/18 Egeıs— annyoosvulvor) nominatim 
qwippe interdieitur ne lucus plantetur in templo, si observaveris quare dietum 
sit H — vielleicht ist ein ei vevönzas die ti elonreı als Anfang d. $ 5 ausgefallen | 
24—27 dEov— Eyzararsıp$noöusde] <H |2S Joannes Baptista H. 
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dian- xal EorANgvuuEvovg R00S nv aAmdeıav. xal ZUR: 6 dvvo- 
Tög Heos NYEige Texva To ABgaayı aro Tov Aldo, Eav >usivouenv 
ev 7m Texvoyovig- zart | T7O7SDuEV >TO AVEDuA uns viodeoiaz-, »elden« 
o0V DD. sv PEoian auge ng zarotzias ToU Iooan2 > AOVVHETOG 


5 "Iovdas, Z un 77990000 TaG svudTras Tag MOOS ToV || 9eoV, »xai eidev 


10 


15 


20 


DD 
© 


dıorı negi AAVTOV, DV KATELEPING exreivn (Tavra rag rADTa ‚NNERg 
BAEnouED ö Toödag, (av) avaywooxmuen u r02P1%) >OTL REEL AAVTOV 
DV xaTereipon 7 zatoıxia Tod Togan. Ev oig Euoıyaro, ELEanEoter- 
Aev aurnv 6 Beog xal Edoxev avın BıßAlov arooTaolon-, xaı dEov 
uäs radevdnvaı ES 0» &xeivous Erolmos xolvas adToVg xara Tu 
auagriware, eyraralınav zul rapadovg eig aiyuaaoolar, rail Raga- 
dods eis POVov xal zagadovg Toic rorswiors‘ deov EX TOVUTOV yuög 
ErLoTgEpaL zal Ex00709 juodv LoYlocodaı Ort, >el 6 Heog Tav zarı 
pvow xıadmv 00x Epeioaro, 7000 NIEovV NUov 00 pelosraus, ai Tovs 
aro TOV RaTEomv ovrmg 2&Emoe Yevou£vovs auagr@Aovg, ti nuels oi 
aro av 2Ivov «AmdEvreg re10öuede, weis ovdE» FOvTov EAoyıod- 
uste, wımdevreg iva ragasnAoon &xelvos 0 Acog ogB» tov doVL0» 
TETLUNUEVOLV, PAEnov Tov ayevt R900E1NAUIOTa. el dE TOOAUT« Exel- 
voL NEROVFAOL, 7000 NnAEov, &av duaptavouev, Nusis Eyratalcıp9n- 
oousda; 

»Ev oig „euoıyaro N xaroızia TOO Togay, esaneoteıka arm 
xal Edoxa au BıßAtov aroor«olov eis Tag Xeloas aöric' al 00% 
Eyoßn9n 7 aovvderog Tovda« & rEroimxe 7m xarorzig TOoU Togan2 
oTL »Eganeoreda aurv za Edoxa aurn BıßAlov anootaolov<. »00% 


d Eyoß7dn« &x Tov Exelvoug YEyEvnuevom. elonAdE tıg eig olxiav 0lxo- 


deoroTov' veovnTög Eotı, avvFaverar Tiva Tov TOOTEOWV OlXETOV 
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Eriumoe xal dıa Ti, Tiva jriuaos TOv 0lxsTov xal dia Ti. zaTavoN00g, i 


ei BovAesraı (u)elvaı Ev en oixie TOD olxodsonorov, PVLa00ETAL Tov- 
TOOLS NEOLNEOED, & FEROMKAOLV oi R00TED0L xal NUROTNKOTES 


2 Ne I Dim, 2,453 Vgl. Röm. 8, 15. — 5 Vgl. Olymp. (Gh I, 271 = 285): 
AoVvIETröv yyoı TV Adoaroav rac noög Heöv ovvdnzag. — 128. Vgl. in Rom. Comm. 
VI, 18 (Lo 7, 179£.). — 13 Vgl. Röm. 11, 21. — 17 Vgl. Röm. 11, 11. — 25. Vgl. 
in Ezech. Hom. 7,1 (Lo 14, 96f.). 


1 EoxAmgyuutvovg vgl. 5.50, 20/21 &oxAnpvusvovs S | 2 Nysıge] suseitavit H 
(-dit Vall)| 3 © 7 Texvoyovig] in adoptione gyus H | 5 eidev Ru vidit H zidov S]| 
6.8 wareleipdn] comprehensa est H xateAnp9n Hu | 7 2av dvaywborunuev nach H: 
legentes dvayınoroev S| 16 xAn3&vreg] et ideo nos vocatos H | 18 ei d& nach H: 5 
autem ei ndm S | 23 nenoinza 17 arozig] fecit habitatio H, danach Hu kaum 
richtig: nenoinzev [l. -zev]) 7 zaroızia | 25 yeyevnusvav) + ut ne ipsa propter 
peccata sua, similia sustineret H, vielleicht richtig | 26 tiva] ab aliquo conservo 
quis H | 28 uewaı nach H: perseverare. 
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Homilie IV. Jerem. 3, 6—11. 29 


\ r 4 ‚ > \ ’ 
xal ErPeßinusvor za xolaosı nagadsdoutvoL. zeita uaRIDv TIiva ne 
’ - x > [4 \ x m 
rOmMxaoım OL RO0TEI0L doVAoı zul sÜVdoxıumaorss, zal &NL NoTanoic 
’ Pr ’ \ c = \ > EI e- 
EAevdeglag | TeTvynzaoı, EnAotT Exelvovg. xal nusig de 00% Nusv doVAo01 
- - > \ J ’ \ 14 > ‚ b) \ x ’ 
ToV HEoV, alla EidwLmv za dauuovov, EIVıXol, EXFES xal XOMMV 
- - > Jr 
ROO0EANAOHRWED To 9:0, aveyWwoor@uED Tv Yoapnv, idousv Tig 
2dızaıaodn, Tig zatedixc0M, uuumoauede TOVS ÖIXALDHEVTaS, PVAA0OH- 
uc#e nEgıneoed TOVTOLG, oic HEONERTWLAOD OL CiXURAWTEVFEVTEG, Oi 
Er BANdEvtes AanO Tod Heov. 
\ > ’ Gray 3.07 - 
6. »Kal 00x 2poßndn 7 aovvseros Tovda, zal 2X0gEVINn zal 
’ > ’ ’ ’ - )») ’ 
EROOVEVOEV XUL AUTMK. NOOTEIOV NOPVEVOAPTos TO® T0gaN NENOY- 
[(d} > ’ \ Ian c ’ ER 
vevxev VOoTE0ov xaı lovdas. »xal Eyevero eig o0dEv 7 Hopvela aurns, 
\ ’ ’ © c Ion 
xcı Euoiysvoe TO ZVAov xal Tov Aldov<. OTaV AuagTavousv, OVdEV 
Jr n a ‚ r ‚ \ : a 
a1)Lo NOoL0VuEv n Aı$oxagdıoı Yırousvoı UOLXEVOUEV »ToV AlFove. OTav 
c 2 x ’ c ’ ‘ 
LUCOTAVOUEV xUL NOOVEVMUED »UNOXATO navros SIov aloaldovce, 
\ < In ’ \ 4 \ > ‚ ‚ c 
xzal NWEls uoıysvousv »TO EVAoVe. »xX0al 00% ENEOTOAPN NO0S uE N 
> ’ 2) ’ Cr - I = > \ 
aovvHsrog Tovda E& 0Ans Tns zaodlas avına aii Eat wevdeıc. ei 
2 [4 \ x \ > - ’ 
ETEOTOEWAUEV 7005 Tov HEov EIlınac dd, &yralovusda sc oUx »&g 
or - 
ons ns xaodiage Enıoto&wavrec. dıo 00% (EREOTIAPN 005 ue 9 
> ’ > ’ o En 
aovvderog Tlovda 28 0Ans ns xaodias aürnse. 00x) einev' xal 00% 
ae > ‚ \ > ‚ 
Eneorgewev 7 aovvFeros Jovda, xal &o77, aLLa' »xal 00% Eneorgapn 
Ro05 uEe N dovvsETog Tovda 2E 0Ang tig xagdias auTiS, AA2 erl 
wevder« EMEoTgEnDEn. N 00V and oc ERIOTEOPN EoTw Gvayvavaı Ta 
reAcıe, eidevar Tovs dixammdEvras, wuNoaosaı aiToVs, Avayvovaı 
2 = id Pr \ ’ I= = = r 
EXEIVO, LOEID TOVS UEUPHEVTAG, PVAASAa0Haı NEILNEOEID Tai uEeuweow 
> _ \ 2 - ’ = ’ 
Exelvaus, avayvavaı Ta Bıßlla TS zawvns bLadIMans, TOV ANOOTOAMV 
x [/ \ \ P} 2 ’ _ 

ToVg A0YoVS, UETA TO Avayvovaı Yoawaı Tadra NAvra Es TNV x00- 
N - > > ’ x \ ca - ar. 
diav, Bınocı zart avra, Iva um xal nutv do9n BıßAlov arootaoiov, 
> x - u \ \ c \ \ 
ara ÖvVNd@uEv MxEıD ER TNV xImgovoulan mv aylav, (zei) ucte 
ar , m b) P ’ u ’ 3 \ zur 
TOV NIMIDURTOS TOV EIVOV 0@HEvVTog dvvndn Tore 0 looanı eloel- 
gHsiv' >20 \ \ IN 27 29 Er > 279 ’ = ’Io y 
elp' >Eav YaQO TO XINIMUR TOv EIVOV Eioeldn, Tore rag 1ooan} 

30 Vol. Röm. 11,25. 26. 

4/5 EIvızoi— IEo] et posten ex gentibus congregati eredidimus in Christum H 
5 dvaywwoxwuev Ru legamus H dvayırwozousv S | 8 &nö] de haereditate H | 
10 zei avın Hu et ipsa H &avın S xai adız Co | 14 noovetouev Ru | 15 zei?) 
+ in his ommibus H, vielleicht richtig | 18/19 Zneore&yn—o0x nach H: est 
conversa ad me praevaricatrix Juda ex toto corde suo (Vall. + sed in mendaeio). 
Neque vero | 20 znzoroswev]) est comversa ad me H | Eorn) tacwit H £ulynoe 
Hu, doch vgl. z.B. in Matth. Tom. 10, 19 (Lo 3, 53): xat &orn | 22 Endoroewer — 
Erriotoopn Eorıw) ut ostenderet eos qui convertuntur, in mendacio, non in 
veritate converti H | 22/23 z& narcıa] veteris Testamenti historias et prophetas H | 
25/26 ta—Aöyovg] Evangelia et omne novum Testamentum. Legamus apostoli 
Pauli Epistolas umiversas H | 27 wi übergeschr. S! | 28 zei mit H: et. 


47 


30 Origenes’ Jeremiahomilien. 


’ \ ’ ‚ ’ ic x [4 
IOHNIETaLK, »xcl yYEvnoovrar wia zolumn, eic roLunvs dıdaoxov 
’ x > - 2 - )» = T 
dogasın Tov Ravroxparoga Heov dv auro To Xgıoro Imoov, © 7) 
[4 27 - 2 
doga zal TO x00Tog ec Todc ciovas TOv almvov. Aunv. 


x 4 
2237 | Eis 70 »eniorgapnre, vioi ENLOTQEPOVTES, 
= ’ m S 
5 za idoouaı TE OVVvroiuuate vuove ufypı Tod 


< (4 ’ > \ / 
INEVLLWOAOHE 002X0VS El Tovroıse. 


Ouslo €. 


1. Zapos uv Ev Tals TOv anootolmv yeyoarraı Doassoıy, orı 
0 A@R00T0A0L EIONsoav A0WToV lc zyv to» Iovdalov ovvayayıv 
10 xatayy&iiovres aurols, &s ovyYevdcı dia ToV Aßgaau za Ioaıx zei 
Iczoß, tov YErYoauusvov Ta Asol TnS Aapovoias 008 Xouorov. 
TE Öt Ereivov 7a Acyousva un dexoutvov Edsı Er&govs eivar Tode 
dxgoaTas Tov Aeyoulvov, torte AroA0YnoausvoL Exsivoıg xateilung- 
vov AVTOVS' FErgarTaı Yao orı »uutv &dsı zarayyerdmvaı Tov Aoyov 
15 tov deov' Enel de 00x alovg xoivers kavrovc, Idod 0T0EPOUEdE Eis 
ta &9vn<. ToüTo dE 0apW@c eionu&vov Ev talis Hoasscı TOv dnooto- 
mv Övvansı AoAAaK0d xal av ROOPNTOV Aklextar' xal yap TOo- 
NYovusvog Ev Aclel To Aveüua To ayıov dia Tov AOOPNTOV Tols. 
ano Tod Aaod dxsivov, ei de Horte ueta | TO roAIa eionxevaı 00x 148 
20 720000, MIOPNTEVEL TOV Abyov Tov xN0V000uEvov Tolc !veoı. 
Tovro dE zul &rl zig doyis Tod oMus00» AvayvaouaTog Yeyevn- 
ta, EneidnrEE 700 usv [to0] auroo Tols ano Tod logamı Akysraı to 
»el xal natega uE xullosıs, zal dr’ 2uod od AROOTEAPNON. Av 
os aderel yvvn eis ToV ovvVorru auTH, 0VTWg NIETMOEV eis dub 6 ol: 
x0s Toganı, Akysı zugıoce. za Orte RIONYOVUEDOS Tadra eiontar Ta 
regt Tod Iopanı zul Nxovoav of viol Iooanı' »orı Ndiznoav dv Tals 
odols adtwv xal EneieIovro HeoV aylov auron«, Eins [xal] To avsdua 
To ayıov ueraridmoı Tov Aöyov dp’ nuäs Todg ano tov Ivan xal 
Pnow' »ERIOTEAPNTE, viol ERIOTEEPoVTES, xal lavoucı Ta ovvroluuata 


DD 
(>| 


1 Joh. 10, 16. — Sff. Vgl. Act. 13, 46. — 14 Act. 13, 46. — 23 Jerem. 3, 19. 20. 
— 26 Jerem. 3, 21. 


1 dudaozwv] + in commume populum suum H | 2 navroxedrooa Ye0v] auch 
H (ommipotentem Deum) vgl. Huet Orig. II, 2, 2, 29 (Lo 22, 208) | 26 örı Co LXX 
v8] 27 xai streicht Blass. 
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Homilie IV. Jerem. 3, 6—11. — Homilie V. Jerem. 3, 22—4, 8. 31 


vuon«. NttEl ag Eouev oi EREOOlLEvOL GvvTQLUuaT@v, EX0TOS 
einoL av, ei xal vv xexradagıorau za laraı aXo Tov SvvrgLuudTon' 
»NUEV Yag xal nusls ansıdelc, wonTot, nIavDuevoL, SovAevopreg £ ETL- 
Ivulcıs zal ndovais roAlals zul moızidcıs, Ev arg xal pIovoD dia- 
yovTss, OTvynrol, wiooövres aAAMAovg' OTE d& 7) xXonotorng | zei 7 
yılavdgonia Erepavn TOV o@T1j00S Au uov HE0V, dıa AovrgoV marıy- 
yeveoias EreyeE Tov Eisov adrod 2p uäs«. xalToıyE xaxelvo TO ANO- 
0TOALXOV anas uvnodeis GEPEOTEIOV Feıgaoogaı AAOAOTNOAL. ov ‚709 
eIENxEV' Mu ev 7ag NOTE dvonror, ansıdeis‘ alla Ooviog, 0 ano- 
0ToA0S, ö ano tod Tooanı, 6 »zara mv 2v voum dıxauoovvnv 
YEVOUEVOG AuEUTTOgS« ‚Aeyer »7UED yao xal Nuels nors (ol dxo Tov 
oa) ansıdeis, wönrors' aAA 00 U0Vov ol ano Tov 2IvOv avo- 
ro noav oüdk uovoL oi ano av 2Ivov ansıdels oVdE uovor Exelvoı 
auagr@Aoi, zal mjuels dt ol Tov vouov dsdıdayu uevoL ToovroL Ervyga- 
vousv OO es zagovolas Tov Aguorod. Aeyeraı 00V uETE Ta eiomueve 
© Iooanı roog us ToVg ano Tov edvov' JERLOTEAPNTE, viol Enı- 
STOEHODTES, xal lacouaı Te Svproiuuara Öudv«. 

AR egel TuS‘ ravra eonrar noog tov Iooanı, so de AUTa 
Eixsıs Ent Tovg ano „Tov EIVOv. HERouev RagaoTmoaı orL 0ö NETE 
noAAd, AAN EUIUT, ORoV BovRerau 005 To» Iooan2 AEyeıw Ta reol 
ERLOTIOPNS, Rgo0TIINOL To Tov ToganA OvoUR. Eng yovv AEyETau' 
»eav ERLOTIEHN Iooanı, AEYEL »uguog, R00G en zal ErIOTgapNOETaL za 
&av MEgueN Ta Pdervyuara KÖTOV 2 ToV orouurog aörod, za ano 
TOO N0000R0V UovV VAaNIT, zul ouoon‘ &7 xUgLoGg usta aAmdeias 
za Ev xglosı za Ev dıxaıoovvn, za EVAOYNOOvVOLW Ev auto Edvne. tu 
ROOT Toivvv elontaı RoOg Tovc ano tov EIvov' eir Enel >av TO 
RANgONC Tov edvav etoeldm, ToTE Ras Toganı | o®s9noerar, zarc 
Ta ‚elonusve zaga To AROOTOAD dv “n 7005 Pouciovs 2xıotoAN. 
R900xES tiva TO0Rov 0 ukv Heoc MOOTgEREL nuäs ERLSTIEPOVTaS TE- 
AElodg ERIOTGEDEWD, enayyelköusvog ori dav DERLOTGEPODTES< ENLOTOE- 
Vouev 7005 aurov, laderau nur dıa In000 XÄo0LoToV »T« OVVTolu- 
parac' nusig de roxgwÖwevor, oi um uEelAovres unde j Boadbvorres 
Egl ung sornoias ög Exelvos © Jogamı, paucv' »olde nusis 2oouedd 
core. ö usv Heog einev' »Ernıotodpnts, viol ERIOTOEPoVTES, xal l&00- 


3 Vgl. Tit. 3, 3-6. — 7f. Vgl. Hom. 5, 4 (8. 34, 25). — 9 Vel. Tit. 3, 3. — 
Vgl. Röm. 1, 1? — 10 Vgl. Phil. 3, 5. 6. — 11 Vgl. Tit. 3, 3. — 26 Vel. Röm. 
11, 25. 26. 


6 Too] + xzvoiov zal V | 19 o® werk Hu od uer’ oo S | eir’ &nel &&v lücken- 
haft w. e. sch. eira (Atysı noög töv Iooar,) nel &iv Blass eir’ &neıdev Lietzmann. 
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32 Origenes’ Jeremiahomilien. 


ucı Ta ovvroluuara vuov«' ol dt ano av 2Hvav' >dovAoı 2oousda 
NUEIS<, 00 N00TE00v Ovreg »00ls, aAAR daıuovov» Ovres, Ali dvvg- 
UEOV Avrıxsıutvov TUYXavovres. >OTe< yao »dısweoılev 6 VWyıorog 
EHyn, Eysvndmusv Nuels 00 ueols 00V 0068 usta Tod Aaod Tnxoß 6xol- 
vLoua x1ngovouiag 00%, AA Yeyovausv Alm» usoides' Oumg de 
nusls ol yevousvor AAAmv nor: usoldes, 000 einovrog Nulv »Erıorod- 
pnTe, viol ERioTgEpovres, xal lacouaı Ta Ovvroluuara Vumvs ANO- 
xowousda' (»olde) Muslsc' TovTo yag regLsusvousv, TV XANOLv, UoVor. 
00% @g Exelvor ERAMINEAV xal AAENTNORVTO, 00TO xal Nuels zaAovuevor 
rogatovusda. Eyousv Yao Ev Tals ToV ewarysilov napaßokais, Orı 
TIvOv xExinusvov TEOMYOULELOS >0 uEv dus Eheye' ruvalxe EynuR, 
Eys we napmrnusvov, 0 de rıs' Leuyn Boov 7709000 NEVTE, „F09800- 
uaı doxıuaocı auta, Eye uE TEONTNuEDon-, 004 0VTmG 00V HuETG, oi 
aro Ttov EIvaov, a za ragaıtovusda. dıa Ti; epl Molov 
aygov iva xataysvousda; NEEL Noiav Yuvalza 00pNv; aAia reol Ti 
aA20 d0y01nIGuev; 

Eignzev ovv 0 Heog Zu PERLOTOAPNTE, viol ERLOTGEPOVTES, xal 
lacoucı Ta Ovvroiuuara Öumve' xaı BAenovrss favrov Ta Ovvroiu- 
uata xal reol TG la0g00g inayyeklav, EUHEDS NUEIS ANoxgLWwouEH+“ 
xal Aeyouev' »idov Muelg 200ueda 001, OTı 00 xUolos 6 Heos Nuone«. 
ERRKOVCAVTES 00V xal elnövreg »200uUEHR 001° UVNUOVEIMUEV, OTL 
VNEOYOUEHR IED, Afyovrss aüTD TO »2oousda 00L<’ zul EinovTeEg 
auro To »200usda OoL« undsvog aLA0V YyEvousda, u rVeuuartog 00- 
YNS, UN Rvsöuarog Avang, u rveöuarog Erıdvuias, un Tod dıaßoAov 
Yevousde, UN TOv AYYEAOv aiToV' alla xindEvres xal einovrec' 
»idov musls Eoousda oo1«, deigmusv Tolg Eoyoıs, Ortı | Erayysırausvou 
reveodaı aUToL, oudert ao N auTD Eavroüg avedmzayev. xal AEYo- 
uev' »OTL 0 wugLog ö deog ur eic' oddeva || rag HE0v NUEls OU0A0- 
yodusv (00 nv xoıllav cs ol Yaoroiuapyoı, »ov 6 deog 7 xoıAlac' 


2ff. Vgl. in Luc. Hom. 35 (Lo 5, 219£). — Vgl. Euseb. (Gh I, 327; das 
Fragment sieht fast aus, als wäre d. Name Euseb, nur ein Fehler für: Origenes): 
un 1o0TEDoV Övreg 001, AIR daıuövwv uegis. — 3 Vgl. Deut. 32, 8.9. — 11 Vgl. 
Luk. 14, 18—20. — 15 Vgl. Sel. in Luc. (Lo 5, 241): 6 dox@v edonzevaı oopiev zT). 
— 21ff. Vgl. Euseb.1. c.: YuAazreov oiv Eoyoıs Tiv Tod 2oousvov 001 ÖmÖoyeom, 
undevög 0)Lov ywöuevoı, eira Ta noiv eidwra dozxoüvra uv uw Öymad te zul 
Iavuaorea, zahobusva dE wEvdn Ev 00801 XUaToızEl, Yyovv Todg daiuovag, Tod dıa- 
BöAov undev zaralınövrog tig zunoewg [sic] &no00xbvntov. — 25 Vgl. Matth. 25, 41? 
— 24ff. Vgl. Kunze, Glaubensregel S. 44 Anm. — 29 Vgl. Phil. 3, 19. 


3 dıeukoıßev Co dieusoites 8 | 8 oide] vgl. 8. 31, 33 ueoides oov Co | 15 @44«] 
+ xai Co | 19 zei] vielleicht ist 7779 hinzuzufügen | 21 uynuovevwuev Co uvnuovevo- 
uev S| 24 un iov» Tod S | xUouog] vel. 8.33, 6.14 zE S| 29 öJ< Gh. 
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Homilie V. Jerem. 3, 22—4, 8. 33 


0% TO doyvorov oc ol YiAcoyvooı, xal mv r1EeoVegiav, Mrıe Eotiv 
eidwAoAaroia, ovdE @ARo zu EXYE0VUEV zul FEonoLoBuen, ov ol root 
FeonoLovom, aA2a tv 6 2ni nü0ı #805, >06 Enl ravrov, 6 dıa nav- 
tov, 06 &v nüoı eos erw, xal (erel) NETNusd« TNS ayanns Tng 
7005 vov HE0v (M Yao ayazı Xol)G us To 920) Aeyousv‘ »Idov 
ode Nusts 200uede 001, OTL 00 zUoLoc 0 Heog UBD«. 

3. Eita zatayvovreg Tov ROOTEIOV NUGV zaxav (ore ueyalc 
uEv EvouiLousv za vpnAa ta eidwAc, 7900ExvvoVuen zal Yavuaora 
EvouiLousn oig EAatgsvousv' vor dE KaTEYvoauev oTL Exreiva ravra 
wevdn ZI xal oddEv Ervyyaven), AEYouev ERLOTGEPoDTES‘ »ODTOG eig 
wevdog 7000 ot Bovvoi«, zul nuels xarayvovres TOV NO0TEEMV 
077002 za TOV TIOTEImV Havuaolov. za taya dav 12 OTEXVOUED, 
EÜONOOLEV nv dıapogan To» Ev Toic EIveor Povvov xal 0080, arıwa 
KAT@JLROVTEG ol einovrec' »idov olde wet Eoousda 001, OTı 00 KÜgLOG 

0 #806 uhr eic, zarnyogovaın airov os Ywevdor, zal To» Bovvon 
xcl TOv 00E0v. Tis ovV 7 diapooc Tov Ev Tols EdvEoıw 00E@V xal 
Bovvan, @V zaTeyvoxoTeg Aeyouev' »OVTMG eig wevdog 70V ol Bovvol 
zal Z duvauıs Tov 00£&W0v<; Toüro Aeyousv weis. KaTayvoDreg Tov 
RIOTEIMm. Tu N900xVVOUuED« „raga tols Edveoı Ta usv NOO0XVVEITAL 
cs #eol, ta di sc g0ec. OnOAoYoBoL Yao xal avrol Xeol Tıvov, 
(orı “vIgMaoı) RO0TEDOV N0aV xal anedednGar. Hoaxı£a ROO0XV- 
voVoLıD 0UX oc Yersvvnusvov HEoV, AAR @s 8 AvIEOROV eig Heov 
ustaßindevra' Aozanmuov R000xVVoVOLD wg 2 wIgBr@V di’ agerıv 
eig $E0v usraßeßinxora. otav di N000XVPOCL TOVG „raregas ToiTov 
OvouaLouevovg rap avroic Heovg, R900xVV OvOLD 00% @c ueraßeAov- 
Tas | 25 WI Brav eic deovg, AA2, ©c dxeivor olovraı, HEoVc aoynder 
ovrac. Eoovraı uEv ovv (oil) aoymyev uv Heol vouLousvor rorc 


1 Vgl. Eph. 5, 5. Vgl. m Eph. 5, 4.5 (Cat. Cram. VI, 190f£): zyv nAsoveSiav 
de NToı AmAoVortegov erdeızreov[!], 7 &s Ev AAA0ıc RagEOTORUEr div uoıyeiav 
’ SnToVuev &2 ToV a WAEOVERTNG, OC Eortıv EldwAoAdrong« NÖTEEOV Avarok- 
TETAL Exeivn n £xdoyN, N Erı dbvaraı 2ugav EXEwW. eÜgouen dn nollaxod Twv no0- 
pnrwv Tv El0wA.01 ‚aroelan wogvelav Wvouaousvnmd. 2... 20v dR NAEOVERTNG 7), © 
ö9Ev un der Ze NeanaLaıı ERVTO doyigıov, eidwAohargla keyeraı 1 nAeovesia (olovel 
ATgEVORD ON) Tois EYyEygauuevoıg EldwAoıg &v ToIc Kpyvoloıs) za tk &v adroic 
Evrerunoueva eldwia. olucı dE Nov zul Tv Yılapyvolav EldwroAargsiav wrouk- 
Ic naoa To Anooröin. — 8 Vgl. Röm. 9, 5? — Vgl. Eph. 4, 6. Vgl. in Eph. 
4, 6 (Cat. Cram. VIEW; At): Tv usv Önsooxiiv olöusda InNAovodeı did To »Een! 
navrov«' To de dıagxeg Kl dıeoyeodeu vgl. Hier. Comm. zu Eph. 4, 6: transcurrit] noög 
E200T0v &v TO »dıd navrov«' To dR zul pIaveıv »Ev nüoı« Tg durduswg Lorı tod Ieov. 


10 eröygave za Gh | 21 örı vggwnoı vgl. S. 34, 2 ötı $vnroi Gh örı Ru | 
roöTegov] + Ivnroi Ru | 22 yeysrynulvov Lo yeyernusvov S | 24 ueraßepnzöre S | 
27 u&v] streicht Blass | oö Gh. 
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24 Origenes’ Jeremiahomilien. 


Z9vsoıw Ta 00n xal >n dvvans To» 0gEan«, ol de vouLöuevor rag 
adrols vov utv eivar Yeol, RE0TEIoV d AvIE@RoL yeyovevaı, oVTol 
eloıv »ol Bovvoi«. 

Eyvozores ovD. AupoTEge (Ta) T000xVVOUNEDE Tayuara paoı' 
»OVTWE eis peudoe 70a oi Bovvol xal N Sovayuıs Tov ogEMv«. 0V Ya 
ÖroAaußavovow ol auTols Antgevovres, OTı wEevdn Zorı Tadra. JLOREQ 
olovraı ToVG Xonouovs zal tas Heoanelas aAndıwac elvan Heganeias, 
004 Öo@vres dıapopav »-raong Övvausws zul onusiov xal || TegaT@v 
wevdovs Ev naon ana adırias Tols AroAAvuLvoLS YıvouEvaı< NOOG 
raoav Öduvauır omusiov xal TEOATOv aındelac. & u 709 eroieı 
Xoıoröos IMooüg, Tadra a onuel« almdelas, xal 790 adrod dE & 
Eroleı ‚Moons; dövanıs jv ain»elac. & de Erolovv ol „Airoreoı on- 
uele usv v xal Tegare, (aAAa) wevdorg. ovTag de xal & Erolsı Diumv 
were tov Inooüv ö uayos, DOTE ANONAAVAV TO &9vos uns Zuuagelag 
xal voulscohaı auron eivaı dövauın Heod, zul aüra nV xal 
TEIETE wevdorg. OTav ovV ‚arayvouen Ereivom, Atyouev oi KaTE/vo- 
KOTEG' »0vT@S eis ‚Wevdos 790» oi Bovvol zul N duvauız Tov 0gE@w«. 

4. Eita 2nel Nusls, ol ano Tav &Hvov, lousv OTı TO »NAIANTO- 
uarı Too Iooanı odov 2ZAaßousv Omrnolase, xal dxsivoı EEo sloiv &x- 
BeßAmuevor, uexgt To nIN0DUu« ud» eloE19N, louev dE OTı 2av >To 
am goua Ttov EIvov eloeldN, uEra TOVTO NÜG 10902 code, 
dıa TooTo pausv AOOToV usv TO »0vrog eig wevdos 70av oi Bovvol 
xel 7 divauıs Tov 00Lmv«, devrsgov dt nel Too IooanA 0@9n]00- 
usvov ueta To nINEWUa Tov Hvar »aııv dic xvpiov Heod Nuov 
7 Sornoia TOoV Toganı«. erel de aras Zurodmuev TOV AROOTOALXOÖ 

ONTOV Aeyovrog oT To -RAGARTOUCTL, 0) MageneoEeV ö Toganı, N 
oornola yeyove Tolc Edveoır, xal OTav »T0 aANEDmua tov 2Ivov 
eloe2dn<«, EEo uEvovrog TOD Togana, uETa TO el0EgXOuEvon FANGOUC 
Tov EIVOV >TOTE NA Toganı wer“, pEos Ta xaTa ToVg TOROVS 
TovroVg avantisouev. v Togan2 G@LOEVOL. ESENEOED ö noAVg 
Iooanı, aAAGa »Asluua zart’ &xAoynv XagıTos YEyovev<, AEQL 00 Asluug- 


4ff. Vgl. Euseb.1.c.: za dt eidwia dovauıy do&wv zulEL, zal ol mag’ air 
00 xomouol zal Yeganelaı wevdn xal Anarnıd, xal oby oie Tod Mwvodwg zul 
twv Alyvnriwov Ta Teoara, xal oVdE oia Tod XoLorod Ta Tod Ziuwvog zT. — 
8 Vgl. II Thess. 2, 10. — 11/12 Vgl. Exod.7 u.8. — 13 Vgl. Act. 8, 9. 10. — 18 ff. 
Vgl. Röm. 11, 11. 25 Luk. 13, 28. — 25 Vgl. Hom. 5, 2 (S. 31, 7£.). — 2688. Vgl. 
Röm. 11,11. 25. — 31 Vgl. Röm. 11,5. 


4 ra Blass | gyaoıw Ru gnoiv S | 5 od Ru vöv S | 6 avrois Blass avıa S | 
7 xomouodg]) + AAngıwodg zivaı yomouodg Lietzmann | 10 dAndeiag GhCo din- 
$oös S | 11 de Blass utv S | 13 @&22& nach Lietzmann | 23 ow9noousvov Gh 089n00- 
usvov 8. 
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Homilie V. Jerem. 3, 22—4, 8, 35. 


TOS UVOTIXOS »Ev Hrig« AERERTaL" IXATEJLNOV EuAVTO Enraxıogıklovs 
audogas, oltıwec ou Era unpar yopv 7m Baaa €, ‚zei EQumvevon NEgl 
Tov Aeluuatos TovTov ö aRooToAög Baur ao” od» xal Ev TO vov 
XU0® Asluua zart” EXAOYNP yaoıtos yeyovene. 00x00V Iooanı xuv 
Aeluua ogLousvon, zaraheıpdevrog TOoV Togamı. Ta—Uta Ta dvo Ta- 
zuare, el dvvarös el, uerayaye uoı xal ud! ToVs ano tov 2IvOV. oV 
ra0 einen’ oTav xavra Tü &vn 0097, ToTE mas 10002 Kay 
al” >0Tav To rAgmuc Ttov EIVOv eloeldN, Tote 'räc Togam2 009- 
InoErar. 0% Tic 10002 ara: usta aavra Ta 97, WIR: ueTa 
»To rANgmuc Ttov Edvov«. di Tıs dvvaraı, TO Aoınov DOREO EVGEV 
tov Tooan2 @Lousvor uera To aAgmuc Tov EIvov, draßüs To 
1070 xaravonsaTe, ROTE >rüvteg bOVAEVOOVOL- ara ta &v to o- 
povia elonusva To VE Uno Coyon & eva zal &x neoatov Aldıoniac ol- 
0ovoLw HVolac AUT@-< 078, oc 2v ‚ESnrooto EBdoum lelertor Par uo' 
| »Aldıorie rI0pH «OEL zeige aurns TO deoc«, xal Tale Baoızeicıs 
DTNG ‚rise R000T0081 © A0Yos AEyov' »00TE TO xVolo, warlare To 
9:0 Iaxoß«. 

5. Ovxoüv Aeyouev nusts | of ano zo» 2Hvov NEoL UEV gavrov, 
HETawOOUDTeEG Ertl oe wevdeoıv K: EvouiLousn eivau and »oPtwc 
elg wevdos N0av oi Povvol za m dvvauıs Tav 00&mn«' regt de Tou 
usd" us GndmsouEvoV Togan2' »aanv dıa xvplov HE0V ur 7 00- 
tnoie TOV olxov Iogam2«. eira ESouoAoyouusvor MEgL Tav AUaETN- 
uatov, &v olc zul ol RATEgES nuov reyovaoın za nu eig adrol eldwAo- 
Aaroovvreg, yayev' 2 de aloyvvn HaTnvalmoen Tovc ‚uoygoVs Ton 
rartegam numv ano veornros aÜTOV, Ta rooßare aUTOv el ToVs 
Boas aurov, Tovg viovg aUT@V zul Tas doyarigag aurave. » eloyvvn 
KOTNDaLDOEN ToVg uoxdovs TOv rateoov iuov«, xal tade tu eion- 
uEva. oVxo0V el HEIAEL zatavarloxeodaı 0 UOXINEOS uox»os xal To 
wevdig : Eoyov Tov NaTEgmv, aloyvvnv det reveodar' rolv rag «loyvvns 
00 >xaravalloxsraı 6 uox»os Tov TATEgm» NUuo»< xal Te ErLpEgo- 
ueva. dia Toüro KaTavonsausr Auapravovrov duapogaz. ‚elolv 
dUaPTEVOVTES xal 00x aloyvvousvor oVdE aldovusvor Er Talc AURO- 


1 Vgl. Röm. 11, 2. — Röm. 11, 4 (I Kön. 19, 18). — 3 Röm. 11, 5. — 7 Röm. 
11, 26. — 10ff. Vgl. c. Cels. 8, 72 (Orig. II, 290, 1fl.): ö duvdusvos 0 eis rare Be 
uev KaTavonoag vv sapıveunv vis noopnreiag TEOROTNOETO .... Kal ‚aravon- 
0070, Ti To »Enızarleiodaı nivrac to dvoua xvolov, Tod dovisdew alra Und Luyör 
Eva«. — 12 Vgl. Zephan. 3,9. — 15ff. Psal. 67,.28::83. 


4 x&v] zat Gh Blass | 9 zig] 1. näc ? | 12 dovAedcovow (Gh)Co dovAsvovan S | 
13 negdtov] vielleicht ist nach c. Cels. 8, 72 (Orig. II, 289, 21) n noTauäv hinzuzufügen | 
14 & S | 17 Taxwß]) < LXX | 26 iron 1) + xat Gh | 28—S. 36, 10 Hierzu 
Fragm. 10 in C: Ei— Yıwv | 38 uoxInoög] Kromog C | 29 wevdig C weüdog 8. 
3% 
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Tieıs adrav oudE EgvdgLWVTec. Toıodrol Eloıv Ol -ANMAYNKOTES xal 
EavToVg ragadovres Raon aoeryEig xal con axadagoig-. BAersıs 
Yao ToUg ano tov 2Ivov tive ToonoV os ‚agıoreiag 209” OTE zarta- 
Alyovoıw Tas ropveiag xal Tas uoıysiag kavrov, ovdE aldovusroı 
ÖuoAoyelv Ta Toladra weromxeval, xal 00 Atyovoıw avra duaoTı- 
uata. 0009 00x aloyivovraı, 00x Avalloxovrer auTov ol uoxdoı, 
00% AvaAloxstat aUTOV Ta Auaprnuare. ao araIav Eorın TO di- 
oxvrdnvei Ta a 00% NOxUVETO. dıa ToOTo 270 0® zaragen vouiLo 
Ev ‚Tolg Rg0pNTaIS AEysodaı Ev To »aloyvpdT@moa» xal Evrganıtoloav 
mavres ol NOo0DTeg Iıove. evyerau Yag Tovs avasdnTovs (Tv) Tng 
aloyvvns Eoymv eis GvvalodnoıWV Eoysodaı, Iva alogvvdevteg ÖbvvnNd@oLV 
avaAboaı ToVg uUONFovs xal TA duapTNUaTa aUTOV. 

6. Ta dt aroya To» nareomv xıynuara »nooßara« einev xal 
»U00X0VSK. Od Yap ravra Ta aloya raıwera' aAA Eotiv dAoya Tıva 
wexta, B0REQ Ta rooßare TOV raTEomv TOv NUAGTNKoTmv' Eortıy 
de Tıva Aarloya Enawvera, oiov' »Ta Zuc, zoößara INS pavijs uov 
AXOVovoLVe. rg0ßera nv zal Tavra, ols AVAAOYoV Exouev Tov Aoyov, 
Eyopres TovV noueva Tov xaA0v Ev Talg woyals Numv. Enrav Yag 
1Eyn 6 0oTno' »iyo sim 6 HoLumv 6 KaA0g«' 00% dXOUM UOVOV x0- 
PoAlXOg, OS AaPrss AXoVovop, OTL roLumv Eotıv TOV ALOTEVoOV|TDv 
(za ToVTo utv yao zul Uyırz za AANdES), aAra za Ev 17 Eu woyn 
Opsirm Eysın Evdov uov Tov Xouotov, Evdov uov TOV xaA0v rouueve, 
zoualvovre ta &v Zuol aroya zn uare, iva unxErı erl av voumd Os 
ETvyev ESEONNTER, dar ayöueve BO Tov roLUEVoS TAUTa Ta ‚aAroTgLG 
NOTE Torgavovra avrod idım yevnrar auTo®. dıc Tovro vv, &av roumv 
7 ev &uoi, AoxEL uov to» aloINoEmv' obxErı elolv UNO voOv aAloTguoV, 
N v0 Pagao, 7 UNO Naßovyx0dov000g, AAAG UNO TOV xaAoV mol Evo. 

”r »H aloygvvn< 00V »raTmvaAmoEV Tod oydovg Tov TuTEgav 
Nuov Aro veorntos aurav, ta nooßara adtav xal tous Boag autmn«. 


1 Vgl. Eph. 4, 19. Vgl. in Eph. 4, 19 (Cat. Cram. VI, 175, 22ff.): Ei de 9EAouev 
vonoaı TO »oltıves AnmAynxötes Eavrobs nag&doxev 17 Aoskyeia«, OVyxXoivouev 
tods Ödvoovvsidntoövrag za Paoavıboutvovs Eri TO ovveyvoxivar Tı Eavrolg 
yadıov Tols uera ndong Adeiasg moAkankaciova nraiovow. — 9 Psal. 128, 5. — 
16 Joh. 10, 27. — 19 Joh. 10, 11. 14. — 21ff. Vgl. Philo de sacr. Abelis et Caini 
1,170 M: röre xai yiveraı run v nooßarem, Twv zart wurv AAöy@v dvvaueov nvio- 
208 TE xal FUBEODHERS, 00x EWV avTag drdxung plososaı zai nimuuerög diya Enu- 
oTaTov zal NyEuovog xT. 


10 zöv Gh | 13 noößare] + rwv nartowv Gh | 13—S. 38, 6 Hierzu Fragm. 11 
in C: Hoößara — Xouorög | 15 Twv nartowv] < Gh (vgl. Z. 13) | 19 A&yy Gh Asyeı 8 | 
23 noueivovra V nowuevovra 8 | 25 yeyncaı Hu yev&odaı S | 26 aioInoemv] 
+ xai Gh | 27 Naßovyodovöcoo V Naßovyodoröcwe 8 (vgl. Index). 
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Homilie V. Jerem. 3, 22—4, 8, 37 


Lens - c Im „ \ - - = 
Eotı (Ti) Ev nulv YyEwoyovv Nuas, nroı dt xaxag Yemoyodv, eiye del 


Aeysw TO xaxos dl ToÖ reogyodvrog, N xaLoG reogyovv[rog]. el 
wer 00» KAXOS yemoyel, 10x905 EOTL TOV NATEOMV KETavakLoRönEDvos 
08.20) dis aloyuung airov' ei dk xahos YEOQYEL, 00% Eotı Tav NUTE- 
00V uoydos‘ Arc uoxdos EoTIv ap av Ta TIMTOTOxE dvapsgerat 
ERL TOV HVOLROTNOLOV TOO HEoV. »ToVs VIOdS aüTOv zal Tac z 
TEDaG aUT@v« AEyovoıy odroL. tivov auron« N »TOV raTeomve 
(ot) viol ava|2oxovraı ÖNO TNG aloyvung aurav xal ai Juyareges; 
moRAaRıS eiTouEv Ta we poxns yervrjwore, oTı Ta vonuara uEv sioıv 
viot, ta d& Eoya rei ei noaseıs ai sea Tov ‚sonaros Voyaregec. Erel 
ov» Zoti Tıva vonuara uoxdngG, orola Evonoav ol ano tav &vov, 
Eorıw de xal Eoya noxIngE, dıa TOVTO viol xal Yuyareges avali [OXovTaL 
Uno Tov RERONxoTOD, &av aloyvvn aurTois eyyevnrau TEIL TOD NUAOQ- 
TnusvoV. uäg de (um) ein noLElv viovg xal Yvyarsogas dsouEvovs 
AVAAMOEOS INS ARNO Tg aloyvung. 

8. Mera tavta Adyovow oVToL oi ESouoAoyouuenor To 2x01u997- 
usv Ev 79 aloxvvn Numv«' xal uETa TOOTO Yaoın' »xal Erexarvumpenr« 
polo »ijuäs K ara juav«. megl TOO KORONNOTOS rolkazız ur 
elonrau ToV ErixeuuEvoV To 7000010 tov um ERLOTIEHOVTOV o0S 
xVOLOD. 4 ) au »Eav wayıwaornrau Moons« 6 AuaoTwAog 
0% VoEl AVTOV' »xaAvuua« ro »Eeig vv xagdian auroü zerrau)«. de 0 
raAvuNa, &av awayıwoornrau 7 nalaıc Sudan, 09 0VPNOEL 6 AXOVOV. 
de 6 xaAvuua xal >To evayy£lıov Tolc arorRvuevorg Eotl KERRÄUN- 
uEvov-. EAEYOUED Toivvv AEOL TOD xaAduuaTogs OT aloyvvn 2oti To 
xaAvuuc. 000» Yao Eyousv »ra Loya ıns aloyuung«, ÖNAov ori !yousv 
TO zarvuua ara To eiomuEvor N0V Ev TEOOAERXOOTD xal ToiTO 
Paruo“ vxal m aloyvon ToV T0000R0V uov ExaAupen ue«. ragedeumv 
orı 6 um %Xov aloyvvns koya 00x Eysı zarvuua Ömolog nv | 6 Havros 


5 Gen. 4,4? Num. 18, 17. Deut. 15, 19% — 17 Vgl. in Joh. Tom. 20, 32 (Br 2, 
83, 16f.). — 18 Vgl. de princ. 1,2 (Lo 21, 29): Donec enim quis non se converterit 
ad intelligentiam spiritualem, est positum velamen super cor ejus.... Si autem 
convertamus nos ad Dominum, ubi est et verbum Dei, et ubi Spiritus sanctus re- 
velat scientiam spiritualem: tunc auferetur velamen, et tunc revelata facie in 
Scripturis sanctis gloriam Domini speculabimur, u.ö. — 19 Vel. I Kor. 3, 16. 15. 
— 20f. Vgl. II Kor. 3, 15. — 23 II Kor. 4, 3. — 25 Vgl. II Kor. 4, 2 (cod. K). — 27 
Psal. 43,16. 


1 Eorı cı C Eorıw S| 2 7 GhCo 9 S | yewpyoov Gh | 5 uöxYog?] uöoyog ( 
ı tvwv adıwv N Co rıv@v adrav 7 S tivav avrav oi V | 8 ind Gh ano S|14 
nuüg de wi Ein noıeiv Gh (nach C: Yu de wi) yEvoıwro) Yuüs d& dneln noıiv Co 
18 gynoiw] vgl. S. 38, 6 | 18—S. 38, 12 Hierzu Fragm. 12 in C: Tivas— öndEr 
20 avayıvworeraı S* Avayırwornra St | 21 xeiruı VCo | 22 ovmjoesı Lo 
ovvioeı S| 26 w zul y S. 
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38 Origenes’ Jeremiahomilien. 


lEyov' »juelg de navres avarsxahyuneve 7000079 Tv doSar xvoloV 
raronzgLöuedas. Ilav2os 00» dvaxsxakvuuevov &yEl TO 70000R0n" 
ov 709 Exei aloyvung eoya. ö un os Havlos mv ‚reraAvuuer ov Eyeu 
To RO06WNO». G 00V Exei „N eloyvvn TOV TI00OR0V a EraAvıpev 
Er elontau Ev TEOOROAXOOTO xal Toizo Farus, Tov aurov To0n0» 
eonrau Evdade' »öxaAupev > PHOBR us Z arıwia NuUov«. a 0009 arı- 
uiag core zoyaboueda, xaAvuna, EXoWED Enl KL xagdiav nuov ‚xelne- 
vov. Ei HElousv TO zarvuua To ano eng drunias anodEodaı, enl To 
ns tıuung Eoya KaTavTjoouen xal vono@ue» Exrelvo TO UNO TOD 00- 
TN005 eionuevor' »iva MavTEs zTıuaoL Tov viov ads TIumoL Tov 
TaTega«, vonomyue» xal TO Na0R TO ar00T01@ eionuevor' dia we 
zagapaosıng TOoV vouov Tov HE0V aruuaßeısc. ö Üleaioe >ög rıua tov 
maregeı Tuug Tov vIon«. Zi arıuia, OTav arıuado Tov viov (avr7 xad 
v arıualo Tov nariga N Tov vion), ErIxaAvuua Yiveral TOD R000- 
OROV U0V, xal Adym' »xal Enexahvpev uäs N arıniac. dia ToüTo 
vonoaptes To rakvuue To Enıxelusvov ARO TOv uns eloyvvns eoyov, 
ano Tv ns arıulas ngussov, RrEgLEADUEHR TO xarvuuc. &p nuiv 
Eotıv reguugsdivar To xaAvuuc, oVdsvog aAlov Eotiv. >jvixa- 700. 
>EREOTOEPEV NOOG zugLoV Macns, REgımgelTo To zühvuuan 00% og 
Moons NOTE Aaußaverau za Er ToV Auov; 0009 00% ENEOTGEYEV 
005 zUgLov suußo).oD DV ToV Aaov Too um ERIOTGEYOVTOS NO0S xV- 
gLov, zarvuua elyev Erıxeiusvov KaÜTOd TO X0000RW" Orte dk ENEOTOEPE 
R00g xUpLov OVußoAov Yırouzvog TOV ERIOTIEPOVTWV EOS XUgLOD, 
TOTE »REIIMOEITO TO zaAvuuac. xal 004 0lov 6 Heoc aurm dxelsven' 
EoldoV TO zahyuuc (00 yao einev ö zugLog TO0G Moonv' megidov 
To ah 0), Gar idov Moon, or WW duvaraı 0 Aaos Ideiw Zi 
Sogar aUToV, Tore dnerider »T0O zaAmuna ent To FO00OROn«, xal 0V 
NEQLEUEVED HEOV AEYovTa' NEOLEAOD TO zarvuug, >Nvixa Av EREOTOEPEV 
TOOG KURLOM-. 

9. Tovto ovv yeyoanraı, iva za 00, TO xaAvuna Erırıdeis 00V 
To ‚700079 dia Taov Tg arıuiag xal TOD. ung «loyduns eorom, 
aurög 2o7dom xal To rEeqnagedmvau To AÜRDUNO. av ERLOTGEWNG 008 
zugLov, Tore megLaıgels To zaAvu\ue, xal 00xETL 2oelc To »erenahupen 
nuäs 7 arıula numve. olov 00yN7 drıxeiusvn 9 vUYn NUuov rare 


1 Il Kor. 3, 18. — 4 Psal. 43, 16. — 10 Joh. 5, 23. — 11 Röm. 2, 23. — 12 
Vgl. Joh. 5, 23. — 18. 24. 26. 27 Vgl. Exod. 34, 34. 35 u. II Kor. 3, 13. 16. — 28#f. 
Vgl. II Kor. 3, 16. 


3 09 zexahvuutvov) Avazxexarvuutvov S|5 u zaiy 8 | 13 avıı VCo avdınS| 
14 „7 töv viöv streicht Co | 22 aürod Gh | 24 oVx oiov] ovxi Gh | 25 neoidov! S1 
negıyod S* | 32 neoıunıged9Mvaı V negıeoongnvaı S. 
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Homilie V. Jerem. 3, 22—4, 8. 39 


tıvog drizeıtaı zarvuua Huov Erl TO Xo000roV. dia ToüTo el HEio- 
usv RO008VYOuEVoL Eirelv‘ »2onusodn Ep’ NUas TO POG TOO 7000- 
OROV 009, XUOLES, TEOLLIEDUED TO zaAvuua za TOMOMUED TO ANO- 
6rToAızov £xeivo || TO »BovAouaı 00V» r0008U4E0daı Tods avdons 2 
zavri Toro drxaipovras 00lovg yeloas Kmols doyis al dirroyıoumn«. 
&av eoıelousv Tv 0oyNv, regıellousv TO xarlvuua, 2av ta nagm 
zevra. 0009 dt Taura 2otıv dv TO vo NUuov, &v TO Aoyıcud NUmv, 
erizeıtaı TO Evdov R0000RO, (TO) NYEuovıx® Nuov, TO zarvuua xal 
arıuia, tod um PBAereıwm Nuas Tv dogav Tod Heod Aaunovoav. 0Ux 
kotıv 6 HEOG 6 ANOXEURTOV adrov mv dogav ap NUmv, aA) nusls 
To zaAvuua ano tig xaxias Erıridevres TO rsuovıxo. 

10. » Auorı Evavriov Tod Ie00 NUuBdv Nuagrouen wet za ol 
rat£oec juov«. eide zal nu 1elg Aeyouev, ©g oBro0L xata av 7000- 
HRorolanv Tod rIOpNToV, inGgTOuen. 00 Tadrov 20T TO »NUAQ- 
Towen« To duagTavouen 0 usv yao Erı &v auagrig: ov u Aeyiroo 
UGQTONEN, 6 de FOOaHAGTNIRS, axoı Bas de ueravonoas AeyETo NUAQ- 
ToueD, cs xal Ev TO davını yEygarraı ESouoAOyNOLS Tov unretı 
auagTavovrov Aeyovrov' >ruGgToueN, voujoauens, zal &v Poruois‘ 
un uyno9ng Nnuov avonuov doxaiov« polo ö ROOPNTNS. za music 
ovV ‚FSouoAoynoauede Tas auaoriac, eide un AYılas, eihe un Tan nue- 
oLvas, aal ehe ESowoAoyouuevot 2SonoLoYNo@ued« regt auagrnuc- 
Tov 206 nevrexaldexa &tov reysrnusvom, To „unxerı auagrian Eyeww 
ust’ dxelva &nı nevrexaldexa Ern. el de 1I%S uagTouED, 007@ aSıo- 
zıotoi Eauev 2SouoAoyoVuevoL regt To» auagmnu atov Nuov' oüdE 
{B0aV 1: Eyel arersıp(dy van To duagrnuara Nuov radra. »dLoTı NUAQ- 
rousv yuets xol ol rateoss Numv ano DEOTNTOS nuov 80 zus WE 
005 Tavınse. Exelva uw ALLG rELEYID eis dıidaozarlav TV zegl 
To0rov aolorov 250uoAoynosns' Taura dE 2orım xzarnyogla Tod &x 
ROAA0D Auapraveın. »ARO VEOTNTOG« PNOlv »Emg TS NULgas TauTnS, 
xal 054 ÖNNKOVAUEV TS POviig xvplov TOO HEoO NUBVe' NUagTouE», 
zol 064 Unnxovoausv Ems TOD NapovVroc. eira dnıoroewartes xal 
doynv EXovres ZRIOTIOOPNG Adyovoıv TO >NUAETOUEV, Xal O6X UNNKXOV- 
oauen-. OVdE Yao aua TO YEisıv dnaxovoaı NN EOIEDE Uraxovouer' 
zal Yao Erı X00v0vV del, WOREE ERl TOV ToavuaTov noös Tv lacım, 


2 Psal.4, 7. — 4 1 Tim. 2,8. — 18 Dan. 9,5 ©. — 19 Psal. 78, 8. 


5 zeioas V Co zwoccS | 6 NEQIEIN. ouev] negıeilwuev d S; der Satz scheint lücken- 
haft | 8 z@ Blass Koetschau | 10 «öroö Diels adroo S | 12 Hudorouer GhCo Yudg- 
touev S | 13/14 nooownonousiev S | 20 todmusowes Blass | 23 olno GhCo 
ouno S ouro V | 25 anarsıp97vaı Gh vgl. Index | 34 !rı yoövov] Enıgoövov S. 
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40 Origenes’ Jeremiahomilien. 


VVroG xal Enl uns ERLOTIOPNS, 005 TO TEAEImg zul xadaong Err- 
OToeipaı 005 Tov geovV. 


11. Eri Tovrorg REOL TOV Toganı Aryeı 0 9205" »2av ErIoToapf] 1coan 


‚2008 us, Aeyeı rugLoS, xal ERLOTGLPNIETLC" TOVTEOTLD, (dav) teieiog 


ERUOTGEYN, xal ERIOTgEPIOETEL ERLOTIOPN, (od &av) olovel “oSmTeH 
ERIOTGEPEID. eira pnor' >xei &av meguehN Ta Bdervyu uare || aurod &x 
ToV STöuaTos AUTOO, xl ano AO00WROV KoD EvAABNIN, zul ouoon" 
67 xvoros ev dAndeic zal Ev xolosı xal &v dixauoovpn, xal EÖL0- 
Vovow Ev aura Edyne. 2av tade Rouj0a0ı, »ev.oy100v0rm) £ Ev auto 
Iom«. tiva 6 tade Rojo, Iva eÜA0Y7CM0W Ev au 9m; 
cap REQLEN Ta Bdervyuara autod &x Tod SrouaTos adrovc. Ti de 
To negLeleiv >Ta Aderoyu uata &x% Tov OTOUATOS-; 000 Xaxds AEYoueD, 
PdeAvyuara eioıw Ev TO oröuarı Nuov. NEQLEADUED toivvv Ta Bde- 
Avdyuara &x TOV OTOu«ToG nit ov, NEQL«IgOVVTES KaTaAalldg, Aoyovz 
naralovg, aoyods Aoyovs za ueAkovras nuäs moLsiv Erxaielodeı »&p 
nudoa xoloemg' dx Yao Tov Aoyav 00V dıza1090N, xal &% Tov Aoyov 
00V xa Tadızaodnon<. EÄNEO 00V HELoueD aravrnocı Nulv To »xal 
e02071100v010 Ev auto &9 vn, zei Ev aUTO alv&oovoıw TO 9:0 &v Isoov- 
oaAnus, FOOHUED Ta an aoxis ‚gionuzve. notov de Ro@Tov; MEQE 
eelv »Ta Pdsruyuare Ex TOD OTOuUaTos< MU. TE Eotıv xal TO 
no TOU NO00WAOV NOV EL BNITON«. deVTE0o» ToüTo ROooueEn, 
00% arıoc, iva ÜLaPTdGuErV" Tage rag erw euAaBELc ywoquevn, 00% 
AO R0000R0V dt Tod HeoD. a yovv 00% ERLOTNUOVOIG poßovuevot, 
RoOTHEUEVOL de ‚yopelodau, 00% ano TIOCOROV TOV HEOV eulaßovv- 
ta‘ 0001 d& wer’ ERLOTNUNS evAaßovvraı, TO del Biene xal avalo- 
roapelv ERVTOIS TO >N0000R0V TOD E00 ywöusvor Eni ToVc roLov»- 
Tag Ta Xoxrd, Tov ESoAodgEvITwaL &x% rus TO UVNUOOVVOv AUTO, 
ovVrol eloıw ol aro TIOOBROV TOO HE0V euLaBoÜuevoL. 

12. » Ev meguer Tu Pdervyuara (avrod) d ao ToV® STrouaros aOTOV, 
xal dRO To AOO6ONOV Bau evlaßn97, xal ouoon' 7 xugLos Ev ah 
delg xal Ev xgioeı zal ev Öixauoovrn«. idauev Wels EavToVg of Ou- 
vVovTes, tive Tg0n0» 00% Ev xoiosı Ouvvousv AA Axoitag, WOTE 
YEVEodHaL nuov Toüc 00x0vs Edsı uaAAov - xoloe. svvagraböuede 
yovv, xci ToVTo E)Eyymv 0 40708 pnolv' »xal &av ouoon" Sn UgLoS 
Ev arndeie za Ev xolocı zul &v dixauoovvn<e. oldausv &v TO gbayye- 


4ff. Vgl. Olymp. (Gh I, 338): 2&&v Ent öAng zuodias ueravonon. — 14 Vgl. 
I Petr. 2,1. — 15 Matth. 12, 36. 37. — 26 Vgl. Psal. 33, 17. 


4 £av Co | 5 o0x &&v Blass | 9 eiRoyjoovoıw Hu | 21—27 Hierzu Fragm. 13 
in Ü: Karws— adrav | 26 nodownöorv S | 29 adrod! Co | 31 idwuer] oide wev [sic] Hu | 
35—S. 41,19 Hierzu Fragm. 14 in C: Ioc—E9vr. 
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Homilie V. Jerem. 3, 22—4, 8. 41 


PR b) ‚ em: zug ‚ \ \ Hin; > \ \ ‚ 
Al eloNUEvVov VRO TOV xVOlOvV NOOS ToVg uadnTas' YO dt ALYoO 
Eee \ > ’ o yr \ \ - x c ’ N N - 
vulv um Ouooaı 01ms<, LImuev de xal TOVTo TO 6nTov' xal Eav dıdao 
’ ’ RR ‚ ‚ = 3 
E05, OVVESETAOINOETAL TA AUPOTEDE. Taya Yao XOWTov del Ouooaı 
> [4 - 
„ev aAndela xal Ev xoplosı xal Ev dIxaoovVvn<, lva UETA TOUTO XO0- 
‘ p)] - \ > ’ co > > 
zoWas Tıs aglos YEunTaı TOO un Ouvvew 0A0S, all Exew »val< um 
’ 
deousvov (uagrugov) TOV eivaı Tovro, zal Eyew KUTOV »oV« un deo- 
usvoP UAETUOMV Tod eivaı auto | dAnyos »oV«. »xal 9uoon: 00» 
»L7 zUoLog Ev aimdeige. &v TO Ouvvorrı RO@Tov Into To um wevdog, 
N \ > ' ‚ ar \ > ‚ De x c = \ c ’ \ 
ara To alndEs, va uera alndelag Ouoon’ nusls de ol Talavec xal 
> - > 2, ZI \ > ’ Ion (d7 e- ao 
ETLOOKOVUEV. AL EOTO »uerTa aAndelase, 0VdE (0UTMG) Kalos 00x05 
’ > > > ’ ’ [4 Jr > ’ a > > ’ \ b) 
yiveraı, a1) »Ev xolosıc. ÖEd00H@ Yao, EHzı 0uUVVO' (00% OuUVin) »Ev 
’ [2 \ - o 
zoloeıs. ei dEoı naparlaußavsın eis TOV TOLOUTOV 0Hx0v Tov Heov ToV 
5 ‚ \ > - ‚ \ = - 
TOV xavTog, (zal) Tov Xogıotov avVroV Enl Tode TO roayuc, ANAizov 
MN 5 \ EZ ’ _ \ > [2 \ > 
del eivar TO ROAYUR, iva yovara 90 xal 04000; NXO0S TNv arıorlav 
r ’ ’ 22 ’ 
YEvousvnv Ep TIoW NEOL TOV A0Y0v UOV HEIANEVOV TOVTO romoaıui 
c (73 > ’ G ’ DJ} 
note, el dE WG Ervgev, El 0VTOS OuvvoLu, auagrouuı Av. 
Ir N 5) > ’ 2 _ [ \ > ‚ N) ’ x 
»Eav« ov» »0u0on' (IN) xvoıog uera aAndelas zal Ev zolosı< um 
> ‚ ’ > > ’ > - 
axoitas »xal Ev Ödixaoovpnt um adixoc, »xal EVLOYNOOVOLW Ev AUT® 
ao > ’ x > \ 22 27 > 1? 
EHVNS. NVOOEV AUPOTEDA, ToVS ano Tov EHv@v xal tov Iooani. 
5 ak a 5 - )» ’ . 
einev NXEOL TOv EIv@v, einev zal negl Tod looan). 13. Erıpeoeı 
> ’ > _ > - _ Er 
»xcL EVAOYNOOVOLW Ev avT® E97, zal Ev auto alveoovoıw TO HEo &v 
c [2 © ’ r ’ Pr > ’ > ’ \ - 
Tegovoaınu. oTı Tade AEysı xugLog Tois avdoacıp Tovda xal Tois 
_ [4 ne > \ 27 _ x 
zaToıxovoıv Tegovoainmus. EloNxEV Tols ano Twv 2Ivov, elonxev xal 
> N - >» ’ E DEN IR, - 
tois ano Tov Tloganı, Asysı Tols ano Tod Iovda. uluvnucı TOv 
’ - )») ’ x - ’ C_ 
RAOONV EIonusvov neol ToV lovda zal Tov KATOLKOVDTOD Ev Ileoov- 
N - x c 
carmu ne KATOLKOUUED yag mu eis, 2av 0 Heoc dıdo, &v 77 
c wi. 
FegovonAmiı. Erel >070V Ö I70avo0s, Exel xal 7 xaodia<, &av Yn0av- 
oiGouev ev vgay, xal EXousv ev zagdian & 2v TeoovoaAnu T7 Avo, 
regt ns ö anooToAdg pnow' N dE vo Tegovoaanu EsvIEoa Eotiv, 
nrıc 2oriv eng nuov,  ög YEryoganraım xal Ta Eine. 
»Tads< 00» »AgyEL »ugLos tois avdoaoın Iovda zal Tolc KATOLKOV- 
Ow Teoovoamnu' VEDOATE ERVTOIGs VEDUATA, xal u OTELOETE Er’ axan- 


1 Matth. 5, 34. — 5ff. Vgl. Matth. 5, 34. 37. — Sff. Vgl. Philo de decal. I, 194 ff. M 
— 17 ff. Vgl. Olymp. (Gh 1, 345): od yao adizwg 7) Axoitws dei noooY£osır Tod Feov 
To öOvoua. — 24ff. Vgl. 8.26, 3#.? — 27 Vgl. Luk. 12, 34. — 29 Gal. 4, 26. 


5 Eye) En S| 6 uapriowv Co | roöro] to ol S rö vei Co | 7 roölo rös | 
öuoon Co öuöon S | 11 yiveraı Gh yerncaı S | 13 zul Co | 14 yv Gh dr S 
15 Yeoaneiwv] 1. uegrvo@v ? | 16 audorow VCo &udoriuoı S| 17 £7 GhCo | 18 
evAoynoovow Gh evAoynoocw 8 | 19 Auyöreoa) Auyorkoovg C | 20 einer? \ 
eineo S | 28 !yousv]) Eywusn 8. 
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49 Origenes’ Jeremiahomilien. 


Hause. 6 Aoöyos odrog uarıora Tois dıdaoxovor Adyerat, va un 700- 
TEOOV EUTIOSTEVODO Ta Aeyöueva Tois dxgoaralz A00 To veouora 
romocı Ev Talc woxals auTOV. Ortav Yao -agOTOM EerıßaAovres av 
Xeloa< veonareı R010001 ev zats MOREIS, Kata >tmv | Y yıv nv 
zaAnv xai aya9ın- TovTom drovövrov, TOTE Orelgovreg 00 OREI- 
g0v0mw 2x’ dxavdauc. &an de 700 Tov dg0TgOv zal 700 ToV veauara 
rom0aı Ev TO nreuovınd Tov dxovovron, AP er Ta OREQuaTe Ta 
ayıa, Tov wegl ToV raTQOg Aöyov, Tov nEol Tod vioo, Tov regt Tov 
ayiov rveuuaros, Tov ‚A0yov Tov Egli dvaoraocog, Tov Aoyov Tov 
TEQL HoA0GEOS, Tov Aoyov Tov Heol dvanavoens, Tov neEol »onov, 
TOP REOL XOOPNTOV, zal ancsanıas Exdorov tov YErgauuEvooD, xal 
sreion, ragaßaivsı nv Adyovoav Evrokv RoBToV »VEDOATE EavTols 
VEDUATa«, Jevrsgo» al un Greigere er’ dxavdaugc. 

ZEN E0ET TIS TOV AdXOVOVTOD" E70 00 dıdaoxo, 0%% Ürozeı OL 
Tavry 147] evrohn. zal 00 YE@pyog yevov GEAvTo®, xeaL u oreiong en 
axavdaıs, AA vEeoug roino0» uoı To 1ogiov, 0 neniotsvxev 0010 eos 
Tov 01ov. xaTam0n00v To Xmoiov, Ide HoV eloıw Axavdaı, Kod -WEOLU- 
val Puorızal xal AAOUTOV (ararn xal) pıAndoviar. zal xaravonoas Tas 
axavdas ac &v (27 vorn 00V Enen00» To Aoyızov «0790», rEpl 00 
ö Insoög pnoWw To »ovdeis BaAov Tv xElga EX’ G00TOov xal oroagpeis 
eis Ta orico EuFEToc EoTıw T Paoıkeig TOV HEoVec. Entnoas AUTO zul 
20077 aro ToOV roapav Svveyayav ToVg Bovs Tovg goyaras ToVs xada- 
000g, door giaoon zal vEDOOV av ynv, zal iva unxetı) ralaıd, zoln- 
00V aörıv vEav irdvoausvog Tov zahoıov EvIEDRoV 0Vv Tais mouse- 
OL AUTOD xal Evövoauevog Tov vEov ToV dwaxcıvoBusvon eig exiyvacım. 
romoels VEAUTO- YEOUG, xal 2av zomong To vEouo, Aaßs SneQuare, ano 
Tov didaozovron, Aaße ORTEQUATE ARO ToV vouov, Aaße aro Tov TOT 
PNToV, aro row | edayyehızdv Yoapov, (arö Tan) arooToledv 20- 
ver xal Außov tavra Ta IrEQuaTe orEigoV nv Yoxıv dıa ans rung 
za TNS ueidıng. avrouara vadra bo&sı dvarsilsın' To (I) AANdEs 00x 


1f. ‚Vgl. in I Kor. 9, 10 (Cat. Cram. V, 170, 38): agorgık Havrog Ö yEwpyög 
zUTNKOVUEVoV WwuXijv venuare nou@v £v 17 wuyi adtod, zack tov Yelov Teosuiav 
#t). — 8/4 Vgl. Luk. 9, 62. — 4/5 Vgl. Matth. 13, 8 Luk. 8,8. — $ff. Vgl. Kunze, 
Glanbensregel S. 49££ — 15ff. Vgl. in Matth. 13, 21 (Cat. Cram. I, 104, 232.): 
6 ui vewong vv Eavrod yrv, AAAM QusAW@g ToV Aöyov deyöuevos. — 17. Vgl. 
Exhort. 49 (Orig. I, 44, ze): oVTE »N TOD alwvog Todrov ueoıuva« oVTE »7 TOV 
NA0GTOV Andrn« 0VTE ai Tod Biov hdoval x. — Vgl. Mark. 4, 19. — 20 Luk. 9, 62. — 
21/22 Vgl. Luk. 11,9. — 24 Vgl. Kol. 3, 9.10. — 30 Vgl. Mark. 4, 28. 


1—30 Hierzu Fragm. 15 in C: O-avra | 10 &vanasoens VCo dvanadoewv S| 
11 zöovi VCo av S| 15 od Gh 000$ | 18 Andrn zal nach Matth. 13, 22 Mark, 4,19 
vgl. Exhort, 49 (s. ob.) | 20 ’Imooöc] Xoworös C | 30 dögsı dvariilsıy Gh döEn 
avaoreirew S | d Be dings S. 
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Homilie V. Jerem. 3, 22—4, 8. lan 


AUTa Avarsicl UEeTa mv urnumv autor, aAX 6 Heos auTa augnoen 
270 EpVtevog, Arolros Erötıoen, air 6 Heos nv&nosve. zal el Tic Ye 
dedvpnraı zaTayonocı Tas r0@paz, 0dToG nEnoinkev VEDUR XaL ‚vou]- 
oas veoua Eoneıgev 00x Ev axavdaıs. Tara Ta oreouara olxovo- 
weite ind HEo0 00x aipvidıov reveodau OTaxvs, (ar) os &v TO 
zara Maoxov evayyekig >RIOTOV 109708, elite oTayvs, eita Eroıuov 
ylvsraı 008 9eguouon-, OtTav yEonraı ETOLUoD 008 Heoıouov, 2Asv- 
covraı ol Erl Tov Heoıouov ESanooTeiAöuevor' OTav yEvnraı EToLuov 
7008 HeoLouov, EAsvoovrau 008 ovg ö Aöyos pnoiv' »eragare 
Toüg op9aAuodg vuov zal 9a000%8 Tas xogas, OTı Asvzal sloıv 7005 
HegLouov none. pnoiv 00V nuiv' DVEDOATE Eavrois VEDUATE, zal un 
oreigerte Er dxavdaısc. 2av de nolv xadaons 60V mv wow Erı 
!Xov axavdas noolo)ins To dıdaozsım 7 dvvaugvo 7 vouLouevo N) 2- 
zaryellousvo xal alııg uedNucTa za OrLguata AVEvuaTızd, TAOR- 
Baiveıs nv Aeyovoav EvroAnv' »un onelosre Er’ dxavdaıse. 

14. Kol Eöng TOVT@ Akyeraı' »aegıtundnte To Yen (Üuov), zal 
regıreusode Tv axooßvoriav tns xagdias Vußve. »regıtundnte To 
9ED vuove' Avayzalog rO00xEITaL To »regLTuNdnTE To den | Bumve. 
vonosıs dE aöTo aro Tod zagadeiyuarog To® eloINTov" TEQLTEUDOVTEL, 
zur To alodnrov 1Eyo, 00 uövov oi &x negıroung zara tov Mwoeos 
»ouon, WIR: al AAAOL MOR ol. TOv diyvrriov [leldoA01s 6] ol iegets zeoı- 
TeuvovTean, GAR Exeivn N regırou eidoRoıs zegıroun &otıv xal 00% 
EOTLD To 9:0 Yıvouzon zegıroun' nd Tovdeiov Taya, ravros de 
TOTE To HEoO eyiwero. &av ovv | Adyn 6 20708° IrEOLTUNdNTE TO 
920 Undv«, vonoas To 6nTov ueraßnyı zal rl nv T90R04 oylan, iva 
evons nos Tov „TEOITENVONEDOY TgomoAoyızag (DoT av eineiv taya 
Tıwas aUT@v' >Nuels gouen 7) zegıroun) ol usw rEgLTEUVOoVTaL TO 90, 
oi de regırräuvovar uev, 00 To den dE. al dE xal @aRAoı Aoyoı 
raga Tov A0Yov Tov ts aAmFelas, nag& Tov Aoyov Tov tig &xxAn- 
ciag. ReEQITEUVOVTEL Ta NIn xal mv xapdiev Ws TE elnelv 0WPoo- 
viLovoıv OL PLA000P0DVTES, OWPpoVILovoLw ol ANO TOv «ioEoEwv xal 
yiveran avrols negıroun. alla reoıtow) ulv, 0% to Heo de zeoı- 
zoun Yao Aoym Wwevder rap 2xelvoıs yivsraı. orap dt xark tov !x- 


2 1 Kor. 3,6. — 6 Vgl. Mark. 4,28. — 7 Vgl. Joh. 4,35. — 8 Vgl. Matth. 
9, 38. — 9 Joh.4,35. — 27 Vgl. Phil. 3, 3. — 2Sff. Vgl. z. B. in I Kor. 7, 20 (Cat. 
Cram. V, 138, 298): vov dE Eorıv ebgew xal uoxgngE nooFEosı Kyduovg'‘ ol yoör 
ano Meoxiwvoc AOKOÖOL zal adrol ev ayaulav zal viv zagagörıra, AA oO j wg 
ol ExxAmouaorızoi‘ odroı yao w” Ro&owor To zrioavrı töv z6ouov HEeD xt). 


1 aör& VCo drra S w.e..sch. | &vareAst Blass dvaoräiisı S|5 dA Co | 14 
aityc Hu alreic S | 16 var Co | 21—S8. 45, 5 Hierzu Fragm. 16 in C: Ileoıreuvovrau 
— yevjoetaı | 25 duov V Nuov S. 
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44 Origenes’ Jeremiahomilien. 


#ANOLaoTıRoV zavova, zarte nv ‚7009 E01» ns vyıooc didaoxariac 
KOWWMVIXOS 1%, OÖ REQLTETUNGAL 1ovo», AAAG REILTETUNGAL TO dEB«. 

»Iegızundnrec 00» TO VED vuov, xal ‚regıTeueode l av dx00- 
Pvoriav E »agdias vuove. Tis taüra NRGEOXETaU 5 0api; 
00x00V ‚For TI dxgoßvoria ns xagdlas xal Tavınv det nEgıTEuve- 
oda. 0 dxoıßaoag TovV Aöyov TOLKUTA Into» ev TO TORD Egeraoeı' 
7 axooßvoria Ovyyevvaraı, 9 wegıToum Enixunrös &otıv, xal OnEQ &% 
Yev£ocog EinAvdev, TOVTO REOLAIGEL 9 regırom). ei Tolvvv REQLALQEI- 
Ha xEAeVsı 0 Aöyos »Tnv dxgoßvorian ng xogdiasc, Ogeitaı ru eivaı 
GvyyEYEvpnuEvon 7 xaodie, 0 ‚‚eret axgoßvoriar, ONEQ regLaıgednvau 
det, va Tıc REQITETUNTAL nV dxgoßvorian INS agdiage. Eur Tıg 
vo707 To »nusda Texva pvoeı ooräs sg xal oil A0ıRole, &av Tıs 
vo70N »ToO 0Dua Tig ‚TUREWOGER« Ev © yeyevunusdo, Eur Tıs vorn 
To »ovVdeis zadapos ano burov, ovdE el uia yuege ein N Con adTov” 
agıdunol de | ‚unves auToVe«, Opera tive ToORoV Yeysvvnusda UETE 
axadagoiaz xal dxgoßvorlag ns zaodies numv. 

15. "va de XaTa TO ANA0VOTEOOV ragadeıyua 12x97 dvvauevov 
rgo0ayayElv Unis To ideiv azv axooßvoriav ns xagdiase, TAOR- 
9700er oTL zara av zoBTD YAıziar wevdodosiau AavTog yivovral 
Ev TN WON oÖ yap olov TE 2orıw aoyidEv 19] döyuara (zul) xa- 
Iaoa Aaßeiv Tov avIgmzon. 79081070070 dE 0 »eloc Aöyog ioTooiag 
xal Yoapns uns zara To 6NToV, Iva Hocpy TovV xzarü 040xa YEyEv- 
VNUEVOV To Aßoaau Ev Tois zara 0L0XU RODToV Aöyoıs xal yEvnTal 
RODTog >06 2x tig RAaLIoRNS, eis To dvrndnDau UETG ToVToV yevon- 
Imvau TOV >TNG E1evdEgas xal Tov dıa ng emayyerlac-, el vevontau 
rodro dıa Ti 709817997, duvaraı voelodeı Z dxgoßvoria TNG X00- 
dias ag0ywouern ung REQITOUNG. gel 00V 102 ToVv ‚A0yov raga- 
Aaßelv Tov xadaloovra Ta doyu uaTa xal NEILAIVOVDTA ravTa Ta yEvo- 
uevo zara Wwevdodogten 29 yutv. TodTo ovv 2orıv TO anodEodea 
nv dxgoßvorie» Tng xagdiag ua» ei Yao zaodie Eotiv EYovoa 
xaF Nuas To Nysuovınov, Evda Eotiv Ta vonuare, 09V ol >diaAo- 
yıouol ESEoXovran ol rovnook, 6 REILALVOUUEVOG TOoVS dIRAoyLouodg 


12 Eph. 2,3. — 13 Vgl. Phil. 3, 21. — 14 Hiob 14,4.5. Vgl. zur Form des 
Citats in Matth. Tom. 15, 23 = 5, 375): xara usv TV yEveoıw oddeig Lorı zadapög 
ano Hbnov, ob) ei uia huson ein di; Cor) avroo, Clem. Rom. ad Cor. I, 17, 4, Clem. 
Alex. Strom. III, 17, 100. — 22ff. Vgl. Gal. 4, 23. — 30%Vgl. in Joh. Tom. 2, 35 
(Br I, 104, 1ff.) Ja To & HUEOO TOD NaVTög eivan OWuaTog Tiv zaodiev, Ev dE ty 
zagdig TO nysuovıröv, u.ö. — 31 Vgl. Matth. 15, 19. — 32 Vgl. Hier. Comm. 865. 


3 negizrundnte 8 |5 0oVxo0Vv Co 0bx dv S | ng S* zug Scorr. | dxgoßvoriag 3 
dxgoßvoria Seorr. | 11 negırezungeı S | 14 ed VCo 5 8 | Auloa] 7 über & $S | 
20 xai Gh | 30 ei] 7 V. 
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Homilie V. Jerem. 3, 22—4, 8. 45 


ToÖg XOVN000S »riv axooßvoriav TS zapdiass rsotalgeitat, 6 ARO- 
tıdeusvos Tv Wwevdodosiav regıretuntau »Tv dxgoßvVoTiav TNG xUQ- 
diass aiToV xal yivsraz >avo Tooda zul xatoızav TeoovoaAnus, *a- 
Iaods reoıteuvousvos. 2av dE Tıs un Arodmtaı »Tv AxooßvorTiav 
ns »agdias aöToß, ldousv Ti aneılEi aüT® 6 A0oyog' »un nos 2EEIIN« 
pnoiv »os nie © Iuuos_ uoV zal Erxavänoerat, zal 00x Zoraı 0 
oBEeo@v«. ESEONETAL 00V ©s ro 6 Houos TOoV xvglov | &2xi rovVs um 
reoıtundevras TO HEo, Exil Tovs un anogeusvovg »rV axgoßvoriav 
ns xzaodlass | air@v, »xal 00x Eoraı 0 0ßEOmv ANO X0000T0V XovN- 
oias drırndevuarov« aütwv. TO zög &xelvo vVAnv Eyeı nv zovngiav 
Tav Exırndevuctov nuov. orov 00% eve ‚vovngia Enırndeyuatov, 
00x Fysı TO no 0X0v veundy). oTı den vn Exelvov Tod rvooc N 
rovnoia 2otiv T®v Zrırndevuatmv, AXoVE TOO NO0PNTOV AEYovrog' 
»xch 00x Zora 0 0ßEomv AnO R0000RoV rovnolas drırndsvuatov 
vuov«. 

» Avayysilats &v to Tovde, zal Ev TegovoaAnu dxovognTtn' einare, 
[avayysiiats,] onuavars oaArıyyı dal ıns ync, zal (xe)aoasare ueyac. 
TadTa, pnolv, Ta anayysikousva >»einate Ev to Tovdgs, Tols ano tig 
pvins tod Tovda Too Xouotov' »rg00N20v yao orı 2& Tovda avare- 
Taixev ö sang Nuhn«. 16. »OnudvaTe saArıyyı Erl Ing rns<. ö 20- 
708 ö vPnAos, ö dıeyeigoom Tov axooarmv, Ö ragaoxevaLom aörov 
eis >TOv NOAEUOVY TOV xara Tov naIov, Eis >TOv NOAEUOV< TOV 
XaTa TOv Evegysidv Tav avrızsıusvov, 6 RaOAROXEVAaLOV auToV 
eis Tag £opras Tag oVoaviovs (eis Auporsga yap Tadra Afyeraı) 
ragaraußaverau 0aArıYE. Ev Toic Aoı$ uois 6 TOLWOToG Aoyos 6@2- 
ars Eoriv' olov 2uol xelevsı 0 Aoyos zul ei tıvı All (dedorau dE 
To BovAousvo zal Imnoavrı TOV voOV TOV YOAPOv) zeisVsı TOMOcL 
»OAANIYYas apyvoas dAarasc. 0UT@ Ynolv 6 Aöyos' »onuavars O@A- 
rıyyıenl eng yns,xalxexoasare ueya' einate' OvvaxdnTe xal eloelymwuerv 
eis Tag nOAEIG Tag TELZNORIGS. eig Areixıotov row oÖ BovAsrtaı 
nuas eioeAdeiv 6 Aoyog Tod HEoV, dAA sic TETELKLOUEVM. = ERKINOlE 
Tod Lovrog Ho Tersiyıouevn Üro >Tijc aAmdelac< Tod Aoyov (odroc 


19 Hebr. 7, 14. — 22 Vgl. Num. 10, 9. — Vgl. Philo de sept. Il, 296 M — 
23 Eph. 3,7? — 25 Vgl. Num. 10,10. — 28 Vgl. Num. 10,2. — 30 Vgl. Prov. 
25,28? — 31 Vgl.I Tim. 3, 15. 


3 zaroızwv £v "Teoovoakiyu zagaoög neorrerumutvos C | 5 Wouer] d über u S | 
un nwg] un LXX, vgl. winore LXX Luc. | 15 du@v Co Huöv S | 17 avayyeikare] 
<LXX | xexoosars] vgl. 2.29 | 26 &ARo] + dedoraı Blass | 30— S. 46, 10 Hierzu 
Fragm. 17 in C: Eic— üdioxeraı. 
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46 Origenes’ Jeremiahomilien. 


yag Eorıw To teigoc) F &v to EnTexadexato zeiraı Parud, drı zul 
teiyos 2otıv 0 Yeoc. 

»Avaraßovrec peVyere eig Dive‘ | 0001 dort Em ns Dıov, 
»avaraßovres pevyers sic Diav' OREVOATE, un OTitsc, ob &v 77 r00- 
xoRN OMEVVaTEe ER TO Dxonsvrmpiov, »orı xaxc Evo dnayo ano 
Pop9G xal ovvroußnv weyaanve' Tov ETAYOUEVOV X0xOV »ArO BoooA«, 
Pogg& TOO avrızsıudvov, oc rorhaxıs Adlextaı, 0c dar EV0EI [727 
0nEVOVaG umdt sloeAyOv »eis Tüg noAsıc Tuc TEIXNOEIS<, u Yevousvoc 
Ev Talg Exximolaıs Tod Heoöc, AAN ES EOTNAOS, AUTOC Uno ToV 
Rrolsulov xatainpdeis avamednoeraı. Tie de dorın 6 rolEuog; Ldo- 
usv &x Tov ing Tiva TO0RoV 1eyerar' »aveßn Adv dx ns uavdoas 
avrod, LEoA0F0EUmv &Hvn ESNoeve. oDTOg dotıv Ö roAwos, O0v der 
NUGS puyelv. do» | Nuss zaradınzsı. Tis oörog; IEEtoos nuas dı- 
daoxsı AEymv' »0 dvridızoc vuov dıaßorocs wc Adv VNVOUEVOS REOL- 
rote Intov tiva xaranin' © AVTiOTNTE OTEo&ol 77 rloteı<' xal zara 
tov Evarov Paruov »Evsdosdsı dv ANOX0IVHD, Evedosvsı dc Admv dv 
77 uavdga adrovc«. xal Evsdosvsı obroc 6 Adv 00x Nusoas, AAN 
Erav YEryran vöE xard yao Tov Ixarootöv toltov Parluov' »Eov 
6x0T05 xal &yEvero vöL. Lv adri dıelsvoorraı advra Ta Inoia Too 
ÖHVU0B, oxUuvoL Bgvousvoı domasaı xal Intnoa rapa Tod Yeov 
BoB0m adroic«. 

17. »Aveßne 00» »Acov 2x ns uavdoas aurodc. ToV; ROTE; 
zart Eotiv nEooV, eis Ta xarastara ns YnS xateimivdev. »aveßn 
1E0v Ex TS uavögas airov«c. Avdomnos ei, avoTEon &i Tod dia- 
BoAov' xgsirtmv yao el aurtod, Ömoloc dur ns’ ?xsivog dia Tv zuxlan 
xaro Eotiv. »aveßn« 00V »Admv dx ns uavdoas aötod, LEoAo9üEIWv 
Eden 2öjgeve dvaßas »dx Tis uavdoas aitodc, TOROV ToV oixslov 
77 xoAaoeı Eavrod, »250L090Edwv EHvn EEnoev' 2ENAYEV &x Tod TonoV 
avrod (Tod) Helvar tv yiv 000 ee Eonumoıe. BolAsraı eloeAderv 


1 Vgl. Psal. 17, 30? Zach. 2,5? — 5 Vgl. Onom. sacra I, 198, 63: Div ox0- 
wevrigıov 7 duyooa 9 EvroAi) oxoniag, u. 6. — 9 Vel. II Thess. 1,4. — 10ff, Vgl. 
Hier. Comm. 865. — 12ff. Vgl. Olymp. (Gh I, 360): Tgonızag röv didßoAov. — 14 
I Petr. 5, 8.9. — 16 Psal. 9, 30. — 18 Psal. 103, 20. 21. — 23 Vgl. Eph. 4, 9? 


1 zeigos] + wc ?; aber auch damit wäre nicht alles in Ordnung.. Psal. 17, 30: 
xal Ev TO IeD uov Öneoßhooucı tetyog kann kaum gemeint sein, da dieses reryoc 
sonst von Origenes auf die äuegria gedeutet wird (Sel. in Psal. 17 ‚30 Sel. 
in Thren. 3, 43). Oder &»—9eöc ist Glosse eines Mannes, der Psal. 17, 30. 31 las: 
zal Ev TO HeD uov Öneoßjoounı. Teryoc ö Jeöc uov zrA. (Riedel) | ıd S|6 zw] 
l. rodzwv ? | 8 Teıynosıs V Co oreıyngeıs S | 10—23 Hierzu Fragm. 18 in C: Adovre 
—y7s|16 9 8 | 18 09 S | 22 nöre] mögev? Blass | 25 +oEIrron 8* xgeirtwv Scorr. | 
29 roü] vgl. S. 47, 2. 
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2 


2337 00V eig ri ynv, zeol ns | 7g0 PoayEOS EAEYouED. EXAOTOV ua» 
Bovierau veundmvaı. Eoyerau 00» »ToV Yelvau av nv 60V (eis) & 20]- 
uooın«, Iva arena Ta onlouara 6 18ov, Iva rom Eonuov 
0ov mv yiv. »xal röREıS VOV za auge joe Taoa TO en KOTOL- 

I xeloHaı aörag. Eerl Tovroıs nEQLLWOROHeE GERKOVG«. nel ovv Aveßn 
2lov xal aneılE 001 Adv xal Bovisrai cov apavicaı vv nv, TEoI- 
Imocaı 00xxov, xAcie zul nEvdsı, dic Tov EUNOV ragaxarsı Ton Heov, 
iv Tovrov Tov AEOVTE 250L099EV0N ANO 000 zul „en EumEons aörod 
eis TO OToua. »0V TooRon« rag »oTan ExordoN ö „round x 0TOU«- 

10 Tos AEovros dVo „REN N Ao0ßov QTiovc' 00705 0 Av Enter tov 
OTav 08 Aaßelv, iva dıa uns, Aıyveias 000 Aoyovg pevdels 001 RAOR- 
BaAov &xornon oe ano tig aindelas, BovRerai 00V ano tig aAmdeies 
aorasaı tois nodeas xal xaTapayelv. Ara 0 regismocı 0AXXOVS 
rail KONTOV xl xAale xal AAGA ase BrEROV To» rokeuuov To» EvEoTn- 

15 KOTQ, Iva EROOTIEHN »duuös ogräs xvolovs ano 000, xal AROOTOR- 
pEvros ToV Hvuod dvrnöns &v ausguuvig Yevöusvog, unrerı ToV AEoD- 
Tog Ure1oEggouevov 001, TO 08 eloe17AvdEvaı eig um» TeugngN ol, 
dogateı Tov Gvoueno» oe HE0v 2v Xouoto 1008, © Eotıv 7 doga zal 
TO x00T0G Eis ToÜG alwvas TOv alavov. Aunv. 


7 ’ 7 m 
20 (Eis TO »zUgıe, ol öpdaAuoi 00V eis niorıys uexoı Tod 


4 \ \ © \ \ 7 I es 
ITTOGEVOOUAL NOS TOoVS EdgEoÜg zal Aakrow avroise. 


Oudia 5.) 


» Kogıes pnolv ol OpHaAuol coV eic RIOTIV<. os »OPHAA 0 

xuglov ent dixalovsc, ano Yag adixaov AROOTGEYE auTovs, odrog 

25 oi SpIaAu0l xvolov elg ziorw, aro 709 arıorias AROOTGEPE au- 
ToVg. ‚dio “aA; AELEXTAL ÖNO TOD voovvTog, ze Aeyel &v N og), 

TO »xVgLe, oi opIaA ol 00v eig alortıwe. TO usv 00V Lvradde ye- 
roaunzvov eoziv' »xVgLE, oi Opsaruol 60V eis riorın<. erel de »Aoyov 
233V copoV 2a dxovon ERLOTNUMV, | aiveoeı aurov xol ER’ AUTOV X000- 
30 Inosıs, Opa 00a 2oriv ROLMORL ARNO TOD »xVpLe, ol OpFaAuol coV 


1 Vgl.8.42, 4. — 5ff. Vgl. Hier. Comm. 866. — 9 Amos 3, 12. — 28 Pal. 
33, 16. — 24 Vgl. Ol (Gh I, 448): 3  Orı niorıw Enıöntei Oeöc xrA. — 28 Sir. 21, 15. 


1 noö Boaxeoc V goßgayEw@g S [sie] roö & 


tg Gh | 7 nern S* 
nevdeı Seo. | 20—22 Els—c’ nach den andern Ueehuiften. 
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48 Origenes’ Jeremiahomilien. 


eis niorıne. pnolv 6 Havros' »vvvi de uEvEL Ta Toia TavuTa, riotıg, 
Einis, ayann' usilov ÖdE ToVTwv 7 ayanı«. @G OpIaAuoL xvgiov eis 
riotıv, OpdaAuoL xvglov eis 2inide, opFaAuol xvolov eig ayazıv. 
Erel d£ Eotıv u: ‚Ivrausos, xal ayasıns zal SupLorLonaBE, oc 
opsaruol xvglov eis ayannv, oVTag op9aAuol xvolov eig duvauın, 
odTong [oö] op+aAuol zuglor eis SOYPgOVLauO». Be op9aAuol xvglov 
Ertl dızauosvrn. org erl naoas ageTag opFaruol xuplov. si ov» 
Bocheu zal 00 Tas drrivag Tom vonTov pda ur Tov 900 pHavsıp 
ent 08, avaraße Tas dgeTag. xaı Eotaı os TO »rVgLE, oi Ophaiuoi 
00V eig riotıy<, odzag »xvgLE, Oi Op+aAuol cov« eig EXaOTov @v Zar 
“non ayadov. zal av TnaOOnUS NS, @G Tovg OPIaAUoUS xvgiov 
Eilauneıw 001, 2osic‘ »eonuaodın Ep Nuas TO Pac Tod AO006OROV 
00V, KVgLE<. 

2. Eita zegi Tov auagroAcrv Kouer To Aeyouevov »EUAOTIY@- 
005 auroüg xal 00% Erövnoan«. avraı ai elodnTai uaoTıyes Co0ıv 
R000pE00uEvaL oa, elite PovAovrau elite un BovRoprau ol UROTI- 
yovusvoL, A0vor EUROLOÜCLV avrols' ai de Tod Heo0 uaorıyes TOL- 
avrai eioıw @c Tıvas usv TOV HaoTıyoyucvon rovelv, Ttıvas dt Tov 
uaoTıyouusvo un zoveiv. idousv el dvvaueda Inyioaadaı TI Eotıv 
To noveiv ad uaotiyov deov za ti ro um rovelv, za oTı xaxodai- 
uoveg ol um Rovoüvres ano uaotiya HE0V, naxagıoı de ol RovVoVVTEG 
ano ‚naotiyov HEOV. proiv yao n Zopia' »ris dmosı ri tov dıavon]- 
NaTog uov uaotıyaz, zal EN TOV ELEDV UOV spgaytda Ravovoya, 
iva Erl Tolc dyvonuaoiv uov wm peiowvraı, xal ci auagriaı uov 
AR 01E000iv ue<; 7000785 To ris dmosı &ri ToV dravonuaröc ‚uov 
ua otıyac«; 0xoUr || &ioı waorıyes to dtavonwa uaoTıyovoaı. ai uaorı- 
YES ToV Heod To diavonua naorıyova' Aoyog r09 KOFARTOUEVOS TNG 
Voyns zal eic ‚Gvvalo(9n0)10 aurnv yon Tov UCQTNUEVOV uaotıyor' 
Kaotıyor de Tov uev UaxaQLOV ROVODVTe Ent Tals uaotıgı, KO LxvElTa 
YaO MUTOD Ta Aeyousva, al 00% egevreiilen Tov 2llyyovra an ö- 
Tov. Erav de Tıs EV0E97, iv’ oVToG ein), avalodnrog, Aeydnostau 
Repl avTod' »Lunotiymoas adroVc zal 00% EROVNOaV«. TOO auTod 


1 I Kor. 13, 13. — 4 Vgl. II Tim. 1, 7. — 12 Psal. 4,7. — 22 Sir. 22, 97 
23,2.3. — 25 Sir. 22,27 23,2. 3. 


6... öp$aAuoi] hier scheint ein Vordersatz zu fehlen, etwa 2nsl d£& 2orı zal 
»ex NIOTEWS dizalocuvn« (Röm. 10, 6), @&e ögpsaruoi xvolov »eig nioriv«, oVtwc oder 
wg dE »öpgaruol zvgiov Ent dizaiovc« (Psal. 33, 16), oörwe zul | 17 rowwöreı V Co 
roıaöre S | 21—28 Hierzu Fragm. 19 in C: Max&gıov—uaorıyor | 22 1f. Das Citat 
soll w. e. sch. wörtlich sein; vgl. übrigens in LXX codd. 55 254 | 28 ovveiognoıw C 
(vgl. 8. 36, 11) aivesw S | 30 a8roö Gh adıw 8. 
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Aöyov 4eyouevov EAEYATIXOG, pEoE eineiv, El To zadıxEodaL dıavoiag 
ToV vv ovveldnow uzuoAvouevov Eri Tivı Auaprie To Aeyöuevon, 
&av 0 uev Tıs Tov drovovra aAynon, DoTE AeyInvau wegl aöTov' 
»eogazus @G xarevürn: 0 deiva, 6 de tıc Tov AXOVOVTOV un aAynan, 
AAAC AVea1sInTN] TOv 2leyyovrov, 672.00 oTU „HENINGETaL NEOL TOD 
und aiodavousvov' »Euaotiymoag adToVG zul 00x Enövnoan«, 

Mia us dunynous adın NEL TOO »00% Erovnoan« N EROVNOAD' 
idmusv dE ei Exoquev zal Erioav. yivovral Tıves 2» Tolc couaoıy 
usg@v TIVOV VEXEOTNTES xal Snoörntes, xal NOAAAXIG ToLadra NTAOYEL 
Ta VEVEXODUEVA UEIN raQa Ta LOvra, VOTE rg000yousvov usv Tov 
zövon romsaı dvvausvoav TO Lovrı ueleı aAyelv EXElvov © NO0O0AYE- 
TeL TO NOV noveiv, Rg00ayouEvor de Tov ROLOVUDTÄV rovelv To 
uereı To WwauosdnTo 00x alodaveraı dxslvoc, Orav 7 ‚»ergorns reg 
auTo. vavra eineg Eides ERl TOO Omuarog, ueradeg Ertl an» Yoxnv 
xal 000 or Eotiv TIG xal von vexgouuEvn Ta uein, @oTEe un alo$d- 
veodaL ano Tov uaoriyov, xav Erirova rgO0pEENTal tıva. demwa 
NOO00PEDET«L, GAR 00x aiodavdnosrau 1 deiva vorn, aA de aiodav- 
Inserat. xal Tao GOrEgEL Avreiteu uaANov au To „un eiodalveodeı 
nreg dr To eiodaveodau om alodanouevog ARO ROvov auro R900- 
pEegousvov, euyöuEvog uaAAov noveiv el rg00AyoLTo Ta 2ninova 
(Erel onuelov 2otı ToOTo Tvov Cnv aöTor), andılousvos dR &ri to un 
alogavsodaı drl Tols ErınövoLe. BOREQ dN ToVTo yiveraı dl tov 
GOudTom, 0vT@ vouiln 2v To »Helnomoıy ei EyEvovro TVolxavoroL< 
TOLOVToV TU ImrovoHau' 0l0ov TOO TVoOG 700PEIONEVOV tivi xal un 
aiodavousvov TOV KOLDHEDOD, HeAnomorv ExElvol, KaTalaßovres O%Y- 
xgLoLv un aiodavouzvon & er Tals ‚aAyndoow xal aiodavousvon, uar2ov 
alodavsodaı di To vol n um alodavsodaı. xal evgaıro av tus 
7000 YOuEVOV xaxelvov Tov KEXQLUEDOV wvgOS Eeni Tovg AURGT@A0US 
«isgaveodaı uaALov n un elodavsodaı. Tadra dıa TO »EUROTIYOORG 
aUTOVg, xal 0% Enovnloanc. 

» Ivvstelsoag auToVg, xal 00% NIEANORD dESa0d raudsians. OreE 
id xadagrıxa roLel ö ag0v0@v Tov 0Amv Heog El Wong Iorngig, 
To 20 aUıD ovverilsoev. vonosıc d% (TO) »oVverelsoag aUToÜC xal 


4 Vgl. 1 Kön. 20,29. — 22ff. Vgl. Sel. in Psal. 2, 10 (Lo 11, 405): Tüye dE 
zal E£ic svvaisdnawn EIyövres Twv ilwv nrausudeov tiveg naoadıddaoım Earvrodg 

. ToIc ENINOVWTETOIG Kal Berriwoaı dvvauevoıc. ae dE TOUTWv elvaı ToÜc naoR 
To Hocli Jeyousvovg' »HEAjoovow xuA.« — 283 Jes. 9,5. — 25 Vol. Jes. 9, 5. 


5 avaucdnterS | 8 Wwuev V iDowev S | 11 növov Ru novmS | 13 5) 98 | 
vexoörng Co vexoweng S | 14 adrö Gh adrov S | eidec V lee S | 16/17 dee 
7000pEEET«L Gh ÖLEN gOOPEGETGL S sLangLOINOETKL Co | 19 neo V eineo S| 21 ro 
Gh zoö S | 33 zö En’ aöro Gh ro En’ adrö S röre adrnjv Co. 
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00% 79E1n00v desaodaı radelave ano ‚ragadeiyuaTos Tod xara Tov 
zagadıdovre Tv Erornunv xaL ToV um BovAouevov ragaAapelv nv 
Zrıornunv aro Tod napadıdovrog. AAvTa YAQ Ta NaQ auro noLeiTo 
6 dıdaozarog zal Hvvreisitn navra eig napadocın ERLOTNUNg, &xelvog dk 
un nogadeyEodo Ta Asyousva' elmoıu av rEQl Tod ToLwvrov To dıda- 
0x410' >ouverilsoag Tovde xal 00% NIEANOEV ÖESaodaı naudeian-. Era 
00» Ta ano Tg nooVolas ylomraı navra eis nuüs, Iva OvvTelscdh@uev 
zol TELEIWIMUEV, nusts dt um nagadsyousde Ta ng AgoVolag TG 
ri Tersıornta Nuas EIxovons, AexFein Av Üno Tod voodvrog TO Heo' 
»xVQLE, OVvET£ls0ag AUTOVG zal 00% NFEINOaV ÖESaodaı naudelan«. 

3. »Eoteoewoav Ta X0000Ra | aütmv Unto nergave. vonosıcg xal 
ToOTO AXO TOV Omuarızariomv. TOV Auagravovrav ol UP AxOV- 
ovrsc A0yovs 2Asyrrıxodg 2A 77 auagria EOvFILWOLW za zatadvorraı 
za VRORIRTOVOW ANTOUEVOV TOD A0Yov TOD ELEYKTIKOÖ adrav' ol de 
Toodrol eioıw, WOTE auroug dvegudguaotovs eivaı, un aldovuevove 
27 ois Aeyyovraı, &p oic uagrmraoım. einoıs av od» regl TOVTOV 
ol ou aldovvrau’ »EOTEVEDOAV Tu rg00Dra aurmv Unto nergave. el 
vevonxug ini TV soueTıRar aöTo, ueraßa uoı To Aoyo Eri mv 
vuyp vonoag r0000R0D, nEgl 0Ö 1eyeran »röre dE R00060R0V 00G 
RO00WROV«. xal 000 woxv orepsav, Orola MV N) xagdia Pagao EOxIN- 
gvunEvN, VOTE avımv Ent vols arayyerlousvors &otavaı aprirunov 
za WOREO droßahkovoar ta Aeyöueva un NOgpoDuErMD zarte Ta 
arayyehhöuevo. Exel rag evgnoeLg Or douoleı TO »20TE0EWOKD TU 
ag000ra auTOv Urto reTgav zei 00% MIEINEAV ERIOTOAPNDAL. xüyo 
eina' loog aroyol eloıw, oTı 00% N9E moav ypavaı 0dov xugiov xal 
zoloıw HEov. NO0EVOOUAL ro0S TOoVUG adoovs xal 10100 AUTOIg«. 
tadra vonoas reol av um Helovrov aaudevdnjvar, uNn voovvrav Erl 
Tais uaotıgıw TOD FEod, pnolv vEvonxog TO TOoVTav altıov' ATxN Eorıy 
aiTov N wuyn. »xayo eina' iomg aroyxol eloıw, dıorı 06% Ndvrndn- 
cav, Orı 00x Eyvmoav 0dov xvglov xal xgl0Lım HEod«. 

> Hogevooneı ro0g Todg ddo0ods zal AaAN0@ avroise. ol adool Tals 
wouyals &v eralve Atyovraı. xal rag FAAnoı Yao To adg0» Svvexüg 
ovouaseraı xal To „ueya)elov ng Aoyıuns KAUE | orav yap Tıs ueya- 
2oıs 2rıBarin roayuacın xal nooHEosıs En d£L0loyovs xal 0%0RN] 
der ta deovra, nos Bıoon zara Tov 0090» Aoyov, umdEv Taneırov 
zch uxo0v HEAmv und: 60@v, 6 ToLlWdTog TO Ad00V xal To ueralelov 

19 I Kor. 13, 12. — 20 Vgl. Exod. 4, 21. 

3 nag avrö Gh neo’ adröv S| 7 yiyvnraı S vgl. 8.9, 8 | 12 dxovovreg V Co 
Gzodbodvreg 8 [sie] | 18/19 Tjg wvx7g Gh | 31—8. 51, 6 Hierzu Fragm. 20 in C: 
Hooös— dxooards | 33 zal] zarte V, doch vgl. 2.36 | 34 nooW&oeıg V1? a.R. Co 
n000%80815 8. 
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Ewegev 0 A0Yos, 00x Nxovoav, pnolv © RIOPNTNE. dia Toüro 00x 
Nxovoav, Emei MT@yoL eloıw. »ropsVoouKL R00g Tods ddoodg zul Au- 
2700 avroise. zal el Lorım uazapıov elvcaı dl TO Akysın »els oTa 
droVOVTOv<, uaxagıov 2ortıv EAVREO TUN Tıc adood xai UEYaAOV 
exg0aTo0. dia ToüTo TOVTWv oVT@g Asyousvov, eidorsc Irı 0% Inula 
Tols 2£Yovow 0009 Tols dxovovoliv 2orıw TO m) ragadeysodaı Ta 
arayyellöusva, za zaTmyYogei ATwyslag Tod vod adtav zal tns dte- 
volag, NaaxalEomusv anO Tod HE00 Aaßelv av&ovroc tod Aoyov dv 
nutv adoornra zal usyalsıornta dv Xgıor® 1M000, iva dxodoaı Toy 
ie00v zal ayiov Aoyav dvynd@uev, © 1) do&a zul to x0ATog ic Todc 
aiovas to» alavov. Aunv. 





), c + 7 
Eis To »zai Eoroı Ev tals nufgaıs EZElvals, heyei 
/ c [4 > \ I: € a > In 
ZUOLOSO FEOG 00V, oÜ un nardgw Öuds eig ovvreisınve 
er ” ’ 4 m 
uwexgı Toü »oürwg ÖdovAsvoers Ahhorgloıg £v vi 


0% Vuwve. 
Ouiie €. 


1. O >xgivov zara Boayi< Heöc todc xoAalousvovs -didwoı TOXOV 
usTavolag-, za 06% aua To auagrnoaı xolalov pEoDEL TNV OvVvTelsen 
INS X0oAa0Eemg Eri Tv NuagTnzoTe. dia ToüTo »zark Boaxd zoivon« 
zoialeı. zul TovTov To ragadsıyua [Eotıv] Ev TO Asvırızo Lorıy' 
Ev Yag Tals Tov nagaßawovrov tov vouov Agals Avayeyparraı UETA 
Tag xoARDsIıS Tag nogoreoas' »xar koraı, div UETE Tadra un 2rıoroa- 
pNTE, Akycı xUQLoG, 7000900 Yuiv xdyo minyas intde. zei adlın 
dinyeitaı alinv x0Aaoıw' »xai koraı, av uera tadra un ERIOTEARPITE, 
AAAG R0GEVONONE RI0G we aAayıoı, Kdyo RogEVOOLLL UP Vuov Hvuo 


4 Vgl. Sır. 25, 9 zur Form des Citats vgl. Clem. Alex. Strom. II, 4, 17. — 5 Vgl. 


‚Jer. 5, 5. — 18.20 Vgl. Weish. Sal. 12, 10. — 18ff. Vgl. Hom. 1,1. — 23ff. Vgl. Lev. 


26, 21. — 25 Vgl. Lev. 26, 23. 24. Die Form beider Citate, die w. e. sch. wörtlich 
sein sollen, findet sich sonst nicht. 


2 Wörtliches Citat? dı& Toöro statt disrı haben in LXX codd. A 22 Chrys. 
Basil., Formen von &xoveıw Chrys., Basil. | 5 Edvreo Toxy) £Av nogevon S [sic] | 8 av- 
Toy] avroöS | 12 Au] + öwrla c' 8 | 18—S. 52, 20 Hierzu Fragm. 21 in C: Buldr- 
Iownos— Epnuog | 0 zoivov] zoAd&o» S | 21 rodrov Hu roöro 8 | 25 Eoraı) <C, 
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mAayipe. xal evgNDELS tov Heov ERIUETOODVTE xoAadsıg ‚uera peidodg, 
ErEL | BovAerau eis ERLOTIOPNV ayayelv Ton uagrmzöra, xai our 
«90008 ra0as arodıdovre. Toadra vv 0009 end TO ÖNTo® Eyeyovaı 
reol Tov Aabv, zul aneıLdv avrols 6 Aoyos & neloovraı ueT &xelvd 
pnow' »xal Eoraı dv tals nuloaus Exeilvaus, Aeysı xUgQLog 6 HE0c 00V, 
0d um naragm Vuas eis ovvrirsane. el dt Tavra ualıora phaveı 
xal Exil Tas ueAAovoag xoAdosıs ; el un, 6 dvvausvog ano Tav &v T® 
Bin ovußsßnxotwv epl Tov Aaov ustaßaro xal En Exeivag' 2&yd Yag 
reı$ousvog (av) elroıuı, otı gs »unodeiyuarı xal 0x1 AaTgEVOvOLD TOV 
Zrovoaviov«, ovrwg vnodeiyuarı za 0xı& Tov aAMyıvav XoAd0emv 
2roAa09n 6 Aaoc Lxeivos En Tolg auaprıuaoın Eavrov, og eivaı 
ra0av x0Aa0ım TNV zara (TOv) vOuoV xal TOO AOOPNTaS Avaysyoauuevnv 
rE0l TOV Aaov nEgLEXOVOAV Ox10v KoAa0Emv aAmdıvov. 

Einso ovv dxeivoıs ovvreisıa Eri Tals duagriaug 00 YEyovev, aA 
ext Teisı noTe' 00TO umnors Eoraı xal were nv ESodov ER ToVs 
NUCOTNROTAS »öAaoıg. ovvreisıa dE &ni mv Tegovoaaınu, oTe m aif- 
uaAoola dotw 7 Naßovyodonooog. xaltoıye 2oei Tıs OTı 0008 Tore 
ovvr£isın, aAA 000 rl tols Maxxaßaixois‘ a1ra ovvreisıa TO Aao 
ri Ts Tod xuvplov uov 17000 XgL0Tod ragovolac. 0009 yao 00x 
Eleyev avrols 6 0@rnig' »idod aplera vulv 0 olxogs vuov«, 0%x 
Npiero. orte de ExAavosv Ent mv Iegovoarnu Adyav' »Iegovoamnu, 
TsoovoaAnu, N Tods REOPNTaS anoxteivovoa xal AuoßoAodoa ToUg 
areotaAuEvoug NOOg aurjv, Nooaxıg NIEINGA Eriovvayaysiv Ta TExva 
c0v, 0» TOONo» (ogvıg) ZRIovvayeı Ta VOoola UNO Tag RTEDVYaG av- 
Ing, xal 00% NFeAnoare; | Idod Apierar vulv 0 oixog vum» Eomuoge, 
apsitaı 6 oixos, xExrVxAmrar »uno orToaronedov TsgovoaaAmu« sg 
apsgEvroc Tod olxov xal »nyyıoev 7 LENUMOLS AuTns«. Era UETa TO 
2xeivov TAOEnTmuR NAFEv >) VoTnola nutv rols E9veoın. ExoAaLovro 
00» &xslvoı, zal ovvrelsıa 00% Epydavev Er adtovg Eog TG Tod xuplov 
Ino00 uov Erudnuiec. | 

2. Ixono dt unnors xal negl Nuag ToLadra 2otıv, xal xoAaoeıg 
tivts ylvovraı, WorE ToVode ut» un nelgav !ysın devriomv xoAaoEmv 
ara AoxEoIvaı Tals rooTEogaıs, AAAovg de 1xsın za Ent Tag devre- 
006, 00 umv xal &ri tüg roitas, AAkovg dt EAsVosodaı xal Ent Tag 


9 Vgl. Hebr. 8,5. — 20 Matth. 23, 38. — 21 Matth. 23, 37. 38. — 21ff. Vgl. in 
Matth. Tom. 14, 19 (Lo 3, 312). — 26f. Vgl. Luk. 21, 20. — 28 Vgl. Röm. 11, 11. 


2 2rnel Lietzmann 7) eiS | 3 dnodıdövra GhCo dnodıdövrı S | I merdöuevog av 
Dlass neıYous$öuevog S | 17 vaßovgodovoowe S doch vgl. zu 8. 36, 27 | xairoıye] zai 
töre S | 22 Anoxrelvovoa V Anoxrevovoa S | 24 dovıs Co | voooi« Hu voooeıa 8 | 
26 Aysıraı) dysIroeraı S | 29 2xeivoı, zai) vielleicht Exetvoı zal (moöregov, AAAR). 
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TETROTaG. TO Yao >70009700 rinyas Entac Ortinore MOOTNQLOD 
InRot nuas wAnyns yıwouevns zei devregag xcl Toitng uExgt Tov eion- 
uEVOV erta Ei Tıvac. 0 mavres de into wAnyas RINO00VTaL" AA 
oluai tıvas rAnymoEodau aAnyas £S, aAAovg AEvre, aAhovs TEOOAQRG, 
allovg Toeis (N) dvo, Toüg dt zavrov Unodesotegovg Ev XOAa0E0ıV 
RAnynv vouilo rAnynosodaı ulav. oldev ov» 0 Heog xal Ta Neol TOv 
wAnyav. dıo yeyganteı Evdade | xara mv aoyp TOV avayvoouurog' 
»xal Eotaı ev Tals UL eoaıg Exeivaıce, Tals NEOlL TOV gionusvom, >00 
m R01MOO vnüs, eig Gvvrersiane. AAN 00x &v Tals nutocıs xeivaıc 
Ovvrelsia' elolv yao Tiweg iusgan, TE zou7080 006 TomoEL (eis) Gvvreisıen. 

3. »Kal Zora Otav Ente zivog Evexev exoinoev xUgLoS 6 Heoc 
nulv anavra Tu xaxı tadra; zal E0Elc auroig‘ av av Erxateiinere 
us xal EbovAsVoare Heotc ETEgoLg ev N m Uuov, 00795 dovAsVoere 
Ev n 00% vuov«. 20 OmTov vonINTo, xal aoxsi dl Too TAI0OVTOg 
av vroumnom Tois droveıw | Övpausvors &x Tod emTod FagEOTNORL, 
00x00v oi viol Toganı Ka aylav ynv, Tov vaov eiXov, TOV olxov WE 
Ro000Evyng. Edsı avrodg Aargsvsı To vED. ragaßaivovres de Tas 
Yelac Evrolag za eid@wAoAaroovv zul ra eldoAc Tage Au Baron Ae- 
UROXOU, @G reygamrar Ev ‚Tals Basıkeiaus, xal ara EidwAr avelau- 
Bavov tov EHvov eig av ayian ynv. di ov ragElauBavor Tov 
EeIvov eidoımv, agiovc EavroVG ‚Erolovv zataßımdnvaı eic nv Tov 
ei Aa» ynv, zatayeveodau EXEL, ORoV 79008xUv0V» Ta eidmAc. gnolv 
ovv 6 A0yos avrois xara To ‚Gneov vd or EYXateiinete us xal 
EdovAsvoare Heois aAAorgioıg Ev 77 7 Vuov, oVTwWc dovAsdoste Heolc 
aAlorpioıs 2 ra 0%% VUBve. NRaG HEonoLov tı doviesveı HEols aA)o- 
Toiorc. Ex deuaLeıs Tu Poonara xal Tu röuaTa; eos 00V 2orıv >] 
xoLhlac. Tuugs To aoyrögLov @G ueya ayasov xal Tov rroVToV Tov 
KATO; de0g 000 2otıv 6 Uauovas xal *UgLog. ’Inoo0s yao adrtov 
einev xugLov TOV YLıLaoYVomv PA0xmv' »00 ÖvvaoHs 3ED dovA eve xal 
uaumve' ovdels duvaraı dvol» xvoioıs dovisvsıre. OoVBxoov C Tuuov 
To aoyögıon xal Yayualaov Tov NI0UTOV xl vouiLov ayasor auTOV 
eivau xal arodsxousvog Tovs rA0ovolovs Ws Heovg, tovc d& REvNTaS 
@G un ENovrag Tov 9eov adrTov EEOVHEVOV, OUTOG Veomotel To aoyv- 
oLov. tav tig &v TH yj Too deov, m EXKINOLE, Tuyxavo RO00xVLNEN 
Heols aAAorgioıs Heoroıwv Tu un Ysonoıslodaı Agıe, EXBANINOETaL 


1 Lev. 26, 21.— 19 Vgl. II Kön. 16, 10? — 26 Vgl. Phil. 3,19.— 29 Matth. 6, 24. 


5 (7) Co | 10 eis Blass | 13 dovAsVoere] + AArorelag [sic] Co; doch müsste 
man nach Z. 24 Yeorc aAkorolorg einfügen, wenn überhaupt zu ändern ist | 25 müs 
Yeonoıwv vgl. 2.35 müg dt Ö mouwv S müs dt Ö Ysonoıwv Co | 34 N000xvvion V 
N000xvvHoOEL N. 
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els Ymv aAAoTglav xal AI00XVVEITD Todg Heovg, 0Vg Evdovr 70008xV- 
vn0sv Yevousvos. Em Yılapyvooc Zorn ano tig dxxinoias &xPAn- 
deig, Yaotgiuapyos ES EoTm ng Exximoias YEVOuEsVos. TAOTa XUTa 
237V ulav Tooroloyiav, iva 127 vor rsguegyaboucı | Ta üntg Zuavrov xal 
5 megl wis ins; wegl ns einev © sorge‘ »To NUETEQOD TI dooeı Uudo;< 
za oTı YEvoueong TI00xVV0EOS Ev en Yn Tıvog oVTog 6 deog 0x0- 
"öunden ExrBindnvai Tıvas ano uns Eavroü xal EAdeiv En nv ymv, 
regl ng Yelyganraı »axove, 'Iogani‘ Ti oTı &v YA Tov &yHomv ei; 169 
ovveloylodng uETa To» xaraßamwovrav eis adov. erratehunes anynv 
10 Sams Tov xUgLon. 127 0d@ Tod E00 el Enogsvdng, Xataxeıs av &v 
eionvn Tov ‚alova x00vo»«. 

Nov ovv dv yi ahhorgig eouev, za Evo Ed“ To 2vavriov ro- 
0aL, @c Erolnoev ol viol Togan2 v 17 YA 7 ayia. Exeivoı uEv Yao 
Ira aAroroıLe) &v ‚en nn ayig aAAoTgioıs 7900Exvv700D' nusis d8 

15 &v aAlorgia Yin TOV AAAOTQLOV TAG Yic N000xvvoDVusv HEov, AAAOTELOV 
Tov Exil yis RoaYUaTmv' GApysı utv Yao >06 Aoymv Tod alavog 
Tovrov- Evdade, zul AAAOTELOG Tov vimv aurod dorım 6 Hoc. AAA0- 
ToLov dt av Ein® 00 ToVTo Aeya' 00 xTIioavra Tov »00u0», aAAa 
aAAoTgLov TOO xVolov TNG zaxla, aALOTgLOV To» Ragovr@» auagTn- 

20 ara. xaltoıys zul FEROVTES Tov aAAoTgLov Tov ung auagrias NOR- 
YuUaTov R000xvVVElv HEov &v 17 YM TAUTN ING XaxW0EmG, TI HoLoVuEV 
Idousv. OÖ Aeyousv' »n@s domusv nv @dnV xvolov Exil yig dAAo- 
roiagc; alla ADS Aomusv zw How xvplov 00% Enl yis aAlorgiag; 
TOVTOV TONOV Cnrovuen Tov adeın vv Hop xvglov, TOROV Tov 7000- 

25 xuveiv xUgLov TovV %E0V ud» mi yic alrorolag. Tis 00V 6 Tonog; 
edooV ToVUToV' NAdev ERI TaUTNv pop&oas oDua To 0B80av, Avalaßov 
„To OMua TO TMS Auapriac« »2v Ouoımuarı 0agxOg auapriac«, iv &v 

2387 TOoVYTO TO TOn@ dıa Tov Eruönunante Xgusrov Inoovv xai za Tag- 
z10aPTa TOV AEXOVTa TOO aiavog ToVToV xal zaTagy7oavra Tv 

30 auagrian, dvrn9o 7900xvV 7ORL tov e0v 2vdade xal UETA TOOTO 
R900xvv700 &v 9 yn TM Arie. el Yyao RE00xvvn0as Tıs Ta eidmic 
&v 17 y 27 ayie aneAmkuden eis a» ynv Tv aAroTgien, 7900xvrT]- 
sag TI tov Heov 2» en nm wi aArorgig: arelsvoera Ent av raw 
av ayiay Ev Xoworo Imooö, © n doga xal To xoarog eig Tovc ai- 

35 @vac. Aunv. 

5 Luk. 16, 12. — 8 Baruch 3, 9—13. — 16 Vgl. Joh. 12, 31. — 22 Psal. 136, 4. 


25/26 Vgl. Baruch 3, 15? — 27 Vgl. Röm. 6, 6. — Vgl. Röm. 8, 3. — 29 Vgl. I Kor. 
15, 24 Joh. 12, 31? 


6 noocloxvvjosos S| 7 Eavrwv Gh | 10 Gwjc] vopies LXX | 14 ta aAröroıe 
streicht Gh | alhorgloıg wel. 8.53,35 |21 1 roL@uer ? | 22 Wouev V Co tdousv S | 24 
tod? V no0 S | 25 en S | 34/85 aiwvac] + twv aiwvov V | 35 Au.) + öuıkia & S. 
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’ \ m B) 6 Eu m 
Eis To »zuUguog Ö noımoas ıyv yiv &v Ti) loyvi adrode 


wExgı TOO »Euwgavdn näs Avdownos Anö yvaoswmgk, 


c / / 
Qukieo 7. 


% Tosts olovei AoETaG ragahc dor ö R0OPNTnS ToV VEoV, (mv) 
Logo» KÜToU rel nv sopiav AÜTOD zul vv PooPnow aUToV, ‚exdorn 
aurav oixelov tı || Zoyov (aroväueı), en uEv loyvi uv mv, a7) 
de sogig qıv olxovueonv, 77 ‚de PgOVNOEL Tov oUgavon' AXOVE 
Yyao ns Attems Asyovonc' »xUgLOG ö 7000< nv ynv ev 7 
ioyvi aurov, © dvogd@oag KL oixovuevv Ev ‚ sopig avTor, 
rei Ev 7 Pg9oPr0&1 avrod 2Seteıwev TOv ovguvon«, zal music de 
005 am NUsTegav yıv (Aflezraı yao no0s TovV Adau »yn7 ek) 
108lav Exowev uns ioyvos Tod #eoD, 1@gis de ‚uns dvvausog Tov 
VEOV 0%% lol TE Eousv Enırslioaı Tadra, 000 00 zata >To pooPnud 
EOTLD uns cagx0<- >VEXOWHEVTOV dE TOv UEAOV Tov En uns 165 
Eotaı TO zara To BovAmu ua Tod avsvuarog, &nel TO »avevuarı al 
agaseıs ng Ga_x0g- Kata TOV ar00ToAov FAVATOVVTaL. »xV0L0G« 00» 
»0 701005 zo ymv Ev loyvi avrode. 2av ÖE ERunS zal ENi Tav- 
nv tv ynv, ei Suvaoaı idetv To &v To 108 Yeryoauuevor, gs Ev Tois 
drgıBeorigors avrırgagpoıs | ‚EvgOWED, orı ZoTnosv aurıv »er oVdenie, 
o%n ori loyvi E00 Karo To uzoaitarov zeltau. 

"Eoyouaı xal xl av olxoyueom. oida woznv olxovusomp, oide 
woynv Eomuov. ei yao 00% Exet ton Heov, (el) 00% Eyet To» Xoıotov 
Tov einovre" >70 zal 6 arg uov 21 Evooueda .R0g aurov zal UO- 
vv rag aüT® nomoöusda-, ei 00x Eye TO Avsüua TO ayıov vorn, 
Eonuoc EoTIn. oixovueom de &otiv, Orts rEerINgmTaı HE00, oTE &yeı Tov 
Xoıorov, Orts rvevua ayıov dorıv dv avrn. ravra dk noLxilwg zei 


11 Gen. 3, 19. — 13 Vgl. Röm. 8, 6. — 14 Vgl. Kol. 3, 5. — 15 Vel. Röm. 
8&, 13. — 19 Hiob 26, 7. — 23 Joh. 14,23. Zur Form des Citate vgl. c. Cels. 8, 19 
(Orig. II, 236, 6) u. de prine. I,2 (Lo 21, 28). 


1—2 <H]|3 Ouiie 7] in S steht dies vor Z. 1; doch vgl. die andern Über- 
schriften. Homilia V H und Epist. VIII unter d. opera supposititia d. Hieronymus 
vgl. TU NF I, 3, 109 | 4 zoö 9800) <H | 6 dnov£ueı nach H: distribuit | 7 odoawör 
Co coelum H &v0v S | 15 £nel Co w. e. sch. Stqwidem H ent S | 18 ei divaoaı idetv] et 
consideres H | 21 &ogoueı] veniam vero H | 22 ei? nach H: (Si enim non habet deum 
Patrem,) si (non habet Filium dicentem). 
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duapogms Ev Teig roapeis Adyerat, To eivaı Tov TATEIO xal TOV vIoV 
xai TO aylov RVEDUM Ev m TOV av) gBr0V vorm. ö yovv Adapıd Ev 
To Peru ng ESouoAoynoemg regl TOVUTOP Tov RvevudTom aitel 
Tov nareou Aeyov' uız NYEUOVIX@ OTNOLEOV us<, »rveuua EÜNEGT 
Eyralvıoov ev Tois EYraToIs uov<, »xai To rveüua To ayıov 00V 17 
avraneing ar zuode. Tiva Ta Toia rveuuara vavra; To jrEuovıxov 
ö RATNQ, To &ÜdEG 6 Kgıorog, xal To zuedrg To ayıov (To rvevua 
To ayıom). tavra eis TO TAQAOTNOaL av olxovulonv 00% GAAOG Yıvo- 
HEvn® n &v 17 0opia ToV E00" ‚ie rag »oogpia Bondnosı TO 0098 


NEO dere ESovoıalovras ToÖs Ovras &v 177] rOREL«. »00plav de za 
raudelan ö eSovdev@v TaAainagos, xal xevN Zi EINIG adToV, xal oi 
xoroL KÜToV awonnrot, xal aXoNoTa Ta 2oya AUTOV«, Dan N DIopie 


7 erıreygauuevn ZoRou@vTos. dia TovTo 00n u Enel ‚wogdoi- 
am olxovuern Ev “ 00Yla TOV dEov, BovAmusd« X xal aurol avog- 
Bosayen ur av olxovu£vnn Taya mEoovoev' NENTOKEV rag auTH) 
j. ‚olxouusvn jpixa Adogev ls TOV TONOV TNG KAXD0EDG, NERTOKEN 
or olxovuEvn jviza UEgTONED, 70Eßnoauen, ndızıoayusv«, xaı deitau 
dvogda0EmG. deog ovv ö dvogdo0ag av olxouuzunn Eotiv. el de 
un TOLOVToV Aaußaveıg To »avogdadag av olxovulvnv<, AAAa xot- 
»oT2909 vonoas mv olxovuevnv, Intsı nodev dvog|900as EoTiv av 
oixovusvnv, | onreu ung olzovuerng room, iva eugor auris mv 
ATOOV ‚Löng avrijs av avogdmon. ei tig oVv 2orıv dv 7 oixovuenn 
tavrn, 2av OVTmg vonong vv 0lxovueonp, (700 AVOOIDOEOE NERTO- 
xev. &l de RERTOKE) ÖnAov ori deitaı uns AVOOIMD0ERG, oddele de um 
reoov deitaı ig ‚vogIB0Ewg. (ei dE avaogdan, Idwusv Tig epdaoe 
RT@0g). INAov orL NENTOIKED EXAOTOS Tao &v 7 olxouuevn Aro 
auagriag. xal ugLög Eorw ö avoodav »TOVG KOTEOGAYHEDODG«, xal 
»UuROOTNOLLE RavTac ToVg KATORIRTOVTAS«. „ev to Aday Rdvres 
AROIVNOKoVOW«, zul ODTo@g NENTOKEV 7 olxovulon xal detzaı AVOQ- 
9o0eog, iv »2v To X0L0TO navresc Gworoımd-Wo. WorE dıyac 
anodedoxa Ta megi ‚uns oixovuevns, an nev enil Eva ExXaoTov deixvvc 
nos 20077 vorn Tot Oixovuevn Eotiv n Eonuog, an de En avınc 
OTNoaG Tov Aoyov TNS 0lxovVuEvnG. 

4ff. Psal. 51, 14. 12. 13. — 9 Pred. Sal. 7, 20. — 10 Weish. Sal. 3, 11. — 17 Vgl. 
Dan. 9, 5 (LXX).— 21 Vgl. Matth.7,7 usw.— 27 Vgl.Psal. 144,14.—28Vgl.IKor. 15,22. 


1 7oSı tovS*| 8 Tovzov ‚vov) iresH | 7 Tö nveüua tö &yıov nach H: Spiritus 
sancus est vgl. HuH|9 7Co 7S | 14 BovAoued« dön nach H: /aborare nitamur 
BovAöusda dE S | 17 ae + impie gessimus H (= nvounoauev?) | deiraı 
Koetschau vgl. Z. 24.25 ö&eraı S | 20/21 Sireı — olxovuevnp] <H]| 22 oöv] a.R. 
Seo. | 23 Etv—oixovusvnv]) < H | 28/24 noö—nentwze nach H: ante erectionem 
cecidit. Si autem cecidit | 24 882] quippe H | 25/26 e—nrooıc nach H: Si autem 
erectus est, videamus quae ruina praecesserit | 27 zarsoayusvovg N. 
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2. »Kai Ev TH poovnosı autod L&frsıvev TOV Odoavove. 0% oVV- 
TOUXIXOG TND POOVNOLW mageiapev Eni Tod 0V0RVOO' EUgNOELG rag ev 
Tals Hegouniaus. Aeydev' »0 Heoc dv un 00pi« Ed eueAiooev nv ymw, 
roiuaoev de ovgavods Ev POOVNIEL«. EoTIv 00V TuS PgOPnSILS HEoV, 
nv wm) Cnrsı (el un) &v Agıor® Imood. ara 700 000 TOD Heod 
TOLRÜTG 2otıv, 0 Xouorog } Erw‘ sopia ToV Yeov aurog, duvauıs #200 
aUTog, dixa1oov»n Jeov auTog, dyıaouos aurog, EroRÖTgmOLS adros' 
OVTOG POoPNÜLsS aurög EoTIv deov. aAIa TO ukv UNoxsiusvov Ev dorıy, 
Taic de Erwoicıs ta roAla Ovönara Ertl dupögon Eotiv. za 0Ö 
Tavrov voEis NEQL vov Xo10To0, OTe vosig aurov sopiav, xal OTE voslc 
aurov dixauoovunm. OTE usv 709 copiav, mV ErıoTmumv Aaupaveıg 
vav Ielmv xal ivIgozivon OTe de dixauoovvnv, av Tod xar agiay 
EROVEUNTIxID dvvauın Ev TO ravri' za OTeE ayıaowör, Tov TEgırom- 
TIxov Tov dyiovg rev£odau Tovg RIOTEVOVTAaS rail dvazsınkvovg To 
980. 0VTmG ovV | xal peovnow aöToV vondEls, OTs drıornun Eorin 
ayaIov xal KaRcov zal öhEregmv. EnEl 00V Xwoileraı zute &v ov- 
0AvO KaToıxovoLv n Tols TOV 0V0GVIOV gDron Hogouoın fr xngloav- 
To; Ta ax AXo Tov ‚ayasav, iva unErı uorvvnrau ‚Erelvog 6 0%- 
0avOS du To m Pgovno0EL ToV FEoV ErTETaodaL Tov 0UgavOr unte ö 
Öixauos Dv 0UgaDÖg (Eotiw de zei 6 dixalog 0VERVOG, @c TAIAOTNOO), 
eionrau »xai eSereiwev Tov oBgavor “ PIONOEL auronc. 

Dos ovv Exreiverau ö 0UgavOS ; ExrTeivovong aUTOV WE 0opiec. 
ImAovraı dE en gopia Exteiver Ev TO »Ereudn ESETewov Aöyove xal 
08 NOOGEIKETER, zal Aeyeı Extaoiv Tiva eivar Aoyov' OVTM<S Exteiverau 
ö ‚HVgavOG. xl £V EXATOOTO TOITO Aeyera ‚Paruo' »exteivon Tov 
oVoavov @oEl deggın«. exteiverar dt za N wu jur RTO0TEDOnV 
Guveotaduevn, iva dvvn97 | XOBon0aı Tv coplav Too Feov. aAA 
709 ext To N90xElUEVoV enavekdouen. EAeyouev regl Tov TOv 0V0R- 
vov &V PEOPNGEL reyovevaı. zai yauev OTL ol Tov ovp«vLOD avI0R- 
NOV POogoVVTES xal aurtoi sloıy 0VgaDOR. ei yag ‚7008 Tov duagra- 
vovra Asyerar' »yM el xal eis yMv AnElsvVon<, O0 ToV dixaov o%x 


3 Prov. 3,19. — 5ff. Vgl. in I Kor. 1, 29 (Cat. Cram. V, 32, 28): raüta navre 
nuiv Eorti Kgıorög. — 6ff. Vgl. I Kor. 1, 30. 24. — 17.29 Vgl. I Kor. 15, 49. — 
17 ff. Vgl. in Gen. Hom. 1, 2 (Lo 8,108) ? — 28 Prov. 1,24. — 25 Psal. 103,2. — 
29ff. Vgl. Fragm. 97 in C, de or. 26, 6 (Orig. II, 362, 28f£.), u.ö. — 31 Gen. 3, 19. 


5 dv wi) fv woı Co | && ul nach H: guam nolo ut extra Christum den 
13 dnoveunzıc Hu @novewrtiziv S | 14 äylove] vgl. Hu sanetos H &ylov S | 15 
eruuorium Co Eruornung S doctrina et demonstratio H | 16—20 Inel—nageorijao) 
<H | 23 dmloöreı — ro] Audi H | 24 &xraoıv Co Ortonsionem H &xoraoıw S | 
24/25 0VTws— odoavodg] Similiter et nune dieitur coeli | 25 oy' S | 29 ododrıo» Co 
ovvov S. 
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av Aeydein, 0Ö »Eotıw 7 Baoılela Tor ovgayav«‘ 0V0aVOG ei, xal eic 
0vganO» ‚arehevon; n dıa uev tov 10ixo» AeydmoeTaL To PogovvrL 
Zul eixova TOD Zoixod«' > 7m el, xal eig ame ARELEUON« , dia de Tov 
0VvpaVLoV, erav Pogeons rm elx0va Tod Erovgaviove, Oüxerı aguöoeı 
Aeysodaı' 0UgRVOg el, xal elc oöganon arelevon; ixu0T0g 00V Nuov Eyeı 
zoya oVpavıa xal exiyzuo. eriysıa Eotıv Eoya, a En uw er 
avrols nv xarayeı Tov FIRSELOISOHEE avra &ri tung ns, zei en 
Inoavelsovre Ev oUgavd- rahım ent Ta SEN Tols Eoyoıs ‚1ogle 
ta &v TO ovpavo | avayeı Tov -unoavgiborre Ev Nögari, To» p0- 
0EGAVTa av eixova TOO Erovpaviovs Ta rgarTöueve xat dgerv. 

3. » Kai auıjyayev vepeiag &g Zoyarov TNS YnS«. TovTo To OnTov 
R00Nv xal &v To Paruo Eveneoev, real £AeyYouev, RO 0 Beog »ann- 
yaysv vepe£lag 88 Loyarov TNS ras«. arEQ xosla Eotiv Enavaraßeıv, 
tois utv eidooın eig Erırgavaoı xal ‚„vröumno To» eionuevov, zo 
dE Erıladousvors 7 een AAPATETVYNXOCD eig sapıveuan ToVTovV, eite 
AROKUAURTONEVOV xal Pavegov YEVOUEVOV eire OROROTE »OooULEDO”. 
(EIAETOuED de ToVs aylovs eivar vepilac. TO rag Z aA Yeud 60V Eng 
To» veperon« 00 duvaraı avapeosodaı &ni Tas apögove ‚vEptlag' 
ara m a/ndeıa Tod HsoV Eng Tor VEVELDV Eorm, alTtıvEeg dxovovorp 
evrohns HE0V xal oldacıy, HOV EXNEUNOLV vEerov xal ano Tivov 
z01v0H0w‘ OS 0000 Yao vepeimv, aic dvreilsrau 6 Heos un Bosysı 
N ‚Posxew, rerganraı PTalg vepekaug ErTsioüucı TOD [a Boesar er 
auron veron«, ent uev 00V TOUTWV (Tav) veperom, av un verög n, 
00% EVTELAETAU ö Heög Tals vepehaug Tod 1% Bosyeıw Ext Tor dune- 
Aova n nv Aooav VEToV, AAL OLos 0Ü paiveraı vepehn, os &v N 
ton) av Baoıleıov yeyganrar' OROV TaOR ToV zaugoV ng aßgoyias 
vepein 00% &paivero, Nviza de: xata Tov Aoyov TAG RXO0P pnrTelag ToV 


1 Vgl. Matth. 5, 3 usw. — 2. Vel. I Kor. 15, 49. Vgl. de or. 26, 6 (Orig. II, 
362, 28ff.): 0 u8v yüo Auaotevow .... Eoti »yi«, eig Tip svyyer, ERv u UETO- 
von, Eoöusvös m‘ 6 dt noıwv »TO Helmua« Tod HEod.... ovoavög £orıv, Fragm. 
97 inC. — 7ff. Vgl. Matth. 6, 19. 20. — 10 Vgl. 1 Kor. 15,49. — 11 Vgl. auch Psal. 
134, 7. — 11ff. Vgl. Sel. in Psal. 134, 7 (Lo 13, 133): Negyein Eotl pÜcıe Aoyızı) TOÖg 
TEgL Ig0VOLaG Aöyovg nenıorevuevn #04. — 17 Psal. 35,6. — 19 Vgl. Jes. 5,6. — 
22 ff. Jes. 5, 6. — 26ff. Vgl. I Kön. 18. 


2 „Co aut H 7 8 | 8 Emı Seorr. £ncıS* | 15/16 eis — voovusvov) textum 
sermonis agnoscant, quem tunc, prout volwimus, exposwimus H | 17 EAEyouev nach 
H: dieimus | 17—20 Hierzu ‚Fragm. 25 in C: Aydysı—9e00 | 18 dwüöyovg Seorr. 
dwiywg 8* w.e. sch. | 20 &xn&unovew S | 23 tor] + quae ex denso aere dieuntur 
constare H, wohl nur Ausschmückung | 26 reity Co | önov] öre Blass Koetschau 
quando H ö töv S. 
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Hriov EusAAsv 0 Verög Yiveodaı, Iyvos ya vepeing »og Wvog av- 
doose xal EyEvero vEpEinN ROLO0OA Tov veron. oc de ÜRAQKOVOOV 
uev To» vepelo, KElEVOLEVOD dE un vw orav alva)gla vorn Tod 
VEToV vurgar, AdyeTau vo Hals VEpElcdue evrerouuau Tod m 
Bossa 2° aurov VETOR«. | 0Vx00V !xaoTos TOV ayioov vepein Eotiv. 
Moons vEpERM Zu xal og wegen eheyev' ITO00EXE, OVOaDE, xal 
10100 ° xal AxXover® yn ÖnuaTa OTOUATOG Wov. 7000doxaodo cc 
VETOG TO AROPNEYUG | uov. (el un nv a Ga av eine" »700000- 
2090 ©c verög 
Önuara uov<. @c vep£in Aeyer DER Su800: er ygmorın, xal @oel 
yuperös Er xogror' oTL Ovowa xvolov Exarsoae. oürag @G vepein 
xcı Hocias Adysı' »axovs, ovgane, ‚xal EvoriLov, 77, OTL xVoLoG EAaln- 
cev«. xal Ereubnreg xal adros iv vepehn, Eisyev dE vep£las Tovg 
OVUREOPNTEVOVTAG AUTO, Pnolv AOOPNTEVDV' »rals vepeiaus EvTslod- 
ucı Too um BolSaı eis autov verore. 

A. Ei d& vevonzaı nulv, tiveg slolv ai vepelau, Idwusv anas 6 eos 
avayav Eotiv »vspelag &E Eoyarov tig yise. Os an »Loyarov tig 
ins; gpnolv 6 0@rng' »0 HEAmv Ev Üuiv eivan aomros koraı aavrov 
EOXaTOge. LTNENOEV Tavınv nv ZvroAnv Havaos, al 7» Eoyaroc &v 
TOUTO TO x00um. dıo pnow' »00x8 yao, 6 Heög NUÄS TOVG AROOTO- 
Aovg 20xarovg anedeıgev, @G enıdavariong, orL dEargov Eyevjdnuev 
To 00Ug zol ayyeioıc xal avIgmroıs«. el TIS 00V Eotiv TNO@V 
TV TOO 0WT7905 Evroimv xal yevousvos !oyaros cs ro0s ro» Piov 
TOÖTOV, 0VTog yiIveraı vepein. xal Avaya vepilac 6 Hoc 00x and 
TOV NOOTOV TNS YNS, 00x AnO Vnatızov avayeı vepilac, 00x ano 
nyovusvov avaysı vepelag, 00x Aro RA0volon' »UaxÄgLOL« ‚rag »oi 
aToogol, or vusriga EoTiv 1 Bacıleia TOO Hoc. 00GS TOc ano Twv 
2oyaraov avaysı 0 Heos xal Souaronoıel Tas vep£lac; dıa toito el 
Bovaousda yevdodaı vepiiaı, pP As phaveı N aAndsıa Tod HeoV, 
EOXaToL Ravrav revousdo xal EIn@uEV &oyous xaı dıad£osı TO »dox® 
740, ö des NUGS TOÖg ANO0TOAovg ‚Foxarovs antdeıgerc. xan un 
AN00TOA0S ©, ‚Egeori you reveodaı ‚Eoxaro, iva 6 9e0s avayav vepk- 
kas | ar »2ogarov TAS is avayayn ue. 





1 Vgl.IKön. 18, 44. — 4 Jes. 5, 6. — 6ff. Deut. 32, 1-3. Vel. in Lev. Hom. 
16, 2 (Lo 9, 430£.). — 12 Jes. 1,2. — 14 Jes. 5,6. — 18 Mark. 9, 35. — 19ff. Vgl. 
Hier. Comm. 913. — 20 I Kor. 4, 9. — 26 Luk. 6, 20. — 30 I Kor. 4, 9 


3. örav Avasla Co cum indigna H | 4 tuyyavn .. . . &vrsioöucı Co ruyyar [sie] 

... Evreiloducı S | 8/9 ei—wov nach H: Si non fwisset nubes, numquam dixisset : 

Exspectentur ut pluvia verba mea | 13 EAsyev dt] et seiebat H 22 2otı] + sanetus 

H (vgl. 2.5) | 27 roö 9eoö] coelorum H | 32 &nöoroAos w] sim apostolus H ano- 
orölovs & S. 
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60 Origenes’ Jeremiahomilien. 


»Kal aorganag eis verov Eroinoeve. Akyovoı ol neol Tadra 
deivol, oTı 7) yevesıs TOv doroanav drö av vepEl@v Yiveraı AAAN- 
Acıs RO00TQLBouEvÄov" OREE Yao Ovußalveı HEOl ToVc AVpoßoAove Al- 
Hovg Ext yns, lva dvo Aldov R000X00V0AVTOV RO yevndn, TOVTO 
ylveodaı xal Em TOV vepelmv paoın. TO00XIOVOUEVOV TOV VEpEeA@v 
zata To yeuudvag yiveraı 1 doroann'- dıo ac dninav 7 AoTgarı) 
aua Bg0vT7 yivaraı, zns uev Poovrng &upauvovong ToV NXo» Tod 6VY- 
x00v0U00 TOV vepelmv, tg di AOTEAEANS YEvvaaong To Pose. BL NEL 
vevonzas To ragadsıyum, ide wol zal znv vontmv vepeinv. Moone 
vepEin nv, In6o0c 6 Tod Navn vepEin Tv. adraı dn OwAodcıv aAAN- 
Acıs, xal ano Tov 20Yo» KÜTOV KoTganN Yivsraz. Tepeuias vepeln 
nv, Bagoox vepein Tv. dtaleyovral rQOg AAAMAoVG, NAdED 1) AOTIARN 
ano Tov Aoymv Teosulov za tov 20yov Bago%y. ovrmc &l duvaoaı 
Svvayaye ARO TOV YOapav, Tiva TEoXo» aorgarı koyeruu. xar dr | 
7 xcıwn diadnm Oaölos xal Zirovavoc dVo vepeiaı 0av. NAov 
Eri TO aüTo, YEyovev 1 zig Eruoroing AOTEARN. 

»Aotganacsc 00» 0 eos »eic Verov Eroinosv xal 2inyayev av£uovg 
2x2 PMOAVEDV avTovc. oa 00V» odToL of avsuoı Ev Inoavoois eloıy; 
7 OU Yalvsraı 1) TodTwv YVoıc mveovrov dm Yns Tiva T00RoV 
vpioraraı; AAN Elol Tives dveumv In0avgol, AVEVUATOV Inoavgot, 
»rveuua 00plag xal Ovv&oeng, aveüua BovAng xal loyvog, »rveüua Yvo- 
0805 xal evoeßeiase, »rvevuan Yoßov Hsods, »rveDua dvvausmg xal 
ayanız xal 6mpgovıouoö«. zal dbvaocı adtoc and Tav Yoapov OvV- 
ayayelv Tobg Av&uovg ToVToVg. Ta rVEduaTe | raüra 2» Hn0avgoig 
Eotıv" ol Ymoavgol tiveg eloiv; »2v © slow of In0avool TNnc Ooplas 
za YVOGEOG ANOXQVPOL<; oDroL ol Inoavooi dv Xgı0To slow. 2xeiden 
ovv Eoyovrar ol &vanoı 06TOL, Ta rVeüuare ravra, vw 0 uev tus y 
00905, 6 dE Tis Rıorös, 6 dE Tıc n Yo» yvooın, 6 dE TIG OTLROTOOV 
avaraBov yayıoua 9eod' »o uk» yao dia Tod rvsvuarog didorau Aoyog 
00plas, aA dt Aoyos Yvaoewc xarak to auto rvevua, Eriom riorız 
Ev TO aUTD rvevuarıc. 

6. » Aupyayevı 00V »vepilag LE doydrov TNG YNS, xal AoToamas 
eig Verov 2roinoev, xal enyayev avduovg dx INOAVODV auTodc. xal 
nusis dıa Tov Heov ini Todg IMoavoods Tovrovc EANiLousv xatavrı- 


1ff. Vgl. Anecdota Maredsolana ed. G. Morin II, 2, 143, ff. — 21. Vgl. 
Jes. 11,2.3. — 22 Vgl. II Tim. 1,7. — 25 Kol. 2, 3. Vgl. Hier. Comm. 914. — 29 
I-Kor. 12, 8.9. 


1—8 Hierzu Fragm. 26 in C: Asyovow— Goroaniis | 3/4 Eri Agov nvooYÖOVwWV 
C | 13/14 oöros — ovv&yaye] Potes et tu ipse ... invenire H | 18 do@ oöv nach H: 
Ergone öga oödv 8 | 9ncavoozs] + DeiH | 19 7 Co etH 78 | 20-31 Hierzu Fragm. 27 
in C: Kara —&7g | 24/25 t&--2oriv] et istorum spirituum invenire thesauros H. 
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Homilie VIII. Jerem. 10, 12—14. 61 


ve0daı. xal (Exel) eioiv Tives roAIol Inoavgot, Taya zarta Tayuara 
Tov anıotausvar Eoovral avanadosız Ev Toic ZASGEBDN. TOO HEoV. 
0 dt Adyo ToLoüroV ‚gorın. N vaotanız TOV vEXOWV &v Tayuaolv Tıov 
yiverar pri rag ö anooToAog" »ERAOTOg de Ev To Idio ‚„ayuarıc. 
xal Erel um sc ETvyev OVUpvgsTau Ta Tayuara, Tode To tayua Eotaı 
Ev Tıvı Inoauon HEov xai Tode To Tayua Ev Eriom I700vED HEoV 
xal Teiton ETEOOV Tayua Eotaı Ev AI +70avo@. 0dToL uEvrorye 
ravreg oi HnoavooL Eva EXovoD Imoavgor, Ev © xarorxovcı. dıo 
zaoa to Hai AEhErTa »Ev © Eioım ol HMoavool xui ‚uns 0oplas 
xal TNG YvO0EDc AroxgvpOL«. za DONEO xTouaı Tor »Eva NOAVTI- 
uov uegyagicnv« dıa TOv N0AL0v uagyagırav, 0vTmG eoxomau 
Ertl Tov I70avgov Tov INIavoSD, TOV xUOLV TOv xvolov, Ton 
BaoılEa Tov BacılEwv, erav yevouau aSıos TOV AVEVUATOV Tov ARO 
a TOoV HEoV' »esnyayev« 720 »av£uovg &x re adrov«. 
7. » Euogav wu TAG “DI gMROS ARO YvO0smc«. el mäc avdgmnos 
Euogavın ano YP@0.05, za Heö2os Eotıv aImroOR, DIavros Euo- 
0av9 ano ‚Po0Eog >&xX uEgovg YWOORWOv xal 2x ‚u£govs AOOPNTEVIDD<, 
Eumoavdn Arno 1P@0805 >de EoorTgoV PAErom-, >Ev eiviyuarı BIERD»<, 
R0oAR00TNU0gLov xal, ei Eortıw eineiv, areıgOOTnwögLon PAER@v zei 
xaraAaupavav | zo» Rgayuatov. EX ToV Evanriov de vonosıg To 
»Euogarın mac avIOMROG aro Yvo0emc«. Eotıw duagrijuere ns 
TegovoaAnu, auagTnuare xol Dodoumv, AAAa Svyxgioeı To» xeıgovo» 
AUKETNUATOV ng Tegovoaaıu dizauovrn &otiv Ta Dodoumn» auagrı- 
uara' edızaıadn« rag pnoL »Zodoua Ex 000«. GOrEQ 00» oByL di- 
10007 Ta Zodoumv auagrnwarc arra adıxia, cs roos rmv whsiova 
(dE) adıziav dizauooven EoTiv, 0UTOG Ex Tod evavriov yPooıg, N 0v0«. 
Hevro v@oıs, sg R005 TNV yvooıw Exeivnv mm o00av dv Tolc ovga- 
vois, OT EOS ev Tehelan yvooın uogia eorin. dıa ToOTO »EUDEEVIN] 
mas AVIEWROS ano Yvaococ«. ToWwdTov TU oiuaı xatalau davon 
ö Exximoucorns eAeyev veina' 00PL0I00 AL" rei dr] Euaxgvvn ar 
EUOD uaxoav Unto 0 MD, xal Paso Basos, Tic eÜg10EL AUTOS; 
8. Meireı Tı Enıtoluav 0 Aoyog za Akysır, orTı To NER 
To Pin ExEvmosv Eavro, iva TO xEvoauatı adTOd AAN 0 x00- 


4 I Kor. 15, 23. — 9 Kol. 2, 3. — 10 Vgl. Matth. 13, 46. — 12 Vgl. Apok. 
17,14 19,16. — 17ff, Vgl. 1 Kor. 13, 9. — 24 Vgl. Ezech. 16, 51. 52. Vel. in Matth. 
Ben, 76 (Lo 4, 391): Et quod dieit Ezechiel ad Jerusalem: »justificata est magis 
Sodoma ex te«. Const. Apost. II, 60. Ropes TU XIV, 2, 42f. — 30 Pred. Sal. 7, 24. 25. 
— 885 Vgl. Phil. 2,7. 


1 £nei] nach H: qwia | 5 ovuyioereı Ru möscentur H ovugy£oereu S | 9 zei) 
<H | 11 noA@v] + alias H | 26 d& Co sed H | yrocıg) < H, vielleicht mit 
Recht | 33 &avrö] &avröv 8. 
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69 Origenes’ Jeremiahomilien. 


wos. ei ÖdE ExEvmosv (tavro) dxeivo To Enıdnujoav To Pin, auto 
ExElvo TO xEvOUa 00YIR NV" »oTL TO UM00» tod deod 60P@TEIOV Tov 
avdgmrov borive. ei &yo elomasıw" »ro u000» Tod Heoüc, oc Av 
ol pirairıoı (Ev)exalsoav uoL; og av Eulunparro Hol; ROG av Xıullov 
uEv eiomusvov Tov voulousvov xal adrolc xalov, TOoVToV dE @c 
olovrar 00 | xaR@s eiomusvov xornyoondnv, dıorı einov »To uMo0» 
Tod Veovc; vurni de Madioc oc 00905 xal 2&ovolan EXOv Aano- 
oroluxmv Erolumosv einem rü0av iv dml ns 0oplav, xal mv 
tv aur® xal mv 2» Ikrom xal Tore AROOTOA0LS, Rrü0av mv 
erıönumsasav TO x00um zivaı »To UME0» Tod Hsodc, Os Yüo ro0G 
Exeivnv mv 00oplav, NV 00 ywost dnl Yis TOonos, &g no0g 2xelvnv 
ınv 00plav TV Önegovpavıon, Tv UREIXOONLOV, TOOTO TO Erıdnunoan 
4000» TOD HEoV. AA. ToVTo »TO UMo0» To0 Fsod 60PDTEDoV to» 
wvIgmnn» kotive. nolmv AVIEORMV; 00 av uV0Ov Akyo, AAAG 
GOPMTEIOP 2orı xal TOP cop@v MIEHAWV xuD TOÖc 60PoVc eine 
Tov almvog ToVToV elite Apyovrac eite ROOPNTaS, TOv KEYOVTOV ToV 
almvog TOVTOV »TO UMOOD TOD Heod«, o dınynoaunv, »00p@OTEIoV Ton 
avdoorav Eorive. 

9. Hagadogov rı ueAdsı Akysın 6 Aoyoc, Orı si 00pla Too xo0uov 
uogia naga TO HEeo Eorıwe, zal »Eudoavev 6 Heoc Tv 00plav Tov 
x00u0ve. Qoa dv oopig Eumgpaver TV O60oplav Tod x00u0V; xal 
dvvaraı xmp7oaı Tv vopian, in EAEYXIN 00a eivaı, 9 TOD x00u0V 
0opia; aymvilsraı yao 7) Vopla Tod Heod R005 TV 00pIaV TOD x00uov, 
iva EIeyyIN Moog aörmv; || @AR OAlyov tıvöc xosla Eotiv Oneo OAlyov 
umgov Tod Bs00 2orıv, va TOUTO TO Poayel UVED Tod HYeov uo@- 
vavIT 7 copla Tod x00U0V zal ELeyy9N. 00 Yao Epeoen ı; 0opila TOV 
x00u0V TOVTOV TV 00plav Tod 900. olov il nagadeiyuaros, Iva 
VONONS OTL »To UMo0V Tod Heoü« »EUMGAVEV TIV 00Giav TOO x00uoV«, 
dedoodm ue aymvilsodaı, doxodvre ue eidevar RoAla xaı nAslova, R00C 
Tıva avonTov xaı dnaidsvrov zal undtv ovvıLvra za} un ayovıLousvor 
Unto I0ywv Yervalov OROLWVINROTE. oa yoslav &o diarextıxng | 
7005 &xstvov 7 Hemgmudtov Badvriomv, div 7 UOE« auTod Ta vor- 
uara; 00x Eros uoı Asgıdlov yosia oriv OMyo dgıuvrigov rap& mv 


24.3.Kor. ua Nelil Kor 1325. 5 Vgl; 1Koarn 3,10% = Vgl. IKor. 9, 
1—5? — 13.17 I Kor. 1,25. — 16 Vgl. IKor. 2, 8. — 19 Vgl. 1 Kor. 3, 19. Vgl. Hier. 
Comm. 914. — 20f. Vgl. I Kor. 1,20. — 24f. 28 Vgl. 1 Kor. 1,25. — 28 Vgl.I Kor. 1,20. 


1 &avrö nach H: se | 9 anooröroıg, naoav] eaeteris apostolis H, vielleicht 
richtig | 11 od nach H: non oöv S | 17/18 zw avdow@nwv] hominibus H, zu 
streichen? | 22 dövaraı Hu potest H Sivaoaı S | oopiav) + DeiH | 24 öoneo S* 
öneg S1| 32 2iv—voruara]) <H | 33 öklyo] öklyov 8, 
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Homilie VIII. Jerem. 10, 12—14. — Homilie IX. Jerem. 11, 1—10. 63 


ExrEiIvov Aesıw, Iva EAEYSAL dvrndo mv Ereivov umolav; 0VTaG Iva 
uapavdı] N sopic TOV x00u0v Tovrov, 0 yosla ng 0oplac Tov HE0V 
ayavıLowuevng 7Q08, aurıv (avr Yao zUTO eociv), AAIa aoxei To 
UWO0V TOD Heoö, OTL »TO UMEOV Tod Yeod SOPOTEHOV Tov avdoa- 
Ro» Eotiv, xal TO Aosevig TOD Heod lOXVIOTEKOV TOV AvYoOTOn 
Lotive. xal ravra Ta vartia 6 org u0oV xal xUgLog aveiinpev, 
iva Tois &varrioıc Avon ta dvarria, ai wetg Loyvgoromd@uen AO 
ns aoseveias Inooo zal 60PLOFOUED ANO TOO UWP0D Tod Hso0 xal 
eloaydevres Ev ToVroLG dvvnd@uev avapıvaı Erl nv sopiav, Eerl ap 
Loy» Tod HE0o0, Xoıorov mooov, & Eorıw 7 doga xal To x00T0G eig 
tove alovas. Aunv. 


> \ e A € / \ \ c /} \ 
kis TO »6 Aoyos 0 yevöusvog noög Tov Tegeuiav nagd 
’ 7 R) / \ % m 7 
zugiov heywv: Oxovoarts Tovg Aöyovs As dı1admzns 
I 7 B) 7 \ 2% 
TAUTNSE WEXQL TOÖ »ENEOTOEKPNOAV Enı Tas ddızias twv 


m [07 7 
NATEOWV MUTWV TWV NO0TEDOV«. 


Ouikla $. 


1. Kara u:v av ioTogovuernn TAIOVOLAD TOO xvgloV nuodv Inooö 
Ä0ı0ToV yeyovev RÖToO N erıönuia ODOURTIXOG »adolıen TIG xal Eru- 
2aunDaoa 0) To x00uU@, oTE »0 ‚40706 0005, Eyevero xal ‚Fornvo- 
08V Ev nut’ »D« rag >70 pas To aAmdwon ö paris ravra av- 
Jomnov ‚Eoxousvov eig Tov x00uov. ev °o x00uD NV, rail ö x00105 
de auvTod eyevero, | zei 6 x00u0G aörov 00% Eyvo. eig Ta idıe NAder, 
za oi idıoı autov 00 ragElaßov«. xon uEvrouyE eldevaı orL xal 00- 
Tegov erednueı, ei xai un GOuATIxOS, Ev EXA0TO TOV aylom, xal 
uerta nv erıönuiar auTod TavıD mv Brexoueonv ralıy ZI ETL- 
Önuel. xal ei BovRsı TOVUTWV arodeıgın Aaßeiv, mg00EXE To »0 Aöyos 
0 Ysvousvog rxoos Tegsulav | rapa xvpiov Adymv' axovoarss zul Ta 


4 1.Kor..1, 25..— 19 Joh. 1, 14. — 20 Joh. 1, 9-11. — 24 Vgl. Kol. 2, 


3 aurıjv nach H: (cum) ea aöriv S| aden] abrn S quae H «urn Co | 11 «l- 
@vag] + saeculorum H | Au] + öurle m S| 18 A&yov Co LXX deeens H ano 
zov 8 | 16 Homihia VIH | 20-23 jv—nagiaßov]) <H| 27 dxoicere] Audi H. 
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64 Origenes’ Jeremiahomilien. 


&&ne- Tig 7a &otıv »0 A0Yos ö revöuevog wage xvgiov« elite m_00g 
Tegsuiav elite 008 Hociav elite mg08 Telex elite 7005 Ovdnrore m) 
0 &v aoxN 7008 Tov deon; EI 00x olda aAlov Aoyov xvglov N Tov- 
Tov, wegl 0 elonnev ö evayyehuoung co »ev 0047 nv 6 Aoyog, xal 0 
A0yog nv 7008 Tov Io», xal Heog ‚m ö Aoyos«. 

Kal tavra de nuas eldevaı x0n, OT o0g ualıora Eotıv ovaodaı, 
R00S EraoTov eruönuia Eotiv TOV 40yov. ri rag not OpeAog, el &ı- 
dednunzev 0 0 Aoyoc to x00u0, Ey dE autov 00x 840; &x d& Tod &r- 
avriov, ei xal undero 00 To x00u0 Enıdednunen, dos de us ‚rerovevan 
KUTa TOUG TgOpNTaG, Evo 2 tov Aoyov. xal einoum av or 0 Xgı- 
6T05 yYEyovs mo0G Mooea, 005 Tegeuiav, 7005 Hociav, roog Exaotov 
Ttov dıraimv, xal To eionu£vov Un AÜTOV r00g Tod uadmras' »idov, 
&70 el u vuov raoas Tac nwegus aux us ovvrerslas Tod ai- 
Bvoc« 070 E0oLero xl eyivero xal 00 uns. eruön ulas aöTon‘ nv 


Ö 70_ uera Moocog zul nv usta Hociov xal uETa Ex00T0v Tov ayiom. 


nos duvavraı Erelvor 20yov 90V Ackarmzevau Tod Aoyov TOoV HE0V 
un erınu uoavTog adTols; tavra de uakıora za" MUas Tovg ExxAnsıe- 
GTIXODG avayxaiov EoTLV Yıw00x20%.01, olzıweg HEAOUEV TOV AUTO» eivaı 
$eov »öuov xal evayyeliov, Tov avrov Kouoron xal TOTE xal vor 
(xal) eig ravras ToVs alwvac. Eoovraı dk of dLerORTovVTES av Heo- 
TnTa ev ngEOpUTEgaV WE errönuias TOO 00TN09S, 000v er em Eav- 
Tov Urormpaı, ano Tic deornrog uns enayyekhouevng vnxo Imoov 
Xgı0roV' wel de Eva oldauen deov xal ToTE Kai voD, Eva Xguorov 
xal ToTE xai | viv. ravra dia TO »0 Aoyoc 6 ysvOusvog no0g Teos- 


> uiav raga xvgiov Aeyome. 


Ti ovv xal Auels dxovo@uer; »EXOVGATE TOOG Aoyovs s uns dıad7- 
ng Tavıng, xal Aalmoare 7005 avdgas Tovda xai oOG Tovg KATOL- 
xoövrag Ieoovoaanuc. avdoes Tovda Muss 2ousv dıa Tov Xoıortov' 


1ff. Vgl. in Joh. Tom. 2,1 (Br I, 56, 6ff.): goroıuov Toivvv Svvayayelo eig TOOTO 
Aöyov dvayeygauıtvov yeyovevaı TOÖG was .... nos ovv Abyog xugiov eyev9m 
noög .... Tepsulav ‚Tegi ns aBoogias or iv’ wg nagaxelusvov EÜgE- 
Ivaı Sun 97 nos Ö Aöyog jv noög rov Yeöv zrA. — 3 Vgl. Joh. 1,1. — 4 Joh. 
1,1. — 12 Matth. 28, 20. — 20ff. Vgl. de or. 29, 12 (Orig. II, 387, 6): roig diexön- 
Tovoı tyv Yeörnta xrA., de prince. II, 4.5 (Lo 21, 165—185), u. ö. 


2 Telezına — Övdnnote] quemhibet prophetarum? |) Lietzmann An ille estH | 
6 oüs—övaodaı) haec sit utilitas eredentium, siH | dvaodaıl vacyaı S Evovodeı Co | 
8 &xo Hu vgl. 2. 10 habeam H Eyvov S | 12 dixzalov] sanctorum H | 14 zai &yivero] 
<H | adroö] + quem omnibus manifestavit H | 16 nog] + enim H | 19 Xoıworöv] 
deum H | 20 zei nach H: et | aiovag] + saeculorum, Amen H | £sovraı Co sunt H 
ioovraı S | 24 vöv] + et unum Spiritum sanctum, cum Patre, et Filio sempiternum 


vgl. TU NF I, 3,27 | 26 oöv] + decat H. 
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Homilie IX. Jerem. 11, 1—10. 65 


»xg00nAov Ya ort £5 lovda avaretarxev 0 rögLos juove, xal To 
Ovona Tov lovda av 7a0a07760 XaTta nv roapnV Eerl Tov Xguorov 
avapsgöusvor, avdges, Tovda oi drıoToövreg | To Xgı0r® Tovdaloı 00% 
Eoovral, AA) nuslg 0001 RLOTEVOUED ert Tov Xgıorov. »Iovda, 08 
alvedaıcar oi aderpoi cov' ai Kelges vov Enl vaoTov Tov EXIg@V vov«. 
»08 ei£ocıoan«. 00x Exelvovr TOD Tovdav Tov viov Tod Jaxoß oi 
adeA pol auToß yveoan. tTovrov d& Tov lovdev aiv&oovov ol adergpol, 
Enel pnsıw o0T0G © Tovdag‘ »dınynoowaı To ovOUG 00V Tols adeApotz 
uov, Ev uEO® Exximolas Üuv7o® 08. OÖ Adysraı moög 2xsIvov TOV 
Tovdav‘ »ai yelp&s 00V ri vorov tav &4I00v 60V. HoD EVELOXETaL 
ER VOTOoV T@v 24IE@v Tas yeloaz dxelvog OÖ Tovdag Erırideig; ni doro- 
ola oVdEV ToWdTov aveyoaıev regt avrod. dam dR vonons nv Enı- 
Önuiav TOV xvgiov Inoo0 KuTagyovvTog zov dıaßoAov, ansxdvousvov 
»TaG aoxas «ai Tas ESovolag« xal deryuarigovrog xal Yguaußevovrog 
Ev TO £VAo, 00% rag Ei tovrov Tov lovdav neriNporaı N AEyovoR. 
RO0opnTela' »ai KElges cov Exil vOTov TOV &XIEDV 00v«. &i To0N 
oVTog EXEL, Aeyeı de ö A0y05 vOV » 008 audgaz Tovda«, ng0g Tivas 
av AEyoı N 005 nuäs TOVg RIOTEVOVTaG Exil Tov Xouoron, dıa nv 
pvAnv Todda Asyousvov ng xcı Tovdavr; 2. »r00g avdoas Tovda« 
Aeyeraı 0 Aoyos »xal 2005 Tovs KATOLXOVDTaG Tegovoaanuc. avın 
EoTiv ” Erehnola” Eorıw | yao N röhıs Tov VELEE/BE: exxAnale, Z Doaoıs 
2is eionvng, &v auı [Eozıv] E eionvn Nv nyayev nutv, eiys Eoukv Texva 
eonvns, AANFöveraı xal 6oaraı. 


1 Hebr. 7, 14. — 2ff. Vgl. in Joh. Tom. 1, 22 (Br 1, 28, 13): 02.08 ngopiTaı 
Tagl radra zal Er&ooıc övöuaoın avrov zahovoıw‘ Ö utv laxwß Ev 7 moösg Todc 
viovg evAoyia ’Iovdav zrA., vgl. in Gen. Hom. 17,4, u.ö. — 4 Gen. 49,8. — fl. 
Vgl. in Joh. Tom. 19, 5 (Br I, 7, 24ff.): &v anopono dE za od yyworwc nÄoım 
Eleyov 7 Eyoayov tov Hedv nareoe, lva ui nooxatardBwoı tiv dia Tod Inooo &xxevov- 
uevnv [1. &xxegvusvnv?] navri To zoouw yapıv, navras zuhoövrog Ext tiv viogeclav 
„... Zara TO yeyoauusvov' Amynoouaı zrA. — 8 Psal. 21, 23. — 10 Gen. 49, 8. 
— 13 Vgl.1Kor. 15, 24 Kol. 2,15. — 16 Gen. 49,8. — 21 Vgl. Apok. Joh. 3, 12? 
Vgl. Sel. in Psal. 45, 5 (Lo 12, 331): möhıg IE00 Hroı N Exximoie xtA. — Vgl. Onom. 
sacra I, 174, 91: TegovanAnu Ögaoıg elonvng, u.ö. Vgl. Philo de somn. II I, 691M: 
n de $e0V möhg ind “Eßoaiwv Tsoovoaayu zareiraı, NS Be totvoue 
ögucig £orıw elojvng. — 22 Vgl. Joh. 14, 27? — Vgl. Luk. 10, 6 Eph. 2,3? 


2 xara tiv yoayijv nach H: juxta Seripturas zaı tiv yoapiv S xal viyv Ano- 
yoapnyv Co | 9 ov] <Hu mit H | 13 ’I7000] mei Jesu Christi H | 16 ei roöF Co elr’ 
009° 8 | 17 üvdgag mit H: viros &vdoa S (der hexaplarische LXX cod. SS hat &vdoe, 
doch überwiegt in S selbst die Lesart &vdoas vgl. S. 64, 27. 28 65, 3 u. 66,2) | 18 
7 Co 7 8 | 19 noösg dvdoag ’Iovda] Co (vgl. zu Z. 17) neög &vdoa lobdev S<H| 20 
Atyeraı) Fit quoque H | 21 Toö Yeoö] magni Regis H | 22 2orıw] <H w. e. sch. 

Origenes III, 5 


10 


15 


20 


2457 


25 


30 


66 Origenes’ Jeremiahomilien, 


» Axodoare« 00V »Toüg Aöyovs eng dasmang Tavımg, xaı Aaın- 
OaTeE m_008 avögag Tovda al Tovs KATOLKOVDTAG Tegovoarııı. xal 
&osis 006 auroUg‘ Tade Aeye »ugLog 0 eos (Ispami) erıxaragarog 
AVIEMNROG 06 00% drovoerau Tov Aoymn „ers duadmens, ng Everaug- 
um» Tois rAaTOA0LV Öubn«, tig uakıora axoveı av Aoyav uns dıe- 
Inaens ns Evereilaro 6 Beog Toic raTgaoın«; Goa ye oi RIOTEVOVTEG 
er adrov 7 oi unde Moost rıortsvsv arodeıvöuevoı &x TOO um ne- 
NLOTEVKEVAL Enl ToV xugLov; Pnol Yao 6 sro 2005 exelvovg‘ v£l 
ERLOTEVETE Mo@oel, Enıotsvsrs av ‚enol' regt Yao &uod Exelvog Ergamper. 
ei de ‚Tols Erelvov roauuasın 0V UOTEDETE, NOS Tois euols, onuaoL 
AIOTEVOETEL; 00X0OV 2xelvoı eis Moon» 009 rerıotevixaoıy, nusig de 
MUGTEVOVTEG eig Xgıorov RIOTEVOuED 177] Jade M die Moodos, xal 
005 uäs Aeyeran, iva un zaTagaroı ryevausda' »ErızaTagarog 0 av- 
VOONOS 68 00% AXoVoETaL Tov Aoyov 298 duedmens, ns Evereulaum 
Tois rargaoın«. EXElvoL 00V EXovoLD To ErIxaTagaroı eivar' 00 Yao 
7x0voay ns duadnaens, ns Everellaro ö deog Tolg raroaoın«. 

» Ev nu£gge pnoiv »1 aujyayov AUTOVG &x Yns Aiyorrov, Ex TNG 
zamlvov ING suöngägc. xal us | eömyayev ö Heog »EX YNG Alyorrov, 
&E% ng xanivov ng suöngase, ualıora xura Tov vonoapre To YErgan- 
usvov Ev 77 Anoxaldwe Ioavvov, ot 6 TONOG »0N0V 6 xV0L0c aü- 
TOv EOTAVOOIN xarsiraı AVEUaTIR ag Zodowe xal Atyvmros«. el rao 
INVEUUATIXOG xalsiraı Alyvntoss, 00% Eorıw dE avcn N Alyvaros N 
RVEUUATIKOS xakovusvn Aiyvaros, alognTn rag, dmAov G or Eur vonons 
av TVEUHATLNG za AovuEvnV Aiyvarov xal EISEAING an’ adıng, 00 
ei 6 egeAdov »ExX Yns Aiyoarov xal &x TNS xauivov ng Suöngäs« xal 
AEyYETaL 00 08° »AXOVOATE TÜG POvS UOV xal NOMOATE Kata navras 
TaDTa. 

Kir enayyeila Tod HEoV 2otı MO0OG ToVc drodovras, 2a FOM0m- 
u & tvretartaı, Adyovoa' »xal E080%E ou eis Aaov xdyo Eoouaı 
vuiv eig deovc. 00 rüs 6 Aeyav [6] Aaos sivaı FEov Acoc Eotıv Jeov. 
Exelvog 00V 6 Erayysıkauevog eivaı Aaos E00 »00 Aaog uov UuELg« 
rovoa» Ev TO »dıorı 00 Aaos uov Unelsc, zei 200799 700g Tov 
Aaov 2xsivov »0V Aaog uove, xal nalıvn 0VToc 0 Aaoc &RIndn Aaoc. 


8 Joh. 5, 46. 47. — 18ff. Vgl. de or. 13, 4 (Orig. II, 328, 13f.). — 20 Apok. 
Joh. 11, 8. — 31ff. Vgl. Hos. 1, 9. 10 2, 23. 


3 6 Yeög] <H | ’TogaıA Co LXX | 4 diegheng] + hujus H | 7 unde Mwoet nach 


H: nee Moysi (vgl. Hu) undauog S | 11 uwöonv S | 14 duegneng]) + Aujus H | 


21 ooda S* 1. T. ua a. R. Sceorr. | 22 Aiyuntog!] Aegyptus quispiam H | 8 eir 
nach H: Deinde 7 v’ S | 30—8. 68, 2. 1 Hierzu Fragm. 29 in C: Toıyapoöv— on | 
ö streichen Blass Koetschau | 33 ö] ö (oö) Blass. 
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yadroic ya »rageLNLmod» us dr’ ov Heo« (regt Exeivov dE AEyEı), 
ragEYLEA» ue ev Tois eldaAoıs AUTOV' xayo ‚ragaLNA000 aurodg 
er 00% Eve, 2 E9vei aovvEro TROOPEYID adrovVce. 3. YEyYovauev 
00» Nuslc To eo elc Aaov, xal dl dtxauoovrN Tov HEov avayyelhsran 


TO ao To TexdmoouEngp- To ano av 2IvOv. odToc Yco 6 Aaog 


tixterar 90005, al dv TO R00P7TN de Aonrar El ereydn e9vog 
(ele) anase. eregdn de &9vog eis ana&, Orte endednu unxsv 6 6010 
xl Exiorevoav Ev wa nulon yıAıadec NEVTE xal N900ETEINGAV 
Aa nusoc xıAuades toeis. xal Eortın Ideiv 0Aov Aaov TIrtouevon 
20y0 E00 xal „e900@g Tixtovoav mv OTeigav, av ROOTEIOV 0% 
TEXOVOAV, 2005 NV Acyerar' EÜHEAVINTE 6TEeIga N 0 TixTovog, oNSov 
rail Bönsov 7 00x @divovoa, Otı NoAAK tu Texve ng 2onuov 4a)Lov 
Zu ns Eyovans Tov avdgas. (Eomuos usv N Errınola) eonuos aven 
vouov, eonuog avın Hso0 nv" !yovoa dR avdoa TovV vouov &xeivn 9 
svvayayn AElExTaL. 

Ti o0P uoı enayyäkkeras ö de0g; »E0E0HE uou eig Aaov xayo £00- 
ua Öudo eig Heov<. 00x Eotım aavrov Heoc aRı n &xeivov ois xagi- 
leraı Eavrov, DOREO Exegioaro EavToV TO Rargıagyn Exelvo © | einev" 
Eye HE0G 006€, zei ralım AAID Er Eoouai cov 9e0sc, za EQl 
ETEgOm »E0opau auTov Heögc. ROTE 00V “ga Nuels Enıroyyavouer, 
0 xa® Exaotov Adyo, eis To Tov Yeov elvaı nudv geov; ei de Helsız 
en tivov 2otiv 6 Heoc zal tivi xagileran nv Eavrod Exixinow, 
E70 pnolv »dE0g Apoaau, $e0c Toaax, deog Taxß- zal dinyovuevog 
To ToLodrov ö cOT7Q ynsw »0 Heog. 00% Eorıv vEexrg@v aAAcı [ov- 
To»«. TIe 0 vEero0cg; 0 auag|t@Aog, o un Ymv Tov einovra' >Ey0 


1 Deut. 32, 21. — 4 Vgl. Psal. 21, 32. — 6 Jes. 66, 8. 4 Vol. Ach, 4,4 — 
Vgl. Act. 2,41. — 11ff. Gal. 4, 27 (Jes. 54, ‚D. Vgl. in Matth. Tom. 10, 23 (Lo 3 
62£.): dvaywost ö Inooös “nn. ElS ToV Eomuov Heod nagd tois E9veoı Tönov, 
DO =] 3 5 TVOAAO, yernraı Ta Texva Tic EgNwov uöAAov, UNTE vOuov UNTE NOOPNTaGS 
dedidayusvns, 7 ng Eyodong tov üvdor, töv vöuo», in Joh. Tom. 28, 24 Fe II, 143). 
— 13ff. Vgl. Hier. Comm. in Gal. 5, 27: Virum habuit synagoga Legem .... Sterilis 
vero Ecclesia, sine viro Christo .... diu jacuit in deserto .... Bee 
Dominus per prophetam: Si est gens nata simul: quando una die in Actibus 
apostolorum tria millia et quingue millia hominum crediderunt (aus Origenes 
abgeschrieben. — 19 Gen. 17,1. — Gen. 35, 11? — 20 Exod. 29, 45. — 23 Vgl. 
Exod. 3,6. — 24 Matth. 22, 32 Par. — 25 Vgl. Joh. 11, 25. 


7 eic üna& Co LXX in semel H | eriygn —ünaE 2)<H | EnwWedhunzer] aseendit 
ad coelos H(— Enavap£ßnxev?) | 18 Eonuog ubv N &xxAmoia vgl. H (Deserta Beelesia 
@ Lege) u. d. Parallelen | 14 »öuon] + habebat et Deum H, w. e. sch. frei | 20 &oo- 
ua + inguit (od.: qwid) H | nöre oöv &o@] Putasne aliquando H | 21 Isıg) + 
plenius H | 23 Aßoadu u. Ioadx) + za C + et H. 
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eins 7 Soon, ö EUov vexgü &oya, 0 undero UETAVONOAaG AO vexo@v 
koymv, neol @v priv ö dnöorolos‘ »un nal deueiuov xaraßarıo- 
uevoL ueravolac ARO vEeroWv eoyam«. el Toivvv »0 Heog 00x Lorıv 
vEXgOV 205 alAa Iovrove, xal oldauev tig Eorıw 6 Cov, Ortı 6 noAı- 
Tevouevog xatü Koguorov xal UEVOV uET’' aurov, dl BovAöueda iva 
nuov 7 06 Heog, roTagaued« tolg Eoyoıs ng DERQOTNTOG, iva nv 
erayyeklav AUTOV 40007 nv Adyovoan' »xal E70 Eoogau Univ eig 
HE0v, 0705 07100 Tov 00x0v uov 0v @uo00« Tols raTgaow Öuo», 
TOV dovvau aurolg ynv dEovoa» yalı xal uerıe. angst yag ori Akyaı' 
»67100@ tov 00x0v uov 0» Duoo« Tols raTga0ı» Vu», Tod dovvar 
adrtols ynv eovoa» rail za uElıs, Ös undero dedoxn aörols nv 
»ynv (ev) 6eovoar yara xal uelıc' avın rag 00% Eotıy N yn, nv eanyyek 
Aato 6 deog »dEovoan YaAa xl BEREE) AIR EoTıv Exeivn, regl ng Edi- 
daoxev 6 s@Tng 1EYOV' »uaxagıoı ol roaEIg, OrTı avrol KANEOVOUN- 
0ovoL nv ynv«. 

4. Eito 008 Ta moOEIENUEVG UNO TOD xvolov aroxglverau 6 R00- 
pntns, r00E To »ERIKATAQOTOg 0 AVIEMTOG ö< 00% AXOVOETAL rov 
1oyov ns bLadmang Tadınge, xai BUOE »xal arexgldnD j xal Eine 
YEVOLTO, xXUQLE<. TI »yYEVOLTO, XVgLEs; Erıxaraparog 06 00% eugievel 
tols Aoyoıs ns diadnang Tavurne. »xal einev xugLos R00G ue' Ava- 
yvogı ToVg Aoyovg Tovrovs &v nolsoıw lovda xaı EEodev Teoovoa- 
Anus. rei Tolg !EO AvayındoXousv TOUg Aoyovg TOV HEOV _R000xaA0v- 
uevou avrovg El sorngian. (Exovoare) Tovg Aoyovs uns LE 
Tavıns xal NOMOATE adToUS. al 00% Eroinoan. xal Einev »uguog 
mög ue' evgEIN sundeouog &v avdoaoın Iodda xal 2v Toic KATOLKOD- 
0777, Tegovoaanu«. Z uEAAouev ueranoelv Ertl a: eiomu£vorg duagrn- 
uacı neol avdomv "lovda, eidores orı 2outv ol avdgeg Iovda, dıa Tov 
Kgıorov Tovda roopnTevdErTe xal AEYIEvra; uNnnortes rag Enel Ev 
nulv eioıv Auagt@Aol Tıves xal raga Tov 0090v Aoyov AoaTToVTeg, 


2 Hebr. 6, 1.— 3 Vgl. Matth. 22, 32 Par. — 12 Vgl. Hom. 2, 4 in Psal. 38 (Lo 12, 
173£.): Est et alia quaedam terra, illa, de qua Scriptura dicit, fluens lac et mel, 
quam Salvator in Evangeliis repromittit mansuetis ete. — 14 Matth. 5,5. 


5 zal utvov uer’ avroi] et fit particeps ejus H| ei) et «H|6 va] ut et H | 
7 avroö] + in nobis H | 9—15 Hierzu Fragm. 30 in C: Tov — y7v | 12 tiv Blass | 
12/13 Hy — £xeivn) quam pollicitus est deus, terra fluens lac et mel; sed 
illa est terra H | 13 @4’ Eorıw &xeivn nach H (s. ob.) &AA& neol Exeivng S AR 
Exeivn Co | 19 Euuever Diels Euusveı S audierit H | 22—26 Hierzu Fragm. 31 in C: 
Avayırwoxouev— Iegovoaanu | 24 za 00x Enoinoev) <H | 26—8. 69,17 udAAousv 
— noopnens) Se peccaverimus nos qui wiri Juda propter Ohristum vocamur et 
inventi fwerint in nostro numero peccatores de nobis dieitur H | 26 7 Lietzmann 
ti Blass ei S(H) | 28 Aexdevro Co vgl. 8. 65,19 &eygHevra S | 29 Töv 6do90v Co 
rwv bogav S. 
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din ToOTo Akysı 6 RE0PNTnS' »EVgEgn sUndeguog &v avdoaoıp Tovda 
xal Ev Tolg xaToıxodoıv TegovoaAnu<. OTav 7ag EV0EI Ev Tıoı xonuari- 
Sovorv ano Ts Exrxinoias ouvdeowog adızlas za 0UVdeouog Tov auagTn- 
uaTom, Vor av Epapuooar (aörols To) Exit Tod duagT@Aoo To »o8ıgals de 
TOV Eavrod Auaprıov Exaorog opiyyerarc, AEyoL av 6 Heog' ».evg£en 
sundeouos &v avdgacın Tovdae. arıc en evgedein sundeouog & Ev nur. 
nos dt 00% EvVploxerau surdeouog Ev nulv, ei xal ueygı Tod deVoo 
&otıv 0V»deouog Ev TIoLw; »Avs navra 0Vvdeouov adızias, dıaAve oToaY- 
yakıaz Pıaimv OvvaAlayuatov, NA0av OVyYoapNv Adızov dıaora. dıa- 
HOUNTE NEVWOVTL TOV AOTOD 00%«. 

» Evgedn« oUv »oVvdeouog &v audgaoın Iovda zal &v ToIg xatoıxovoın 
Tegovoa|Anu. 2reotogapnoav El Tas adızlag TOv rateomv adtav tov 
ROOTEDOVS. »ErEotgapnoav dr tas adızlass. TIvmv; (00) Akysı aniog 
Tov zaregmv. tig 7 R00091xm; »ENEOTEAPNOaV Exil Tas adızias | 
Tov raTegov autor Tov rg0TEgoV«; EAEYONED TAUTa Aeysadau 7005 
nuas xal Tods &v nu ‚Auagrdvovras. AOG 00V 0oL Ev Auto AUAQTE- 
VOVTES EREOTEOAPNORV 00% ent Tag adızlas TOv naTtegmvs, alla »rov 
NaTEgmv (airar) Tov RgoTegoV«; unnots o0v dirroi eloıw ol nartE- 
oE5 NUuov, xal EoTıv Ev ev nun eidog raTEomv To 4eloov' roiv 
RLOTEDORL Yag vior nusv pEo eineiv TOO dıaßoAoV, os deixvvoıw 0O 
Aöyog ö evayyehızög Aeyav »UuElg &x TOD maToos ToV dıaßoRov EOTER, 
OTe de RERIOTEUKA WED, yeyovauen viol Heo0. dnav 00V duagravauev, 
ERIOTOEPOUEV Exil Tas adızlas 064 dnaganıios TOv naTEomv, Ali“ 
Tov 70072900 RaTEgom. eig de To RagaoToRL oTL dirrol nuov eioıv 
oi MaTEgEg, xongowaı 6nTols ano Tov TEOOGAORKOOTOD TeragTov PeAuov 
007g Exovom' »AX0VOOD, Iuyareg, xal ide xal xAlvov TO 005 000, xal 
ErıLa$ov TOD Aa0od 00v xal ToV olxov ToV RaTgog c0VE. RATNE 
Afyeı' »EnılaF0V TOO 0lX0Vv TOD TaTO0g 00V @g yao nano Akyeı' 
»AX0V0OV, Hoyarsoc. 00x00» dırrol oi narkoss Numv eloıw. AAAc 
»Erıladov ToV olxov [tod olxov] Tod rarToog 0008 Tod aoor£oov. 

4 Prov. 5, 22. — 8 Jes. 58, 6.7. — 21 Joh. 8, 44. — 24ff. Vgl. in Joh. Tom. 
1, 39 (Br I, 54, 17 ff): noooWwnwv yivovraı Ent nAEov Evarkayal, DWOTE xal Evdade 
duvaodaı And Tod‘ ’Axovoov, Hbyarso' töv nareon Adyeır. — 26ÄR. Psal. 44, 11. 
— 28ff. Vgl. Sel. in Ps. 44, 11 (Lo 12, 328): »KAwov ro oög oovi, noög vv &x- 
xAmolav pnolv Ö nat. 

2—8 Hierzu Fragm. 32 in C: Küv— 10008 9nxev | 4 &yaouöcaı— ro?) id quod de 
peccatore dieitur, eis valeat convenireH | avrots rö nach H Diels Lietzmann | 7 eönach 
H: sc (vgl. auch Ru) 7S| 8 Aöe] Sed: SoWwe H | 9 owvarlayudırov Hu ovveiayud- 
tov S | 13 od A&yeı nach H: non ait A&ye S | 17 rüc ddızlas Ru ratz Adızlars S | 
18 adrov nach H: suorum | 8 — S. 70, 14 Hierzu Fragm. 33 in C: Kat— xarog$w- 


owuev | 20 ws nach H: ut oög S | 2% ovv] + post haec H | 25 ud’ S | 27/28 nano 
—0cov) <H | 30 roö oleonı) streicht Co ingwit H. 
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eav ErıAadousvög 00V TOD 0IX0V TOD RgOTEgOV ram Erıorodwng &rl 
ta duagrnuare, sv TEROLNNAG ta Asyousva 2vdade duagrnuare. 

» Ersorgapnoan Ertl Tag adızias Tov martegom aurov Tov 00- 
Tannns. &Aeyov oTı xal 6 dıaßoAoe moOTEgo» v uud RATTE, row 
yevnraı ur ö Heog TATNO, eiye rail vov 00x Eotıv nuav O6 dıaBoAoc 
arg‘ 0780 TAQAOTNOO NED zei Aro uns Ioavvov vadoÄlumg. ERLOTO- 
Ans, &v 9 rEygamraı' WAS ö mov nv auagriom &x Tod dıaßoAov 
reyEupnrals. el »rüs 0 roLov av Auagriav 2x Tod dıaßoRov yeyev- 
DTauc, oiovel Tooavrazxıg &x% Tov duaßoAov yeyevınusda O0dzıg auag- 
Tavouen. TaAcinagog 00» oBTOg erw, 08 del yevvaraı EX TOÖ due: 
BoAov, BOREQ ram UAXAOLOC 0 del rEvvoaulevog UNO Tod Heod. 
Yao anag 2002 | Tov dixauov reyevnodau uno ToV dev, air del 
revvaodar zo Exaoınv roasın ayadıv, N yevve rov dixaov ö 
deog. 2av our ERLOTOO 08 ei Tov ‚I@TNgos, orı oö1 Eyevvngev ö 
zorng Tov viov xl AnEivoEev aurov ö zarng ANO ING YEvEOEDOG adToD, 
AN ae reuve aurov, TAIAOT0M xal emi Tov dıxalov magarıaor. 
idouev dE Tig u» &otıw 6 SOTnR. »aradyaguc dogng«. to | arav- 
raspn uns do&ns oöyl mag yeyEvrnrau xal oB yevvarau' GAAG 000% 
eoriv To poc ROMTıxoV ToV aravydouaros, En TooovroV yevvaraı 
To Aradyaouc ng dosns Tod HeoV. 0 corng nuov go eorir 
TOV deov. Eotıw ÖE 7: 0opia »ERaVF«ONE PaTog audiov«. ei 00v 6 
coTnQ gel yevvaraı, xal dir Toüro 1eyeı' »n00 de navıov Bovvov 
revve us« (out de‘ n00 dE aavıov Povrov rer&vunev us, alla 
>00 Ravrov Povvow revvg us<), zal dei yevvaraı 0 song UNO TOD 
naroog, 0UTag xal 00 &av Eyns To ng viodeolas rvsdua, al YEvva 
ce &v ara 0 „208 a xa0To» ‚sorov, x EXaoTov duawonua, xal 
revvauevog 0UTomg yon del Yevvauevog vios Heod 2v Agusta Inooö' 
© Eorıv 7 doga xal TO xoarog eig Toos alovas rov alavo». Aun. 


28 I Joh. 3,8. — Sf. ‚Vgl. in Joh. Tom. 20,13 (Br II, 53, Sf): 000v noL- 
a Quagrtias, obdEno Tiv Ex Too dınBoAov yEveoıy AnExdvoausde, zuv nLOTEVbEv 
eis röv Inooov au, — 17.20 Vgl. Hebr. 1,3. — 20 Vgl. I Kor. 1, 24. — 
21 Weish. Sal. 7, 26. — 22.24 Prov. 8, 25. — 25 Vgl. Röm. 8, 15. 


1.) + i 'güur H | cov roö olxov] domum patris twi H | 2 od nenoinze] 
incidisti in H od nenoinxzac S| 4 E)eyov] + dudum H | 5 ‚JıaBoAog Co (vgl. H) 
dıaßos S [sie] | 6 zagorıx7c) <H | 8 ei näc Co Si omnis H einag S | 17—25 Dies 
Stück fmdet s. in Pamphilus’ Apologie c. 4 (in lat. Übers. Migne PG 17, 564), vgl. 
TU NF I, 3, 112f. | 23/24 AAO — we] sed generat me Pamph. <H]| 24 xai dei] 
semper H 1 25 &av—nveüua] sö tamen adoptionis habes spiritumH | 25/26 
yevv@ 0e—Ö Yeög]) generaris a Deo H| 28 Au] + öuumla 9 8. 
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Homilie IX. Jerem. 11, 1—10. — Homilie X. Jerem. 11, 18—12, 9. 1 


/ 7 9 

Eis TO »yvWgL00V woı, ZUgLE, Zul yvWoouaıe WEXEL TOV 
4 / \ [4 m > m \ b) 7 

>0VVvAasaTE navra Ta InpLa ToV Ayooö, za ELFETWOAV 


TOD zarayaysıy aürijve. 


c 4 
Owdkie ı. 


1. Ei 9200 Aoyıa 2otıv Ev voum xzal nEOPNTaLS, evayyelioıc TE 
za AnooToAoıs, denosı Tov uayMTevVousvov Heov Aoyioıs dıdaoxalov 
erıyoapesodaı HEov' »0« Yao »dıdaozmv Aavdomnov yv@oın« 6 Feog 
Eotıv, os zal 2v Paiuois yeyoanraı. xal 0 0WTnE dE uagTvgEL u 
deiv Zrıyoapsosai tıva dıdaozarov 2nl ınc yns Adymv' »xal vusls um 
zaltonte dıdaoxarov &ni ns yis' Eis Yao 2otıv Vumv 0 dıdaozarog, 
6 rarno 6 2v Tolcs ovVgavois«. (»0 narno« de »0 &v Tolg oVoavols«) 
dıdaozsı nroı xalF aörov 7 dıa Too Xoucrod 7 Ev ayim nveduarı 
n dıa Hoviov, pEo' einev, n dia Deroov N dia Tivog TOvV AAlmv 
ayiov, u0vov HEsod nvsvua xal $E00 L0Yog Erudnusitw xal dıdaoxEro. 
tavuta uoı roög ti slonraı; EreıdnreQ ‚pn 6 RO0PNTNE' »YvOgLo0OV 
wor, xvgLE, Kal yvooouar«' 00 Yao yp@oouaı, &av un oo uoı Yvogione 
2a dE rvoglLovrög cov Zuol vo, »TOTE< Oyouaı »ra Enırndsvuare 
AUTOV« xl v0N00, 0 Exaorog roatreı zal nolas 2oriv moOKLEEOEm«. 

Tevta 6 ro0pNTns. eEita 6 0WTno &v TO AE0pNnTN idmusv Tiva 
Aeyeı" »2YO Os AQVIOv AxXaxXov ayousvov Tod HVsodaı 00x Eyvov. Er 
Zus 2Aoyioavro Aoyıouov, Akyovres' deüte zul Zußarousv SVRov eis 
TOvV AETOVv AUToVd, xal Zxroidmusv aurov ano yns Covrov, xal TO 
ovoUa aöroo 0V un nvno8H tie. ©c pnolv xal 6 R00PNTnS Hocias, 
Xoıotog »oc zg0ßar 0» ext 6Paynv 1.97, xal 06 guvos | Evavrion 
Tod xeigavtos Gpamos, 0UTMS 00x QAvoiysı TO oToua auTon«. Exel 
usv ovv negl adrod Hoalas Akyaı, Zvradda dt 0 Xoisrös El AVTOV 


5ff. Vgl. Euseb. (Gh II, 73): O&0ö yao deitau didaoxakov To tig olxzovowias 
uvornouov zu. — 7 Psal. 94, 10. — 9 Vgl. Matth. 23, 8. 9. Vgl. Barnard 
T St V, 5, 26. — 19ff. Vgl. Euseb. Eclog. proph. III, 33 (TU NE I, 3, 51f.). — Vgl. 
Hier. Comm. 922: Omnium Eecclesiarum iste est consensus, ut sub persona Jeremiae 
a Christo haec diei intelligant. — 24 Jes. 53, 7. 


1 toö] + Le (= Padioare) H | 4 Homilia VIII H | 11 6 narijo de ö &v ro 
oboavots nach H: Pater autem qui est in coelis | 13 7) zu streichen ? Blass | p&o’ einetw] 
ut ad minora veniamusH vgl. TU NF I, 3, 27 A 2 | 17 yv@] potuero nosse quod neseio 
H | &mırndevuere] cogitationes H | 18 wolec Hu ewius H noia S | 19 eire nach H: 
Deinde ei ö&S ei d& Co | 21 xail <H | 25 xeioavrog) + se H | &xei]) et Wi H | 236 
adrov nach H: se ipse avroö S. 
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73 Origenes’ Jeremiahomilien. 


eye gnolv »g aoviov Gxaxov Ertl pay dyöuevov TOV Iveodau 
0%x Eyvan«. 00x einev TI 00% Evo. 0V 780 eignen 00x Eyva XOxd, 
00% eiomxev' 00x eyvom ayadı, 0VTE elonxev' 00x Eyvov auagriay, 
AIR anıög „00x eyvone. 00L ou» KuTaAEloınev ESeraleı ti 00% 
&yvo. zal uavdave Ti 00% Eyvo ano Tod »Tov u yvovra Auagriar 
ürto ud» auagrian Eroinosv«‘ Yvavau rag auagriav duagrisci 
Eotıv, @s yvovaı dızauosurnp dixauorgaynoal eorıw. 0 00V anayyel- 
mv Ta ‚wegi ‚sirauoovvng za um ÖIXaongay av 00% Eyvo dixauoovnnp. 

2: » Er eue &>0yioavro Aoyıouov, Aeyovres' devts xal  ZußaAouev 
EVA0oV eis Tov “gTov avrodc. ori ukv Eoravgmoav autov | Iov- 
deloı, INAoV TOVTO 2otıv zul Zach TOUTO zgVODOWE». nos de 
TovTo Epaguoosıs To »ERoyioavro er Zus Aoyıouon, AEyovres' deure 
xal ZußaAousv EvVAov eig ToV agTov aurTod«, Eoyov EOTI vonoaı. 06 Tod 
008 &oToc ö A0yog Eotiv Ev © TospouEda. 2rel Tolvvv dıda0xovTog 
aUTOd &v TO Aa N9EAncav To IxavdaAo» [ev] 77 didaozaiig auTon 
rgoodelvau dee Tov STAVOMOaL aurov, einov' »Balousv E0A0V eis Tov 
GgTov AUTOR. orav rag To Aoyo uns Imsoö dudaoxarias RIO0aRTI- 
Taı To Eoravo@odaı Tov dıddoxarov, eis TOV AoTOV avTod &VAov Euße- 
PAnraı. &xelvoı usv 00V && erıPoving PovAsvoauevoı AEYETWoaV' »dEVTE 
xal zußaAouev &vAov eis ToV aoTov aurodc. 870 de nagadogoregon 
&00' To &0Iov Eußin$ev eis ToV agTov AUTOV xgElTTovo Tov GoTov 
BERGER. ragadeıyu ua Aaußavon ano Tov Moocos vouov' co EvRov 
BAmdEv eis TO NIx00v vdog eroinoen auto YAuXb. O0VTOG To SURo» 
Tov rasovs ’Inood Äog10ToV EIF0V eis ToV A0yov NEnolmxEV To» aoToV 
aöroo yAvxUtegov. rgiv Am yovv_ eis TovV A0TOV auTod zo &vAov, 
OTE &gTog uovor v xal SURov 0U% mv Ev TM dıdaoxarig auTod, »eig 
Na0aV TNv ynv« 00x »eEEMAdEV 0 PHorYos avroü«. 22 ENEL 7000- 


1 Vgl. Jes. 53,7. — 4ff. Vgl. Hier. Comm. 922: subauditur- peccatum; juxta 
illud quod ab apostolo dieitur: Qui cum non cognovisset peccatum ete. — 5 II Kor. 
5,21. — 10ff. Vol. Hier. Comm. 922. — 14 Vgl]. Joh. 6, 48. — 14ff. Vgl. Euseb. 
(Gh I, 74): TO yao Toopiuw vis orrod didaozariag eumodigew olöuevoı dia TO 
EVA0V TOD OTavooD Syunhurev wurd zwAbeıv Evöuıbov Tobs dnoyevschen TOv adrov 
uodnTtov £9E)ovras, dia TO Grdvda), ov Tod orTavgod. — 20 ff. Vgl. Philo de migr. 
Abr. I, 441M. — 22 Vgl. Exod. 15, 25. — 26 Paal. 18, 5. 


1 Eni oyayıvy) <H | 2 E&yVw Co cognoverit H ? eyvvov S| 83 auagriav)] pecca- 
lum, sive injustitiam H|9 zei] <H|10 avröv] Dominum H (1. töv 29?) | 11/12 
nödg de TodTo Eyapudoeıs to] quomodo vero aptabimus ei, quod dieitur H | 12 28- 
yovtes] + hoc quod infertur H|13 zei) <H | 15 n798)noav) + quidam H | &»] 
streicht Blass <H | 16 einov] + venite (= deüre) H | 20 zei] <H | naoadogo- 
Teoov] admirabile quiddam H | 22 Aaußdvo] accipe H | vouov]) + Sieut H | 24 
)öyov] doctrinam ejus H. 
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Homilie X. Jerem. 11, 18—12, 9. 13 


Elaßev Öuvauın 6 agTog dia Tod WAov tod BAndEvros eis adrov, dic 
tovüto 0 Aoyos ris dıidaoxalias avrov veväumrar OAmD av oi- 
KovuEvnD. xal tote to &VXov [0] svußoAo» NV TOV ‚ragoVs Ino00, 
di 00 To RIxgOV v6op YhoRd riveran' 920) rag 2Eyo oTı ö vouos un 
VOOVUEVOG RIxgOV v6ag Eotiv, &av Ö& EIIN To SULov 11000 xal 7 di- 
daoradic TOV SOTnEOg uov &rudnunon, yAvxatsrau xaı Ndıorog yiveraı 
6 Mwoeos | vouog dvaywooröuevos xal 1Ww@00xöwenos. 

Einov ovv' »devre xcı Zußalousv ‚SüRov ei TOV APTOV auTov«. 
|| 3. Adyovo dt zal TO »Exroldmuev adtov ano yns Covrov, zal To 
OvOUR AdTOV 00 uM UVN09N Erıc. oVTOG adrov ankxreıvav, we RE- 
ayavilovrss autod TO Ovoua, alla ö Inoovs oidev nos arodPHOREL 
xcır dıa ri. dio pnow' »2a» een © #0xx0g Tod OlITOV NE0Wv e&lc av 
nv anodarn,, auTog uovog uever' av dt arodarı, ROAUV XAONOV 
p£geı<‘ WoTe 0 Havarog Tod M000 orayvs oltov yiveraı HoL®v NoAAR- 
ria0lova xal roAdyovV To Zoraguevov. @s el za UnodEoıv un 
ZoTavgmTo und TeyVnKEL, Eueıwev a» uovos_ ö X0x20g Tod olTov, xal 
noAA0l 00x EyEvovro 8 auTod. mgOOKES 00V AVTOV KZ) Aeset, ed um 
toüto BeßovAntaı Akysın' »0 X0xx0g TOD OlTov &av un nEoov eis TV 
nv anoFayy, autos UovVog uevea 2av dt anodarn, HoAdv xaonov 
peosıc' 6 Havarog Tod 11000 TovVroVs ravras Exapropoonoev, ei dR 
6 Havarog To(0o)UToVG EX«OROPOENGE, NOGOVS KAOROPOENGE 1) avd- 
a 

4. »Kvoıs TOv dvvausov xolvmv dixaua, doxıuabo» VEPOOVS xal 
agdias, do nv Taga sod Erdiunow LE avTon«. RIOPNTIXOS 
TadTa euyeraL, ideiv nv raoa Tod IE00 Erdiunow EE aurov' >KEXU- 
xAOTaL rag ud) sroaTonedam N „Tegovoaanu, ai Aryıoer 7 2onumoıs 
aurics, xal eionrau adry‘ »idod apierau vum ö oixog Uuov«. »Ldoqu« 
00V ITNV NaOa 000 Erdixnow Ev avrois, Otı 7008 68 arExahupa 
to dixeimua uov. dia TovrTo Tads Akysı xUoLos di Tods avdoag 
Avad od Toüg InTovvrag nv WwUyNv uovV, TOVg Atyovras' 0% 1) NQO- 


7 Vgl. Act. 8,30. — 12 Joh. 12, 24. — 14f. Vgl. Matth. 13,8. — 16f. Vgl. 
Joh. 12, 24. — 18 Joh. 12, 24. — 25ff. Vgl. Luk. 21, 20. — 27 Matth. 23, 38. 


1/2 dı@ toöro] tunce H | 3/4 zat—yiveraı) In eujus figura et aqua in Veteri 
Testamento ad tactum ligni duleis effecta estH | & ’Inooö] + ChristiH | Sx«i)<H | 
14/15 septuplum et multo amplius H | 15 ws ei xa9 ünödeoıw]) Fingamus enim 
paulisper H | 16 unde Tedvnxeı] un d& Teyvmxeı S neque post mortem ad inferos 
descendisse H | 17 Ey&vovro] EyivovroS | 18 Agysır] vgl. H: (velint) intellegi A&yovS |21 
tooovrovg] vgl. H: tantas (attulit fruges) | &xuonopöonoe= S | 24 airör Co eis H 
avrod 8 | 25 naoa Tod Yeo0] apud Patrem H | 27 xal elonraı ar) et id quod 
dietum ad eam fuerat .... completum est H | öu@v]) + deserta H | 28 &» avroig] 
de eis H. 
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74 Origenes’ Jeremiahomilien. 


PTEVONS Ev Ovouarı xuolov, ei de un, arosav Ev Teig xeo0i» nuov. 
tdod 270 EnLoxeponas er aöroVg‘ oi vEavioxoı aörav Ev soupaig 
arosavovvrar, za ol viol autav xal ai „Puyareges aurav Tehevrn- 
0OVOLD (Ev) Au. xal | Erraralsıuua 00x Eotaı aüTOv, Orı Eragon 
zara Eri Tods KUTOLKOVVTaS AvaI909 2v Eviavro Zrıoxepeos adtan«. 
TOOOKNURTOg Evexev To Ovoua ns Avago$ Lv9&de Aaußaverau. 020v 
de To Iovdaixov uVornguov TOONIXOS &v au elonrar sgumeverau 
709 Avado% Erxaxovouös, (Erel 00V Enaxovouög) TOO HE0V Ev Exelvo 
mv To AD, os xal N ‚HaorAeie Tov HEoV, xal reyovev Ent ns Baoı- 


10 Asiac TO »ag90ETaL dp vucv ; Bacırlsia Tod E00 xal dod1DETAL 


15 


20 


25 


EHvEı ROLDVTL Todc xaQROdg aörnsc, KATa TOOTo YEyovev xal 20 
»ToVg audgas Avasad«, Tovg Ovrag Ev TO Enexovoug, SnrTeiv ynv 
Woynv« oxx Tegeuiov (dor Ya 7 i0Togia AgyEN oTL ndges Avadad 
ECyenoav nv Yoxav Teosuiov. ErowED Tas Basıdelas, ueuvnta 9 
Yoapn dxel ToV 1egzuiov, ovder ToLodTor Ev adrals dionraı Kovd )Ev tal 
Hagaktınoutvaus' Exouev yao aörw nv BißAov TOD REoYNToV, ovdev 
elonxaoıw ol avdoss Avado9), | aAla ravra Akyeraı megi Aguorov. 

» Tovg Inrovvrag nv voxıjv uov, ToVg Akyovras' 0 um RIOPN- 
Tevong ENT TO Ovöuarı xvglove. ExoAvoav Tovdazoı dıdaozeın Insodr. 
ei de un, anodavn &v Teig xegoi» nuov. idovd yo ERLOREWOHaL er 
auroBg‘ oi veavioxoL aurov Ev doupelg anodeavovvraı, xal ol viol 
avrov xal ai »uyariges AUTOV TeAevrn0ovo Ev Auuoe. 00 Tore 
Terelevrjxaow E Ev soupaig, ArIa uste av ragovolay voV Auuog NAdev 
ER RÖTOVc, >00 Auuos KOToV 0008 diwa Udarog, Aria Auuog TOO AXOVORL 
Aoyov xvglor-, oÜxEeTt rag »rade Atyeı xVOLOG RAVToxgaT@g« AEYETaL 
AAO avToic. avın 7 Auuösg, iva 7) RIOPNTEIA unxEerı 7, xal Ti Adyo 


6ff. Vgl. Hier. Comm. 923/4. — 8 Vgl. Onom. sacra I, 201,37: Ava9b$ dne- 
xovouög; Hier. 1. c.: Anathoth, quod interpretatur obedientia. — '10 Matth. 21, 43. 
— 13ff. Vgl. Euseb. (Gh I, 73): xeai y09 To nao00V eis rov RopHEnV Avaysraı 
nenovöra deiwd. TO 0wrTgL dE uOALov aguögeıe, TVEOL Exelvov Yao oVÖEV ToL0üToV 
isröonran. Chrys. (ebenda): TIvEg TOÜTa@ Eic ToV xguorör Exrhaußdvovaw, RAR NUuelc 
TEWG Tng lorooias &Wusda under Eyzukodvres &xglvoıg' navrayosev yao 7 £xx1moia 
oixodousio$w. — 14 II Kön. 23, 31 24, 189? — 24 Vgl. Amos 8, 11. 


2 £nmioxewoucı Co vgl. Z. 20 visitabo H u. LXX Zmioxentoua. S 4 & 
nach Z. 22, H: n u. LXX | eyzardheuune Co Eyxaralaıua S | 5 xaroxoüv- 
Tec] + inH | 8 Enei oöv Enaxovouös nach H: Owia erg0 obedientia | 13 oöx Lo 
ovx 8 | 15 Ev avrais elonraı) conseribitur H | 15/16 000’ &v tatis Dagarsınousvaıg ' 
Eyouev y&o] Habemus Paralipomenon etH|o0S’] &A2” oVd’ Co | 17/18 dAA&—uov] Ohröstı 
quaerunt animam Domini mei H | 17 raöra] in Ras.S | 19 xveiov] + Legimus et 
hoc H | Inooöv] Christus H | 23 napovoiav (oder: raE0volev (Tod xvplov)) nach H: 
adventum Domini noosnow S; vgl. 8. 52, 19. 
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Homilie X. Jerem. 11, 18—12, 9. 75 


’ Ian ’ 7” ’ ’ > > - 
roopnreia; ovde didaoxalla. xav uvgraxız KonuaTtilwoıw rag avToig 
’ > ’ ’ > en ’ 
0opoi, 00x Eorıw | Aoyos xupiov Erı Ev avrols, EnEl HERIMOWTO TO 
> “ > - > ’ x > \ _ c 
»apeiei xuoıos ano ring Tovdaias xal ano ns IsoovoaAnu loyvovrea 
\ ’ \ ’ Ne \ 
za loyvovoap, Yiyavra xal loyvovra xal AvIEmnoV HoAsuloTNv xal 
x \ \ x \ \ 
ÖLXOTNV xal NOOPNTNV xalı 6TOXAOTNV» xal nOEOPUTEDOV xal NEvrN- 
’ x x ’ \ ie \ > 
xovraoXov xal Havuaotov oVußovAov xl 60POV APXLTExTova xal 
> 2 > > > Er ’ 
GUVETOV „ergoaTnp«. 0UxXETL EoTıv NaO avrols dvvausvos einelv' »oög 
> 
Copog aoyırintom Heudlıov TEHEIXaC. UETEBNOAD OL AOXITExXTonVeg, 
n290v ini Tv duxınolav, E9nrav Tov eu£Aov ‘Inooöv Koıoror. 
ToUT® 2roıxodouovoı» zul ol usT 2xeivove. 5. »Ev ALu®« 00V 6 Aaoc 
- 247 [4 \ > > \ \ \ 
Exeivog Eyxaraseisıuusvor Elolv’ »Eenagn« YaQO ER MAVTOVS »xaxı En 
- > 27 > _ 
ToVs xaroırodpras AvaIoH Ev EviavT® ENIOXEWEDG AUTDDE. 
‚ 5 ’ o > ’ ’ \ ’ ’ 
»Atxcaıog &, XVOLE, OT ANOAOYNOOUAL NOOS 08. NINV xoluata uov 
‚ ‚ Ä () € o8 > - > - Dur ‚ 
AaAnoo noos 08. Ti) orı 0dog aosßov evVodovrar; EÜHNVYNOAV NADTES 
> - > ’ 7 - 33 \ c ’ > c 
ol aHETOVVTES aHEeTNuaTa<; Erı Inrovusv, ei ayaFog 0 Heog Eotıv 0 
x ’ x ’ . c - a c \ > = 
Tov vouov xal ToVs nI0pNTas dedoxws, V00WVTEs oT »0dog a0sßov 


> - \ > ‚ \ > " 0% ‚ en ) 
eVodovraı« xal 00 xoAalsı TOoVG AoEßels. EVINVNOAV Mavres ol ade 


Tovvres AhEeTNuaTas. aurol ol xara Tod ÖnuLovgyYod Adyovres, ÖvopN- 
UOÖVTES AUTOV »evdnvnoaV, EYVTevgnoav xal E00LLOINOaV, ETexvo- 
roinoav (xal 2roinoav) xapnov«. 0005 xagnos Magxiwvos TExVo- 
ROMOaVTOG, 70005 Baoılsidov, ‚0008 OvaAsvrivov; TOoVTO rag EOTL 
To neol Tov Aoeßov ROOPNTEVOuEDon xal Aeyöuevo» Ev TO »ETEXDO- 
roinoav xei Eroinoav KUONOV<. »Eyyüs el 60 ToV OTöuarog auran, 
70000 dt ano av | veyo@v aurmve. ovouaLovcı TO Mood ovoue, 


3 Jes. 3, 1-3. — 7 1 Kor. 3, 10. — 9/10 Vgl. I Kor. 3, 11. 12. — 18ff. Vel. 
d. Fragm. 2& dvenıyodyov in C (Gh II, 96): ul yao Ereoöv Eorıv eineiv Önuovg- 
yov; tiv uaxodv dt Corv avrwv Aöyos nagiornoL. To dE Erexvonoinoav zal Enoinoav 
xaomov ÖmAot di Twv wlperızwv moAbv Eoöuevov Tv Ex Tüs didaozeklas 
xzaomov, ol xal 6voudbovrec ’Inooöv, oby wc Kon, N600@ Tuyyavovow adroö Tiv 
dıevoav, wg Tıv&s yacıw. Vgl. TU NF I, 3, 42. Vgl. Hier. Comm. 925: Sed 
proprie contra haereticos dieitur, qui cum sint impii, via eorum prosperatur; generant- 
que filios eos quos in haeresi deceperunt .... qui cum Christi nomen saepius 
replicent, habitatorem suum non habent Deum. — 24ff. Vgl. de or. 21, 3 (One. 
II, 347, 25f.). 


1 obdE didaozaria] Neque magistri, neque doctores in Judaea aliqui remanse- 
runt H, vielleicht richtig | na’ adrois] qui sibi (sapientiam vindicent) = neag' 
adroig H | 2 meniNowro] Eneningwro Lo | 4 loybovoar] + virtutem panis, et vir- 
tutem aquae H, vielleicht richtig | 8 uer&ßnoav]) + ab eis H | 10 Exeivovs] + (quu- 
cumque ..) erediderunt H | 11 En’ aöroöc] <H | 14 ti Co LXX quid est H | 16 
Erı Cntoduev] Quaeramus H | 17 od xzoAdtsı tobs Aoepeis) nihil eos ab eo pro me- 
rito sustinere H | eögrvnoav) + enim H | 20 xal &noinoev Ru vgl. Z. 24, Fragm. 
&& aven., LXX, et fecerunt H | 24 rö ’Inooö dvou«) Jesum H. 
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76 Origenes’ Jeremiahomilien. 


00% EyovoL dE tov ’Imoovv‘ 0 Yao OuUoAoyovoı autov ac Kon. »xal 
0%, xvVgıe, yiwooxeıg us, ‚eides us, Edoxiuaoas ev xagdiav uov Evan- 
tiov 000‘ ayvıoov auroVg eig nusgav spayıs aurav.. Ti 70100, 
iva | raure sapnvioo; Tas »oAdoeıg ayvıouov Adysı Tav xoLaGouevom' 
»AyvıooV« rag »aurodg eig nwuEgan« pnoiv opayns. avrove. dia Tod 
0paynvar aurodg ayvıoov AUTOVG' »09 YaQ aranc zvgLog raudeveı, 
er de ravra viov OV ragadeyerarc. 

6. » "Boos ROTE revdT0EL 7 ‚m xal 0o 100705 To® AYE00 Sngavd]- 
osTaL ANO xaxiag Tov KaTOLXOVVTOD Ev adıne; BorEegel Euwoyov TG 
rs xal Evravda dareyerau ö RIOPNEnS AEyov vv ynv nevdelv dıa 
ev xaxiav Tov Erıßaıyovrov er aurım. za EXa0ToV 00V ur 
7 7m nrToL mendel n Eöpgaiverar' N rag nevdel ano xaxias TOv 2vor- 
KoVvTav ev aörh« N eöpgaivera Arco dgerns »TOV ‚woixovvrov ev 
MUTTE. &p ExdoTov 00» un auto To OTOLXELOV N „evpgaiveran N 
NEVDEL. ei d&n m, Taya xal Ta Aoıma GrouyEle. ouoiog 800 xal 
v6ag xal 6 &ri Tov vdarog TETAYUEVOG ayyekos, Iva dınynoogau xai 
nv ynv nevdovoav nm revdovoav' ov rag TOUTO To cooug, > ns, 
nEvVHEl ano TOv xaroıxovvrov &v aöche, AAAG vOEL woı 7008 47] 
dıaragsı TOD ravrog TeTayuevov Tıva ayyehov ei uns yns xal @AAov 
Terayuzvor Erl Tov vdarmv zal KAAov dl Tod d.£005 xl TETEOTOV 
ERL TOO nVooc. 00T@S avaßı wor To Aoyo Ertl ev dıaragıv raoav 
nv Ev Cmoıs, ap Ev PuToks, mv Ev Tolg ovgapioıs KoTEo1c. ‚@yyekög 
ve TeraxXTaı xal Enl Tov Low xal Erl ung selmvng GARoG, (@42.08) xal 
Ent Tov oTgmv' | o0rou dn ol ayyszoı, us av ‚Eowev 000» 2 eouev Ertl 
Yns, rot eupgalvortaL (av dir uongay@uer,) N N NEVHOVOLV Ep nuiv 
otav ‚@uagravouer. NEVBEL, pnsiv, n yn ano Tov KATOLXKOVVTOV 
Ev aurn, Oumvvung eirev Tov ayrekov ynv auım m YT- Boneo 
Yag »TO yEı00oRolmrov drıxaragarov aöro zul Ö ro0ag AUTO«, a 


6 Hebr. 12, 6. — 9ff. Vgl. de prince. praef. (Lo 21, 26): De sole autem et 
luna et stellis, Ya animantia sint, an sine anima, Tue non traditur. — 
28 Weish. Sal. 12, 8. 


1 wg xon] so auch Fragm. && dven. ut Christum H | 2 us, eides ue] et H | 
5—7 Hierzu Fragm. 36 in C: Ar—naudedeı | 8 6 xöorog] fenum omne H vel. LXX 
Lue. | 9 aury] terra H | 9—27 Hierzu Fragm. 37 in C: Ei — ügerns | 15 öuoiog 
E0@] ex quäbus H, doch vgl. 8. 77,3 | 22 zw & roic] ad 1ıd ipsa quoque H, vielleicht 
richtig | obgavioıg @orgoıg nach H: astra coelestia o3vorc Gorgous S | 22—24 
ÜyYERös — &orowv] Alius angelus praepositus est stellisH | 25 2&v dx LonoayDuEV 
nach H: quando juste agimus vgl. 8. 72, 8 | 26 rtevdEl, pnoiv] Lugebit H | ano] 
+ omnibus H | 27 —S. 77, 3 doneo—övöuerı] Quomodo emim hoc quod manufactum 
est maledieitur et ipsum et qui fecit illud .... sed id dieitur manufactum 
quwod assidet insensibili simulacro, eodem nee nomine, quo vocatur id quod 
manufactum est H. 
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Homilie X. Jerem. 11, 18—12, 9. 7 


OT ZRIXATROATOV AUTO TO Apvyov, aAX eiomtaı ysıporointov TO 
RX000xaFEL0uUEvov TO AWUXO ayaruarı xal xomuarilov 2xsivn To 
ovouarı' ovrms dN 20@8 xal yv Akysodaı TovV dal yns Terayusvov 
ayyekov, xal vdoo Aeysodau Tov Ent Vbaros TETayYNEDOD ayyekor, 
xa® 0 Atlextaı' »idoocav oc vdara, 0 #E0c, Idocav 08 Vdara xal 
ZpoßnInoavV, ZtapayIncav Aßvoooı RANFovs NXoVs Üdarov, PyovnV 
rn ai vepelaı, xal yao ta BEIN 00V dIanogEVoVTaL<. 

1. » Eyzotaitloırc Tov oixov wor, Apnxa nv xAngovouian uov, 
Edorxc nv NYannueonv voyp uoV eis xelgag EXIEDV adınse. ide ‚not 
Tov »EV KoopN deov« ÜrAEXOVTE ovra 2v Tols oVpavolc, ide auTod 
Tov oixov ÜrEgoVgAVLOV. ei BovAeı xal ÜpnAorsgor idsiv (orı »27@ 
&v TO nargie), ide adTod oixov Ovra ToV Heov. xataleineı »ToV 
rateoa za NV unteoas, nv »avo TegovoaAnuc, xal Eoyeraı els Tov 
regiysıov TOnov xal | ProWw' »2yxataikioına ToV 0lx0v UoV, apnxa 
TNv xAngovoulav uov«. &xelvn ao Nv N xAng0v0ula adTod, Ta Xmola 
Ta were Tov ayy&kom, n tagıc 1) ueta Tov ayiov Övvaueom. »Edoxa 
env NYaRNusDnV vor uov eis yeloas EXI0@V adrns«. ul 
auToV nv voyD eig Tas xeigac Tov ELFEDV TNs Wuyns, eis xeloas 
Tovdaior vav ANOXTEIVAVTOV auToV, eig „KElgas aoNovT@v Gvpayden- 
TOv xarT avrov, eis yeloac Baoıkelov, Ote »rageornoav ol Baoıleıc 
TNS INS xal ol aoXoVTSss 0VvNYHNOaV Exil TO AUTO xatd Tod xvplov xal 
XaTa To® XgLoTod aurovc. 

8. »Eyevn9n 7) xAmgovouia uov Zuol oc Admv Ev dovume. aurn 
(n) Ent rs xAngovoyie AÜTOD NV XEXAMPOVOUNKEV arEINgLIN 2008 
auron, xal yeyovev N #Amgovouia Iovdatoı egayguodevres XaT AOTOO 
05 Admv Ev dovumße. 0% Havuaorov el Tores EyEvero N xAMpoVouiea 


3ff. Vgl. c. Cels. 8, 32 (Orig. II, 248, 1f.): Yeloıc &yy&roıg Tolcs Ent Twv ror- 
odrtay Terayusvoıs. — 5 Psal. 76, 17. 18. — 10 Vgl. Phil. 2, 6. — 10ff. Vgl. in 
Joh. Tom. 20, 18 (Br II, 61, 13#.): öre ö viög &v To narei Eorıv, &v uooypn Yeoö 
INEENWV noliv Eavröv zev@oaı, olovel törcog (vgl. Micha 1, 3) adroö Eorıw Ö Heög. — 
11 Vgl. Joh. 14, 10. 11. — 12f. Vgl. Matth. 19,5. — Vgl. Gal. 4,26. — Vgl. in 
Matth. Tom. 14, 17 (Lo 3, 308): za zarartAoın ye dia tiv Exxinolav zUgLog 6 Avijo 
ntareoa, Ov Ewoa, ÖTE &v u0oypNM YEod ÜnToxs, xzarartroıne dE xal Tijv unreon, xal 
avröc vios @v tie Ava Tepovoaanu. — 20 Psal. 2, 2 Act. 4, 26. 


3 7 Eow xal yrv Atysogaı Co sic et nune terra appellatur H 8’ 2&o® xel yıv 
ktyesogaı (xzal yyv in Ras.) S | 4 &yysAov] + Nec hoe tantum accipias in terra H | 
5 Wooav—Yeöc) <H | 6 nAnYovg] Multitudo H | 10 &» Co &u S | 11 Üneoovoc- 
vıov) Thronos, et excelsas quasque Virtutes H (vgl. Kol. 1, 15?) | ed Bovkeı xatl] Se 
autem vis aliquid H | 12 naroi] + et Pater in me H, vielleicht richtig | röv Yeor] 
Patrem Deum H | 14 &yrjza Co (vel.H) Ayprxas S | 16 durausov in Ras. S | 24 dv 
xeximoovöunzev) quam sibi elegerat in possessionem, quae pars ejus fuerat H | 
25 Tovdatoı EEayoıwdevres xar’ avroü) id est Judaei H | 26 ov]) Nec H. 
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AUTOV »Wc Adwv Lv dovuße‘ vo» Erı &v dovum® Acovres ‚eiow KATO- 
Feuartilsım HElovres Tov 000» ai ÖvopnuouVreg auror xl EnL- 
BovAsvovres Tois ALOTEVOVOLW Eig aurTov. »eyerndn« o0v N xAng0v0- 
uia uov Euol @G Adov ev dovud. Edwxev Er eu vıD POvnv adrıs, 
5 dıa ToüTo eulonoa avım. ORNAaLoV valvns 7 xIngoVOoula WoV 
251V (Zuot)e; | ‚rEopmTedE NEgL uns xAngovouias Tavang' 7 «Angovouia uov 
Unten „fr, orAaıov valuns reyover, ORNARLOV valvns, ung ayguora- 
ns, Ts »ergoßogov, Ts wegi Ta uvnuelg, eng eo 1ovong Ta $vnor- 
ale Iouare; »un ormAaıov vaivng 7 xAngovouia uov euoie; 
252r >H ORNAcLoV er aurnv KUXAD auch; Badileres. Erel ToLdroL 
yeyovasın, KEAEUO Yulv vol ayyeioıs, Iva Badionts xal Svvayaynre 
Ta Inola zaı nagadore aurodg Tois Hnoiorc. »Padiere xal Gvvayayete 
ravra TU Imgia TOV @yg0B, zei EAdETOGED Tod Yayelv avınv«, 
EAmAuden »Ta Imola Tod ayoovc, dreohieu Tov Aaov &xelvov. PAemeTE 
15 auzov Tas »agdlng, dıeohronevas UNO TOV Svrauson TOV Avrızaı- 
uevon. ei &xsivov © Imooög 00% epeioaro alıa einev' »BadiLere, GVV- 
ayayete Ta Impia<, n000 nAEov nu@v 00 peloeraı; &av un ROLDOUEV 
Tov vouov Tod deov, Tov Aoyov TOO evayyekiov, Eoet ralıv“ Badi- 
carte, Svvayayere Ta Ingie xal zagadore aörmv. ar Nuss rapon- 
20 oiav Eyousv, Iva dinmuev Ev Tals euyalc' un raadag Tois Implorc 
Yoyp ESouoAoyovusonv v01e. ESouoloynoousda REOL Tv FOOT 
uatov UETAVOOUDTES, xal Toig Ynglous 0% nagadodmoouede, air ay- 
YEloıg ayioıs Tudmvoig Eoowevong, ext x01rmv BaoraLovom, ueraßıpa- 
Sovorv Nuäs aro Tov | aldvos ToVToV ER ToV HEAAOVTE Ev Xoıoto@ 188 
25 Mood, © dotıv To xoatog xal 7 dosa sic Todc almvac. Aunv. 


1 Vgl. Matth. 26, 74. — 7£. Vgl. Euseb. (Gh II, 126£); Hier. Comm. 928: 
referamus ad immunditiam nocturnae bestiae, quae vivit cadaveribus mortuorum 
et de sepulcris solet effodere corpora. — 16ff. Vgl. Röm. 11, 21. 24. — 20 Pa. 
73, 19. — 23 Vgl. Jes. 40, 11 Lue. 


2 rov] Dominum H | 8 eic ebror] nomini us H | 5 uov] Hierauf folgt i in 8 
zölr 251v erst Hom. 11, 1 von zö dnoxrewaı Tov yoıoröv 8.79,9 bis 11, 3 Wpe- 
Anaeı zal Üuäg za nuäs iv S.80,16; darauf 251v 252r 252v Hom. 10, 8 von noogn- 
Teveı negl Tag xAmoovoulag 8. 78,6 bis Hom. 11,1 dedıwyevaı Tovg dixalovg 8. 79,9. 
Die richtige Ordnung ist von Huet nach H wiederhergestellt worden | 6 &uol Lo 
vgl. 2.9, mihi H, LXX | ngognreveı Hu noopntein S| 10 7 nach LXX u. H: aut 
wc S | &u’ ebene) <H | Padisere] <H | 12 zorg Imeioıg] ad dilacerandum H | 
za) <H]|16 ö ’Inooös]) Deus H | 20 Eyouer] EXOuEr Hu confidamus H | 23 uere- 
BıBaSovow| + de terrenis locis ad coelestia H | 24 ni töv usllovra] in perpetuam 
aeternitatem H | 25 ro — alwvag] gloria et imperium in saecula saeculorum H | 


Aurv]) + öuıkle ı 8. 
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Homilie X. Jerem. 11, 18—12, 9. — Homilie XI. Jerem. 12, 11—13,11. 79 


5 - > 14 m mw 
Eis to »dl us dyarvıoud Npavıodn ndoen h yes 


\ Be 
zal eig TO »nepilwuaoe. 


/ 
"Oubie ı0', 


1. Tis Eotıw 0 Ayov' de gue NYavicıN Apavıou® rü0a n yns; 
ö Xguorös TaÜTE Pnow, 00 200 uns Emıönuias rOAN uev rErePmeaı 
duaprnuata TOD Lad, AAA 0% TOIMÜT« DOTE MÜTOVOS NavTN Erxara- 
2E1pINveL xal Eis alyuaAmoiav NoAvypoVıov rapadodnvar. orte | de 
ZRINO@OEV TO UETOOV TOV NaTEImV< AUTmv xal NO00LINLEV TO 
AVNONKEVEL TOÖE ROOPNTas xal dedımyevar Toos dıxatiovs | TO anoxrei- 
var »Tov XgLoTOV TOO HEodc, TOTE yeyevntaı TO »apleraı Üulv 6 olxos 
vuov«. zal dl adrov Tadra nenövdaoıy, xal »apavıoud pavichn TA6OR 
2 ne. 2. ei de rei ÖpmAötegon ArOVORL BovVReı TOoV de &ue 7pavioın 
ayavıoud ra N rn, ide nv &v 00l ynv Tiva T00R0V 7paviohn 
22$0vrog Tod 17000° NYaviogN Yao >veromdEvrov TOV ueAOv Tov 
Er Ns Ic xal oVxErı m yn doyaleraı ta Eavıng, ovzerı ylveraı 
reoa To dızalm Ta Eoya ns 0apxos olc Hallsv N 0008, oVxerı 
ropveia, oVxErı axadapoia, 00x doeh yeıc, 00% eidwAoAutoia, 0% Pap- 
uoxeia xal Ta Aoıza. xal 0 cweno de Asysı »ri vouilere oTL 
290» Paketv eionvnv El Tje ris’ 00% 7190» Bareiv elomvnv. AIG 
uaxaıganc. aANIDS Yag rot uev &199, uaxauga 00% mv Ent Tg ris 
oVde >m 0008 Eredvue KATA TOD NVEVURTos 00bE TO AVevun zata 
uns | cagxöc«' OTE de Aden zal dedıdayusse tiva u£v 2otıv TMS 000x0G 
tiva de TOD nvsvuarog, 7 dıdaozarla VOrEO uayaıga yeyevnusvon 


4ff. Vgl. Olymp. (Gh II, 137): && u» Toö nooownov toü Kvolov Aeyöuevov 
dnhot, Orı dia tiv Eis adröv oyayııv ipavicın tov lovdalwv 7 Won, &x dE Toü 
z0woV eng arIgwmörnzog LEyÖuEVoVv nummer, ori dia ToV Avdownov rov &xdedw- 
xora Eavröv ndon didaozaria Npavicdn } y7. — 8 Vgl. Matth. 23, 32. — 9 Val. 
Matth. 5,12? — 10 Vgl. Luk. 9,20. — Matth. 23,38. — 14 Vgl. Kol. 3,4. — 
16ff. Vgl. Gal. 5, 19. 20. — 18 Matth. 10, 34. — 21 Vgl. Gal. 5, 17. — 23 Vgl. 
Hebr. 4, 12. 


2 xal eis To neoicwua] usque ad eum locum in quo ait: Eece compu- 
truerat, quod nullo esset usui H (et in istud: Cinctorium Vall.) | 3 Homilia 
VIIH|8 ro Ru ad (oceisionem) H tö S | 9 rö—S.80,16 &&v] Vgl. zu 8. 78,5 | 
11 vu@v] + deserta H | 12—15 Hierzu Fragm. 38 in C: Einoıs—avrg | 14 &- 
Hovros—yao] et tume videbis, post adventum Jesu Ohristi impleta esse quae dieta 
sunt H | t®v uelwv] membris nostris H Huwv twv ueA@v C, vielleicht besser | 
16 z& Eoya was oaoxös]) <H | 18—S. 80, 5 Hierzu Fragm. 39 in C: 6— alwvıor | 
19. 20 Ent tig yrg] super terram H. 
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Mm duetlev ev agxa xal TV yNv ano ToV RVEUüNaTOg' xal »jpaviogn: 
usv »n ne, Orte ev verg@ow Inoov Ev TO souarı MEgLpEgouen, 
xal ovxerı Couev xara oagxa CH dt To nveüua, xal Oneipousv OVdE» 
eis NV 0apxa alla navra eig To nveüua, va um Heplomusv pFogaV 
&x TTS 0a0xos AAX AO TOD nvevuarog Lonv alovıor. 

3. Aeyerau dE Tols NUaETNKOOWV' »oneigete RAVO00G: zul axavdas 
Hegibere«' xav yao [2] Tols Aoyloıg Tod 9800 || OwıRS0ıV, ol un xaAdg 
avToic ouuAoüvreg unde ov dei toonov Prodvrec unds ALoTsVovteg 
m AVDOVS xal Fegibovory axavhag. ualıora de Eortıv Tavra 
vonoaı ext Tov Etsoodosov Evrvyyavovzo Tals rgapals xal axavdag 
00% ano Tov rgapav, air ano Tov idimv Erıvowwv Yeoılovrov. 
»0L xAN00L AUT@V 00% @®YEANOOVOLW avTOUG«. TavTa xal X00 Nuov 
GAA0L dınynoavro. xal eneudn 00% arodoxıuafouen aurav nv dunymow, 
euYvOuUOVOMG pEoouev aörv eig uEoov, 0%% os adrol eÜgODTEGS aAk 
G neuadmxöres x010V uaynuc. 00T0G 6 A0y0< WYEiNoEı xal Uns 
xal nuas, &av | n00084musv TO ysyoauusvo, ol doxovusv eivan ano 
xANg0v Tivis n00xaFELousvoL VuBv, DoTE Tıvas Helsın Nxeıv &nl ToV 
xAngo» rovrov. orte dt OTı 0% aavıms 6 #Anpog o@Leı" HoAAol ya 
xal r0E0BvTEgoL_ ArOo/0UVTaL, MOAI0L xal Aaixol uaxagıoı arodeıydn- 
oovraı. nel 00V Tiväg eioıw Ev xINE® oUX ovroG Pıovvres DOTE 
OYEAndTvaL za xo0umoa Tov xA700v, dia ToVTo, paoıv ol dınynoa- 


2 Vgl. II Kor. 4, 10. — 3 Vgl. Röm. 8, 13. — 4ff. Vgl. Gal. 6, 8. — 6ff. Vgl. 
Olymp. (Gh II, 144): oneigovoı de nvooVg xzal Yeolßovow Axavdag ol ToIc ukv Aö- 
yoıs Öuhodvres Tod YEod, ul Lwvreg dt zar' avrd, N nıoredbovreg ig naldes aige- 
tıxov. — 12ff. Vgl. Chrys. (Gh II, 144): tıveg utv xal 8ls Tovrovg Yaol, Todc 
xAN00vS Elo7oFaı Todro zal nelgoucı. TI yao Nuds W@YEA0DOW, Eine uoL, TOVg Ava- 
&iwg Badigovras; obyi dE za zolua nAEov Eortaı. — 15ff. Vgl. Hier. Comm. 929: 
Dieitur autem hoc et Ecelesiastieis, qui verba Domini et doctrinam ejus mala con- 
versatione disperdunt. De quibus infertur: Cleri eorum non proderunt eis. Quid 
enim eos juvare poterit episcopi nomen et presbyteri, vel reliquus ordo Ecelesiasticus, 
cum magis graventur dignitatibus suis, et potentes potenter tormenta patiantur; et. 
quando [l. quanto] eis plus creditum fuerit, tanto plus requiratur ab eis. — 15 Vgl. 
Hebr. 4, 2. 


1 xai!| vd est H | 2 Öre] quwia H örı Hu | In7000] Jesu Christi H Xgworoö C | 
6—11 Hierzu Fragm. 40 in C: Zneloovoı — aiperızwv | 6 oneioere Hu Seminatis H 
oneipate S | 7 &v) <C | Aoyioıc wie 8. 71,5. 6 Aöyoıg C Olymp. (vgl. auch H) &yioıs $ | 
7/8 z&» — nıorsvovres]) Qui enim neque Juxta voluntatem Seripturarum, neque jJuxta 
fidei veritatem proferunt eloquia Dei H | 9/10 raör« voyoaı vgl. H: Hoc faciunt 
haeretiei zaravonocı S| 13 00x Hu non H roör’ S | 14 edyvwuövwg] consentiens H | 
16—18 oi—rovrov] mit d. Vorhergehenden verbunden in d. Ausgg., nicht so bei H |, 
16—S. 81, 11 Hierzu Fragm. 41 in C: A&yoıs— 00897 | 17 rıv&g Hu ahigwid H rwvögS | 
18 d2]) <H | 19 anodsıy$70ovraı] + sed si ordinem clericatus et mereamur pariter, et 
habeamusH, vielleicht einzusetzen | 21 @peAnY7veı] (Hu) + ex ordineH öyernganvaı S. 
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Homilie XI. Jerem. 12, 11—13. 13, 1—11. s1 


uevot, yeryganrar' »oi ‚wAngoL AUTOV 00% WPEANEOVOLW avToVg«' TO 
rag OpEroUV 00% aöro To wadeLecodeı Ev „T9EOßvTEgin EoTiv, aaa 
To Brovv asios Tod Tonov, sg araıtel ö 40708. arcıtel xal Öuas 
Bıo0v 6 Aoyog zaiAis zei yuüs' dal ei det ovrog eirelv, »dvvarol dvvaras 
5 ETaodm7oovTa<, n1elov 270 araıroducı zaga To» dıexovov, XAEIoV 
0 dı@xovog apa TovV Acixov, O6 de Top Ravrov nuov EYRENELQLOUEVOS 
aoyp aurnv nv ErzAnsLaoTıznD ETL nAelov araıreltau. dia ToVTO 
6 NENLOTEUUEVOS Ta ueyalc 0 aroorokog, AXOVETE, pnoiv »00T@G 
nuas AoyıSEcdo AVIIWROS @G UrnoeTas Xgı0ToV xal olxovouovs 
10 uVoTnoimv Heov. öde Aoınov netse Ev Tols olxovoqoıs iv RUOTOg 
TIs EVOEINE. xal 0VT@S oravıov Eorıv evgednjvau olxovouo» RLOTOV 
xal zaAov. Inoovg »o eidg Ta ravra rolV „revEoeomg auTov« AEyEU 
»ris aga &otiv 6 uorog olxovouos zal Poovıuog, 0v AUTaOTN0EL ö 
KVOLOS AVTOV exi WE oixias avtod dıdovar 2v xa10® To GLTONETOLOn 
15 roic dovAoıc aöroüc; eita u£ugperai Tıvas olzovouovg zal AEYEL »Eav 
2ö3r de ag Syrau 6 xur0s dovAos Acysım“ xgovige uov 6 xvgrog Foyeohaı, 
xal KEENTAL TURTEIV TOUS suvdovkovg auroo zul tag | maıdloxag, EoHlsıv 190 
Te ra „rivew xal uedvoxEodau nsEL ö »ugLos Tov doVAoV erelvov &v 
uL£gg u 0V 790000xG xal Ev @oa 1 [a ywo@oxeı xai deyorounosı auTon, 
20 xal To uEgos airov sr Tov ariorov Inosıe. TavTa ukv eis TO 
»oL x,901 AUTOV 00% BYEinoovoLv auToVg«. 

4. Idouev de xal Eins Eriningıv dwayxeian, Av zaAov eic Tov 
791xov TOXoV wahapew, AEYovoanv' »eloyiränte ano ) zaUAN0E0S duo», 
ano OVeidiouoü Evavriov zvgiove. EoTLv Tıva, ev oic zavy@ues« dec 

25 Tv Avoıav 00x 000 auyn9E@E agioıc' olov 2av zavyontei tıs OTL 
xAovoros Eotıv rei roAla HERTNTAL, Ayo av 7008 aörop" »aloyvv- 
Inte ano Kav(NOEOS Uudv«. 2av zavgnonTei Tıs Eeri eöyeveig Tavr 
“m Entög, AeyINoET«L 200% adrov' »alogunänte ArO xavgj0E@S vuov.s 
Eav xavynontal tız &rl NOAVTEIEIR iueriov, ent olxodoun N olxiag AAov- 

30 019g KOTEOKEVGOUEVNS, aArorgie &otiv 9 KaUAMOLS KOVKNGEOS ayiov' 

dio AsXINoETaL NEO TOV ToIwdTor' »AalOXÜVINTE ARNO KUVYN0EDS 


4 Vgl. Weish. Sal. 6, 6. — 81 Kor.4,1.2. — 12 Vgl. Sus. 35a (LXX) 
42 (0). — 13 Luk. 12, 42 Par. — 15 Luk. 12, 45. 46 Par. 


1/2 @peinoovow u. @peAoöv Hu Öyernjoovomw u. Öyeroör S | 2 za9ECsodcı Lo 


xu9Eo=LEodnı 8 zahtosodaı Co | nosoßüreoein S | Aöyos] + Verum, carissimi, 
nolite putare hoc tantum de nobis esse dietum H | 7 &oxijv] arcem H TU NF 1, 5, 
22 A 6 | &rı nAelov] Ent nAstov S pro omni Eeelesia (reddet rationem) H | 8 &xovere] 


Paulus H | 10 Gnreite] quaeritur H | 13 &oa« S* &o« Seo. | 15 donAoıg] conserwis 
H | 17 ovvdovrovg] servos H | 21 @yerjcovoıw Hu Öyernjoovan S | 22—8. 82, 12 
Hierzu Fragm. 42inC: Kavynow— Nguoroö | 24 twa] multaH | 25 ot — aloıg)<H 


| 26 Agyoır’ &v» Hu dieitur H Alyaı ? iv S. 
Origenes II. 6 
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vUuBv.< AXovVE TOO Aoyov TOD XEOPNToV Tegsulov xEAsdovrog Nuag 
un zavyaodaı und Eri Vopia' »un xavyaodm« Yao Ynoıw »0 00P0G 
Ev 77 O00pla autod unde 6 loyvoog &v TH loyvi aürov und 6 RA0VcLog 
Ev TO R/OUTO AVTOV, AALa Ev TOUTO xavVYa0Im 0 XAvVXMDUEVOR, 
ovvLElv za Yımooxsım ori 279 eiuı zUoI0c.« Heleıs zavyaodeı xal 
KAVYWDUEVOS UN AXoDoaL' aloyuuänte ao xavy9E00S vumve, avyNoRL 
os 0 an00T0I0c | xal eine” »Euol de um yevoıro xavyaodeı ei u ev 
To STavoo Tod xvolov ‚iuov In008 Xoiorov, di’ ov &uol x00uU0G 
EOTAVODTAL x0y@ To #00u@.< HEreLe xavyaodeı, Iva un Aexdn' 
»aloyuränre ano zavym0Em< vuove, axovs IavAov zaVYDUEVOV xal 
uavdave otav Aeym' »ndıora odV zavyoouaL Ev Tals aodevelaug uov, 
va ERLORNPON £r Eus 7 dvvauız Tod Xoıorov«. Grove ola xavyataı 
ZUVYNUATa" »EV KONOLS NEILOOOTEEMGE (Tis dövaraı Nußv ToVro eireiv;) 
»2V puhazais UnegBalAOvTaS, Ev Yavaroız rollaxıs' Üno Tovdalov 
REVTÄXLG TEOOaQ«ROVTE rcoa ulav E)aBov, Tolg Eoaßdiodnv, amag 
EAıdaodnv, Tolc Ivavaynoac. uavdavouev oVv xal xavy0Eom eivaı 
diapooas' @s Tıvas utv xavynosız eivar aloyvvns aglas, &p ols Akyoır 
av 2xelvo TO ANO0TOALXOV' »xaL N) doga Ev TN aloyvon autave' &p 
olc Edsı aütodg aloyvvsodaı, Zrı Tovroıs olovraı dogaleodaı. 

5. Meta taüta Idousv ta neol Tod neoılouaros. »Tades Yao 
»ieysı zVoros' BadıLE zal #700 6Eavro repllmua Aıvodv, xal rEolFovV 
reol TNV 00pVV 00V, xal dv vdarı (00) dısAeVon. al dxtmoaunv To 
reollmun xata TOV Aoyov xvgiov xal neguednza regl TV | 606pVV uov. 
zal &yevn9n A0Yos xvplov rooc us Akymv' Aaße To reolimoua To repi 
mv O60pVV 00V, xal avaoındı xal Badıoov Ext tov Eipoparnv, xel 
zaTaxpvwov auTo ExEl 2» TN TOVualıa TNS nETOaG.« WETa NjUEQaG 
Zoystaı Exel, evoloxsı HLR0EONNOS ToVTo TO NEollmun. xal Enıpeoei 
0 xvoros didovs ayooumv ns Eoumveias Tod neoılbmuaros Atyav' 


2 Jerem. 9, 23. 24. Zur Form des Citats vgl. Clem. Rom. ad Cor. I, 13,1. — 
7 Gal. 6, 14. — 11 Il Kor. 12,9. — 13ff. I Kor. 11, 23—25. — 16ff. Vgl. Olymp. 
(Gh II, 145): atoybvng pol zul Övsidıouod Adia Eoriv 7 zabynoıs naod TO HEeo. — 
18 Phil. 3, 19. — 19 Vgl. Röm. 6, 21. 


1 duwv] + Verum hoc parum est H | &z0vs— Ieosuiov]) Audi quid loquatur 
in Jeremia sermo divinus H; danach hinter Aöyov wohl einzuschieben dia | 2 unde Co 

. quidem H une S | Iiva un Aex97) vgl. H: et non audire va un 2.2497 8 | 
13 todsro S* roüro Seorr. w.e.sch. | 16 uavsavousv] dscamus H uavdovouev Hu | 
zavyhoewv Ru gloriarum H zavynoews S| 19 oig] + quippe H | 22 ov Hu non H | 
23/24 zai—xvoiov) <H | 25 xal avaorndı] <H | 27 Exei—neolöwun] propheta, et 
accepit einctorium de loco ubi infoderat illud, et ecce computruerat, quod nullı usui 
esset H (vgl. Jerem. 13,7) | zei] + ne gwis juxta voluntatem animi sui de hoc loco 
sibi praesumeret intellectum H. ni? 
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Homilie XI. Jerem. 12, 11—13. 13, 1—11. 83 


DraHaneo xollataı TO regisoue R00S mv Iopvv ToV avHgBrov, 
0UTOS ‚EroAAn0a zg08 Euavrov tov olxov Tod 109074 zal ravreı tov 
oixov Iovda, Ynolv 6 xUpıos, Tod reveodau uoı eis 10V OVOuURoTOV 
xal eis KRONE xaı eis dogav, xal 00x ElONxovoa» uove. 0VxXoOV 6 
RI0PNTNS avi TOV Heov ragarlaußaverau regLlmvwVs regl TV 
0opür avroü To reollmua To Aıvoüv, os 0 Heog tov Anov' >&X0A1n00 
700 005 2uavrop now >Toütov Tov Acov, YPnoliv 6 Hoc, xal 
oiovel megiLoue 0 Acos yiveraı TOO Heov. 

Ara ti ‚Se reoiLoue ryiverau ToV HEov regt Tv 006pVV aurTov; ö 
Övnausvos avayıwoaoxam Tov Telex) xal ogBV Tov He0V To A079 
olovel GOUETOROLOBUEVOV, xl TIva „Ev To0R0» aöToV Ta aro Tg 
00pVoS xaTo< LoTiv Rp, >ta dE ano uns 00pVog xal av 2oriv 
Aexrgov, Egevvnoat@ Tov Aoyov, dia TI To xaro Tod HsoV RUO 
ern. Ta AanO 00pVog xal yevdoemc RO«YuUaTe, Tavre ma Eorın, 
ravra rag Ta Ev yevdocı enge TOV zAHARD0LOV Tov Gro TOV XVO0S, 
mavra Ta Ev Yevkocı xongee ng »0Aa0emg. ta de awarrigo ns 
06pVog (xl) üregßeßnxöra nv yevsoıv, Tadrd &otıv vAn og &v »00u0 
XOHAHLWTAaTn xal TuuoTarn' AEyetaı yao TO NAextgov ‚Kgvoov eivaı 
TıuaApEoTegonV. Erel 00V „ragadeiyuaoı 1onrau N 10099, Iva Judas 
Tod HEo0 TO oMua TO Avmreon eivaı TLuoTegov za TO OBua To 
KETOTEOM eivaı Urode£otegon, dıa TovTo elonyayev Tov Heov &x zUo0s 
zal NAERTgOD GVVEOTNROTE. rei EoTLv sone TOU deoV T xal autos] dv 
yeveocı RVg Eotıv Exaotos NUumv, 00% 2oukv TO Aexıgov, cap de 
avaßaivouen | xal ng0x0rTausv (duvarov Yao ueraßıvar ArO Tov 
nuEgoV eivar 2v Toic KUTOTEOR, DOTE reveodar ToV Feov cDua To 
avoTEoo), 2oousda dıaßavrss To R0O NAEXTEOV TO NEIL TO 0DUua ToV 

4ff. Vgl. Chrys. (Gh II, 167): 70 neoicwun eizav 2orı TOO Anoö zul (6) n00- 
gyitns Tod Yeoö xrA. — 6ff. Vgl. Hier. Comm. 931. — 10f. Vgl. Ezech. 1,27. — 
15. ‚Vgl. Sel. in Ezech. 1,27 (Lo 14, 181): od y&o uöve zoLa&oTNoL« Eyeı Ö Abyos, 
AAR” Eyeı zal di’ by dvanavsı. zoAdleı dE dık TOV zdro dvvaueov .... ano ung 
00pVog Eni Ta x wög v° iva dnAwon, drı ol &v yervılosı Tuygavovtes, oVroL 


deovraı woöc. ‚Iopös YA YEVVNOEDS suußoAov 2. NAEXTEOV dE Eotı TO 2x yovolov 
zal Apyvolov glue, WE TOP Tıuiwrarwv Tobtwv TC Vans xl. 


1 xza9aneg] + yao LXX QV Luc. + emim H | 3 gnoiv 6 »öguog] <H/4 2 
eivzS | 5 ragakaußdveraı] accipiatur H neoiulaußaverau S | 6 doypiv Co wg yür 
7 ynoiv ö $eög) <H | 8 ö Auöc] homo Justus H | 9/10 ö dvvauevog]) <H doch _ 
zu 2.13 | 10 7ö Aöyo]) <H| 11 riva uv Toönor] quamobrem H | 13 2osvrnodrw 
Ru tune poteris etiam praesentis Seripturae (invenire rationem) H £oevrijoaro S | 
14 70 —£otiv] Renes generatione, et lumbi igne eensentur H | 17 x«i mit Blass 
nach Z. 14 u. H: et | 21 zoöro] + nune H | 22 zei? — aörös) < H | aörög] Ävog 
Koetschau oörwg Lietzmann | 22/23 &—MExroor] Ex quo unusquisque nostrum 
Juxta ewordium nativitatis suae ad ignem refertur H | 24—26 dvraror — Avotiow) 
<H]|26 avoreow: S. 
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E00 TO ÜYPNAOTEDoV. 6. KOAAG 00» REOL TNV 00P0V AUTOV TO NEgl- 
Coua To Awovv. iva ti; va dnAmd7 OTı 6 Aaog olovel Oxenn 2orl 
Tod FE00° noOs Yap Tods BovAousvovs KaTmyogeiv TOD HEod loraraı 
0 Aaos zal ®OrEgEL VrEgaoRlLE aVTOoV xal 00x 2ü Tı aTonov AEyEsodaı 
5 2» Toig neol TOD HeoV. dnav dt AuagTNoMmuEv, To reglimua TOVTO 
os anotiderar 6 NE0PNTnS za xaradızabseı adro eis Tov Evpoarnv 
rotauov, lva rel bıapFao7, OVTmE O6 auapravmv anoßaiistaı ANO 
ng 00pVog Tov HE0V || xaı ExrßAmdels Er Bar rerau eig tov Eöyearnv 192 
roTauon, Tov INS Mesororauiag RoTauon, 0rovV oi Aoovgıoı Eydgol 
10 To loganı, OR0V oi BapvAovıoı, xal Exel duupdeigerai. ovrov Y0_ 
TOOOUTWV rOTauDv rEunerar 0 rO0OpNTNS aro tg Tovdalas sic TovV 
Evgyoarnv FHoTauov AoayuaTsvoaodaı zul Aanayayslv rEgLlmuaTıov 
Awovv. 
Ara Ti de xal »Awovve; Otı nv yeveoın Eysı ARo Yg’ purov 
15 yao &otıv dvareiiov ano Yns, eira usta To YEmoynIMvaı Sarvousvov 
xal aAvpouevon xal Oumyousvov xal MOAAN gorasig yıwousvov, Iva 
yevnran ToLwvrov DOTE reveodaı regioug N oriönmore. xaı nusls 
00» ravTes av yeveow !yousv sg TO regioue Tod HEod, xal EXovrec 
Tv YEveoım ANO ING, ROAANG xataoxevng xXonlousv, va Savd@uev, 
20 iva aAvvIDusv, Iva TO yomua ns yns anoßarlmusv' allo Yao To 
25T Te yev&ocog TOD Avod yomua, AAIO TO ano uns Eoyaloiac. To usv 
709 TNS YEVEOEDG TOV Awov XoDu« NELRVOTEQOV Eotıv, aro de uns 
&oyesias yiverau AGUROOTATOV. TOWUToV 0Vv Tı xal Ent iuüs ToVg 
Ev yevdocı pyaveı. uelaves 2ousv xara nv Ev TO Auotsvsw doynv, 
25 dio Ev dor too Aouaros TOv Kouatmv Akyeraı' »usiawa eiuı xal 
xarns. za AlYlowın Musls zart’ apxas Tv woynv Loixausv, eita 
aroounyousda, iva Aaurgorspor Yevausda xara To »ris an N 


ff. Vgl. Hier. Comm. 931: Omnis quoque vir sanctus lumbare Dei est, qui 
assumptus de terra et de terrae lino [so Vict.], Dei consortio copulatur et quodammodo 
quae in Ecclesia ejus videntur obscena, majori diligentia operit, atque circumdat, ne 
gentilium et haereticorum morsibus pateant. — 14ff. Vgl. in Lev. Hom. 4, 6 
(Lo 9, 227): origo lini ita e terra ducitur, et de terra editur, ut ex nulla admixtione 
concepta sit. — 25 Hohel. 1,5. — 27 Hobel. 8,5. 


4öhaöc) <H | 6 ws Anoridereı Koetschau Anorigeraı we S | 9 Aoovouoı) 
+ habitant H | 10 övrwv]) Cur ete. H | 12/13 noayuersvocaodaı—Aıvoov] nist ut 
sacramentum juxta vim nominis doceat intellectum H | 14 örı) linum H | 14/15 
yurov—eita] nam cum semen ejus in humum fuerit abjectum, primum in gramine 
pullulat, deinde ut infinita praeteream H | 16 ounxouevov) teritur, tunditur H | 
yıvöusvov) exeutitur H | 19 y7g nach H: terra rg S | 22 ueiavöregov 8 | 
24 zara—doyiv]) quando regeneramur, quando ceredimus H | 27 yevausda] + ut 
nitorem qui nobis insitus ex natura non fuerat, diligentia consequamur H. 


Homilie XI. Jerem. 12, 11—13. 13, 1—11. — Homilie XII. Jerem. 13, 12—17. 85 


avapßaivovoa Aslsvzapdıoudvne; za Yırousda »Aıwoiv AQUNIOV xal 
zadagon«. eita xal risxouede Ei TO regiloue Tov E00, orav 
asıo QueEv XoALAOHRL TO HED. 00x arotiderau nuds 6 eos. anedEero 
Tov XODTov Aaov, »aavra tov oixov lovda« xal »rov oixov Togana«. 

5 Zyevero els TO un XonoIvar Erı: oVxErı Tao avrovs negılovvvraı. 
Nuss avıl Ereivoov reoıelooato 6 Heoc' 0V rag aroßeAov To neoi- 
loua Eusipe yvuvos, AAAQ @4.20 regiLoue Eavro Ugaven. TovUTo To 
zeol;oun N ErrAmoie eoriv j aro Tov 2&Hvov' TI ioto Otı >el Tov 
TOOTEODV 00% Epeioaro ö Heög, 7000 nAEov o0dE aus AUROTAVOVONS 

10 pelozrars, &av um 7 asia vis 06PVoS ToV HEov' »0 de »0AA03uEvoS To 
zuoion &v avsvua Lorıve &v Xoro Imood, © dorıw 7 dose zal To 
zoatos &ls Tovs eimvec. Aunv. 


| Eis to »zal Eosis noös ToVv A00v (Toütov)' trade 
” w [4 
heysı zVo1os 6 Heög Topganı" näüs daxzog nAmgwINoETaL 
15 (oivov)« ueyoı Tod »zar zardäovoıv ol öpdakuor dur 


4 5 m [4 
ÖEzEVG, OTı 0VVETELPN TO NolUuvıov ToU zvglove. 


c ’ / 
Ouikıo ıB. 


-—— 


255V 1. 'O ro00T0008T0L 6 NO0OPNTNG Akysın Uno HEoV, Opeilsı | ASıov 

eivaı Tod YE00, |[oÜ] Yaivsraı de oTı 00x Agıovm 2orı ToV #eoV, 
20 usvovtov NUumv ri TOD yoauuatos, WoTE Einelv @LLOV TIva dXOV- 
cavra TOD yoauuaros' umgla 2otTl taüra Ta yoauuara. Toüto de 
&osT Wuxıxog' »Wuyızose Yao »avIOmnog 00 Öeysrau Ta TOO nVEÜUUR- 
Tos Tod Heo0 umola Yao adro dorıve. 00a ov» qıv Affıw Ti pnoıv. 
»xal 208Is ro0g ToV Aaov Tovrov' tade Akysı zögıos 6 Heos Toganıs 


1 Vgl. Apok. Joh. 16,6. — 8 Vgl. Röm. 11, 21.— 10 1Kor. 6, 17.— 22 1 Kor. 2, 14. 


1 ywöussa] efficiamur H yevwusda Co | 3 Yeög] + se tamen candorem, quem 
nobis concesserat, semper habeamus H richtig (vgl. Z. Sf.) | 4 ’Iooayj) mit H: Israel 
OnusS|?T ara] statim ut illos projecit H | 8 torw Hu foto S | 10 yeloeraı + si eum 
dereliquerit H | ö 6&] si non H | 12 eiöveg] + saeeulorum H | Aujv] + Öwrle ı«' 
S | 13/14 z&ö—Iooaıj) <H | 13 roürov nach Z. 24 u. LXX | 15 olvov Co vino H | 
17 Homilia IX H | 18 inö] ano S| 19 od] <H w. e. sch. | 20 @A)ov] rudis H (= 
orh.oov ?) | 21 yoruueros]) + et nihil altius requiramus H | reür« r& yoduuere] 
Seripturis aurem accomodare, et ea cognoscere quae in eis leetitantur H | 23 vw 
A&&ıv] Dei sermonem H | 24 2oeis Co diees H £gei S (vgl. 8.89, 12) | Aaöv) + ser- 
monem H. 
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— (6. Afyaı »xUgLOg 0 Heog Togar2«), aSıov E0To xvglov ToV Veov 
Be — »rag 40x08 rANg@IMOETaL oivov' xal Eotaı Eav EINMOL TE0G 

een rpovreg ov Yrooöued« oTL mas d0x0G zAg0dM0Er«L olvove; 
xal oi ErOxQLWOUEVOL (el) Eri Tod 6MmToV dorares tadra pacı xal 
AEJovow Ervorxevau orı Drag A0%05 RANI@INIETAL olvove, wevdovrar' 
00 Yap »nüs AOROg aANg@dNOETaL olvov«. eiol yovr a0xol 2Ialov 
rAmgOVuEvOL N alıng vroäs oödiag, (tivss dE xal uEvovoı xevol.) 
Yevdorrau 0a‘ 0Ö ‚rag Das dox0g zAngmdNoET«L olvov<. xcl © 
Aaoc aroxglverar Paoxov' »un Yvovtes WW Yvoo0ueda oTı Rüc GOxOg 
aing@dmoET«L olvove; ArEo dınynocos xorta To dvvarov ut 
toıaode TeVgeran. dav eldnuen Tas Tov olvom duapogas ZONEN 
Aeyoueva „eol auto», rel droAoVdog avTols rXEOl TOV Aoxav 
ovoueda oTL Zune Eotı TO Drag d0x08 TINEOHNDETaL olvovs. eite 
Yao ayasos Tis dorıw, iv’ oVrog Ovonaoouer, Ev Aoxols AOROS, 
aing@dmSEraL olvov xara nv Eavrod ayadornra. eiteE Eotiv,  s ev 
Ovyxgideı dOXOV xal en xgloeı Ty nEQL airan, 40X9N905, xal aurog 
xata av uoxIngiav AÜToV RANE@INDETCL olvov HoxXd3NngoV. NOS 00V 
Eotiv ano tig roagpns Aaßelv reoL TOV duapogmv olvav; eol uev 
Tov xeıgorav ToLavre YEYoaRTaL' »Ex ra aulnelov Zodouov 7 
AureRog avrov, xel 7 “Anuarig aurov Ex Touoogas 9 sragpvan 
aÜTOV stapvr) xoAns, Botovs rıxgias adrols' Yvuoc dpaxovrav ö 
oivog auto, za Hvuos aoridov avlaroge. rEgl de Tov XOETTOVOD" 
»To RormgL0v 00V uedVoxov uE @G xg@TioTov«, xal ‚gogie: Ovyxakel 
Ertl ToV eavrijs XgETNQR Adyovoa' »erderE, payere Tov Zuov KoTov, 
xal niETe olvov ov KEREIOKE Vive. Eorıv 000 olvog ano Dodoumv 
xal eoTıv olvoc, 0v n 0opia xiovnow. xal ralıv' »AUNEAOV &yev9n 
To yannutvo Ev xEgeTı &v TOR® rionıc, | REPUTEUNEDN UNO ToV 
E00, 7 Aal SEHEN Aunelos Zoonx, Baier Tıe 000« xal Havuaorn. 
Eotı dE Tıs xai Aunslog Alyurtiov, nv AnaTaoosı 6 Heöc XaTa To 


6ff. Vgl. Hier. Comm. 932: quod omne non oleo, non aqua, non melle, non 
lacte, non alia qualibet materia liquentis elementi, sed vino, et ebrietate com- 
pletur. — 19 Deut. 32, 32. 33. — 28 Psal. 22,5. — 24 Prov. 9, 5. — 26 Jes. 5,1. 2. 
— 28 Vgl. Onom. sacra I, 199, 76: Zworx £xAsxrı) N xaAllorn (vgl. Jes. 5, 2 
EAU», 


1 6—Iooaj} nach H: Quod dieit Dominus Deus Israel | 4 eö nach H: s | 
6-8.87, 31 Hierzu Fragm. 43 in C: Aevrigo — auagrıör | 6 eiot yoüv Blass eioıw 
odv 8| 7 tivic dE zai uevovoı zevol © vacui aut certe non pleni H | 8 weidorrau — 
yag] Dominus autem dieit H | 14 Ovoudowusv Hu & wvouaoouev S | 22 zosırrövwv]) + 
haee dieuntur H | 23 ue) <H vel. S.87,9 | 24 panes meos H | 26 2yevij9n Ru 
facta est H &yevvn9n S | 29 naraocosı HuC percutit H nardoooı 8. 
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Homilie XII. Jerem. 13, 12—17. 87 


yeroauuevov ru »eratasev ö eos v yaraln Tv Aunelov auto, 
xal Tas svxa@wuivovs aurav Ev zagıy*. 

=, Karavonoov ovV woı ravras avIgBROVS eivaı TIORIROS vor 
KOpNTIXOVg olvov. xal O0VouUaLm MÜTOVS zAT« TOÖTO AOXOVS xal 
E70 ot 06 ueD pavios rerkjgoren »0lvov AunElov Nodoumve, 
rerigoTaı olvov Alyvatiov zei olwov TOv ELIgBV tod Tooanı, 
0 ayıos zal OPEANWEDoS reriNg@Tar olvov ATO AUNEAoV Zaonr 
za olvov nEQl OÖ yeyganrar' »To RorngıoD ‚sov uEHV0xo» Os x00- 
Tiotove, zal nam reringora olvov © ayıos, ap 0Ö ErEOAGEV 
7 vopia. TaUTa uEv 00V voEi09.@ ou zata Tv xaxiav xal Tv 
agerıv, iva deoondM To >nacs doxos olvov rAngoVTar. ei de dei 
ideiv zal ta dia TV zaxlav zei Tv agerıv, 010813 uev Tas dic 
qıv zaxlav, eüloyias de xal exayyeklas Tas X ap agermv, 
TAOAOTNOMUEV ano av leo@v roauuatov, Tiva TO0Xov ai KoAdosıs 
zal ai ezayyeklaı olvos Aeyetan »Aaße To Rorıguov TOD 0lvov TOV 
axgarov Tovrov, xal rotiels aavra Ta vn Rr00° @ &Yo ESano0oTeio 
ce N00G AUTOVSE. Tegeuias TAUT« Aeyet' © Erip£osı' »ral NIovVTaL 
zal ESEuEsoDTaL zal Exuaroovrau za TEOOVDTELC. 0UxoU» Tas XoAd- 
OELG avouaoev Evravda olvov @xoarov, Ov Aivovom oi AZOATOV olvov 
Tovreotıw AZOATOV KOAACEDE agıoı. eioL de rel arroı ol Hivovrtec 
x0Aa0LD 00x axgarov, arıc REREOCOUEUNV ITOTNOLOD« reg »Ev xeugl 
xvolov, OlVOV dxgarov AANgES xEgLOUAT og, (za) ExAwev dx TOVTOV 
eis TOUTO' aa ö Tovyias AÜTOD 00% Egexevodn, riovraı aavres ol 


a 


auagtwiAol TNS rns®: el Heleıs zal zoTngLoV euhoriag ideiv, 0 


zivovoıw ol dixaot, gREL utv 00V zal TO uns sopiaz, &p © Eheye' 
»riets olvov 0v ErEIAOE Uuiv«, ide de uoL xal Tov SOT1_g. r00S TO 
RAoga avaßalvovra eic »avayaLov ufya EotgmuEvon zal ‚HEXOOUNWEVOR« 
xal Eograßovre era Tov uaINTOv rel dudorre aörois zoTngtov, 
nEeol OÖ yeyganıar 004 OTL ErEgaoEn ö ’Inoods rag EOpoaIvov Tovs 
uednTas dxgaro eupgaiveı ral Aeyeı auroic' »Aaßere, wiete, Toüto 
uov 2otı TO alua, To Unto vuov &ryvvousvov Eis Apeoın AUKETIOV 


1 Psal. 77,47. — 5 Vgl. Deut. 32, 32. — 8 Psal. 22, 5. — 15 Jerem. 32,1. 
17 Jerem. 32, 2.— 21 Psal. 74, 9. — 26 Prov. 9, 5. — 27 Vgl. Mark.14,15 Luk. 2 11. iR 
— 30—S. 88, 3 Matth. 26, 2?”—29 Par. u. I Kor. 11,25. Vgl. Barnard TSt V, 5,29 


2 ovzauivovs Hu ovzawivovg S | 4 zei!) 7 S | zalt — dozovs] nec aliud 
eis possumus nomen imponere, qui capaces vini sunt uam utrium H | 7 aunelov 
nach H: vinea u. S. S6, 19 Aunehav Ss 11/12 dei ideiv xzal ta] impleantur utres H 
w.e.sch. | 12 r&] z&c S | zv2] du’ S | 15 oivog Ru vinum H otovei S | 21 xöAacır 
00x Axoarov] supplicia uerum quidem non penitus meraca H | 22 zei &xAıwer mit 
H: et inclinavit elerıwev S* Exrıwer Scorr. | 27 xexooumutvor] n in Ras. S | 29 negi 
—ötı] de quo in Evangelio seriptum est non quod H. 
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TovüTo noLsite, Ooaxıc 2uv aivnte, ec nv Zunv avauvnoww«, zul’ 
»aumv AEyo Üuiv, 00 un rim auto Erd roü viv, Ems auto rin us 
vuov xawov Ev ij Paoıleia ToV Heov«. 

Ooäs av erayyelliav TO roTngLovV ITNG XaLvG HAIMENS« 0VoavV, 
0006 TaG xoAdosıc ROTNOLOV olvov dxoatov, za dAA0 eidos KoAa0Emc 
RAOTNOLOV xExrEHROUEVOV" WOTE 20070 ziovaodeaı zara iv | d&iav 
ns Yonorns | rousenc avausuyuevng uU0XINOG roaseı & aleran. 
wosı dE wor Tode usv aavın dALoToloVg ts Beoosßelas xar unde- 
UODG RI00EX0VTaG QuToLs, AAA ©c Ervye Covras, alvovras ToV AX0aToV 
oivov Ep 00 rapsdEusda Ta dro Tod Tegeuiov, Tods d u) advrn 
arooTaVTaC zul ÄUCOTMA0UG, AR avay&iovs Toö ROTNOLOV »Tng 
xavns HaIMENnSe, rolodvrac Otk usv xonoToTsgas OTE de Evavriac 
(rogageıs), olvov Rlvovras »axodrov x2900uatose' »Exlıwec yao 6 
HE0g »Ex To'ToV sig Todro«. Tivoc »ToVToV<; vo rornoıe BAER 
xara To Aeyousvov' »ExAıwev &x Tovtov sic ToüTo rim 0 TovyYlag 
AUTOB 00x Liexevadne. vor wor To RoTNgL0V TOVv dyadov 00V 
E0Y@ov Ev TM wa xsıpl tod Heoo‘ ei dr Bovası TOAUMOOTEOOV ue einelv, 
E0T0 Ev 1m defıa yeıpl Tod Heod to rornoıov av Eoymv 00V av 
aradov, eira for ro ROTNOLOV 000 TOv duagrnuctov &v Ti AOLETEOG 
zeigt TOO HEov. Orav ovv ullins zoAdleodau dia te duaornuare, 
erel za ONoTOTEg« 001 Loya YEYEUnTaL, AOTNOL0V »2v ysıpl xUolov 
Eotiv olvov Ax0ETOV MANDES xE0douaros zul ZaAvev dx Torov eis 
TOVTo<, Ex Tod Ev TH agıoreod eis To &v j degıd. oVTE yao uovov 
dvvaocı zusiv To Tov dyadav RoTngLov, Ds 00 uovov dyaya Loya 
REROMKOG, OUTE dUvaocı KıEiv uovov TO TOv AUCETNURTOV AOTNELOV, 
KONSTa Yag 001 rengaxtai rıva. dia Tooro »Lxlıvev dx Toirov eis 
Tovroe. xara nv avaloyiav Tov E0oYyo» 000 zioverat 001 © Ivuos 
za 7 x020a0ıs, bIva Mroı Öbageotsoov TO TS %01R0E0S N 0017) doıud- 
TE00V xal Erinov@regov. xard tyv avalloylav ydo, oc R00ELR0V, 
TEV Auaprnudtov ovYzgLwousv®v Tor. aradois außlöverei roc ı) 
00x außivvera 6 dro Tod xornolov Tis 00r75 + nooos didoucung 

4.11 Vgl. Matth. 26, 28. — 5 Vgl. Jerem. 32, 1. — 6 Vgl. Psal. 74,9. — 
13ff. Ps. 74, 9. — 21 Psal. 74, 9, — 23 Ef. Vgl. in IKor. 9, 23 (Cat. Cram. V, 180, 33 ff.): 
AIR” EOEL dis av drovorrov‘ 6 Plog uov uixrög Eorıv' oV're navra now did co 
Evayy&huov‘ oVre nova now dir div auapriov za tiv hdoviiv. Toög Todro 
pnoousv’ tavta 6 Oeöc tu zoluora Eye. — 26 Vgl. Psal. 74, 9. 


In] 


6. 27 ziovaodaı u. ziovareı Blass (vol. S. 86, 26) zıpväode u. zıovöraı S | 
9 avroig] avrors S | 11 dve&iovs Hu nach H: indigni | 13 mod£eıs Ru opera H | 
14 tivog ovrov;] Quid est quodait, ex hoe in illud H, vielleicht richtig | 24 od] < 
H | 26 zovrov Co zoöro S | 27/28 x0ra—xökacıs]) <H | 29 zai Erınovwreoor] < 
H|30—S. 89,1 dußkövera — Ev] aut obtundatur irae divinae aculeus, aut exa- 
£uatur. St H| 31 doyrs])—+ (oivog) Blass Diels Riedel + (növog) Koetschau. 
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E2OT tov Auaprnudtom. 2m dE zaroc xal ayados ng 0Aoc, Afysıc' 
> TOTNgLOD sorngiov Ampouaı, za TO 0voua xugiov enixaAdoouauc. 
»rag« 00V »R0X0C«, eite xalög Eite uoxdmgos, ANEWIMOETEL olvor«, 
xcl xara Tv Lmırndsiornta Tod A0xod oivos PANdnoeTaı eis Tov 


>» x \ \ ’ e > _ > N > 27 >} 
AOXOV XaTa TOV 10Y0v TOv EVTAaVHIAR OVouaLouEsvoav AOXMOV. EAALOn: 


00» 00 Barlsraı els TOVc AOxXo0s oVdR AAN Tis Uyoa van, aAAc 
ravra 0x0» der olvov AANEWIHVau. 

3. Eita didaozeı dıa TOÖs duaptnoavras, 0009 xata TO 6nTovV, 
&v 77 TegovoaAnu Tore xal Ev ın Tovdaie, notanoo olvov u£ileı 
RAMOO0V 6 HEOG TOVS dOXO0S TOVTOVS, TOOG AuaETWA0VE. YEYGATTEL 
yao' »2av EIMMoL O0 08‘ u Yvovres 00 Yvmoousda OT Nüs A0x0g 
rANE@HNOETCL 0olvov; xal 2oels no0g autovc' tade Afysı zugıog‘ ldov 
27® NANOD NAVracs Tods xaTolxoüvras TND Yhv Tauımv xal Tovs 
BaoıRsis Tods xadmusvovug viods Tod Aaßid Zri Hoovov aurov xal 
ToVs iegeise. oVdevos geideraı 6 uEAAmv xoAaley. 00% del NO0- 
pntns || tes Eyonuarıoev, &ysı dt auaprnuara, 06 aAnNEWHNOETAL TOv 
Aeyousvoav anesıLav. 00x Erxel lepeVs Tıs Lyomuatıcev xal Edogev 
VrE00NV Ovouaros !YEım TIUoTeoov raoa Tov Aoaov, Yyelderaı 
AÜTOO O6 Heoc WoTE adrov 1m oLaodvcı auagrnoavre. di dt zegl 
exeivov awayeyganweve, pnolv © ArOOTOADS, &yodgn di’ NOS, »els 
00: Ta TEINn TOv alavov | KUTNDTnoEn«. ei Tıc 00» zal Ev TovroLs 
tols iegevoı (deixvym dt Tods nosoßvrepovs Nuas) 7 2» Todtoıs Tols 
TEQLEOTNROOL Tov Aaov Aevitaus (2270 dE Tovc dtaxovove) Auagraveı, 
es Tadınv Tv x0Aacım' s mal eöRoyiaı Tec elcım ieparızal, 
reol wv HEod didovros oV axga, arra uera mv 2&etaoım ToV 
Aoyov ToV TIOPNTIXO® eloousda avayırmorousvovr av Agıduan' 
REEL Yao isodov ExXEl TIVa uErAEeı AEYEOHaL. 

»Kai ToVg isgels« 0vv »xal ToVs noopNTas za tov lovdar zei 


2 Psal. 115, 4& — 15ff. Vgl. Hier. Comm. 932: non solum vulgus ignobile 
vilisque plebecula, sed reges Ecclesiarum de stirpe, sive fili David, qui sedent 
resupini erectague cervice, et protento aqualiculo super thronum ejus. Sacerdotes 
quoque ipsi, secundus in ecclesiastico honore gradus, et prophetae, qui videntur 
habere scientiam Scripturarum, et omnes habitatores Jerusalem, pro varietate 
peccatorum complentur. — 20 Vgl. I Kor. 10, 11. — 26 Vgl. Num. 18. 


1 &xdorw Tov Auaornoavtwav? Blass | 6/7 aAr&— nAnoodnveı) nisi vinum 
Sodomorum, aut Soree H | 12 £oetg Co dices H &ost S | 15 xoAdLew]) + pecca- 
tores H | ovx Enel noogitng] ist vorher ein Satz odx Enel BaoıLebs rıg xri. aus- 
gefallen? vgl. Hier. Comm. | 18 rıumwreoov] vgl. S. 90, 24 App. tuuuwreoov S | rör 
Aaöv Koetschau vgl. Z.23 töv ÖAov S; H ganz frei u. verkürzt | 24 ram rijv xö- 
Acc) supplieium, quod nune per prophetam Dominus comminatur H | 26 sloöusd« 
Hu disputabimus H loouss«a 8. 
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ravras Tovg xaroıxoüvras 'IegovoaAnus Ynoıw 6 HEog AANOMDELV 
»usdVouarose xal dıaoxoorıeiv »avtodos Avdga xal Tov adEApov 
AUTOV, xal ToVs rartepas aürmv (xal ToVg viodcg auT@v)e. xal TaUTa 
dE 007m vonomusv' Toos utv dixalovg ovvaysı 6 Yeog, Tovs de 
auaotmiods dinoxogaitsı. dıa Toüro za nvina usv 00x E&xıwoüvro 
Aro Avarolmv ol Avdomroı, 00x 20X00RLOEV aUTOVG 6 9e0s' Orte 
dE dxivnoav »ano avatol®ve« zul »einev AvIEmNog Xo0g TOV XINolov 
aurod‘ devte zal olzodoumomusv Eavrois rOALW zul RUOYoD, od korau 
n xeparn &oc TOD 0V'EAVOUs, Ynolv 6 Heos negl TOVTwv' »dsdrE xal 
zaraßapres ovyyemusv aütov Exel nv YAmooavı, xaL Ovryeltau 
Exaotos xal Exil rıva he yrs Tonov diaoxogaitera. xal 6 Aaog dk 
6 Too looaı u) auaprtavov utv &v ch Tovdaie 7v, duagrnoas de 
dıaoxoorilerau Ereıta F ano TnS olxovusvng zal HLAOREIGETAL AVTAXOV. 

Totovrov TI uoı vosı zal nel aavrmv Nuov. Eorı Tıg >Exxinola 
ROWTOTOKWV Arxoyeryoauusvov 2v obgavols, 0rov LDıov 000° xal 
ao4ıs | 9e00 Lovros Teoovoainu 2rovgavıoc. oil uaxagpıoı Exel 
ovveydnjoovrau, Iva Ouod Wow. ala zul Ev TodTm xoAabovraı TO 
um eivaı ust’ aAANAOv ol auagtwAot. olda tıvas Ev to Bi® Tovro 
vnto x0Aa0swc PBovAousvovs v0 TIvi rapadovvaı xar vnto Pa- 
c0avov Toos olxelovs TIvögs TO» Avnnoavroav nv Paoılslav xal 
dıaoxoorilovras, Evraddga usv Tv yovalza, Evravda dt Tov Eva 
viov, eita aAAaYod To» Ereoov, Iva unde dv T7 OVUPoEL ANnoAaVOH0LV 
) untno Tod viod, 7) 0 adeApos TOD AdEAYoV. TOLOUTOV TL vocı xal 
ri Tov Adixmv. RIX00TE00v TIvog YEevoaoHai 68 del TOV AuagT@Aov 
dtoıXovouoVusvov ÜRO Tod Heod, Iva nudevdels 0WdNT. woneo de 
ovrt Bavaviocı Anis HEAmv Tov xoAalousvov Vno 000 olxeınv || 7 


4ff. Vgl. Sel. in Gen. 11,7 (Lo 8,68 = Cat. Cram. III, 82, 15): T’ywoıoue 
zaxias To ovyyugnvaı tag yAwooas' yrwgıoua Aoeris, Orte (Orı Cram.) 7v navrov 
Tov nioTevVovrwv zapdia zal wuyh ia. zal oda Tno@v Tiw Yoapiw Evonscıs, 
ori Gnov nANY$os doıtuoö, Onov oyloua, Onov dıeigeos, zal diaywvia (Lovupwvia 
Cram.), zal 800 toıwöre, zaxlacs Eorl (eloi Cram.) yvwgiouara‘ Omov de Evörng, zul 
öuövoıa, zal nor dbvauız Ev Aöyoız, KoeTHE yvwolouara. — ff, Vgl. Gen. 11, 2. 
— 7 Gen. 11, 3.4. — 9 Gen. 11,7. — 14ff. Vgl. Hebr. 12, 23. 22. 


2 diaozoonıeiv] dıoxzopnıovcw 8 diaozoonıw Co LXX dispergendos H | 3 zai?— 
avrov] Co; vgl. H: a filäis + &v to avıro Co | 4 vorowuev) + ut mihi videtur 
H|S8S «ai!]) < H | Eoreı Co LXX sit H 2oriv S|9 neoi roirwv] <H | 10/11 zei 
— diaszoonitera) et post pusillum subinfert: Et dispersit eos Deus inde a facie 
omnis terrae H (= Gen. 11, 8)H | 13 Eneıra— navrayoö] in universum orbem H | 
14 roıoöröv S* Toıoörov Seo. | 17 wa— wow) <H | ro] toöS | 18 zwag] + reges 
H | 20 <ai streicht Blass | 21 dieoxoonidovrag Blass duaoxzoonicavrag S | 23 mater 
auch H | 7] + aut mater filiae (od. pater fratris), aut H | 24 nızoor&oov] nızoöreoov 3 
amariora tormenta H | 25 900] + si solus in exsilium relegetur H. 
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viov xoAaleıs, aAA iva Tols nOvVoLs aöToV ERIOTOEWNS, 00TWG xal OÖ 
Heoc ToÖs u LrIoTo&povras TO A0YO, Tobs un Heoanevdtvras, 
radevoeı Tols ano aaImuatov xovoıs. Eri ruudein negıßarrcı & 
reoıßaricsı xara To eElomulvov' »dıa AaVTos R0OVO za uaorıyı 
rcıdevInon Teoovoainus. iv 00» avenon 6 audsvov aovos, dıa- 
6xoorilovrar ol rovoivres an AaAANAOV cs un eivar aua ToVde zul 
tovde. 2AVsto Yap av TO 0P0000» Tod Xovov dia Tns rapauvdHas 
EvOG EXA0TOV ROOS TV anO Tod Er£oov. 

4. Ei d& dei no008elwaı TO 10Yy® xl AAınv altiav Tod dıc- 
0x00RILE0F a, za TOUTO TaEAHNOOUR. XUuxXol OVVOoVTESs ALANA0LG Ta 
KAXL 0X0R000L xal avSovoLVd, VONEO ayayol OVvoVTes ayadols neol 
ayadov oxerrovraı. |xal] zararverar 00V zal diwupeitau 7 zarn BovAn, 
loydoaoa Ay ueTa TOv Ouolmv, oTe dinoxoorikovrau | (an) arınıo0v oü 
wox$ngoi. dıa ToVTo oixovousi 0 Heos un elvar ust’ dAANAOV ToVCS 
YavAovs, Taya al aUTDVv XI0v0@v, iva un Ovvavsnon aüTav n zaxie, 
alla usıoI7 dıalvousvn. Tavra dia TO »0X00RI® aurods avdor 
za TOV AdEApoV AUToV, zul ToVs atious aurmv xul ToVs viodc 
auto» 2xi TO auTo, Akyeı xUoLose. 

»00x 2rıR09100 xal 00 Yeloouaı xal 00x olxTEı0N00 ano 
dıap$ooas avrave. 5. Tols Towwvroıs Onrols drıßaivovomw ol ano 
Tov aioEoemv Atyovrss' 0045 Tov Önwovoyov olos 2otı; ToV TOV 
ROOpNTOv HEov 0c YNOLw' »00 Yeloouaı zul 00% olxTEl0N00 AXO 
dıapdooas aüTmv«; Roc düvaraı oVrog eivar ayados; dan dt AB raod- 
deryua Tov El XaIAD TO x0Lv@ 00% olxzTsigoüvra dIXaoTNv xal KaAOE 
00% 22so0vra zeınv, dvvnjoouaı aro Tod nagadsiyuaros reioaı OTL 
RX011.0v Yeıdousvos od Yeideraı Evos 0 eos. Ampouaı dt nagadeıyur 
xal iaroov, deizvos OTı Yeidousvos Tod 0Aov OWuaTog 00 gYelderau 
u£Aovs Evoc. olov 80T@ dizaoch To 700xElUEvoV ToOTo, nv elonvnv 
Ömwmovgyjocı zul xzaTaoxevaoaı TO Un avroV &Iveu Ta Syugp£govte. 
R000E81NAvHETO dE TIıs R0000YOuUEVos Yoveds @palos NP OWın xal 


4 Jerem. 6,7. — 20 Vgl. 8.15, 2. 


1 Enıoto&wng) + ab errore in quem inceubuerant H | 2 rote uw) geganevdev- 
tes) <H | 3 nadnudtwr] nach H: doloribus (et tormentis) uadnucrov S | 3/4 Enei 
— negıßarreı] ad id retrahit quod fuerunt H | 8 Ent naudei« nach Lietzmann Enel 
nadeia S | 8 noög rijv] tg? Blass noooyevou&vns? Koetschau | 11 av£ovom) et 
in pristina nequitia perseverantes, augent peccata peccatis H | 12 xzaraiver«ı nach 
H: Dissolwitur zal zatakvovraı S | 13 &n’ Blass Koetschau nach Z. 6 | 16 oxoenıö)] 
et dispergam H (vgl. S. 90, 2) | 20—28 Hierzu Fragm. 44 in C: Tö—lerool | 22 ös] 
quwid H. | 27 iaroov Hu mediei H laroızöv S | 28/29 nv — ovugy£ooyra] quietem 
civitati et pacem genti, cui praesidet, providere H. 
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\ ‚ ‚ ” ’ 
xaros LÖEOduL. UMTNO ROO0EANAVHETD EAEEIıvVoVS T000PEE0VOK A0Yovc 
- - E7 I - - c - ) 
To dızaorn, Iva E2eNdN avTNng TO YNoas, N Yvvn TOVTOV Tod avagiov 
= \ > > ‚ 

ELENINVaLı NaDaXaLEiTO, NEIL AUTOD TEXVa NEOLEOTNKOTE dEEoHm. 
x ’ 27 n 7 ej 7 27 a) 
ERL TOVTOLS TI 0VUpEOE TO X0WO; 0a EAEMFNVaL ToüTov n m 
b) - i > \ >} \ " 5 TEN \ DEN J ’ i \ 
eiendnvarz GALıa EIENFEIS UV Eni Ta aüta Enavelcvoerar' um 

IA \ \ N \ > rs \ \ \ ’ 
eiendeis de auTog usv anodaveitaı, To dE | zoıwov BeATtımdnoerau. 
o c x \ ’‚ _ c 2 \ > \ 
0UTOG 0 HEOg Eau» Yelontaı TOV AUROTWAOD xal 2LENoN avrov, xal | 


J Q c \ ‚ N; ‚ > >) ’ ’ - 
OLXTELONON @S UM X0oAa0aL AUTOV, TIg 00% Enıroußnostar; (tie) Tov 


’ \ x [4 _ _ 
yavimv zxal dıa ToVSs Yoßovs TO xoAaoTnolov navousvoav Tov 
c [4 > [4 > _ 
AUCOTNUATOV 00x EnıTgıßnoetat, 00 XEiomv Eotaı; ToLadra xal &v 

2 ’ EN ’ 
tais Exxinolcus Yıwousva Eotıv Idelv‘ nuapre tıs, 2LÖENdn uera nv 
c \ [4 - ’ 
auagriav nEol xoıwmvias. Eav Tayıov EIENdN, Erıroißeraı TO xoıvor, 

” c c ’ = > € > ’ >00) 
avgera 7 auaoria Ereomv. Lav dt Aoyloum 004 @s Avslenumv oVd 
c 3 c ’ > BIKE ‚ \ ER, er \ 
os @uos (0) dixaotns, AAA WC N00VO0VUEVog zal TOO &vOc, nAElov dE 


’ = nz \ \ 
5 X00V00VUEVOg TOV NOAADV apa TOov Eva 0Xx0RN0oN nv 2ooueonv 


Inuiov TO xoıwa Ex TS Kowmvias TOD EVOg xal TNG OVYYWENOENDE 
TOO duaprnuaTos aörod, IMAo» orı momosı dxBarsiv to» Eva, Iva 
0007 ToVÜG XoAA0Vc. 

Ids uoı xaı iatoov, Tiva To0Ro» &av Yeıdousvos N Tod TEuve 
0,71 xon TEuveıw, &av Yeidousvos Tod zavrnoıabsıw (0,Tı XEN Kavrnot- 
aleın) dia ToVg RoVovVg ToVg dnraxolovdoüptag Tols ToWwvroıs Bon- 
Inucaot, TIva TO0Rov N v000os wg za yelowv yYiveraı. dav de 
TOAUNOOTEOOV 0lov X000EL9N TN Toun zul 17 xavocı, Heoarevosı dıa 
Tod um 2Lenocı, dia Tod doxslv un olxteigew Exelvov TOV xavrnouaco- 


\ \ ’ a \ c \ > [d} „ 
5 UEVOV XUl TOD TEUVOUEVOV. OVTOG xXaL 0 EOS 004 Eva KVIEMTOV 


oixovouel, dAA 00V TOV x00u0V olxovousl, TA &v TOD 000Rv®, T& 
&v 17 N ravrayod dioızei. 0x0NEl 00» TI OVupeosı 010 TO %00uM 
za n00L Tols oVoL, zara To duvarov 0xonel xal To OVup&oov TO 
Evi, | 00 uevroı iva yEvnraı 2ri Cnuie TOO x00u0V TO TOD Evog OVugpE- 
00v. dia ToVTo xal VE almvıor Nroıuaodn, dıc TovTo xal Yeevvea 


1 Vgl. Gen. 3,6 — 30 Vgl. Matth. 18,8 25, 41. 


8/9 Tis Twv yaviwv zul .... navoutvov nach H: Quis malorum qwi .... 
terrentur twv yavıov zal..... navöusvogS | 16 xowwvias .... xai je] <H] 


19 tive toönov] <HCo | 7 Co 78 | 20 ö,rı] örı S ejus vulmeris quod H öre Co | S,rı 
40 zavrnoıaleıv nach H: id, quod indiget cauterio | 22 7 HuH 7 S | auseraı Co; 
vgl. 2.13, aber auch S. 91, 5.15 | 23 Ysoanevosı Co Yeoanevon S | 25 röv] zu 
streichen? | 27 dıozei] + et cum hoc provideat, quod uni commodum sit, multo 
magis H | 27. 28 oxonet Ru providet H oxönsı S | 28 xzar& rö duveröv) <H | 
29 ent Gnuie Blass Koetschau Enuönuie S damno H, 
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NÖTGERLOTL, dic Toüro Lotı TI xal 0x0T0G ESoregon, ©» yoela oV 
uovov dıa Tov »oAaSouevor, arac uarıoTa dıa TO xowon. 

6. Ei de HEreis qıv roagynv uagrvga Aapeiv, oTı zul elc Ereomv 
raidevow ol auagr@kol zoAasovTat, Xav 00TOL NOTE ANEYVOOUEVOoL 
wo nEol Heoanelag, Grove Doioumvros ev tals Iegoıniaus AEyovros' 
» A000 uaOTLYoYuEvov Apomv ravovgyoTEgog Lotus. 00% AUTOV 
Tov uaoTıyovusvon einev E0EeoHau TavovgyoTEgoV xal PIOVLUBTEgOD 
dıc Tas uaotıyas, AAAG TOV ApoovV« ps ueraßaraeın ano APEODVUNS 
eis POOVno0Ww dia Tas rE00aYouLvas TO Aoıu® uaorıyas! TOVTo Yag 
onuaiverat &x TOD 0VOUATOS Evradda Tg ravovgyiaz. zei ueraßall & 
dıa ToV ‚Brerew ETEDOVG uaotıyoyuevovs ö apgmm. 00x00V OYwpeget 
nutv, &av Ye sornoias asıoı revaueda di’ @ALOv zoAcLouevom, 2 
ALIOV xoAa0LE. xal Ss, GvvNVEYKEV TO TOGATTOUC TOV Togamı. 7 
coTnoi« Tav 2HVOv, 0VT@G svvoioeı 7 x0Aaoig (twov) mn Eteomv 
cornoie. dia | Tovro ayados GV 6 He0g Yroıw' »00 Yeloouaı zal 
00% 0IXTEIENE® ArO diapyFogas autan«: 

7. Heoıyeyoauusvov de TOD Evos xeyaralov Idmusv zal To Eregov 
ti nuas dıdaoxeı' »axovoare zul Evarioaode, xal un Eraigeode, OTL 
xv0Log 2AdAnoe. dore TO xvoio eo u» bogen ‚790 TOoV GVOXOTAOLL, 
rei R00 ToV 290020paı ToVgs aödee vuov dr 007 6X0TEIVa' xal 
awausvette eig pas, xal Exel oxıa Havarov, xal Ted700vTaL eis 02.0708. 
&av ÖE un dxovonte HERQUUUEVOS, xAav|oereı 7 yoxn vuov ano 
A00060RX0V Ußgems, xaı zatagovoıp ol 6PIaA ol vuov daxgva,, dıorı 
ovvergißn To roiuvıov xvgiov«. [rovlrovs aöTods Bovrerau arodocı 
zei Evorioaodat, 00% MEXOUUEVOG OVTE TW MXoVEIVD WVTOUG Ss uovov 
oVTE T® evariLeoheu. dio pyow' »AZOVOATE zul Evmrioaodec. eirt« 
HETE TovTo RO00TA00EL adrtoic u Eralosodatı, rei dıdaozeı 0 romTeon. 
Ti oöv To dxodoaı xcı ti To Evoriocodat, ar MuzE Ts AESEOS 
zaTtavonomusv. TO »Evmtioaodhe« eis ta mra dEEaoFE, zul TO »AXOVOATE«, 
el Xo05 avrıdıaoroAmv Adysraı Too »Evwrioaode«, unnore kortıw ec 


1 Vgl. Matth. 18, 9 u.ö. — Vgl. Matth. 8, 12 u.ö. — 6 Prov. 19,22. — 
15f. Vgl. Röm. 11, 11. — 28ff. Vgl. de or. 27, 6 (Orig. IT, 36%; Sf): Ti ydo more 


Eiriwwv 2XoNoato T7 »Evwrißov« nE00Nyogi » dra BEE 
j on 7 { 000NYogia .... Avri Tod »eis ta wra dcs 


Hier. Comm. 933: Audite et auribus percipite .... tam mente, quam corpore. 


11 uaorıyovusvovg] + propter ea, quibus ipse obnoxius est H | 12 di’ @Akov 
xolaLouevov]) <H w. e. sch. | 14 rıv®ov] nach H: guorumdam | 15 ayayös] + et 
clemens H | 17 d& Ru autem H 34 S | 19 Hu@v] vestro H vgl. S. 95, 27 97, 18H. 
98,12 99,5 | 24 roög avroug nach H: eosdem | 25 &vwriocod«ı) o« in Ras. S 
doxovusvog Hu contentus H &doxovusvovs S | 26 vorioaode) vworileode S | 29 Evw- 
tioaoYe] Scorr. Evoricaodeı S* + ut mihi quidem videtur H | 30 ed nach H: & 7 S. 
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nv dıievomv deSaode. xal Ent Tav Asyousvov Ev tels yoapals & 
HED EOTIV AROPEOMTOTEOR xal uvorizateon, & dt autoHEV yomoıua Tols 
vOoVodL. NEQL usw Tov ArogeNToTegm» oluaı AEyeral TO »AXoVVaT£«, 
zegi de Tov auroden xonsiumv xal Xmplg &gumveiag dvvausvov 
Gperoaı TOV AXoVovra To »evotiooodee. OAnv ovp mv ro0pv 
av E&eraomusv, 2000uE» >doxıuoı Yevousvor TO«RELITaL= Todro ukv 
dxoVoaTE, TOVTO dE Zvotioaohe. 

Eita Erxav Enaxovomusv xal Evarıomusda, R000TROOE Nulv' »xal 
um Eralgsohec' »rase Yao »0 Upov Eavrov TanesıvodNoEeTaLL«. xal 
0 0070 de &v To Akysım' »uadere an’ &uod, Orı nomdg einı Kai 
TarEeıvog 77 xaodia, za EVONGETE Avanavoın Tais Woyals dumvs, 
dıdaozeı Nuas To un Enalgsodaı. ueTa yüo Tov MALmv avdomrivov 
Ka» xal TOOTO TO AUAOTNua Rod Ev nut dorıw, OT usw yao 
rxavv alOYms dxaıpoukvors za Ep © oVdE zarı To rooov Enaloeodaı 
xon |, OTE d uera aıdavorntos, Otı evloyov TO dp © Enapoucde, 
00 uw vVyıkz xal En Exeivo To dnaigsodaı. 8. 0 de Adyo oVrac 
Eorcı oap£s' eloi Tives draıgpousvoı, ortı elolv vioL NYyEuovov xal ori 
Yevovs elol TOV ano xoouıxov dSımuaTov ueyalom. ol ToLovroı Ent 
angoC1GETO zei adınpoom. roayuaTı Encıpöwenon ode UIRVOTNTE 
evAoyov FyYovoı TMD naoaßerrousvnv avrods Eri To 2naipsodaı. 
eloiv || Eraıpousvoı, otı 2£ovoiav F!yovoım avamslv AvIEMRoVs, xal 
Zraıgousvoı, OTı EANYaoı Tv RaO MÜTols xaLovuEvnd RAOOXONNV 
TOLLUTNV WOTE ANOTEUEIV AVIEOADV xEYaAac. »7 doga« Tv ToLWdTov 
»2v 77 aloyvyn autav« 2orıv. @AL0ı ri aAoüro dnalpovraı, 00 TO 
aANIWO AALa TO xaTo' za @AL0ı Eraloovraı, pEo einelv, &ri To 
olxiav Eysım zaAnv N ayooos MoAAovc. oVdev ToüTmv &ori Aoyov 
agıov, 00 Xon Eralosodaı Eri Tıvı ToVTo. 


6 Vgl. Ropes TU XIV, 2, 141ff. — 9 Luk. 18, 14. — 10 Matth. 11, 29. — 18 ff. 
vgl. in I Kor. 9, 18 (Cat. Cram. V, 176, 5fl.): do« 2& dvayxns nowwduev, tadta 00x 
&xeı zabynua. 00a de ngocıgEosı ToL0DUEV, 00x ENLRELWEUNS ‚ardyans, TadTa Eyeı 
zavynuc. oiov Ö wir uoıyevon N yovevor ll. nogvevov) 00x EyEı KaÜy NR, ar” ö 


TaOHEVELWOV" 0V yao ES Avayans NAFov Eis TO naogEevevcv, RAU Ex TTO0LDEOEWG. 
— 23 Vgl. Phil. 3, 19. 


1 deSao9e Co, vgl. H; desaodaı S | zei — yonyais] Neque vero hoc solum in 
loco, sed ın omni Seriptura H | 7/8 &vwrioaoge. zira nach H: debemus, hoc 
auribus percipere. Deinde Evwrioaode deynraı S | 12 &iAwv] multis H | 13 £orıv) 
+ nee unus est modus swperbiae H, vielleicht richtig | 14 o nach Z. 24.25 ovS | 
14/15 za&i— yon] in his effertur, quae magis pudore digna sumt, aut certe modum 
elationis excedunt H | 15. 19 nı$avörntog usw. Hu neı$avörntoc usw. S | 15/16 © 

. &xelvp] vgl. zu 2.14 6.... &xeivo S | 19 nodyuarı ddıayoowı S | 25 yEo’ 
eineww] <H | 26/27 006» —&&ıov] <H. 


00 
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To rıdavov dE zeol Tod Zrelpsodeaı, Orav rıs drcionrar, ot 
Gopos EOTL, xal eraigmrau ovveaudos cavro, orTı non ano Öexa Erov 
08% Nato apgodısiov 2 rail x zaldov 004 1waro' za nakım AALOG 
&xeigerau, otı deouods Epogeoe toos neol Xoıorov. Aıdavorns uEv 

5 dorım dvraüda BroßarAovor, OTL EVAOYMS Tıs ineaigstaı, ovdE &ri 
tovtoıs dt os noocs ToV dANIT Aoyov evAoymg Tıs dnaigsrar. ovrag 
00x Zorıv ovdE Eni Tovrorg ÜAOYOS. Eeralveodau. Hev).o< eye tv 
URnD Tod Eralosodaı avrov dıa Tas ortaoias, dia Ta ooauara, dic 
Ta TegaTe zal onuele, dıa Tovg zaudrovg VG Erauev vUnto Agıorod, 

10 dıa Tas 2xxinoias as Enmge PLAOTLUOVNEVOG, OROV un BvouaodN 

261Y Xouorog, deueluovp Exa)n olen. Tavta xavra van VL ToV Erei- 
0E0+aı auron, el on 2eysın uETE rıdavornTos vis regt ToV 
eralgeodar, otı zaloc av LdogE tıoım draloeodaı auTovV. a) Ouonc 
Enel oBdE to Enl Tois ToLovror eneigeodeı doeivdvon gorın, ö xgnoTos 

15 zartjo os 2dmenoato auto ontaolag xal ogauaTe, 0UTOS AUTO &v 
xaoiönarog uoloa EdoxEv -ayyE)ov carav, va autov xoAapion, ve 
un Uregaignrau. rei zegl ToVTOV TOlS ToV zugLov nagExaAEoEN, 
iva ArooTH Ar’ Tod 0 „ayrekog Tod oatavas, © zart olxovouia» 
va un ereignrau dodeis aöTo. xal arexglvaro auzo 6 »uglos (@Seos 

20 700 nv ARORGLOEOG xvolov ©Ö Hev2og) xal einev aUTD' »AQxEl 001 7 
xagıs uov' 7 Yag duvauis uov Ev aodevein telsiodrar. dm ovdeni 
ovv dei enaigeodar' aroAovdEl yap nEoEv TO EnalgsoHau Kata TO 
>00 Suproußng Üpodrau zaodia avdoog xal OO dögms TAREIVOVTALK. 
Tavra uev eis TO »axodVoats xal ZvmrioaoHe, xal um Enaigso#e, TU 

25 xUo1og 2IaAmoeV«. 

9. Wousv dt zal Tiva xereVsı juas uera Taürta moLeiv‘ »dore« 
pnoi »xuoin a Hemd Numv dogav RI06 TOD OVOXoTAOAL, MIO TOÖ 
R000x20%cı Tods nödas Vusv 2’ 00n 0xotewa' xal avayevelte elc 
poc«. row dıdovra »dogav ta Han Hilzı dıdovan »dogav TO Hew« 

30 Pwrog 0vToG, sg 00 dvvaugvns dogns anayy&llscHeı Tod Yeod, Erav 


4 Vgl. Eph. 3, 1 Phil. 1,13 u.ö. — 8. 15 Vgl. II Kor. 12, 1 Act. 16, 9. 10 
18, 9. — 9 Vgl. Röm. 15, 19 II Kor. 12, 12. — Vgl. II Kor. 12, 10. — 10 Vgl. Röm. 
15,20. — 16ff. Vgl. II Kor. 12,7.8. — 20 II Kor. 12,9. — 23 Prov. 18, 12. 


1 nı$avöv] Seorr. neıdavov S* + et dignum judieatur, ut quidem putant H | 
4.12 nı$avörng usw. Hu neıdevörng usw. S | 6/7 oörws— Enaloeodaı] quia et in 
rebus bonis gloriari, non est sine diserimine H | 11 Yeuslıoöv Exxinalav Blass 
jacere fundamentum H Yeutvov &xxinoiav S | Un nv Blass Koetschau nach 
H: matheriae erant | 15 @g Hu guomodo H &sS 8: Co | 16 oardv] Satanae | 20 
xvolov übergesch. S1ı | 21 2ni] &nei S &n’ Hu | 26 tivae— noıeiv] ecaetera H | 27 Yu@r] 
vgl. zu 8.93,19 du@v S’nostro (od. vestro) H | ovaxorao«ı) + et H | 30 anayy£iisodeı 
Co anayyeicodaı S. 
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OVOXOTAON UL YEvnTaı 0%0T05. NOTE 00V OVoxoralsı, za note 6 
0V0XoTaOUOS 00 Yiveraı; »Eoyabsode s TO Pas Ev vuiv dorın«. 
(»T0 Pag Eve vol »Eorına), &av &yng Ev col Tov einovra' »Eyo elu 

TO Pog TOD x00uov«. 000» TODTO 001 Avareiisı, dogals Tov Ysov' 
1091 d& oTı dövaraı || yEvEodaı 6xoTa|ouog Tıs, xal XoN um usivaı Tov 201 
0X0TROU0V TOOToV, AAld O0 Tod 0oxoraoaı mv dosan dıdovar 
To IE. 

10. Taxe vonoouen to rergaunevov xonoauevoL Adser evayyekım] 
elonuevn vo „ToV SOT190S 00TOE Exovon' »2oyaSsode os 7uEga Eotiv' 
EOXETEL vo 0TE oVdelg dvvaraı goyalsodaıc. nuege» Exel BvouaoE 
Tov aimva TovVrov (alla avayxalog ROOGEHNK. To &xel' oide rag Ev 
@AROLG arıa ralım Önkovueva) nucgav 00V Ovouaoe Tov aiova ToVToV, 
0x0T08 de xal DURTE: Tv ovvrelsıev dia Tas xoAaosıc. »iva Ti< Yao 
»Outv erıduusiv uEgeD xvoiov; xal avın Eori 0%0T0G xl 0V pos« 
pnoiv Aus 6 TOOPNTNS. &av ins Ti To 0XUFOMWNOV ueta Tv 
OvVvTäelsiav TOD X00U0V, TO EnaXoA0Vd0DV @G 0y4Edov revri To YEvEL 
Tov avd0mnmv xoAalousvov 2Ri Tols NUagTNUEvoLS, Ower OTL OVV£- 
OXOTUOE TOTE TO NEQLEXOV xal ovxerı ovdeis duvaraı dogalsın Tov 
deovV, eiye xal Tois dixaloıs moo0ETagev 0 A0yog BE00 Adyav' »Badıle, 
1cog Hov, eioeAdE eig To „raqetov oov, aroxAELcov Tv Hogav cov, 
aroxgUßnd furgo» 000» 000v, Eos dv nuoeldn 0 Iuuös TUNG ooyäs 
uove. au de Ev Tovrog, el TUs dövaraı, TNoEITO or elonxe’ > LUX gOv 
000v 0ooD«. aAr 2xelvo TO »WXO0V 0009« uXE0» 2orı HEov, 00% 
Eotı WxX00v AavI0ORM' on Yao BAensım HTı Exdor@ 2oTi Ti uıxoOV 


x x 2 ’ oO ’ ‚ 
5 xal ucya. xal UNO NaabEIYuUaTog RAOAOTNOO 0oTı Exa0rt@ Lori Tı 


wxoov N ueya. &xaoto Lo NUrge 70097 7 Toonde os 7005 
SUyYxgıoWw TIS OVOTAOEDG AUTOD, xal Rom TE0pN Mm Toonde Ds 005 
Tv GOYxgLoW aarım TG KUTOOKEUNG AUTO. ai OVTag To uıxoov 
Tod avdEWRovV AAO Co usya Eoti. To wuxgoD, pEo' einelv, avdgt 
ROAD 2orı naıdiov. 0VTmE WLXEOS X00vog doriv 6 ns Song Tas av- 


2 Vgl. Joh. 9,4 12,35. — 3 Joh. 8, 12. — 9 Joh. 9,4. Vgl. Hier. Comm. 933. 
— 10 Vgl. Philo, Leg. alleg. III 1,92 M, u.ö. — 13 Amos 5, 18. — 19 Jes. 26, 20. 


— 22f. Jes. 26, 20. 


2.9 wg] donee H | 3 Tö— Eoriv] nach H: Lumen in te est |5 divaraı yevdodeaı 
nach H: d. Agyeodaı S futurae sumnt H | 12 dmAovuevae] + ex diei vocabulo H | 13 
xolaceıg] o in Ras. S + quae futura sumt H | 19 dixaioıs) + in Isaia H | 20 rauı- 
eiov] promptuaria H vgl. S. 97, 4 | 21 800v2] a. R. St | 21/22 ö Yvuög tag doyns uov] 
ira Dei (od. Domin:) H, doch vgl. S. 97,8 u. in Gen. Hom. 2,3 (Lo 8, 136): furor 
irae meae | 24 rı] übergeschr. S! | 26 7 Blass 7 S | 27 7 Blass | 28 adroü] + et quod 
alıv pusillum est, aeque id ipsum alii multum est. Qwid de animalibus loquor H. 


& 
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Homaivne as xal 6 TOD RXoAUYooViov Ws NO0S 00» TOD zavroc 
EDEOTNKOTOS aiovos. OVTm ÖN zul TO ULX00v Tod HE0V XOAV 2orıv 
es TOO Nuas, zal al» 2otıv 0205 TO UXE0OV Tov eo. Eav AEynrau 
ovv' »Badıle, Aaos uov, ElOEAdE eig To TauıEeld 00%, ANOXAECOV TIV 
Ivoav 00V, EXOXEUBMFı uLxE0V 0009 000v<«, TO WxOOV &xEivo vouoteor 
Aeyeodaı 0Ö 7008 Tv OXE0Lw TOV KELEVOUEVOV BadiLew zal ELloeidtelv 
eis Ta Tautele EaVTOV, dAAA XO0S up 0780 ToV aura 7000T4000vT0S, 
0) Lızgov &oTtı TO TOUTO noAvV. El ag »Eog av 2agELIN 0 Hvuos 
Tns doynis« Too Heod, del Tıvac eloeldelv eig Ta Tawıela Eavrov, elol 
dE oic >oÜx Aplerar Ta Euaptjuata 0% u0Vov ap’ 0Lov Tov eiove 
ToOTov AAAa zul ao” 0Aov TovV ueAAovras, ÖMAov OTL TO WxoOV 
Tols EIENUEVOLS NAGERTEIVETLL. 

11. »Aorec< ov» »xUv0lO TO 3E0 nuov dogave. nos didouev 
zvpin TO HEo NUuov bogen; 00x Ev povals xal Assıdios Into 
zo didovaı zuolo to HE || juov dosam, a2) Ev noageoıw 0 didovc 
dose» zvoin TO ED didaaı dogav aiTa. 2v 0WpoooVVN dogaoon 
tov Yeov, &v direuoodon, &v sunouie d6Sacov tov YEov° dos dogav To 
920 Ev auögeig xal ÜROuovN, dos sogar To 920 Zv svoeßelg zal 
ooornTı xal Tals Aoınalc aoetalc. ei dt TaüTa ovTos EyEL za 0UTO 
dogaleı Tıs Tov Heov, 2av einw ta Evavria, un dognTe us BLaopN- 

= ‚ \ ’ I \ ‚ c ‚ 
uElv‘ UAOTVO« YAO RAOROTNIO xaxelv mv Tv Yoapnv. 0 0WPEM» 
dogalsı tov Yeov, | 0 axolaoralvom arıuala Tov Heov. TOP Yao 
vaov Tod E00 oc Nußovyodovooog xuraorTgspe za >pielgeı TovV 
vaov Tod YEo0- zal >dıa Ts napadaoems TOD vouov TovV Heov artı- 
ualeı< (AESıs 2ori zal auın arooToAlırn). 0Vxo0V adosiev rEegıridnoı 
To 9ED 6 ducoTwAlös. za Ta NEO XYoVolas Inreitai, OS TIvas 
dıoraleım ei Eorı zoövora |roovore), de oödtv QI20 os dia Tv 
zoxlav. Mvels Tnv zuriav, za 00 X000x0RTEIG TM XOOVole. Av d& 


4 Jes. 26, 20. — 6ff. Vgl. Jes. 26, 20. — 10 Vgl. Matth. 12, 32. — 14ff. Vgl. 
in I Kor. 1, 29 (Cat. Cram. V, 31, 1Sff.): zat zar& odoza elol oogol oL Ateı dia 
1. Asgidıe]) uova ueusrernzöres zai zarkwrnigovres. — Vgl. in I Kor. 3, 17 (Cat. 
Cram. V, 64, 32f.): dögav dE Eyaı nAsiova 7) E)arrova, 6 noıwv dogasecdaı TO 
0voua Tod Ev Tolg oboavois Iaroös dia Tas modgeis abrod .... 0b divaraı 
uevroı yE E&4wv Tıs nveüua Auaprias twög eivaı veös Qeoö. — 23 Vgl. Jerem. 
52,13. — Vgl. I Kor. 3,17. — 24 Vgl. Röm. 2, 23. 


6 0x&oıw] naturam H (= gyiow ?) |S & nach H: ewi 88 | 9 &avr@v Blass nach 
H: sua &avrodö S | 13 Zu@rv] vgl. zu S. 93, 19 vestro H | didouer Blass dıdauer S 
14 AsSeidiors S | 18/19 edoeßeie zal Öcwörytı] vgl. H: pietate, sapientia ebnoug zei 
öowörntı S | 19 reöre—zai) <H | 21 yoayıjv]) + quomodo H | 25 oixoör] + glori- 
ficat Deum justus H, wohl richtig (vgl. Z. 21) | 27 noövoı«? streicht Hu nach H. 
Origenes III. 7 
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zATO Ol ROO0KONTOVTES Ti) RIov0l« Tavra AEYovoL’ dia TI >T0000ToL 
uoıyot xal TOOOVTOL uarazol, dia TI To0o0T0L aeoL xal TooovToL 
aoeßelg; xal eloıw oil yevvoavreg mv adosian Tn rgoVoig, Tu 
röunare To eo, nv PAaopnulav TO xrioaprı Tov x00u0» ol 
Auagrtavovrec. Siöbaon Auer ovv Tivecs dogav T@ 920), 09 dıdoaoı 
8 doSav To 90 oi ra Evaria 17 dogn Tod 9500 nolwdvrec dia Tov 
AuaprnuaTv. 

12. »dote dogav xVOLD To VED uav R00 TOD 0VOXOTAGRL, 700 
ToV 7000x0Yaı Tovg ‚nodag vuov 2x’ 0En OXoTEIDa«. eoru tıva 007 
OROTEWG, (EoTLı Tıva EM paTewa)' av Enel) 6 0on iXaTega, ueyaka 
ExaTsoa. YPwreswa 00m 08 ayıoı ayyeAoı Tod BeoV, oi RIOPNTEL, 
Moons ö Heganom, oi AROOTOA0L In008 Xgıorod. Tavra aavra 007 
EOTI Pwreıvd, xal zegl Tovzov vouiLo jE1E4daı Ev Tols Fakuols' 
»oi Heueluor aUTOD Lv Tolc 09800 Toig ayioıse. rola de 00m. 6xXoteva; 
0 Ta Öpouara enaigovres XaTa TG YP&0eos To® ‚HEov. ö dıaßoA0s 
0008 6xoTELvoV Eotiv, Oi G“oxovTEg TOV aiovog TOoVToV oi KaTagyov- 
usvor 00n elol ‚IxoTeiva xal To | dauuovıov 0 0EADLaOWOg 0008 nv, 
zul 0x0TEIDOV 0008 NV, REOL 0V Eheyev 0 6oTHo' gelte To og 
TOUTDE. REEL Yao a ic Tod A0yov Sntovusvov xai AEYovrov 
Tov uadynrav' »010 Ti 00x lv gnuev Era Aeto aoTo«, aroxgiverau 
ö SOTnQ oTL »20» Eynte alotıv oc %0xx00 OIVAaNEmG, egelte To 0981 
TOUTO«, nEOL 00 TODETEIDUTE, regl 00 Eintnoars, »EOEITE ‚co ge 
TOUTO' neraße EvHEV £xel, xal ustaßnostaı. »Evdev« ano ToV 
AvIEDNoV, »exel« EL TOV TORoV ToV olxeiov adtod. of oliv 7000- 


1 Vgl. I Kor. 6,10. — 4 Vgl. Röm. 2,24? — 9. Vgl. in Num. Hom. 15, 1 
(Lo 10, 171): Montes isti non sunt sancti montes illi, de quibus scriptum est: 
»fundamenta ejus in montibus sanctis« (Psal. 86,1) ..... sed illi, de quibus dieitur: 
»montes tenebrosic. — 14 Psal. 86, 1. — 14ff. Vgl. Hier. Comm. 934: montes tene- 
brosos, adversarias scilicet fortitudines, quae tormentis et cruciatibus propositae 
sunt. Vgl. Olymp. (Gh II, 183): don oxotew& ai rovngal dvvausız, zal al dia- 
Pohızal Eveoyeıaı. — 15 Vol. II Kor. 10,5. — 16 Vgl. IKor.2,6. — 17. Vgl. 
in Matth. Tom. 13, 7 (Lo 3, 223): don &» tovroıg oluaı is Tüg Ev zaxia XEXV- 
com zal uEYOAN YEyevnusvag OvTizeiußvag dvrdueig . .. Ei$” Ö ToLodrog 2oel To 
dgeı Toitw' — deizvvu dk TO AAaAov zul zupov Ev TO Aeyousvo 68 vıdLeohe 
nveöug' — »ustaßa Ev$ev«' — INhovörı And Tod NdoyoVTog WHOEWNoV — (»Exele) 
En Taxe tiv ÜßBvooov' — »zal ueraßhosraı. — 18 Matth. 17,20. — 20 Matth. 
17,19. — 21ff. Matth. 17. 20. 


5 usv—9e® nach H: ex quibus liquido apparet alios dare Deo gloriam | 8 
nuiv S* vumw» Seorr. vestro H vgl. zu 8. 93,19 | ovoxordon) + et H | 10 Zorı— 
pwreıvd Ru nach H: al lucentes | enei Ru nach H: gwia | 11 &xdreoe] <H | Ayıoı] 
<H| 12 uwöongS | eodnwv] + us H | 12/13 taüra—xal] <H | 17 ö oeAy- 
vırouög] lunatiei H | 20 dia til <H. 
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Homilie XII. Jerem. 13, 12—17. 99 


KONTOVTES 0% X006X0RXTOVOD ER 007 pwrsıvd, AAA ERL 00M 0xoreıva, 
otav yEvovraı usta Tod dıalB0oRov xzal TOv ayyeAmv auToü, Tov 
0X0TEIvOV 00E.W. 

»Kal avausvelte eis Poc«. duvaraı uevroı OVvantsodaı TO »dote 
zvoin TO Yen numv dogavı (TO »zal avausvelte eis pac«. 2av are 
»xv0lm TO HED num» boSav) X00 TOO 0VOXOTAOAL, NOO TOD X000x0%aL 
Tods aodas Vuov Zr 00n 6xoTeıwas, IMA0V OTL, KUV 0V0X0TEON, »Ava- 
usvsite TO Poc< xal TO poc vuüg diadegerau. @AAoS 2 einoı an (00% 
oida rOTEDOV VYLos vo@v 7 un), orL xal oi TOOOKORTOVTES „er 00m 
OxoTEIva« dvayuevovot raoa Tois 00801 Tois 0x0TEivols avausvovteg 
To Tod 2IEov Pos’ Todro yao elvan dogs TO »xal avausveite eic 
poce. Erav de EIN Tıs Zi Ta 00n Ta 0x0Teıva, idmusv ti orıy 
rel’ »0xı0 Iavarovs. 00V Ta 0xX0TEIva 00n, ExEl 0x1 Favarov ar 
WÜTOV TOV 0x0TEImOV 00E@» yevvousvn' 13. »xal TeIN0oVTaL eis 
0x0T0c<«. 

»Eav de un axovonte KERQUNUEDOS, xALavOE TaL 7 vorn vuo» ano 
AI00GROV URgEOS«. TOV dXoVOVTmV Oi sv KEROUUNEDOS dxodovom, 
oi de, xav EXoVOH0, ov KEXOUUUEDOGS x0V0V0L. TI 00V 2otı TO 
ZEXOVUUEVOS AXOVEID N TO »aAla Aakovdusv HE0d 00Yiav 2v uVoTnolo 
TNV ANOxsXQVUUEUNV, Nv R00mgQL01 0 Bes 200 Tov alovov ec 
dogav Numbvs; al narıv AAAayod Akysraı, OTı »ra Xeova Tov 
Zoymv TOD HEooV 2Zotıv &v ANOxpUpoLse. 2av AXOUO TOD vOUOV, NToL 
KEROUUUEVOS AX0OUO N 00% Ar0dm xergvuusvos. 0 Jovdatos 00x 
AXOVEL KEXEVUUEVOG TOD vOouov' dia TOVTO PavEeoDds NEQLTEUVETAL, 
00x eldms oTı oüy »0 2v t® Yavso® Iovdalos 2orıv, oddE 7 &v T® 
yavsom 2v oaoxl repıroume. 6 dt AXO®mv TTS NEOLTOUNG KEXQUU- 
uEvoS, 29 XOVRTO nEOLTUndyNoETaL 0 AXoVmv TOv EQl TOD naoye 
vevouoFsrnusvov x8x0vuUEvoG, 209er Aro Tod nEOBaTov Xoro 
(»70« 709 ITAOYA iur ero0N Xguoroc«), xal Eidos TNV 0AEXa TOV 


30 Aoyov oroia Lori, xal eidons OTL AAMINS EOTL Bomause, ueralaußavsı 


Tavıns' KERQUNUEVOG rag 17x0v08 TOoV RAOY0. 6 68 roRvs 0VTOG 
lovdaios dıa TovTo Tov xuoıov ’Imoovv anexteıve xal Evoyos cl 


19 I Kor. 2,7. — 21 Sir. 16,21. — 25 Röm. 2, 28. — 27 Vgl. Röm. 2,29. — 
29 Vol. I Kor. 5,7. — 30 Vgl. Joh. 6, 55. 


2 yevwvraı Hu fuerint H yEvroucı S|5 Huwv) vgl. zu 8. 93,19 nostro (od. 
vestro) H vum S | 5/6 Tö— dögav nach H: hoc quod modo infert: Et sustinebitis 
in lumen. Si dederitis Domino Deo vestro gloriam | 6 ovoxoraoaı) +etH | S vo 
pas?) <H | 10 naod— avausvovrec) aliquando H | 25 odx Wwg [sie] Co neseiens 
H oögl ö’ 58 | 26 ö d& Hu Qi autem H oV6t S | &xobwv Seorr. vgl. H dxoto S* | 
3l naoya Co ndoxov S | noAds odrog] miserabilis H; danach Hu: noAtoızroog [sie], 
doch vgl. S. 34, 30 u. Ö. 
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100 Origenes’ Jeremiahomilien. 


onusoöv Eorı To Por In00%, ZnEl un xexgvuusvog uNTe Tod vouov 
AUNTE TOV AOOPNTOV NXovVOEV. Lam avaywaozıg rel TOv alvumv, 
EoTıD drodoRL KEXOVU UUEVOS, Eorıw AROVOC L paveg@s WE EvToAg. 
0001 &v Uutv (Eryöe Yao 2otı TO naoya) alvua ayere, Ta alvua Tu 
Omuarırzd, 00x Axovste tig Aslyodong ZvroAns' »iav um axovonte 
ZEKOVUUEVOG, KAAVOETAL N WOYN vuove. xal neol oaßßarov yuvalzsc 
UN aXOVOAOAL TOO NIOPNTOV 00% AXOVOVOL XEXQVUUEVOS, AAAR AXOBOVOL 
pavsooc. 00 Aovovrar mv Nusgav Tod oaßßarov, Eravepyoprar »Erl 
Ta nroya xaı a0FEvN orToıyelac, os XoLotov un &rıdednunxoros, Tod 
Teleioüvrog Nuas xal | dunßıBalovros and Tov vouzav oroıyslon 
ERL TV eVayyelıxnv TEAEIOTNTE. 

Aa TOVTo NRO00EKMUEV AvayındoxovTes TOV VOUOV xal TOVc 
AOOPNTaS, UMNNOTE Vnontowusv Ti Aeyovon agopnreig »eav dE m 
AXOVONTE xErguuuevog, xAmvoetaı 7 Yun vuov Aro TI0OROV 
vBoEmE«. 0001 mv vnotsiav zıv Tovdaizmp GG UN Vvoovvres TnV TOD 
iRaouod Musgav Tnosite |rmv] uer« nv In0o0 Xoıorod drıönulav, 
00% NrOVOaTE TOD IAAOU0D XEXOVUUEVOE. aAAa yavsoos uovov' To 
rag zer uU UEDOG AXODO«L Too i1aouoo (Eoriw) AxoVoaL, ADS r90EFEro 

0 eos ilaouov neol Tau auagrıhr nuov« 'Ioodv zal OTı »auroc 
a Eotı REOl TOP Auagrıov NUov, 00 regl TO Nusteomv de 
uovon, aAAa xal meol 00V TOD xX00u0V8. zur zagaßokci evayyekızal 
waywooxomrar zal ö drgoarıg n Tov 150, oö HERQUUNLEVOG auTov 
axovosraı. 2av ÖE 6 AxEOaTNg ARO00TOA0E N] N) TOv eioeggouevaom »eic 
nv olxiav« Im0oö, roo08oysrar T® ’In000, rvvFaverar zal megl tig 
aoapelas ns nagaßornc, za Eoumvevsı auınv ’IMmoodg zal Yiveraı 
&xelvos 0 AXO0GTNG TOD EwayyeAlov axoVmv | aurod xexovuusvoc, Iva 
um xAavon 7 WvyNn AUTO TO YaQ un dXOoVOVTMv xexQvuuEvog xAaleı 
7 won. 

Ti Havuaoins 06x einev' xIavosoHe, &av un axovonre KEZOUN- 


30 uevog, ala‘ >» vorn vuov xAavoeraıc; Lot Tıc Aavd us. uovng 


WOYNg xAaıovVong, zal Tara Exelvov Tov xAavduov dıdaozsı nuas © 


8 Vgl. Gal. 4, 9. — 18 Röm. 3, 25. — 191 Joh. 2,2. — 231. Vgl. 


Matth. 13, 36. 


3 tig EvroAng) <H | 4 &yere Hu vgl. H üyeraı S | 6 yuvaizec]) + quaedam 


H | 7/8 @2& — ov Aovovraı) sed palam .... lavantes se H | 10 dıaßıß&Govrog] nos 
baptismo suo lavert H | 13 &av de un] nisiH | 15 8001 .... vooüvreg] vgl. Z.4 
oder 1. doaı .... voovcaı ? vgl. Z.7 8001 .... vooöcaı S | 16 rip! streicht Co | 


18 Eorıw Co estH | 19 iAaouov]) propitiationem H | 22 5 twv nach H: est auditor 


extraneus abtsv S | 23 7 7 (od. 7 zei) nach H: fuerit (Apostolus) et wn8| 
30 Zotı] + quwipne H. 


J in Br, 
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Homilie XII. Jerem. 13, 12—17. — Homilie XIIl. Jerem. 15, 5—7. 101 


corng AEymv' »Exel EoTaL 0 xAavFuoge. xav Adyy‘ »oval ol YEADvTeEg 
vv», oTL zevöndere xal aAavoere«, NEOL EXEIVOU TOO KARVHUOV Aeyel, 
00 anxeılel zal dvraode Ö RgOpNTNS Aeyov' »2av de UN axovonte 
KEXOUUUEVODG, xAavoeTaL N won Vuov ano AOO0ONOV UßgEmG«. Oran 
yao vBoilnode, TOTE xIavosohe »xal zaragovow ol OpFaluol vumv 
daxova, OTı ovvsrgißn To Roluvıov xugiove. 2a» ibn viov tie Ta 
Tovdaiza zal ovyxoivn auTa Tois agygaioıs, Opera TIva TOONOV 
AGOPETORN To roluvıov xugiove. nv rag todo NOTE rOluvıov zvglov, 
xal enel avagiovg ExoLvav EaVToVg, 2070097 ö 20708 ei ta &dvn. el 
00V &xsImo TO noluvıov Ovvergißn TOD xUvglov, nusls 9) ayguelaıos, 7 
7ag0 pvoıv ‚gavıns Eyxevrorlouevn eis Tv xahlıElaıov TOV NOTEIRV, 
05 XAEov Ogeliouev poßelodat, unnote ovvroLß) xal TovTo »To 
roiuvıov Tov xvglov<«; werke Ya ovvroipeodai NOTE XUTQ To eion- 
uEvov UNO Tov 0@Tn90S, otav »dıa TO aAmIVvInVaL av avouiar 
wuynoetau 7 ayann Tov noAlmve. NMEQL Tivov ag 6 Aoyog; 0 
NEgl Kguortiavov Asyouevov 70 »pvynostar 9 ayazı TOv NOALDD« 
eionrar; ‚wegi tivov © 40708, orL »rkıD Eid ö viog TOD AVHEOROV 
Ku EOONGEL up riorıv Eni Ts Ns; 00 egl ua» ori; dia 
Tovco | NIO0EKOUEV Savroig aavra || rodtrovrss, lva 00Nusgaı ToVTo 
To moiuvıov ToV E00 BeiArtıoraı, Üyuabyrar, HEgarevnrau, xl NTA0R 
svvrguß] aroseH ArO Tov Yoyov u», iva &v X010T0 In00® TEIELO- 
Hausv, & 2otıv 7 doga zal To x00Tog Eis ToVg almvag. ‚Aunv. 


b) \ ‚ ’ ) \ ee, N; 
(Eis To »tig yeioeroı en 001, legovoakıus; 


LER m > £ \$ 
uwEygı TOÜ »hTEZVWINVE.) 


Ouidkıo ıy. 


Ta Aeyöueva ro0g nv TegovoaAnu UET« rolhng areas vonjoc 
DEAouev odrag Exovra' ris peiserau ent 00l, Tegovoaıju; n tie 
XVIEWmTA0EL Er 001; 7) Ti Avaxauıpaı Eomrijocı eig elonvnv 60V; O0 


1 Matth. 8, 12 u. ö. — Luk. 6, 25. — 9 Vgl. Act. 13, 46. — 10ff. Vgl. Röm. 
11, 17.24. — 14.16 Matth. 24, 12. — 17 Luk. 18, 8. 


1 zAav$uöc]) + et stridor dentium H | 3 2a» d& wi) nisöH | 10 rov zv olov) 
<H | 11 xaArıöraıov Lo zarıElaıov S | 14 dia To ningvvIivaı) multiplicatae 
fuerint H | 20 $e00] Domini H | Berriöreı Hu BeArioüraı S|22 alövag] + saecu- 
lorum H | Au) + dumle ıB' S | 28/24 eis — nreerwgv] < S (doch ist vor 
öuihie ıy ein freier Raum gelassen) H | 25 Homelia £ H|28 7] <Hl ei edorijvm 
cov LXX codd. Luc. r& eig eiorvnv cov cod. 62 (vgl. S. 104, 8/9) &s eigjvnv 00: LXX 
(vgl. S. 104, 18). 
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102 Origenes’ Jeremiahomilien. 


ENEOTIEPNS UE, Akycı xögLos. Orion M00EVCN, zul &xreni Tv yeloa 
uov Eni 08 xal dIapdEgD 08, xal oVxETı AvNO® 08. xal dLRorEED 
avrovg Ev diaonopae. eira »yTExvodnme. anopla xaTEoye us, raod- 
deıyua Aaußavo roAtuov tıva arodsıy)evra Tod BaoıRevVoproc Ei 
YNS, OT TO ToWwVT® 008 uetadıdavan 24&ov Egsotıv, Iva um doxi tıe 
R7000xg0vE1v TO xaradızaoavtı Baoıle. zul [06x E&sorı TV ToLwdrov 
ovdE 2Aemoaı] rEo0ERLTEivovot tıves 000: Oxvdomnalovrec dr AUTO, 
iva un Erl 70 0xvIomaaleın doxmoı ÖVOARHEITEISHRL TO zo der 
uno Tod Paoıldoc. ei vevonxas Tovro, Ide uoı Tov xartadızaodkvra 
vno ToV HE00 dia Tag noAide davrod Auagriag, za 000 TOD ToLüro», 
Aeyılovov) Ovrmv ayy&imv av rerayuevov &rl ro Pondeiv | 17 tov 
WwIKERmV pvoeı, Uno undevog 2Asodusvov. Ixaoroc Yao Tov ayye- 
2ov Ida» Tov zaradızaoavra Orı HEos dorı, ToV AROOTIAPEVT« OTU 
Ömuovgyos Eorı, ıv pöoıw TEv duaprıov Ortı roimen dors Tov 
ayad0v Yebv avayxacdnvaı, iv ovroc ein nv WNPOoV ayayslv zarıı 
TOO NUAGTNROTOG, Ex00Tog Tav do Wvrm» 0% peilderau, 00 0xvIomaaLeı, 
00% EAzEl, 00x Emavkoysror DoTE Tapazallccı NEL TNG NOOG TOV 
ToLdToV Eiomvng. 

H IegovoaAnu Toivvv avın (ovrw yao Asıkierar dia zo yoauue) 


c \ > - \ - ‚ 
20 juegTnxEeTo uov eis Tov Imooüv, za ToLaüra reroımxeto, iva EIN 


DD 


regl aurns 0 Imooög‘ »Iegovoaanu Tegovoaanu, 1 droxreivovoa ToVc 
r00pNTaS zal Au$oßoAovca Todg aneotaAusvovg RoO0g AUTNV, ROOAKLE 
79EAnoa Erıovvagoı Tü Texva 000 0» TOORoV ogvI: &rıiovvayaı Ta 
vooola ©nO Tac ATEOVYaG, xal 00% NFeinoare. 1dov apieraı vun 
0 olxos Öußve. zaralsındodo ar ı) legovoaAnu || © zaramrsicırraı. 
ol ayysioı oi ası Bomyovvres ij TeoovoaAnu, di ov dıetayn Zal 6 
Mo0&og vouos »diaraysis di ayy&Aov 2v yeıgı HEOITOV<, XaTaAcı- 
rETooav nv Tegovoaanu zxal Asyermoav' Tu auagtnuara adric 
ueyala yeyove, tov Imooov anexrevav, dri toV Xg10T0v Tag yeloas 


11 Vgl. Matth. 26, 53. — 214f. Matth. 23, 37. 38 Luk. 13, 34. 35. — 27 Gal. 3, 19. 


3 eira] eina SH, geg. LXX Hexapla u. hebr. Text | &togia— ue] bisher zum Citat 
gezogen, doch vgl. vor. Anm. | 3—S. 103, 4 Hierzu Fragm. 45 in C: Qe— adroo | 
5 un] + dum dammato quis miseretur H | dox7] wncipiat H | 6/7 Sunt autem non- 
nulli qui adjieiunt ad severitatem, ut ne contristentur quidem super eo H | 6 E&sorı 

. noooenıreivovon] Esorı .... moooenıreivovtec I; doch vgl. H u. 8. 13,102] 
11 Aeyıwvov Övrov Diels nach H: innumerabilibus PAenövrw S (vgl. Z. 12 8. 
128, 20?) | 12 önö uidevög S ne ab uno quidem H | 15 zixw zyv nach H: gwo- 
dammodo gi roeizmv S| 19 aörnm— yoduua]) <H| 21 neol adıng ö Imooög] de ea 
diceret Salvator (od. ipse Salvator) H | 22 avenv) teH | noodzıs C NT öodzıc S, doch 
vgl. 8. 52,23 111,12 | 25 xararındodo S | 26 Ponsoüvres] Bongroavres C gwi .. 
auxiliabantur H | 27 zararıngrwoav S | 29 Incodv Hu Jesum H 274. 8 | tov Xouorov] 
Dominum nostrum H. 
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Homilie XIII. Jerem. 15, 5—7. 103 


drußeßinzaoın. 0009 Erı wıxgöTEg« 7» Ta duaprnuara, Edvvaucde 
!tı eol avrov agıovv za napaxakeiv, Edvvausda Yeldsodaı Tg 
Teoovoainu‘ tig Eri TObTW Yeloeraı; »Lav duapravov duagrn Avng 
eis Avdon, zal R0008V8ovraı nEOl avToV' Eav ÖE eig xUgLov duagrn, 
Tie X0008Vferaı rel avroüc; »auaoriav Nuagrev Iegovoainu, dia 
ToVTo eig 04A0ov &yeveroc' al Akyeraı | R005 adrnv Tadrnv XoWSTov' 
»tis gelostaı Zr 00l, Tegovoarmu; za Tis 0xvdomnaosı dl 00l«; 
nuels 00% 6xvIomaabousv Ext 17 leoovoaAnu zal rals Ovupogals auris 
zal Toig yevouzvous zavrl To Aao ereivo' >TO Yao Ereivoov TROR- 
rrauarı 7 sornoic ud» yeyovev &lg TO ragabnıoocı MÜTOVG. xal 
(erel) TO RAPANTOUR aiTOv enAzavın reyovev auapria (more dıa 
Pwvig xuglov Asxdnvar') »Tis ovv geloeraı Enl 0o0l, IsgovoaAnus, 
1870 ro05 rıv anoxtelvaoan uov to» IMooiv zal &yo' »rig peloerau 
2 0ol, Teoovoainu; xal Tis 0xvIgmRa0osı &nl 00l«; 

3. Meraßalvo ano ToD yoauuarog, xaltoıye odov 2oynxoc, mV 
Edoxev ö Aöyos, erl Exaoınv voamv nm asıodeicav Tod 00V av 
elompnv' era 700 Ta uedmnuora ta Bela rerovas Tegovoaku, To 
z00TE900. ovoa IsBovc. (m ioropia Akysı, Orı To 0VOU« TOO TOROV 
EXELVOV v leßovs), devregor de uereßake To ovouc xal YEyovev 
Tegovoanmu. 1eBovs, paoıv EBgciov mabdeg oTL EQumpeverau lHenarn- 
uevn. IleBoög oVv, 7 Henernuevn UNO Övvausmv durızeiuivom wu, 
ustaßeßintaı wei yeyovev Tegovoaaıı, Ogaoız eionvnS. el 00V, OTE 
ueraßeßAnxas ano Ießovs eis To YevEodaıu Tegovoakıu F uagTes xal 
>TOv viov Tov HE00 KOTANERTNRUS za TO aiua ung xawvnns dıa- 
Inans xowov (og dxeivn xal 0%) 17770@- xal Ev auagrnuaoı YEyovas 
yarenolc, AsyInosraı xaı negl 000° »rig pelosraı &nl 001, Tegovoainu<; 
»zal TIs 0xvFEWmNna0E En 00Il«, &av yEvn TOLOVTOgG cs roodoüncı ToV 


3 I Sam. 2,25. — 5 Klagel. Jerem. 1,8. — 9 Vgl. Röm. 11, 11. — 16f. 
Vgl. 8. 65, 21. — 19 Vgl. Jos. 18, 28 Jud. 1, 21. — 20f. Vgl. Onom. sacra I, 203, 2 
Teßovs Tegovoakıu; eine Übers, fehlt. — 22 (u. 16. 17) Vgl. Onom. sacra I, 169, 66: 
"Teoovoainu doaoıg eigyvng xTA., u.ö. — 24 Vgl. Hebr. 10, 29. 


5 IsoovoaAnu) + grande perpetravit nefas H | 7 ooit] so sonst immer; o& S| 
10/11 xzal &nei nach H: Et gwia | 11/12 &orte— AeyYıvaı nach H: «ut voce Domini 
diceretur (vgl. S. 102, 20f.) | 13 ryv anoxreivaoev nach H: interfectricem «vrnv 
anexreviuag S| &yw nach H: ego Ayo S | 15/16 xzairoıye—Aöyog nach S. 52, 17 
54, 20 u. H: viam mihi pandente ratione zal röre ödov Loynzöros Hv Edwxer Ö 
»6yos S | 18/19 oöc« Hu odcev S | N ioroola Akyeı (vol. S. 74, 13) — Teporg] 
nach H: Historia refert, quia nomen loci istius fuerit Jebus | 20 TeBotg) 
+ autem H | 21 wog] + nostra H | 24 xawis) < H | 25/26 zei — gekenotz] 
<H]27 zal— Ev] et qwis contristabitur super te? Quis enim contristabitur, st 
H wohl besser. 
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104 Origenes’ Jeremiahomilien. 


InooBv ; EX00TOS ua» auagravom, za ualıora ei uellova, ec 
Inso0v auagravsı. av dE zul aroOTaTNg N, Etı uUGALora Tadra role 
To Insoö AVEUUOTIAOG A ErolnoED AUTO Tegovoarıu IOuaTıxag. 
dio „700m doxeite xeigovog dSIwINoETeL Tıumglag 0 Tov viov rov 
E00 KATENETNORS zal To caiua WE dıRINEms xowov YNo@uzvog, &v 
® YAM, xel To AVEDUUR INS xagırog Evvßgioas«; el KATERATNORg 
Tov viov TOD E00 xal To AVEDUA TNG xagırog EvV Poroas, Tis »peloerau 
Ertl 00:2 Ele I2UIOMRAOEN Ertl 00; Tic avazaupsı EEDTHOCL va elc 
eiomvıv 00V< ; aöror To» viov Tod E00 rov ipOTVavTd 001 Ta ec 
eionvnm mooL denen 7 TOO auagToAod wog’ Ti duvaraı NADALAIEOKL 
avaxaınyas ram nepl Tg eionvng; YWw@0xoVTeg 00» OTL »addvarov 
ToVg ang POTIoHEvras YEvoauEvovg TE uns dmoeas uns EROVOAVIOV 
zal NETOKOVS yEvndevrag Rvsvuaros aylov za xaA0n YEVOAUEVOVC 
HEov onua dvvaueıc TE ueAAovTos alovoc, zal TaganEoovTag, nalın 
avaxamvilsın el uETavoLaD, dvaotavgoüvrag Ev Eavrois To» viov ToV 
»Eov, xal ragadsıyuarilovrag« ravTa roaTTouen, iva um xalı neol 
ur Aeynral To »Tig peloeroL ERL 001, Tegovoaanu; xal TIS 0xVHE@- 
ra0sı En 001; N tig wazdunpeı EOWTNOAL eig ‚oo 00L<; 

3. Hal 7008 exatigav de Eoumvelan ‚ung Tegovoarnu aquoceı xal 
70 ES »0V dreoTgagng uE, Acyeı xuguog, oXion ‚7ogEvON«. ori 
AREOTOEPNE Tov vion Tov „E00, zal dia TO ansorgapdaı Tov vior 
ToV Heov AREOTOLDNS zov Heov, ti dei xal 2EyEıw; xai era ane- 
SToapN 7 TegovoaAnuı (m) &v ıH en: Tov Xogıorov, ap NS 0vvExdo- 
xıxas ravrac ToVg TIovdaiovg vonteov, dıa TOoVTO »orioo rogEvoN«. 
nv rag OTE 00% ORioO EROQEVETO, AA AG Eungooder' vvv de orioo 
RogEVETaL »xal EOTEORPNOaV Talc »agöicıs eis Aiyuarovs, dmAov G oTL 
iva 0Xi00 rogsvIS0L. el dt TOD ei Eotı TO »orioo rOgEVON« N 


"TLTOLE EungO0dEr EREXTEIVEOHAL, OUTO AAOAOTNOOUEVD. © dixauos 


-volg eumgooden enexrrelveroi, TOv ONI0dEV drılavdaveraus, InAov 
oTı 6 dvarriog to dıralo Seelen TOv ORI0H ueupntar xal Tolc 


4 Hebr. 10, 29. — 11 Hebr. 6, 4-6. — #8, Vgl. Hier. Comm. 944, — 
26 Act. 7,39. — 29 Vol. Phil. 3, 13. 


1 zai uasıora ei Co ma cum H «ai uch ı0ra EicS | 3 nvsvuarıroe 
@ nach H: speritahter er, zevi doa S LEE 000 Ru | 4 nöow] quanto plus 
H]|?7 zöv] ö 3EoV] Jesum H | 001] pariter, et prae- 
stabat H | 18 ic] ea quae in H | 22 zöv Jeör] etiam a Deo Patre recessisti, retro 
ambulabis H | ti] Quid autem H | 23 &p’ NS»... vont&ov] kaum zu lesen, aber 
bestätigt durch H: a qua .... intelliguntur anne .... onuaiveı Co | 26 no- 
geveraı Blass ambulant H nogsdoeraı S | 30 &varıioc Ru Evavriog 8. 
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EUNGO0HEV 00x Enexteiverei. Tv dt 0Ni0m usuvnusvos TaPAXoVE 
too 1m000 dıdaoxovrog xal AEyovrog' »uN OTOAHNTO Es Ta Onioo 
doaı TO iuaTiov QUTOV<, nagaxoveı Tod 17000 A8yovrog' »urmuoVevste 
ts yuvaımos Are, ragaxovsı tod Im000 Akyovros' »oddeis BaAov 
mv yeioa Er A00TOOV xal OTgapEls eis Ta 0RI0@, EUFETog &ortı Ti) 
Baoıleia To® HeoVc. zal 2v To voum de yEyganran, oTı einov ol 
ayyeloı no0s Tov 2&eId0vra ano Dodoum» Aar' u regußlepn eis 
Ta 0onioo unds oTns Ev XA0N TI REOLNWER' eis To 0008 09Lov, 
UNRFOTE OVUNAOAANPINS<. xal Tovro dE Eysı dıavorav agiav ayyelızod 
rvevuaros‘ »un zEoıBIEDN Eis Ta onlome, dei Tois Zunooohen 
ENEXTEIVOV. KATALELOLNAC Zodoua, un STEEHOV eis Dodoua. KUTO- 
2ELOLRAG um xaxiav za TV auapriav, [ ERIOTIAPNE 7005 arm 
» unde sung &v ao 1 REgLK@gm«. xav TnEN0HS aD ROOTEgAD 
EvToAnv nv )Eyovoav' »un neoıßleyn Es Ta ONio@«, 00x dozel 001 
R00g TO 0WINVcı, &av um xzal tig devregas EvroAng dxovong Aeyovong' 
»unde OTNG &v XA0N TN REOLIOEm«. T Yao oSauEvVoV NO0XONTEIV 
Eoravaı Ev TH nE0ıXw0m Zodoumv, ei za Zoldoun dıaßeßnzev, arrc 
duaßavra aro ToV ioravar &v m REOLKWO® 0WLEeoHaı Eis TO 000 
XZUTa TO 27 meguprepn elg Ta Orion unde orig dv 707 Tn REQL- 
000° Es TO 0005 oWLov, uroTE SyunagaAnpYnsc. ei Bovisı u 
svuragainpdnvaı Zodouitaus, unnorte eis Ta ONioo gToapNs unde 
oong ev N REILKO0D Dodoumv . unde aAlayoü ern n sic To 000°° 
exel yao dotı Novo» sodmvar. Eotı dE TO 0008 xUgıos ’Imooüs, © Zortıy 
n do&a xal TO xoaros eis Tovs almvas. Au. 





2 Mark. 13,16. — 8 Luk. 17, 32. — 4 Luk. 9, 62%. — 710131416 19 
Gen. 19, 17. 


d oroapeig] respieiens H | 9 &yysAıxoö] Dei H | 12 aöryv]) eaH | 13 zur 
tnonons nach H: Etiamsi .. eustodieris za tmonjosıs S | 17/18 &ir&— negıywoo) 
et a Satanae (= Eoravaı?) regione discedens, incipis liber esse supplieüs, expedit 
ut H | 21 unde Blass Diels ne (od. nec) H unte S | 2% 7) sed cum inde discesseris, 
ascende H | 24 «iwvag] + saecwlorum H | Aurv] + öwıdkle ıy' 8. 
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E: al ES n e / Done n A 
IS TO »0OLU0L EYW UNTEO< UEXOL TOÖU »dıa TOoüTo tade 


N 


A wo A 
Leysı zug1Los' av EnıorTgapis, zal Anozaraoırow os«. 
Ouidie ıd’, 


1. Oi larool Tov soudTa» ‚wage Tovs xauvovras ywousvoı xal 
ael 1 Feganela Tov zauvovto ERVTOUG Erıdidovreg Kata To PovAnue 
uns Texuns ıns latgıng 00001 deiwa xal Hıyyavovoıy andav, „el) & en 
aRAorgiaıs vupogals zagrovvraL idias Aus, zai EoTıv del 6 „Plos 
aurov 2v TEILOTADE. ovderore Ya ect usra Üyıcıwovron, aA del 
NETG TOP TORDURTIOD, UETO TOV vouag EXOVT@v, ueTd TOv NENINOD- 
uEvov AVomv, RVOETOD, »ooo» noxilmv. xal ei BovAstal Tıc OTEild- 
Hat Tv largımıp, 00% arevarııocı 000° aueAnjocı Tov PovAmuarog 
TNG TEXUNS NG avellnper, erav n uera | tov Towvro» G TOOELONKAUEN. 

Tovro de woL To roooluov ‚rehextau dıa To xal ToVg TOOpTaS 
olov eivaı largovg wvxov xal del rgoodıargißen ORoV oi deowuevoL 
Venmnelac‘ »00« yag »1g8lav EXovow. oi Üyıaivovreg laTo00 GAR ol 
Bates Eyovresse. 0nEo de Raoyovow UNO TOV dXoAdOTOV KauvorTom 
iaTgol, TOVTO XaoXovoL xal oi rIOPNTEL xal oi dıdaozanı © UNO TOV 0Ö 
BovAousvov Heganeveodaı. Exeldev Yao woovvrau, @G dıLaTa0oouevor 
TOR TNV Ro0clgEoLv uns erıdvuias TOV xauvovrov, eg xoAvonteg 
Tovpav xaı ndeodau ToVg xal &v »o00Lg BovAousvovg 127 Ta asia Tov 
vOoom» Aaupavs. PEOyovorw 00» ol AxX0Aa0TOL TOV zauvovtov largovg, 
rolkäxız aurols xal Ao1dogovusvoı rail KaXOAOYOVDTES aÜToVG xal 
av OTLRoToOV moLovVTEG ö ROMoELED av &19005 EXIED. erılavda- 
vovrar 700 odToL OT cs YiAoı RI00E0X0VTAL, APOOWvTES £&lc TO 


41. Vgl. Hippokrates” neot yvowv 1,569 K—=6.. Inroög dot Ta dewe 
Jıyyaveı TE Andewv zul en’ aNhoTEimoıy SUupoomow 1öler zapnodtaı Avnac; u. C. 
Cels. 4, 15 (Orig. I, 285, Sff.): Tov taroov Öowvra dewa zul Yıyyavovra andaov, 
va Tobg xduvovrag ldonreaı re ee zaltoı Ye 6 laroog Ögwv Ta dewa zul 
Yıyyavwv T@v ANd@v od navrwog Exyebyeı TO Tole adroic divaodaı NEILNEGEIV. — 
15 Tuk, 2, 38. 


1/2 dia—xvgıog]) <H | unzeo] Aeng S, so meist in Hom. 14 | 3 Homiha 

XI H]| 4—S. 109, 15 Hierzu Fragm. 50 in C: Eoizaow— töxo | 6 deiwa C Hippokr., 
c. Cels. tristia H tıva S | xai Blass Koetschau nach Hippokr. u.H: et |? xai Eorw 
del semper enim ...estH | 8 negıordoeı] + semper in curis H | 9 Borna 
Ru nach H: vulneratis toavuctov S| 12 we] quos er @v) H wohl besser | 14 dei 
nooodıergißev] Üllue semper ire jubentur H | 16 öno Blass «a H unzo S | dxoAdorew 
nach H: Zuxuriosis, Z.21 und 8. 108,2 dxoAdorwg S | 19 zıv rgoaigeaw TS 
enı$vuiae]) desideria H | 23 noıjoeıev Hu nomocıev S | 24 gyiRoı] inimici H [sie]. 
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erirovov ‚eis dreieng, lg To Erirovov ns ano oLdngov lato@v 
Any 00 eis To TELOS | zo uera rov zövon, zal uıoovo os rateoas 
rOvOv uovo», 097 de aovov pegovro» ei vylsıav Tovg iargevouevovg. 

2. O Aaog Toivvv Exelvog Exauve, roızikaı v000L Zu ev To 
100 TO xonuerisavtı Tod HEoV. Exrzunev aörTois latooVs © #e0g 
ToVg R00pNTaS. eis TOV iaroov zal Tegeuiag nv NAeygE ToVG auag- 
Tavovrag, ERLOTGEPEW BovAousvog Tovg KORG AOdTToVTag. ol de 
deov aXoVev TOv Asyoulvov, zarny0gov» | To® R00pNToV zal xarı- 
yogovp EL dixaoTav „ragarinoiov Eavroic. rei asl Ev dixaus nv 06 
ROOPNTN: Uno TOv 0009 rl TH NEOpNTEI« adTod Hegansvdevrov, 
dıa Öd& nv idiav ansidsıav un Heoanevousvov. Zn ToVToLg OTk ukv 
2eysı' »xal eina oO un AaAN0m oVdE un Ovouaom To Ovoua xvglov. 
zal 2yEveto Ws NVO xaousvov YPAEyov dv Tols 00TEOLG UOV, xal 
rogelucı ravroFEv xal 0% düvauaı pe£osınc. or: dE Ynoıw, 00@v 
Eavrov aeı dixalousvov, AoLdopoVuEvoV, &yxaAovusvov, WEVÜOUAETVEOV- 
usvov' »oluoı 20, UNTEO, cs Tiva we Erexss;e EIeyev »avdoa« 0% 
dixalovra ara »dızalousvovs, zul 00 diaxoivovra AAAa »dLaxgLvo- 
usvov AA0N 77 yye. xal Enel Ol xauvovres 00% 17%0V0v AUTOD xaABg 
ovußovAedovtog xal latgızag, pnoiv" 00x DPEANOa«. al rei davei- 
Sovros AKÜTOD TA AVEVURTIZA aoyvgua 00% 2BoVAovro Axovsım &xElvoı 
oig Esyev, va O@YEANFB0ıV LE @v NxoVoav, Pnolv' >0VdE @@pEeiinoE 
uoı ovdeis, OU0E BpyEilnoe«. 

3. Aria nooAaßov Tadıa einov, oliv dimynoouaı TO »00x 
DYEliNoR, OVdE @pyeiinoE wor ovdeise. d100n yag 2otıw N Yoapn' 
Ev ukv yag Tols RAsloroıg avzıygapoıs 00% W@PEANOA, OU0E OPEANOE 
ue Vödeige, Ev de Tols axgußeotaros xal Svup@vovo Tois EBgaixote 
»00% Opeiinoe, ovdE opellmot uoı ovdeise. del 00V xal To xad- 
uasevusvov xal PEQOuEvov Ev tals &xxinolaıs dınynoaodaı za TO «no 
zov Eßgaixav Y0apP@v adımynrov un xarakıreiv. 2xmgvooE Tolvvr 


121. Jerem. 20, 9. — 21. Vgl. S. 109, 7ff. — 23ff. Vgl. Hom. 15,.5. 


2 ob&—növov) <H | 4 &xauve nach H & xalS | 45 ö—Heoö] Popwlus 
igitur aegrotabat variis languoribus H | 6 YAeyye] corripiens H | 8 zai zarnyöoovv] 
<H | 9 dixzaorwv C judices H dıxaoroö S | 10 Uno twv C eorum perversitate H 
eni rav S|13 zaöuevov YAEyov) ardens H | 16 &ieyer]) <H | 16/17 od dixdSovre 
Ar u. od diazelvovre AAA&) <H | 18. zaAws C beneH zar& S | 19 laroız@s 
ypnow Hu juxta medieinae disciplinam .... inqwit H taroızwı oyyjow S | 21 
WgyEeindgaoow) + et fructum .... redderent (= zei &yelncocw?) H vielleicht 
richtig | w@pelinoe] profuwit H | 22 oBd& @gyeiinoe) <H | 23 dinyjooucı Ru dunyn- 
coucı 8 | TO] übergesch. S! | 24 wyeilnga oldt w@yeilnot) profui, neque profuit H | 
25 wyeilnon S* wpEinoa Seo. | 27 zarmuasevuivov S | 28 yeoöwevor]) legitur H | 
29 Exnjovooe Tolvvv) praedieavit Jeremias H. 
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Tov Aoyor, ovdels rg00lET0 Ta Aeyöuena. OS zal IaTOOS RO000VNAL0XE 
Ta payuaxa, AXOLACTOV Ovrmv xal tas idiag eridvulag AINEOVVTOV 
TOv zauvovrov. Moe xal ‚EreIvog Elsyev' »00% DOYPEINoR, oddE 
OpE&lnoE ue oödels«. Taya avrıradeıa Eorı dia Tv yılavdgonien 
ToV OpeimdEvros 005 ToV GPEILNIaVTG, MWOTE reveodaı ‚eis To Ope- 
Anynvan zal tov Adyovre, ETEL »UAXAOLOGS ö 2EY@v eic DT dxovovzome, 
Tavcnv our Tv @pElsıav Ogpehndein av dıdaozuAog ANO AXI0aTEV 
ROOKORTOVTOM xal PeAtiovusvov, OpErndein av To !yeıv zaonoVs 
&v avTotc. ‚Tevenv 00% E.V aro av Tovdalov Tegsuiag pnoiv‘) 
»oVdeis ueE ÖpEANGEN-, ei rag xaonov usv der: Eysıp &v Tolc dxoo«TuIG 
Tov Akyovra, 0 de dxgOGuEVOg TARIERIENOLTO xal E50 yivorro To» 
Aeyousvom, Aeyeran To 00x OPEINGE ue || 008 zic-' excl un Opera 
TavTmv av Opelsıav, NV Opeldn av &x ToV Tov dxg0aTHD DpeE- 
Andevra altıov TOOKORNS za HARCQLOTNTOG YEvEodaı TO Bpeinoantı. 
zal aARDg de RAS 0 dıdaozmv zart’ auto To dıdaozsın, 009 GVVETO- 
TEOOG &otiw 0 uavdavov, Operette eic & dıdaozeı, ec & uavdaveı. 
zol xgeirrovs RBaDUGE TEOL & zagadıdoaaı uegnuarta ol Aeyovres, 
OTE Ovverol Ovreg oi drooerel zal 00% anas FANIOS nagadeyovraı, 
aAAa avrußasaviLovoı za Egwraoı zal ‚ESeraLovon To BovAnue Tov 
Aeyouevov. >OUT< 00» >OpEANdR, ovTE OpEinoE we ovdE Eic-. 

| 4. Enei dt zul An dujymoıs avayzala dıa Ta auriygaya Ta 
argußeorege 0UToG Erovra' 00% Ogellnoc, oUdE OPElAMOE uoL ovdeige, 
dınynoouede xal ovTomg Exov To Önrov. ö uED ROW anodıdovs Tas 
Opeulag, To To» poßov Tov poßov, TO TO TELOG TO TERog, TO ToV 
pogov Tov pogo», To Tv zuumv vv Tuumn- zal RO0L Ta zaINKoVT« 
anodıdovs, ®s um Opsllsın ta ZAINZOVTE NOS TIvas, TLUN00aG (yovels) 

6 Sir. 25, 9 Re S.51,4. — 8 Vgl. Röm. 1,132 — 18 Vgl. Jes. 3,3? — 93 
Vgl. Röm. 13,7. — 26ff. Vgl. de or. 28, 2 (Orig. II, 376, 6): To TagamehoLov de 
vonteov Ev ToIg noög Tovs aber povs oyeihijnaoı 2... 6 00V TR Öpeihdusva ddE)yoic 
enıte)elodeı un noıwv ueveı Öyeıldıng bv u el 

1—3 ws—Eleyev] Oneo v einou latoögs En’ 0x20100T0V Vooodvrog, Ex] 
noooavalloxzov Ta papuaza C | 6 Enei] secundum illud quod alibi dieitur H | 9 
Tebtnv— pnolv nach H: guodammodo (od. + et id) Jeremias de (od. videns de) Judaeis 
non habere se dieit | 10 wp&inoev nach H: profuit wpeilnosv S | utv der Blass 
det uev S| 11/12 zai—rö] et ego dieco H (der überhaupt hier sehr frei übersetzt) | 
12 00x] + profui, neque H | ovdt eis] quisguam H | 15-20 näüs— Aeyoulvor] 
QJuieumque discipulis praeeipit, si ingeniosos et ardentis naturae habeat audi- 
tores, quanto plus praecipit, tanto plus profieit, illis interrogantibus, et de eo quod 
dieit saepe quaerentibus, qui sit sensus in dicto, qui ordo, quae scripti voluntas 
H | 20 oödE eig] qwisguam H | 283 dinynoöusse) consideremus H | 23/24 tüg Opeırag] 
omnia H | 24/25 goßov!— gyöoov?] vectigal vectigal, cui timorem timorem, cui 
tributum tributum H | 25 ta zas7zovte] omnia H | 26 noög tive] null H | 26— 
S. 109, 1 tıujoag—elzetv nach H: verbi gratia, honorans parentes ut parentes. 
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< en c c x c c ’ > 
as yovels, (ws) eineiv, adeApovs wc aderpoVs, VOUS 0 VIOVS, ERL- 
’ ’ 
GKONOVE OT ENLOKONOVS, NOEOBVTEDOVG O7 NOEOPVTEOOTS, (LRXOVOVG 
c ’ \ q [4 c 
Os ÖLRXOVOVS, AIOTOVG WG NLOTOVS, KATNYOVUEVOVS )T ZATNYOVUEVOVg, 
b) ’ > ’ x [4 > > ’ \ > 
el ravra anodidwoı TA XAIMKOVTE, 00% DpElinoev. &£i dE Opelicsı 
x - n > > ’ ‚ > > P 
usv romMoaL zaINKXoV, 00 nenolnze dE, 00 dvvaraı AEysın' 00% Opel- 
> s > > _ 5 ’ \ 
Inoa«' opEellmv Yao 00x anodidnxe. nos 00» dımymooucı xal To 
Ion > Ben SE > ‚ : > \ \ 3.0.2 ” \ A > 
»oVdE opeihnoE uoL ovdeice; usv Edaveılov rai dıdovau Eßov- 
Aoun» Ta AVEUUATIZ xoNuaTE, ol de AnEoTgEpOVTO aro Tov 1eyo- 
ueva ze 0 TAOELNOV AÜTODCT dexTıxoVg lv opElLDor' dıa ToDTo 
00% pellmoE uoL od eic. Tis yao nragedesato Ta Aeyoueva, ive 
EX TOV magadeyeodau OpeLAerns yevnrau BP NX0V0E xal arcıen OS 
OPELAETNS vov Aeyouevom ToÜs TOxXovs; PEATIOV 00V zard TodTo 
N > ’ > rn 
Aaßelv TOvV AxEVaTNVv ano Tod Aeyovros Se coyvora zal O@pellen, 
Ay \ ‚ \ ’ N > > c >) J ’ 
n un naoadeyousvov unde Aaußavovra umde opeilsv. ©@s Ev Eyxin- 


- \ = \ > > ’ >’ on < 
ua0L YaO xEiraı xXal TO >00% BpElinoE uoL 0VdE Eic-. 


5. To d& »oluor unteo, @s tiva us dyEvvnoas avdoa dizaßouevov 
za dıaxoıwousvov Ev xaon TH yyj< 00x olucı Tols aAAkoıs ovrmg 
couoleım roopnTaıs Adysın os to Iegeuia' ol utv Yao roAMol TOv 
AOOPNTOV uETE TIvas A100voVS, UETR TI zaxiav, META. TA AUKOTI- 
uara wueraßaiovres NEOPNTEVEw noSavro, Teosuiac dE 2x raldov 
ROOYpNTEVE. za Eortı ragadsıyua dıdova ano TOv Yeroauusvon. 
Hocias 06% nx0v0E' »n00 TOD us aAaoaı 08 dv xoılie Eriorauai 08, 
xal 200 ToV 08 2EeAdelv dx untoas Nylaxa 08, no0PNTnV eic !Hvn 
TeFEıXG 08 ovdE | einev' »00% eriorauau Aalslv, OTL VEOTEDOS 270 
eluı<, aaR orte eide av ooaoıw mv dvaysygauueonv &v TNM N00- 
pyreig avToD, [side] xal eirev' »oluoı Talas Yo, oTı axadapra xelin 
Eko» tv uEoo Aaod axatapra yeilm Kovros YO 0lx®, xal Tov 
Baoırda xUgLov oaßamı eidov Tols OPdaAuols uove, »xal ANEOT@AN« 
pnoi »n005 us &v TOv NFepapiu, za NWarto TOv yaurEov uov xal 


17. Vgl. Hom. 1, 10. 14. — 22 Jerem. 1,5. — 24 Jerem. 1, 6. — 25ff. 
Vgl. in Jes. Hom. 4, 3 (Lo 13, 261): Antequam videas visionem non confiteris te 
esse miserum, o Isaia? — 26ff. Jes. 6, 5—7. 


Ser 


4 002 wpeilnoev) nulli debet offieium H|öogeleıS (vgl.S.81, 1.2.21) | 9 «ürovg] 
avrovgS seH | 10 zie] sc quis H | 10/11 va .... yernraı .... Anaırndn) debitor 
fit .... exigütur H | 13 Aoyıza Koyvoıe) diseiplinae verba cum fenoreH | 141. 
eyaımuarı? | 15 wgeiinoe uoı Co debuit mihi H w@pärnoe ueS | 17 &)<H | 18 
Aeyeır] <H | ol ur ydo noArol]) multi siqwidem H | 23 oe?) + et H | 25/26 Öre 
— za] visione sibi revelata H | 25 do«ow rijv] nooynreiav S (doch vgl. H) | 26 &yw] 
+ quoniam compunctus sum (= 6rı zarav&vvyue) H wohl richtig | 29 yneil < 
H | Zeoapiu Co Seraphim H yeoovpiu S. 
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einev' Idov EpNENT« Tas avouias „cv, xai Tas auagriag cov TOVTO 
zaFaglelce. (uera) Tas auagrias ovv, üs TO0TEDOV &roinoev, VoTEgoV 
yEyopen @Suog Tod aylov TVEUUaTog Hociag wa ERGOPNTEVDE. zal 
en ALL TO ragarAm0L0v EUgDLS av. GAR 00% oVTog 6 Tegeulac‘ ETu 
7ao 2x 0raoyavov To rveuuarı To RIOFNTLRO zooundeig &x naldoor 
T00EPNTEVOR, dio Eieye (20 z0Lwov Yag X0BTov dımyouuaı)‘ »oluoı 
yo, uNTEo, sg Tiva us 2yevvnoac apdoa dizabousvov xal dıaxgLvo- 
uevov AaoN zn In; 

Tov 700 2uod de dis Eereßale TO TORO Adyav or TAUTA Eleyen 
00 006 mv unTega up | cOuaTızıD, alla 7008 zyv uNTEgm zıyv 
rEvv©0av TOOPNTaS, tie de yevva Rg0pNTas M) N sopia TOV 90%; 
EAeyev o0D TO »oluoıL 2yo, unTege, »0G TIva „us ETEXES<, © copia; Ta 
de TExXva „eis sopias xal Ev To evayyekio avayiygartaı »xal ANO- 
oTERa m sopia Ta Terva aurhce. elomrar 00V »0LU0L 10, unreg« 
um 00pia »og Tiva us Erexeg avdor dtzaLöusvon«, tig eluı Ey, orı 
eig TO60UTOV yeygvvnuaı, Ivo dixacouaı, iva drexgivouaı dıa ToVc 
eheyyovs, dıa Tas erınknseıs, dıa nv dudaozariar 00 rüvrag tToVs 
exı ns yns; 2av 0 Teoeuias Tadra Aeyn' »oc tive we ETExXEs Avdon 
dixalouevon zal dLaxgımouevov 2007 zn y7%, 00x &%m Iinynoaodeı 
To ron 147] ine 0% yao xaon m yn Jıexoivero Tegeuiag. N Praoa- 
uEVoL egoBuen To 7007 ‚en YN< avri tov 7007 zn Iovdaie; rag 
Epdavev N roopnrela adTod RIOPNTEVOVTOg tote eig raoav nv rw. 
unroTe dE oc rl allov uvgiov „leise uev Tov Iegeuiay a AvTi ToV xvglov 
ucv Inoo® Agıorov eionosaı, ourmg xal Evravda EooVuev. Ev 17 aoyf 
EREONUELDOAUND To »idov TEFEıxa 08 Ele edv al Baoımlelas, ‚Ex91500v xal 
KOTAOKUNTED zal anoAAvEeım xal olxodousiv xal KaTapvrsveime, TOVTO 
0% Eroinoev 0 Tepsuiac. Inooög de Xoıotos Tas uns [yas] @uaprtias 
Paoıleiag ESe0pILmoEv xal Tac olxodouas TS xaxias xareozame xal 


9 ff. Vgl. Philo de confus. ling. I, 412M: Ep’ oig EIXÖTWG zul NÜG 00PÖg ayseraı, 
zul noög ve Tv unteou zai Tun Eavrod, coyplav, eiwde Aeyeım' »W UMTEO, 
NAxov ue Erexece. Vgl. && averıyodypov (Gh II, 346): untsoa tiv&c Tiv sopiay 
eBESAvTO, Tijv yErv@oav noopNTas. x090 Akyeraı' edızaudIn 7 00pia ind Twv 
texvov adrng; TU NFI, 3,43. — 13 Vgl. Matth. 11, 19 Luk. 7,35 u. Ropes TU 
XIV, 2, 15£. — 19. Vgl. Hom. 15,3. — 28 Vgl. Hom. 1,6 10,1. — 25#f. Jerem. 
1,10 u.5. — Vgl. Hom. 1, 6. 


1/2 roöro zayagıel] purgavi H | 2 uer& nach H: post | 4 &32° 08% oUTWg nach 
8.130, 25 u. H: At non tahis 03.405 oirosS | 5 &x neidov]) <H| 11 nach H: nisi | 
12 Eieyev oöv To] ad quam ait H | 13 &v—zai] alibi legimus Seriptura dicente 
H | 17 noög navrag] dum corrigere nitor H j 24 Ev 77 0x7) + haus lbri H | 25 

ie nach H: Annotavimus enel &onusıwodunv 8 | TE9eızd oe] Prophe- 
tam .... posui te H (vgl: Jerem. 1,5) | 27 Xousrög] Dominus meus H |yas]) <A. 
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2roinoev avrl &xeivov av BaoıLsıov BaoıLevocı [nunv] Tr dızauoodvnv 
zal Tv aANdeıav Ev Tais Woyals Numv. @0nEO 00V | xeiva Er Tov 
Xoıotov uaAlov Nouolev avaysoscdhcı N &nı Tov Tsosulav, OUT 
jyovuaı zal Alla noA)a xal Tavra. 

6. Iomrov Asxteov nepl ToV »oluor<, (ei) dia To dvopnuosidtc 
duvaraı 6 0OTNE Atysın 6 xal Talaviiov Er£povs TO »oluoıs. RAOR- 
oTnoousv dt ano ouolAoyovusvav Attemv, altınss 004 aouoLovoın 
AAO N TO OWmrigL, Tiva To0Rov xal ExAavoev 2ri nv TsoovoaAnu' 
xAclovros dE Porn) &otı TO »oluoıe. xal xeltaı &v TO svayyeAio Otı 
ido» tıv Tsgovoaanu ExAavosv Er aurnv zal einev' »Teoovoainu Tegov- 
VaAnu, 7 ANoxTEelvovoa TOVG NOOPNTas xal AuFoßoA0Voa ToVS ANEOTa)- 
uEvovs 005 adrmv, Rro0axıs NIEINEA Eriovvayayeiv Ta TEXVA 000: 
xal Te EENg- 0apaG de xal TaUTa UNO ToV @OTTgOG Aelextal Ev TO 
»oluoı Otı Eyevı] IV sg svvayav za Aa um» Ev aunc® zal os ERL- 
gurnide Ev TovynT®, 00% OvToG OTayvog ToV ee Ta R0@Toyove. 
oluoı WwvyNn, OTı ANOAMAED EVAaBNS AnO TnG Yis, xal 6 zatoodav dr 
AvIEMROLS 00x vnapyeı. aavres eis aluara dixalovrars. NAHE yao 
löe ovvaymv x) un] eis Auntov iva Heoiony, xzal Evpioxeı XoALoVc 
auagrmAodg za Afyeı' »oluoL orL Eyevdnp @G ovvayav zaAaum &v 
aumeo«. NA9E Tovynoal xaonov Long &v Tolc avdganoLg, EVoLOKEL 
HALURG: duagrnuara, &v nulv xaı dia ToVTo Aeyaı »xal is Eerıpviiide 
Ev TevynT®, 00% 0vToG OTäyvog TOV payeiv za R0@Toyova«. pnol 
xal AACKOO To raganı1010D TOVUTOLG RX00G ToV rarege AEyov’ »Tic 
OpERELG Ev TO aluari uov, Ev TO xara|Pnvei we eig duapdogan; e ti 
5 OpEINOR TnAıxovro ToVg Av9gmrovg; ti agıov ToV eiuarog, o® 
ESeyea Unto aUTov, nenomxaoı; »Tis Opelsa &v TO aluari (uov), 


5ff. Vgl. Hom. 15, 3 u. in Num. Hom. 23, 2 (Lo 10, 277£.). — 10ff. Matth. 
23, 37. — 14ff. Micha 7, 1. 2. — 19 Micha 7, 1. — 21 Micha 7,1. — 22ff. Vgl. 
Hom. 15,4. Vgl. in Matth. Comm. 135 {Lo 5, 61): Quid autem tam bonum fecerunt 
.... Aut quid tale dignum facturi sunt homines, pro quibus patiar ista ete.? — 
23 Psal. 29, 10. — 26 Psal. 29, 10. 


1 nu@v] < CoH; od. Komma nach Jdixauoolvnv? | 4 taöre] haece quae nune 
dieumtur ad Dominum referenda. Et H, vielleicht richtig | 5 neoi—dıd) an H | 
ei Ru vgl. H | 6 oiuoı]) + mater H | 8/9 zei—öu]) <H| 12 aönjv] teH | 14. 19 
eyevj9nv Hu LXX factus sum H &yevv)9pw S | 14. 21 enupvAhide] racemos H | 
15. 22 o0x Övrog ordyvog]) cum non supersit botrus H ody ündeyovros Börovog 
LXX; doch vgl. S. 127, 18. 28 128, 5. 6 | 17—19 #49e — aucorwrodg] Venit 
enim ut meteret fructus, et quasi stipula in segete reperta propter plurimos peccato- 
resH | 18 ws — zaAdunv] streicht Blass (vgl. Z. 20f.); od. mit H vor xzal Z.19 zu 
setzen? | 20 xaonov Gong) botros uwvaeH | 25 rovg Seorr. rors S* | 26 wov nach 
128,16 u. H: meo. 
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?v TO zaraßjvai us 2& odpavav; xarapeßnra, 74%0v ri ıyv ya, 
eredoxa duavrov dapHogg, 2900800 o@u« awIgBRwor ti autov 
agıov LATDEHOTaL TOR avdomroLG; Tis Mpeisıan Ev To eiuari uov, 
Ev TO zarapval ue eis diapsogav; u ESouohoynosral 001 yo0s, 7 
avayyelcl nv AANIEıav 60V<; TOoLVTO ovv £Eorı xal To &vdade 
AODTOV UNO TOD OWTnD0oG Asyousvov TO »oluoL 270, UNTEQ, cc Tiva 
us Erexes avdoa«; ovyl 1) Yeos 6 0@0rnE Aeye To »oluor E70, unteg< 
Air N avdomnoc, og Ev To Rgop7TN' »oluoı wugn, OT anoAmAsv 
EVAAANS ano ns yise. N dE wvyN avdgmzivn Zu de Tovzo xl TE- 
Tapoxtaı, dia ToVTo zal meolAvnos nv. 06 dE Aöyos 6 2v aoyy 7005 
Tov Heov 00 terapazraı, &xElvos 00x av AEyoı TO »oluoıs. OVÖE Ya 
0 Aoyos dnıdeyeran Havarov, AAAa TO AvdEWRımoV 2otı TO TOVTO 
enıdeSauevon, @c Rohhazıs TADEOTNOAUEV. 

1. >26 tiva He ETEXEG avdge: dizabouevon zei dtaxgwousvov &v 
raon 77 vie; 2av Idyg yoL ToUc Ravrexod uaptvoas dixalousvovg 
(za) za” Exaornv ExxInotav ragıotausvovs Tols dıxaotals, Oweı tive 
toonov ’Imooos Xoıoros Ev ExXa0rt® TOv uagTvomv dixaleraı' adrTos 
7ao 2otıv 6 2» Tols uaprv(g0oV)0L “m aAmdeic dıxaCoguevoc. xal TOVTO 
7E1090N „regadtgacdau | PAenoov oTL MV 0E now eivau Ev pvAax] 
oTav 0V ns Ev pvAazı, AIR EavroV, 00 08 REIWOrTa OTav sv REIVGG, 
AIR Eavrov, 00 08 dıyovra, AAA Eavrov. | »Ev pvAaxn nunv xal 
nAgETE 005 us. Enelvov xal 2boxard uoı payeiv, Edivmv xal &no- 
tioare (us)e. 09x00» xav dixaSmrau Kousrievös 00 di’ ARo rı, oÖ 
dıa tac ldiec auagriac, aAı oTL Xoıotiavos EOTL, Xguorög Eotiv 0 
dixaböuevog. &v ao ov» m y7 dıxaleraı Xguorog Imooüs' xal 
0oaxıs ovv Xoiorievog dixaleraı, Xorotog 2orıw 0 dixalousvos' OÖ 


3ff. Psal. 29,10. — 8 Micha 7,1. 2. — 9 Vgl. Joh. 12, 27. — 10 Vgl. Matth. 
26, 38 Mark. 14, 34. — 10/11 Vel. Joh. 1,13. — 13 Vgl. z.B. de princ. II, 2 (Lo 
21,187), in Matth. 25, 14 (Lo 4, 360) u.ö. — 20ff. Vgl. de or. 11,2 (Orig. II, 322, 
22#.). — 21ff. Matth. 25, 36. 35. 


1 zarapeßnze) <H | 2 avrwv] his ommibus H | 5/6 To — owrgog] hoc quod 
in Jeremia H |? 7 nach 8.128,11 u.H: juxta vd quod H6S | 8 7 (auch Lo) 
nach H: juxta id quod 7 S |'t®] alio H | otuoı) + inqwit H | 10 nesoihvnog] Co 
neoiAoınog S + usque ad mortem H | 6 de] non H | 11 00] numgquam moeret, num- 
quam H | 00x &v A&yoı] numquam dixit H | 1427) <H | 15 uoı) <H | 16 xai Blass 
nach H: et | 18 uegrvoodcı Blass Koetschau nach H: perhibentibus veritati testimo- 
nium | 19 neıo9hon naoadttaodaı] fideliter suscipies H | 20/21 Ahı Eavrov! u.) 
< H]|21 yviaxz) + inquit H| 23 ue Lo meH | 25 Xoıorös] <H | 25/26 xai 
— dizdcera] quotiescumque is addieitur qui pro eo condemnatur H. 
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uovov 2 ToVTwv To» dixaoınoiov, AAAR PEos 0VXopavreicheı 
Xoıorıavov |@ der] meol TIvog Eyxarovusvov, za Tore Koıorog adixwg 
dizalsrau. 

»2s Tiva us Erexes Avdoa dızalousvov zal dıaxgwousvov Zv raoN 
m yiss 8. (zul Erı de 00TO@S vonoaıs, nos »dırzalerau za dıiezolverau 
&v xaon Tim yNe.) Tis ovv od dızasesı Tov Xoiotiavov Aoyov; Tis T@v 
2Hvov zav anıos 00x ESeraleı aurov; Tis 00 Akysı to» Tovdalov 
ta negl Xowriavav; Tis av Eilnvov; Tis TOv YLA0o00pmv; Tie 
tov Idıwrav; [za Erı de oVrTmg vonosıs, an@s »dıralerar zer dıa- 
xoiversı Ev naon ın yhe| ravrayov ’Imooös dızaleraı zar xolveran' 
zei op @v ukv xzaradızaleraı, dp ov dE 00 xaradızaleruu. 2a m) 
xaradızaöntar, raQadsxTog yiveraı' avoiyas auTD Tas Hvoides, 
ElOEEKETAL NOOG 08° nIoTeVeis eig auroV, (dsımvei usta 000). 2av d& w) 
regadesn eo Xoıotıavıouod dxovmv, 00dEv AALO HEnoinzus N zarte- 
dixaoas To» Imoovv (os) Wwevdousvov, &s AAuvoavra ToVg avdgo- 
RoVS, GG 00% aAmFeVovra, dia TOD un neniorevxivar TO Aoyo © 
dıdaoxeı. »og Tiva us Erexes avdoa dixabousvov xal dıazgiwousvor 
Ev xaon 77 Yä;< 0001 uw TEAEOV Arıorovoı, zaradızalovoıp auton' 
0001 dt 00x Anıorodcıv AIR aupıBarrovoı reol avTod, dıezoivorraı 
rel avrod. Vo naoxeı 0 Imooüg 2v avdownoıs' Uno uv Tov 
ariorov | zaradıralsrau, dno dt To» diyöymv diaxoiverau. 2av 
P09EONS »Tnv Elxova Too 2rovoaviovs anodEusvog »rıv eixova TOD 
X0iX00«, 00% Ei 7) zatadızalovoa auToV, oVdE ei y7 Ev 1) zaradızakeraı, 
0VxETL 77 ei diezeivovoa avron. 

9. »H ioyds uov 2Eelınev &v Tois zarapmuevoıs us. 6 ano-. 
0ToAog Akysı nEOl TOD 0@T7005 OTL »2E0T@vVO®IN 25 aodevelase. xal 
6 RO0pNTnS de naganincıa Tovroıg Adysı &v TO »xugis, Tig ERiOTEVOE 
Tn axon Numv; zaı 6 Boaxiov xvolov tivı anexzaivpINn; Annyyeilausv 


6 ff. Vgl. Hier. Comm. 946: Quis enim philosophorum, quis gentilium, quis haereti- 
corum non judicat Christum ...? — 12f. Vgl. Apok. 3, 20.— 21 Vgl. Jak. 1, 6.8. 
— 22 Vgl. I Kor. 15, 49, — 26 II Kor. 13,4. — 27 Jes. 53, 1—5. 


2 8—Eyzarovusvov]) ab aliquo et provocatur ad item H| 4 &@ <Hi 
5/6 zai—yn7] an dieser Stelle Hu nach H | 5 Jixdlerau] + Jesus ChristusHH | 
6 ovv] improborum H, besser | 8 ris tov "Errrhvwv] < H | 9/10 zat—yä] streicht 
Hu nach H (vgl. zu Z. 5/6) | 10 ’Inooös] Christus H | 11 8&v] + autem H | 13 deinwet 
uer& oo nach H: vescitur tecum | 15 ws nach H: «ut | 16/17 odx—dıiddoxeı) in 
errorem mumdum detrahentem H | 18 &v] < H | «ruoroöcı]) ei non ceredunt H 
19 20] et (1. sed) adhuc H | neot aöroöü] <H | 20 H6o] + izitur H | 23 &i Co el 
S | 23/24 obd&— auröv] neque terra in qua judieatur atque discernitur H | 24 ei) 
ein 8 | 28 xvolov) tuum H. 
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Evavriov aüToV og aaıdiov, sg Ölla &v y7 dupaon‘ eidousv auto», 
xal 00x eiysv eldog oVdE xaAAoc, aAAa To Eidos aüToV Grıuov, Er iEinov 
RI TOÖc vVIovg TOP avdomrnv. AvIGMROS ev | ann ov xal &v 
a0vD xal eldoic pegeiw nalaxiav, az; AREOTGARTAL TO AIO0HROV 
asrod ano arıulas, ruuaoın xal 00% EAoyloon- 00705 Tas dvowias 
ua p£get xal ‚xegt nuov Odvvaraı, xaı Nusls 2Aoyıoausda adrov 
eivaı &v Rovo za &v En xal 2v xaxmosı. avrog dt Eroavuariohn 
dia Tas avoulas Nußv, za usualaxıora dır Tas Auaprias Numv' 
raıdeie elompns jucn &x adrov, TO uoAoRı auroo nuels iadmuen«. 
0x0ÜD av£haße amp aoFEvsıav Tv ANaGTNUATOD uov xal EpOgEoEn 
nuas al ‚7AdE 008 Tovs xaTagmylEvoVg avdrov, xzal N lords auTOV 
ESEAumev aXo Tov KaTagmuEDem ar’ odgavor xaraßaivovTog. aucı 
780 aveiaße Tv Tov dovAov uoggnp xal Eavrov L&xEvmoev, oc Ö 
ARO0TOA0G einev oTı » EXEDOOOEV EavTOV HOOpNV dovAov kaßam«. 
BEgElumen« 00V Per BZ l04VS uUoV Ev Tols xatapmuevoıg uE<. 

10. Ibouev ei aurod didovroc TOD Aoyov dvvanede xal QARO 
GapEoTEgOr tu naoa Ta sionuzva eiteiv ec To »m ioyvs uovV esehunev 
Ev Toig HETOREIDERDLE — >10 70 poc ro And wor, ö pa rider ravca 
AvHEMOROV 2oxousvov eis Tov x00uov«. (TO Pos To .aAmdıwon< © 
vios 2otı ToV deov, 0 porileı AEVTA avdgoRoV 20x0uevon eig Tov 
#0040»«.) xal oc &orı Aoyıxög, WETEXEL Tov aA ıwo® Paros, Aoyızös 
dE Eotı nüs AvHEmNos. TOP 00V ueregövrov 20700 ravTOv avIoo- 
NV Ev Tioi ukv 7 loyüg Tod Aöyov ugnoED, Ev Tıol dE Erleineı. 
Eav usv ldys wuynv eunadn] zal duagToA0», Oweı drei Tv loyov ToV 
Aoyov enılelnovoav' Lan dE Löng Yvynv aylav xal dızala, oyeı nv 
loyvv TOV Aöyov oonudoat xa0NOPOgOVOA», xai To eionuevov NEgL 
160% Epaguossıs tolc dixaloıc. 0V ra x avToV ‚uOvo» »Ö Imooös 
MOOEKONTEV Ev un Sopie rail yAızig xal xagırı zagcı IED za Av0H- 
rose, alla xal 2v ixaoro Tov zıv ROOXoRND Ev 0opla xal yArzig 
zal zxagırı nagadsgousvov rooxorreı »Im0oög &v.oopia zal NAızia 


14 Phil. 2,7. — 18ff. Joh. 1, 9. — 27. 30 Luk. 2, 52. 


1 duywon]) + Non est species ei neque gloria H wahrscheinlich richtig | 2 
@tıeov) + etH | 4 xail <H | Örı nach LXX u. H: guia öreS | 5 dno Arıniec] 
<LXX H | övouiag] peccata H (= &uapriac) | 7 növo] doloribus H | 8 dia rag 
avoulag hu@v]) <H | Auaoriag] iniqwitates H (= dvouiag w.e.sch.) | 13 xai] 
Verbum caro factum H | 16 tdwuev] + autem H | 17/18 eis—ue) <H | 19—21 7ö 
—xöouov nach H: Lux vera Filius est Dei, quae illuminat ommem hominem 
venientem in mundum | 21 zai) <H | 24 utv] 6ES <H | 26 zaonogyogodcar] 


proficiat et erescat in ea H (vgl. Kol. 1,10) | 27 &yaouöosıg nach H: aptabis Eyag- 


nöceı S | Toig dixaloıg]) ee H| 28 &v) <H | 29 &v oopia] sapientia H. 
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za yagırı zage IE zal Avdonroıc«. ‚AErEL ovv 6 Aöyos, ö viog Tov 
9200, (6) @v &v to einövrı »oluot &7@, UMTEO« za Ta Eins, Otu »n) 
loyÜs uoV ESelunev Ev Tols KATAOMNEVOLG use. 05 w zaTagaonrat 
TO 20yo, 00T0g EOFEDGS Aaußaveı Tv x0Aa0ım El To zaTagaOaodRL 
to A0yo, 2ri T® ueupaodaı 7] dudaorarie Imoo0° 7 yao logos Tov 
1008 &xiesineı &v To Towvro, zal 00x Eorıy logos A0yov Ev avro. 
ds za 2x TOO vavriov, &av EVAOYNONS Inooov za ragadein aüToV, 
7 „loxes (auroR) To Evavriov TaogEL 00 nEnovdev Ev Tols zaragmuevorc 
aurov' os yao Exel LEllınev dv TOIS KUTAOWUEVOLS, 0UTOC | Evradde 
avgeı Ev Tolc EÜROYODDL. 

11. »T'Evoıro, xzvors, zarsvIuvartov aurov' ed um NagEOTNV 00L 
ev ‚zaug® TOV XaXav auron«. TE »YEVOITO, xXUolec; © Sur@usvos 
ap Eavrod Svvayayeto To Todrov. |[rtO yevoıto] N zuge, 
zarevdVravron AUTDVS YEvoıto loxvs Exheinovoa Ev Tois XaTa0o- 
uEvong, oTav (ueravonoavreg) uETa TO xaxodsg us einsiv TOR«RSOL nv 
eüderav xal ‚urv 0dEVomot. »yEvoLro, dEonoTa, zarevdvlvauron 
auTov' el um RapEornv o01«. ira ÖıxauoAoyelrai NEL TOV XRX040- 
Yovvr@v auto» Akymv' »ei un NAgEOTND 001 Ev xaıo® To» KUXOD 
auran«, NagEOTN] To zaroi ACOUOg Ov el Tov auagrıar NuUo»- 
zei NAOEXAAECE regt (272 Ev AUTO To xa10® Tov Karov ‚ua. Kl): 
700 rageorn uETa Tov za1g0v Tov KAXDv NUBV, AAA »Ltı Ovra AUap- 
TOAGV Nubv Xouorög UrEg ucv anedavev-. »& un RagEITND 001 
Ev KULOD TOV xUXDv avrav, &v za Taov Hiveov auran, eig 
ayada 2008 Tov 24 9900v«. xl Ev TO xD Uns IAlpews airor, 
ynsl, eng R00g Tov ExIg0v Eyo nag&oıv coL UnEE auto. tig de 
ö 84.9005 n >06 avridıroc us» dıaßoAoge, 06 EI. Aunpev U a0; zal 
0apos Ev TO za0D ns EX9gas EXElvoV TNC XaTa Tv avggoro» 
RAAQEOTN TO narol 6 0WTNE NUmv xal Eden) el Tg nusteoaec 


19 Vgl. I Joh. 2,2. — 21 Vgl. Röm. 5,6. — 26 I Petr. 5, 8. 


2 9E00] + qui erat Deus Verbum H | ö Lietzmann | &&7<] + Juxta na- 
furam majestatis suae H | 4/5 Eni—"Inooö)] < H |'8 «öroö nach H: ejus | oÜ 
Blass quam H 8 S | 11 naogornv Co astiti (od. astitit) H ndosori S (so auch LXX 
codd. 62 144, doch vgl. Z. 19. 21f. 25) | 12—16 Hierzu Fragm. 51 in C: Ti—loyvog 
12/13 6—yevoıro] qui potest ex ipso sermone eonsideret H | 13 deonore xUoıe]) Do- 
mine H | 15 METaVONGAVTEG Ü ad poenitentiam conversi H | 17 neol Blass Koetschau 
quare Hnaoa S| 17. 18 nag&oenv Co astiti H naosori S vel. zuZ.11 | 18 «brör] 
+ postulet direstionem atque virtutem H | 19 negi Scorr. nao& S* | 20 neol ab ıTor) 
eum H | 21 &rı övrwv nach H: eum adhue essemus alrıov tor S | 22 Huar!) + Jesus 
H |.-23/24 Ev? — &1900») <H]| 25 pnoi— 24900») exsurgat inimieus H.| A6RT 
xat— dvgownov] et jugo servitutis premebat; adversum quem H. 
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aiyuaimoias, Iva Avtgmd@DuEv xal GVOFMUEV ano TOD 24IE00. TavTa 
usv 6 00TNE N 0 ROOPNTNnG EONKETO' za Yao 0 ROOPNTNS düvaraı 
Ta Toadra eionrevar xal moyyaı EI TOD Anod 2v TO »xaıoo Tov 
ZOXOV MUTMVE. 

12. Eri tovVroıs [ti] anoxgiverar 6 E05 Xo0G TOV Aaov TOV zary- 
YOONFEVTa UNO TOD RO0PNTOV N UNO TOoV Xoıotov zal Tavra Akyaı 
R00G aöTov' »oidnoog zal | negıBoAaov yaAxovv 1 loyus 0008, OxAN- 
04, avevdoros, 00% EAavvouevn. (» oldngos xal regıB0ALoV Ka)Ro0V 
2 loyvs sov<,) oiov zuntem Tıs xal dıampovca 7 loyvs 00V, 00% dr 
aya9o 0V0« ioyvs. »xal In0avgoVs 00v eis aoovVounv 0000, avrah- 
Aayua (dıa) raoas Tas auapriag 00v%. TIvas »IMEAVOOUS<« TOV AUAQ- 
tavovrov dIdwoıv »eis noovouNv« 0 HEos, za dIdmoımw autods »avtaA- 
kayua dıa naoac Tag auagrias« urn; ROTEgoV notes ToVs Enl 
ns HnoavoLLouevovg aurols; EXa0TOG Yag TOv wIgBRaV Ynoav- 
oileı el utv paviAog dorıy, Ent rs; ei de GOTelog, Ev 0vgav, G 
zdıdayInusv aro ToV zvayyeilov. 7 Akysı TO AaD 2xsivo, OTL UEALD 
din Ta duaprnuara 000 Toüs HMoavgovg cov dıdovaı eis rpovoumD; 
rolor Fnoavgol 2xEivov TOD Aao0d 2dodn0a» eis roovouNv; ide eic 
ToV Ynsavomv Tegeuias, aAroc Hnoavoos Hoaiag,, 9000005 nv xal 
Moonc. ToVToVs ToVS Hnoavgovg EAaßev 0 Heoc an 2xelvov TOV 
Ac0od xal dia XogLorTod, einovrog' »aggnosTaı ap vumv 7 Baoıkela 
Tod #00 xal dogmostar Edveı HoloVVTı TOVÜS xagNo0g aurnsc, &do- 
xev nulv, 

»Am0ms 00V »dır Tas auaprias 00V TOodg INOAVEOVS 00% Eis X00- 
vounve. zal Edmxev TOÖG HN0aVEOV©S TOD Ad0d &xsivov NUlD‘ >rO@DTOL 
Yao Exelvor drıotevdnoav Ta Aoyıa Tod HE0%, eita wer 2xelvovg 
nusis 2rıotsvgnusv, dogEvrov Tav Aoyimv Tod HE0d an dxeivov 
xaı dogEvrmv nulv. xal Atyousv TO »aodNoetaı ap vumv n Baoıleia 

2ff. Vgl. Hier. Comm. 947: Sed et Jeremiam saepe deprehendimus in hoc 
volumine rogasse pro populo. — 15 Vgl. Matth. 6, 19.20. — 21 Matth. 21,43. — 
25 Vgl. Röm. 3, 2. — 28ff. Matth. 21,43. Vgl. c. Cels. 4, 42 (Orig. I, 315, 17f£.): 
6 d’ Imooös To »Aodnosraı ....« Tovdaioıs Akywv TI AA. Bxovöusı N EIG Pag 
adrög Hein dvvausı nooayayelv nüocav viw Tovdaizijv yoayiv, neoLEyovoav uvorı- 
oLa Tg Tod YEod BaoıLeiag; 

2 7 6 noogieng] BESPREIEE H | 3 xai möysaı]) <H | 5—10 Hierzu Prag, 
52 in C: Tadra — g$aorıxod | 5 Ei Tovroıg Hu Super quem H Erı rovroıgS | ü<H) 
6 Xoıoroö] Salwatore H | 8/9 oidnoog— oov nach H: Ferrum et opertorium aereum 
virtus tua | 9 7 toys cov?] et bene composita disturbans H | Y10 odx—toxis]) in 
malo dieta nune virtusH | 10 avuraiayua S* avrarrayue S! | 10—S. 117, 10 Hierzu 
Fragm. 53 in C: Oi—rovrov | 1/11 daow—oov] <H | 11 dı& Co LXX | 14 avrozz 
Diels avrois S | Inoaveiteı] thesaurizat sibi H | 15 Korerog] Justus H | 16—18 7— 
— roovounv] an quod dieit istiusmodi est H | 20 Mwong])+et reigui H | 25 zei] <H| 
&öwxev] Dedit .... Dominus H | no@roı SC primum H | 27/28 ao$Evrov —nuiwv) <H. 
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Tov HeoV xal dodnsereı EHVEL NOLOOVTL Tovs zagroVS auTige eiomodau 
UNO Tov 6@WTN00S rei zerimgo0dL. 0%% oTL 7097 ar aurav Z 
79097, alLa vor | OVxETt !yovoL TOV vouov xal Tovg ROOPNTaG TO 
un Hemwgeiv Tov 2v wvrois voov. Lxovoı yao ra PBıßAie, GALLE 7OG 
N09n ar auto» 9) Paoıleia Tod HeEo0; 6 voüs T@v yoapav 7097 
ax aitov. oVdxerı oolerau dıyynoıs rao avrols vowsn N) R00PN- 
tırn, aA Elolv Avaywamozovres xal un voovvrec' renANgmTa Yag 
dız av Kguoroö erıdnulav TO »einov TO Ac® Ereivo" AXON AXOVGETE 
zal ov um svvijTE, za PAERovVTES BAewere xal 0Ö een iönre. Erayvrd 
rag Zi zagdie TOO Aaod ToVrov«. rerkgmTa zal To elomuevov Uno 
tod Hociov orı »apehst zugLog aro vs Iovdaias zaı ano tig Teoov- 
carnu loyvovze xal logvovoen, yiyavra zal roAlsuorıv wIgHron, 
dixaoııv. xal RoopyemD xal OTOKaoTHV xal ‚Sopov doyırenzove xal 
GVVETOV AXO0ATNVS. TAUTA ravra Apelicv ö #eog ar Exelvov xal 
!doxev, &av ye Nusis degmusde, nulv Tois ano Tov Evo». Tavra 
dia TO »xal TOÖG Imoavoovs 00V eis agoVounv dMO@«. 
»Avrarrayua dıa ra0as Tas Auagorias 00v xal Ev nücı Tolc 
oloıs vove. oe EAeye' dia Tag duapriag 000 Tag &ni navra Tu 
bot cov &pduzvias' oVdEv Yag 0g10v dxeivov Tod Aaod Zorıv, O 
Auaptias 0b nEnINomTaL. zul nos Nav 00109 autav 00x Zusiiev 
Auaotiag zAngovodar [ör' avrotc], To 000» er aurots AROXTEIVELTOV 
dizauoovvnv, ei Xgıorög dixauooven, AROXTEIVAVTOV [ev] ooplan, ei 
Xguorös copia, ANOxXTEIDEUT@» aA deiav, ei Xgıoros ardeıq; dia 
709 Tod xaradedızardvaı tv Eni Yavaro Tov viov Tov HE00 TAUTA 
ravTa anißarov zal anWmAscav. xal avaotas uov ö xvgLoS Imsoös 
&x vexgmv OÜxETL Epav Tols aroxreiva|oın auToV" OÖ 7ag EYousv Ev 
7 lorooia or &yavn Tols aroxreivaoın AUTOV, AALa uovoug Tolgs zu- 
oTEVovoıv &pyarın Avaotas ano T@v vERGOD. 13. »xal xatadovAm0n 
08 &v aacı Tois yFoois 00V dv ın yn n vor mdsısce. zatadsdovimraı 


8 Jes. 6, 9. 10. — 11 Jes. 3, 1—3. — 27ff. Vgl. Act. 1,3 I Kor. 15, 4—8. 


1/2 eiojo9aı— ai] jam H | 3/4 2. — ng] habent quippe Legem et Prophetas, 
habent volumina divinarum litterarum: sed quod non intelligant ea. Atque «ta H| 
3 AAla vov obxerı) el xal vöv C (vgl. H) | r®] ro C roö S | 7 dvayımbazov tes) + 
omnia H | 8 dia — Enudnuiav] post adventum Domini H usr& tiv Inooö Enudnulen 
C | 2xeivo] hwie H | 9 iönte SC seietis H | 12 &v9oew@nov]) +etH | 15/16 taöüte dia 
to] <H | 18 &ieye] + Ista omnia .... tibi reddita sumt H | 21 en’ adrois!) <H 
23/24 dia — Yeovü] Unde propter arebleg contra Filium Dei acelamationes H | 25 xai 
dnwrecav) <H | 26 2x vexzowv] Christus H | 26/27 od—evrör) <H| 27/28 mu- 
srebovam) eredentibus sibi H | 29 &v näcı) <H | 29—S8. 118, 1 Hierzu Fragm. 54 
in C: Keradedovlwora — ydeı. 
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ö „aos Exelvos Ev Tolg Ex9g0Lz, zal yeyovep ev 7 I 1 00x Node. 
»oTı NOQ dxxexavraı &x Tod Yvuov uov, &p vuac zavdj0ETauc. 

Meta Tavra xal TOVS Aoyove TOV areıL Ev Tov eLENWEDOD O0 
Tov Aaov (0) avoariom eÜSALLEVOG GvunAngol 127 EUANV Xal GVVAarTEIL ToLe 
5 rOOEIEMUEVOLS Tavra' >00 EYPOG, xUpıe, urodnti uov xal Enioxeweai 
us, zal I Mao» ne Aro TOv zaradıwzovrov us, un eig UaxoodV- 
uiave. xal 0 ROOpNTNS Aeycro TAUTa dı@xouEvog Uno To» Eleyyo- 
usvom, WLOOVLEVOS UNO Tov mv aAmdeıav un 1Rgovvrov' „19008 
709 YEyove Tois AXOVBOVOL» aA evov avrols. Taüra de xal © saorng 
NUmv AeyEto, Oorıc xal day UNO TOD Acod xai pnor‘ um eig 
naxgodmniave. ti &otı To un eig uaxoodvulan<; Euaxgodvungas 
ael Eni Tov Aaov dal Toic auagruaoın, eri de Tolg zart ZU0D TETOA- 
unuevoıs un uaxg09vunone. xal aAndos 0 Heoc 00x | EuazgodVumder. 
dar Egeraong Todg 100v0VG TOD nasovc xal ns RTO0EDS Teoovoa- 
Am xal ung raraoxagpnS Ts möleog, xal tive TOORrOV ‚Ermatilınev 
0 eos ToV Aaov Exelvov, Erel TOv Koıorov anexteıvan, opet oTL 00% 
eig uaxo00o9vulav Erı E1ENGATO to Aam. el d& HEIEG, dxXoVE' ano 
revrexadexarov Erovs Tıßsolov Kaloagog erl nv KOTROKUpND ToV 
VAOD TEOOAOAXOVTU xal ÖVo reriNgmTau ern. &deı | Yao ‚HAiyov Tıva 
X00v0V TVYKOgTIMvaL eis ustavoLev, HELOTE dia TOÖs RIoTEVsLV 
uEAAOVTaG ano ToV Aaovd Ex Tv oNusimv xzal TOV TEVATOV TO 
EOouEvo» Uno Tov anooroAmv. 14. »yvodı og EAapov regt s0v 
ovsudiouov ÜnO TOV Ayero'ivrov Tovs Aoyovs vov«. EoTO 0 N00pN- 
Uns, AEYOov xal egovdernu Evog &p’ oig Eeyev, Uno TOV auagToAov 
d9EroUuEvog‘ Pro Yao autos »dıstelcoe uVxTngLLousvosg«. mvsuditeto 
o0n UNO TOV ad erouvrov Tovs A0yovs Tods di avTod Aakovusvovg 
UNO TOD 9E0V, xal eugerai ext To wvediodeı Bon9nsnveu UNO TOD 
VEeov AEymv' »yv@odı os EAaßov rel 600 ovaudıouov Uno Tmv ade- 


14ff. Vgl. ec. Cels. 4, 22 (Orig. I, 291, Sf): ‚Teooagdixovre yoo En zul dvo 
oiucı dp” oö Eoralowoav tov ’Inooöv yeyovevaı En tiv Tegooor3um» za FaloE0ıVv 
(vgl. Clem. Alex. Strom. I, 21, 145; anders w. e. sch, Orig. in Matth. Comm. 40 
Lo 4, 275£.). — 1/22 Vgl. Act. 2, 43. — 231. Vgl. in Matth. Tom. 10, 18 (Lo 3, 48ff.): 
Atıudlovraı d& ol noogpntaL Beurer usv ÖIwxFEvres zaTa Lorogiav Uno Tod Anod' 
deiTeoov dE un nıoTevougıng adrwv Tue noopnteiag Uno Tov Anod xrA. — 25 
Jerem. 20, 7. 


4 ö Lietzmann nach H: ölle wi | 6 z&i]<H | 7-13 Hierzu Fragm. 55 in 
C: Teürte— uaxoogvuieg | 8 wioobuevos) <H| 9 tadrk Blass taore S | 10 dorıc 
za EdiwyIn] usque ad cerucem persecutionem passus H| 14 n&$ovs] passionis 
Dominicae H vielleicht richtig | tg übergesch. St | 15—16 zal!— dntxtewav] guando 
subversa est H | 17. Erı Eyonoaro] abusus sit H (= dnrexorjcaro) | 20 udAıore]) <H 
24 xzal ESov$evnusvoc) <H | 25 eörög] et alibi H | dıer&leo«] complevi dies meos 
H (vgl. LXX) | 26 di’ avrov]) <H | 27 Eni To wveıdisdeı]) <H. 
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Todvrmv Tode Aöyovs 600‘ OvpreAsoov auToVg«. AsyETo 0 REOPN- 
ne, dAAR uaLLoV Gouössı TD »ovvrelsoov auroüg«e Asyousvov 020) 
TOD 0@TNE0S' Ovpreisıa Yag nı9s neol nv Tegovoarnu zul TO Aao, 
dr Tors ovußeßnxoow 28 ExıBovAng TOD Auod xzara Tod 0@T100G nuov. 

Mer& taüra dvayxalov dır TO NoAA& nerovFEvaı Tovg TIOPNTaS 
22Eyyovras zaL TOV A0yov ngEOBEVorTag al Anloüvras TA MO00TAO- 
60uEVa ÜnO TOD HEod, vrouvnjoaı ToVg axgoarag regl Tod Blov auTOv 
za Tv Erayyslıbv aUT@v xal NS Nusteoag rO0ULQEOEDG, Iva zara 
To dvvarov Nu, el Helousv usr& Tv XI0pNTOv Eyeır avanavoı, 
ta !oya Tov RO0PNTOV LNAmoDuev. 0 de Aeym ToWürTov Lori‘ 
roAldzıs &v reis ebyals Adyousv' Het navroxodTog, Tv ueglda juov 
usta Tov a00pyTov dos, Tv usglda jumv usta Tov ANOOTOADV 
Tod Xoiorod 00V dos, va eugEd@uEVv xal ueT’ a0ToV Tod Aoıorov. 
taöta dt Alyovrss 00x alodavousda Ti evgousda duvausı YaQ TODTO 
pausv' dos Nuas madelv & nenovdaoıw ol Agopnraı, dos al nuas 
wondnvar og Zuondnoav ol mgopitau, Aoyovg ToLwvrovg dos &p oic 
mongnoousde, bog TOGKUTAIG NENLOTAOEOL MEQLNEOED (60)aıs ol ano- 
670401. To y&o Akysım' dog uoı usglda uera Tav ROOPNTOD, u 
radovra Ta Tov roopnTov und: nagelv YEAovra | &dızov 2orı. TO 
Aeysın“ dog uoı usglda uer& TOv ano0rolmv, un HElovra ano dıc- 
920ems Iavrov dAmdeVovra eimelv' »2v x0R0Lg NENLOOOTEEMS, £V 
rınyals E0L000TE0WE, Ev @YvAaxals vreoßaArovros, &v Havaroıc 
noiidzıcı zal ta ig, ravrov doriv adızararov. EINEQ 00V HERO- 
usv UETa TOP RIOPNT@V Yevsodaı, 00« Toös Plovg TOP XO0PN- 
To» Otı x Tod 2Akyysır, 2% Tod Enırıuav, Ex TOV Erınımooeiv E&dı- 
xaCovro, dısxgivovro, xaredızaLovro. »EALFAOINEAV, EXOLINE, 
drsıododnoav, 2v YPOv@ uaxaigas anddavov, negimLIov Ev unAorals, 


5ff. Vgl. Hom. 15,1. — 11ff. Vgl. Hom. 15,1. — 2111 Kor. 11, 23. — UM. 
Hebr. 11, 37. :38. 


1-4 Hierzu Fragm. 56 in C: Ivyräiein—Anög | 3/4 ovvrelaua—nuwv] ewus 
post passionem venit consummatio Jerusalem ei interfectio populöi Judaeorum H | 
4 zart CKoetschau ni S | 7 bnouvzoaı] + paueis H | 8 avrrwv] < H| 10 Ta 
Eoya] etiam opera H | 11—13 tiv — Kguorov?] da nobis partem cum prophetis, 
da cum apostolis Christi tuwi, tribue ut inveniamur ad vestigia Unigeniti tu H; 
doch scheint aus Z. 18—20 und $. 120, 23 hervorzugehen, dass nur der Wunsch die 
Propheten und die Apostel zu erreichen vorliegt | 15 Sös—noopira) <H | 16 
Aöyove—dög] et da nobis verba talia H | 17 won$noöuese] persecutionem pati- 
amur H | öocıc Blass | 18/19 wi nagövre] <H | 19 &dızov] omnium ünjustissimum 
H (vgl. Z. 23) | 22 neorooor&owg] abundanter H | dneoßarrörrwg] supra modum 
H | 24 yev£odeı] reqwieseere H (vgl. Zeile 9) | dg«] consideremus H | 25/26 &°— 
&dixd&ovro) <H | 26 Enoic9noav Hu serrati H Enonoyyoer S | 27 2dneıodohN- 
cv) <H. 
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> 


ev alysioıs deouaoıy, ÜOTEGOULEDOL, HAıßousvot, zaxovgovusvoı, En 
£9 Omninug AavOuEvor«, OTE ee roArcı Tovdalov" xal odTor 
700» „en gonwiaıs rAavauEvOL za 00801 zal onnAcloıg xal Tals Orals 
tms ynse. TI ovv naoadogov, el dELOm Tıs SmAovv tov Piov Tor 
ROOPNTIXOV, EAEyyov, ErıR170009 Tov duagravovra KaxoroyEiTat, 
wıoeltau, enıßovAevera; DONEO za Erl TOD RaooVrog ‚Ede T yevecdae 
ToLovTon eis nv ExeAnolar TOV 90V. zaTe/vo007 0 zatayvomodels, 
0 dewa + xadelousvos Erolsı a Toıade* Foeı YevEodaı ExX&In- 
GLEGTLRTD erdızlan, | xal yeyoven‘ nenoinxsv 0 Lyxeysigiousvog TO 
&0y0v 0 Edsı adrov NEROMKEVAL. REQLEGXETAL ExXeivog Aeyov KARDG 
Tor erdijoaura av ‚Anderer. AR nusls ToDTo un zoı@Buev, 
un TADENDUEV Tag drodg tois dıa To ErBeßAN0daL AEYOVOL KAXÖG 
tov Exßalovra N Tov Söupnpor yevouevor. oi xal adızlas ye EAEYXO- 
Hevns. xal yeyevnueong +. 0b Havuasıoı ANO0TOA0L ee ÜBgıgonevor 
dic nv Ad euav Aeyovo' »EVdoxo £v aosevsiaug, Ev vRgE0L zal 
dvayxaıs, Ev dımyuols rei STEVoNmplaLs, NEO Ayıorove. uovov ein 
ue ÜBgıLOuEvoV eidevau oTı 00 di ARro du vBoifonau N dia Xgıorov, 
Ev avayraıc YevöuevoD eldevar oTı 9 Unödeog Tov avayxaiov ö 
Xoıoros eorıw. ein ue Aoıdogovusvon eidevau ou Rg0pasıE ns 
Aordogiag 00x Eotıv aA, n oTı &adızo Tv aAndeav za nOEOBEUOD 
Into Tov reroauuzvom, iva KaTO Aöyov dEov AavTa yionras, dıa ToDTo 
PA«OPNuoDUaL. xal yuels ovv ravtes, 007 duvauız, GNEVODUED ent 
Tov Biov Tov RIOPNTIXOn, Ent Tor Piov Tov ArO6TOALXOV, TO 04Am90v 
en peuyovreg‘ asAmens (rag) av porn To TAs a9ANoEMS OXAnooV, 
To Nd® TOO OTEpEvov 002 aroAmperau. 


4ff. Vgl. in Matth. Tom. 10,18 (vgl. ob.): Arıudssodaı toivwv &v To 200u® 
zal nag00 Tois auagrdvova, Pagovuzvog To Bio Tod dızalov, Xol Tov Cmkodvra 
Piov nEOYNTIXOV xal XWwonoavre TO Ev Exeivoıs nveüun. — 15 II Kor. 12, 10. — 
22ff. in Matth. Tom. 10, 18 (vgl. ob.): Au uaxagıoi eisı Ta avra Tois noopitaug 
NaFöVTec. 


1 92 1Böuevoı) +etH | En’ Co in Hön S | 4 ag yüs] petrarum H | 6 &ösı] saepe 
videmus H | 7 eis—#e00] in Ecclesüs H | 7—10 zareyvwo9n— 2xeiwog] Pecca- 
vit quodlibet quispiam: is qui praesidet populo, et regit Eeelesiasticam diseiph- 
nam, ejieit eum de congregatione sanctorum: üllico ille H | 8 ade S* tü toıdde S1| 
11 ev arnYeıav] quantum in se fwit, Eeclesiam H | toöro ur noıwusv) <H | u 
Diels uövov S | 13/14 rov!—yeyevnuivng] tam praepositos, quam omnem 
Eeelesiae conventum H | 13 &xßarövra Blass &xBarr.ovra S | 15 A8yovoıw] + Propte- 
rea H (vgl. NT) | zei] in H| 17 ue Üßoıßöuevov] vgl. 2.18.19; H sehr frei wor 
vBoıkousvo S | 18 1. av Avayzwv? | 21/22 va — BAropnuoducı) <H | 23 ro 
öyknoöv] vgl. Z. 24 molestias et pericula H töv ÖyAmoov S | 24 y&o Co enim H | 
25 To—anoAnweraı) cum laetitia nom coronatur, et laudis gloriam non con- 
sequitur H. 
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15. »Kaı koraı 6 Aöyos coV &uol eic EÜHGODVPND«. 00% Eotı vüv, 
aak »Eeotaus' Enel rag rl Tod zaoovrog 6 Aoyos 60V Euol ei PVAR- 
xds, eig dixes, eis Rgayuare, elc Övopnuiag, eie rOvovg, aAla TO TEIOG 
ToUTwv ‚EÜHGOODVN Zorat. »xal Eotaı 0 40] /05 000 guol eic 2UpgOOVPD 
zei ag» zagdias uov, Otı Enıxe rare To ovoud 00V dr 2uf, KUgıeE 
AAVTORETOP«. zu» Xouorög Afyy, TO ovowc ToV raTgoS EnıxexÄnzan 
er auron. „00% Era9 oc Ev Guvedgio evrov raulorrove. | ei NOTE 
EWVORXE TO svvedgov ö REOpNTNS 00 0rovdalovrtwv AAAQ aaıfövron, 
Epevye uaAAo» TO svrayeodeL neo Eonevdev Ent svvayayıv raılov- 
Ttov. vonoal 60€ ovV dei dıapogar ovvedolov zaLorrtov xai ea] 
orovdagorram. To ovv&doLov TOVTO orovdarov EoTL zul NaVTa 
roLel uera orovons za OoMovVdng agıc zul xXETa TO Aeyouevon' 
orovdn © 20708, orovdn 6 Bios, zei aavın &oti To ovvedgıov oV 
auSovtov, FIR: orovdaLortom. Otav dt TO ovv&dorov zatalınov 
zoo srovonv Tv negl Ta avayxalo oxoracN tTols Aaryvioıs TOV 
«iovoc TOVTOV xal rauyvioıs toi ano ung raxiac, yiveral svveögon 
zuusovrom. pnoiv ovP 0VTog' 00% ?xa9ıoa 2v ovvedolm autov 
zalovrov, IX eur. aBoUunv ENO NO000NROV (181008) 6ovs. dVo 
NOOKELUEVOV, »adeLeodar Ev ovvedgin maıovrov xal 00L TO v8 


) X000x0RTE1m xal 00L un do&oxew, N Ereigeodeu ano ovvedoiov raılov- 


To» xal roıeiv taüta @ ol piAov mv, eiAounv uallov ariotaodaı 
aro Tod ovrsdglov T@v nalovrov xal soL pi2os eiveu, RE To 
Evavriov XOL@OV ‚21.9005 reveodau en axaguöryri cov. 00% ExaFıoc 
Ev ovvedoio aurav maılovrov, aA eur aBovunD ano RI00ROV 
181008 60V. xal 6 00779 ua» | ovx ?xadıcev »Ev ovVvedgim autov 
zaılovrans, air araviorn ar avrov. xal omueto» EOTL TOV ‚ern 
reodau Tov SoT1jo« ano suvedgiov raılovrov, TO eigmrevau autor 
»apleraı Vuiv 6 oixog vuov Eomuogs. KXUTaAEIoLRE Yco 6 A0yos Toü 


28 Matth. 23, 38. 


1—7 Hierzu Fragm. 57 in C: Ei—dvoua | 2 Enei yag S siquidem H ei yag 
zar C|4 EoraıC erit H Eori S| 6 Aeyn] + non abhorret ab intelleetw H | övowe«) 
+ quippe H | 7 adrav]) < H | 8 &woaze Hu videbat H &woaxe S | I uüs- 
Aov—naövrev]) <H | Yneo) einee S vgl. Z. 22 | 11—17 Hierzu Fragm. 58 in 
C: Zuviögior — ovrov ı 10/11 meukövto» — onovdaLövten] sollieiti atque ludentis. 
SiH|12 Agıa C Eecclesiastica H d&iag S | zar& To Aeyouevov) SC<H| 13 onovdn! 
— Biog]) onovdh ö Pios, onovdi, i noägıs C si sermo cum disciplina, si vita sollierta 
est H | xai navry] sv negotia cum cautela H | 16 rois Co qui veniunt H rg S | 17 
airov) <H | 18 zsıoös Lo manus H | 19/20 za - dg£oxeı) et offendere majestatem 
tuam H | 22 4rso Hu quam H eineo S | 23 77 uexegiörei) <H | 24. 25 aırwr] 
<H | 26—27 daR —adröv] sed surrexisse se docens ait H | 27 ro Hu riı S. 
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HE00 TO TIovdaiov Svv&dgıon xal aA20 0vv&dgıov zal &xxAnolav Eavro 
NEROINKE nv ano Ttov EHVov. 

16. » Kara _WOvag Exadnume. xl Ta Önuarc Evravda olxodouel. 
oTav aA 90g 7 auagToAav zal en pEgmoı tov Öixaov Provvra | 
(dı)zaios, oder ATOROV EoTL pevyovra To ovvedgıov ING xaxlas 
wunocosaL TOV einovra' »XaTa uovas Lxadnunve, wuunoaodaı xal 
tov Atyovra Hiiav' »xUgıs, Todg TEOPNTaSs 00V ankxreıvav, Tu 
HVoraoznguc cov zareoxapan, xay@ vreleipdnv UOVOTATOS, Kal 
Snrodoı av vor nov Aapeiv aurnve. Taxa dt xav BadöTeooV 
ESETAONg TO »xara uovas Eradmumv<, EVENGEE TIva Agıov voor 
Pasovs RIOPNTIXOv. oTav Tov av noAAov Piov wuousda, @oTeE 
un eiva AvaxEyONKOTa aUToV xal xgelttova xal 2Sai0sTov NAOR 
Tovs noAA0Ug, 0V duvanaı Aeyeıv' »xaTa uOvas Lxadnunve, alla 
usta noAAov dxadnunv. Erxav di 6 Blog wov yevnra Övoul- 
umtos, @oTE ueE TnAıxovrov Yeveodat, os undeva TAGARANOLOD eivai 
uov TO re, To 1079, Tals roageoı, T7 sopig, Tote duvauaı Aeyeın 
raga To uovos eivan Toı00de zal undeva wunoaogal ue TO »zura 
uo vag Eradmunve. geotıv 0vv xal un Ovra 08 mg80ßVTegoV xol um 
ovTa 08 Eri6xo NOV | zwwı Tuum ExxImoıaorıx Terıumusvov einelv 
TOOTO, TO »xara uovas dxadynumv« InAooccı xaı Plov avalapeıv worE 
einelv' »zara uovas Zradnunve. 

»Orı rıxgiag dverinodnve. ei »oTevn zur te$Aıuulvn 7 0dos ı 
anayovoa eis rw Come, der 08 rıxglas dunimodnvar 2» To Bio 
TOVUTO, O0VdEvog Ödbvaocı YAvzdos aroAavcoı. N 00x oldas om 
E00TN7 00v usrta rıxoldov yiveraı; OrTav Yag Sogracng, »alvua« pnolv 
ent rıxgidov paysoaıc. Ti Bovisraı 0 Aoyos Aeyov ori dei Tov 
Sogralovra to Yen »aluua Eni nızoidovs 2odisıw, zatavonriov. tu 
usv alvua dinynoaro 0 an00T0Aog, 00x Eorıw Zun 7 koumvsia' zo dE 


< I Kön. 19, 14 u. Röm. 11,3. — 22 Matth. 7, 14.'— 25ff. Exod. 12,8. 


1 zai &xxinoiev u.2 iv] < H| 3—18 Hierzu Fragm. 59 in C: MiusioIo — 
avro | 4 Töv dizauov Bıodvra dıxaiog nach C: adrod dixauoövrog tov Blov n.H: secum 
Justum pie vivere rov dixauov Bıoüvra za wc S|6 röv]) + Prophetam H | 7 rtöv 
)Eyovra] miserabiliter conquerentem H | 11—13 &ore—noAAoVg] nec conversatio 
nostra a populo melior nec, contempto (od. contenta) judice Deo, ab hominum (od. 
omnibus) malitüis separatur H | 16 7981] &$eı C sensu H | Ayo C sermone H Biwı 
S | 77 oogie] zei oopieC <H | 17 neo&— use] <H | roıöode Koetschau roic 
ode S | 19 unde zıvı] aut diaconus, aut alia qualibet H | 19/20 einew— zei) <H 
22—S. 123, 17 Hierzu Fragm. 60 in C: Zrevy— evenino9nv | 25 oov) Dei H viel- 
leicht richtig (vgl. 2.27) | 26 nıxgidwv SC amaritudine H | yayscaı] + Simul 
autem H| 27 T® 9e@] pascha Dei H | 28—8. 123, 1 ö de &xöAov$ov]) De amaritu- 
dine vero quod sequitur H. 
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dx640v$ov tijs koumvelas avayzaiov forı raganınoıov eivar TN aro- 
oroAzi dımyrjosı. 6 EnooTolos Ta zegl TOv alvumv dımynoaro 
Ayov' »Lopralmusv un &v Liu ralaık unde Ev LCvum xaxias zei 
rovnoiac, a2 Ev alvuoıg eilızgiveiag xal alndeiase. dEeov doriv ano- 
doövaı Tov Aoyov zegl TOv nıxgldov ax0A00d@s Tao Ta alvue eiveı 
ellızowveiag xaı aAmdelas. Eye de ellızgivean zal aındeıov, zal rızol- 
des Foovrali 001, zal 2odieıs uera aıxgldov va abvua ng Eiltzgıveiag 
za aindeiac. oiov Havros, Ereidnreg N0YıE Ta alvua ellıgıneias zal 
aind»eias, zal rıxgidas nosıe. oc ıxoidas nosıe; Adyov »2y%00c 
dus» yeyova dANdeiov vuive. os Rıxgidas Nodev; »tv x0no zei 
u0490, zal ?v aygurviaıs rorlazıs, Ev Auum za die, KOpIS TOV 
ra0sxTös«. 1) Tadra 00x 17V aAmdeıa usra nızgldov, alvua uera nı- 
zoldov; 6 uEv 00» vouog einev' >-aLvua usta nızoldov Edeode zul 
05% eirev' Alvua usta rızoidov !dsode, Eos Euninodnte, WOoREg Exil 
tlıw)ov &llov Adızzrar" »payEsode zur Zurinodnosode«. 6 (ö&) xoo- 
prTns Rroooerıteive )EyYav ori ovyl mızolav Eyayov, aAIG »nıxgiag 
Everinodnv<' 007 Öbvauıs TOP NIXIMV ustelaußevov AOAYUATOv, 
Dors uelta] RANgEOTETWv zırgidov ustalapelv. 

17. »Iva Ti ol woo0VTes ue zartıogdovon; NoAAa Eoye ROAYuUaTe, 
Inaoyev and av (u) Yehlovrov axoveım To almdEs, xel Nav 
adrod dxeivor duvarateooı [dt] Zvradda 2v TO alavı Tovco, Eneıdn 
03x Forıv 7) Bacılela tod He00 dx Tod alavog Tovron, alla ano 
Tov zosıtrovov Awolov, Og Y7ow 6 wenig‘ »el 7v Ex Tod x00u0V 
Tovrov 7) Baoırsla 7) Zum, ol Ünngeraı ol Zuol NYmvißovro av, va u 
rxa00do9@ rois Tovdaioıze. Ol Aumovvres 00V TOV AOOPNTND xatioyvov 


3ff. I Kor.5,8. — 9 Gal.4,16. — 10 II Kor. 11, 27. 28. — 15 Joel 2, 26 
cod. 233. — 22 Vgl. Joh. 18, 36. — 23 Joh. 15, 36. 


4. 6f. eidızoweiag usw. Blass eilızgwiag S | 6 &xe d& Co Habeto H (— tye 
ÖN?) &ysı 6ES | 7 Eoovrai ooıl te sequentur H | 2oHeıs uera nızoldwv]) mandu- 
cabis H | 9 za&i—%o$1e2] sequebatur eum amaritudo H | 10 nüs] < H | 11 «ei 
<H| 12 9—nızoidov?) quae pro totüus mundi salute pandebat, et quae eum 
faciebant praesidem veritatis axyma cum amaritudinibus mandueare H | Y) Blass 
Koetschau vgl. 8. 122, 24 ed S | 14/15 Eni twwv &AAwv Koetschau en’ Allar C 
et in alio loco de quwibusdam H | 15 d& C vero H | 16 Atywv ot odyi SC non aut H 
17/18 don —usralapßeiv]) hoc est, in me tantum saeculi persecutionum pondus in- 
eubwit, ut plenus amaritudine fierem H | 19 zartıoybovc.) + in meH (= uov? vgl. 
124,1) + ue Co (vgl. 124, 6) | 19—8. 124, 15 Hierzu Fragm. 61 in C: ’Enepov- 
).Öero— yiveraı | 19/20 Eoye nodyuare, Enaoyev] passus est Jeremias H; En«oyer 
ist wohl Glossem | 20 wi} $eRövrwv Hu qwi .... nolebant H dvoapsorovusvov C | 
to Ang] veritatem H v7 damdele C | joav C erant H jxovoa» S | 21 Exeiwvou] 
<CH | &])<CH | &vraöde] <CH | 22 9eod SH dixaiov C | 23 rw» zoeırövwr 
zwolov) alia quadam viventium regione H | 25 oa—noogijenv]) <H. 
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> ni 52 [2 
AUTOV ev TOD X00UD TOUTO. OTL yag logvovan, | BAenere ToVs uao- 221 


tvoac. © ne wadeLeran dıxalov xal TOVHOV Ev To Omuoen- 
oio' 6 Xoıotiavoc, &v 1) EoTL ‚Xouotos dıxalousvog, rıxglag Eve- 
AIN09n xal zatadsdurdorevrau UNO Tod Adixov za xaradızalerau. 

18.» H | ann wi 0TEQER, NONHEv ia9mo0uaL; « 0 KETIOYOVTES 
ue rA000v0l us, xal m Anm uov EOTL OTEQEq. elte ‚NEOPNTEVEL Tov 
ITAVEOP TOO xvplov (0720ER Yo aan Zotıv 6 OTavoog, 0009 &nl Toig 
STAVE0BO avrov), (tits nepl) navıwv To» dızalov Akysraı dv oic 
amp OTE0EAV ‚rauaveı, eite za El TO R00pNTOv AxXOVEIE TODTO 
(zal ra0 xal AUTOS nEXoVdE Ta vayeyganudva &v 7 reogynTeig), 
t(ov) adrov Eridegerau [709] voov xara vv Acyovoan A8sıv »7 
AAnN uov 0TEoEa<. »rodeEV iagmooucaı;< za» 0 0@Tno Akyn' »nodev 
la9100uaL«, TV Avaoraocın TIV dx vErEDV AOOPNTEDEL UETE TIjV OTE- 
gERv RANyıv, zav di Tod dixalov dt Aaußarrar, uera Tag nAmyas 
yiveran ralım laoıc. »ywouevn 2ysvndn7 uoı (og Üdmg Wwevdks.) 0%x 
EXov rioTıvc‘ 00 Yao ueva 1 ninyN, aAIa nagkoysrau. 

»ALa TovTo Trade Adysı zugiog' Lam ErLoTo&dng, zal ENOLATAOTNEO 
0E<. TaUTa aan ‚AEyETaL ro0S Exaotov, 09 napaxardosı 0 Heos Erı- 
sroepau ROOS avTov. wvorngiov de uoı doxei Zvradda dnAovodaL dv 
To >EROxLTAOTNEO 08. ovdeis anoxadioraraı eis Tıva ToXov un- 
daumg MoTE YEvousvos dxel, AAA 7 AnoxaTaotaois Lorıv elc Ta olxelc. 
olov EEa0I00v uov av YEunraı uEA0G, 6 LaTpOg rEIGATAL ENOXATAOTAOLV 
roımoaı Tod ELaodgov. ortav En Tıs Yevyrar ıng rargidos, its dı- 
xalog eite abixosg, ‚arokaußavn de To | dvvaodaı narıv dv 2 zargidı 
eivaı zara ToVg vouovg, anexateorn er nv nargida av EavTod, 
TO AUTO vosı or za ERL OToaTIaTovV ErßAndEvTos ao ae idiag 
ragataseng (zul) Kroxadıotausvov. AEyELı 00V Evdade NO0S Nuaz Tog 


1 ioyvovor] justus debilior sit a persequentibus se H| 3 Xeıorög dızaköuevog, 
xtı. SC vgl. 8. 112, 24. 26; Christus habitat, judicatur etc. H | 4 zal!—zuareadızd- 
Seraı] et ad mortemusque subjectus, confortatis inimieis suis adversum se H | 5 nö- 
$ev tayzooucı) < H | 6 ae‘) in me H| 7 toö xv Blass Domini H &avroo S | 7/8 
orEgEeR — abrör] <H|8 eine wegl Co sive de H | 8/9 navrov— Aaußaveı) justis | 
9 &zxovsıs Koetschau volueris wecipere H &xovoov S | 10 zai!—noognreie] <H | 
11 röv—voüv] so Koetschau | 12 x&v .... Adyn) vgl. Z.14; xal..... Akysı S Et 

. potest dicere H | 13 noognrterei] a H|/ 125 eyevıjn LXX facta est H 
Bea S | wol + (subauditur plaga) H vielleicht richtig | @g Uwe wevdes Hu 
sieut aqua mendax H | 16 nAny7) + mea H | 17 zei] <H | 20/21 eis— oizete] 
nisi in eum locum unde ante discesserat H | 23—25 sire—Eavrou] in exsihum 
mittitur, et postea per indulgentiam eorum qui possunt exsules solwere, redditur l- 
bertati, et redit unde fuerat expulsus H | 27 xai Lietzmann | dnoxasıorausvov) + 
ordini, si acceperit veniam H, also wohl eis iv naodrafıy, ERv Ovyyvwuns Tuyn | 
nuäs) mortale genus, id est ad nos homines H. 
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arooTgEVavTac ori, &av ERLOTIEDOUED, ANOXATaoTNoE nuas. za Yao 
to tTElog ng emayyehlas TOLOOTOV Eorıv, os Ev Teig Hoagsoı Tov 
arooToAmv yeyganraı Ev TO »axgı 1g0vov ÄNOXATAOTAOEON ravrov 
OV EA@ANOED 0 #eos dia OTOuaTog Tav aylov auTod ar aiavog NO0- 
PnToD«e Ev XKoıoTo 17008, ö otıv 7 dose za TO xo0arog elg TovVS 
alovas tov alavov. Aunv. 


| Eis 76 »oluoı &ywWe ndkıv dkkws, uexgı Toü »enı- 
4 P24 (\ \ > / 77 2) > y 
ZUATAOATOS AVFEWNOG 05 TNV eAnnida Eysı Ein AVFEOWTOV, 


zal orTnolosı 00020 Pouglovos avrove. 


G 
Ouikio. ıE. 


7.0 uaxagiLovres ToVG rEOPNTaS za TO uaxagibsw aurovs 
guy uevoL nv usoida Eysır werd Ttov RIOPNTOV Ovvayayonrow ano 
Tov 1070v_ Tov ROOPNTIROV Ta eSalgere KuE mgopnrelas auTov' 
Snrovvreg oUP NELodElev (av), av xaTa Ta auta Bıao@oıv (ei xal OrAngOV 
auTols ATAVTNOETEL Ev TO Bio TOVUTO BuuIOIG, Tov Biov Tov n90- 
pnrixov), OTL TEVgovraL uns AVANUVOERDS xal ng Haxagıorntos UETE 
Tov AgOpNTaV. no Ahaxod ED uev 00V gotı ‚Svvayayein Ta eSaigera 
Tov RIOpNTaV, To E1evdegov AÜTOV, TO EUTOVoV, TO &yonyogos, To 
dıeymyegu£von, OTL 00% Zpgovrılon Ev Tas MEQLOTAOEOL yıwöuevo. dic 
av en. uovov iv ELEYSOOLV, iv ERLOTGEWOOL os [oi] zoo- 
pnraı &x Tov era zagomolag tov Aoyov Tod HEoV Adysın ERLRÄNKTL- 
XS TV duagranovro, el xal 2d0xovv usyala Öuvaodaı ol 2AsyYo- 
usvor. Av ei xal ravrayoFev Eotı ToVTo noıelv, Lbwuesv xal (&x) Tor 
ONUE00v avayvmodEvrmv. 


3 Act.3,21. — 11ff. Vgl. Hom. 14,14. — 17ff, Vgl. c. Cels. 7,7 (Orig. II, 
159, 7): roıovrovg y0g xal Ö Aöyog aipel deiv eivaı ToÖg .... NoopNTag, oltıveg 
nalyvıoy AnEpnvav ap Avrıodtvoug . .. ebroviav. di AAmFELaV yodv xl TO 
Ehev$eoing EAkyyeıy TOVg auagrdvovras »eäuddaianr xt. — 19ff. Vgl. in I Kor. 
4,13 (Cat. Cram. V, 84, 30f.): NOTE yag 0b zwovveveı, &LEyYwv TÖV AURETAVOVTR, 
noAhdzıc loyvo6teoov Ündexovra Ev Ta Bio zal xoAdocı dvvausvov. — 21 Val. 
Act. 4, 29. 31. 


1 anosrgäpavrag Lietzmann nach H: wwersi &nuoro&wavras S | 6 Au] + 
Öuihle ıd' S | 7 oluoı Co oluuor S, so meist in Hom. 15 | 9 ormpioe: Hu LXX 
oungigseı S | 12 ovwvayayövrwv] vgl. 2 1. 115, 13 119, 23ff. ovvörres S 
ovvayovres Gh | 14 &vt Blass | 20 oi streicht Gh | 24 ex Gh. 
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Hoikovg NAey&ev 6 XOOPNTng xal nos MoARods einen 6 ROOPNTNE" 
xal 709 YEIoVE zara AURETWAOGG YEvoukvovc, oc ÖN7Aov &x Too rıv 
eiyuaAmoiav yeyovEvaı xaTa TOÖg X00Vovg adrod. MOARoVe EAEyEae, 


c \ 2 x ’ N - 5 nz \ > x 
‚vRO NOALDV xo des PHEyyeral tıva Toiadre. 2. NODOTOV YaO ano 


TOV RIOPMTIXod Aoyov lömuev, sira zar xara dvayoyım, Zw TOO- 
Te00v avarAaßmusv £drovViav zul Eievdegiav za Ödvvauır za Tap- 
onsiav AEOPNTov. »oluoı 270, uhteo, cs Tiva us Irexec avdon 
dıxalousvov xal diaxoıwousvon dv ran Ti Yise © uiTeo, oc ti uE 
YeyEvvnras avdga dıxalöousvov roös Aevrec Tode ini ns yns xal dıa- 
»olveodhaı NQOG Ravrag Tobg Ei Tas yng; RV0LKELTO Y&o TO ROOPNTN 
xal TovVTo xaı T® Hocia xzal Tois Aoınoic to AIOPNTıxov, dıudaozsın, 
EAEYyEıw xal EnıioTgEpew. MOOEXELTO TOLYagoOV zul TOVUTO TO RXO0PNTN 
Ödtaxgivew, EAkyyeım, dıxaleım dvvausvo zul dıxalsodaL usta Tv duao- 
TOADv, EAEyYyEıv Ta duaprnuata Tod Aaod. zul 00« avrols rero)- 
x00w ol ano Tod Anod, ri der zar Akyeım: ARAov EArHoßoAnoav, AAAOV 
ENQLAV, aAAOV antxteıvav »usta&d TOD vaod xal tod | Hvoreornoiove, 
rovürov eis Aaxxov Booßooov FBaAov EAeyyousvoı. xal 2ri rücıw 6 
SOTNO NUGV TOOTO NENXoimxE xal #0ELTTOVMG Ye 7 o0ToL, aTE xVoL0G 
RIOPNTEV Ov. xal y&o, eineg asrog duaotıyodn zal EOTAVEWIN xal 
ragedodn uno Tav Iovdaiov 7) Uno av didaoxeAmv av Tovdalov 
za TOD MYOYUEVoV TOD AR00, EinEv' »oval vv, yoauuarelc zal Paoı- 
caloı vroxgiraic' xar Erıuikyeı xa9 Ixaorov »ovalc zul »dıd Toöra« 
Tode xal Tode. al Music odv, (ei) orovdatousv ER TOdg uaxagıouodc 
TOV RIOPNTOV, TavTa HomMomuev, More, dia To Akyeıw zal dia zo xoL- 
Invaı nYOg NoARo0s AvIEDRoVs, zal eirelv »oluoı Er, UNTEO, &c 
Tiva ue Erexes Avdoa dıxalousvov zei dıezgıvousvov 2v adon 7 y;< 

3. Kvgıoreoov Ye Toöüro Öbvaraı (TO) ROOPNTIXOV eivaı AVAPEOO- 
uevov Eri TOV OmrioR. ETW Yao TOV AEOPNTNV Toüro 1EYEID, @A2 00x 


15f. Vgl. Hebr. 11, 37. — 16 Vgl]. Matth. 23, 38.,— ‚22 Vgl. Jerem 45.6 - 
19 Vgl. Matth. 20, 18. 19. — 21 Matth. 23,13. — 224, Vgl. Matth. 23, 14—29. 34, 
— 28ff. Vgl. Hom. 14, 5. Vgl. Hier. Comm. 946: Potest hoc ovvszdoyızwg de 
Jeremia intelligi quod non in toto orbe terrarum, sed in terra Judaea sit judicatus. 
Vere autem Domino competit Salvatori, qui loquitur in Evangelio: In judieium ego 
in istum mundum veni ete. 


1 neogpnenst| ng in Ras. Scorr. | 2 yevou£vovg Blass Koetschau yeröusvoc S | 
11 diögozeıw GhCo duödozwv S | 12 Enuorg&peiv GhCo vgl. S. 125, 20 ETLOTOOGIV 
S | noo&zeıro GhCo vel. Z. 10 no008xeıro S | diezeivew Blass Diels dıezpivan S | 
15—17 $0ß6Anoav— 4 von and. Hand in S w.e. sch. | 16 Enoıcav Gh Enonoav 
S vgl. 8.119, 26 u. bes. in Matth. Tom. 10, 18 (Lo 3, 49): TO yao Enolognoav En 
tov Hociav avapegeraı | 18 zosırtövwe ve] xoeittov wore S | 23 ornovddtousv Hu | 
24 av] taor« S| 27 To] oder Komma nach eivaı? | 
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2 - - > = > \ 4 c Be IESERE, > x p ’ 2 \ 
aAnd®@gs TOVTO E9 ee aAla Taya vregPolıxag 00 rag dıexoldn NXOOS 
RS Jar x >: \ [4 \ 
aaa v yıv. &av de EIIW TOO Tov OMTnga Hov xal xugıov, zal 
uaAıoTe dıa TO >elg xoloıw geL- za To ODE av dixaoöng Ev Tolg 


107015 cov, xal Dizjong Ev TO »giveodei 08°, orpouaı oTL 6 GOT9 | uov ' 


rei xVoLog WEILE ENL TOV TATOOS soravaı, KOWOUEVOG UETE TAVTOV 
NUuov TOVv @VIIHORWV. xal xgiverau NETE AAVTOV TOV vr». 21EY0" 
xgiveral, egeralerau xal aöros, xal &077] uw Exrdıxov up ainFeıav, 
004 @c 07170008 de. »oluor E10, unTeo, oa Tiva us Etexec avdoa 
dixa&öuevon zaı dıaxomwousvovr 2v XaoN Ti yi;« 00 düvaraı ROOPNTNE 
To »aaon 7 m < ‚AEyeIw. 

| Arc Tor xUoLOV Numv xal sornga ’In600v Xgı0rov olda YıLovv- 
Tas, xal 0Ö uovov pıAovvras arıa Kal ayarovraz, dyavartoüpras xal 
Azyovras otı (oöyl) 6 60TnE AEyeı, ri 7 pam 00% Eorı xara TovV 
viov tod Yeov. der de deikaı, Orı 00x aALOTgLOV TOD viod TOD HEoV 
To »oinot 270, | unTeo«; »rEpLAUNOG EoTLV 7 won uov Eos Havarovs, 
rel N og u0v TETAEKKTAI, xl TOV ev Toig Rg0PNTaIS slonusvov 
Öuolog zaı Zvgade' »oluoı 210, unTeo, oa tive we Erexec avdoa di- 
xaLousvov xal dıaxoıwousvov &v XAON 127 INK; 7 otTav ANOAWAEV eru- 
pvAkis TOO Eugen Borevv' »oluoı won, ort 702 @AEV eu s AO 
ns rs; xal o Farogdav Ev avHgBr0Lz 00% UragzEI«. tig Exel Ae- 
yeı To »oluot, oTL Eyern do (wc) Svvayav zaAaum? Ev auntös; age 
Yao 6 RI0pNTNS ovvnyE xal HeleL ovvayeın; age 700 aygov &yeı Ö 
RgopNTNS; air ovdevoc 2orı Svpayeın [xat] aavre arxo ToV HEegıouov 
xal TOV EOraQUEVOV, ei un TOO xXUVolov xal 6@T100° 190% Kgıorov. 
rel 00» nOAAG ATouere &v | Tols E9veoıv, arAa zal Ev nut» Tols 
vouıLou£vors eivaı AO une Errınolas, vonpet rei nevdel Nuov Ta 
auagrnuara Atyav' »oluoL 870, oTL Eyevn dv SG ovvayov zaAaumv<. 
ERQOTOG Numv Eavron Egerabero 000, orayvs eortiv; OR evgm08L ev 
auro TooynoR 9 Hsoloaı 6 vioc TOV HEoV; evgn0ouer oTL aveuögdogoi 
tives Eopen" av age Okiyov ETL EXOVTES ev aurToig, KOXKOVS dvo 9 
toeig, ai auagriaı juav roARcai eioıw &p yut. 008V 00» zal Tas 
Eraimolas, TOG yonuarıLovgas, merAngouEvaS auagroAr 2£ysı' »oluoL, 
ori 2ysvndnv G OVVayDv xaraunv 2v aunto xal os Enıpvirida &v 


3 Vgl. Joh. 9, 39. — Psal. 50, 6. — 11/12 Vgl. in Thren. Fragm. XI: 
Olousda dE To uiv Ayancöıv Yeuöregov eva xai, IV odtwe Elnw, nVevuatıxöv, TO 
dt yılelv owuerızöv za dvIownızwregov. — 14Mf. Vgl. Hom. 14, 6. — 15 Matth. 
26, 38 Mark. 14, 34. — 16 Joh. 12, 27.— 18 Vgl. Micha 7,1. Vgl. Hier. Comm 946. 
— 19#f. Micha 7,1. 2. — 21. 27. 32 Micha 7, 1. 


12 @yavazxroüvrag Blass dyavazrew S| 18 köyeı] od Akycı GhCo | 21. 
ie Hu &yevvn9nv S vgl. S. 111,14.19 | 21 wc Co vgl. LXX u. 2.27 | 22 iu 
2? |28 zei streicht Co | 30 &o« Gh dga S | avrois] airoiz N. | 
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Tovynroe. NIE Intov zagnov Ev th aunilo" !xaotos y&o Nuav 
zarapvreverar...xal | ®c Aunsios »Ev TOR@ Riovıc, za »auneiov LE 
Atyortov usrnosve, »2y0 db xaTspurevod 08 AUNEAOV XROROPOEOV 
aaoav aAmdınnve. Eoysrau, Intel oc TovyYoaı' gdoloxeı ErıpvAAlde 
tıva xaı Poaysis BoTovVas, 00x eudarslg 0VdE HoAAoVs. Tis Numv kyesı 
Borgvas agerne; Tis numv &yeı Yevvnuara Tod Heod; »xUgıe 0 Beoc 
UV, og Javuaorov To ovona 0ov Ev naon TM rH<. 

4. Tata og &v ragerPaoEL uoL (Elend eis) To »oluoı Yo unjteos. 
OTL 00x aAAOTQLOV EOTL ans TOO sOTn90S ud derörnros, zaH00@V- 
Tos Ta auagrnuara Tov avdgmn av, vor To Adysın To »oluoı<, TOD 
60T1005 oUyl 1] Heog aA N gmrog, 00% N sopie AR N vorn, Erelvo 
RagEFEuNv (TO) AOOPNTIXOV" »oluor WwuyN, OTı ANOAMAEV EVAABNG ano 
INS INS, al 6 KaTogd@v Ev Avdgmnoıs 0X Üraoysis. NAdev Erl ToV 
Blov Tov avdomaıvov 7 Won 7 uaxapia, avelaße o@ua Unto Tov 
avIoorwv. 2av Ibn Tu Auagenuare, AEyEL N005 TOV nation‘ »ric 
BpElcıa Ev TO aluari uov, dv TO xarapnvai ue eig duapdogan; 4 
eSouokoynostai 001 Koüg;e aIIa 2p nu iv un AEYETO To »oluore, Ep’ 
nuw un Aeyerooav oi ayyekoı TOv 0VoavO». Tod 6@Tijgos ur AE- 
YovTog TO »oluoL< xal adrol 20000 »oluoı<’ 00 Yao xosittoveg elou 
TOO 0OT100S NUDv, zal adtol Nuov Ta rraliouare BLErOVOV. ALU 
uazagıoı dxelvoı Ep oig oi ayysroı 00% 290001 TO »oluoı<, aAAG UQ- 
xagilovrau' Zu rag »2v 0V0AaVO yiverau ent Evi a HETa- 
vooovrı 7 Ent. Evernxovra Evvea, ol 00 yoslav !yovoı ustavolask. 
Tavra Ev agauvdig. 

»Oiuoı 270, UNTEO, @s Tiva us Erexes;c Tiva Alysı unteon; 00% 
Ev yuvvanll dvvaraı xaı nv Yorv Aeyeıw xal ev Mogiav; si de rıs 
magadeyeraı To »agrı Ein BE ue 2 untno uov 20 ayıov | aveöun, zal 
duyveyxe ue eis To 0905 To HEY To Haßag« xal Ta E86, duvaraı auTov 
ldeiv mv untega. »oluoı 270, unteo, @s Tiva us Erexes Avdoa dızabo- 
usvov xaL dtiaxpıwousvov Zv aaon TH yi;e dixaleraı aaon m yYn xaı 
dıaxgiverau xal WERE 2008 EXÜOTOV Aeyew' &7@ weroinxe tade xal 
Tade, xaı 7 olxovouia uov ergas e tade xal Tade, xal T7 VWTNEIE 00V 
ÜrEusıvo. TaOTa AEYovTog TOD 0@OTN00S TI NoMomuEv; UEALEL Yag 
dıaxpivsoha &v naon N Y7. 


2 Vgl. Jes. 5, 1. — Psal. 79, 9. — 3 Jerem, 2, 21. — 6 Psal. 8,2.— 11ff, Vgl. 
Hier. Comm. 946. — 12 Micha 7, 1.2. — 1öff. Vgl. Hom. 14, 6. — Psal. 29, 10. — 
22 Luk. 15,7. — 27ff, Hebraeerevgl. Fragm. 4 (Zahn). Vgl.Ropes TU XIV, 2,99f. 163f. 


8 eiojcdw eis] notwendig, vgl. z. B. in Joh, Tom. 32, 32 (Br I, 210, 6£.): &4A& 
Toöto uv dia uEooV Ev TRgEAPEGEL eis To eionusvov eloncdo | 11 7 3 und 4] Gh 
78 | 11/12 &xeiwo ragedEuumv To ‚Gh Exeivos naoedEunv S | 16 we übergesch. St | 
23 Evevvnxovra evvea S|oi Gh 7 8. 
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5. To Eins Heim ide. duvaraı xal Ri ToV RE0OPNTNV xatk 
ule» dınymow avapegsodaı (zal) Ext Tov omrjga. Idmuev za Ta 
Eine’ »00X OpElAnoc oBdE VpElinoE uoı oVdeise. »eoygerau ö Goyam 
TOO X00U0V TOVTOV, 00% exe dE Ev Euol oVdEve. xal „WUm9os 00% 
OYELINOEV. EXa0Tog de ua» OpELRErNg eori tals auagriaıs rei 
OPELRETNg Eotiv EXov xeıgöygapor. ueTa To Esarsıpdnvau AÜTOV TO 
x210070@p0v Trooa wErom%a00 xeıW0y0apa; »0g Auagriar 00% Eroimoev, 
ovdE evgEegn. d0R0S Ev TO oTouarı aUToB«, 00% &xoinoe xE1007gR po». 
ti dt xal TO »00x @pYEllnod uoı oVdE Eice; noc denymooueda Ertl 
Tod s@Tijg08 TO »00% peirnoE uoL oVdE eis; el xal aveyvoauev 
0VTS, ALAa zul der eidevaı or Ta m)Elove Tov avrıygapon ns 
Exd008@g TOv EBdounxovra 00% Eyeı oVTog, voTEgo» dE Eriozewauevor 
za Tag Aoınaz Exdoosız Eyvousv Yoapızov eivan audornug. ralroıye 
EXaTEomg Eorı dunynoaodau Tov Toro». NOS WEvToL »0o0x OgpEillnoE 
uoı oVdE eigc; BoTE 00% Opeilnosn UTD »0oVdE eige, | raoı Ta 0@pE1- 
Anuara AUTOV ApNxEV. ArIIORE daveıorh NOEOpELRETaL Zu dvo' 
eig Opsuke dnvagıa REVTAXOOLE, 0 Ö& Erepog nevrnzovra. um &ov- 
TO» aürav arodovvaı, aupoTegors Exagioaro«. HEleIG Ldetv ToVs 
dvo KOEDpELRETGS, TOV Ta NEVTRXOOLK Opeilovra xal To» Ta Revrn- 
KOvTa; AN duo Aaov TERLOTEULAOW eis tov Heov' © &% To» Tov- 
daiom Aa0g arıoTav eic TOV Xguorov Opeizeı Ta REVTNKOVTE, Tage 
nusis ol ano Tov 2dvov ol ravıov aoeßEoTEgor yeyepnuevou Ta 
REVTaxoO, Ep ois xar Akyeraı (To) di ty nogvN dxelvn TH uere- 
vOOVoN. xalroı einoı Tıc av, rög Ta REVTAXOOLE er Exeivnv AVQa- 
peoeTaı; Ex TOO »xal AoTarN N yvvn N ERTOUEVN aiTOUs, XO0S 0 
elonxe To ziuovı' IADIHEOTO dapeocn N0aV ‚NOEOYELAET CU dvo. eis 
DYEılE IMvagıa revraxooın, 0 Ersooc HEVTNAOVTO< za Ta Eine. 
tavta dia TO »00% OpeliNoe oddE OpeilmoE uou ovdeise, 0 IV Eee 
xalov ‚NAgAOTNIaL Uulv. »00% Bpellnoa, 00dE opellnoE uou Kovdeig) 

n loyds uov ESEAunev Ev Tois xaragoluevors use. El xal anedaven 
ES aodevelac, aAAa [N 2x dvvausng Heovc. 


q 


3 Joh. 14, 30. — 5ff. Vgl. in Gen. Hom. 13, 4 (Lo 8, 250£f.): Unusquisque 
etenim nostrum, in his quae delinquit, effieitur debitor, et peccati sui literas 
sceribit .... chirographum tuum .... deletum est. Non rescribas ultra ete. — 
6 Vgl. Kol. 2,14. — 71 Petr. 2,22. — 10ff. Vgl. Hom. 14, 3. — 16 Luk. 7,41. 22. — 
25 Luk. 7, 39. — 26 Luk. 7,41. Vgl. in Matth. Tom. 12, 4 (Lo 3,137): du’ Yv Niuwnı 
To Lenoo, TO NO0TEOD Aaa, Öveıdißwv ELeyev 60a yeyoanraı. — 31 Vel. I Kor. 13,4. 

2 xait GhCo xai xara devr&oav Koetschau | 3 @yelinoa obdE WYElindE wou 
Gh wpEinoe old: wpEinoe use S | 6 aöroü]) sov? Koetschau | zeuoöyorgor] hier 
ist eine Lücke wahrscheinlich | 7 nenomzxaoı) nenoinzes? Koetschau | 10 rö Gh 
tod S| 28 zo Gh | 25 8 Co övS | 29 dumw Gh Yuiv-S | oldele Co. 
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6. Eita n0Al0v dıeLH0VT@» Aoyav NV usv xal neol Exaotov 
Tov eionuevon einein, air 00x 274 @gEl To xg0v0v Enelyovros. 
EINOUED ovv eis TO &öns wayvaodtv To »ent IRaTagaTog AVHEMROS 
05 Tv 2Arida Eysı ER AvIomnon«. dx Tod T Todc voullovrac orı Av- 
H00nog uv TOD HE0V 6 vios 179 6 0WTNE (LToAumoav yao usta& Tov 
r0olAGv TOV AvI0MmRIvov xaxov zul Toüro einelv Ortı 00% korı Yeog 
»0 HOVOYELNSS, >O HOWTOTOROG NAONG XTIOERGE)' »ERIXaTagaToc« 
yao | »05 mv ZAnida Eycı Er Avdomnov«e. INAoV OT Erızaragaroi 
eloıw oi 27° avdomnov Eyovres nv 2Zinida. yo einoum (av) oTı 00% 
er’ avgomaov to nv EInida, EAnilov Zrı Xoıorov Imoovv &yo Av- 
I00rov 00x olda. OÖ uU0Vov AvFomrov 00x olda, aAAa Vopiav oide, 
vv aurodızaoovvn», arögmmoV Kl 00 > Eriodn Ta Ravre &v Toic 
oVvoavols xal rl uns MS; eite ogara eite Aogara, eite agyal eite 
ESovolaue. »ERIKUTÜQUTOg AvIgmRoS 0c av Eirida Eyeı dr avdg0- 
Rove. xXAv UAOTVEN 0 0WTNnE OTı 0» &P0080EV avdomroc 17V — dk 
el zal 17V Avd9omnos, alla vo» oVdauns dorım Evdomnoc. »eis yao 
»xal Eyvousv X0L0TovV xXata 000x0, AA VOD OVGKETL YIDMDOKOUEV«, 
gpnolv 0 anooroloc. 2yo di aurov ovxerı elul Avdomnog, Zav dxo- 
10V aVTod Tolg Aoyoıs' alAa Akysı' »eyo eina' Yeol Lore xal viol 
ÜWIOTOV HAVTESC. 0VKOOV OL DAOWTOTOXOG« Eotiv »Ex TV vexomvs, 
0UTWOE YEYovVE AOWTITOROg Aavrov ivdoonav sic Yeov ustaßalar. 
ENIXATAGATOS« Tolvvv »avdomnos 05 tiv 2Inida Eysı 2 Avdom- 
rov, zal OTmplocı 0agxa Poayiovos aUTOV«, O0TIE Av XVOWON TU 040- 
zıra, 00115 TV loybv TNv Omuarıxı)v 2uv XTNONTAL, xal xatü 00x. 
OTVATEVOnTaL. ALL 0 Mylos 08% ovVros 2oriv' »09 yYao ornoilsı 
000xa Poaxlovog auTOV«, »ravToTs< yao »rv vExomoıw Tod IMooo &v 
TO Omuarı< avTod Lyeı, xal vEx00L »ra wein Ta Exil ING Yig, ROQ- 
veiav, AxaFagolavı. VErOWDOAT TaUTa »0% ornoilsı 0agxa: Tod Boayio- 


4ff. Vgl. Hier. Comm. 958: Si maledietus est omnis homo, qui confidit in 
homine, Paulus autem Samosatenus et Photinus ... Salvatorem tamen hominem 
confitentur; ergo maledicti erunt, spem habentes in homine. — Vgl. Olymp. (Gh II, 
440; vgl. ebenda Victor.): &p’ &avrov 7) za Erepöv wa N zal Ö vouitov wıRöv 
Avgonnov eivaı Tov Owrjoa Xoıoröv, zal un Yeov Evavdownnoavre. — 7 Vgl. 
Joh. 1,18. — Vgl. Kol. 1,15. — 12 Kol. 1,16. — 16 II Kor. 5,16. — 18. 
Vgl. in Matth. Tom. 16, 29 (Lo 4, 81): Bobreraı yao zivaı zoeittova Tg Avdow- 
ivng ploewg Tov noooıövra To Aöyo adrod 6 Yeög ..... Arö zai nöcı Ayeı .. 
Eyw eina xrA. — 19 Psal. 81,6. — 20 Vgl. Kol. 1,18. — 26 Vgl. II Kor. 4, 10. — 
27 Vel. Kol3,3. 


1 » GhCo &S | 4 & toi] l. mgös? vgl. S. 131,2 oder &x roi«tov E)&y£o- 
uev)? |5 uw] 1. u6vov? vgl. S. 156, 30 | 9 @v Blass | 10 ’Incoöv] + (öv) Koetschau 
Lietzmann | 22—27 Hierzu Fragm. 66 in 0: O—yäs | 23 ornoioeı V orpoicosı S vgl. 
5.125, 9 | 24 zryontaı GhCo xriontau S | 25 orgarebontaı Koetschau oroareintauS. 








2857 


10 


15 


Homilie XV. Jerem. 15, 10 u. 17,5. — Homilie XVI. Jerem. 16, 16—17,1. 131 


> - > ’ a \ > ’ Jr 3.9 „ 
vVOS AUTOOE. »EniXatagatog 05 mv Einida Exsı ER avdomnon«. 
[d \ \ \ > ’ DIREN = ’ c N 2 D 
auca dE no0s Tovg EAnilovrag Ent aSıouaoın. 0 delva uov @ilog 
‚ c KEN, Er 
Eotiv Exatovrapyos, EXiTEONOg Eotıv' 0 deIva UOV pIAog za TA0VOLOG 
\ \ - nz 
Eotı xal nap£yeral uol. EREITE xXaL NOS TOV TOLOVTOV AEyETaı TOVTO' 
a \ > > 
JETIXATEOATOS AVHOMONOS 05 av Eeinida 723 Een AvIomnonVe. 27 


ovdeve avgomnov Er niLouen, zav dox@oıv nuov eivaı pilot 0Ö 709 


er aurodg aAR Eri xUgLov yuov eAniSouev, 06 dotı Xoıorös ’Imsoös, © 
£otıv 7) doga zal TO xoarog eig ToVg aiovag Tov alarav. Aunv. 


(Eis TO »idov &yw anootelikw Tovg Alısis ToVS nokhovs, 


7 > / zu 6 € 7 74 A A , h) 
Leyei ZU OLOSS UEXOL TOU >» UOEOTLIO LOUVOR yJEYPLLTTAL EV 


y9oaYpeiw 0LdNEW, Ev Ovvxı Gdauavrivw Eyzezokauuevn 


2 \ m Y% m ’ > m 
ent ToÜ 01TNFovsS TÄS zagdiag aurwrve.) 


Que ıd'. 


"Avaysyoantaı 2v T& xara Martsaiov evayyelin 6 00T17E NUav 
EAnAvdEvaı raga nv Ialaocav ns Taiuraias zar Ewgaxevar » luove 
xal Avdoeav tov aderpov aörod, BaA Aovras augpißAnoTgov eig Tv $a- 
Aaocav' Noav 7.20 Allels<. elta pnsıw ö 40705 oTL 6 soTng id» auToVs 
eine‘ »deute Oniom UoV, za RX0IM0m vuas alıels avdoonrwv. oi de 
apevres Ta dixtva NroA0VINoaV adroe. za menoinxev 6 ImooVs 


14ff. Vgl. in Joh. Fragm. 23 (Br II, 240, 12f.): ueralaußaverau de 7 BIoaide 


Eiradı Yywvn eis To Oixog Imosvrwv, oic Ö Imoods eine‘ Aeüre Öniow uov..... 


negl TOV TOoL0UTWv InoEsvVrwv ... Ev TO Teosuia noopyreia peostaı £2 NE00WNOV 
tod HE0d Eyovoa ovrwg' Kai ldod Eyw Anoote)iw x, — Vgl. ‚Chrysost. (Gh II, 
430): tıv&g zal eis Tods Anootölovs TOOÜT6 Yaoıv, zul 00 zwi. TEWS dE TIS loro- 
olag Exöuede. Olymp. (GhII, 430): roöc Anoorörovg Aysı. Hier. Comm. 954: 
quod primum mittat Apostolos, quibus Salvator dixit: Venite post me.... et 
postea venatores, quos vel ecclesiasticos viros vel Angelos possumus accipere etc. 
— 15 Matth. 4, 18. — 18 Matth. 4, 19. 20. — 19 Vgl. Matth. 4, 19 (vgl. Hier. Übers.) 
od. Luk. 5, 4. 5 Joh. 21, 6? 


5 &m’ Blass noös S | 8 Au) + öwila ıe S| 9—12 Eis—etr@r nach H: De 
eo quod scriptum est: Ecce ego mitto piscatores multos, dieit Dominus, usque ad 
eum locum in quo ait: Peccatum Juda seriptum est in stilo ferreo, 
in ungue adamantino seulptum super peetus cordis eorum, vgl.141, 19#E. 
27 ff. u.d. Hexapla; in S ist ein freier Raum gelassen | 11 yoayeiw Blass yoapiw S, so 
stets in Hom. 16 | 13 Homilia XITH | 14—S. 133, 30 Hierzu Fragm. 62 in C: Heu- 
neı—Ewoaxev | 15 xal] et ii H | 17 6 owrijo] Jesus H | 19 ’Inooüg] Salvator H. 
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adrovc El „(ardearov) dvaraperv To alıevew. xal -aLLOvg d& dvo 
adehpode evgev, Iaxoßov Tov ToV Zeßedaiov xal Toavıv Tov adEApoV 
aöTod, Ev TO nI0IO HETE Tov zaTgög »araprilovras Ta dixtva' xal 
Tovtovs Exalsoen< Ent u airip ERLOTNUND, wenoinxe de »üxeivovg 
aueig avdomrav. xal el Tis Ye xaTEvonoE ToVc Exovras ano Heov 
1a0ıW A0yov NERAEYU &vnv cs di xtva xal Goyreiuevnv aro Tov ieomv 
r9apav c aupißAnotoov, DOTE negıßarrEeoHaı Tals poxals Tov 
dxgoarav To RAEYUR, #0TEV0N08 de zal TEXVvIX@s Tovzo ywöuevor 
zata Tv Erıornumv nv 2didagev 6 In000s, Owe(ta)ı Tiva T00XoV 00 uo- 
vov TOTE AALQ zal vovV 6 0WTNE Nunv neunsı aluels AvIEORWmv Aaı- 
devoag avtovg, iva Övundmusv ano Tns Halaoong averdetv zal puyeiv 
AUTNS TA RIXER RUUaTa, 

AIR 2xelvoı oi Iydves ol Epvyot aveldovteg &v Teis caynvcıc 
za Eu TOIg auguBAnoTgous. za &v Toig dixtüons n Ev Tolg ayxiorgoıs, 
arodv1j0xov0L davarov oöyL dıadeyouevng Sons To» Iavarov. 0 de 
svAAmpBeic UNO TOv alıcov 1008 xal avsidov ano tig 90.1a00ns, 
za AUTOS uzv arodvyjozEt, aroIVNOREL dt TO x00uo, ARodVNOREL 4) 
auagria, zei uera To anodavsiv TO x00uUM xal Ti cuagrtia Cmo- 
roreltaı Uno TOD A0yov Tod HEod xal avaraußavsı aAınv Conv. ooel 
2dvvn xeH UnodFEow vonoaı nv Tod IXIbos Wuynv ustaßaAAovoay 
ueta To ESeAd el ano TOO omuaros Tod IyFvazod zal yıwousov Tı 
xgelTTov rag iyFov (ragadeıyua EAaßov, | un Gpoguas BEE zaußaveroi 
ov 00x 3120008), Tolwdrov N Tu vonoeız. aveimkudag ano ng 9a- 
AA00NS ÜNOREOOV Tolc dıxrüoıs ToV uadntov 17000, 2&ell$ov usta- 


1ff. Vgl. Matth. 4, 21. — 6 Vgl. in Matth. Tom. 10, 12 (Lo 3, 31): oayrvng d& 
ron noızilm wuoıwın ı Baoıleia Twv oboavav zara TIv NEn)eyusvnv &% TavTo- 
dan@v zal noızi)lov vonudtov narcıdv zal veav yoaypiv. — 13ff. Vgl. in Matth. 
Tom. 10, 13 (Lo, 3, 34): &ni utv T@v IyIwv, is noöc tiv Cohv avırwv, Yavaov Tı 
avrois ovußaiveı, TO no tiv oayıjvmv ebgednvaı' T7g yio zard pbow adrors Long 
oregioxovrau. — 17ff. Vgl. Böm. 6, 2. 8-11. 


1 emi—ürıeleıw] de piscatoribus pıscıum, piscatores hominum H | dvdownev 
Koetschau | zö Ru 7008 | 2 eügev] + Dominus H | 8 neroög] + Zebedaeo HNT | 5 ze- 
tevönoe] + juxta hane historiam e. diseipulos Salwatoris H | &nö 9£00] <H | 6/7 ne- 
nAEyuEvNv — AugpißAnotoov] ita Scripturarum ratione contextam ut retia H| 6 neni.ey” 
uevpv nach H (s. ob.) neninowugvnv S | wg Co ut H $v S | ovyzeıutvnv Hu ovyzeı- 
uzvov S | 7/8 tav—nityue] humanas gyro artificis H |8 zarevönoe d£ nach H: et 
consideret zuravomoaı d& S | 9 Öweraı nach H: »idebit | 13 ol &wuyoı) <H | 
14 xai &v rois dizröoıg) <H | 15 odyi— Idvarov] <H | 18/19 zait— Lorv] ut 
consurgens Christo, vivat Deo H (vgl. Röm. 6, 8) | 19/20 woel 2&divo Hu Sü ergo 
possis H wg ei &divov S | 22/23 naoadeıyua—voroeız) tune scies quo nobis profecerit 
exemplum. Nemo blasphemet, nemo male laceret, non vocetur crimen quod ad 
alterius adductum est intelligentiam H | 23 vonjosıs Koetschau vonon 8. 
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’ \ ’ FR - >, D 2, c 13 22 
BarArsıs TNV Woynv, ovxEerı I49os ei dıaToißov (ev) Toig aAuvgols TUNG 
Al. > Aa) > ’ 
HaLa0ong xUuaom, AA, EvdEmS 0oV uerapanieı N vogn xal uETa- 
uogpovrar xai yiverat Btegon: Eee eıoTegov re0 0 N» TO NO0- 
TEOOV. axovs UavAov AE- 





Value \ ’ > b ‚ \ ’ 5 
5 yovrog’ »nuelg de MavTeg ne NO00ONO Tnv bogav XVglov 


‚ \ 3.8  E ; ’ IE ’ 5) 

xzarorrtoLlousvor TNV aUTnv Elxova uETauogpovusda ano do&ng &lg 
’ > 2 \ ’ 

dosar, KAVANEO ano xvgLov TVEUNETOS«. xcl UETAUOOPMHEIGS Ye 

ovTos ö i1$os 6 Uno Tov alıeov ’In00® uAinpdels, zatahunav Tag 

Ev Halaoon dıaroıßas, dıeroıßas noLeitaı Ev 008010, VOTE aurov den- 


nd > c 22 > ’ DEN > hi) ’ IF, \ 
10 Invar ovxETı alıEwv TOV Avayovrmv avrov ano Halaoons, AAAQ 


15 


dsvreomv Tıvov, ol ovouaLopraı Ingevral, oltıves IM9EVovOoLv >aro 
RravTOs 00005 zal ano navros Bovvon-. 

’Avaßas 00V 00 ano tig Haravong zal GVAAMPIELS Toic dixTvoLs 
Tov uadnTav 100%, ustaßale ano uns 9aAaoons, ZrıLadov auras, 
ld: rl Ta 90m, Tovs Rg0pNTaS, xal En Tovg Bovvovs, tovs dizciovg, 
za 0100 dxei tags dietoißas, iva uera Tavra, OTav 6 xa10g 001 Tue 
2£0dov Erıorj, aeupd@ocıw ol noARol Ingevral, Eregoı ra0a ToVs 
alıeis. Tives Ö a» eiev ovroı 7 oi [erılterayuevor Ext To raoarau- 
Baveı tac wovyas tac &v Bovvots, Tas un zo HELLEDAG; xl 000 di 


20 un xergayE uVoTixos TAUTA Adyav ö ROOPNTNS xl TOUTOV TagLoTag 


25 
286V 
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Tov vovv &v TO »idov, eo anootE))m AALEls NOAA0US, Adysı XUOLOS, 
xOL AALEVOOVOLD AdToVS‘ xal NETE Tavra anootel® 70) Aovs IngEUTaS, 
xcı [xai] IngEvoovom MÜTOUG 2Xavm TavTog 09008 xal Eravo ravrog 
BovvoV«. 2. eineo 00V Heleıg SVAANpINVaL UNO Tov InoEVT@V, 004 
en Tas dıazgıßas ron Ev Tals #01.001 unde XaTO Xov dıiaroiwns, 
arıa Corei Ta ‚00n. avaßıı eis TO 0008 OROV Inoods NETEUOEGÄNT], 
avaßa eis TO 0006 Ep 00 »IdOv TOVS oyAovg avaßeßnxev- ö Inoots, 
za N%0A0vINoav ira ol uadntai, Zvda »avolfas TO TOUR AÜTOÖ 
2didasgs AEywv" uaxagıoı ol ATmyol T& avsöuarı, OT auto» Lorıv 
n Baoıleia TOv 0vEaVOV« zul TOVs EENG TOUTWV UAXROLOUOVT. 


5ff. II Kor. 3, 18. — 26 Vgl. Matth. 17,1 Par. — 27f. Vgl. Matth. 5,1. — 
28 Matth. 5, 3. 


7 ye] te S | 9 diaroßas noueliteı) sit comversatio tua H (= d. noıeito?) 
11 0% dvoudbovraı Impevrai] quos venatores Seriptura nunceupat H oiov ÖvoudSov- 
zaı Inoevrai S oiov Övoudkovraı Inosvrwv Hu | 13/14 dvaßas— Yardoang] de locıs 
altioribus: ibi sit deambulatio tua, ibi mens, gressus et statio H | 14 uer«pe)e Ru 
uereßahes S | EmıRd$ov Hu obliviscere H EnerdYov S | abrjg] + obliviscere vallium 
ac profundorum H | 16 ötav Blass Koetschau Öre S | 17 nep9@ow S | moAkol] < 
H | 18 rerayusvoı Blass eonstituti H | to Blass roö S | 19 ras?— xeıuövag] et te 
cum caeteris sanctis de eolle (+ et Vall.), de monte, de altiori loco aceipiant H 
23 zai2] <H | 24 eineo oöv Yeisıg] Si vis et tu H | 26/27 &AR&— Boos] quaere colles, 
quaere montem H | 28 &v$a] ex quo H | 29 2didage] + eos H | 30 rovrwr] septem H. 
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Kai 00% ESeori yE TOVTOLG TOIg UnoEUTONS aAkayodev ovAAaßeiv 
N ano Tav 00Ewv za av Povvov xal and Tov Tovuarıov Tov 
RETIDV. TavTa Yag Ta Tola Adlexrau ev To R90p7TN »ANOOTEAG 
Yao 7oR00 IgEvrag, xal IngEv00vow avToVg Eravo (ravros 000v5 
xal) EXADO ravTos Povvov xcl ano T@v Touuakıom Tov NEeTommDe. 
rosEv 00V v0700@ Tas neroag xal Tag &v Tals Eros Tovuaruds; 
Eoyoucı Ext vv ESodov, [nt& iyvog evgetv dınynoseos TOv Tovua- 
Aı0v TOV XETOWv, eioloxm MwoEa Exel BovAousvov yvovar Tov Yeov, 
zal Tov Heov EREYELAOUEVOD | avro xal Adyovra' »idov, 9700 08 
eig or Ts NETORS, zal zaTavondeıs HoV Ta 0rioo' To de R0000R0V 
UOV 00x IpINoerei oo. 2av vonons Exel Tv RETgaD zaı Löng.Exet 
Tv Orıv ens wETgag, tiva TooRov 6 Enl ung NETORE OTas xal 
Tv orD nv &v 127] retro Idov Breneı Tov Heov dıa ng ‚org TUNG 
RETORS, Oper xal Tas, nee „FETgas za „rag TovualLas aurov. Tic 
00V Exelvn m reroa m uia; »m nerga de 17V 6 Noiotöge: »Erıvov Yao 
&x TVEUURTIANS dro100H Bons METOASE, za »EOTNOEV ERI nETOaV 
Tovs rodas uove Ev TO ZvaTo za TOLAKOOTDO AEYETAL Peru. tic 
7 or 7 &v 17 NETOG; dv Yin uw 11008 erıdnulav, 0Aov a 
v0n00g NETOAD, opeı av or xata vv erıönulav awrod, de N 
DE HEngeltau Ta UETa TOV FE0V. TOLOVTOV Yao vosltaı 2v TO »adı 
ower Tu orlon uove. 

3. AIR eögov uiav ORNv was wEroas, Aeraßatvo To A0y@ ArO 
INS ORTS Erl TNV TovuaAıav TTS nETOaG, [NTO xal Tas HoAias nEToac. 
gav EIIO El ToV o00v eite TOV AO0PNTOV eite TOv ANO0ToAmv 
eite zul Enavaßeßnxotmv ayimv ayyEimv, Adym orı navres ol XoLoTod 
wuntel, ®g 2xelvos nEToa Lori, neroaı ylvovraı. xal @OREQ dxelvog 


9 Exod. 33, 22. 23. — 15 IKor. 10,4. — Vgl. in Psal. 36 Hom. 4, 1 (Lo 12, 
204. 205). — 16 Psal. 39,2. — 20 Exod. 33, 23. — 24ff. Vgl. in Matth. Tom. 
12, 10 (Lo 3, 147): Heroa yao näg 6 Tod Xoiorod uadmtnc xrA. 


1 arrayöyev]) + homines H | 3—5 reüra— nerowv) <H | 4/5 navrös doovs 
zul enavo Co ano S | 6—8. 136, 10 Hierzu Fragm. 63 in C: Tives— 17000 | 6 ovv] 
<H]|?7T Imi@ nach H: guaero Intov S | dinyroswg S! a. R. mit d. Zeichen yo’.; 
dınynuarog S* interpretationis H | 9 Enayyeröusvov S* Enayyelköusvov S! | 12 öl 
Moyses H | or«c i| + de H (= xara?) | 14 noAlac] caeteras H, 
doch vgl. 2.15.22 | 15 7 wie] <H | 17 &vvaro S | 18/19 edv— avrod]) Vide 
eum apud Deum Patrem, Verbum Deum, videbis integram petram: vide dispen- 
sationem assumpti corporis, videbis foramen petrae H zar& ukv iv Yeörnra neroa 
zonuatilwv .... zara derijv olzovoulav Örh C; der gleiche Sinn scheint in S weniger 
gut ausgedrückt zu sein | 20 Yewoettaı — YEöv] Ta uera Heov Yewoeitaı O posteriora 
Dei juxta possibihitatem imbecillitatis suae humanus intuetur aspeetus H | v& CH ro 
S| 22 @23’)<H | 22/23 ueraßaivo—neroas) <H | 23 zai —neroag] alias petras, et 
alias cavernas H | 26 Zori] + qui docuit H | neroc.ı Blass Lietzmann petrae H neroa 8. 
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Homilie XVI. Jerem. 16, 16—17, 1. 135 


> x € = \ > ’ _ 27 3 ’ 
&ysı OnNv de ng xaravoeltcı Ta 0NLO TOV $200, TOV aUTOV TOONOV 
cr as) \ - gr \ \ - ‚ <72> > - 
&uaotoc 0do» dıdods TOD voelo#aı Heov dia TOV AEYOUEVOV UN AUTOV, 
a ER. \ Ne, ’ > ’ ‚ 
roısl ?v aura onmv, el de xal aA)mg Povisı OvouaoaL, Tovualıav. 
, T > _ „x Pr ” \ \ - \ [2 \ \ 
dp ne Org 7 Tovualıas opeı dıa uev Moo&osg tov vouov, dıa de 
c A: \ 2 > _ x € ‚ D]} ’ u 
Hoclov tv roopnTelav avToV, dic d& Teosulov @AAovg Aoyovs HeEov. 
=, = - c ’ \ - 
ei dt zal ayyslog kotaı Anlov, @g EAaANOE KaTa to sionusvov Ev TO 
c c - > ar \ - ) ‚ \ 
»0 ayyelog 6 Aalov Ev Euolc, zuxel iotaucı Erl TOoV ayyElov, Xal 
‚ > = ‚ RE AN ‚ \ ‚ > - \ 
BAER® raxel NETOAV xal ONNV NETIAS Xu BAER ayyEelınac TOov 
’ > x ’ ’ - 
96V. A. dALa naoadelyuarog uoı 1gEla, va XaQgAOTN0O, Nas Eotıv 
b) [4 DEE rei \ 2.2 ’ \ \ b) = ’ x 
21H0vTa dl ayyezov zul dı ayyEkov Tov dEov LdsIv. YEYOANTaL YO 
J = Im ” BJ, ‚ > \ \ r - je 
2v ij E&000' »OPIN aryELog xvglov Ev PAoyl NVOOS Barov to Mooet. 


x € nz 


= © = ‚ ,‚ P € ’ > ‚ 
xaı 000 Mwong, OTL 0 Barog xaleTaı NVgl, Kal 0 Batos 00 ZATAxaLETaI“. 
c 


Na 
\ > E G = \ \ > \ [d a” 
zo 00x Einev N YORPN, DONEO EINE XaTa Tmv AaQyP OTL olora7 
=", co Eu u B)} D > > > \ \ > \ 
AyyEAOSC, OUTOG EINEV OTI AYYELOS *UgpLOV, alr »Eyo Heog Aßoaau 
x \ > \ \ x > ’ 3 3 > Eu WE x > -— > ’ 
zcı Yeoc loaax zal Yeos Taxmpßs. nv 0vV Exel 0 Hoc Ev TO aYYELD 
’ c - x ’ \ 2 > ni 
IswooVusvos, | @s dır Ts nETgas YEog YIm®oxousvos Kal TNS OMIS 
—. > u 
ns Ev AUTO. 
> 5 eI ’ ’ c N N - B 
Obx oldac 00V, roTs mEunovran ol Imgevral. dıa TOVTO unde- 
> \ _ > 7 \ ’‚ N \ r 
ROTE anO TOv 0080v xzaraßns unde xatallans tobc BovvoVs unde E&o 
’ nd 52 52 c _ ’ ’ 
ylvov TOV TOVUAALOV TOV NETODV' &av yao E50 EVGEHNS, AEYINOETAL 
c ’ \ _ „ ’ - 
001 cs EEm TUuyyavovrı xal AEYovTı za tov ES" »APOOV, TAUTN TN 
RD - ’ - C N. ’ ‚ 
yuzti Araıtodcı Tıjv Wuynv 00V ANO 000° a || d& nroiuaoes, Tivı EOTaLS; 
’ nz x _ \ ’ = 
2ey9nostaı |00ı TavTa' AeyInoetaı] de 001 |xai] ravra, Ev PAOANS 
ad > [4 x ’ x - Er 
»xaFEAD uov Tas anodmmas xal uellovas oixodouno@, zul &00 TM 
27 ’ > \ ’ > ’ ’ 
wuyH uov' wuyn, Ereıs ayadı xeiusve eic ETN NoAAa" AVANAVOV, PATE, 
> ce - \ ’ _ > N \ ’ E5 - 
nie, EUPEAIVOV<. 000S TOV XKATO TOVv 00E0V, TOV KATO TOP Bovvov, 
x En - - - - - En 
Tov 2EO TO TOVUARLLOv TOV NETIMV, NOS aravarcı za Ev TH NEQi 
> - ’ - Ei > ’ ’ F \ - - 
ayad av xglosı, olousvos Tavra eivar ayada. dıo pro‘ »zai &00 TI 
En ’ > \ ’ ’ x = x 
wuyi uov' wuyn, Eysıs dyaya xelusva eis Ern moAlae. Tov OlTov Kal 
\ 2) - Hr > \ S ’ > \ F oO 
nv Eipoglav TOV ynivav ayada Eivar vEevouızev' OV Ya eidev OTL 


7 Sachar. 1,9 u.ö. — 11ff. Exod. 3,2. — 14 Exod. 3, 6. — 21 Luk. 12, 20. — 
24 Luk. 12, 18. 19. — 28 Luk. 12, 19. 


2 zoö Hu zo $ |!8 ara] adro S | dvoudoeı) intelligere petram, et petrae H | 
4. 11. 12 uwvodws ete. S | 5 adroö] < CH | Aöyovs CoH Aöyos 8 | 6/7 zer — 
&v To »6 Ayyekog« nach Ü: zar& ro 6 &yyelog u. H: Juxta üllud Prophetieum: An- 
gelus zarı —£v To evayyerlyp S | 7/8 zai—nerogas| < H|8 Arno! Blass PAenwr 
S | BA&rnw? Blass Koetschau video H PAtnwv S | 11 zvoög] <H | 14 Kyyedos!]) + 
Domini H | oörwg] + et in reliquis subsecuta est H wohl richtig | einer) &rYade 
Co | du] + Eyo H | 23 AeyIHostai!— raüre?] Dicentur autem tibi ista H Aeyhjoe- 
zaı d£ 001 tadre Co |24 uov) <H|28 xal] <H | 29 ei &rn) <H | 30 ynlvor) 
+ fructuum H, besser. 
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Ta aAndas ayada oöx Forıy dv ıy zarngausvn N, aAAa Ta aAndoc | 

arada Eorıw Ev odoavd. Ldmoavgılev dal ns, [xal] &rel @ero ayada | 

eivar va El yns. &av dE Tıc uetaß7 ano Too ImoavpiLew Ent ynss, ö 

reı$ousvog to 17000, ec To Inoavgiew »2v 0V0aV@«, 00 Aeydjostau | 

5 auch‘ »aypov, [ti] avım 15 vorn drarodcı Tv Wwoynv 000 ano | 

c0Ö«, a2 EAdovres ol Impsvrai, Inroüvrss 00 ta zdro AlI& zu ?v | 

Tols 00801 Coca, Ta &v Toic Povvois, Ta Ev Tals rovualuais Tov RETODV 

2887 OreraLöuevg, GvAAmporrau Tavra xal ardsovom Aura | 420 vs 9003 | 

exeivng. OROV, ER TmV avanavoın Tov dyiov xal uaxapiov &v 

10 Xoıoto Imoov. | 

Dice yag »opsaruol uov< pmolv »eri adoae Tue odods airan«. 

Tov Towvrov, Tav Erl Ta 007 tas dieroußec rolovuEvov xal &v 

Tols Bovvois xal Ev Tais Tovualıeis Tov REeromv, [xal] Eri Tas Ododc 

raoas 6 eos Eysı Todc OpFaAuoV. »xai 00x EXOUPNORV ANO X000- 

15 @rov uov« oi Tomwüror‘ of y&o padloı KOUNTOVTAL ENO N000OR0V 

Tov HEo0. Mxovosv Adau usra 7» naoapaoın »TNV Hovnv xvolov 

ToV HEoO NEgLNaTOÜVTog 2v TO ragadsiom To deılıvov« xal &x00Pn, 

0 dE ayıos 00 xexpvatan, CAR &xsı zagdiav usra RaggNolas Ts xarcı 

Tv dyiav noAıreiav noos Tüv Beov. »Adve yap >») ovveidnoıs Numv 

20 un xarayımaorn, &ysı rappNolav roos Tor Heov, zal 0 av altmusde 

Aaußavousv rag avroo«. 0 utv ovv ’Adau el xal NUaOTEV, 00% £&ic 

UREOBOANV yalerıjv Guapriav Nuaorev' dic tovro EX0VBN »ANO N000- 

OROV TOD Heodc. 0 dE duagtwAorsgog avrod Kaiv xal aosßEotarog 

0 @deAyoxtovos ti neroinxev; »2nAdev drb RO00WAOV TOD Hsod«. 

25 WOTE OVYxgIOsı zaxav FAarrov sivar ro xovPTjVvaL AERO N000WAR0V Tod 

#800" zul Yag 00Tog xguntera 00x dnsovdoLav, CAR aldovusvog Tov 

Heov. »o0x Exgußmoave 009 »und N000WRoV HoV<. Oo0ToL, ol Tadra 

81. Vgl. Matth. 6,19. 20. — 5 Luk. 12,20. — 15 Vgl. Philo leg. alleg. II | 

I, 87M: 6 padrog guyag Eorıv .... EÖIbe dnoxexgvnra Hebv. — 16. 22 Vol. Gen. 
3,8. — 19 I Joh. 3, 21. 22. — 24 Vgl. Gen. 4, 16. 


2 xail <CoH | 3 anö— yrg] sublata eruce H (vgl. Matth. 16, 24 Par.) |5 zi] 
<HuH | 6 3n0evrei] + etH | 00— dir] <H | 8 teöre] illım H | ara] cum eis 
pariter H | 9 &xeivns Onov] sublimi et H | 11 ol y&o] qwia H | pnoiv] <H | 12—20 
Hierzu Fragm. 64 in C: Tov— edv | 13 zal2] <HC | 15 oi roıodroı]) Qui saneti 
sunt, non se abscondunt a facie Dei H | 16 nagaßBacıv] + coelestis mandati H | 18 
od zExgunteai) hoc non facit H | 20 &yeı] so NT codd. B 29 &xouev C habemus H | 
22 UnsoßoAyv —Hucorev] perfectam malitiam mens ejus corruit H | 23 avrod Keiv) 
<H]|24 9800] + et habitavit in terra Naid H | 26 3E0d]) + quam fugere eum H | 
26/27 zai— Yeov] In alio quippe conseientiae vulnus inflictum tenebras et seereta 
perquirens, levare oculos nom patitur ad coelum. In alio autem ex desperatione 
nata contumacia negligit Dominum H | 27 uov) + neque absconditae sunt ini- 
qwitates eorum contra oculos meos H, vgl. LXX Luce. u. Hexapla | 27—8. 137,1 

obroı — noınoavreg] Hi super quas injustitias non se absconderunt a facie Dei? H. 





288V 


10 


20 


28Ir 


30 


Homilie XVI. Jerem. 16, 16—17,1. 137 


ToMoRDTES, Ev auapriaıg zore yeyovaoı zo ano auagruov To» Ev 
127) 9a1400N NAevuNGeD. 5. iv ovV un vroLaußavmoın Oi aAıevdEvTES 
xal uET« Tavra eig Ta on E29 Ovreg, OTL 2% Öixauoovvns auTotc TOUTA 
reyevnraı, URL UDNOREL 0% uovov Exslvovg, ara xal UGS 6 Aoyos 
To» | zgo|TEgov duEgTNuaTom. dıo Aeyerat uETa Tas EVEEYEOLaS 
»xal 00% &rouß7 Ta adıuare KUTOV anevarrı TOV 0pF aA uSv uov«. 
Ta &&n7s ayova were nuiv Enmossin. eite Yag vooDuev (os @xo- 
Aovda), poovrioouev ErıusLog regt Tg Arranodooeng Tov auagrnuc- 
tov‘ eite doxel 00% dxoAovda eivau Tois mgoanodedouevors EoL dAuevo- 
uEvoov xal Ingzvouzvon, xal ovTong eis ayova Nuas ZußaArEı 0V Ton 
TugövTa. oa avrarodoon« rag pnsi »IAE@ToV OINAC as Tas adırlas @ü- 
TOV xal Tas auagriac aurov, &p aig EßeßnAovoay Tv nv uov Ev Tolc 
Hrmounaloıs tov Bdelvyuarov rei Ev Tals avouiaus auTov, Ev aigEn] m 
cav Tv »Angovoqiav nous. To IAODTOD« eite um vonganTes 2gellav 
tıves Tav rErgauuevov eite xal olxovounoavrss &&eielv oi Eßdounxovre. 
e0s av eidein. music ueprorye ovyxgivanteg Tals 01 nals &xd00E01V 
EUOO UED Zeinnon: »xal AVTANOID0O 0SToV dırlas Tas adıziac 
airave, va Wa otı el zal agıoı dıa Ta devrega auTov Eoya 
uaxagıornrog eiev, Enel avIgmRoi ect xal &v auagricıs ‚yerovası, 
RoBToV der anoLaßein auToVg Tas Auagrias aöTar. zal 000 ei ww 
6 20705 EoTiv aAmdTS- tie 00% aroAmperaı Tag duagrias n 6 uste 
To RLoTEvocL xcı Aaßelv apesın duagrnuatov (ös arovocı TOV T500 
Aeyovros' »apemvrai 00L ei auagriar«) UNKETL auagravon; ei de uETe 
nv Apeoın Tov duagrnudto» za av olxovouiav TO® A0OVTE0V TIj< 
madıyyeveoias duagravoruer, BOREO nusls 0 ro 2ol ol mm teren" 
HEvres oc ol AN00TOA0L, UETa TO Auagravsın dt zul 00» TO AUCO- 
Taveıd Ta deovrag modrronen, ti nuas reguuevei, KaTavont£on. 
"Aoa Eav 2EEIdOuev Tov Piov EXovTEg auagrnuare, EXovTEs de 
xal avdgayadnuare, 0oHn0ouede« usv dıa Ta andgeyadnuere, AXO- 
AvINOOEd« de zegl Tov &v ypooeı juagTnusvon; N *0400900- 
usda usv dıa Ta auagrnuare, oddauod de woHoV Amwousda Tov 


14f. Vgl. d. Hexapla: X 4’0' nowrov‘ u. Hier. Comm. 955. — 23 Matth. 
9,2. — Vgl. Joh. 5,14 8,11. — 24 Vgl. Tit. 3,5 


1 xot& nach H: Aliguando röre S | 3 Örı] + non ex misericordia Dei sed H | 
7 wc &x0Aov$a Lietzmann nach H: ea cohaerere super ioribus vgl. S. 123, 1 | 8 poorti- 
couev Co poovriowuev 8 periümeseimus H|9 eire nach H: swe ei d& S 11 yao 
gnoı) illis H | 15 T@v yeypauusvwv S* to yeygauuevov Seorr. | KBsouixovre] + 
sieut et caetera H | 16 eidein Hu oldein S | ovyxeivavres Blass ovyzolvovres S 
19 uaxagıörnrog] + Dei H | 23 Aucorivov] audorave S | 27 noarrouev Blass 
Koetschau nodrrousv S | 29 dnorvgnoöusde Hu Anorrvgmoöuese S. 


“23 


ID 
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awögayesnuaTov; aAR ovrE w Etegov, Ayo dt To anodaßeiv Tu 
xeigova un aroLaßeiv dE Ta xoeitrova, xata dixaıov EoTı Tov 
HEoV, 0vTE TO ‚Fregor, Atyo d& To aroLapetv Ta xgElTToVe un 
arolaßsiv de Tu xeigova, ara dixzamv 2otı Tov Heov, xasaipsın 
PovA0uevon xal 2XXONTEIV av xaxian. LET Yao 08 Grodounxevaı, 
uera Tov Heudluov Xoıotov Inoo0» 0v dedidasar, 00 uoVovV >1gvooV 
zei Koyvoov xt Aldov Tiuuon — eiye Eyaıs x0voo» rei roRov XovooV 
n oAlyov' EOTO 08 Eye Goyvoon, Al$ov Tiuov, 0Ü uova de pnuu 
ravta, aAX Eorom 08 EXEW zul >gvAa xal xogrov xal XaAaunv — TI 
Bov2E1 c0L revEodau UETa nv eSodov; ROTEgOV note elosidelv | eis 
a0 ayıc uETa TO EVAov 00V zul UETA TOO xogTov sov xal TNS KaAd- 


| uns, Iva uuavns nv PaoıReiav Too E00; Aria Harn droueivau Yelsıc 


dıa ToV x0gTo», dıa ta &0Ia, dic av zalaun Ev TO rVol xal undev 
mo) Aaßetv UREO ToV 19000 xal aEYLgoV xal Al$ov Tıulov; ovdE 
Tovro evAoyoV. 6. Ti 00V; noWwrov axoAovdei aroAaßelv dıa Ta SUAa 
To no co avaAloxov [r vo] Ta ira xal ToV XooTov xal Tv 
zaLaumD' ö Heog Yao Numv Ti | ovoie Aeyeraı Tois ovvievar dvVva- 
uevoıg MVQ eivaı xaravaAloxov. xal LOLORNGE | usv To Ti zaravarloxov 
0 RI0PNTNS Aeyam' »0 »eog ua» VO xatavarloxov«, Nulv dE zata- 
1EAOLnE voeliv. OTı einev' »0 de0g AUVO EOTL xXaTavarloXov<, EOTL 
te 70 zaravalLoxöusvon. ti ovv 2orı TO xaravahıoröusvon; 0v 
Yo TO xar' elxova xcl ouolmorv avalioxeı, 0% To Ldıov xrioua xa- 
Tuvakloxeı, ara Tov Erorrodoundevra x0gTov, ta Enoixodoundevra 
SvAa, av Eroıxodoundelsan zardumD. 

O Tonos v Svodunyntos opodoa. erayyeklcı n0av, xal were Tas 
erayyeklas ieyaı' »xal dvranodooo A0OTov dınlas Tas adıziaz 
auTonVe«. avayxaiog RI00XETAL TO »RO@TOV« ROBToV Ya Ta TUNG 
adızias, sira Ta uns Öimanoonng arodidorau, 00 rag avanalın © eos 
avranodidocı. zi no@tov anedidov ta ayada, Iva anolaßwusv Ta 


sff. Vgl. I Kor. 3, 11—13. — 11 Vgl. Matth. 22,2. 12. — 15ff. Vgl. S. 20, 1#. 
— 19 Hebr. 12,29 Deut. 4, 24. — 22 Vgl. Gen. 1, 26. 


1 ovre To Ereoov]) oVdt TO Ereoov S neutrum horum verum est H | 1-5 
1Ey0—zariav]| quia et pro peccatis torguebimur, et pro justitia recipiemus 
praemia quae meremur H | 6 uövov] + in corde tuo H | 7—9 eiye— tadre] si tamen 
habes aliqwid auri vel argenti H | 7 eiye &yeıc (3) 1.7? | 
8 &oyvoov Co dpyvoıov S, doch vgl. 2.7.14 | 18 & zo nei] 
anorapelv Co nihil mercedis accipere H undtva Außew 8 | 14 ünke] Blass Avri 
Koetschau pro H neei S | 15 i— dxoAovdel] Quid igitur sequitur nisi ut primum 
H]| 16 70 röe2] <CoH | 17 77 odcie] < H | 20—21 dt — zaravarıozöusvov] de 
manifestioribus wntelleetum H | 25 vw] est H | opödo«] et ad interpretandum 
nimii sudoris egens, ut cum primis secunda consentiant H | 26 Enayyskias] + re- 
pente tristia praedicantur H | avranodwow] + illis H | 28 r&] übergesch. Seorr. 
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Homilie XVI. Jerem. 16, 16—17, 1. 139 


ayada, vor dt anodidwoı ra zaxa, Edsı Angaı Ta ayade, va anoraßmuev 
Ta zart. (AIR XODTov ANoAMPOus+e Ta zaxd, za UETE TaDTa Ta 
ayadt,) Iva TELos an dia TOD apavıouod TOV xaxav Ta TS X0AA0EDE 
TOV XaFI0vTov, iva ueta Tara anodo ta ayada. dıo evonosıs dv TaIs 
isoals Yoapals TOvV HEOVv Adyovra X0@Tov Ta doxoVvra eivaı 0xVF0@- 
RTOTEOR xal UETE TaDTa Ta xoEITTOVa. »2YO ANoxTEvO xzal Cijv Xomon' 
ROTASO, KAYO laoouaıs. »AUTOS aAyelv noLel xal HaAıv AnoxaFloTnomv" 
Eros, Ka al YElpes auTod lacavroc<. 2 TovVToLg Eotı TOV VOooUVTa« zal 
(eVoeBog) dıezeiusvov MOOS Ta Asyousva einelv‘ »xVoLE, TIS RaDOLRNOEL 
2v TO OxnvauaTi 000; N Tis KaTaoxmvoosı dv 0g81 | &yim 000; XogEvVo- 
usvos Aumuos xal 2oyalousvos dıxauoovvnv, AaLov aANFEıav dv xagdie 
auToü‘ 06 00x 2d0Am0oEv dv 710007 avToV, zul 00% dnoinoe TO RAN- 
6lov aÜTOD xaxov, zul Oveıdıouov 00x EAaßev ER ToVS Eyyıora aürov«. 
(jusis d& Ovsıdißouev zaı Tobs ustavoovvras xal Eriotg&povrag, 2e- 
Yovons Ths Yoapns' »un OveidıLE AVIEWROV ENOOTOEPOVT« AERO AUCO- 
tiase.) »oveıdıouov 00x EIaßev Exit Tovc Eyyıora adrov' 2£ovdevortaı 
EVHNIOV AUTOD NOVNGEVOUEVOS, TOoVg dt Poßovulvovs zUgLov dogakeıe. 
RavTESs 00V 0i Eyovrsg vAnv 2xEivov TOD AVVOS NODTov ANOANWOUEHE 
TE duagrnuata numv. 

7. AIR 2oEl Tıs TOv dxovovrmv' dınymoaı ai (To) »dırräse' | 
E07 Yag arolaußaveı use Tas auagriag roBTov, ‚iva erav (aro)208 
Tas AUAOTIAS, UETA TOVTO NANOOIN TO NOIR TO ANOOTOAD elonuevor' 
»el TIvog TO Eoyov xzaraxanoercı, Cnumdnosta, avtog de GO@FNoETKL, 
ovrms de os dia Rvooss — Ti dnnors »dırlas« arolaußavo Tas 
Aucgtias; AA AextEov Otı »doVlos 6 Eidos TO HEinua Tod xvolov 
zal um RoMoas xata TO FEANUa adTod, dapnostaıs 00x Ollyas AAAc 
»roAlase. ASLov 00» 2otı Tods ukv ano Tav 2HVOv duapravovraz 
arolaupaveı aurav ARrAG va auegrnuare, juäs. de dımaa ua» 
anolaußaneın Ta nralouara' »:x0v0log Tag auEGTaVOVT@» US» ETC 
To Aaßelv Tnv Erlyvmoıw TNG AANFElas, OVUXETL NEOL AUCOTIOV ANXO- 
Aeinera Hvola, Poßega dE Tıs &xdoyn xoloemg zal mvoos [MAos 2odlew 
UEALOVTOG TOÖG VRrEVaVTIoVc«. 

6 Deut.32,39. — 7 Hiob5, 18.— 9 Psal.14,1—3. — 15 Sir.8,5.— 16 Psal. 14,3.4. 
— 23 I Kor. 3, 15.— 25 Luk. 12, 47. — Vgl. Hier. Comm. 955. — 29 Hebr. 10, 26. 27. 

1 @ya901] vgl. aya9a? u. 2.2; xaxa S; H sehr frei | 1/2 va—xaxd!) vitia 
aeterna permaneant H | 2/3 @&Ra—ayea9a nach H: sed ante reeipiemus mala, et deinde 
bona | 4 uera—aya9a] virtutes permaneant in aeternum H | 4/5 dio — yoayals) Ob- 
serva omnem thesaurum Seripturarum, et invenies semper H | 8/9 Forı— dıezeluevor] 
ergo, qui Justus est, intellectu pro considerans H | 9 Asyöuere] + ingemiscat et H | 
18 &xovres] + in nobis H | 20 2oei] + mihi H | rö nach H: id quod sequitur 
21/22 nowrov—roöro]) ut H | 26 zara— arı&) eam (+ plagis Vall.) vapulabit H | 
28/29 Nuwv —nreiouere] dicente apostolo H | 29 y&oe]) <H. 
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IIgospnrevdn Ta negl Tov alıev(InoYoucvov za) IN9EVINEOUEVOV 
za EROAMWouEvov R0GTov dınläs tüc auagtias auron. | uer& radra 
ROOPNTEVET«L N xAMoıc Tov 2Ivov VRPEOTEIOV, 0Uyl Kalovuevov AAAc 
XErImUEvOD, xal 00 (un) eidorov Ti LEouoAoyrcovraı zal ri EUYAQL- 
STN0@0LV, GAR Non uEURINKOTD». dv Y@g Tols rgoTegoıg (uavdavousv 
oTı ExANImoav, nALedInoav, £INGEVINGADV, (Ti) neioovraı dk &v rolc dev- 
TEooıs. ibmusv TI RoopNTeVs1 rel NUuBv Non uavdavovrov EvyEoHL, 
uallov de ueuadnxormv. 8. »xvgıe, loyvs uov xar Bondeıd uoV xal 
xzatapvuyn uov dv nucon zaxav" 2005 08 vn NEovow dm EoyaTov 
Ts Ns za &goöcıy' oc wevdn &xtnoavro of rarigss nuav eldwAc, 
(zal) 00x Eorıy Ev avrois opkinuac. dın’ Eoyatov TnS Yis NIE Ta 
E9VM nO0S Tov deov, zal eiomze a vn" > wevdn Extnoavro ol natkoss 
nuov eldwAa, xal 00x Lorın Lv auTols WPEANUae; ROg »am 2oydrov 
uns 5%; elol Tıwes tag Yis aowroı xal elol Tıvec ns yns Eoyaroı. 
Tives a0GToL,; >0ol 00P0L TOD x00W0W TAG yis mowror, 004 arıös 
RODTOL' >08 00901 TOD x00uoV, ol EVYEVElg-, ol AA0V0L0L, of aSıouarıroi. 
Tiveg ol EoXarToı; >Ta UMOR TOD x00u0ov 2&sAdkaro Ö 920g, Ta ayevn, 


Ne 5 N \ Ser u 3 DJ] 2..2 5 [4 EAN, 
Ta ESovdevnueva, Ta UN OVTa-. »NSOVOLW« 0VV »EHYN an EoyaTov Ing 


- c yon s DIZEN n - DEN, - > ’ N 
115°, @0E EAeyEv' ano Televraimv T@v Zi yg AVIEOONDOV, AO 
_ > \ > 22 > \ - c - 
uogmv, aRo ayEvov, ano E£ovdsvnusvor, »xal 200001‘ asc wevdn 
I; N] c Er \ > a > er > 
EXTNOAVTO 0i naTEgeg juov eidwAa, zal odx Lorıy dv AUTOIS WPEINUR<. 
> o N Bm - T > \ \ 
0% orı Eorı tıva eidola aAnd7, Öv R005 avrıdıaoroAmv Akysraı tu 
- > \ Ir a - ’ > \ -_. \ > „ > 
wevön, ara eldwia, (a)rıva Ti pvocı Lorl wevdn" »xal 00x Eotıw Ev 
> & > \ 
avrols DpeEeinuas. 
) ’ c = ” ’ > ’ 2) x nz 
9. »Ei roımosı Eavro avdomnoc Heovce. | 00 uovov ano Tov 
> ‚ = U iss SAN) ey NEDIEN 
EYaluaTov A0L0VoLv Eavrois AvFomzoL HEoVg, AAR EVONOELG al EnO 
- > Ü - 2 = 2 o \ 
TOV AVANACOUATOv HoLVvras avdoWmrovg Eavrotc HeoVg' 0001 yag 
> ’ \ \ \ 
düvarraı avanıacaı Heov ETEDOV xal xoouonoleav AAImv Rage || TV 


2ff. Vgl. Theodoret. (Gh II, 435): xANDLS Tov EIVvWv NoEopnTevera wg HAusv- 
usvov non zal ueuaInzÖöiwv e£SouoAoyeiodaı. — 15.17 Vel. IK 


1 alıevgnooutvwv Koetschau | 3 oapeoregov) <H | 4—8 zul! — usuadnxo- 
tov]| et sciunt laudes referre pro gratia: et in Ecelesia consistentes, confitentur et 
adorant nomen gjus H | 4 &Souokoyjoovraı Ru £&ouoAoynoovraı 8 | 5/6 &uav- 
Iavouev u. ri] Blass | 11 zei 00% Lo (vgl. 2.13. 21) nec H | @p&Anue] + quomodo 
H vgl. 2.13 | 12 986») Dominum H|r« &9vn] <H | wevdy| guam falsa H | 
13 nös] guinam üsti sunt qui veniunt H | 15/16 tns—xöouov) <H | 17/18 ra? — 
övra] ut confundat fortia, et ea quae non erant ut destruat quae sunt H (vgl. I Kor. 
1,27.28)| 18 o®v] <H | 22—8. 142, 8 Hierzu Fragm. 65 in C: Pevd7— Avanı.do- 
uara | 22 Avrıdırorormv]) + nune H | 23 &rtıva nach H: quae rıva S| 25 Yeorg] 
+ et isti non sunt dü H | 28-8. 141,2 YEeov—navres] creatorem extra universi- 
tatis Deum, alium Spiritum sanctum, alium Christum, alia saecula extra haec quae 
cernimus, omnesH | 28 Ereoov] + (rapa Tov tov ÖAwv) mit H? 
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UNO TOO nVEVU«Tog avayeygauutvnp, olxovouian X00U0V NCOR TOV 
a1n97) x00uov [reol olxovoniag x00wov), o0ToL navreg eroinoan Eav- 
Tois YEoVs xal 70008xvu0av Toig Eoyoıs TOv xeıgov. olov vonooV 
uoı eite Ev EArnoı Tovs yerpjoavras doyuara, pEo eineiv, Tijede TNS 
PLL000Yplas N tngde, eite Ev Tals aio&oscı TOVc yEvv]0avrag ROWTOVS 
doyuara, o0ToL Eroinoev Eavrols EIdwIa xal avarkaouare ung wuyns 
zal STAPEVTES R000ExUr 00» Tols &g7018 Tov ‚reıgov. AUTOV, Ano- 
degausvou ös aAdeıan ta idıa avankaouarc, RAVTOS 00V Tovg aiodn- 
TOS xal Tovs „YORTaS roLoVVTas Eavrols Heovc dLereyyov 0 Aoyos 
pnoiv' »ei zom080 ERUTO KvIEWROS Heovg, xal 00ToL 00x eiol Yeol; 
dıa Toörto 270 ÖNAOM0M avrois Tv yelpa uov &v TO za0® ToVTo, 
xcl YVOOLD aurols xal av dvvauiv uove. Tolo zup® N ToVTo; 
deızvvon de Tov z0100» uns NAOOVOLAG TOO XVglov' (vxal Yvooovraı< 
pNOiv) »oTı OVoua uoL xUgLos«. 

10. Eira aan EoTL meugnzeie, NV 00x 0ld Orc rapc Tolc EBdown- 
xXovTa o%x eugouED, evVoousv dE Ev Tals Aoınals 2.600801, d12.0v OTL 
xeıucvnv Ev To EBocixo, xal KErINo0WTaL RoaYUaTov AVayzaLoTaTov, 
Svvausvor 2av TOOGEKOWED Eristoeyen nv woxnv war. 0UT@G de 
eye ta onuara' »auagria Tovda yerganraı Ev roapelp 0.6700, Ev 
2297 adauavrivo ‚Erxeixokauuevn ext Tod oTnFovs zus xaodias aü- 
tov«. (Eotıv) &nlto EÜYEGEOTENONV gavrop erdovvau xaL einelv' TEeol TOV 
Tovdaioov Tavra yErgamraı ou auagric ÜTOV »YETgARTaL«. air 
Eav Iöns, @c noAlaxıs 2deigauev, Tovdan TOORIAOS Asyousvov TovV 
XoıoTov, unnote »auagria Iovda« Nuov dorı TOV nıorsvovrov inl 
tov Xoıortov Tov dx pvAns Tlovde. el dt duvaocı zal AAADc Axodocı 
NUVOTIROTEION, taya neol Tovde TIOPNTEVEL Tod nagadovros, oc eivaı 
REOL AÖTOD mv zoopNTEleD Aeyovoav' »aucoria Tovcda yeyganraı Er 
70apElo 01dN9@, Ev ovvxı adauavrivo Lyxszolauudvn ER ToV orTnFovs 


15ff. Vgl. Hexapla u. TU NF I, 3, 53£. — 25 Vgl. Hier. Comm. 956. Vel. 
Hebr. 7, 14 


1 avayesyoauusvnv]) + za &hrmv Co | töv] riyv Co | 8 yeıow@v) + suarum H 

6 wong] + putaverunt Deum H | 9 dıer&yywv]) + nune H | 12 zai— zei] ostendam 
dlis H | 13 deuviwv —zaıoöv] <H | 13/14 zei — ypnoiv Co Et seient H | 18 7 
yugiv nuov] Lectorem H | 20 avrwv Co (vgl. 8. 142,1) eorum H «öroö S | 21/2 
gorı — yeygancaı?] Quoniam diffieile est aliquem se malum confiteri, üdeo Tudlaon 
qui evemplaria nonnulla falsarunt, etiam in hoc loco pro peccato Juda, peccatum 
eorum posuerunt H vgl. TU NF I, 3, 22 Anm. 6 | 21 Forıw Et ro EÜyEgEOTEGON] oder 
ist zu vgl. Philoc. 1, 28 (Ro 33, 17. 18: & d& tıe NOONETEOTEGOV davrör erudom, 
xt).) u. 5,7 (48, 29. 30: ToAumoöreoov Luavröv To Unayogevew Eröldem)? enel 
Övogeg£oregov Hu | 24 nuov) peecatum nostrum H | 25 xat @AAwc]) < H | 26/27 
wg—Atyovcav]) <H. 
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149 Origenes’ Jeremiahomilien. 


ung zapdiase' aAıa malım o%x AxoAovdeL 2m Lxelvou to yAadTon«. 
unrore ovv &p nuäs EAeyev, &uv yevausda AUAIT@A0L, TadTa pIavEıv 
Ta RIOPNTEVOUEVE. NUAETOUEV, zul n Guapria Numv oüx EEo Nuov 
yeyoazraı, aLR Ev 77 xagdie Nubv, za Yoaperaı »Ev 0Ld7oB Yoapeio, 
!v ovugı ddauavrlvo«. ori d& ta auegTNuaTa, & duagravousv, &y- 
yoaperaı eis Nuas dia Tod auagravsıy, RAIAOTNOE AUTO TO RORYUc. 
00 ovvydaı &uavro Tode To noayua N) Tivde Tv auagriav. romoag 
avıyv E40 TÜNov auris, xai oiovel ylypanraı 6 TUnoc [eulens || &uao- 
Tias uov Tg Nuagrnusvng Ev TI wuyn uov. al el utv nv 7) auagria UOV 
rergauuevn welavı, anmAsıya (av) aurıv' vov dt yeyoarraı »Lv sudno® 
Y0apElp«, Yeyganraı »Ev ovuXı adauavrivo«, reyganraı »Erl To 0T7- 
$ovs TS xagpdias« nuov, Iva EI9o ni ro ÖixaoTngıov zal RAN 
 AEyovoa rO0PNTEIA' »oVdEn xEVURTOV 0 OV PaveomINosTaL, zal oVdkV 
zEexXaAvuuUEvoV 0 00% | anoxarvpdmnosrauc. Eyvuvodn uov To 0T7%0g 
zei 7 zagdia Eyovoa Ta Yoduuara dyysyoauusva TuS auagriag »Ev to 
YoapEl® TO 0L6NEO, TO ovuyL To adauavrivac, xal Kavrec avayıway- 
0x0vow Ev TO ode uov xal dv Th xagöle UOV TOVG TUNOVG uoV TOv 
AuaETNUGTOvV. »oVdEv Yüp x0URTOV 0 00 PAavsom»nocTaı, AAA& »xal 
ustagvd AalINAOv Tov AOYLOUDOV KXATNYOXoVVTaD N xal ANOROYoV- 
uEvov<, zal >um 00 xa1g0d Tı xgivere, iog iv 2I9n 6 xUgLOS, 0G 
zul POTIOE Ta XQUATA TOD 0X0ToOvVE xal Pavsomosı Trac Bovias tov 
ze.gdıavs. TiIvi Pavegmodı; O0UX auTD' avrog yYüo olde »r& Advra 
row yEvEoeng aurave. aAia |xal]| Tivı yaveomosı; wäoı rois ueilovoL 
Breneıv din TNVv aurav xayagornra Tv duaoriav Tod NUAETNAOTOS, 


zu CHE: \ > - }) > \ Ns) > ’ „+ & 
iva 0L auogT@Aol >avaotmoıv eig oveıdıauov xal eis aloyvunv alovıon- 


Sr) T >» c - (d} 2 > ’ Fe 
ap av HVonraı Nuas 0 Tav 0Aov Heog, iv &ic dosav nv Ev Xouoro 
> - T c [4 \ \ [4 - > ’ 

avaoTmuev, © Eorıw 1) dosa xal TO xoarog eis Tods alwvae. Aunv. 


13. 18 Matth. 10, 26 Par. — 18 Röm. 2, 15. -- 20 IKor. 4,5. — 22 Vol, 
Sus. 352 (LXX) 42 (0'). — 25 Vgl. Dan. 12, 2 (LXX u. ©"). 


1 xaodies] + avrov CoH | 2 unnore oöv] Iyitur (ut supra disimus) H | 6 
avro To noüyua] ex his quae sequuntur H | 8/9 xai— uov2] et semper ante oculos 
cordis mei delieti pompa depingitur H, der hier überhaupt sehr frei übersetzt | 10 
@v Blass Lietzmann | 13 A&yovo@] + a Christo H | 17 zai—uov2) <H| 18 @AAd] 
<H | 20 xoivere Hu xgiveran S | ös] <H | 28 zei—näcı) <H | zei streicht 
Blass | 23/24 u&ilovar— xasaoornta] qui cum illo venturi sunt, et propter puri- 
fatem mentis et corporis Agnum sequentur, ostendat H | 25 {v«] + resurgant Justi 
in gloriam H vgl. Dan. 12,2 | 26 övonteı nach H: Kiberet 6voeraı 8 | Tov OAwv] 
<H]27 Au] + öunie ıd S. 





235 





293v 
10 


Homilie XVII. Jerem. 17, 11—16. 143 


Rs \ > I + h A m NER = + I [4 
Eis To »eywvnoe 1EQdıde wEygL TOD »zuLl nu2sgav evIowW- 


> > / Nur-23 ’ 
NOV 002 EnNEFVUNOE, 0V EnioTaoaıe. 
c ’ ce 
Ouikie ıC, 


1. Ext To duaßonTov oyenua EANACHauer Ldeiv vis EoTIw ö nrEodıs, 
rEOl 00 vov pnow roapN" »Epavn08 reodıs, Svunyayev a 00% Erexe, 
ROLOv TOV NAOUTOV AUTOD 0 UETE x0L080c. Lv mulosı NusoDv adToo 
Eyrxataleidovoıw auToV, xal EX 20XaTOv adTod Eorar Apomv«. 2x Tov 
regl YVoems Immo» der avaraßsıv Tiva iotopntaı negl Tod reodızos, 
iva eidorteg Sc 
(det) vov Aeyousvov tov neodıza 7 Eriyelloovog. Akysraı dn To LDov eivaı 
xaxondEeotarov xal b0ALov za ravovpyov, za aratav BovAousvov 
ToVg HmgEVovrag za NoAAazız xvALOUEVoV TEIL ToÖs Nodas Tod 9- 
0EVoVvTog, Iva AUTOV NEQLONAON ©g Eyybs 0v TO CMoV ROOR TO um Nxsın 
eri NV xalıav. xal Nvixa 2av OTOXaONTaL NEQLEOTaREDaL TOV Ingev- 





4ff. Vgl. Ambros. Epist. 32, 1—8 (MPL 96, 1069): Celeberrima quaestio; et 
ideo ut possimus eam absolvere, quid de natura avis istius habeat historia, con- 
sideremus. — 7ff. Vgl. Aristot. hist. anim. 9, S: “Orav JE tıs Imoeiy neoınsohr 
7 veorrik, nooxvAwdeita 7 nEodıE Tod ImoEVovrog, We Enilnntocs oboa, zei 
enionärtaı, WS Amwöusvov 2p Eavıiv, Ewuc &v dıiadodon Tov veorrov Exaoroc. 
uera de TaürTa Avanräoa avriy Avazaleiraı nahv .... WONEO G Elonraı, zaxondes 
To Öoveöv Eotı, zal navodgyov. Hier. Comm. 960. 961. — 10ff. Vgl. Ambros. 1. c.: 
Dieitur itaque avis ista plena esse doli, fraudis, fallaciae, quae decipiendi venatoris 
vias calleat, atque artes noverit, ut eum a pullis avertat suis; omniaque tentamenta 
versutiae non praetermittere, quo possit venantem abducere a nido et cubilibus 
suis. Certe si insistere adverterit, tamdiu illudit, quamdiu soboli fugiendi signum 
tribuat et potestatem. Quam ubi evasisse senserit tunc se et ipsa subtrahit, et 
lubrica arte deceptum insidiantem relinquit. 


1 uexoı Toö] congregavit quae mon peperit, faciens divitias suas nom cum 
Judieio. In medio dierum ejus derelinquent eum, et in novissimis swis erit insipiens. 
Thronus gloriae exaltatus ab initio locus, sanetificatio nostra, sustentatio Israel. 
Domine, omnes qui te dereliquerunt, confundantur decedentes, super terram seri- 
bantur, qwia dereliquerunt fontem vitae Dominum. Sana me, Domine, et sanabor ; 
salvum me fae, et salvus ero, quoniam gloriatio mea tu es. Eece ipsi dieunt ad 
: Ubi est sermo Domini? veniat. Ego autem non laboravi subsequens post te 
H  Jerem. 17, 11—16) | 3 Homilia IIIT H | 4 tig] qwid H | 7—S. 146, 21 Hierzu 
Fragm. 67 in C: ’Ev— nA£yyero | 7/8 &&— neodızos] Ev T7 neol Lwwr torogia Akyeraı 
C Ex natura volueris dignum videtur quamdam historiam commemorare H | 9 eid@- 
uev nörtegov nach H: scire possimus utrum usv moöreoov S | Y1O rasaı der Blass 
referamus H | 10 ö] autem H | 13/14 \vae— zarıdv) et in medio ejus conatu, quasi 
Jam apprehendendus elabitur. Praedam swi ex vieinitate promittit: et hoe agit, 
ne ad nidum foetuum suorum eitus venator oceurrat H. 
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mv Hal Ta vE000a HEpevyevaı, TOTE xal adros dpinraraı. Lorı de 
70 C6ov navv axadagrov BoTE ToVs AppEVas UOVouUayEIV moög AAANAOVG 
regl TS UISEOS xal apgEVa Üggeva drıßaivsw. el 00V zal xaxon®ec, el xal 
axasagrov, El za Navovoyov, el xal ararniov ToüTo To Loov dorı, 
d7Aov oTı tagaı 2rl xoeittovog auto zal einew dni ToV oOTHo« dv- 
veodaı avape£osodaı aosßec slvaı palveraı. det 00V idstv, av HELOUEV 
auro Egumvevoa ri ToV Avrızeiusvov, ei dxoAovFsl nutv 0m N 
Eounvelia. 

2. ApSousda dN dno Too »ipavnos neodıg, ovphyayev & odx 
ETExevVe. 00x00 00 Ta Idıe zriouare | ovvaysı 0 dıaßoAos, oil & 
EyEvvnos Ovvayeı, aAR 2RAV POv7ON, ovvaysı Ta AAAov xtiouata xal 
zoısl avra idıo. Epavnoe negdıg dic Odalsvrivov, Epavnos reodıg 
dıa Magxiovos, Eyovnoe dıan BaoıRsidov, dia aavıov Tov Ersoodogon" 
ovöelg Yag Exeivov Ndivaro einem tiv pavıjv 1000 »ru Eua RO0- 


5 Para ıng Eung Povns Axovovome. aA N porn usv Tod Inooo dv 
Is euns yarvn 7 porn u N 


Hev)o xai Ilrgw' dıö Eieysv 6 Hevrog' »el dozıumm Cnrsite too dv 
Euol Aakovvrog XgıoToü; Ymvn dt Tod ovvayayovroc & oox Irsxe 
regdıros Ev Tols anoniavaoı za araraocı dia mv dxepaiö|enta za 
dLR TO ANAOAOKEVOV TOÖS ERAOVOTEEOVE TOV RIOTEVOVTOD. DEPMVNOED« 
00V »reodıg, ovunyayev & 00% ETEXEV, NOLDV NAOUTOV AUTOD 00 uera 
xgloemge. Erlovürnosv 0 n£odıg. ide no0cı adtod &loı uvoL@dec" roAAlch 
Tod NEOGKXOS YEerovaoı, TNS Övvausmg Tyg avrizsıulvng. zal ErolnoE 


1ff. Vgl. Ambros. 1. c.: Fertur etiam promiscuae esse permixtionis ut in 
[+ mares veluti ns. Colb.] feminas cum summo certamine mares irruant, et vaga 
calescant libidine. Unde impurum et malevolum et fraudulentum animal adversario 
et circumseriptori generis humani, fallacissimoque, et impuritatis auctori conferen- 
dum putatur. — Vgl. Arist. 1. c.: ol dogeves zexodyaoı zal udyovran ovwvibvres... 
Ö dE Nrrndeis uaybuevos dxoAovder TO vırjoavrı UNO TOoVTov byevöusvog ubvov. — 
9ff. Vgl. Hier. Comm. 961. — 10-12 odxoö»—idıa] \Dass dies eine Natureigen- 
schaft des Thieres sei, wird oft behauptet (Stellen vgl. bei Hu zu d. St.). Sollte 
nicht auch Origenes es im $ 1 erwähnt haben? — 14 Joh. 10, 27.— 16 II Kor. 13, 3. 


1 veoooie] vgl. 8.52,24 u.ö. veorr& S veoooodg C | 2 dxcIaoTov) + Ambigendum 
non est de eo quod dieturi sumus, quod ex is qui mansueti in caveis nutriuntur 
veritas approbatur H (vgl. TU NF T, 3, 26) | 2/8 Bote — Enıßalvew] masculus in 
masculum consurgit, obliviseitur sexum libido praeceps, pugnatur ad coritum, et 
una palma victoris est polluwisse quem vicerit H | 3 dogeva!] + usa view C | 
6/7 det—avrızeiusvov]| Magis autem convenit mala Zabulo adjungere, et super ad- 
versario lectionem intelligere praesentem H | 7 «örö Koetschau adrov S | Tod &v- 
tızeıutvov? Koetschau | 7/8 847 7 Eoumveia Ru totius capituli interpretatio Sn 
czı toumveia S | 10 00x200v] <H | 18 &pwvnoe — Ereoodö&ov] per ommes qui alienae 
a Deo gloriae eupiditate rapti sunt H vgl. TU NFI, 3,22 Anm. 6 | 15 ’Inooö SC 
Ohristi H | 21/22 norral — dwrızeiuevng] ingens turba, multi sunt populi captivorum 
H, wonach vielleicht zoAAoi (Aot) zu schreiben. 
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r)ovToV auToV uegıuuvov x0l0Ews 000 xolow Hov, AR) dxgitog 
agdrron. dio Adyeral OTL »roLmv« &orıw 6 NEgÖE »RA00TOv AOTOO 
OU UETÜ xgL0EWE«. Ö de EUOS OOTNG HOLEl KAO0TOV adToV UETG x0l0Emc, 
zal er Eotiv © MAOVTOS (aörod) xal ErAERE/uEvog. 

3. »Ev nuioeıe de 77 om» auron Eyraraheipovo aöTonV«. vjwelg 
zavres oü YEvOusvol HoTE Öno ToV reodıza ToV pornsavra' EPWVnOE 
yao ov uovov dıa tov TOOELONUEVOD, arL2a zal dic aavrov anagarıae 
TOv aneravrov xal os Eri evodßsıav ap adeoryre TIOXaAOVUEDOD 
ri doyuara evapria Ki] a2 nYela — aAR »2V nwioeı NUEgBV aurodc Ey- 
KATÜLELOIRAUEV aVTOV. Na0aL usv yao ai nuegee avrov ci NusoaL 
elol TOV almvog TovVrov' &nel dE 2eilaro »ijuäg Ex Tvov alovos ToV 
EVEOTOTOS ROVNOOV< Kguorög „Inooös, dia TovTo Ev nwioeı NEEBV 
aurod« Erxatarekoinauen auror. „ra dm Eogarav aUToV EoTaL apgmr«. 
TOTE Yao PgOVL Log nv, iv 24 Eoyarov auTov yevnrar LpPomv; Arc 
Pnoouen, OrL PoOVL LOS nv »0% 709 »OpLG v PEOVIUDTATOg ravtov 
Tov Ingiov to» Enl uns rs oO» Exoinoe zugLog ö Heögc. PoOVL LOS 
Zu xara To eionusvov &v To Hoaie‘ vErasn yao El Tov voo» Tov 
ueyav, TOV Koyovra TOv Aoovolom. eine yao' 17 loyvi ROMEO, zul 


DEREN | or ge ee A Sr BR 


. . . u ui. te vierte, al 8 .oe. „Lg. ME Sosr u. WR: | .0. . a 0» 
. . SL oa Var Ve, .o. 
. ° ee er TER Jo er Er Ve VER ee CIER . Wa er EEE m sr rn . Rn LE N N Re ER ER oe  \ 
® . Bam eiRtr a wie Fler wear erte . ee JR er er u Par Ei) en .. ° war we Mae u Tu u er \ > 


. . . N Bu a NE a Ya VEN ee ae Er re a a er | a N er ee Tr yon 


. . ° .e u =... 6 . 0. . . .e et ie’ a) 8 oo. .e.o ne srl un ae .. a Be u Sl er | 


ff. Vgl. Ambros. 1. c.: At vero meus Jesus quasi judex bonus cum Judicio 
omnia agit. — 10ff. Vgl. Ambros. 1. c.: id est ante hujus finem saeculi, cui nos 
eripuit Dominus Jesus ete. — 11 Vgl. Gal.1, 4. — 15 Gen. 3,1. — 17 Jes. 19, 1TA HM. 


3 core] Jesus H | 4 zexzgıusvog CoC zerguuuevog S | avroö nach H: gjus | 5 68) 
<H]|89 Tov— dAndeie] qui quasi ad pietatem et ad religionem vocantes, sub con- 
trario veritati dogmate (1. ad contraria v. dogmata?) elamaverunt H | 9 222°) nos, in- 
quam, umniversiH | 12 Xoworög] Dominus H (vgl. Ambros.) | 17 & r@ Hocie) < 
H | yao] <H | 18 yao] autem ie 1 19 oopi« Co LXX u. H: sapientia 00 ..... 
S in d. letzten Zeile von f. 293r, . V in d. letzten Zeile von $. 422, aber 
mit Freilassung einer halben Zeile | 08 146, 21 in die Lücke von S fällt der Schluss 
des Fragm. 67 in C (Örte d& toörov Eyzarerlnousv, EIXÖTOS Kyowv NAEYYETO), aus- 
gefüllt wird sie durch H: intelleetus auferam fines gentium, et wirtutes eorum 
depascar, et commovebo eivitates inhabitatas«. Sü quis potest, üntelligat, guomodo 
novissimum ejus erit stultum. Iste ab eo, quod fwit saptens male (»sapientior enim 
erat ommibus bestüis super terram« Gen. 3,1) fiet e contrario ei, quod saptens fuit, 
male insipiens. Intelliges vero, quid sit: Pnovissimum ejus erit insipiens«: si selas, 
quomodo etiam tibi per Apostolum praeeipiatur, ut pro salute tua insipientiam 
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nn ER re ee ae et Eee Bez Lane ler Her mltlnt mL: Me/URdN, aiEEne a ee: A EEE 


nn ee te re ee ee et ee te Te. a Kunde Kal) arm. urn: 7 Ne el FA ee a 


En uw den ah ar ae ee) ae nel Fa a u ietre Mnikee erzielen elle Kal mL au) Re ee a 


. we ne el ae en ee a m BT ee ee Te big. ar cu Mean Aaık [olulraE Mia BE Ta ET EEE 


. ee ee er Teile Le ea ie Eee Bee hwi te, 6 Tele € Mel er ie ee ee 
TE, Ta ae, ee ee ee I m ue Te a miniet „a Method A ee ae 
ee ee er ee I Tee ie Meier ner Bahliun. wu ca) a nall @, ee re re 
ET ie, ea en Tel ie IE ae ee ee We a Lei u IWW le 6, Mint Ra Ce Lau es Re ns 
2 ne a ee er ee a Re m ER Re N SE ah an take Le En Er Um a en BR ehe a ER SE 
. je re Eike ae et, are a Fr N TEE a 
een ae ee ie m I ai ea Ta Tee nee ua turen a. Valle le | 0 er ee ee A 
ea a m wie wur arm aernune ne a m, wlTalı WM Le nen tehe Te ee Br ee 
en ae a re ee m ee ae me een: m a Weinen Be init Tele te Se Ka BL 
an em, Mk me ea ie em se Bew e Leim le) aaa Te EWR lu Wake ENEH GER. ou ae 
en an en Tr u ee u Imre me Km hme a, mi La) ae Tee er Aue Me ne ET 


nr ae Wunde Be Run Haze I an de ne imho, Ze VOrnmmele, Wleniea lie or BEE LE RE 


en... Eh ae Fa ei az ir len a ee ie WE Wr, Bae). e 
ee 1 En 7 Fe 7 m ne je ve haare Im ie Te, ia Kae Tara Ya Zar Eee ee a 
. ,. a war Aare ee ae m, ie are rer, ae Tara, on ee Nee Kae 


ee 0 em. ae ar ae ne ee a Tele, Lei Re Mac) la Zu Se Fame a eh Ka Te Vie EEE 


recipias: »si quis« inquit »videtur sibi sapiens esse in vobis in isto saeculo, stultus 
frat« (vgl. 1 Kor. 3, 18). Solvit qui ante clamavit: stultus esto et fatuus, ut sapiens 
fias (vielleicht besser Rabanus: Attende quwia non solum non .clamavit: stultus esto 
et fatwus, sed ut sapiens fias. Statt: Solvit qui ante haben Hss.: Solım quia non). 
Si itaque est quaedam sapientia culpabilis, juxta quam »filii saeculi hujus sapien- 
tiores sunt a filüis lucis in generatione ista« (vgl. Luk. 16, 8), bonus est Deus, qui 
eontrariss diversa subvertit, ut faciat 'compleri id quod dietum est: »novissimum 
us erit insipiens«. (uando novissimum ejus erit insipiens? Oportet Ohristum 
»regnare, usque dum ponat ommes inimicos ejus Deus sub pedibus ejus«, cum 
autem ommia ei subjecerit, »novissimus inimicus destruetur mors« (vgl. I Kor. 15, 
25. 26); cum destructa fuerit mors, tunc extrema perdieis erumt, et novissimum ejus 
fiet insipiens. Haec de perdice. 

4. Principium vero capituli secundi istud leetum est: »Thronus gloriae exal- 
tatus ab initio locus, sanctificatio nostra, sustentatio Israel. Domine, omnes qui te 
dereliquerunt, confundantur decedentes, super terram seribantur, quia dereliguerunt 
fontem vitae Dominume. Dixit (+ ut Hss.) Isaias beatus propheta, videns Dominum 
et regnum eus: »vidi Dominum Sabaoth sedentem super sedem excelsam et ele- 
vatam« (Jes. 6, 1). Vidit et Jeremias quomodo Deus regnat, propter quod glorificans 
eum ait: »Thronus gloriae exaltatus ab initio locus, sanctificatio nostra«. Sive de 
Christo volueris ista intelligere, non peccabis, sive de Patre, non impie senties: est 
enim thronus gloriae excelsus et a principio Salvator (od. + est). » Thronus gloriae« 
(od. + est), propter quod excelsum regnum ejus; (od. + ef) »sanctificatio mostra« 
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|o Xowotös Lorıv »0 TE yaQ [6] ayıalaov xal oi ayıaLöusvor && EvOg 
RavTece. »ÜrouorN Togana«. BOREO avrodızauoacyn goriv ö coTnR, 
aVToaANdEeg, auroayLaowög, 0vToS aÜToÜrouonmN. xal 00% EoTıv 0VTE 
dixauov eivaı Xmols Aguorov ovTE ayıov xagis adToV ovTE Urowevew 
un Kguorov EXovre. ÜrOWonN yao 1ooanı avTog 2orı. xuv dE 2a tov 
Heov avap£ong, 000’ oVrTwc aoepndeıE. 

» Rogue, ravtes oi zaralınövreg 08€ KaTe1ıoyvrT@oaV ApEoTy- 
RoTEc<. EXa0Tos NUmv OTE auagraneı, (Öl av auagraneı) KOTaAENE 
Tov XoLotov, xaralınav de tov Kguorov xarakeimeu tov Heov. adınav 
7°Q zaraleineı dıxamoovvnv xal BEßmAoS yuöuevog xatalsinsi ayıa- 
ouov xal ro2EUB» KATaIENE elgoonv xal UNO TO roksuio yıvouevog 
xaraheimeı nv AROAUTOMOD. xal ES TNG 00piac ov To® HE0v KATO- 
Aeineı nv sogian. naoıv 00» Tols xaTaLelnovol zov Heov agaraı ö 
RO0PNTnS, dıdaoxaov Nuäas to Loousvov aurois, Aeyom TO »navreg ol 
KATaLEINOVTES 08 rataioyvnönT@oare. 000» ApEoTIKanL, KATALOXvV- 
INTOOaV TOOODToV. »£ri WL rs YERPNTODEn«. AavTss AvIEDOROL 
rgapovra oi uev ayıoı dv VÜgavE, ol de auagT@A0 ent WE YNe. 
Adysral 2008 Tovs uadnras UNO TOD Inoo0° »yalgete OTL 7a oröuara 
vuov yeyganraı ev Tols oVgavols«. OUxoUV xaigsın ÖsZ, Eu» ToLodTog 
Tıg yevnran, iva To ‚roya aöTou le Erroaynraı ev Toisg 0vgavOLE. as 
dE TO ovoua Tov ayiov Eyrgapsraı Ev Tolc OUpavOLS, 0UTOS Tov 
roALTEvo Evo» ‚Ynivos, Tov v TAGAROGEVOUEDOD nv ynv Edou 
aAıa ToVg aygodg ns Edou Exovrov xal vors AUNEADVAS, YoapsTaı 
Ta ovöuara Ss xoTahsınovrov tov Yeov in ung YNS. »XATALCXUDV- 
INTWOaV« Yao Ynoıw JAUPEOTNAOTES, Al ING Yic YORPNTOOAVı‘ xail 


1 Hebr. 2,11. — 15ff. Vgl. Olymp. (Gh II, 453): ot 9E00 &yeornzöres, gpyot, 
ul Ev 0Voavo, AAA Ev yij YoaYNTWOaV, Xard TO »ym Ei xal Eic yiv Anelelone. — 
18 Luk. 10, 20. — 22f. Vgl. Num. 20, 17.19. Vgl. Philo quod deus s, immut. 
I, 294ff.M. Onom. sacra 190, 34: ’Edou yııvoc zuA. 


1 6 Xoworög] Hiermit beginnt S auf f. 293v nach 2 freigelassenen Zeilen: 
ebenso V auf 8.423 | 1—5 Hierzu Fragm. 68in C: O0 re—.xi os |1 0%) S < CNT| 
xail + nosH | 2 owrjo] Jesus H | 4/5 dixaıov— Exovra] aliqwid justum . . neque 
sanctum .. neque patiens, quod in se non habet Christum H | & $eöv] Patrem H 
8-17 Hierzu Fragm. 69 in C: "Eraoros— yis | 8 Üre Aucpraveı) <C | d ir 
&uagraveı CH | 9 Xoiorövi CH Yev S | Kouoröv?) Filium H | Yeöv]) ner&oa CH | 
10 disawoovunp Seorr. a. R. (mit d. Note yo.) CH zöv 9eöv S*i. T. | 11 ywo- 
uevog SH yevöuevos C | 15/16 doov — toooütov] hoc est, le (+ te Hss.) de- 
serunt, tantum confundantur discedentes H | 18 xalgere) + autem H | 19 y&yoanras 
SH doch vgl. Z. 20. 21 u. 8.148, 7 | 21 rö dvoua tüv aylom) nomina justorum H 
Ta Övönara t. &. Koetschau | ovpavois) superioribus H (— &vo?) | 22 TROANO- 
gevousvov nach Num. 20, 17.19 u. H: pertranseumt ndrv noosvouvwv S | 28 yüs 
nach H: terrae v7g S | 25 ydo pynow <H. 
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Yo >© UETOD usrgelte ueroNyNoETaL vulve. altıos Fxaotog davro 
£otı TOD yoapnvar. ei (ta) Exni yic Intels, 00 Intels ta odgavın. ei 
vevevxd 000 N WUyn reg Ta TIdE noaYUarTa, 00 0EaVT® altıog ylım, Tod 
’IN008 Aeyovros’ »um HMmoavoilere Vuiv Inoavoovs dl TNg Yig, 0rov 
ONnS al Po@sıs ApaviLovoı, zul 0N0v xAEnTau ‚Jtogvooovor zul xAE- 
ATovoıd' WIR: Zan vun In0avgovg, Ev OUEAVOILG«. amoamlbeis 
ev OVEAWD; ORVT@ alrıog el TOO TO OvoUA 00V Eyroapeodau Ev Tolc 
009AVOLs. Tadra dia TO »Eri TNG Yyig Yoapntmoave. za mv alriav 
2fysıı »orı &yxareiınov anynv Long Tov xuprove. xal &v 7 dog) 0 
auTog roOpNTNS Eieyev 2% N000WR0V TOD HeoV' »2uk Eyrarkiınov 
nymv Übarog Goons«, xal von’ »EyXaTElınov anynv Long ToV xUgLon«. 
einoueD oVV xal NUELG, eireQ HELOUEV un Eyxaralıneiv ayıv Lone 
Tov ugLoV, nv pavıv Tov vnotom 100% uednTtov, nV elonxaot 
005 Tov dıdaoxaAov einovra avrolc' »un al vusis HElete NogsVeoHaıe; 
Ti 00V einmusv; »rVgus, MOOS TIva arelsvoousda; bnuata Loans almviov 
Eysıcc. 2vdads Einge xal 7) devregan nE0LXoRN. 

5. Eita aalım eUyN 2otıvm oVToG EYovoa' »iacal ue, xVgLE, xal 
ia$n00uUaL" 00009 us, xal 0mFMoouaL, OrTı xaulynud wov oV ei. Idov 
avrol Akyovoı NO0G uE' 00 2orıv 6 Aoyos xugiov; 2ANEro. &yo de 
00% 2XORIAOR XATRXOA0OUIDV ONIEO 00V, xal nuloav AvIEONOV 00% 
EREFVUNGA, 00 ERioTaoaıe. UOVO TO 2INAVFOTL dia TOVS xaxag !Xovras 
iaTto® xal Akyovrı »0© xoslav Eyovow ol loyvopres larogod air oi 
xaxrcds &Yovrss« Eorıv einelv TEIAEENKOTWmS aavra To» BovAousvov 
Heganevdnvaı ANO TOO vooelv TND WUyNV adtovV' »lacal us, XUgLE, za 


5 iadnoouaıe. el dE Tıs aAAoc apa ToVrov Enayyäilerarı nv Tov 


- > ’ > P)) N > N > ’ E „ ’ ’ 
WOIOV latoıXnv, 00% av ‚4ryorg relvo aAndEevVmv' »laoal UE, KUQLE, 
’ 
za dadmoouarc, za 70 Exeivn 7 > ailogg00V0R« Edanavnoe »Ta rag 
WITH ravra< eis TOVG laTooVs, xal »00x loyvaev Un’ oVdEvOog auTmv 


1 Matth. 7,2. — 4 Matth. 6, 19. 20. — 10 Jerem. 2, 13. — 14 Joh. 6, 67. — 
15 Joh. 6, 68. — 21ff. Vgl. Chrysost. (Gh II, 454): 9E© uovo roüro Eorw einelv. — 
22 Matth. 9, 12 Mark. 2, 17. — 27ff. Vgl. Hier. Comm. 962. — Vgl. Matth. 9, 20. 
— Vgl. Mark. 5, 26. — 28 Vgl. Luk. 8, 43. 


1 ueroeite] mensi sunt H | öuw) eis H | 2 yoagpnvaı) + super terram H | 
ei— odocvıa) se (+ non Vall.) coelestia reqwirat in terra H | t& Blass Koetschau 
3 od—yivn) quae videntur saeculo bona. Si vero audiens H | 11 üdaros) < H 
vöv] + qwia H | 13 yvnolov] proximorum H | 15 xUoıe nach H: Domine xai S 
aloviov) <H w. e. sch. | 21—8. 149, 25 Hierzu Fragm. 69 in C: 00x — IooamA 
22 zail <H | 28 Eorw] X (= Eorw vgl. TU NF 1, 3, 31) S (dieendum) est H | navre] 
<H | 25-27 edd—iag%0ouaı <H | 27 aiuooo000o« CCo aiuogoovoe 8 | 27/28 Eda- 
navnos — ndvra) omnem substantiam suam expendit H zarmvdiAooe tiv od- 
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Heganevdnpaue' O0 ovdeva rag Exeivoov evAoyoD nv eineiv' »iaoai 
us, xvoLe, xal la91j0oua«, n 005 uovon, (08) EoxEL awaodaı >Tov 
ishleh Tod iuartiove. 1270 0vv R00S TOVToV' »iaoal we, xVoLe, 
zer ladnoouaı<' 2av yao laon, TO TEAog ERax0oAovdnosı T7 AnO 000 
laoeı, ı) Yeganelia, MoT av us 0WdHVaL. 0001 de @1A0ı || 6®00vV0LV, 0% 
cVF1700uaL‘ uovn de za aANF@s V@Tnola, &av 000N Xogıoroc, &xel TOTE 
omINo0oUM. »Wevdng Innos Es OWTnolav<, WEvdn xal Ta Alla navra 
raoa Tov Heov eis OWrnolav. dia TOVTO AUTO Einowmi av‘ »0000% 
us, zUgLE, za 0W@IMOoURL«. zul Adym ToVTo, &av xal To Eing durndo@ 
)Eysım TO Arotstaydaı ravri xavynuatı, lva EIN" »OTL zauynud uov 
ei 0%, N OTE R)NO8 Tv Aeyovoav Evroinv' »un xavya09@ 6 00pOG 
ev 27 00gpig auroß, und ö ioyugos Ev a7] loyvi aöToB, unde 6 RA0V0L02 
Zv TO AA0OUTO avToV, Gar nv Tovzo zavya090 ö KOVXMULEDOg, TOoV 
ovvLeiv zal ywo@ooxeı oTL ey eluı xugios«. UARXAQLOS ovv ö GroTasc- 
UEVOS RAN TN XATO xavynosı, olov Ent xalovuevn evyeveie xal dni 
xallEL xal Tols Omuarızois roayYuaoıv, Ext nA0oUT@, di dogn, zei 
LOROVUEVog Wa xavynosı va einn‘ »OTı xadynud uov ei ov«. 

6. » Tod avrtol AEyovoı NOS uE’ Rod Zotıv 0 A0Yos xvolov; 2I9ETO. 
&yo de 00x Eroniaon zaTaxoA0vI@v 07i0n 00V«. © 1M0o0g 001 Akysı“ 
>4009 TOV OTARVOOV cov, al aroA0UF EL Ho, zal >Apss naDTa, xal 
dxoAovFEL wor, xal >00T1E 00 xatalcive Tov nateoa zal TV unteon, 
xal AXOA0VFEI ONIOm UoV, 00% Eotı uov Agıog eivaı uadmTnc-. Law 
00V yErN ToL0DTog WoTe navrors dxoAovdeiv to 1N000, zul dxoAov- 
Inosıs xal 0009 AXoA0VFElc 00 xonıaosıs' »00% Eotaus Yao »uoyFoc 
Ev Iaxop, oVdt opInostaı novog Ev ’IoanAc. 00x Eotı x0Xog axoAov- 
$ovvrı 17000, auto To axoAovFelv TEgLaıpel Tov xorov. dia Toüro 
auros pnow, iva unxerı xonıausv, KorıaoavTeg RX00 ToV aogaodeı 
AUTO droLovdeiv‘ »ÜEUTE 700g ue mavtes 0 KORIWVTES xal REPOpTI- 
suEvoı, xayo AVERAUCO Duäs«. EV 00V KONIDVTES ELHWUEV TOOL 


2 Vgl. Matth. 9, 20 Luk. 8, 44. — 7 Psal. 32, 17. — 11 Jerem. 9, 23. 24. 
— 20 Vgl. Matth. 16, 24 Par. — Vgl. Matth. 8, 22 19, 27 Luk. 18, 22. — 
21 Vgl. Matth. 10, 37. 38 Luk. 14, 26. 27. — 24 Num. 23, 21. — 28 Matth. 11, 28. 


2 od CHHu | 8 A&yw— tovrov] cuü ego uni dicam H | 5/6 &or’— owrnoie) <H 
w.e.sch. | 5 @420: Blass &v S | 6 zal &n9@c CH AAndwg S | Enel röre] sal- 
vum me fac, et H | 7/8 wevd7— owrnelav]) < H| 9 zUoıe]) < CH | Atyo] gaudebo 
dicere B. | 10 co C (H w.e. sch.) ö S | iva einwo]) < H | 15 xalovusey]) < H 
zei) < H | 16 nodyuaoıv) bonis H (= yonjuaow?) | 16/17 zal?—xavynjoeı) beatus 
qui contentus una gloria H | 20 oravoöv] zo«Bßarov C (vgl. Mark. 2,9. 11 Joh. 
5, 9. 11) | &xoAolYeı woı] veni, sequere me H neoındrei C (vgl. ob.) | 20/21 za? — 
uoı) < H | 21 zijv Co röv S | 23 ’Inooö] Christum H | 23/24 xal dxokLovhjaeıg] 
< H | 25/26 o0x—xönov]) < H | 28 oi xo(mıwvres) a. R. St] 29 oör] < H. 
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AUTOV Xal AXOAOVINODUEV AUTO, EgoVusv' »Eyo dt 00x Exorlaoı xa- 
TaxoA0VUd DV ONIOn 0ov<. 

Tovto de axoA0vH0V 2ortın einelv Nuas xal To »nUcEav AvIEMDROV 
00% Eneduunoac. EoTL Tıs MuEge awIgBroD, 8ortı Tıc u£ge Tod deod. 
av yusger Ts dvaotaoeog Tov ayiom Eerıdv|unoaro Er0TOg ua», 
un Exelvmv EL NG rerganrar »oVaL oi enıdvuovvreg nueger xuglov' 
xcl av eori 0x20T05 xal 0Ö Pose. tie &otıv 6 Akyov' »ral jucgav 
AvIEONOV 00x EnsFUumoac; N VRPNVEIa Tod Aoyov LAEygcı Nuas, Otı 
nutoav avdomrov [00x] Eredvunoausv. HoAAaXıs voonoavres xal &v 
pyavrascia Havarov yevousvoı (Eal) tg 2£0dov nagaxaAovuuev TOVg 
Erıoxonodvras Nuas adeApoVs xal yauev' altnoci uoı zoularov, aiınoal 
uoı Erıusvev To Pin. Tavra Akyovres 00% Nusoav Zrıdyvuodusv aylav 
HEoO, AIR usgar AvIEWROV. deöreg arodEuevoL | up pıLoSoiav 
xal To end vyuelv avdgoalınv nuEgav, INTNODuEV Tv nuegav exeivnv 
ideiv, &v Tevgouede uns Ev Xg10ToO Inooö URXAQLOTNTOS, © 2otıw N 
doga zul TO xoaros eis ToVS almvac. Aunv. 





3 \ c r c ’ £rnE / \ c 
Eis TO »0 Aoyos 0 yEvousvos TAQR zUgLlov noog Tle- 
/ ’ 5 
oeulav KEywv' Avaoındı zaı zarafpndı eis Tov oizov 
w Fur \ ww mw 
TOD zegaus&wge uEyoı To »rasaı mv yiiv autWwv eig 


Eyavıouov zal Ovgıyuore. 
"Ouikle u. 


1. Avo eloiv Es Ögaosıs al aveyvoousvaı Teosulov' av 7 ukv 
RrO0TEDa NEQLENEL Ta REOL Tod Ev TM XEıpi TOD xegaueog AMAlvov 
6x8V0VS, OnEg Lıdcyerar ueTa nv Ovvroußnv Eravoodmoıv (avanıa- 
caoFaı yap avro duvarov 2orıv), 7 dE Eriga Opa0oıs HegLeyeı Ta nEgQl 


6 Amos 5, 18. — 9ff. Vgl. Cyprian. de mortal. c. 19 (CSEL 3, 308, 27 £.): 
cum quidam de collegis et consacerdotibus nostris infirmitate depressus et de ad- 
propinquante morte sollieitus commeatum sibi precaretur et. — 11 Vgl. Hier. 
Comm. 962: vel vitam longiorem vel etc. 


1 avröv]) Jesum H | 3 tourw— ro] et H| 9 oöx]) < HuH | vooncavres HuH 
vonoavres S | 10 Eni Tag 2£ödov Hu et mortis limine urgeri H | nagazarovuev] 
lassas manus attolimus, orantes eos, ut pro nobis Dominum deprecentur H | 
11 zouiarov) aliquod vitae spatium H avoxnv Co | 12 woı) aliquantisper H 
13 9e00] Domini H | 15 170006) < H | 16 alövac] + saeculorum H | Auf) + ö- 
while ıd S | 22 —S. 154, 8 Hierzu Fragm. 74 in C: Aoxet— adregoboıov. 
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TOoV 06T9«xIvoV Bixov, 0Ö zaTayFEvTos 00% Eotı VEIANEIR. OTE uev 
709 anAıwov 1, el zarelaydn, xav non NEUOgP@uEDOD 7, Erel ANAwov 
m, EvedeyEto aarım eivaı pigaua devregov xal Tod nvau devregon" 
oTE dt era To aAıwov yeyovev ndn H0TEAXıvov za BONO Tov AVO0E 
ZEOTOUWTEL, TOTE 0%% oio» (TE) Zi ueta tv svpzgußrV Tov 00T0«XIvoV 
Heganelav reveodaı AUTO. ri 00V BovAerau TAUTE, NO0TEXOV &v negt- 
vola KATAVONODOUEV, EITU &av 0097 xara Adkın getaomuen. 000v 
Zoutv 2v To Bin ToVÜT@, woogpovusda, iv oVrTmc Ovouaon dia To 
ANAvov NUDV 0%E00G, KEIUUEVTIXOS Xal UOOPOVUEHA NToL xarı zaxiav 
N XaTı AoETMV. AND 0VTWS UOEPoVusda oc Lnıdiyeodaı xal Tv 
zariav NUBv ovvroußnvaı, iva yEernraı zaıvov xrioua BeAtıov, za tv 
TOOXORNNV NUDV Avarvd7vaı UETa Tv U0OPWOLV adrnc Elc 0xEVoc 
amAıvov. &xav dt UETE TOV Evsotota alDva NAMUEV, NOOS TO TEAEL 
yevousvor NS Long, Exreıta RVOWHEVTESs NToL UNO TOV RVO0E Tov 
KERVODUEOV TOD NX0VN000 BeAmv yEevmusda OrınlorYodv yıvousda N 
NO Tod Hsiov vos (2rei zal »0 Heos NUubv NVo xatavarioxzove 
Zotiv), Zav YEvausFa Ypnu ©no ToLoöde N Tolwüde RVgOG OTınorT av 
yevousda, Lav ovvroußousv, eite ANO TOD xald 0xE0n yeyovevaı 
Svvergißnusn xal anoAmAausv ers aro Too uogInga 6xE0n Yeyovevaı, 
00% avanrıLöusda ovdE ErıdeyeraL nuov Ü KOTUOXEUN Berrimoın. ec 
TOUTO 000» Eoukv Zugabe oiovel Ev gergt TOO xE00UEOS OVTES, xuv 
HLaREON TO 0XEVoOG ANO Tv yEıo@v avrod, dnıdtyerau | Heganeiav zal 
TO avaxrıodjvau. Tavıa usv || OAly® rooyEIE0TEDoV, nolv TO zutc 
To Aslnov 2&etaomusv TO A0Yo, eis ta dvo &dn Twv ayyelov, To TE 
ANALvov al 0VGERD ENWOTEAZIOUEVoV zul TO dEÜTEEEV TO NN 00TE«XoV 
YEeysvnusvov AELENFO. 

2. Wmusv dt an’ aiıng Tng Akgsog Ta Aeyousva neol TOD anAlvov 
ayyelov TOD Ev TA yeıpl TOO xe0aUEOS, zal NOs auTog 6 &v T® XooypNTN 
A0Y08, 6 xUgLos 6 ROOPNTEDMD &v air, apoguas didwoı xal alas 
oV Boayeias uns, &gumvelag Tov acc To nAaoua To 2v TI) yeıol ToUÜ 
HEgAUEDS. 0 Aoyog ö revönevog TOOG Tegeuiar TOR xvolov Aeyov' 
avaoındı xal xarapıdı eis olxov TOD xeoauloce. Ava Loriv 6 Ie- 
oeulas, vregavaßeßnxs Ta aNAıva 0x280n. zaTo LoTl Ta aNAıma 0x8Ün, 


71. Vgl. II Clem. ad Cor. 8, 1—3. — 14 Vgl. Eph. 6, 16. — 16 Hebr. 12, 29 
Deut. 4, 24. — 20ff. Vgl. Chrysost. (Gh II, 466). — 29f. Vgl. Barn. 16, 9. 


1 zatrax9evrog Blass zarayvsevros S| 5 re Gh | 12 eis zevog S* eig oxetog 
St | 15 yerwusda Örınoroöv yıwöusda nach Diels Koetschau yerdodaı dr n oUr 
ywöusda 8 | 17 üno V ano S| 20 Avazrıköusde CGh (vgl. Z. 23) dvayzalöucde 
S | 23 öAiyo Blass 6 Aöyog S | 28/24 noiv—Aetnov) vielleicht noiv zar& Adsır To 
Aoınöv vgl. Z. 7. 27? nach Koetschau | 24 rö re w.e. sch. auch S röre Ausgg. | 
29 @Alag] vielleicht Aaßas? 
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\ = \ ’ = n 
za d1oLxoBoe, pVoıs Ta aA wa 0x.80n svyzaraßaivovoe tolg dıoxov- 
uEvoıs XATO eori" dıa ToÜTo 0 Aeyouevos A0Y0S R90S Tegeuiev TOR 


xvglov ynoiw AUTO" avaorndı xal xaraßndı eis 0lxov Tod HEQAILEORG, 


xoi Exel drovon tovs Aoyovs uove. Mooel Aeyetar' -avaßmdı eis TO 
0005 zul &xo0VOor-, Tegenig Aeyerar ara eis Tov 0ixov ToV 
KEORUEOG xal AXOVOOn<' Era0Tog rag TOV AXOVOVTWV Aoyov yroL REol 
Tov avoriom didaozsraı 7 uavdansı eol Tov KATOTEIO. (el utv Ta 
AUTOTERE) ‚sdaoxouat, xzotaßaivo To 1079, iva Id Te KOTOTEgE" 
ei dE Ta avareoa uavdavo, avaßaivo To 2070 Zi Ta dvareoeg, 
Iva Heaonuaı Ta EXET. 

"Da de MaVTEg xXara TO dvvarov Eavroig ragexo,ovdnonTE To 
AEYouEvo, xomsonaı nagadeiyuarı xal ano Ts roapNS, xal N00S To 
zagadeiyuare xal sapyveıey rg000yovoa» 7 dedowuevn i ggunvela TAQA- 
977000. „ev TO ovouarı Inooö av Yovv zaupeı 2rovoaviov Kai 
erıysion za HEBEL Varegın, xcl TAG 72.0000. EgouoAoynostau TU 
»Ug1og Inooüs Xguorög eis do&av Heod Targöc«. Eotı dE TIc 00pla 
regt dxaoTov TOVUTOV' sopie NEL TOV ovgavion, NOS bLATETaXTaL 
To ovgavın" 00pia rEol To» zaraydovimv, Errel sopia HE0d EoTı xal 
Fregl ns dieragseos tov xaraydoviom, owolog za XEgl TWOv exıyeior. 
2a uEl)o xogelv Tv copiav nv reol Tov IE ERrOoVOAaVIOvV, avapßaivoo 
erl Ta oVoavıa, © Moon< avaßeßnzen Ertl av x0gUpN» To® 090vg, 
va @xovoTN yevnrat AWTO N Pymvn (N) x TOO 0VE«VOD zara To rEyganı- 
uEvov. Eusile Yap dıdaoxsodau Aargelus enovgaviovg' 6x1 Yap xal 
vrodeıyua E erovgavior kugenolap Ev Tale vouoLc Tolg vayeygauukvors, 
oc 2didaoxev 6 An00Tolos £Einav' »olzıweg vrodeiyuarı xal oxu& 
Aargevovoı TOV EROVEAVIMVC. WOREO 00» UEALOV Jıdaoxeodau NEQL 
TOv Erovoaviov avaßaivo, ovTag &av yoela uoL 7] uandaveıw rEgl 
Tov xaraydovion, xav NOOPNTNG ‚YEvouat, xoraßaivo. xal Tage a 
TOVUTO Zauovna, yviza edıdaydn Ta xaraydovın, vanaBinkE KAT xal 
yeyoven v Adov, 0% dixabousvos Iva dv adov YEvıran, air iva yernraı 
KATAOKONOS xal Jemgrens Tov uvornoiov tov zaraydovion. dvvaraı 
TOLADTA Eival xal TU zaga To AROOTOAD REol Img sopiag Aeyoueva, 
duo oreAAöueva To yvavau »Ti To aAdrog za KIjx0S xal Pados 
xal vWwoge. WEALEIG Yiwooxsıv (TO) Vwoc, avaßalveıc To Aoym &ri To 


4 Vgl. Exod. 24, 12. — 14 Phil. 2, 10. 11. — 21 Vgl. Exod. 24, 12. 13. — 
25 Hebr. 8, 5. — 29 Vgl. ISam. 28. — 33 Eph. 3, 18. 


5/6 Eis Tor olxov Tod zegauiwog zal dxovoov Lo zal &xovoov eic Tov 0120V 
Tod xegauswg S| 6 Aöyov V Aöywv 8 |8 didaoxouaı) dıddozew uw S| 11 naoe- 
xolovgnoere S* ragaxoAoväjonte S1]13 dedousvn Gh deousvy S | 16 nroös] + 
Au 123 oxı0) oxıav S | 25 Edidagev Blass | 26 ui S* ul)» S1|27 7 Ch 
wSmw\V. 
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Öpog' UEALLEIG yiwo@ooxeı Ta ueta&V TOV VWwovs xl TOU Bayovs, YIDDORELT 
TO nAaTos xal TO UNXOs. mavrayoV pıaveı ÜXo TOO AoYov odnyov- 
UEVOS TOV dıdaoxovTog TEIL Xavrov 6 duvausvog dxoAovdeiv voUs TO 
vIO TOV HEov. axoAovdeEr de arotasauevog To z00u@ zal alomv tov 
sTavgov' 00T0G 700 dvvaraı dxoAovdein to 11000 6 duvausvog eineIv' 
»2uol X00U0G LEOTAVODTAL, zur z00Um«. 

"Edeı zagauvIN0a0d«u To rarapıd ‚eis 0IX0V TOU XE0AUEOS, 
XaxEl dxoVoEıg TOUg Aoyovg uov«. Ede rag AUTO GuyrxgEvaL To -avapndı 
xal dXoVoEIG TOÖG A0yovg uHoV. TOV ro dxovorom oi usv avaßat- 
vovow Iva day Iacıy, avaßaivovow (8) 0Ü Ravtos couaTızas' (oi de) 
zarapaivovo za nv Wwuynv Eyovo vo, UREE Tov ideto Tov Aoyov 
TOV ÄVOTETO AEOl TOV XATOTATO. auTos 6 xUo10G uov Inoovs 
Xguoros avaßeßıe zal ‚HarTapepnzev' >Ö rag avaßas autos EOTL zei 
ö zuraßas auTog EOTLV Unegav ravrom Tov ögavor-. Zavso 00V 
zei sv uehAns Tov dvaßavra avatar voslv ToV Aoyov Tov NEIL TOV 
avatdıo, Tov xartaßavra ‚ei Ta KATOTAaTa OvVIEvaL Tov megl Tov 
zatoraro dıdaozovra, »un eins’ tie avaßmostau eis Tov o00avonV; 
tovr£otı XoLoTov zarayayeiv' Zu Tig zaraßoETaL eig av aßvooov; 
tovr£otı XgLorov laveyayeiv. N, Tle zaraßoereı eis nv ER 
TOVTEOTL Xguoron) &x vexg@v avayayelv. ala Ti Akyan ] (90PN; 
Eyros cov TO onue ev TO oTouati 00V xal Ev tn zagdig save, & ov 
avaßaiveız eis ToV oigavonr. zei wegl uns avodov Eyros 600 2otı TO 
enuas, xal megl Tov KOTOTETO »errüs 60V 2otı TO Onuac‘ zai Ti 
700 AA N Tov Aoyov Tov ravrayov ö ayıos dövaraı !ysın Ev Eavro; 
»n« yao »Baoılela Tov ovgayor Evrog Uuo» EOTI<. 

>. Karapeiveı 00V 6 agopmens eig To» Tov xEga EMS oixov xei 
dınyeltau 4 &HsaoaTo Aeyov' rel idov aöros ENoleL &oyov Er TV 
JE100V avToL, zei dıeneoe TO dyystov ö auTOS EOLEL ev TO NO Ev 
Tas xegoip AuTOV' xal ram EmoinoEv aöro ETEOOV ayrdlov, za08 
198080 evavriov avrod oıMoaıe. ALL 00x olda ti EOHAXEV 6 X00- 
pyens zaga TO xEgauel yevo|usvos. eide ao EoyaSouevov TOP XEDAUER' 
ankwov yv To GxEVOS To yeyevnuevon' NEREOE TO 0x200c. TI axQt- 


Bos 00% sinev" Apime TO 0x800G &x TG KEL00S AUÜTOV, 0VdE TO xegauel 


4f. Vgl. Matth. 16, 4 Par. — 6 Gal. 6, 14. — 8 Vgl. Exod. 4, 12. — 
13 Eph. 4, 10. — 17 Röm. 10, 6-8. — 25 Luk. 17, 21. 


1 öwoc] wohl einzuschieben: ueAksız yirbareıv to BdYog, zaraßeaiveıs TO köyo 
ent co Bd9og | 2 no Blass ano S | 5 ovrog] ovtws S | 10 d& Gh | 10) 11 (ot 
d2) zaraßalvovoı) zaraßaivovcı de Co | 19/20 Ayayazyelı — Kgsasov streicht Co 
32 ric avödov] vielleicht T®v Avoraıw? so Co (+ yırwazeız) | 27/28 Ton yeıgar 
evrod] t@v Alywv LXX tod doyavov FO". 
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av£dnpe av aitiav; aA nel 06 Aoyog EOTL nEgl Eumwoxmv 0xsvO», 
arıva rag Eavra Saniareı, dıa TovTo eonran »dıemeoe To 6xevog 
ano Tov KEIo@v aoToV«. 70008x8 00» zul 00 VAvTO, uNroTe Ev Taic 
xegaiv DV ToV KEIAUEOS xal Erı mAa0O0LEVOgG zaga cavrov dıardong 
ex tov xeıgov AÖTOD. »oBdelg« uev 709 agraeı »EX TV xeıgov 
AUTOD« ara Ta „elonueva Ev TO ara Ioavunv evayysiio. 0V up 
rerganraı orL  s ovdeig apraleı, ovras ovdeis dıaninteı dx Tov 
xeıo@v adrod' TO rag auTEgovoLov EievHE00V dorı. xai pur ovdelc 
utv aonaoeı dx „uns XElW0g TOD FoLuevog, ex ns xeıgög TOV HEoV 
ovdels duvaraı Nuäs Aapev' | duvausda (dE) Music ausinoavrecs dıa- 
NEoElv Ex TOV yE0Dv adTov. 

4. > Kai & EYEVETO Aoyos xVOLOV 008 we Aeyav ei xaIoc oO KEQ@WEDE 
Alzer 0V dvrooueı TOV momoat Uuas, olxos Togana; pnol zugLoS«. 
EXaOTOg xara Övvauım vor Ta reygauusva, ö uev ERIROACLOTENOV 
oiov oc 28 Erınedov anyns ‚Aaupavov Tov voov in avrov, 6 d 
Badvregon cs aro ‚PoEaros avıuov. za duvavraı & auporegot Öpe2El- 
oHaı, Erel To To TO uev dorı ann, To de po£ao. uagTuget To 
a pic dinyetzeu Ta negl Ts =auagitidog‘ Exei rag ovo- 
ualeraı TO auto are za »po&ap«, zal ava uEg0g NOTE Aeyeraı 
an zal note poEag. xuravosito dE 6 Övvausvos, iva id ori To 
auTo 27 vrooTaoe To ukv erınokaio an ori, To dt Padvreon 
poEag Eotl. rgoolıoV uoı TOVTO go Ts neAholon: ‚Junynoeoe dıa 
To ayyelov TO ankıvov To dıaneoov ano we KELOOG TOD xEgalLEmg zal 
audı rAaodEr. Tiveg EdE@gNoaV TAUTa arAoVoTEgoV zal Evonoan. 
zagad700 RL Uuiv Tov dxsivov Aoyov xal cv dımynow' usta tadra 
&av tı &ymuev Badvregov xal TOVTO dunynoouede. duvaraı, pasiv, 
EvTradda ÖNA0BOHı Ta neol eng dvaoraoemc. el rag To aiaımor ay- 
yslov dıeneoev ano TOv 1Eıoav Tov HEgAUEOS xl ARNO TS urn vans 
ToV anAov Tod auTov ro »avro ayyelov Ereoov zes 9808» 
EVORIOv aiToü«, duvaraı O FEOANEUS HE0g TOV 0Wwudtov Numv, Ö 
Önuovgyös NG ra nuov, enav dranzon TOUTO xal SvvrguPg 
za olan Önnore altiev, avanapßeiv avro zal a vaxamvoocı zal ‚vomoaı 
aöro DEaLO0TEgoV xal BEATIoV »ayyslov Erepov zagas N080Ev Zvorıov 
AUTOD roMoaıe. 


5 Vgl. Joh. 10, 29. — 14ff. Vgl. Philo de ebriet. I, 374. 375 M: oogiav.... 
aneızaleı pokarı“ Bayela yao zal odx Enınöhauoc zur. — 18 Vgl. Joh. 4, 6. 11. 12. 


3 oavr® Gh oavroö S | 4 Erı nAaooöuevog] nach Ü: &rı n)arröuevoi; ETLL- 
NAa0EduEVoG S | 9 uev] 7uäs? Gh | 10 d& Co | 18 oöroe] ovros Hu LXX | 
14—34 Hierzu Fragm. 75 in ©: Nonsein — loönedog | 15 &c ££]) woei S (oiovei) 2 
Gh | 18 dinyeizaı V dinyeno S | Zaueoirıdog Blass Zauageitdog S | 22 uoı] vgl. 
S. 177, 25 uov S| 26 ynolv S* yaoiv Si. 
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EyETo xal avtn Z denynoıs yagıw. 5. auroü de dXoVOHuED Tov 
zvolov dinyovusvov xal \ Aeyovros' el xados 0 zegauEVS odrag 0% 
dupnoouau ToV zomsaL vuas, olxoc looanı; gYnol zugios. Idov os 6 
amkös TO XKEOQUEOS 0UTOG Tusis 2ote ev xeooi uov. NEQAS 101.100 
er EiVoc al PaoıAelav Tov Egagau AUTOUG zei ToV aroAıveı, rei 
Erıorgepeu To Ed vos Exreivo ARO TÜV xaxOv aurov ov EAAANOR TOOL 
To, xal NETaVONE@ dxo TOv xurov @v EAoyıoaunv ToV NoOMoaL 
adrolc. xal Tegae 101100 En EdVog zei BasıReiap TO® avoıxodouetodeL 
za KaTapvrevsın, zal R0m90v0L Ta Rovno% Evavriov uov Tod um 
Axovoaı TNG parns uov, zal NETavoN 0 NEgL Tov ayadav ov 2IQA 70% 
TOV Romoat aurols, pnol uguos«. TodTo TO XOTa TOV oixov TOV 
KEOALEOS 0O@UEV avapegeodcı 00x dxi tıva Tov za Eva, aA) Eni 
dvo EHyn‘ Akysı yao ao Sa uEvog (ori) WErREL 2eysın aeol EIvov, Iva 
Tı Öroparn rois dvvauevorg aroveıD arogenrom uvornoiov DTEORC 
10100 ext Edvoce. Inte xal TO megag za TO n00TEgo» Edvog, (ep 
) AChEl) Ta ng araaelas dıa Tac auagrias ÜTDv' zal Aaın00S Ta 
ng armAelas dıa Tas auaorias, ovdEv jrrov ERaYTEhherel ori 2am 
uETavoN000L, ueravonosı regt TOv xaxov v EAaAnoE Tov ROMORL 
avrolc. xal nalın Aalei &n Q@AL0 Evog devregon „Tod ar orodouel- 
oHaı xal TOoV zarapvreveohei Oro» 29voa' zal rei Toto (TO) avoı- 
x0douovuevov xal RaTapvrevöuevor &9vos enayyekian Exet zerD, | 
duvaraı dt auapravew, Pol uera To AaAmoaı ravra, dad ATOCTOOL 
to» Eoyav Tav ayayav' »UETAVONOD NEIL TOV ayagov ov 210200 
TOV romsaL auTols«. 

Tiva 00V za dvo Lv, TO nOOTEgOV Ovouaodtv @ d aneılel 0 A0- 
Yo, zal To devrEgoV 1) Emayyehkerat; arsılel uEvToLyE DOoTE, € 
ueravonoct, un momoa Ta ung areıhne. EnayYEhheTeı DOTE, € 
HETANEOOL xl “son un yeEvoızo to devTegov EIvos TOV Erayyelıov, 
een TEVEECHaL AUTO». zegl dvo uarıora 2IVvG» rooxEıTaL nA0R N 
olxovoul« Too 900 Tolg Ev TO z00um avgomrors. Yeyove ro@Tov 
!9 vos 2xeivo © Togamı, devregoV aro uns XoLoToV erıönulas TOVTO To 


> 
L 
> 
L 


‚E9vos. To RO0TEOD nreiAnoev 0 Heos @ naelinos, zul BrErouEv Ta 


us areılis TOD NOOTEROV Edvovs' Ev aiyuaAmoig yeyevnrau, KATEOREPN 
wrov M roRıs, zaIngEıN To aylaoue, To IvouaorngLov zatapeßı nrat, 
ovdtv Erı omlera TOv ralcı 0euVOV xao awvrols. EAeye yao Exeivo 


26ff. Vgl. Hier. Comm. 969. 


12—S.156,8 Hierzu Fragm. 76 in C: O0x— zaragyvrelcewg | 12 uva CrmS| 
13 örı Hu | 15 Greı) Snret R | 15/16 29° ö Aarer] nach Z. 19 | 17 dnayyEhke- 
taı 8* Enayyirreraı Scorr. (vgl. Z. 21) | 20 nel Ch 2 S|25R6 ©... © GhCo 
(vgl. S. 160, 24. 25) @&g ... wv S| 81 &xeivo ö] vgl. Z. 35 Exelvog S. 
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To Edveı 0 Heos' ustTavonoars, zul 0 UETEVONGEV. UETE TO &xeivorc 
eig7oFaı Tavra, Atyeı TOUTO To devregn Edvar 0 Heoc Ta REOL TOV 
avoıxodousiogcı auto. 004 BE OTı xal ToOTo To EIvoS Avdomrol eioı 
dvvausvor RaAıv ragarsostv. dir Toüro zei TOVTO anEıRel xal Pnoıw' 
El al NOOEROP Ta MEgl iS olxodoung zal | va regt TS Xarapvrev- 
0805 xal TS YEmpyias, ueAisı dE auapraveın xal Todrto to EIVoc, zul 
TOOTO duagrnoavrı ovußmosteı tadca arco Eionraı dxelvoıs dia ta 
auagrnuara, zer nelcovrar dhv u UETAVONOHOL. Na0aV 2gedvnoonV 
zyv Yoalpmv, xal EÖonosıc ra rAsiore rEpl TOv ÖVo TovTov» Tov 
EIv@v Aeyoueva. 2Eerkäaro 6 Yeoc Todc naTEgas, Enayysilav dedoxev 
avrois, LEnyays Aaov dx Tod yevovc tov RATEIOV aro Alyurrov, 
EUAREOHUUNGEV ER aTols duegravovo, Eraidsvoev abrodc ac rang, 
elonyaysv adrovc, Ldavxev avrois yıv dmayyslias, EREUWDED AVTOIc 
ROOPNTaS xara zuıpoVc, Zraldevos zul EREOTGEWEV AUTOVG ERXO TOv 
auagrnuctomv. Zuaxgoddunoev dei REUNDV TOÖg HEgUNEVOVTaS, UENOLG 
od 20n 6 doxıaroog, 6 ÖLapEEmv AEOHNTOP AOOPNTNG, 6 dıapeomv 
laro@v largoc. 2ANAvFoTa Tovrov R00EIDXUV xal anexteıvav »aios, 
aige« AEyovres »ano TAG Yig ToV Toiodror' STAVIOV, GTAVEOV airon«. 
vIEnS 7AdEv Lnıoxori ini To !vog, Nonußdn 6 Tonos !vda dora- 
0@Tai uov 0 Inooüs, &EeAlgaro 6 Yeoc AAlo Kvoc. >C HegLouos 0gATE 
ROs RoIvg Eorım, ei xal ol doyaraı OAlyoı elol«. za AAAmc dr oixovousl 
6 Heog Tv oayıvıw dei Barasodaı dal nv Harcocav Tod PBlov Tov- 
Tov xal ovvayovraı Iyd%öss navrodarol' drooteiisı »rods dAusle Tode 
NOAADUS«" AROOTEAAEL »ToVc INGEVUTAG TOVG TOAA0UGK, HnEsVovorv ano 
ITAVTOS 0900G«, I1gEVovow ano »ravroc Bovvon«. 000 700n olxovouia 
REgL TS Tv EIv@v &otı Omrnoiac. 

»Ide ovv KENSTOTNT« xal anoroulav Hso0‘ il UED< TO RO0TEHOV 
E$vog zul nE0ov »anoroula, &ml dk o&« To devrEgov EIvog drayyskiaı 
xel »40N0ToTnS, Eav Enuuslvng TH yonorornru' Erei za) ob EXRKORNONE. 
0% Tag 7 d&lvn Tore uovo» zooc nv Öllav Tov devdoov Lxsıro. 
eTolum nalıv boriv &Adeiv ı) afivn' 17% ÖE »agivn Ro0S Tv Gilar 
To» dEvdogwv xelruuc EAeyE uov 6 Inooodg Tore AOOPNTEIMV FEEL TOD 
b) \ » a ra 3 Se 3 FE 3 a ‚ 
Io9071 zag ov|n asivn nv. autos iv asivn TOoV axagnov dEevdgoV 
xal Eieyev' »ndn 7 agivn ro0c tv Öllav Tov dEvdomv xeiraıc. 000 


a 


4 Vgl. Hebr. 6, 6? — 17f. Vol. Joh. 19, 15. 6. — 19 Vgl. Apok. Joh, 11, 8. 
— 20 Vgl. Matth. 9, 37. — 22 Vgl. Matth. 13, 47. — 2318, Vgl. Jerem. 16, 16. 
— 27ff. Vgl. Röm. 11, 22. — 31. 34 Matth. 3, 10 Luk. 8. 


3 60) öga 8 | 4 robeo] Seorr. toöro S*| 7 radra Blass vgl. 8.118, 9 zaür« 
S|12 u’ Blass &v S| 14 Endoroswer Gh Entorgeyev S| 16 dozıeroös Gh deyın- 
toös 8 | 30 uövov GhCo uv S| 815 as(ivn) a. R. Si w. e. sch. 
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nv xer devdoa un roloüvra zaonov ELeronn zal eis To ng EAN 
xl xEx02aotal. vov ÖE AAAO YEWoYıov yeyevntaı AvaA0oYov TO 700- 
TE0@, REOl 00 EIoNTaL‘ »eloayayO®v KUTaPVTEVOoV auToBs eig 0908 
xAnoorouias 00V, &ls Eroıuo» XaToLXnTnoLoVv vov«. slonyayev auroö 
to E$voc 0 Heos Els 0005 zAnpoVoulas auTov. co 0005 2yo® Into 00% 
oc lovdatoı ovUrmg &v awuyoıs vAcıc. TO 0005 6 Xouoroc 2ortıv. 2v 
TOUTO xatepvrsvgnusv, 2 avıo Lrnondnusv. ogats ovv, dan 
(za) uaxoo9vunon, unnore 219@0v 0 olxodsonorng &inn' >ndn Tola ern 
7 ) nveyxev' Exx0owov 
aurnv' lva TI xal mv yiv xataoyik; zatagyel yao Tv zalnv ynv, 
tov Xoıotov, TO WVOTNOLoV Tg Erxımoias, 6 2oyousvog Erl 0VvayaOYnV 
ze UM XAONOPOO@D. 

6. »Ioas Auınoo Erı E$vos N) zar drl Bacıleiave. dogs anıog 
To reoas (elo7odaı). elomraı dt Towdrov. dv To >Aaınoo dr’ E9vog 7] 
Baoıheian-, TO REO0G TOLUTOV 2OTL' KATAOXADO AEyETaL TO R00TEOD 
EHvsı TO nEoas, TO devreom Ehver‘ dvoıxodounoo Uuac. xal rahın 
IxgıL000 Tois R90TEgOLG Adyeraı, xal KOETAPVTEVEO Tois deuzegonz. 70 
ov» &nel elomraı To NEQaG, dei yeveodau To NEgas; 0 Heoc um | uETavom» 
ustavoslv Alysraı zata TNv Yyoaypnv. zal n000XwuEv Ti) Atze, [va 
2av bvvnd9@usv anoAoyNoaoFcı, Ans tavra Akyeraı, [el] aagadssouede« 
tov Aoyov. »reoas Acinom« Ynoiv »eri EIvos n dt Baoıleiav TOD 
2Eaoaı aWToVUS xal AnoANveır, G ExXeivo 
EAXO TOV xarwv auTadv @v 2IaAnoa EX AUTO, xal UETRVONOD NEQ! 
TOv xur&v, @v 2Aoyıoaunv TOD roıMocı aurolc. zer nEgas AaAN0o 
er Edvos n Exı Baoılelav To avoıxodousiod.«ı KUl TOD KATUPVTEVE- 
0HcL, xaL MOIM00VOL Ta Rovng& 2vavriov &uod TOD WW) @xovoaı TIE 
Pomvis NOV, za UETAVON0D NEIL TOV dyaIov dv 2IAANOA TOD roUMocL 
avrolse. NEL Tns usravolag TOD HEod anartovusde AroLoynoacder' 
doxst yao ErÜAmRToV eivaı xal avasıov, 00 u0vov TOD HEod aAia zei 
Tod 00900, 27 ueravosin, 00% 2RIVOD 7aQ ‚sopov UETAVOODVTE, @AA 
ö UETavomv, 000» Ext 17 ovvnYPeie vis 1070805 ung AkSeos, Enl To) 
un xzalog BeßovLevodau UETaVOEl. 0 eos dE, Rg07VaOOTNS Oo» TO» 
uerrovTom, 0Ö duvaraı ‚ xahos BeBovAedoheı, xal RaOE TOVTO UETE- 
voslv. mög 009 7 YoapN auroV elonyays Aeyovra > HETRVONOO@S, O8 20) 
12yo, xal Ev rais Baoıksiaug eionra Ev TO »uerausudinucı ori Eyg10« 








1 Vgl. Matth. 3, 10 Luk. 3, 9. — 8 Exod. 15, 17. Vgl. Philo de plant. | 
336. 337 M? — 8 Vgl. Luk. 13, . — 11 Vgl. Eph. 5, 32. — 19ff. Vgl. in 
Num. Hom. 16, 4. — 35 I Sam. 15, 11. 


6 Ülcıs Gh Üesoı S | 8 xal Blass | 14 &ior7os«ı Blass Koetschau | 26 dxodceı 
S* (vgl. 8. 155, 10) &xovoeıw Seor. | 32—S. 160, 23 Hierzu Fragm. 77 in C: 
IHos—bdoxei | 34/35 nöc— xal] nös oiv zul WdE ueravostv ynoı zal C. 
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tov Daovi eig Pacıldas, xal xadoAıkac REOlL AVTOD Adlextar' »xal 
usTavo@v ERL Talg xuaxlaıce. 

AIR 000 Ti regl Heoü dıdaoxousda xudoAızac. OROV us» »0%% 
og KrdgmrOS 0 Heög Jegrndmvar, 0VdE cs viog AvIEBroV areuhn- 
Invaı<, xal uavdavousnv du Tavıns uns AESEwG oTı ö 9eog oUX @s 
Av}EMmNoG' dıa de allg oT1 6 9eög og AVIEMNOG PAOxovong‘ 1 
eraidevoe 68 xuQLOS 6 eos 00V, og el Tıc raudevocı avdgmnos To» 
viov auroüc rail naiv ETEOROPOGNOED Je “vIEWROS Tov viov @v- 
To%. 00Xo00V OTav uev ai rorwgl IE0Aoyocı Tov HEov za" autor 
ze u EXInkExooın KUToV av oixovoulav Tolg avdgmzivoıg rOQY- 
uaoı, AEyovom aurov eivan 004 @c AvFOMNoc. Base Yao a lEr AH 
GVVNG AVTOd 00x Eotaı rEgase, xai »poßsoos 2orın £rl zaniras Tovs 
HeoVce, zul »alveite avrov, ravres ayyskoı E00" alveite avrov, 
raocı ai Ödvrausısg auToV' alveits avrov, Auog xal sermn' aivelte 
auTon, xavra Ta aoroa xal To pos«. xei arla uvgia dvakeyouevog 
aro Tov iego» roauuatov Evo0LG Av, ois &papuoosıs TO »0%% DE 
avdomnos 0 Heöce. orav dE ERITERNTeL avdgmaivors zoa7uaow 7 
Hela olxovouig, PEQEL Tov avdomaıvov vovv xal TOOROV xal AeSıv. 
xal BorEE ywels &av dıstei radio dialsyauede, werklLouer dıa TO 
raudiov' 00 Yap olov TE doru TNoOUVTaS Nuas TO asloua ng TeAeiov 
avdpog Niıxlas xzal Aukovvras rols aaıdloıs un ovyxataßaivovrag av- 


1 Joel 2, 13. — 3ff. Vgl. in Matth. Tom. 17, 17 (Lo 4, 124£.) u. ö.; Philo 
auod deus sit immut. I, 280 M: do t& dvorarw noöxeitau xepalaıa TEOL TOD 
aitiov, Ev utv Orı »004 wg VIEWNOS ö Yeöce, ETE00V dt Orı wc dv)gwnos. AAO 
To uev NOÖTEOOV dimdeig Peßaıoraın neniorwraı, TO 6’ Voregov noög Tijv Tow 
nol.@v Ödidaozarlav Eioayeraı 274. u. 6. — 3 Num. 23, 19. — 6 Deut. 8,5. — 8 Vgl. 
Deut. 1, 31. — 11 Psal. 144, 3. — 12 Psal. 95, 4 — 18 Psal. 148, 2.3. — 16 Num. 
23,19. — 19 ff. Vgl. c. Cels. 4, 71 (Orig. I, 340, 20 #): @oneo Hueis torc xonıdi vnrcloıg 
dıaheyöueroı od Tod Eavrav Ev TO Aöyew oroxalöusde dvvarod, AAN »guoLöuevoL 
mög To Qogevks T@v Unoxeiıuevov yausv tevta AAA xal noLoduev & palverau 
iv xonaua eis Tiv Tov naldov wc naldov ERLOTEO PP zal di6ogwow, oVTwc 
Eoızev Ö Tod FEoB Aöyog Bxovounzevan Ta dvaysyoauusva TA. 


1 xa$oAıösc] xar0Lov O | 3 zadorızwg GhCo zasorıza S | 6-8 dr? — aöroi] 
ebenso © | 8 ETEONOPOENEE wc] Ergonopögnoe 0E wg El Tıs TEoNoYooH0E C | I zu 
adröv] zar’ adröv S xa$ Eavröv C | 10 avroo) avrro C | rois]) tiv &v roic C | 
11 Awowrcog] avgownov © | 12 Zoraı) Eorı C | Eni] önko C | 19—S. 159, 18 Hierzu 
vgl. ein Fragment aus der Oktateuchkatene zu Deut. 1, 31 (MPG 17, 24): 2 g1- 
yEvng dE Ev Taig eig töv “Ispeuiav Öuukiaıc pnoi' Zvuregimvexgn zal 
ovyxareßn vum |1. nutv] TNV NUETeoav AoHEvVEeıav olxeıolusvogs' @g dudaorehos 
Syupeiliiop radios, wc Rachg iSlovg tısnvoVuevog mE, xal Toüc toönovg 
airov dnodvousvog, zal zara uxg0v dyov avrodgs mi Ta TEAEIÖTEDR al Öyy- 
AötTeon. 
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to» 7 JLEAERTO vorjoct ta raıdla — TOLOÜToV TI uoL voEL xal NEgl 
tov Heov, Otav ro TOV AVIEWROV YEvos, zei NaALOTE To to» Eu 
vnalov olxovoun 00« OS xal UETANOLDUED Ta OVOUATE Oi tekeior 
@ndges roos ta Boepn, zei Tov usv aoTov idias OvoudGoue» AUToOLs, 
To de nıeiv aaa Aeset ovouagouen, TEAELOV 00 1omusvoL dIalExTo 
N xoSued« 006 Tod TEAELOUG oumkızcs, aAA ar AEScı tımi raudızı) 
ai Bospodeı. zei Ta Evdvuere Eav OrouaLouev Tols raudioıs, ahlu 
ovöuara erırideusv autois, oiovel ovoua rcudıxzov RAAR000OVTEL. AO 
00» TOTE arekeis Eouev; xal | ei dus NuUov axovoı raudioıs Hareyogi- 
vo», 2oel OTı avonTos yeyovev 0 Ydoov 00ToG, 6 ung 00T0G ENLAE- 
AnoTaı TOV yevelov aUTO®, TG nAızias tod avdoos; n dedora zara 
ovurspıpopav radio ouıAovvra un Aalmoaı dtalexto NIEOPUTIA] 
unde evrekel, WIR: a 

Kei 6 eos dn Auhel radios’ »idove pnol xal ö SOTQ »Ey0 xal 
Ta rardia a uoı Edmxev 6 Heöge. Aeyoıco av To regoveı To AaAoVVTL 
Rr005 To aaudiov Raudıxas, n Iva Eupatızartegon EN) Bosgodas, oTL 
ETO0ROPOENOAS zov vior cov xal (tov) ToOrOV EpogeoaS ToV Pospovs 
xal av KATEOTROL AUTOV avel) na. 0dT@S 00» vosı uoL xal mV 
yoapnv Aeyovoan' »ETgOROpOgNOED cE xUoLos 0 Heos 00V, os el Tıs 
TOOROPOGNOEL av) gONOS Tov viov avTove. xal eoixacın ol ano 
EBgeiouod EQumvevouvteg, un eÜgOVTES TmV A8Sıv rEuuEvV rag Eirmow, 
avansnlarevarı os En alla rolLav xcl Tavınv xal NENOLN RED 
mv »ETOOTOPOgMOED cs xUoLog 0 HEog 00V (TOvT&otı ToVg TOOROVS 
00V EpOgEDE»), os ed Tue TOOTOFOENIEL Ard0@NOS (zata To zagadeıyuc 
TovTo 0 Eiomxa) Tov viov aurone. nel Tolvvv Nuels HETRVOODuE», oTav 
ty duareynrai ustavoovoım © eos AEYEU ‚ueTavoo, xal anecıLdv 
yutv 0V MOOOROLEITOL RgoyrooTıS eivaı, al) @G Bospeoı Aula» 
ansı8lel. 00 MOOONDOLEITAL or zg0EYvo »T« Tara zoiv YEVEOEDS aV- 


Tovs, QAX oc, | iv odrong 0VOUAOO, ÜNOxQIWÖLLEVOS to Bo&pos 7000- : 


moLelteı unde eidevaı Ta HEAAOVTO. xal aneıkel yovv edvei dia Tas 
auagrias aurod xal | AEyEeu »eaD ueravonon to Evos, ao UETE- 
vo700°. o dee’ «oa OTE melieıs, 00x ndeıs RoTegov ueravonoeı To 
EIVOE N 00 UETRVONOEL; ri de; oTeE ernyyelko, 00% ndeus RöTEgon | uevel 
aı0g ov erayyelıov 0 avdomros, n to Edvos, roös 0» 6 A0yos, N 
00 UEVEL; AAA 00 RO00R0LETL. 


14 Jes. 8, 18 Hebr. 2, 13. — 19 Deut. 1,31. — 28 Deut. 1, 31. — 28 Vgl. 
Sus. 33a (LXX) od. 42 (@'). 


2 vö cör] zoirov S twv Gh | EmıriYkauev S vgl. 8. 97,13 | 11 yereiov Gh 
yeviov S|7 Co 5 S| 12 dwioüvr« Gh öuoAoyoürce S| 17 rör Blass vgl. 2.23 | 


26 diarkynraı) + rois C| 33 u.35 werei] ueveı S| 34 ö] übergesch. S!, 
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Kal toıadra XoAIa evgo1g (@w) avIgmRıxd £ ev TN r900PN, @s zal To 
»101100v Tolg vioig Togamı 1006 dxovooVTaL xal HETaVOMOODOL«. 
TOVTO 0%% (os dıotaLom) ö Heog elompe To »l0mg axovoovrau«‘ 0% yao 
dıotaleı 6 Heos, Iva AEm To »loog AXoVooDTaL zul HETEVONOOVOL»«, 
air iva dal nor gupmn 00V TO auTe£oVoıov xal un inne‘ el ROOEYDO 
us ano2 Auuevov ARrOLEOHaL we dei, ei ng0EYvO ue cwH100NEvoV 0091 
0E0IaL AAVTOG we won. 0V AOOOMOLEITAL 00V TO REEL TOD ERl 00l 
uellovrog eldevaı, Iva T7o7EM 00V To aöTegoV0Lon To un rgosLAmpEvaı 
unde NOOEVOREVAL, RoTEgoV uEravonosig n un. al Aeyeı 005 Tov 
RgOpyTNV" »La200v, 100g HETAPONO0VOL«. TOLAUTA rag Aria uvoia 
evgN 0815 2eyousva NEIL TOD deov TEOROPOGOBVTOG Tov avIgHRoV. 
2av AxoVonG Ivuov VEOV xal oorav KUToV, un vous nv doyıv xal 
rov Yvuov xaIn eivaı YeoV. olxovoulaı 10n0E@s 1ESEo0v-. eloı AOOG 
to (To) BoEpos ERLOTGEWEL xai Pertiodnvar enel ai nuste Tois 
raudiors 7000070» RoLoduED 00x ano dıad£oeng ala ar oixovoulav 
poßegon. 2av TONSOuEn To lem» NS vuans 005 To PgEpos & Ev TO 
AO00WAO NUBV, za nv ‚PıAooTogyiav Av Exouev R005 auto gupn- 
vouev, een daorgepanteg i Eavrods unde oiovel ueraßarov|res 7008 ev 
Ereivov ERLoTVoDND, ANOAADUEV aÜTO xal KEloov TOLODNED. 0VTOS 00V 
0 eos zul vgyigeodhau Acysral ei HvuovoHel pnow, Iva eruoTgäpng 
xal Bertumäng. zal a90s 00% voyikerau usv ovdE Hvuodrau 60 de 
relon Ta ooyis xal Ta TOB HvuoV, Yevöusvog ev SvovrouovmToLs 
dıa mv xaxlav novoıs, &rav radeon 17 Asyouson ooy7 Tod 9sov. 

7. Esijs uETa Tov repi tov dvo Edvov A0yov, To RrooTEEOV © 
(m) areırn didoraı, xaL Tod devregov © 2 emayyekia didortaı, noir 
(eine ÖnAovorı Tols mgoTEgoLG)‘ »xal vo einov Mög avdgas 1000 xal 


1ff. Vgl. in Gen. Tom. 3 (Philoe. Ro 197, 8f.): "Orı uevroı ye 7 noöyvwoıg 
Tod HEod obz Avayanv Eruridnoı Tolg neol wv zareilmpe, NoÖg ToLs NpoEIEMUEVvoLS 
zal Toöro Aehtgerar, Otı NoAhayod TWv yoapwv 6 Yeog xeieveı Tode NoOYITaS 
ZNOVGGEIV UETRVOLOV, Ob NO00NOMOAUEVOS TO NOOEYVWxEVaL TÖTEOOV OL AXOLORVTES 
EruoTgEWyovVow N Tols Quagrijuacıw Eavrwv Euusvovow' &oneo Ev ıo Ieoeuie, 
L£yerar‘ "Iowg &xoboovraı zal ueravonoovaw. od Ydo Ayvomv 6 Yeöc NöTEooV 


AX2oboovVow N 00 Ymolv‘ "Iows Axoboovraı zal ueravoncovow‘ Ah ur... ve u 
TOOLATNYYEHUEVN N TOOYVWOLG AVTOD NOOXATENEGEIV NOLMON Todg dxovovrasg, dögav 
Avayzns nagıoräoa, wg obz Övrog En adrols tod Znuorg&waı za. — 2 Jerem. 


33, 2. 3. — 3ff. Vgl. Hier. Comm. 969: non quod ignoret Deus hoc vel illud.... 
sed quod dimittat hominem voluntati suae. — 4 f, Jerem. 33, 3. — 5ff. Vgl. Chıy- 
sost. (Gh II, 466). — 10 Vgl. Jerem. 33, 2. 3. 


2 ueravooovoı S* ueravonoovo Seorr. | $ wg dıora&wv] vgl. C, in Gen. Tom. 3 
u. Hier. Comm. 969 | &ugivy] vgl. Z. 17 u. 8.161, 6 Eugpaivov C Eugyavn S | 8 uEAAov 
Blass | 0 Co ro S | 10 ueravonoovoı S* ueravorowoı S! | 13 olzovoulaı Co oixo- 
vouie S | 14 702 Gh | 16 !Rew S | 19 zeioov V yeioo S. 
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NOS Tois xaroıxoüvrag Iegovoainu' ovrms Atysı xUgLos' ldod &yo 
71000 dp vuas xaxae. OTı Ev T yeıpl uov TavTa E&otıv & X1A00W 
&p us, duvarcı bıarsoelv. NOMOATE TaUTa dLarEoElv ANO TNS YELQoS 
uov, lva & R10000 dp vuas xaxa ustaßaım xal NoMom ayada. 00x 
av evooıs' »Idod NAA00OO Ep vuas ayada= xai Ta ava Aoyov | aurov 
Asyousva 8875, va usta ToVTo 2upnvn OTı @ nIA00E Ayadı AroAveı 
ARNO TO» yEıoBv, lva RoMoN avra xaxd. AALa NIA0CE XUXA Kata 
To eionusvov nagadsıyud, xaL NIA00Ov xaxı olxovousi (Xwols Tns 
&ounvelas ns anodedoulvngs els TO »Eneoev ANO TOV yErav uov«), 
iva 2av Eon, xal TO TEIOS TOv NAA000UEVOV X0A@v 00% olda XoTa- 
rov yevnral. 

8. »Ano0TgapNT@® dN Exaotos ano TnG 0dod avToV TG XOVnoQs, 
xal zaAllova HomoaTe Ta erırndevuara dumve. 209 OTE 0 @axEOLLOTEgOL 
2Eyovoı' uaxagıoı ol raAcıoTEg0L AvIEMTOL, | OTı 7x0v0aV Tod xVglov 
dia TOO RE0PMTov Akyovros' »xdı ELaANOEV AUToLc zUgLOGe. xl 7O0S 
(nuas) Akysı vov xUgLogs dia TOV yeyoauuzvov TO »AROOTEA«PNTMOAKV 
EX a0Tos ANO TS 0dod adToV TAG Novnpass' autos 6 zugLos dıaifysrai 
001 PA0x@v' »xal xaAllova romoare ta &rırndevuara Öumvs. aA 
ANEXEIVAVTO 00TOL EOS OVG ol RYOTgERTIXOL egl ustavolas eignv- 
zaı Aoyoı, za Idmusv TI arsxpivavro, iva un xal Nusis Tomdra 
aroxgıwousde. TI 00» AnoxgLvousvoL Akyovoıw; »avdgeovusdn, OTu 
ORIOO TOV AROOTEOPSV NUBv NogEVOoOUEHR, xzal ExaoTos TR AOEOTE 
ns xagdlag aUTOO TTS ROVnodS HoMoousV.. xal av un Tals Adgcoıv 
einnte, 06 de Bios Vuov To10VTog 7) @G Auapravsın, dvvausı Akyere 
xal vusls dIa TOv NovNE@v NOALEOV UETA TOÖS NOOTGERTIXOVS 
Aoyovs TO »andosıodusde, OTL ORIOm TOP ARO0TEOPOV NUB» Xo- 
0EVOOUEHR, al EXROTOC TA AIEOTA TS xagdiag auToD TjS XovnoAs 
romoousve. TI dE TO »ORI0O TOV ÄNOOTOOPDP NUBP RO0EVOO- 
usda<; ol aosausvor BaAAEıv >Er 00100» Tv yelpa< xal >ToIs Eu- 
R0009Ev Ensxtewousvor Ev TO aporguav, tov dt onıoHev dxılav- 
Havousvor, ANEOTEKPNOAD Ta Yavıa. Lxav ovv tus Baldv > 
LOOTEOV TNV AEIOA< OTERPN Eis TR 0NI0O, »ORIOO TÜV ANOOTEOPDV« 
AUTOD ROGEVOETAL' ONIOO YaQ Rogevoetar Lrsivov & ANEOTEKPN, Xu 


1ff. Vgl. Chrysost. (Gh II, 467): tivos Evexev Erı n)00w; Fri Aoylloucı; 
didodg vulw avdrois nooFeouiav ueravolas. — 29. 31 Vgl. Luk. 9, 62. — 29 Vgl. 
Etul.:2,.13. 


1—18 Hierzu Fragment 78 in C: Ei—xvoov | 2 örı) ei C | 3 divaraı dıe- 
neoew]) <C | 5 avrmv SVeorr. aurors V* w.e.sch. | 6 Asyöueva Gh | anorve C 
GhCo anorveı S | 7 nomon adre) nowontaı C | 15 noös C we S | 16 HZuäs C 
22 Anoorooywv Gh Emioroogwv S | 24 7) Ru 7» S | 29—S. 162, 1 Hierzu Fragm. 
79 in C: Oi—aueoriuare | 30 dnıodev] Onico C. 

Origenes III. 11 
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rarıvdoousl Er Exeiva & KataAdioınev auagtnuara. xaul TOV dXoVOV- 
TOv 00V Tavıa, EiTE xaTnyovusvov xaralınovrov Tov LIvırov 
Biov | eire ruoThv non 700xEXopOT@v &v To >»Tols Zungoodev Enextei- 
veodar, eloö Blog (ye)ye vTau 40x9n908, oVdEv AARO Aeyovow 7 xal To 
»0NICO TOv AROOTIOp@V ua» r0gEvOOuEd«, xal Exa0Tog TA AQEOTA 
uns xagdias AUTOV< 0%% ARAOS, WIR INS ROVNOAG rOMOOuEr<. 
EOTL 700 xaodia zovnga xaı Eotı xaodia ayadı). undeis 00» »0RICO 
TOV AROOTEOPODV« ERVTOD N00EVEEHD undeE »Ta ageoTa Tg xagdiag 
AÜTOD TNS rovngAg« roLeiton. 

» Aa TOVTo« RO0G TOÖG TaUTa Aroxpıvouevovg »AEyeLı xUQLOG' 
Zowrnoate dn Ev E$veoı“ Tis Nx0vVOE ToLadra poırta a Eroinoe 0podon 
raod£vos looanı;s dogs dt xal Tavra | arıoc sionodaı. arr av 
n„ ano rov 2Hvav Ldxxinoia 0v dei TO6NOV ERIoTIapN ROOS TOD 
Heov, Asydmosrar' »>omrnoare d7 dv EHveoıw' axovoarte a Enoinoe 
poıxzta opodoa napsEvos Iopanı< Piov yag ovyxolvmusv Exeivov 
Tov NUAOTNAOTOMD To Bio Tov ErIOTgEWEDTOD zal RIOTEVGAVTOD, 
xal elooueda oTı Exelvor ukv PORTE MEromxaot »TOV xU0LoV. eng 
dogns« anoxteivanteg, odroı dE, Exelvoov POIRTa Romoavron, ERE- 
sTgewar RO0S adrov, Ureo TOV duapTNUATOV Tod x000v On dxeivov 
avangedivra xal arodavovre. »EomTnoatss 0vVv »Ev Eiweoı' Tig 
NKOVGE TOLKAÜT@ YoLXTa & eroinoe opodoa ragdEvos Toganı«; 

9. »Mn Er:eiwovoıw ano rergas uaorol, 7 xıov aro tod At- 
Bavov; Zu Exxiıvei vbmg Bıains av&um YPEoouEvor; otı EneladEro 
yov 0 Aaoc uov, eig xEvoV Ed uuiaoen, xal d\69evnoovaun € &v tais odoic 
AUTOV Sxolvovs eloviovg ToV erupmvaı Toißovs 00% EXOVTaS 000% eig 
rogelav, Tod Tasaı NV yyv aurov eis apyavıouov xal ovgıyua alo- 
vıove. diapooas Übarov Lvravda Elomxe' nO@Tov uw Ev to »un 
ErAslıpovoıw ano reroag uaorol;« devregov dE (Ev TO) »n Xıov ano 
Außavov;< Toitov de Ev TO > ExxAıvel vdog Bıatoog avEum PE00- 
uevon;« Tavre Ta Toia eiön tov vdarov ai anyal eloı Tov dato, 
as Erınode m BuoLmuern 17 2Iapo von tov dixalov, DOT av 
fxaotov eineiv‘ »09 To0nov &nınodet 7 EIapog dml Tag anyas Tov 


3 Vgl. Phil. 3,13. — 12. Vgl. 2& dvenıyodpov (Gh DI, 477): tiv EE EIv@v 
&xzximolav noög tov Yebv Enıoro&povoar, nagIEvov zalel tod Tooayı. — 17 Vgl. 
I Kor. 2, 8. — 19 Vgl. Joh. 1, 29? — 32 Psal. 41, 2. 


3 zaralındvrwv Gh Co zaraiınövres S | 4 yey&vnraı Blass Koetschau | 8 «v- 
tod S* &avrod S! | 13 Zmioroapy Blass Koetschau Emioroagein S | 15 ovyzoivouev 
Gh ovyzoivouev S | 17 eloöusda] ioöueda S (vgl. S.22,6 89,26) | 22 uaoroi 
Gh vgl. Z. 28 S. 163, 5. 20. 29 uaodoi S | 27 —S. 164, 8 Hierzu Fragm. 80 in C: 
Tosts— evroö | 27 diayooas] roeis diapogag C | 31 7] Gh To S<C. 
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’ 


vderov, ovVtws drunose ı) von uov Rro0g 08, © Heögc. tig od» 
EAapos reyeynrau ROAENLOS To Tov OpEmv yevaı, undev TAOYMV BONO 
Tod lod adrav, wc ioropslta nei Ns 2Aapov; Tie ovrmc 2dlıpnoe 
He0v WorT av einelv' »ediwnoev N Wuyn UoV NOS Tov HEov Tov 
Lövrac; tis ovUrt@s 2dlpnoe ToÜS uaoToVs ng nergas; »n netoa d& 
v ö Xgıoröc«. tis 0vTws 2dipnoev aylov AVsduatog WoT av eineiv' 
„on ToORoV &rınoder 7 EAapos dal Tas anyas TOv Übarov, 0VTaG 
Zrınodei 7 Wwuyn uov 005 08, 6 Heosc; 2av um Tag Toeis anyas 
Tov vdarmv dupomuen, 0068 uiav anyD tov Vbarmv EVONOOLELV. 
Edoge» dedupnrevau was Anyns Tov dato, TOV HEoV, Tovdazoı" ereudn 
de 00% „edipnoav tov Xoıotov xal To ayıov TVEUUG, 00% 49001 nLeiv 
o0dE ano Tod BeovV. Edoga» dedılmaevar ol ano T@v alp&oeov 
Xowwrov Inoovv' @12 drei 00x Ldipnoav TOV natioa, OvTa vOuoV 
zaı | zoopnTov Heov, dia ToUTo 00 aivovoıv ovdt ano IM000 Xguorov. 


“N \ = = \ > 
oi dE Eva ut» TnooVVTEes Heov, ESovdevovvreg dE Tas NEOPNTEIAS 00x 


2dIUnoaV TO Rrveöua TO Ayıov TO Ev Tols ROOPNTaıS, did TOOTO 0V 
riovraı od: aro WE anyas Ts raTgımis, 000: ANO TOO xEx00Y0- 
Tos &v To Ico® za eionxoros' »2av tıs dupn, 2o4ECH® NO0g us zul 
AIVETo«. 

O’x 2xAEirovoımw 00V »ano | wEroas uaorois. aAX Exelvor »EYxQ- 
telınev anyyv voaroc Comes, v0 any vdaros Long dyxatäiınev 
auToVs' zal yao an ovdevos (6) Feos uaxgvveı Eavrov, @AR >0i URXOV- 
vovTes avrovg An’ avdTod AroAovvraı< Lyyileı uaAlov 0 Heos von 
za Aravra TO Loyousvo RO05 adrov. mvixa yoov 6 viog 0 xarta- 

c 


’ 


= x > - > ’ > En x 
yayov Tmv oVolav EXavnidEV, ANNVTNOEV AUTO 0 NXaTNQ. xai 


erayyeiisrar dia Tov TIopNTaV AEyov' »Eyyıo aurots 76 xırov 
TOO K0WTOg avrane«. „des Yao yaow »Eryilov eo eis, za ovyl 
deog rO00m#EV, Aeyeı KVQLOSC. 00x Ex 1 eiipovoı 00V ano nEToaS 
uaoToi<, ta vdara tod 11000, »1) ua» aro tod Außavovs, Ta vdara 


2/3 Vgl. in Cant. Cant Hom. 2, 11 (Lo 14, 274): Cervus interfeetor serpentum 
est .... ita ut spiritu narium eos extrahat de cavernis et superata pernicie veneni 
eorum pabulo delectetur; in Matth. Tom. 11, 18 (Lo 3, 121): &idyo, zagaeo Sww 
zal norsulo Twv Öpewv xrA., u. ö. (vgl. Lauchert, Gesch. d. Physiologus 71.). — 
3 Vgl. Aelian 2, 9 usw. — 4 Psal. 41,3. — 5 I Kor. 10, 4. — 7 Psal. 41,2, — 
18 Joh. 7, 37. — 20 Jerem. 2, 13. — 22 Vgl. Psal. 72, 27. — 24/25 Vgl. Luk. 
15, 12—14. 20. — 26 Vgl. Jerem. 13, 11?? — 27 Jerem. 23, 23. 


4 9E0v2] + zöv ioyvoöv C | 5 nero dE] 6& nern C | 7 9] Seo. < S* | 9 oudE 
uiav S (vgl. Z. 12. 14. 17) oödewiav C | 10 nyrg S* anyizg Seom. | 11 Nouorör) 
viov C | 17 00682 C Co ovre S | 18 div C | 21 Gong] Gövros C | 27 aırt@r V!a.R. 
avroö SV* | Eyw] <C | 28 Exreinovamw C. 
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Ta nargıra. xaı Alßavos 70 To »uuiaue iE00V 2oTı zata Tov vouov 
TOO HEoV, xal MOOOPEGETAL erl To HVoLaoTıgLo» >11Bavog duapavıs, 
(005 l0o<. xal OuMVVvuUoV TO 0908 TOUTO TO Aıßavo, zei EoTL xuov 
ARNO ToÜ Augavov xaTegyouevn, 0v TooroV To vbag TOV aylov AVEv- 
Ba, regt 0V Aeyerau' »um ExxAıwel vdog Pualoss av£uup PEgöuevon; < 
rei Yao dvEuo pegerat. 00% »ErzAlvers, ov pevyei To v6g TOV 
ayiov AVEUUATOG, WIR, Ex0.0708 7uav AUCOTAVOV AUTOS puyag yivs- 
Taı TOO XIElv ARO TOD aylov RVEUUATOL. 

10. »Orı ‚Erehade|To uov 6 Aaos uov, gis xEvoV 2IVulaoanc. MAC 
Ev ö Auugravoov ErıkeAnorau Tov 500, 0 de dixaos Akyaı' »radte 
ravra NIIev Ep NuüS, za 00% EreAadouedd cov, oddE 7dızoauev 
Ev 77 ÖLRIMEN 00V«. xaxeivog dE 0 Anos Ovrmg Eneiatero Tod HEoV 
xaı eig xevov tYvulaoe. ei dt To »eic xevoV dIvulacan« KaTavonTEon. 
Ta 07V eionueva eis Tov (Exaroozor 720600020070») Paruov av 
avarapouev, vonoowen ti &otı TO »eic xEvoV 2dvulaoan«. mv de ev 
To Paru® ToovrTovV Tu eionuevov rerndnTo N Rg0080X7] uov @g 
Hvulaua EVORIOV 000%. OVXoUD 7 RgO0EDXN „uov GuVBETog ut 
AEnTnS xagdias, TE eu ‚raydverat 7 zaodia ua», ‚Wwarsunoutvn 
yiverau ‚@s duniane Evorıov Tod HeovV. el 00» N Tod dixaiov 
R000E%4n Yvulaua Eotıvw Evmrıov Tod HEoV, 7 TOD Adixov RE008%X)) 
Hvulaua uEv, ToLovrov dt Hvulaua WoT av AeyInvar REEL aüToV 
za Tod zvxoucvov adixov' »eis xevov E&dvuiaoav«' olov reol lovda 
yeyganrar »YEvNINTO N RO00EVNN avrov eis auaopriave. 2xeIvog 
zZata TO N0008%y4E0Ia1 Es xevov &Hvulaoe Tis de 0 elc zevov Bv- 
uam, Eri ua) Lov odTog xaravon sauer. ZTONE, TOV EVIAVTOVE Gnolv 
op Inderau NAD dg0EvIR0» 60V Evorıov xvolov TOV HEoV cov<, © 
EUIEMG Lrıpkoerar 00% OPINEN ZVarıov uoV xXEVOGs. 0Vx00 TÜV 


2 Vgl. Exod.|30, 34. — 10 Psal. 43, 18. — 14ff. Vgl. Sel. in Psal. 140, 2 
(Lo 13, 144). — 16 Psal. 140, 2. — 18 Vgl. Jes. 6,10 Matth. 13,15 u.ö. — 23 
Psal. 108, 7. — 25 Exod. 23, 17. — 27 Exod. 23, 15. 


1 za) <C | 3 roirw] toöro S | 5 &xmrivarı C &xrwer S| 7 022&] &2 C | 
9—23 Hierzu Fragm. 81 in C: Häs—üueoriev | 10 uw ö] yao C | 12 xuxer- 
vos] &xewog C | 14 Exarooröv Teooagazooröv] nach Paruov (Co oue') Lo 
16 yernIno CV yeryndno S | 17 owvYeros]) + Eorı Aentı Ono Jent@v von- 
uatwv C, wohl richtig | 23 yarndito V yevvndıito S | 27 — 8. 165, 10 odx200öv — 
£rıyiveraı) Die bisherigen Ausgaben haben die Lücke nicht bemerkt und den 
Satz aus S: obx oiv Twv £oyousvov öpsnTod vod Tg yoapis Ömeg enıyiverau 
mit GhCo verändert in: 69ev (0dx00v dno T@v 2Loyoustvov Gh) @pIn Ö vodg 


Ins yoayiis TO. 





Homilie XVII. Jerem. 18, 1—16. Homilie XIX. Jerem. 20, 1-7. 165 


en ee ae a aan ee ae u a EI Fun ZN 


Br v \ 7 
5(Eis TO »zai Nzovoe Ilaoywo vios Euung 6 legevs< 


m 4 . 7 7 \ 3 7 
uEXoOL TOÖ »NNATNOGS uE, ZUQLE, ZaL NNOTNINVe, 


Owdsie 19.) 


a; ne u Nas Tod vo Te YoapNs ‚OrEQ 
10 exıyiverau opFaAuG xagodvrı nv Oapnveav TOV lE0OV roauuaT@». 
Tavra uoı 2v roooıuio eiontar, dıeyeipovrı za || Eyeigovrı zaı Euav- 253 
306r TOV zul Tods dxrovovras Ext TO no008yEıD Tols avayvoodeicın, | iv 
aitnomusv 24eiv ’Imoovv za Erıyavnvaı nulv xzar dıdaozsın ta vov 
nuas Ta Evravda yeyoauusva. 
15% (18,) 11. -IgospnTevoev Teosuias‘ zal Nx0v0E 1100709 viös Euung 
0 lE0EVg TOv A0oymv ns NoopnTelas. Xal TOOGOVUTOV XUTa TO ElXoS, 
000» 2ri wılm T7 aroAovdiga Ts noopnreiac, axnxootov Tegeulov 
00. Taykms Avayeyoarraı AAA0s Axovoas el u IIaoyoo. 2u£&inoe de 
7 yoopn elneiv xal Tivos viös IV, Orı Euung, zal oTı &yonuarılev 
20 iegsüs, xzal nolav ragın eiyev Ev TO Aao, OTı nv xagEoTauevos 1YoV- 
usvog 0lX0v xvglov xara Tov 100v0v Isgsuiov RIOPNTEVOVTOS TOVS 
20YovVs ToVToVc. za Avayeyoarraı OTı AdXoVoas Ta» Aoyw» Tg 
roopnteias tavıng Haoyno Znarase tov Tegeulav, za 00x 10x20 


1 0p%n] nach S. 150, 19f. u. S. 162, 24ff. war nun noch zu behandeln Jerem. 
18, 15. 16: xai dosevnoovow &v tais Ödorc adr@v oyolvovc alwvlovg Tod Erußnvau 
toißovg 00x Eyovras Ödöv eis nopeiav, TOD tagaı TV yiv alrwv Eis Aparıouöv 
zal ovgıyuov (+ aiwvıoy?). Daraus ergiebt sich, dass das Fragment 82 in C hier 
seine Stelle hat: H oyomwos ödoo ugroov Lorl nag’ Alyvnrioıs zal IlEoocız. El- 
onraı za Ev Paruoic‘ »rihv Toißov uov zal tiv oyowov uov oV ESıyviacags 
(Psal. 138, 3). z@v d& oyoivav vocı tag utv alwviovs, tag dt nooozalgovg. Ö wur 
YRO *00urÖg NO00XALE0V 0Xolvov Ödevsı neol dogdpia zal nAobrovg zal Ta xdro 
noayuara. 6 dE Ödevwv Tov Einovra' »Eyw eluı N Ödöc« (Joh. 14, 6), »oxolvovg 
aiwviovg« (vgl. Jerem. 18, 15) ödeveı, zai Eorıv aiwvıos wi 0Xon@v T& NOOOXALOR, 
ALrR Ta aiwvıa (vgl. II Kor. 4, 18). ödersı dE, foc ob 29m Ent To Telog Tobrww 
Toy oyoıwiwv, Tov Jıukva Tov naoa To Bea | 9 toö 2 In dem Prooemium (vgl. 
Z.11) wird zuerst gestanden haben, dass der Text 2 Perikopen umfasse (vgl. 
S. 173, 3. 24), und dann seine Schwierigkeit betont worden sein | 13 dıddoxew re 
vöv] diddoxzovre« S | 16 Tooo'rwv Gh roooüörov S | 23 wo S* näg ywo Seorr. 
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TO avrov nEnatoyevar, alla xal eBaAev auroV eis Tıva KaTapga- 
zUnD. EUEANOE 7 70097 einelv xal ROV mv odrog ö AETaggaRTNS, Ev 
m avın Tov ‚Pevrauiv, xai ot 6 zaTagpaxıng nv Ev Toro Evda 
UrEobon 7D, UNEODov de 00% @AA0V Tivoc 9 TOd OlXOV xugiov. TAUTa 
aveyoawev Eri 7 roopnreig yeyov&var TO RVEUUG To ayıov To de- 
oeuie, yeyovevaı dE ano ToV Heoyog. eita, pnst' [27] Eravgıov ö 
Hesxog genraye Tov Tegeuia &x Tov ‚FOTAQGAKTOV. ‚rad einev 2S- 
ey Fels 0 Ieoeuias TO Heoxog, oT 0Ö »ugLos TovTo To ovoua Era).20E 
ce To Hesxog' AARO Ovond 001 TEFETaL sg To Taxoß looanı, ©s 
zo Aßoau ’Aßgaau, os Th Zaog TFapoa, 0VTOS 001 Ovoua TedELXE 
Merowzor. zal dıa ToVTo 2xaAleod 06€ Meroızov, ERELINNEO Aeyeı ö 
zvgLos' Idod E70 didwui oe | eis uerorxlav cv» aa0ı' Tioıw; ou yo- 
valzl 00V xal viois 00V xal Hvyaroası cov, AAAa 00V Tois Qiloıc 00%. 
rei erav dodns eig ueroızlav, MEOODVTaL oi plAoı 00V uaxalge. eira 
sg dtapooas OvOng Tois rirtovoıv ano uayaloas, 2av RECO0Lm dr 
uaxaigas ELI0DV n ano uaxaigas aALODV, pndi neoelodaı ToVG plLovg 
Tov BaAovros Tov Tegeuiav eis Tov KATEOQELTND eis uAYaıoav ExIgBV 
auTov. xal oi OpHaA wol cov, gpnolv, Oypovraı ravra (TA) ROOPNTEVO- 
usvo. 08 d& xal zavra tov Tovda don eig xeroacs Bacıldas Baßv- 
Asvos, HETE To aasslv Tavra ToVg piAovs cov, rei HETOLXLOVOD 
auTovs &ic Bupvrava zal xataxöpovor aurovs" Tov Yao BaoıRea 
Tovda zal ToVg ErO Todde aTaroyovow Ev uazyeige, xal OUXETL 
RO00XETEL TO 7020072 auto, os Exil tov NIOTEOOD ol elgmrau pikou 
eivaı ToV Heoxag. eita pnoı zal d000 rA0av ev Loydv vis rOlEmS 
Tavıns zei ROVTas Todc I70avgodVs tov Bacıldmc Tovda. zal aavras 
TOUg ROVoVS ng ROlEOG tavıng eis xeigas ErIg@V avrov, iva ol 
Er Ig0L HLngra0moı tovs | I70avgovg »al 1aßooı Ta MOOELENUEVE xol 
ayaymoı ToV Tovdar xaı tov Baoımlda auch eis Baßvraova. 00 dE, © 
Ila0x09, xai mavtes oi KATOLKODVTEG Ev TO 0lXx® 000, NOQEVEOHE 2V 
aiquarooig eig Baßvlova, zal Exel arodanf, zul Exel Tapıkom) oV 
zal MAVTEs 08 plAoL 00V ois R0EPNTEVOAS auToIs wevdn«. &deı ErL- 
Teuveodau nv REILKORND OAmv zul sapnvioet, oVdEr® To völnue aörns 
To Bad (eiye xagoUuen AUTO), aAR N mv ‚AESw xal TO Omrov AUTO, 
0 zul 6 Toyo» ERLOTOaS ERUUEAÖS tols roauuaoı xal um &x ragegyov 
duvaraı zu» 0VTocC vonoa. Ti ovv Bovieraı Tara; Lvdade 6 ayav 


9 Vgl. Gen. 32, 28. — 10 Vgl. Gen. 17, 15. 


1 &8«2ev] nach S. 168, 20 usw. und LXX cod. &8 EBaarev S| LE. 7. 17 xu- 

ERBE usw. S, so stets in Hom. 19 | 6 &nö] önö Hu |9 &3R0] &2r& S | 10 aßoau 

h dßga S| 12 ovv näcı Gh ovunacı S | 14 do9n7s Gh 6097 S | 18 airwv] vgl. 

: 23 atroö S| ra Gh | 29 nogeveche] vgl. S. 172, 20 nogeboeode Gh | 30 tapion 
GhCo vgl. S. 172, 21 | 38 «ro Koetschau avroo S. 
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Homilie XIX. Jerem. 20, 1—7. 167 


- ’ = [4 \ c - 
2otı Taoaorjocı To BOVANUa TOVTÄ» TO Yoauuarov. xal dN 0U0A0YO 
>> \ \ ’ EN ‚ > \ R c 2 
zaT Zuavrov un Övvaodaı aüTa dinynoaodaı, aALa bEeloFaL, OS NOOEINOV, 

’ - ’ > - > a N » a [2 
Zrıpavslasg ng Ödvvaueos Im00V, zad 0 0opla &oti, za 0 10Yos, 
358 I. c ’ > - ’ - \ - ’ 
xa9 0 aANdsıa, Ivan Erıpavsıa aUTovV XoMoN Pas ERTL TOD NO0O0ONOV 

Ts wuyns uov. 


Ba En Senn = Hauhal un ar jelı ha ahrn Se te ee ET TE 


ar Fe [ . ur ie . .. 7 Sl‘ . ae . . ER a We . on . « RE N Ya BO Lo . 


3 \ \ - ’ \ \ 
Eiyov xal oi Eraoıdol Tv Alyvariov 6aßdovs, Tag BovAousvas nV 
= \ > c > a DEN - > ae 
Moo&os dießarstv zal (tiv) Auomv ws 00x 0v0aG ano YEov. Aa Ava- 
x _ n 2 \ n 7 > \ - 
TOEROVOL TAG TOV 00PLOTWV xal Zraoıdov al ano HEo0' >xaTenıev 
> x c - ) ” x x - > a) \ \ - 
auras 7 Tod Aapmv<' NOXEL Yag RI0S TOVTO avın al K@dis TS 
M: N a} d > ’ ’ c ’ \ ’ I ’ 
00Los 6aßdov. »enarage« Tolvvv » Tegeuiav TOV REOPNTNV<« 0400XOP, 
\ \ ” ’ c ’ ’ ’ 
za ucta mN$ovg' »xal Ematagev Tsosuiav TOV REOPNTNVS. NOOOKEITAL 
\ x ’ ’ \ 5 € ’ T c ’ 
zal TO »Tov Roopnenve. Evdade usv oVV Oo rarasas Tov Jegeuiav 
’ ‚ > \ a ‚ (d) 
to» roopienv dnaragev. avaykygarraı d& Ev als LIoassow oTı 
> ’ ’ \ c N ’ a) N ’ x 
irarase rıs tov MavdAov vno Avaviov TOV AGXLEQEOS xglEvoHElg. dLO 
i c - < ’ & 
elonxsv 6 Havrog' »rüntew 08 weile 0 9205, TONE xEXoVıauevee. 
c x ’ B) ’ [4 > 
za UEXOL vODV VRO HaGAVOUOV AOXLEGEDG A0YOV NOOOTAOOOUEVOL Eßıo- 
” ’ x > ’ > = - ’ ’ x 
yaloı TURTOVOL TOV Ar00ToAov Imoov XgLorov Aoyoıs dvopnuoız. | XalL 
= ’ x _ ’ > ’ [4 
HevA20s pnoı mQ0g Tov ToLoöToV 20y0» GoyLEgEa TO »TUNTEID 0E UEAAEL 
’ x ı - > \ nd c = \ = 
6 Ys0ce. xal forıv 6 ToLoVTog agxıegedg &$ EnınoAmg @galos xal ToiXoS 
> n ’ > ’ 
xExovıausvog, -EOWdEev YEumv 00TEMV vErg@v xal NAONG axadagolace. 
wg ‚ \ ’ is ‚ DIR, 3 € ‚ > - 
ı d& A&yo regt Haviov xat legsulov; AUTOS UOV O0 XVQLOS Inoovs 
’ \ E27 ’ ’ \ \ b ’ 
Xo10Tog Yo‘ »TOovV VOTOV UOV dedoxa eis uaotıyas, Tas de VLayovas 
\ \ ’ [4 > > > \ ’ 
uov eis dariouarı, TO ÖE NOOOWNOV UOV 00% ANEOTOEDA ANO aloyvrnS 





9ff. Vgl. Exod. 7, 11.12. Vgl. Hom. 5,3 (S. 34, 12f£.), u. Philo de migr. Abr. 
I, 49 M. — 11 Vgl. Exod. 7, 12. — 18 Act 23, 3. — 19f. Vgl. Epiphan. Haer. 
30, 16. 25: Ieot d& too üylov IMevlov ws BAaopnuoüvres adtov ... Atyovoıy 
avrov "Erımvd re eivaı zal LE EIv@v Unagyew, NOOONAUTOV dE yeyor&vaı VOTEIoV 
xt. — 21 Act. 23, 3. — 23 Vgl. Matth. 23, 27 Act. 23,3. — 25 Jes. 50, 6. 


6—8 31), Zeilen (— ca. 125 Buchstaben) freier Raum in 8. Co ergänzt: Kai 
Yxovos Ieoywg 6 viög ’Buuig Ö legeis (zal odrtog Tv zadeoraustvos hyobucvos 
otxov xvolov) tod Teoeuiov Tod MYoYpnTeborrog Tovg Abyovs tovrovs' zal Enaraser 
adrov, za ca &&7c. Vielleicht aber ist der Ausfall in Wahrheit viel grösser. 
Man würde etwas über den Unterschied der wahren (Exod. 7, 1 ist Aaron Moses’ 
noopntng vgl. Philo de migr. Abr. I, 449 M) und falschen (in codd. S6 233 heisst 
IHeoywe Jerem. 20, 1 nicht iegevg, sondern wevdongogrjrng) Propheten erwarten; 
vel. 8. 172, 28f. | 10 uwotog S* woüccog S! | (rim) Blass | 12 aörag Seorr. abrods 
$* w.e. sch. | roöro Ru roirw S | avr; GhCo avrzı S|13 uwücewg S | 14 zai?— 
moogpienv]) < Co, wohl besser | Enerasev 3" endragen Seo. | 16 &r r. II. örı Blass 


"St &v r. II. S| 21 Aöyov Koetschau. 
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ZURTVOUATOV«. Tadra ol axeoaıoı loacım &rl tov torte UOVOV xaLooD, 
oTe Eunotiymoev aurov 0 Ihraroc, Orte 2Bovisdoavto zur AÜTOO 
Iovdatoı. 2yo de BAdno Tov Mooov za nucoav »didovra Tov vorov 
avrod eis uaorıyas. £loeAde sie Tas av "Iovdalov ovvaymyas, xal 
ide Tov 'Inooov in’ aurav ıH yAoon tue PAaopnuiag || ueorıyovusvon. 
ide ToVg ano Tav 2$v@v ovvayousvovg, PovAsvouevovg zara Xouotia- 
vov, tiva Tg0Rov Aaußavovoı tov ’Imooov, zdxelvoc »tov favroo vOToV 
didmomw eis uaotıyacs. zaravosı ÜBgıLlousvov Tov Tod Hsoü Aoyov, 
xUxoA0YOVUEVOV, ML0OUUEVOV RO TOv Ariorav. 00 Ori »Tüc oLayovas 
Edmxev sis dariouara<, za dıdaiac Otı div Tun Tig »08 eig Tv 
Sıayova GTgEWwov za Tv Aline, abtoc auto roısl. TooodroL alrev 
darilovoıv za uaotıyoVoı, xal MAG zul 00 Aukel. Avayeyoarraı Yao 
un AaAov Ev To uaorıyovodau. zul >To RO00WROV UEYOL TOO devoo 
Inooög 00x Aneorgswev ano aloyvvne Zurtvouaton. Tis tov RE- 
evreilovrov nv dıdaozarlav ovyi olovei &ulatvsı ueygı Tod dsvoo 
to 1000 avsgousvo; 

(18,) 13. HxoA009sı TO zeraraydaı Tov REOPNTNv dinynoa- 
oFcaı ToUg natayPevras, os YEo einelv Tov Arnooroiov xal el Tg 
AAROS NERÜTaRTAL, TAIAOTIOAL zul Ta neol airov ToV ’Imoovv. »era- 
tagev« ovv »Ilaoyog tov Teosuiav ToV ROOPNTnv, xar EBarsv autor 
eis TOV zarappaxınv Os NV dv ch avAn Beviauiv too UNEODOV«. Tod 
Beviautv 0 zaraggaxıng 7v Tod Öneomov. Tod Beviautv xInoodoote 
Eotiv TepovoaAnu, &v D 6 vaoc tov HE00, (ws 0 axovoaı duwauevoc) 
Tov Heimv avayvooudtov EVENOEL &x NS avayeyoauufvns *1N00- 


= 1 - 27 _ > c \ - er 
dooias Ev 77 rov Navn. Enei 00V 6 voos mv &v Mm xAnoodooie To® 


Beviauiv, 05 Egumveverau Yiog desıas (oddEv yao dor AOLOTEOOV AEQL 
Tov vaov Tod HEoV), dia Todto oDroc BaAisı »elc Tov KATAPDAKTND 
05 70 2v a0 Beviauiv Too UNEODOV 0lX0V xUplovc. Ta00VToc 
IUNEODOV 2v olixm xuglov« »Rßars« ToV AIOPNTNV »eig ToV zarapgd- 
xınve. za Musls nagaxarmusv, iva Anßovres vo» ton Teosuiav elc to 
vrEe0Bov avaßıßaomusv »Ev olxm xzuplov«. ÜNEODov dE Tov voo» tov 
ÜpnA0Vv zal &rnousvov deito (Ex) TS YoapTS, OTE uapTvgEL Toig dyioıc 


3 7. 9. 13 Vgl. Jes. 50, 6. — 10/11 Vgl. Matth. 5, 39 Luk. 6, 29. — 12 Vgl. 
Joh. 19, 1 (vgl. Jes. 53, 79). — 22. Vgl. Jos. 18, 11. 28 Vgl. in Jos. Hom. 23, 4 
(Lo 11, 196f.): non est utique sine causa, quod Benjamin in sorte sua accepit 
Jerusalem et montem Sion etc. — 26 Vgl. Onom. sacra I, 201, 52: Beviauiv viög 
desLäg 7 Ödüvng, u. Ö. 


17 7x0)009eı Blass Koetschau 7 &x02ov9er S | 21 Av übergesch. S! | Bevun- 
ujv S* Beviauiv St | 28 olxv S [sic] | 30 naoazarouer] 1. nagaxaloduev? vgl. 
S. 169, 33 u. 173,7 | 32 xai a. R. Scorr. | 2x Gh. 
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Homilie XIX. Jerem. 20, 1—7. 169 


oTı els TR VRXEODa Tods nooPpNTas vnedegavro. Lv N Toim Tov 
Baoılsıov avaytyoarraı ga vnodsgauevn tov Hiiav Tov R00PNTNV 
&v Naocpoıs Tg Zidmvias, nrıs »eis TO UnEODoV« aurng L&Evıoe TOV 
roopITnV. za &v 17 teraorn 7 Tov EAıoociov Ünodsgausvn EÜTOE- 
zı0sv adTO olxov elg TO Uneowov. 0 dt auagtmrog Oyolias Eneoev 
AXO TOV ÜTEODOV. xal ol de Imoovc Evrällerar u zaraßaiveı &x 
Tod dwuaroc. »oTans, | rag pnst, tade xal tade yevnras, »TöTE« »0 dl 
Too dauaTos u zaraparıo aoaı ta &x vs oixias auron«. 6 &v roic 
dıoyuois pevyav ovyl un eis dou« en avaßaıwero, ai) Ex Tov do- 
uatos »un xaraßawiro “ga Ta 2% NG olxias avTor«. 

Karo» oUv Ev UrE0DOLs elvar, xzaAov 2v dauaoıw eivaı za av 
AovV TUYyaveır. rel ol Iayuaoıoı d2 aR00TOA0L, @G Ev tatc IIpagecıv 
analyeygarrau aurov, viza ri To auro Ovrov aurov EoyoAaLov 
Tais euyats rel To A07@ Tod 9800, 2&v ÜREOOO N0aV. zal drei N0an 


5 2&v ÜNEOOO, 00% „Nav zT. dia TOVTO »OpITDaV aurotz dıausgıLo- 


uevau 72.000801 oe AUpOc«. ara xal Heros, nvixe, Aveneure nv 
29702 To de, -avEßn lc To doua<' xal el um aveßeßrzei eis TO baue, 
00x üv eiden >E&& 0Bgavod »araPatvov 6xE00G @c Kaaı TEOOAOOLM 
aoxals xadıEusvov 2% TOO 0VEAVOL-. ara zul 7 Tas 2Iemuoovvas 
romoaoa »Taßıya, nrız & Egumvevougon Aeysraı dooxass, 070 00% mw, 
all »2v TO UnEoDa«, OROV avapas Heroos aueornosV aurıv Aro 
Tov vexomv. a1Aa xal Imoovs Tavınv av £oornv ng To 0Vußorov 
roL0duEv TO naoya uEALov Eogralsın usta TV ueINTov, auvdavo- 
usvoav auUT@v' »nov HYEreıs Eroıuaooutv 001 TO raoyar, eine‘ »O- 
DEVOUEVOV Aravınosı uw av)gmRoS xeg«uıov vdaros Baotalon, 
xeivo AXoAovINoaTe. exelvos Udo deige avayaıov uEre, EOTODUED ov, 
080R0MmuEVovV, Eroıuov‘ &xet &toıuaoars To naoyae. oVdels 00» TAOXa 
roı@v oc Imoovs BovAsraı, zatm 2oti TOD avayalov. aria Ed Tıs 
&ooralsı uera tov ’In000, Av 2oriv Ev avayalm ueyaAo, Ev avayalo 
sE0a0muEv®, Ev ‚wayaio KEXOOUNUEVO xal Eroium. Eap de avaßijs 
wer” avrod, Iva &ootaong TO RAoxa, didwot o0L TO zornguov Ti dıe- 
Inans INS ans, didwol 001 zul ToV aprov tig EWLoyrias, TO 6DU« 
&avrod zei TO alua Eavrod yapiteraı. dıc TOOTO napaxaroöuev Üuüg' 
>avaßalvere &ls Vwoc, algere els vWog Tod OpFaAuoVs duor-«. x@u0l 

1ff. Vgl. I Kön. 17, 9. 19. — 4ff. Vgl. II Kön. 4, 10. — 5 Vgl. II Kön. E 2. — 
7—10 Vgl. Matth. 24, 15—17. — 12ff. Vgl. Act. 1, 13. 14. — 15 Act. 2,3. — 
16 Vgl. Act. 10, 9. — 18 Vgl. Act. 10, 11. — 19 Vgl. Act. 9, 36. — 20 Vgl. Act. 
9, 37. — 21 Vgl. Act. 9, 39—41. — 24—27 Vgl. Mark. 14, 12—15 Luk. 22, 9—12. 
— 80f. Vgl. Matth. 20, 18 Par.? — 31. Vgl. Matth. 26, 26—28 Par. — 81 Vgl. 
I Kor. 10, 16? | 34 Vgl. Jes. 37, 23. 24 40, 9 u. Psal. 120, 1? 


26 Zorowuusvov S | 27 oeoaowuEvov] + zexoounutvor? nach 2.30 u. 8. 87, 27. 
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170 Origenes’ Jeremiahomilien. 


de, &av dıdaoxo tov Yelov Aoyon, pnsiv ö Aöyos' „er 0005 7277077 
avapndı, ö sdayyekıköuevog Iıuov' Up@0o» m ioyvi nv yavıv cov, 
ö ‚edayyekıfouevog Teoovoaanu‘ Üpooare, un TORE tadra dıa 
tov Iaoyoe, Orı TAQExEINEVOV IUNEEDOV dv to 0ix0 xvolov Ev AVAN 
Beviauivs, 00% eis To UneoBov aveßißaoe TOVv RO0PNTNv, ara »!ßarev 
avrov eig Tov KaTapgazınv« zaT0. 

(18,) 14. » Kai EyEvero 177] Eravgıov zei esnyaye Heoyog tov leoe- 
ulav &2 TOD xarappaxrove. @® KÜOLE 1008, rar 8, sapnvızE uoı 
zal Tavra xal Tolc EANAvHo0L» erl ıyv TVEUUATIEND TEOpMD. NOS 
7m Eravgov« egayeı aörög »Tov „Toeuie» & &% TOÖ XATaggaxTOV«; 000» 
usv Yao EDEOTNRED 7 onuegoV nee (onusgov de EOTL Ras 0ÖToS ö 
eiov), | [av] eis ToV KaTappaxınD Zug Barzeı Tov ROOPYTNV ö duag- 
TaAos' &av ÖE ravonTa j EVEOTOOR u£ge xl N aVgLoV 20m, Tore 
aurov egayeı ETavonoas ARrO TOD KATaggLKTON, eira AEyEı aÜTO 6 
Teoeuiaz, a aelosrau ö ‚Heoxog. Ti Aeyeı aüTo; »0Ö Heoxog EXaAE0E 
To ovoud 60V aA) N Meroızov. dor. Tade AEyEU xVoros«. Il UEARE 
usroiiseodau zara av asiav Tov duEgTNUGTo» ö  Haoyog 0dTog eig 
Baßv)ova, 00 UOVOS, AAAa xal uUETa TOV pilov AUTOV. ragadidorau 
rag To Neßouxodovooog zul eis mv Zovyyvow areıcı xal roAalereu 
er Toig auagrmucow aUToV, Enel »Eßals tov REOPAEND eig TOV xaTag- 
vürenve. Tiveg 00V oi plAoL Tod Heoyog Tod Erwvvuov tng Meiaviac 
TOD OTOuaroc; Ravres ol Todg Aöyovs AUTO ragadesausvor, (oi) ovu- 
uekavadevreg TO oTouarı auTod TO ususlavousvo, ol döyuare | ue- 
Aavornrog zagadsgausvor. »xal NEOGOUVTAL Hayalog E1900V autmne. 
oi ERl TOv XoAdosnv TeTa/uEvoL, oÖToi eioıw ol Tas uayaigas EXovTEs 
xal roLoVVTEg Rintev aöToüs’ reol @v 0 Aoyog TOOPNTEDEL rail ynsr' 


>al ol OpFaAu0l 00V OVovraıc. TAUTA, pnol, Ta NOOPNTEVOUEV« 


»OWwovTai cov oi 0pHaruolc. 

> Kal 08 xaı ravra lovdav dom eis yeloac Baoıreoc Baßvlovos«. 
oc &av KATaANPIN ToV Tovda 0dTaG AUROTWAOG GC aStos eivaı Tov 
Paoılewg Baßvimvog, Ins Dvyxvosog, ragadodgnNoEeTaL auTo. xal O 


1 Jes. 40, 9. — 8 Vgl. S. 165, 12#. — 11 Vol. de or. 27, 13 (Orig. II, 372, 11f.): 
&905 dN NoAARyoD twv 90 p6r Tov novra alwva »onl1EgoV« uAelodaı, u. 6. vgl. 
Philo leg. all. II I, 92 M: »Ewc TTS ONUEDOV Nusgag«, Tovreorıv del’ Ö yao alwv 
ünas To enuEgoV nagauergeitau xt. — 19. 31 Vgl. Onom. sacra I, 174, 91 u. ö.: 
BaßvAc Göyyvaıs. — 21 Vgl. S. 171, 11. Vgl. Onom. sacra I, 54, 14: Fesor os 
nigredinis u. dagegen Hier. Comm. 977: Phascor, qui interpretatur oris nigredo. 


8 uoı GhCo uov 8 | 12 &üv streicht Gh | AdArsı Gh Baan S | 22 oi2 
Koetschau Lietzmann x«i Blass | 30 zatalnp97 Gh zararsıp97 8. 
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Homilie XIX. Jerem. 20, 1—7. 171 


- ’ c ’ \ 
Baoılevc BaßvAovog zagehaupaneı ToVS Quapravovrac. PaoıLevg ÖdE 
Baßvlovos xata ukv av iotogiev N «ßovx0d0v000g, xara de mv 
’ ’ 
avaymynv 6 Rovng0s. ToVTa dE rapadidora 6 duagTwAog, rel Zotıv 
> ’ \ x x ’ o i \ > 22 ’ c 
aupoTsoa za EXFo00g zal Exdıxmıng. ortı de auto nagadidoraı 0 
c ’ mn 4 a! o \ ’ \ ? \ 
auaogTm10c, Havios 08 dıdasarto, 0ON0V usw AEymv nEol DoyElov xal 
c ‚ a ’ ku — ’ - N 
Eouoysvov' »ovg ragEdoxa TO oarava, Iva naudevdn0ı um PAao- 
Br o x x - [4 ’ c 2 \ 
pnuslv«, ORNOV bE NEOL TOV NENODOVEVXOTOG' »OVVAXHELTOV vUDv xal 
- - ’ \ - ’ ni 7 > 27 ’ 
Tod Euov RveuuaTos 0vv TM dvvausı | TOV xVolov 1m908, KERQLKO 
zagadovv var TOV ToLovrov TO oarava e&ig 0AEd00V ng G0x0g, va 
To Rvevua co Ev TM NWEOE Tov xvgiov 1000 XgıoroVc. 00x00» 
zagadidorcı ö He0x0g 00T0g, 7 TOD OTOuaTog Meravie, eig eloas 
tod Bacıldos tjs Baßviovos za ueroxilovow aöTovV eis Bepßvrave. 
\ ’ > ‚ 
»Kai zaTaxowovoıv ROTOUG, Ev Ber aor za d0@ Tv loyov 
27 _ ’ ’ 
RÄAORD ING NOAEDS TaVINGe. EVyEsoks einelv oT TOOPNTEVET«L regt 
= C+- x nz 
tns Tegovoainu Tavra' nagadedoraı yap naca N loyds auıne zal ta 
’ ’ - - r = > N > ao 
EerIpEVoUEV«a Torte TO ta» Baßvimvimv Baoılel. EUyEDES Einelv oTL 
’ m \ = ’ ’ E \ \ 
AVOPNTEVETAL TAUTA NEOL ITNG NOAENG TAVTNES, Ev Tolg xata Tov 
- ’ = ‚ \ ‚ 
0OTNO« Xo0Voıgs ragadodelong Tolg roAlsuloıs. zal eig aiyuaimoiav 
> ’ - € \ 4 c ’ \ 
aneinAvFaoım ol viol ng Iegovoainu xal xateoxapn 7 noAlıc. dam 
A: 32 ’ x ’ ® x y 2£ \ x 1i$ ne PR, 
E ESETAONG Ta NOOYUaTa xal NO ww PAERNS un Tovs Aldovs, AAAG 
\ > h ” u > c a ‚ „ 
TOVS AVIODONOVS, 0WEr oTı xaxelvn N JTegovöainu, ob AVHOMONOL, TAO- 
edodnoav eig AEloas BaoıAEog Baßvravos« dıa nv Ent To Agquoro 
aogßeıav xal auagrian. xal 0 Tegovoaanu ei vov. &av ovr are | 
17 IcoovoaAnu vv 0 Aoyos, PoßnIMTı unnorTs 0%, &av auapranns, 
[4 \ 37€ ’ \ ‚ c \ 
TeoovoaAnu el auagtwAog xal ragadidocaı, Iva unxerı ns IegovoaAnu 
> x \ ’ ’ ’ 
«11a BaßvAov yivy xal Dvyyvoıs, naoarlaßovrog 0E Naßovxodovooog 
27 ’ ’ 
tov BaßvAmvov PaoılEoc. 
\ ’ \ ’ c \ ’ - ’ 
»Kaı anavrag tovVs Rovovs« 1800v00Anu ragadidwoı. N@g »ravras 
\ ’ ’ \ SB. - x.» or 
ToVg NOVoVg« nagadidmoıv; Lam ucsta To aHANoaı xal aymvloacdeı 
c ’ ’ \ 
RagaNEONg xal Auaprns, Aavres ol XOvoLr 000 EAnAvdaoın els Tas 
* = ‚ ’ en ER 
x:loas Naßovy0dov0000. N@c navrss ol rXovoL 000; Asydnostal 001, 


1ff. Vgl. S.3, 15f#. — 4 Vgl. Psal. 8,3. — 6 Vgl. I Tim. 1, 20 u. II Tim. 1, 15. 
Ebenso Hom. 19, 3 in Num. (Lo 10, 238): sicut Phygellus et Hermogenes, de qui- 
bus Paulus dieit: »quos tradidi, inquit, Satanae, ut discant non blasphemare«. 
Vgl. auch Comm. in Exod. 10, 27 (Philoc. c. 27 Ro 251, 6f): @Aa xai Anuäg 
zo “"Eouoytvns, ods napedwxe To Daravf xr). (vgl. II Tim. 4, 10), — 7 I Kor. 
5, 4.3.5. — 11 Vgl. S. 170, 21. — 26 Vgl. S. 170, 19. 


6 Eouoyevovs V | 11 9) za S | 12 Tg] übergesch. Seor., a.R. V!|14 eu- 
xeo&s Gh vgl. 2.16 eigeows S | 21 7 eoooaAHhu S* N ıeoovoaANu St | 25 eilys 
Gh 7 S | 27. BaßvAwriov Hu | 31 AexIjoerai) aneydjoeral Co annyjoerei Hu. 
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Eav REONG UETA TO HOAAG xaueiv vnto aAndelas' »rooauta dndhere 
eine. uaAıora ol ovveıdoreg Eavrols HoAAoVc ROVoVS AvNDTAnzevaı 
vnto AgsTng, Opellovoı poßelodaı, UNAOTE ToÖs AoVovs adTav [7] 
yevouevov IegovoaAnu ragaAdpy auagrias Tıwog yevousvne Naßovyo- 
5 dovoooo 6 tns BaßvAmvos Baoırevc. va dR OapEOTEDoV Idns Roc 
Todg novovg TegovoaAnu duaprovong ragaraußavsı Naßovxodovooog, 
ovyxomoouaı Tois Ev zo Telex. yeroauusvoıs ovrag %Yovow' »0 
dizaog Eav aroorgEun and av dixamovvorv adtod xal AOMoN ra- 
0ErTmUR, 0% un uvnodnoouaı Tav dixamovvov adrtod av EROINDER. 
10 dıa Ti; Tas Yag dixatmovvas ac UETa ROVoV Yevoukvas ragakaußaveı 
NaPßovy00090009 xal apanilsı Naßovxodovooog 6 Baoıledbs BaßvA@voc. 
Kal naoav Tıumve vng Tegovoarmu naoakaußaveı, Ire vIOmNOG 
Yevousvog dv Tıuf Uno Feod xal »Lv TuuN Ov< »00 OVPNXE< Kal Nuagten. 
2av ovv eidns Zv Tuuf dv zul xımdeis eis mv Tıunv ralım 08avroV 
15 dıa Tv auagrnuctov üpoiong, zyv rıumv ıns Tegovoaanu aaoarau- 
Bavsı 6 BaßvAovıoc Baoılevs. »xal aavras Toüc INoavooVG Baoırdmc 
I a NEE Ä 
lovdas. zAovrer legovoaAnu, alr 2av AUAOTN, TOVS HMOAVOoVG 
aus Aaußavsı 6 BaßvAavuoc. »xal ÖLEIAGVTaL AVToVS xal ANworrau 
3l11r auroüg xal a&ovoıw adrovg eis BaßvAsva. zul ov, Ia0y0o, | xaı zav- 
20 Teg ol xaroıxoüvreg dv To ix 000 NogEVE0HE 2v aiyualmoig es 
Baßviova, xüxel arodavi, xaxel taprone. 6 &v Dvyyvosı zaralau- 
Bavousvog 2» BaßvAovı AROPVNOoREL' xcı 0 Evavrioc dıaxeiusvos TO 
ovvFarteohaı To Xoı0ro, o0Toc &v Baßvroavı Yarreraı. Eorı Yao 
xal Tapjvar usta Xowwrod zuldc die Tod Bartiouaros xzara To 
25 »ovverapnusv TO Xoro, zul OVVAVEOTNUEV AUTO. MC UVOTNOLOV 
EoTı TO OVvrapivaı To X0U0TO, 0970 uvornoWwv dorı xarcı avoulav 
yevousvov [ir] to aucotwAov Ovra tapnvar eis Baßvimve. »xal 
NavTEg« YMolv »ol piAoı 000 dxsı CneleVoeohe lg EROOPNTEVOAE av- 
Tols Wwevöne. 0 dımyovusvos zurde Tu koyıa Tod 9EoV zul Todg || 259 
30 R00PNTIXoVG Aoyovs BaArDv ec KATAIGALTND, NOOPNTEVE usv O0Tog, 
RIopNTeVEL d& wevdn" dinyodusvoc Yag Tg TOÖg NIOPNTIXOÖS Aöyovg, 
cav uv aAMdEUN, xaı adrog MoopnTevsı zul RrOopnNTEVE aAn9n, ei dR 


1 Vgl. Gal. 3, A. — 28 Vgl. in Matth. Tom. 13, 23 (Lo 3, 254): un Bov- 
Im$elow dvariivaı Todg into Kosrnc növovc. — 7 Ezech. 18, 24? — 13 Vgl. 
Psal. 48, 13. — 21 Vgl. S. 170, 19. — 283 Vgl. Röm. 6, 4 (Kol. 2,12%). — 25, 
Röm. 6, 4. Zur Form d. Citats vgl. in Joh. Tom. 1, 27 (Br I, 35, 6f.), c. Cels. 
2, 69 (Orig. I, 190, 19£.), in Matth. Comm. 77 (Lo 4, 399), u. ö. 


2 owveudöreg] avvidörres 8 | dvmmwranzevaı V! avyntinzevaı SV*; doch vgl. ob. | 
14 eiözg Koetschau idng S | zAndsic Co ini 8 | 27 Eni To [sie] Gh Eni röv 
Co | 30 Barlow S* BdAAlov Seorr. 
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Homilie XIX. Jerem. 20, 1—7. 173 


wevderai, WEVÜOREOPNTNS EOTI zaramwsvdousvos TÜV Aoyav TOv Xo0- 
pnTtizov. 
(18,) 15. Kaı dn rerilsorau 7 uia neoıxonn, dm ÖE zal tig dev- 
Teoes aogmusda' za yag Eysı noaYuaTa UIEOS ano Tg ROOTS 
AESEos 0v Ta TugovTe. xal NOOGENOVTES “M Akssı nal airjoouen 
ren tov Imoovv, xal 2rıpaveotsoov a xal AAURIOTEIOV re aU- 
Tov NLIERRADUEV, iva EIIOV dıdagn ravras nu as, TOTEOOV al edv 
EAgyev ö RgöpmenS, og noEnEL voElv regt RIOHPNTOV, Ta &&nen wevdo- 
uevos, 00 deluırov Aeysım NEgLl AIOPNTOV ayiov. Aeyeı dE XoO0G ToV 
Heov PRTATNORS us, xUgLE, xal ram, EXOGTNOAG xal svvdoang' 
Eyevou eig TEROTE, Ra0eV nV Nwuegav dıstelcsoa wortngiLöusvos 
TU XI0® A0y@ uov yeAaoouaı, aFEolav zul TAAQıRWOLAV ENIXa)E- 
couat' oT &yevn9n ö 20708 xvglov ‚eis Oveudiouon Euol xal 1rEvaouov 
masev nusgen. za ein" 0v u Ovouaoo To Ovouc xvglovV, zul 0% 
um 20400 Eerı Erl To Orouarı aöron, zal eyevero Ev TN zaodia uov 
@G mvQ PAEJOuEVoD xatov Ev ‚Tols oor£oıs uov, za magelucı navrodenv 
zal 00 Suvanar pegew, orL NX0 VOR woyov NOV SvpadgoLGousvoov 
zunA0devc, xal »eyovram« ImAovorı PERLOOTNTE, zal ‚ERLSVOTOuED 
AUTO QAvdoss Yiloı auroü' Tnonoare av erivorev aurov & ara 
und0eTaL, zal Övunoouede AUTO za Amvousde av Erölznow nuov 
2 aUToÜ. Aria Tavra dxeivov Aeyovrov pnsiv 6 R00pNTnE' »xal 
»UgLog ner Eu0d za$os uaynTns loyvov" dıc Tovco edimsav zal von- 
oa 00% dövanro‘ 1oKUvINoa» spoüge, TU NÜx Evonoav arıulag AU- 
tov, ai di ‚«iovos 00x ERLANOHMDOVTALE. avTN N rEIXoRN 1) devreon 
TOoV avayv&ouarog. 
los 00V AgyEl ö r0opNTnS' PTATNORG ; uE, xVgLE, Kal jrarnamve; 
980 drang; NOS olxovounoo Tov A070», ro0O. &av yao dıa Tor 
HE0v xal ToV A0Yov auTod PrEnO tı eis aörov, olxovouias Serreu 
yevvalac ca AeyInooueva. RavoawEvog ToV anaraodaı Aeyeı 6 00- 
pyens' »RATNOAS uE zuge, xal NrETmID«, G Ts GTOLXELWOEDS Kai 
eloayayns yeyeunueung avr® dv ana | xaı uw dvvauevo auto 
Srorgeimdnvaı zal eioayIrvar eis Heoogßeav, Eav un R00TEgo» Ara- 
ın97, iva man voregov drl To svvauıdn)Invaı ns anarıg. aoxet di 
uovov ragadesıyud tı eineiv xonsuov. eis Ta nooxelueve. zaudlors 
Aahoduev ayovrss Ta raıdia, zal o0y og Teisloıc Aukovuen, aa es | 
radios deousvoıg |dıa] Tg naıdevoens Aukovdusv aurols, xal an«tausnv 


5 Vgl. zu S. 170, 8. — 10—24 Vgl. Jerem. 20, 7—11. — 34ff. Vgl. S. 158, 19. 


5 ye] ve S | 10 nnarydeıw S* mnarnInv Sceom. | 13 Eyerı)dn V Eyarıı)dn S 
18 xuxA09ev Blass zUrAodev S | 23 divarro S* Nöuvarro Seorr. | 32/83 £ür .. 
ONan9, Wa 22... anarns Blass fve ...... anaıns, Eur .. anaın$i S| 88 Han 
Gh 7zeı S | ovvauodndHvaı]) vgl. S. 174, 7 ovvnosvaı S | 36 dı& streicht Hu, 
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ta naudia poßovvres [ra raudie], tva navontaı tjs 2v naiv arcaudsv- 
slas, zci poßovusv ra nudia anaıng Abyove Akyovres dia To droxel- 
uevov TH vnmormt adrov, iva dia oc ANETNS ROMOMUED adtı 
yoßpndnvaı zur dıdaoxaroıc poırmoaı xal arayyelicı xal ROMocı Ta 
ErıBarAovra RX00Xonn aaıdlov. ravres Eoutv naudia To VEO xal 
deousda ayayis raıdiov. dır rovro 6 Hedc psidousvog yuov anarc 
juäs (zal el un alo$avousda TNS ana 700 xuugod), Iva um de 
vreoßeßnxotes To vnrLov, ungerı di ararne raudevausda, Ara dia 
Tov RoayucTav. Arlms To raudiov eis Poßov aystar, GAAOMG TO 
RI0x0Yav 77 Niıxia xal dıaßeßnros Tyv raudızmv MAızlav. si yao 
dövauaı di andıns auto zaudayoyav +, va einn 0 anatav Yeoc' »raı 
devom auvrodg &v 77 dxof ic Ilyaens aiTon«. 

Iotogias ragasjooucı, nöc d Bebc nl OTnol« anara zal Akysı 
Tıva, iva aavontau 6 duaprmlöc Tod noslv, @ E&roinoev kv, el m 
Nenxosı tovds zıvov av 20yov. © Akyav' »erı Toels Hyucocı xal 
Nivevn zaraotgapnostaıs AANIEdov Eleyev,n 00% AANdElov |xal ara- 
Tov arxarnv Zrıotolpovcan; Nris ErIoTgogpN ei um Yeyovsı, odxerı 
araın nv arR Ndm dAndeıa To Aeyousvov, zal v av ax0A0vdH)oaoe 
xataoToopn tn Niwvevn. nv» dri Tolc axovovow, Nroı ararmdeloı 
xal NIOTEVOAOL Tolc Aeyoutvoıs ®g aAndEoıy EVEGYETNITVaL za um 
ZATAOTIAPTVaL, N um yıwousvov aANFoBs Tod elonusvov xal un aratn- 
deloıw, aAla xaralapovoı Orı tu ignusva 00x Eotaı, KaTappovnoaL 
Tov eionusvov os ararns (zei) nase 0% TO »Erı Toeis Njuloaı 
za Nivevn xzaraotgapnoctaıe, AAAQ ToAu® za 1870 NOAAD YaAEno- 
TEVa ToV »Erı ToEIs jucoaı xal Nivsvn xzataotgapnostaıc. TM yao 
UnoHEsEL NUnpTnKOTEs [ed un usravonzeicev] Nivevirar el un ueta- 
(ve)vorjxeioav, Taya us» »Erı rosis hucocı zul Nivevn zataotoapnostar« 
eyivero' alR EoTo oTı 00x Eyivero Tode, TOVTOV yelpov 2yivsto, AVOL 
aiovio raosdidovro. 

Ara Toöto @AAN x0Aaoıc zark toV vouov elomraı Tols os raudlors 
raudayoyovusvors' oig »ot MAdE To RAjpmuc Tod y00vov loö]e, @AAcı 
xoAaosıc avaysyoauusvaı zlolv. 0UYXQIWE TAG zaTa TOD vOUOV KoAd- 


SB, Vel 8 159, 14,.,— 1% Hos 7.40%. 0 Io 3,4 — 15ff. Vgl. 
Hom. 1,1 (8. 1, 9-15), — 28. 25. 27 Jona 3,4. — 81 Vgl. Gal.d,4. — 
32ff. Vgl. in Lev. Hom. 11,2 (Lo 9, 378£.). 


8 vönua S* V?a.R. yo’ vimıov Scorr. a,.R. vynov V*|9 Giiwg1u.2 Gh a4’ 
ws 8 | 10/11 & yao divauaı) 08 y@go divaraı Hu | 11 raWayoyw Gh naı- 
dayoyerodaı Hu | 13 1. iorogiav? | 16 zat Koetschau 7 SI18 av dxoAovd1j0aoa 
Gh üvaxorovsnoaoe S | 19 Yroı] vol. S. 151, 14 152, 6 7 toic S | 23 xai Ru | 
26 Ei un ueravonzeısav streichen Blass Koetschau ‚3: &, < VRR Wi 
S| 32 oöyzewe Blass oöyzowaı S. 
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Homilie XIX. Jerem. 20, 1—7. 175 


dELS auagtoAdv Tais zard To evayy&luov K0AA0EOLV AUROTOADV, zal 
opeı orL ErelvoL ustv @s vnrıoL xovoa» x0Aa0E0» Ereivorg vnrlors 
couoLovoov, Musls de @2 TERELOL Tu» NAıxiav dxodouen 0100809 
KOAEROTEID. worgos el Torte yeyevnraı n wowxgelis, 9) areııNn 0Ü 
yeevvo, 0V rU0 elavıor, | arra Aidoıc AusoßoAmdnoerau »Au$oßoAel- 
To autor TA,00 Mi sVvayayıs. Zoet aneldov 0 Lv Tovroug eugedelg 
worgos, 7 2» ToVroıs EVüEHEIE« ‚woiyakig' eide xal en’ Euod ö A0y0s 
&oel, 6 Aaös Aldoıs ue EBaArE za um TETNONWEVOS yunD eig To ‚«ioovıov 
VO. »EVOXOS< Yag »elc Tnv Yyeevvav TOD zvgos g< MV uovo» Ö uoLXOs, 
aaa xal 0 eirov T@ aelpo aurod > LOQE«. ei de o eirov To adeIypo 
AUTOB »1L0gE«, »EvoxXog Eortaı elc nv yeevvan TOD RVO0S«, 6 uorxög tivi 
Evoxos eoraı; ueiLov zu INT x0Aa0TngL0» ns yeevvng TOO VO0R. 
zal Taya eino Aw om reeva TOV axovoiov, tTov Övvausvov 
xadagdnvai Eotıv. DOREQ de eri Tov ayadav, Ttov dinalom, ent 
xagdien av9gBToV 0%x aveßn, & jroiuaoev 6 #eog Toic ayarmoın 
aurove, odra@g (&) jroiuaoe Tols auagT@A0Ts TO TogvsVcmv, TO 
uoıyeveu, vert xaodiav avIgBnoV. 00% aveßn<. ei rag aveßn erl 
nv zagdian (0) 8 Evoyos yiverau 6 eirodv TO adsiApo aurod‘ »UMGER, 
dMAov orı uetLov EOTL TOV avaßaivovroe £ Eerl xaodiav TO rosucousvor 
Tols Ta xelgova juagTNxOC. 0V duvauaı de vonoaı ueilov Tı YEEvVUnS, 
a1 Novo» RU0TEVO OTı usllov Tı Eorı yeevvns, To NToLuaouevon 
Toig NoLyevovom. 

Ovtoc Eoxouau zal nl Tas Aoımas Tag ara Tov vouon KOAROELG, 
xal kaußavo Aesım ARoOToAı ovv&dovoe» Tovrors xal HORTEAOaV 
vi av xo0Aa0Lv 2av AUAOTO, ereudn 0% HEIO TO PNRETNOGE | uE xVgıe, 
xal Nrarnynv« ragadsgausvos ararndnvar zaAdc. Ti de Aeyeı ö 
ARO0TOA0G; „aIernoag Tıs vouov No0eos XRoic oixrıquav ent dvol 
zal Touloi nagrvom arodvyoREI 7000 doxsite xeigovos ASLoINoET«L 
Tıumgias 6 Tov viov Tov HEOV KOTERaTNOuS«; ÖPöuaoon, &© Davis, 
av TLumolav' einov aörmv. AR 0 Aeyo aörıv, pn’ uerLo» EOTL 
Tov Aeyousvov TO TG KoAa0emc Tov &v evayyeklo auapravovrov, 
uetsov Tov dxovousvom, ueiSov To» voouuzvo». dıa ToVÜTo eloyd7 
os aadiov 6 RO0pNTnS, drovoag xal popmdels xar raudevdeg xal 
HETE Tovro Tersımdeis Aeyov' PRATNOGS we xVOLE, xal jrarnmDs. 
za 00 0009 ei aaudior, poßmenTı Tas areıras, iva un raIns Ta Ürto 


3 Vgl. Eph. 4, 13. — 4 Vgl. Deut. 22, 24? — 5 Lev. 24, 14. — 9. Vgl. 


Matth. 5, 22. — 14. 17 I Kor. 2,9. — 18 Vgl. Matth. 5, 22. — 27 Hebr. 
10,)28,' 29, 

8 £osi] Jowote? Blass | ternonusvos VCo teripnusvos S | 16 & Ru | r@ıu.3 
Gh zo 8 | 17 yao] + uörıg? Blass | 19 Hroıuaousvor) vgl. Z.21 Hucornutvor S 


27 uwüoeoc S. 
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Tag aneılas, Tas XoAd0EGE Tas aimviovs, TO AoßsoTov rüg, n Taya rı 
TOVTOV uellov TO Anoxslusvov Tols Tao& toV 0090» Aoyov &ri alsiov 
Beßıoxooıw. Bv Aavrov undauas reıgaFeinusv, aAA& dv Xoro Incov 
Teleıovduevor dızammdelnusv da&ios av E00TDV TOv 2rovoaviov xal 
(Tod) maoya Too dxei En Tv dvayayıjv dv Xoro Im00Ö, © &orıy y; 
döga zal To x00Tog eis ToVc aldvacs av aldvm». Aunv. 


EiSsE0 BITaTnaas mENebore. 2a Prroree ve nahıv 
/ L h 


Ahhwg ulygı TOoÖ »0Vvviwv veppodg zei za.0d1ase. 
c ’ [4 
Ouikia x.) 


’ \ 2 r \ m m >) > N 

(19,)1. Havra ta AVOYETGAUUEVA NEQL TOV HEOV Xav ANEUPalvovTa 
> [2 5 x ” a = - > - \ > ar 
vTodEV 7, xX0n agıa ‚yonoaı eivaı Veov ayadoV. Tig rag 00x Egel 
> , 5 ‚ \ \ Sr a8 ’ \ 
AREUPAIVOVTa Eivaı | avapsgousva Ent Heov To Eysın adrov 00Yn7V, TO 
- DEN > \ : R: 30,7 7) \ \ wur: = 
K0NTFaı avTov Hvuo, To uerausleioda a’roV, non de xal To UÜnvoodv 
> ’ > > ’ \ 5 [4 > [4 27 
WToV; ALL x00Tov TOoVTmv apa To eldorı »-dxovem OXOTELVOV 


= ’ c ’ BI} - c N > x \ > - > ” ’ 
A0YDv< EVHEHNOETAL AaSıov 9soV. 7 YaQ 00YN UEV AUVTOV 00% AXa0NOG 


3pE > > c c ’ > - ’ ov see» \ > 
E0Tıv, aAA @S 0 0Y0S AUTOV audeveı, 0dTWc zul N 00Yn QUTOV Nal- 
’ x ’ [2 > = x > Be. 
ever‘ TOVÜG Yao un aadsvdevrac Aoy@ naudeveı 00Y%. xal avayxalov 
\ \ _ E7 7 nz L 7 
£otı Tov Heov Yonodaı 71 zaLovuson 0077, @S yontaı To ovou«aLo- 
‚ Ian \ c ’ > - ER. c F: c ‚ 
uEvo Aoya' oödE 70 0 20Y0S AaUTOV TOLODTOG Eotiv, Onoloc 6 nav- 


x 


to» Aoyog. oVderoc Yao 0 Aoyos »Loove, ovdevög ö A0YoG »HE0c<, 0V- 
devos [Yag] 6 Aoyos »Ev apyj« no0e &xeivov 1v, 00 6 Aöyoc iv, xüv el 
u0OvOS, T ERO TIvos 17 doric. 00T@ dE xal 0079 Tod HEod 0gy7 (Akysrau 
0VYL &g 7) ovrıvooon» [tivog] doyn. zei D0nE9 SEvov ti Eysı ö Aoyog 
TOV BEOO Xa0a AavTa TOV 0ÖTIVOOOOV 10yov; zal &yeı Sevov To elvaı 


1 Vgl. Matth. 25, 46. — Vgl. Mark. 9,43 u.6 — 13/14 Vgl. in Matth. 
Tom. 17, 18 (Lo 4, 125): zöv yo dvaysyoauulvov £v Tals noogpnrelaus Unvov av- 
Tod 7roı 0b negernonoav M) Öuokoyhoovaw eivaı zaga.Bornv. — 13 Vgl. Jerem. 
38, 26. — 14 Vgl. Prov. 1, 6.— 20 Vgl. Act. Paul. w. e. sch. Vgl. de prince. I, 2,3 (Lo 
21, 46): sermo ille qui in Actibus Pauli scriptus est, quia »hic est verbum animal 
vivens«. ete. Vgl. Harnack TU NF V, 3, 103£. — 20. 24 Vgl. Joh. 1,1. — 20/21 
Val Joh BEE 2. 


6 Aus] + Öukia ın’ S vgl. zu 8. 165,1 | 79 Eis—x') < S, lässt aber freien 
Raum, vgl. 8. 125,7 | 11 eivaı] oüuaı Gh Co; unrichtig, vgl. z. B. in Matth. Tom. 17,31 
(Lo 4, 150): örı uw oÜv osuvöov tı eivaı zul aldoüg &gıov yo meneiodeı ndvra 
vouov Enayyehhöusvov eivaı IEoD... näc 6 ui navTm Kovverog ÖuoAoynocaı vv. | 
19 ovde] ovre S | 20 Go» Gh nach Hebr. 4, 12, doch siehe ob. 12102] <Gh|el] 0 
Gh mw Co | 22 7] 7 Co | 22/28 Ayeraı—#] Lücke von 15 Bb in SV | 23 oön- 


vooodv] vgl. .2. 24 obdevög oVvrıwog S, seine Vorlage vielleicht: oY ne 
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Heos zei TO eivar Aöyos [ov] Soov, To Üpsornrivar zud” &avro, TO 
ÜrNgeTeID To raTol, org Enel ana Ovouaon HEOV N, xalovuEvn 
aöTod vorn, Sevov du EXEl xal GAAOTgLOV aaons TNnS TOO ogyıLoutvov 
ooräe. 0VTWE zal ö Huuös avrod idıov ru Eyaı' EKoryı rag 0 $vuos 
TS NOOHEEDG TS TOD HVvuD EiEYYoVTog, BovAouevns To» Eleygoue- 
vov dia TOO EAEIKOV EXLOTGEPELD. EAEYgEL xal A0Yoc, @c ra1deveı 
A0yos' AAN 00 00706 ERENEL 10706, ©s ElEYXeı Hvuoc. ol rag To 
ARO TOO Aoyov EAEYLO UM @peindEvrec denoovraı EAEYKOV TOD AO 
Tod Yyuov. 

EiEyouev tıva eivar xal ueraueisıev HEOV aöroden ArEUpei- 
vovoav, ENEL YEYOARTAL' > HETAUEWEANWAL oTL E1g10a Tov Zaov) eig 
Baoırdae. | agiog de Imenoeıs xal nv UETQUELELED, za um voulons 
ovyyYlvarav Tıva EXEıw av ueraueiziav auTod m uerauereig Ttov 
HETa(UE)Aovuevon. @s Yao ESaigerov TU eiyEv ö A0y0s aiToD, Lal- 
gEToV (TI) nn vorn AUTO, VrepEXov Tu 6 Ivuög aöToB, xal ovder 
TovroLs suyyevis ZU Tois ÖumvÄuoıs, Tov avrovV 70070» xal m ue- 
TAUELELG aöToü Öucvuuor gorı (7 NWETEOg uerauereig' öucvune de 
Eotıv, OV mone uovo» x0w0V, 0 dt xara tovvouu ens | ovolag 20YoS 
ETE90R. uovo» 00% Ovoue xoıwov Ivuoo HEOV al Vvuov 0vTLWoooR», 
zal uOvo» OvOUR x0LmoV voynis OUTLVOOOB» xal 00Y5 Heod. odrac 
zal ERL ustausilciac vONTEon. zal Intnosı 6 dvvausvog, Ti UETQUELELE 
zoyaberaı E00, Ti eloyaoato. TOD Zaovl HadElNe BaoıRevovrea TAOR- 
voums, dv£ornos Paoırea TO 10O ToV xara Tv zagdiav Tod Heov' 
eine yao dıa mv ayadıyv exelvnv HETauELsuan' »EÜgO» avdoa zaTk 
vv xaodiav uov, dapid viov Teooci«. alla Tadra woL roo0lU« 
zayra Eoti dıc To av aoyp uns Aro Too Teoeutov dvayvo)ocos 
org EXew' PTATNORS we, KVOLE, Xal NraTNIMD«. (19,)2. Intovuev rag, 
unroTe ee) ravrov Hvuog Haxros 6 dt Too soV EAEYATIXOS, xl 
RavTOv ukv 7 ooyN garsan mn dE xalovusvn Tod HEoV raudevrıxn, 


1 Vgl. Act. Paul. — 2f. Vgl. in Matth. Tom. 15, 11 (Lo 3, 349): ayaFoö 
HEoD dvouaLöuevog Yvuöc Eoyov OWTNgLov MOLET E)Eyywv, xal N Aeyouson doyi 
avrod, Enei orıw dya9od HEoV, naudedsı. — 11 1 Sam. 15, 11. — 17—19 Vgl. Aristot. 
Cat. 1; wörtliches Citat. — 24 Vgl. Act.13,22 (Psal. 88, 21 I Sam. 16, 12, 13 13, 14). 


1 [®v] S@0v] 6 Cov Ru vgl. zu S. 176, 20] 4 öoyas] hierauf wird eine Angabe 
vermisst, was das &&vov der göttlichen öoyn sei, wie das beim Aöyoe S. 176, 23H. 
und Yuwög 2. 4ff, geschieht. Das Eigentümliche der göttlichen doyr) besteht darin, 
dass sie naıdevrıxn ist (vgl. S. 176, 16 u. Z. 28. 29 u. ob.) | &otı Gh | 6 &nıoro&psır Gh 
Co emioro&gpeı S | 7 Aöyog!] öoyn Diels | 8 Aöyov übergesch. Seorr. | 10 EAEyower] 
&heyyov ulv S &.eyov utv Gh | 12 uerausieiav GhCo Eruudisıev S | 14 ueraus- 


Aovusvov Co | 15 ru! Ru vgl. S. 3, 27 Anm. | 16 1. rovuzwv? | 21 HETGWERELG S 
w. e. sch. | 26 zö Co tÜS | 27 oörwe Co 00% @os S Frıs Gh | &ysıv Co !ysı S | 28 xe- 
zog] zaxov S. 
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178 Origenes’ Jeremiahomilien. 


xal ravrov usv Jumv (N) HETauER ELc xarnyogel aoseveias tod Aoyıouov 
TOO O0 TG uerauereias, ent de ToV dEov 0% Tov VEoV xarnyogel 7 
UETAUELELG aöron, arıa tov En TgayucTom &p oic ueraueieıe 
Aaußeverat, 0010 det vonoat xal nv anaenv Tov HEOOd Eregoyeni 
Tuyyavovoan TROU av ueregen | ararıp, DD anarauer. Tig ovr 
7 TO (vedyaym TOVU HEOV ararn, Mprına voNnoaG 9 REOPTNS, OTE 
ErAVEAKTO ararosusvog, 9 pnol yvovs Tv Opelsıen TIV ano Tod Nna- 
Tno9cı To PIRETNOaS us, xVoLE, al rare; 

Kai Ro@Tov xon00ua1 ragadoosı "Eßocixn,, EAnAVdvig eis Nude 
dia Tıwos puyovrog dıa amp Aguorod aiotıv xal dıa TO eravaßeßn- 
xevaı ANO TOD vouov xal EAnkvdoros Eva duargißouen. Eleye W 
Tıma eiTE UVHoV ‚Pewousvov eire Aoyov Svpausvon RIO0AYEILD Todc 
dxovovras To PTETNOGG us, UgLE, xal Nrernönn«, Eieye on Tıva 
towdra' 6 Yeoc 0% TVORDDET, Aria Baoırever, xal BasıLevov 0Ö Bra- 
Serau, Aria reldsı, xal BovAeraı Erovoiog magexeıw gavrodg TOVG 
Un AUTO TH olxovouig aurod, va en Kata awayunv To ayadov TIvog 
7, aAla xara 70 &xoVoLov auTod. OREO xcı 0 Havrog ERLOTÄNEVOG 
Eleyev &v .n 7008 Brau uova ErıoTol] To Pırmuovı regt TOV Ovnst- 
uov' »iva um rard avayııp To aya9ov 000 7 alla zara $xoVoıons«, 
övaro Tolvvv 0 Tov 010v Heoc rorjoeı vouLöusvon ayadov 2 
nut, Ivc es dvayrng Eienuoovvas dıdDusv xal 88 avayans 69P00- 
voyuev, aRr. 00 BeßovAnzau. dıo un &% ‚AORNS n 8E avayrng 7900- 
Ta0081 9: uev roLiv & NoLoDueED, iva Exovcıov N TO yıwöusvon. odo» 
ovv, iv 0UTOE EIN, Inter mas av EXOVOIMG TI romoaL, Pa, Hoc 
Bov2erau. Elsyev oVv wor 1) ragadooıg xal TOLOBTOV Tu 2Bov2cto 
Tov Tegeniav rEuDaL TOOPNTEDOOVTE rası Tols Edvsoı xal 00 av- 
Ttov Tov EIvov TO Aa. Ednel de ai | roopnrelau IVIGDTOTEEOV 
tı eixov (deiyysaAov rag xoAdosıs, &s ExaoTog ara av | d$iav xo- 
Aasdnoeraı), zer nder av rgoaigEoıw ToVU AEOPNTOV un PovAousvov 
Ta yelgova REOpNTEDOKL T® 20® Iooanı, dia Todro VXOVOUunDEV &l- 


9 Vgl. 2.25. 8. 184, 12ff.; ferner Hom. in Jes. 6,1 9,1 Hieron. ep. 18, 15 und 
dazu TU NF 1,3, 76—83. — 11 Vgl. in I Kor. 7, 28 (Cat. Cram. V, 145, 33£.): möre 
pyevsouaı TO Eivaı doVAoG dygelog; EV PIAOTIUWTEOOS Wv, EV enavaßalvyg dm 
Tov diarsrayuzvwv und etwa in Matth. Tom. 12, 37 (Lo 3, 191): avaßatvovaı dic 
ov Enavaßeßnzötwv Eoywv zul Aöyow. — 19 Philem. 14. — 20. Yel. de 
or. 29, 15 (Orig. II, 390, 23f.): 08 yd&o Bobkeraı ö Yeög tıvı TO dyadov wc zardı 
avayenv yev&odaı, AAA& Exovoloc, u.6. — Abfk. Vgl. Hier. Comm. 979. 


1 nu@v 7] 7 Blass | 6 O0 tevene] oder naoa tijv als Dublette aus der vor. 
2. zu streichen | &xdrn Gh Co dnarıpw S | 10 enavapeßnztvaı a0] ENIVEVONKEVAL 
z& Gh | 11 vöuov] Aöyov S, kaum haltbar vgl. ob. | 13 zo Gh 70 S| 24 zıc Gh 
tı S| 27 Enel d& Gh Eneudh S. 
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neiv' »Aaße TO rormpıov TovTo, xal NOTIES navra Ta 8907 R00G 
& Ey EEANOOTEAD 08 005 aurovg«. zo00ETaSen 00V © $E0C To 
Tegeuig Aaßeiv zormgıov, TOOTGERONEVOG dE autov Zrl To >Aaßelv TO 
rorngLo» TOO 0lvovV TO dxgarons, pl’ > ESANOOTEAG 0E ‚xo08 
ravra Ta vn EXOVTE Tovro TO ROTNELOV TOD olwov TOV dxgarov- 
AXOVOAE dE 0 Tegeuiag or arooterheraı 7008 ravra Ta Ion, oTı 
dıezovnoan aurols ROTNOLov 0oyns, ROTNgLov XoAA0Emv, un Üro- 
vonoas OTL al 1ooan Eike rivew AERO TOD ns KoAaOEmg ROTN- 
olov, ararndeig Ehaße To zorngıoD TOV rorTiocı ravre ta vn. 
Aapov. To RormgLov NXOVOE' >zal MoTıeic ‚TOSOTov znv Tegovoaaı] < 
rel 00V «120 uev 7900Eboxnoer, ar2o dt aur® annvrnoev, &rl TOVUTO 
dN pnow' I RATNOGS uE, zUgLe, al Nrardnpe. 

HegarAnoıov Tevry 7 dinyrhosı ansdidov xal &v To Hocie' za- 
xeIvog rag 00% eidg Ti weile 7900700080 Auyeen, TO ao, 
dxoVEL TOD 9E00 xara Tu reygauusva Adyovros' »riva arooteiio, 
zal TIS NOGEVOETAL ROOS TOV Aaov Tovrov; «0. d8, pnoiv, arexoivaro' 
»Ldod (0) ein‘ arooTELAöp us<. axover' »rogevInTL xcaL EiIXovV TO 
100 Tour dXoN dxroVosre zul oÖ un ovvnTE, zal PAERoVTeg BAdwere 
za 00 en iönre. ‚Ereyvvdr Yao N xaodia Tod Aaod TOVTov« zei Ta 
ing. Exel 00V u eidg « 0 uEriEı TOOpNTEVED za OTı uellsı areı- 
1eiv TO Aao Toade einev' »idod 2ya) eiun' anooreıAov He<, dıa 
TouTto, pnoiv, Ev Tols &&ng porn AEYovTog' Bonoov«, 0 d8 00x ane- 
zoivaro sg rg09vuos romoaL To R000TA0004EVOD, aIı eine »rTi 
Bonom;« evAaßstro Yao unrore ralv AXoVoN sg Ertl wis TIOTEgeS 
u rogEÜINTL zal EIN0V TO AUD TOUTD' dxoj Axovoere 
za 00 un SvpnrTe. « »rie 00V »PßoN0D;<« »räoa 0008 xogTos, xl NAOR 
dog aurhg @G vos xogTov« xol Ta EENK. 0VÖLV Nx0V0EV dv Tov- 
Tous zaTta ToÖ Togan2. Taot Eisyev Nulv dxeivoc ragadıdovs TO 
INNATNOAG ME, xUgLE, Kal rar Imp. 

(19,)3. 'Eyo EN EUKONON, & Aaußavo ano To» didovrov ) znonoau 
uovov unde >raTogvgaL To TaAavrov TOv Asyovrov uoı eis TI yyv< 
unde >tmv uvav tov dıdaoxovrmv Tı xonsıuov arodnoaı 2v Govdaoiax, 


1 Jerem. 32,1. — 3ff. Vgl. Jerem. 32,1. — 10 Vgl. Jerem. 32,4? — 15 Jes. 
6, 8. — 17 Jes. 6, 8. — Jes. 6, 9. 10. — 21 Jes. 6, 8. — 21 Jes. 40, 6. — 3 
Jes. 6, 9. — 26 Jes. 40, 6. — 81 Vgl. Matth. 25, 25. — 32 Vel. Luk. 19, 20. 


3 tegeuloı S* ieosula Seorr. | 9 tod] übergesch. Seo. | 12 65 Gh dE S | 
17 2yw Co | 18 BAkınre S* ae Scorr. | 20 ö, rı? Koetschau | 27 «brjg] so 
4'8'0', vgl. Hexapla; vgl. de or. 17,2 (Orig. II, 339, 11. 14), in Psal. 36 Hom. 1,2 
(Lo 12, 157) und Tischendorf über cod. e zu Mark. 1,3 @vdownov LXX | 28 ne- 
oadıdovgs Blass vgl. S. 184, 22 naoadovc S | 31 uöv RR uöve S. 
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- - T ’ >. -. 
AIG MIEOVAOUOV HoMocı Tov uadnuarov ov Auußavn ano Tod 


zagadıdovros xail Övvausvov ragadovvaL Konsıua. evyouat Tv uvav 
eite evayyeilov elte Anoorolov eire RIOPNToV Elite vouov rom 
ROALUNIACLOVE. TaOT 0vv Axodoac 20x0r0Vv zur ZUaVTOV egl 
TOO PNRATNOAG UE, xUgıe, zul | NAATNINVe. za 0XorBV EVXOULL EU- 
gloxeıw TU eis ToV Tonov aimdEe. uNAoTE oVv, ag rarno viov Erı 
vnrIOoV Ovra anarav il Svupegovrı Bovierau, 0% AAADG Öurdusvon 
OpEeAndivar Ev un 6 zalc ararndy), os larodc draräv rov xauvovra 
RoaYuUarevVeraL, un dvvausvov VEgArEVvINVvaL 2av um anaıız rapc- 
desmrar Aoyovs, 0vT@® zul 6 Tov ORmv Yeoc, drei Rr90xEluevov Fyeı 
PETE TO TOv awIgOrmv yEvog. Aeyero Ö laTo0S TO xauvovrı' 
zundnval oe del, xavrnguaodnvai oE der, Aka xalerotelon radelv 
ce del" 00x av napaoyoı Eavrov Bxelvos. CAR Evlors A220 Aeyeı, 
zal ExQUWEV UNO TOoV 0R0YYov dxelvo To TEuvov, To dıaıpodv oLdn- 
gLov, zei narın xoÖrteı, lv ovrme Ovouaon, Bro To uelı Thv Tod 
RIXIOD Yioıw xal To andis paouazov, BovAousvos 00 BAampaı AR 
laoaodcı ToV Hegarsvousvov, Towsrmv gapuaxov KErAMomTaL 0A 
n Hein yoapr. za rıya HEV EOTL XONOTa xovrTousve, Tıva de dorı 
RIXIR xoVRTOUEDa. Liv löng raTega arsıloövra g WIOOOVT« ToV 
viov zal Akyovra 7 viO Yoßso& zul un Enidsixvöusvov IV Ypılo- 
OTopyiav, AALG zgURToVTa IV Ayarıv TIP MOOS Tov viov, Oper ru 
ancrav Bovlsrar To virıov' OÖ Yag ovup£os a vio To drioraodau 
Tv ayanıv Too rarpüg, Tyv rooaioscıw TNDv Yılımmv' Exivgnosrtau 
Yao xal 0% nudsvdjoeren. die Todro xguURTEL uv TO YAvzd tag 
pıAooropyias, Ösixvvoı dt TO mıxpov tig ArELıng. 

Towörov Tı oLecl 2% Too ava Aoyov rarol xal latom 0 Heoc. 
Eorı rıxga Tıva, & xal Tov dixaıdrarov uev laraı xal TovV V0pWTa- 
Tov ... Xavra yao Tov duaprioavra drl talc auapriaıs xoAaoHnvaı 
det. »un mIaväohe, Heos 09 uvxrnollerau. »eite R09v0g its uor- 


> 
30 x0g elite uaAaxoc elite a00EVoxXoITNg Elite xAenıng eite ucdvooc eire 


N or Er >} en 
Aoldogog eite apnaf, Paoılslav Yeod oV XANDOVOUNOOVOL. TOOTO 
\ - \ > 4 54 \ 
eav vondn xal axgıBod ind Tav u) Övvausvov ideIv To largızov 

’ [4 C nz nz \ 
oLdmgLoOV ÜRO TOV OX0YYov, Öno To un dvvautvov (vonoaı) To 


8 Vgl. Clem. Alex. Strom. VII, 9, 53: zaIaTEg laroös noös voooörrag Eni 
SOTnoie Twv zauvövrwv wedoeren. — 11 Vgl. Philo quod deus sit immut. I, 282. 
283 M: tig yap &v To» &Ü poovoivrwv elnoı TO Heganevousvo' & oÖrog, terwion, 
zEXaU N, AXEWTNOLaOHN zT. — 23h, Vgl. Prov. 3, 11. — 29 Gal. 6,7. — Vgl. 
I Kor. 6, 9. 10. 


13 nxao&oyoı Hu neodoyoıev S | 26 Ava }6yov Diels vgl. S. 161,5 dve- 
köyov Co dvdaoyov 8 | 27 zai!]| zu streichen? Blass | oogwrarov] dahinter fehlt 
ein Satz mit d& | 83 vorjocı] zısiv Co. 
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RIx00V PAQuaxov vro To usdı, Erxaxmosı Tıs. Tis yao | ua» 0V 
oVVoLdEev Eavro RIP uera Bovans xal uedvodevrı; tic nuov 
za$agsVeı AO „KAORNS xal «ro To® un TEROQIKEVAL Ta Erırndeue 
deovrws; aAX 000 ti Akyaı 6 Aoyos' >um NAVAOHE, oTı odroL Paoı- 
Aeiav Heod 0% #ANgOVOuNoovOL, TO xata TOV TOXoV UVoTNgLoD x8- 
x00p8aı der, iva um Erraxnon ö zolvg, va un uadov Ta R0C7 Ware 
790000x07 mv ESodov 004 cs avanavoın, AAA @c xoAcoıy. 7 tie 
EÜgEINGETLL Hav2os ö Svvauevog 2Eyeıv“ >xallıov yao Avardcaı zei 
sur Ägı0To eivaıs; &Y® dE 00 düvauaı Toüro Akysır. oida 720 orL 
Eav 2LEIIW, Tu Eu SURc xavdjveu Ev guol del. EVra de iym Tas 
Aoldogias, Eia | Exo Tas ucdas, dia Tas »Aoras, xal ahlc uvoie 
SUra Er@xodo unge uov TN olxodoun. 0946 ITL TaDÜTa ravra Aav- 
Havaı ToVg RoAA00S Tov TERLOTEUXOTOM, xal waAaıs Aapdaveı' za 
EXa0TOg ua» oleraı, Enel um eiÖwAoAaTgNoEN, EREL UM NENOGVEVUXEV 
(ide zav En To» ToLOVToV x0IagEvo1UEn), oTL ararraysis tod Blov 
coHIETLLL. 0v PAerousv Orı »ToVg wüvras Nuäs magaotadpcu det 
EurgoodEv ToÖ Pnuaros TOoV Xguorov, iva »oulonTas Ex00T08 ta dıa 
TOV ouaTos mg08 & Engage, EiTE ayasov eire padiAovs. 0Ö BAERO- 
we» Tov eipnxora' aaıv Unas eyvoov &* ravıom, Tov PoAov LE 
rs’ dia ToOTo Erden &p vuas &xi ravra Tu ErıTndsVuata vuove, 
oUyl Tıva ur Tıva dE 0v. 

Exei toivvv 0 laroog eviore ARORGURTEL Tov largıxov ‚siöngo» 
UNO TOV analov xal Tovpegor oroyyov, xoUnteı ÖE xal ö zero 
ep pıAoorogyiav dıc UNS Zupaoeos ng Aneırng, xal al araraı | «ö 
uesv apaıgodsı Ta 0oTEaTwuaTa zul Tovs X100005 xal Ei Tı AAO 
BAarreı en» Tod 0Wuaros zaTaoxevmv, n de ‚rEgLeıget ev araudev- 
olav xal TNv Yavvmoıv' TOLOÜToV dm TU vevonxe noısiv tov Yeov O 


1ff. Vgl. in I Kor. 5, 10 (Cat. Oram. V, 98, Na): AIR TaÜTa ‚uev dvr@- 
ud Eavrois ovvedivar oi noArol It 00x Eyouev Ta zaxd& Taürta‘ Enl dE Twr 
EEng zul Euavrov FoRo@ReL, BU TOG Evoyög eluı Toics AAroıc Auaorjurcın' 
hEyeı ydo' »M Aoidogos 7 usIvoog 1) donas«. — 4 Vgl. . 6, 9. 10.— S Vel. 
Phil. 1, 23. — 9. Vgl. I Kor. 3, 12. 13. — 16 II Kor. 5 — 18ff. Vgl. Sel. 
in eh 7, 3 (Lo 14, 138): »dwow Ent 0% ndvra Te 0 covs. 0 yao 
va usv didwoı, Twa dE 00 didwow, AIR navte eSapanigeı, zal el der OVTWE 
einew, zal ebegyerov zal zagıSöuevog .. . idworw En adrors navra ta Bbehbyuare 
avrov, ws Eorı uadElv zal dx twv &v to Aue xtA. — 19 Amos 3, 2. — 24 Vgl. 
in Joh. Tom. 6, 54 (Br I, 173, 21): Zugaoıs uv oöv TOAANG WUÖTNToS xT. 


3 zadaoeveı V KR. FugEDEL I xaxd zadageVeı Co | nenooıxevaı Gh ne- 
nognxevaı S | 11 rag? Seo. z& S* | 14 enel] od. Orı (Enel)? Orı S|15 xadeoer- 
oıuev Co zadageiwuev S | 19 ndvrov S naowv Lo LXX | 20 ndrra ra Enurndel- 
uara] vgl. Jerem. 18, 11? n&oas rec aueortiag LXX | 24 2updoewos) Lupyodoewg 
S &xpodoewg Gh, doch vgl. ob. | 27 61] 68 S. 
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AIOPNTIS MwoTıxog za Alysı Idov & NROTNTaL ©nO Tod HeoV inl 
x0A0 |zal Akyeıl' »7RaTnods us, zÜgıs, za NRATNINDe. Nyaysv avToV 
ERL TV TnAzavımv (yapın), Ei To eV&aoHaı zei eimeiv To 9E0' Ano- 
Tm00v us, el Toüro Ovupege. KAam yao mn anaın 1 ano Tod 900, 
ar N anarn 1) and Tod Opewz. 000 Ti Akyaı ) yov) To IeD' »0 
0PLS NRarnol us, al Epayov«. xal 7 ukv dndrn 1) ano Too Opens 
ESerle Tov Adau za TV yuvalzı adtoo drö Too ragadeioov TOV 
vE00' 7 dE araın 7 yevoucon To RIOPNTN (TO) einovrı: »iadrnode 
HE, xUgLE, xal Nrarndmve Nyayev arov dm Tv TNALXaUTND TS RO0- 
pnreias xapıv, Earl To avsmoaı &v ro Tv dvvauın, dr TO Te- 
AELOINVaL avTovV xar bvvndivaı ÜnnpETNoaOC FC uerk od un poßsiohau 
avdgmrov zo Bovinuarı tod Aöyov tod HEo0. Taöra usv 00V zal 
nusls vooövres xal dr Tod rag0vTos xal (eig To uEl2ov) svgnusde 
ARaTaodcL vo Tod FEo0. uovo» un 0 Oyıs drarnoaıo Nucc. xl 
aLLAKOO TOVTo oVYYEv&g yEryganraı, ori elonrau &v to Hocig' »xÖo1og 
Yao Exloaoev adrolc RAVEDUR MIAVNOEDS«. LRIOTNOLG Xaxel Ti Hole 
TO nvsöua TS RAaVN0EDS xıovausvov Erb Tod Heod, ale dE, orı 
00x Axoarov dedwxev 6 Beoc To AVEUUR ING NARVNOEDG, AR, WC 
Bvouaosv ö ROOPNTNS, &xEoaosv adro. 

(19,)4. Hagazıwdvvevoa 9EIL0 zal raoadeıyua dodvau OperAnusvov 
NRarmusvov.| eiot tıves of dia Tooro doxodoı zyv ayveiav xal Tv 
zadagornTa, za aAloı of dia Toüto doxovcı Tv uovoyauiav, del 
N0008b0xN00v ANOAAVOHRL TOV OVvovoLdoavra |yauxos, arorrvoHaL 
zov dıyaunoavra. Ovyxoivousv xaH Eavrodc, Ti Avoıreisi Tn uo- 
voyauo, Nrarnodaı zer oleogaı xolalEoHaı zul clmvim zoAaosı TAOR- 
didoodaı nv diyauov, Iva wel uovoyauos zal za$apd, N yvovaı To 
armdts xar dıyaumoaı; voullo, navrös orrıvooonv BAerovrogs To 
axoAovdov Eotın sineiv, Orı uaxzagımrEgov utv 17V To zad$apsvsıw xal 
un dıyausiv un Nrarnuevnv xal 0g@v OTı uerkysi uw OmTnolas Tıvög 
za m Öiyauos, od un TOGAUTNG UAXAQLOTNTOS, 00n9 TaOOV dıyausiv 
xadagsvcaoa‘ ei dt un dövaraı tovro, BeAtıov ro NRETNOFaL oc 


BR © 2:1 Aa re Vgl. Jerem. 1, 8? — 15 Jes. 19, ar Ir Vgl. 
in I Kor. 6, 12 (Cat. Cram. V, 109, 20—27): naon naoIEvp EEeorı yauclodaı' 
A 7 za za Ayadı oby be un 2&v yauelv Antjeraı Tod yausw, IP dva- 
Pace Thv EEovolav .... AA zal Avdgog TELEUTOAVTOS 0b zErbAvraı hı dıyauia 
NavTeh@g.... AAN Axovoaoe n za yorı) UOza0LWTEga Eotiv, Eiv OUTWg uElvn zT. 
(Vgl. auch a. a. O. S. 126. 127.) 


2 zai Atyeı] r&Aeı? Koetschau | 3 yaow, El to] vgl. 2. 10 Zorw S | 80 
Blass | 13 eis To u&320v Gh | 21 dozoöcı vv] vgl. Z. 22 doxoövres S | 24 di] 
ou S|ı7 Gh m S. 
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aroAivusvov deyauom zer dıa mv drarıv xaFaoEVEV, 7 TO aAmdes 
Eyvazevaı xal Ev &Aatrovı yeyovevau TO Tov deyauov rayuarı. TOLOV- 
rov Tu EÜON0ELS xal Enl TIvov dOxOUVTa» TV ayvelav zal av zada- 
gornra zw ravrern. no 6 av zal alla zvoeten xarc ararnv 
up nuov yıwoueva zal OPELOUVTR nuac. 70001 dt vouLouevor sopoi, 
eupönTEg To zegl 0100808 aINdEs xal dıeAHOVTEG dndEv Ta eng 
ararns, &v ysigovı yeyovaoı Bin; EAvoıriisiı aütoüg poovelv, ®g &Po0- 
vovv NROOTEIOV NEO TOO »0 0XWANS aUTOV 09 Tsievrnosı« za Otı 
»TO NVO aüTov WW oßeodnoETaL« za OTı »Eoovrau Els 0000 AN 
vagxi« xal OTı >TO AyvOOv zaraxavdnostaı rvol aoßeorm-. dan dE 
allo Tı pavraodEvrss naga Tv aoOTNv | aürav Evvorav >UELAm0L 
TOD AAOUTOV TG KONOTOTNTOS Tod HE0d xal Ts dvoyns zei tijg 
uaxgodvulas zaTapgoveiv-, 00a ed m aAn9as dıa ToVTo, del m 
Edoga» jreThodaL, EINCAUGLEAV avTols »00yNV ev nuloe 00yNS zal 
AROXaAUEOg xal Öireioxgisias ToV Heovc, 00x av Inoavgioavtes ei 
NRaTNINoRn. tavra dıc up ano HEoV aracnv, &rel einev 6 RE0PNTNS' 
INAATNOAS USE, XVOLE, zal rar Imve. 

Degeibouer de ldia za (eis) to 7rarmImve. dic TI 00x eine UOVoV 
To RATNGAS us, AUgLE«, ARAc ‚TOOOEINRE xai To RTV; EoTıv 
Eviore Exıvonjoaı [ti] Evegyoövra Tıva Tv anarıv, &L1L0v dE PVAAR000- 
uevov ararndijvau xal 00x anatmusvor. orav dE 6 uev Eveoy1on To 
ararav, 0 de un poAasnrat To ararndivoı AR Euneon eig vv 
ararıv, einoı av' »yRaTnoas us, rugus, za NrarnInv<. ero dE yevo- 
wevos zarc Tov TORoV xal Toaura Tiva ELRrOLUL (av) 0 2av dern uoL 
ö OpLG, zn 9 uoı AEM xav anarav us HEN, Üpogauae AUTOL 
TOUg „4öyovg Reıdousvog Orı, elite anara us eire aAmdevet, Biarteı us. 
zal 7 aAmYeuc Tag avTod Planter' oBdEr OpELLuoV ArO TOU 0pE@S 
yiveras, erel >un duvaraı depdgon FOVNgOV zug ROVS ayadods Eveyre, 
0 2a» dE JE Bor 0 deöc wel reidougL oTu Heog corıw ö Aeyom, 
Eroıuog eluı ragEyeww || Zuavrov. aAnIeveı, deyouaı ararav we Bov- 


1/2 Vgl. in Luc. Hom. 17 (Lo 5, 151): Puto enim monogamum et virginem 
et eum, qui in castimonia perseverat, esse de ecclesia Dei; eum vero qui sit diga- 
mus .... esse de secundo gradu et de his, qui invocant nomen Domini et qui 
salvantur quidem in nomine Jesu Christi, nequaquam tamen coronantur ab eo. — 
5ff. Vgl. in Matth. Tom. 17, 19 (Lo 4, 126): Go» odv &vdownoi Lousv zal ob avu- 


m m P- ’ = = ’ C > > rs 
pegeı Mulw Tv nAoürov Tüg AONGTOTNTOS Tod YEOV ... RERQUUUEVNS Un avrot, 
a 
wa uw PAapiuer, YEwoelv, Avayzaloc wuoah 4 Baoıleia tor oloar@v Av- 
Howny PBaoıLer, va dvgownoıg Aarnon ws Avdownos ri. — SH. Jes. 66, 24. 


10 Vgl. Matth. 3, 12 Luk. 3, 17. — 11 Vgl. Röm. 2,4. — 14 Vgl. Röm. 2,5. 5. 
— 28 Vgl. Matth. 7, 18. 


5 yıvöusva Blass yevöueva S | 11 &vvoiev uE2r00ı Diels Lietzmann &r oig wi}- 
kovoı S | 14 aörois Hu adrois S | 18 eis nach Koetschau | 22 Zundon V Zuntoor S. 
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derart, Exdv araTaueı, HE0g uE uovog arataro. xal dnel ragEyo 
Zuavrov, HEı$OUEVoG deo» eivaı TOD AEyovra, xal araraodcı, xcl 0% 
mEgıegyasouaı, VEADV dratayusvog un in aArov, Gar UNO Tov VEoV 
ara Ipaı, dıa TovTo Aeyo oT 0% uovo» | 0% Evnoynoas to anarin, 
AIR or zur NEROVFa TO UNO 000 ARCTAOHaL, za xarü TovTo 
AEyo oTL PTETNOag us, xUgLE, xal jrarnänve. ti de dxoAovdel To 
Tov Heov eva araTovra xal avdgmnon eivaı Tov ararauevon; 
»exgdTnoag Kal) öwwaodns«. TOTE us xgarel, dav us Zu aoyaS 
ETL v7 Rıov &v X010To ARaTION, xal xgaTn0ag Br &av dE wm 
XOATNON, Tore uoL 1980 AOVOm. >ExgaTn0uS za NlVVaOdnge. 

(19,)5. B&ng tovroıc Aeysı“ > Eyevöyunp eig YEloTa, NAROAV uEgav 
dLETELEOR uremgıbousvoge. xal eig TODVToV TOV TORoV Tavra 7x0vor, 
oTL Tegeuiag YEYovs Xata xg0v0vg „aUagTOAoTETov (ex AUTO Yodv 
yeyover N eiyuarooie), xal 0VToaG 00V AUQTO.0L DOTE uvrrngile 
zai yerav xai xAsvaleıy, el RoTe 6 AOOPNTNS TO rgooluuov eAeye To 
RIOpNTıXOD, To »rade Akyaı xUgLOG«. ere)ov ol axoVovreg xl Euv- 
xTg1Lov Ta Aeyöueva. Epvhagaro einelv To »tade Aeyeı zugLog« ö 
ararndels za Gpeindeig EX TOO araraodeı. dıo zal aöTog BovA0- 
WEVOg ararav nl To ‚BpErEICHRL Ex TOO anatav Eieyev' OTL Euods 
dulv Aulo, enel 00% dxovere ToVg TOoV xuolov Aöyove. eita &xelvoı 
Na.gelyov Tas dxoag sg Aoyoıs Teosulov xl jx0vov Aöyav HEOV. 
ravra dE Kos Eheyev 6 zagadıdovs wo TovV Tonov, Egera&ov Ta 
rgoolua zal Tas dEXas Tov TIOPNTELDV. EoTı Toivvv xal aoyN Tig 
roopnreiag Tegeuiov ragü usv nuiv, @s oi EBbounzovre ‚ragadedo- 
xaoıv 00x oil“ 0, TU OKORNOaDTES" »To ou Tod HEoV 0 Lyevero Enl 
Tegsuiav Tov Tod Xeixiov dx tov | isgeon«, ev dE To Eßgcixd xal 
tals Aoı mals &xd00801' »10y01 Tegsuiov viod Keiklong,. -Xcl NaDTEC 
SVVEHÄVnOaD To eineiv' »A0yoL Iegeulov viod iron. dıa Ti 00» 
»A0yoı Tegsuiov<; EreuöNrEQ To 7900 4L0D aura &v To Aeysın 700 
ToVs un PovAouevovs AX00001 NV" Axovoare uov Tovg Aoyove. 

Kai nusis E09’ 0TE Toavre, OTav Avoırekig nulv yavı, roLovuer. 
Evlote Aoyovc (Tols) ano av 2dvov rgO0AYouEV BovAousvoı aurovg 
RO00aYayYElv TN HIoTE, xal 2av dauer OTL draßeßAnuevoı elol 7002 
Kguotievıouon xal eh To ovoua xal wL6000L TO dxovoat, OTı 
00ToG Ö Aoyog Agıotiavov gorw, MW 7000r0109uEd« Xoıotiavov AEyew 
20yov apeluuov. air orav 6 20YoG &xelvoc KATAOKEVACIN zaTa 


13 Vgl. 8. 126, 1ff. — 16f. Vgl. Jerem. 2,2 u. — 19 Vgl. Jerem. 
20, 9. — 25 Jerem. 1, 1. — 27ff. Jerem. 1,1 Vel. Hexapla. — 30 Vgl. Jerem. 
20, 9? 


3 9&2ov] 920 8 | 8 zai Co | 10 zgaUoM Blass Koetschau xoatjons 8 | 13 yoov 
Co oiv S| 35 Xoworevov Blass zgıorıavöv S. 
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dvvauır Üp’ jucv, xl doxauev aioelv Tov drgoaTID 0%% Os Eruge 
TOO AEYouEsvov AXOVOADVTE, Tote ÖuoAoYoöuen oTı 00T0G 6 Eraverog 
40 yos Ägıotiavav Aöyog mw. xal ROLODuED Tu Tegarınorov TO einovru 
OUXETU »rade Aeyet xÜgLog« Aria" Axovoare Aoyovs Zuod Too Teosutov. 
TAOTA dia To »EyewoumD elc reAorac. 

Kal ywels dyavaxroöuen, &av note Aalovvres reAaod@uev, OROV 
Teosuias 6 Toiwdroc pnow' »Eyevoumv eis YEimre, na0aV nuEgan 
dLETEIEOA uuxTngıLöuevoge; ti 1Eyo, Tegsuiag; za 0 £uos Inoode 
euvrrngilero‘ »7%0von« rao pnoL »Tavre aavra ol PDagıoaioı pPılag- 
yvgor Üraggovres, xl Euvarnoılov auron«. aA >0 xVgLoS eruvxungilen- 
navras Tovs exuvarngilov Tag Tovs Aöyovs Tov Heov. Eyevoump eic 
YEADTa<. 000 notanodc Plovc Eßlooan oi RoOpNTaL, ze uEv XATQ- 
yeAouevoı, an de zındvvevonteg xal xatapaAAouevoL xal Ar$0ß010V- 
uevor UNO ToV Aaov, Eraugoduevon, uLooVuevor, Exdımxousvor' zul 
RavTa ERAOKoV zal vreusvov, iva zara To BovAnua ToV Heov >do&av 
TV Ra0a TOD uovov InTovvrecz, x9VO00DTEg Tov Aoyov TÜYMOL Tov 
TELOVS TOD NAOR TOD HsoV. PA0aD nv NuEgav dLeTElEoa uxenguLo- 
EVOS«. »arnyogia ToV zara vv YEvEav Exeivnv, ot 00dE Hugoae 
Oliyag Tıvas Enoinoev 6 ROOPNTNE uvxrngılousvos, AALı >raoan 
nusoav dıeTelsoe MuxemgıLousvoc-, 

(19,)6. »Orı RX 1070 uov relaoouauc. EoTi Tıc enayyekia YEl os, 
NG emayyeklas ER@OVVvUu0os 2orıw Ö ROTQLaGANS "Ioaax' SQqumveverau Y&Q 
Tec. Otı d& exayyekla YELODS, „InAov [orı] 2x Too »URXAQLOL Oi 
A IODErE vove' m dE erayyekia »oTL reAaoovrauc. worEg dnayysila 
»viol dev An 00VTaL«, xal »Tov deov opovrauz, wei »zAmgovou]- 
60voL TNV yiv«, zal »aUTOV &otw N Paoıkeie Tov ovgavove, oUT@E 
Eotiv Enayyelia yeloc' 1 erayyehig To Evavriov OÖ uaxagıLousvog 
EoTı xAavduöe. Intnosıs d£, ei Tovzo TO ayado Yerorı xad" Eteoar 
zei Eregav Eerivorav Ovvadeı usv 6 naxagıLöuevos xLavFuog, Evavtıodrcı 
de 0 Tols Evavrioıs talavılöusvos aroxslusvog xAavduog Ereooe. 
»odai« Yao »oi YEeAovreg pov, OTL rEvIN00VOL xal KAnvdoovraus' AARoc 
Yao xAavduog 6 uaxagılousvos, AAAoc 0 aroxelusvos Tols XUXÖe 


4 Vgl. Jerem. 2,2 u. ö. — Vgl. Jerem. 20, 9? — 9 Luk. 16, 14. — 10 Vgl. Psal. 

2, 4. — 12ff. Vgl. Hebr. 11, 36. 37? — 15 Vgl Joh. 5, 44. — 22/28 Vgl. Gal. 4, 28. 
— 23 Vgl. Onom. sacra I, 170, 85: wer y&log, u.ö. — 231. Luk. 6, 21. — 
25 Matth. 5, 9. — Matth. 5, 8. — Matth. 5, 4. — 26 Matth. 5, 3. — 31 Luk. 6, 3. 


1 doxwuev]) doxodusev S | aioew Gh eo@v Co Eoeiw S | 2 öuokoyoüuer 
VCo @uoAoyoöuev Ss | 10 Zuvzerijgi&on] vielleicht 2& SeuvzrjgiLon nach Z. 11 u. 
NT? | 15 ndvre Gh vgl. S. 11, 9 ndvv S | 16 nad toö uörov vgl. in Matth. 
Tom. 15, 23 (Lo 3, 377) | em] ne vgl. 2. 7. 1Sf£. S. 184,11 aber auch 8.173,11 | 
23 örı2] &orıw Gh|27 5 Ch 8) 
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Beßıoxooıw. Ei dE Tı xaxelvoc TeRog Exeı Opelıuov, 00x oida. Ti 
1EY0; ‚fe de TU x0:%elvog | TERog Exeı OgpEelıuov, 00% oöde] © &x0v8 Iov- 
Aov. OrTeE edidaoxen, EngKYuaTEVETO AEyOv AUT OaL ToVg drovovrag. 
xal öuoAoyel OTı TOTE uakıoza eöpguIVETO, TE Elvnelto tig 2& av- 
ToV' pnol rag' »xal tig Erw 0 EUpoalvov ue ei un 6 Avrovuevog BE 
euod;« xoL.£L Tig ‚re ixavog EOTL xXıoal woxnv dxg00ToD ualıoTa, 
uagTNxOTOg, TOLOVTOVG euyETaL Aoyovg Aeyeım, olrıweg ArO Övvaucos 
xal ragarageos xal euörnros xal vonuaTov drayyeAAöuevor ieo@v 
6el0ovoL TV woyıv TOÜ dxovovrog xal Kı]00vOLD Ent nevdog za er 
xLavd|uon za Eni daxpva, &g xeigew Ttov Akyovra, t Orte idn To 
drgoazngLov TEOTONEVOV xai YEuov ERL Tols Asyousvors. ORoV uev 
yao eis emayyeklag ayet, ag >dıc Grevns zal Ted Auuuevns uns Ev TO 
Avneiodaı 0dov Erı mv Comp“, zei dia ToÖ ‚wLavdUov aysı Ent Tov 
naxagıSouevov HEAOTE, OTE dw Tovro avveı, [00] popovuau un 
Toıavra Adyn' »ovVal oi YeAmvreg vov, oTL revdN0ETE xal wAuVOETE«. 

Iloog ti dE uoı ToVro eionrau, N BovAousvo Ürawisaodeı Orı 
Aeyei, »TIXOD Aoyo uov ‚reAaoouaıc, xal RagaoTnoaL YEAOTA xLavdUoD, 
xal xAavduov 2xelvov 0v xAaVoovTaL oi EVTAOIA yeA@vreg, Taxa Tov 
HEOV TO@YLETEDOEnOn Eyyevvijocu avTols xAavduov; »exeis Yao 
»EotaL 0 xAavduog zei m „Powyu uoc To» odovrmmve. rei TOVTO n00- 
Yuareveras 0 Heog 00Mv OT 6 xAclov dml Tols ldiorc duagT ao, ö 
Yonvaov Enl Tolc Löiorc zegevoumuaow 707 eig REIS ONE EAnAvde 
Ttov Idimv xaxov. os eide Ex0.0708 iUov x0$ Exalotov auaotnua 
Eheye' »100v00 xaH” Exaornv DUrTe un» xAlvnv uov, Ev daxgvoi uov 
nv ToMuvIV uov Boego«. wc eihe Ex00T05 uav EI eyev ER Tols 
idtoıs Auagrnuası xhalov' Een uoı Ta daxgva agTos NUEQOG xal 
DUxXTög«. &av uUOV.0O A0y0g RIxgOTEVOg Evraoda N, Rirg0TEQ0S de dia 
To I2ißsoHai us di’ aörov, andiLovrau ol dxovovresc. oil EAeyyouevot, 
oTav Bapmvraı Tov AEyovra, oido oTı 2ri TO mıxo® Aoyo uov To 
TEAOG eori Yeilav, yEAav d& Tov Tov uaxagıbousvov yElota. xal 
ToVÜTo Taya eidg 6 RVOPNEnS EAeyev' »OTL AIXOO A0Y@0 WOV yeid- 
vouaı«' on »NIXOD A0Ym<, AAA 00x Non Yelo, aAic »IXOD A0Y@ 
uov yEAaoouaı<. 

(19,)7. »A9s0lav xal TaAaırwolav enıxahkoouaue. Heov Enrıxaleitau 
o dixauos, mv 0opiav Exıxalsitaı zal 0 adıxzos' »Eoraı yaps Ymoiv 


5 II Kor. 2, 2. — 12 u Matth. 7, 14. — 15 Luk. 6, 25. — 19 Matth. 8, 12 
Luk. 13, 28 u.ö. — 24 Psal. 6,7. — 26 Psal. 41,4. — 35 Prov. 1, 28. 


1 gerıuov S* Hpekınov Seorr. | 2 &ö—oida streichen Gh Co |6 yg Gh re S | 
9 zwodow 8 | 10 örav Koetschau vgl. 8.187,1| 14 oo streicht Gh Co | 15 oval 
Hu oie S | 16 BovAousvo GhCo BovAousvov S | 26 2yevjdn V Eyevv;9n S (nur 
cod. 184 der LXX). 
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»oTav EnıxaAconodE us, &yo d& 00% eloaxovoouaı Vumve. 2xel usv oi 
adızor' zal ol dizaroı dE& dRov oru ERIXKAAOUVTAL ROTE TND 00plav' 
»xai Tag 08 av ErIzahEoNTaL To ovoua xuvglov GOIMoETaL«. Evdade 
de 6 rgOPNTNS priv Helen xal ralaınmglav ERIXa,EOONL«, oc 
Tov HE0v 0070 Tv adeolav, sg Tov RUgLOV 0UTO TV Talaıroolar. 
oa xalov roayua &rıxain, Iepsuia, Orı erayyEiin Akyov' »aheoiav 
zal TaAaınaglav ETIZRAEOONALE; alle der xaTavonoaı Surhnzas as 
tıFEusda xal Tas a9eoiag avrov, ori Eorı nor: ovvdnzas HEodaı 
xaxods' al usta To HEodaı vr aNKaG KUXOS eihe EnıxaAoluev nv 
adeoiav. oVTm dR zal 2uv x0Tav0100 rn» rAalteiav xal EÜOUK@OOR, 
mv arayovoan eig av ANWAEIaV- zul OTL Ödedon» Ev adrn 0% TaAcı- 
009, erapaivoo >ANO uns rratelas xal EUOLYEGOV 0do%- zul Eo- 
zouaı >Ert mv oTevnv || zaı Ted Auuuevnv< xol TAAAUNOODV Aero 
ralcınmgiav ERIXANEOOULS. dere HEAAOD Tas ‚GVVINKaS TaG TO0S 


5 TOV x00u0V xal Ta Xo0uıxe roayuara, Iva avaraßoo oVgaviovs oVV- 


Imxas. »adesiav Enızalloouaıe. ovrm dt zatalıaav to» Biov Tov 
Tg MAaTElas xal EUEUXMGOV Odod-< xal EoxOusvog >exl tiv oTEvND zal 
tedAıuusvnv<, lva yEvayaı TaACIROIOS oc Heökos, Afyo' »ralaı- 
rmglav Erixalkooucıe. 00V Yao Nüg WIgDROS &oEl To »TAALINOQOS 
79 avIgMnog' tie uE 6VoETaL dx ToV GOUATOg Tod Favarov Tovzov; < 
aAA 6 vonoas TO 0Bua Tod Havarov, 6 HVCITvaL BovAouevog ano 
TOoÜ SOuaTog TOv Havarov TovToV &gel zo TAALINONOS Er AvIEn- 
N0g«. 0 d& PLloompazmn, ö NOAUS, 0 ARIıoTov To HEAAoVTL aiarı 
09 Akyaı' Near TumgeN. &7o wogmRoc«, aAAcı uaxagileı &avrov, Otı 
EoTiv avIgmRos, zal Eri To eivaı Ev TO Tod Havarov oauarı. 2an 
00V Övvndo® von00S NOG Havkos EINE" D»TALAINWEOS 2yo avIgWnos<, 
undeno enızalsoausvog mv TaLcınmolav, ErIxaR evouaı au» &x TOU 
aderhocı TAG NO05 Tv xaxiav GVvONKaS za E70 os 6 Jeoeuiec 
»adsclav zxal TaAQınwolav ERIXALEOOUGL“. 0V Yao einev‘ aYEolan HcoV 
errıxakksouaı. 
OELD nagadsıyua dovvar ano uns roapNs dixaiov Too OVP INKuS 
dderoüvrog, Iva 709007100 NOS Exrelrog To Eoym adsoian Anexalk- 
caro. | Tovdnd ovvInxag Leto 005 Tov ORopEovnv BoTE TOo@vde 


3 Joel.2, 32. — 10ff. 17 Vgl. Matth. 7, 13. — 13. 17 Vgl. Matth. 7, 14. 
— 18/19 Röm. 7, 24. — 22 Röm. 7, 24. — 24 Röm. 7, 24. — 33ff. Vgl. Judith 
42,0. '7, 14, 


1 örav] öre SLXX cod. 297 | 5 9eöv V Co Yew S|6 Lnızarst Isoewiee Srı 
enayy&ihsı Co | 14—24 Hierzu Fragm. 83 in C: Tis — ueAAov tı | 18 A&yo Ru AE- 
yav S | 23 yıloowuarwv] yiAoowuaros C | 26 or) od Co | vorjoaı Gh Co 
33 Iovöy$] so auch de or. 13, 2 (Orig. II, 326, 22), in Joh. Tom 2, 22 (Br I, 86, 23 
vgl. Anm.), ep. ad Afrie. 13 (Lo 17, 42). 
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NUsO@v ESeoxoueon evysodaı TO eo xal uera Tooaode NuEgas &avrnv 
NagESELD TM xolty ToV OAogegvov. Tavras Tas svrINKug ORopeovne 
mg008ÖESaTo. ANEAVOE av Tovdnd Zrı Tag euyüg Em tg mageußorne. 
di Exomv romoaL vv Tlovdn9; Tonga TAG Gunihjzus N adernocı 
aöTas; @uoAöynraı OTL aderjoa Tas rag 008 Okogpeovnv aIernocı 
Naxagıov nv Enl dsoV. SueAAev asTelv Tag oO ToV ORopegvnv ovvd7- 
za Tovon3, (EueAAev) eineiv' ad Eolav erixa)£oouare' zul ENEXAAEOATO 
yes nv adeolav. OpEiov xayo TOLOvTOS yevayaı iv’ ein » a9 s0len 
ERIRÜAEOONALS, zal ERIXAAEGONRL a» «9zoiav av 7008 Tov OpWw, nv 
29005 Tov ‚JaBoAov. SVVIN za ROTE 6 Ogpıs 008 an» Evav ERoM0aTo, 
xal mv AUTO YIAM xal 6 OyıS Ti yuvauzl. air” 6 Heog ErgRYuaTEÜ- 
oaTo ög ayasoc Tac SVvINKaS Tavrag AvINVaı xal nv pıllav Tavınm 
TNv xaxnv dıa0xsdaocı xal @G ayasos HE0c Aeyaı' »Eydgav 9700 avaı 
uE0ov sov zei ava 400» ng yuvauzog, xal ava uEoov ToV ONEQUATOC 
00V zei Ava uEoov ToV nEQuaTos aörns«. euyvauovorg ovv drovouen, 
nos ö eos EIdoav HOLE TV mo0g_ tovds, Iva pıllav 70007 Top 
005 ToV Xquorov' advverov | ya&p au eivaı YplAov To» Evavriov. 
xal BOREQ »ovdeis duvaraı dvor xvoloıs dovAsvewe«, oVTme oödelc 
duvaraı eivaı piAos xl >VED xal uauove, pikos rat Koıoto xal 
Opa. Aria avayam, za nv pıllav nv 7005 Tov Xgıorov E1IgaV 
Rromoaı 008 Tov opiw, xal Tv pıllav NV NO0S Tov Opıv E1I9aV 
yevrnocı tv no05 Tov Xouoron. | 

»Adsoiav xal TaAaırmoiav Erızarkooucı. kva de uarkov von- 
ons To »ralaınmgiav drıxaldoouaı«, dLaygayo Tu yıwöusvon Tolc 
aoxmrals. ROoAAaKıS Yag TagaxeılEvov ToV raue za um Eysıv RoRYU0 
ENAVIOTAUELNS TS 00x05 TO RPEvuarı, aigeital Tıc Mi zarayom- 
caoHaı m Tod yauslv 2Sovoig, dAA0 TaAuınogeiv xai zAuvEıD, -ÜR@- 
rıalsıw TO 0Duu vnoreiaus xal doviayoyeiv AUTO< >anoyals roLmvds 
BODUATO»-, zul NMavTi TOORDO >TO rVevuarı Tas roaSEIS TOD OmuaTos 


10 Vgl. Gen. 3, 1—5 (oder Apokryphen?). — 13 Gen. 3, 15. — 18 Matth. 
6, 24. — 19 Vgl. Matth. 6, 24 Luk. 16, 13. — 20 vgl. in I Kor. 12, 6 (Cat. Cram. V, 
227, 25H): Eorı tıc aigeaıg NTig od noo0leraı ToV gosLövre, ei m) avadeuarion 
tov ’Inooöv' zul 7 algsoıg &xeivn ai Eoti Tod Övöuarog oÜ Hydsmaer' Eotı yao 
2 alosoıg Twv zaAovuevov Oyıavav oitıwes od Yeuıra Aeyovow eis EYZWULOV TOD 
ÖpEwS, ös enızardgarög Eotıv Ind Tod YEoV. vgl. c. Cels. 6, 28 (Orig. II, 98 14£.): 
oL Ta Toü OpEwg Eodusvor WC zaAmc Tolc TEWroLg AVIOWTOLG Ovußovkeioavtog 
N za Ogyıavoi dia Toöro zahodusvoı Toooürov Anod&ovsı Tod eivaı Agıoria- 
voi xt). — 25 Vgl. IKor. 9,5. — 26 Vgl. Gal. 5, 17. — 27 Vgl. I Kor. 9, 27. — 
28 Vgl. I Tim. 4, 3. — 29 Vgl. Röm. 8, 13. 


24 zı] ti Gh rö Diels Koetschau örı 8 | tor S* zog Scom. | 26 aigerraı Co 
ageitaı S| 27 Unonsabeıw S* ünwnudssıw Seorr. 
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Favaroon<. LO’ 00V 6 TOIWÜTOE 0% zı» TAALLNOGIAV ENEXAAECATO, 
raoov 2nıdovvau Eavron TOVpN za don xal un Enızahetodau mv 
Takcınogiav; el tıs ovv duvaraı wuslodaı Tov T00pNEnD, xal adeolan, 
@s denynoauede, enıxaleiode, xal Tahcaıraglav de Ev Tal AOxn0EOı 
ErixaRsiodon. Etvye d& 7 iotopia eivau aAmaNg xal [ regol Tod Iepsuiov, 
OTL xal ev ayveig ‚Eönoev" EINE YO AUTO O6 xU0L0G' >00 un 2aßns yvvaize, 
000 05 un Homong Texvas. zul &v ayveia ECnosv' adeoiav Yao xal 
Talaızapiav ENEXAAEOATO. 

(19,)8. »Orı &yevnn Aöyos xvglov guol eis ovandıouon«. NaxaQLOS 
Tegsuiac un EX» AAA0v oveıdıouon n Tov Aöyov TOV xuplou. Nusis 
de oi TaAaveg Exowev Oveudiouodg 0v dıa Tov Aoyov TOO xvplov, aAAa 
dia Ta NulTega ducgrnuate, xal ovsudılousde Ep oig rreiouev xal 
erraloauev, rei Aoıdogovusda exit Tais xaxioıs nuov. 6 dk SOTnQ 
0Ö TOLOVTOVg nuäas Oveudionodg VELEL OveudiLeode Aeyav' »URXAQLOL 
2oTE OTav Oveidicoaoın Unüs xal dL5@0L xal EINWOL za RovngOV 
önua xag' Uua» EVExXEv EUod«. »xagnTE Ev Erelvn “m nusog xal 
OXLOTNOATEL. >0 A0Yoc< OB» ya >TOd xVglov EyEvndn Zuol eig OVer- 
dıouov xal eig xAevaouor NA0aV usgan- 

Eira xaTavonoo» Je eioıw oü RIopNTaL eürvaauoves avHEDro1L, 
zal 0%x AROxgURTöusvoL ta idıa AuagTNuaTe Os xal Nuels, xal Aeyov- 
TE 00% Bu Tov Tore uovov, AA Eni naoov Tov reveov ei NucgTı- 
za0l. XAYO uv 0xvo ESouoAoynoaod#al uov Tü Auagrijuare ENT TOv 
OAiyov Evravde, enel uErkovol uov xaTayınaorew oi drovovres. ö 
de Tegeuiag Tu zu duagrnrızov 00% ndeoen, ara aveyoawer aurov 
av ‚Auagriav' auagric 7«9 nv» To Erıpegouevon Ev TO »xal eine‘ 0V 
un OVOUAEO TO Ovoua upiaus zei 0v um AaInoo !rı ini co Oröuarı 
adrov«. ‚edıdaygms >ravra 2v | ponarı moLeiv xvglons, 2» OVOuaTı 
HEOV RoaTrem' ov dE Aeyeıc' »um WOULAOH To ovoue xugiove ; Ara 
nolov Oro uEA2ELG ovouaLem; »OVOL« HEov ETEgOV 00% avaupı)- 
0809 Ev Taic zagdiaıs vuow«, xal Aeyeıs »oÖ um OV0UC0 To oVowc 
xvglov, zal 00 um Aal Eri ee TO Ovouarı adtods; Adycı ov» 
nErovIDg Tı ‚Ev9gBawor, 0 xal uels xındvvevouev NOoAAEKIS NEXOV- 
Hevaı. xal ualıora ei Tıs 0VvoLder eavro dıa ryv didaoxadlav rot: 


6 Vgl. Jerem. 16, 1. 2. — 14 Matth. 5, 11. — 16 Luk. 6, 3. — 198. Vgl. 
Chrysost. (Gh II, 503): öga Yıloooplav, ng ‚Airroue TNALXOÖTOV 00x ANEXOVWE, 
ng Tv dodveıav 0b ovvexdivpe iv Eavroö. — 27 Vel. Kol. 3, 17. — 
29 Exod. 23, 13. 


5 streicht Co | 9. 17 eyevıd V Eyevrjdn S| 19 söyrwuores V?Co edyrw- 
uovoı SV* | 20 zul?) < Co | 24 aöroö Gh adroö S | 27 AdudayIng Ah &duddygn S| 
28—S. 190, 19 Hierzu Fragm. 84 in C: Oix — eiongerröusvos | 30 Er — Vu] < 
LXX | 32 xıwdvvevouer morlldzıs nenovdvaı) &$ Öre zırdvveorres ndoyouer C. 
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xal Tov Aoyov TerCınWgNoaVEL xaı raFovrı xal nuondertı, roAAGxız 
2EYEL' @weo06, Ti uoL xal Rodyuaoıw; el &x Tovrov xal (Ev) aoay- 
uaoiv ehuut, EX TOO dıdaoxeıy, &x TOO mgoisodau Tov Aöyov, dıa Ti ouyl 
uaALov AVEXOO Er mV Eonuiav xai ovxian; ToLodToV TI NEROVdE 
zal 6 rOOpNEnS | AEyov" »xal era" Mi un OVONA0M TO 0voua xugiov, 
xal 00 un 201.00 (Evi) ERl TO Opönarı adToü«. 

AAN” Eri Tour ‚era90g UgLog ö ul? TAG TOLKVTaG auagrias 
Tov TNAızoVrom. 00% apijre TOvV RO0OPNTNV aAnYevoaı eirovra Ta 
700xELjLEDG, alAcı xal dv ToUTo aIeolav enixaresaodaı al aIernocı 
To elonuevov „NEroiNxeV Tegeniav. eime uev rag' 300 un 0VOUAO 
[Erı erl TaoL Ovöueri] (To ovoua) xzvplov, xal 00 un AaAn0o er ERL 
To woneri adTon«. »EyEDETo« de pnow »Ev n zagdig UOV cs Vo 
raLöuEvon, PAEYOuEDoV Ev „volg dor£oıg uov, xal ragelneı aavroden 
xal 00 divauaı p£gsıne. 0 Aoyos 6 TOO xUuglov yeyove xl» AUTO 
av xagdinn. »xal Eyevero (Ev) m xagdiea uov OG RO „PAEYOuEVOr, 
XALOLEVOV ‚ev Tolg vor&oıs ‚uov«. anißa)e av auogrian sv nerolmken 
einov' >00 un Ov0a0 To ovoua xvgiov, xal 00 um 10100 ER TO 
ovouarı aöroü Eric, xal aniBake nv auogriav Tegeuias aua To el- 
neiv. EideE 070, auo To auagrnocı xal eineiv Aoyov uagenzızov, 
1odavounv oTL >yeyove r0g Ev 77 xaodia Uov xaousvov xal pAEYO- 
usvov WOTE ue m dvvaodaı pegeım. 

Merreı Tu 6 A0Y0S5 voAuan, 00x oida de el SVupEgonV To ToLovTo 
ax000Tnol® xal Todra elgnxE tı eivaı eidos wU00S, mVOOg 00% 
aioITod, xoAaLovros Tov »oAaLousvov To Ron eis To um p£oeıw 
adTov. eine yao' >EyEvero ev N xaodia uov @G wog PAEYONEDon« 
xl »XQLOUEVOV« 00x dv N xagdie nov Novo» AIG xal »Ev Tolc 
o0T£oıg uov, zal RugIEkBBRRL rdvroder xal 00 dövanaı pigew«. Ey 
poßovuau un ToLodrovV dorı TO aroxelusvor nulv, Kg ywöuevon, ig 
Ev N xagdia reyovev Iegeuiov. 0% rerövdauen de auto. el Enenove 
FELNIED TOVTO, xal NO08EXETO Ta do ruoQ, Tovro To a xal To Egodev 
moQ ö PAenouev Eeni TOV KALONEVOM Uno Tov YoVuEDom Tov Edvov, 
eiAöueda av Exelvo UAAA0V TO Rog N Todrto. 2xeivo ukv rag raieı 
nv Erıpavaav, tovdro ÖL xaicı mv xagdiav, za ap&ausvov ARO TC 


2 Vgl. Bornemann, In investiganda monachatus origine etc. Gottingae 1885 
S. 35. — 32f. Vgl. Matth. 10, 28 Luk. 12, 4. 5? 


2 xal &v nodyuaow Gh wontös Co | 3 Tov Aöyov Gh zw» Aöyov S]4 xail 
+ pw (Co |6 u Lo| 7 üyadös zUg1og] wg dyadoc 6 Heös C!11 Tö droua Co 
(vgl. Gh) statt: Erı Emi To Övöuarı S (Emendation zu Z. 6 Diels) 115% 7nS] 
16 aneßare Blass ÖntBahe s|18 aneßahe V!a.R. Co anelaße 8 | 23 zal Touoirwı 
streicht Gh | 24 7& növo] too növov S Touod'zw növo Gh. 
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zaodias diixveltcı Ei ravra Ta 00T0, zal diizvovusvov int Ta 0074 
Foyerau En 0409 TOV xaıöusvov, | xal oVTwg koystar oc un) duvaodeu 
Tov xaousvoV YEgew. Tis ER TOOITO TO vol dovaraı Akysım' »aral 
0% duvauaı pEosımı; olda zal Anotas ToüTo TO No dvvndEvras ÜNo- 
usivaı, TOP nOVovV (TOV) ANO TOVTOV TOD nVooc. AAA0c Eotiv 6 novog Oö 
AO Tod nvoog, 0» dıeyoawev Tepeulas Adyov' »xaı dyevero &v Ti 
zaodie UoV gs NVO xalousvov, pAsyousvov Ev Tols 00TLoLG Uov, xal 
ragelunı ravroFev xal 00 düvauaı p£osınc. 2xEIvo TO NVQ Exxaleı 0 
COTNE 6 eirwv" »nöo n1F0v Barsıv dl mv yive. al &mei dxeivo 
TO RO 2xxcaieı 0 00TnE, dia TOOTO Tols AoXouevoıs aXoVED aüToV 
Eger a ARNO TOO RVOOG xal RODToV rüg Barısı auTov &ri TNV xaQ- 
diav' OrEO ONOAOFOUOL iu» xl Kisonag Aeyopres ent Tolg Aöyoıc 
a Tod) To oygl 7 zagdie ud» zaousvn nv Ev ti 00@, as dimvoryev 
nutw Tas yoapasc; LZvYade 7) xapdia zalerar vgl xal Diumvog xal 
Kisona. üxove Aeyovrmv' »oüyl n zagdia uov xa1ouEvn iv; 

(19,) 9. Tis agıos non Aaßetv 2xeivo To wog Ev xagdig, va um 
xel adro Aal; FELD dtaygaypaı Ti EoTw ö ‚EXov TOVTO TO AV ev Tn 
zagdie. dıayoamwov uoı ÖVo NUapTnroTas TV aduTnv TO yEvsı Auap- 
tiev, nv wagav, TNv axaHaprov nopvelav, xal &» TOVToLg Tols dvo 
TOIS RENOGVEVAOOL TOV us» Ere0ov un Avnovusvov unds Odvvausvor 
und: daxvousvov, aALa To elomusvov. 2v IHoagoıuiars regt THS nogVNnE 
YVvaLXOg NA0YOVTa, »NTIs av XOAEN, Arovıvausvn 0VdEV pnoL NENOR- 
jevaı atorov«. ide uoı TOV Eregov usta To nroua un Ödvvauevon 
GTeysw, aLAa x0oAaLousvov nv Ovveidnoıw, BaoavıLlousvov nv xagdian, 
payslv zal nıelv 00 Övvausvov, 00 xol0Eı VNOoTEVovra AAAa aAyndovı 


Er ’ - oO x c 
ns ustavolas. dıayoaVov MOL TOV TOLOBTOV >0AND TNV NUEDAV 0X%V- 


HOMORALOVTa xaL KATANOVOVUEVO» Xal NTOGEVOUEDOV, VOVOULEVDOV ATO 
oTEvVayuoDd TNG xapdias adrod, BAEROVTA adTod TV auaptiav Evo- 
rıov adToo- dia navros LungooHev 2AEyyovoav. xar de TOP ToLod- 
tov 00% 2a ulav Nucoav oVdE dnl ulav vixrta, alL Em 100vov 
roAdv xoAalousvov. TIiva To» dVo Tooxelves; Tiva Alysıs 82- 
ridas !ysın napa Heb; 00’ Exelvov TOV XopVEVOKVT« xal u poovti- 


1 Vgl. Hebr. 4, 12? — 9 Luk. 12, 49. — 12 Vgl. Resch TU X, 3, 270ff. — 
13 Luk. 24, 32. — 15 Luk. 24, 32. — 18ff. Vgl. in Psal. 37 Hom. 1, 3 (Lo 12, 249): 
Sunt quidam, qui cum peccaverint .... ita vivunt, quasi nihil omnino commise- 
rint... Cum vero post dietum [l. mit Merlin.: delictum] quis consumitur et 
affigitur pro delicto suo et conscientiae stimulis agitur, mordetur sine intermissione 
atque oceultis confutationibus impugnatur, iste ete. — 22% Prov. 24, 55. — 283 Vgl. 
Sir. 8, 17? — 24 Vgl. Psal. 34, 13? — 26 Vgl. Psal. 37, 7. 9. 10. 


4 divaraı S* diranaı Seo. | tobrw ro Gh rw: roıovrwı S | 5 röv Blass | 6? Gh 
öov S | 10 aöroö Gh avrö S | 12 Kisönac Blass K Jewreg S, so auch Z. 15 S. 192, 13. 
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VAVTEa, ah -aralyoüvra og xal ragadovra aörov 77 aoeAyeig-, 2] 
TOUÜTOV ToV usta nv ulav auagrian NEVHOUVTE, Fonpovvra; 0dTocT 
Eiridwv Eotiv. 0009 HAsio xaleraı ÖTO Tov uns Avang mvgög, TOOOV- 
Tov UAAIOV eAsekrau, xal Eotıv aörh X00v05 adTaoxng ng »0Ad0Emg 
5 (Too)oürog, 0005 &xsivo didoraı x00v0g KOAUGEOS TOD NOPVEVUCAVTL xal 
VANFEvTı. xal Erel X00v0G Eorl TOUTO Tg Evravda 0100806 Avot- 
Teing, dia ToOro ‚ergeyuarsvoaro KoAaOaL TOV TEROGVEUXOTT, xal 
vixa 2x0Au0sv adroV ivRN xal eide av Avanm auTagen, pnot' || 275 
3251 unzolte m TEQLGOOTEOg vr XaTanod ö TOLOUTOg, xugWOaTE elc 
10 aurov ayazıv, Ex0TOS ua» ESertaoato mv Svveldnow & EXVTOV, xal 
lderoo zi Nuagrev oTı del aöror »oAaod var. ULLI TO HE TOoVTO 
To RoQ To &v to Tegeuig Nreiw En’ adrov, eita To Enl Ziuove xal 
Kisorav EinAvdos, iva en zrondn To aAlo wvgl‘ el yao um ELaßev 
Evdade TO nVo Aria xal Nuagte zul 0V REPOOVTIRE, TNENdNoETaL 
15 &xeivo To Avgi. 

»Kal EyEvero Ev 7 xapdia uov gs rüo zauöuevoD, PAEOuEVoV 
ev Tols oor£oıs uov, zal rageluadı navTosEV xal 0% dorauaı peoem, 
orL 7x0vOc voyov noAAGv vvadooLLouEsv@v zurLöden«. ö GUEURTOG, 
6 URXADLOG Tegsuiag (za$ vnegaigeoın 1EYO TOVTOV Tov ULXO0V duagTn- 

20 uarog xal ei Tı AAO Poayo wEroln«en) epeyero 4) nollov. air 
0 Uno TOV noAlor Yoyos auT® dyzauıov zaga vEo nv. EAeyov Yag 
oi weyovres' PERLOVOTNTE, xal ERIOVOTONEV AUTO Ravreg avdoes piAoı 
aörod‘ TNONGATE av erivoLav aUToV, xal drandmoerauc. Alm 
araınv EBovAovro AuToV ararhocı O2EFGLOD, Evavriav 7 araın et 

25 8 EinEv' PNRÜTNOAS us, xugE, xal nrarndnm«. Aeyovoı de o0ToL oi 
ERLGVVLOTAUEVOL TO‘ »xal Surmooued« UTO, zul Anwousda um 
Exdixnow ud» ES avrovc«. olovraı EEG ol EleyYYHEvres ini 
tals idieaus duagriaıs xal Jıa Tovzo oimdevreg dır7os Aeyovor 
»Ampoueder tv &xdienom ur. ES avroo«, ToLodToD Tu TEROU Ra 

30 xal oi tov Hociav moloavres' @g adızı)Evres rag (ereıdnreg ai 700- 
Barelaı EREOTEENOV auToVg xal EroAaLov AUTOVG, NAEYXoD, ENETLUMN) 

325V ErgLoaD AUTOV rel xartedixaoav aörod Ynpov ‚Jawarızıp. 

"Ar pnoıwv ö Tegeuiag ent Tovroıg Tois ERIEVOTAOL >xal xvgLog 
user 2uod xadosg uaynınz loyimve. 2av yevausda Örolovc nuäs eivaı 


1 Vgl. Eph. 4,19. — 9 Vgl. II Kor. 2, 7.8. — 12 Vgl. Luk. 24, 32. — 
30ff. Vgl. Hebr. 11, 37. 


3 Einidov] Einigov Gh 0740v Drı &inidov zosırtövow Co; vielleicht: &Anid/ag 
&4)ov? vgl. 8.191, 31 60, 28 | too ı7< Aönns Koetschau rag Abnıng tod S | 5 Toooo- 
tog Koetschau vgl. 23 | 8 Auen Co 7 Aunn Gh Aunn S | 18 zuxAöder vgl. 
S. 173, 18 zU2Aw9ev 8 | 21 Ünö Gh Eni S | 23 zei] so nur cod. 144 der LXX; 
S. 173,19 u. LXX: &| 30 xai oi] oi xai S, kaum haltbar. 
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x0n, zai zo VO Exelvo raoadet aueda Ent Tals nust£oaıs auagriaug 
EoxOwEvo» os To Ieosuia xal Tols Ouoloıs, zUQL0G yiverau UETA TAUT@ 
u jur »XaIOS uaynıns loyvov«. xal »dıa ToüTo EdimSav xal 
vonoa 00x ndvvavro« [oi dimxovrss avrov Tovdatzoı‘ 7 0XVITGaV 
spodga xal 0dx Evonoav arıuias autov«, 2v 000079 10000 ATL- 
uaLouevor 00 Adyovoıv gavrav Tas ee or 6 xUgL0S NV were 
TO dımxouevov, xal 0% Ödbvaraı VXoyElgiog avrols yeveodau - 
usvos. uNNoTE ovv, gs NoAAa Too Tegsulov avapkosraı &ni Tov 
sorno«, xal TovTo dövaraı ToLodro» eivaı; »Enılod)orntec rag »xal 
ERLGVOTOUEV AUTR« elonrat xal ERL TOV S@T1908. xal »xVOLOG« nV 
uer AUTOD ads uaynTns loyvov' dıa ToOTo ediosen xal vonocı 
00% jbüvarros, oi dimxovrss avrov Tovdatoı' »joKUv ING» opodge: 
rei 00% Evonsav arıuiag aurav<«, Ev TO00UT@ 100v@ arıualöwevo 
0 AEyovom & EavTanv Tag auagtias, ai di almvog 00x ErUANOIMVoVTaL«, 


alh olon(raı) oTı 2v To «lovı TOVUTO EruAmodn|ooVT«L aurov ai: 


avouiaı. mMusls dt 00@uEv orı di almvog aurav ai avoulaı 05x Znı- 
ANoINCoVTaL, xal 00@vrEs usuvnusda Tod »un ÜpMAopooveı, aAAc 
P0ßoV ei yao 6 eos Tov ard pvovw xAadmv 00x Epeloato, N00@ 
UOALOVE TOV Raga pVoLw »00 gelosrar;s 
» Kvoıos« 00V »rov Öuvauson ue# Nu», »dozuuaLon dixaug, 
cvvVlov VEpYOVS xal ragdias«. ö Ug1Og doxıuadeı usv dixaıa, Ero- 
doxıuagsı de adıza, za Eorıw, iv 0vT@G OVoludoo, Toanesicns de- 
xaiov xal adixmv' 0drog ÖE 6 xUoLog «al »OVvviImv« EOTl DVEpgOVS 
xaı zagdiase. EvYade ubv 00V yeypanraı Otı »ovvViov« Lotl »vepoodc 
xal xagdiase. Enzo ti dapegeı TO >0VVIEVAL VEPOOVS xal xagdlac- 
zal umnots AARo Lori TO -OvpLevaı vepgovs xcı zagdiass, AAA0 TO 
Erabeı xaodias xal vepgovc- 0v ravrwv ?ralcı xapdias zei vs- 
poovVs, ala Tov iuagenzöron eplornu rag TO ONUKWOUEDY® TOV 
eraleın, O7EQ ieyeraı Ev TO Pin ToVUTO Eni Tov BasavıLoueva. 
Ent Tols dtxaotngiorg Coi uzv) Eragovom, ol de erabovrat, ol dE eloe 
xal Ev Rovoug Bagvraroız. oi uev 00V xoAaoral EraSovot NAEVORS, 
Etalovoı omuara' xUgiog de uovos xamo» !ysı TOoRov draouor, 
EraLmv yag Eorı xagdias, zal uov® TO xuolm ro00E0TL To LFeraleın 
zagdiag xal vepgovc. Anotal Zvravda Lralovra zart roootafın 


17 Röm. 11, 20.21. — 27 Vgl. Psal.7,10.— 29 Vgl. Hesych.: jracev £Baodvıoer. 


4—6 oi—üueorieg]) offenbare Dublette von Z. 12—14 und hier nicht passend | 
9 Emiovornte VCo vgl. S. 192, 22 | 15 olovraı GhCo oio» S | 21-8. 194,7 
Hierzu Fragm. 85 in C: ‘2s— Eraouo | 25—27 Ent@—rveyoois) diapkosı de To 


Gvvievar Tod EraLsın vepooög zal zaodles C; od. ist hinter avrıdvaı Z. 25 zu er- 
gänzen: Tod ErdLsıy resp.: veyoods zul zaodias, too Eraleıw? | 30 oi ur) önov 
ol utv Co. 

Origenes III. 13 


10 
326V 


15 


194 Origenes’ Jeremiahomilien. Homilie XX. Jerem. 20, 7—12. 


jrovuevov Ta rAEVOO, Exel dE 00% 8x Rg00TaSEO0G dE0D, all UN aU- 
ToV Tov xvglov grafsrei TIG vepgovs rei xagdlag, ei un aoa &vrauda, 
AEyo Tov usv TOOOTAGOONEVOD eivaı Tov viov, Tov Ö8 R0O0TAOGOVTE 
eivaı TOV MaTEgn, xaı Tov Aoyov eivat Tov Erabovra xagdias za 
vEpgoVg. xci RA0OV Ye vowiLo Bacavov, aavrov Tav rövav Bapv- 
Tega To ano TOV Aoyov, otav 2raln xal xagdiag zal veppovc. dio 
RAvT« ROGTTOUED, va un nagadodauer ixsivo TO 2Zraoud. 0V 
ETaouov oloucı EAattov na0yEIV TOVG ragadıdauevovs rois ‚4EYoUEVOLS 
Ev TO sdayyslio ‚Beoevıorais’ roArois rag ragadidovrat, taya aAeslooı 
Baoavıorals xata Tv Aoynv, oVdEr@ asıot yıvöuevon ragadidocdar 
evl 2079 To ‚Eralovrı zaodias xal vEepgovE. | 6 rAovouog Exelvog 0Ö- 
Er aSuog nv ragadodrjvat To &rafovrı »agdiag xal vEpg0Bs’ dıa 
ToüTo Uno nAsıöovov EBaoavilerto. VOTEEOV dE ei xal &xeivog Tovzo 
zcogeı un, 6 Övrausvog eSetaleto. aA Ta megLLEvoDTa juäs 
EOTL Pasavıoral xal Erafov Tas xagdiag xal vepgoVS Eri Tolg auag- 
Tuaoın jumv' 00), AuagTNuaTam &av un Tayıov aralkayauen, Ev 
TovToıg Eooueda. dıo Evaotavres Tv AO TOD Ieov Bond era ei- 
T700uEr, iva &v Xoro 'Im000 uaxagıod@usv, © 1) doga eis Toug 
eiovas. "Aunv. 


8 Vgl. Matth. 18, 34. — 11 Vgl. Luk. 16, 23. 


6 2rdcy zei] 2raiy Gh Eraönceı S| 7 navre= S mit ausrad. g | 14 naygeı S* 
nd&oyeı Seorr. | 19 Au] + Öuıhia [sie] S; dies kann, wenigstens nach dem sonstigen 
Brauch der Handschrift, ebenso gut als Unterschrift der letzten Jeremiahomilie ge- 
meint sein, wie als Überschrift des Folgenden (vgl. Clement of Alexandria, Quis 
dives salvetur ed. Barnard TSt V,2,1). Doch hat V, der wie S nur, 19 Origenes- 
homilien kennt: + ÖwAle x”, womit dann Quis dives salvetur gemeint sein würde. 
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Ro 34 


Die Fragmente aus der Philokalie, 


— cod. Patm. 270 saec. X. 

cod. Ven. 47 saec. XI. 

— cod. Paris. Suppl. 615 saec. XIII. 
= cod. Ven. 122 saec. XIV. 


Bau 
| 


Nr. I Yel. Hom. 21; 2 und 39,1. 


\20RE9 de ravra Ta To® HE0V dognuara eic UreoBoryD ueiSova 
EoTu ng Funens UnooTdosog, 0070 zul ö argußng A0yos ns reol 
RAVTOV Tovzov 00plas, XaQa TO 9ED TO xal olxovounsantı Tavre 
roapnvau Toygavom, HELOVTOS TOD raTgos Tod Aoyov „YEvoıro av &v 
en AXOOG uETa naons pilotiuias xl SVVALOINOEDS ng avsg @RivnS 
aodeveiag TngS eg mV Kara ns soplas zer dag guEon WON. 
ei de tus NOONETEOTEIOV &avrov Erıdan, un svrLdov To arögonrov 
uns soplas Tov HE00 za ToU »Ev aoxd ITO0G TOV Heov« Aoyov, xal 
adroü Yeov OvTOG, xal OTL xara Tov A0yov xal seo, xal ara av 
RO aÜTD 00Ylav, Tadra xal SntnTeov XL EVOETEOV, Avaya TOV 
TOLOVTOV Eis uvdoAoyias za pAvagias Exnintovra xal AVANAROUOOS 
To rEegi aoeBeias Eavrov Uropallsın xıvduvn. dıorso uPnuovevreon 
xl ng NaOa TO Zoroumvrı Ev TO Exzxınoeorn REIL TOv TOLoV- 
ToV Evroins, Aeyovau' > OrEVoNS tod seveyxelv Aoyovr 00 
rg000R0V Tod E00 oTı 6 Heog vr To 0VERWO Av, zul 00 dl 
TNS INS xaro" dic TOOTO EOTmoav oi Aoyoı 60V Oriyorc.} 

Iloeneı de Tu ayıc Yoauuara NIOTEVELV undeuiav xeociav EyEiv xev yw 
sopiag IE00° 0 Yao Evreilduevog &uol TO avIar xal Aeyov' 00x 
0p9NoN vaarıov UOV xEVOG<, NOAAD nILov avroc oVÖRV xErOon Lost. 


N 


14 Vgl. Joh. 1, 1. — 20 Pred. Sal. 5, 1. — 24 Exod. 34, 20. 


6 Nr. I. vgl. Einleitung | 7—22 Woher? | 13 erudido A Erıdo D | avreudin 
A| 15 <a] < B| Aöyov]) + üv B | 23—8. 196, 7 Vol. Hom. 21, 2 in Jerem. 
29, 6-9 (Hieronymus: Hom. I,2=H) | 23 &) <H | undeulav) ne unum 
quidem H | 25 n).£ov AB plus H uürrov D. 
13 * 


Hom. 21,2 


196 Origenes’ Jeremiahomilien. 


»Ex« YaQO »TOÖ zAngauaTog auroü« Anßovres oi z00pHTaL Aeyovoı' dıo 
ravra zvel (ad)rav aro rAgSuaTog‘ xal oder Erw Ev ROOPNTEI« 
n voug N evayyerio Zu AROOTOAD, 0 00% Eotıv ano aAnomuaros. dıa 
Tovto Enei 2otıv ano rAngBuaTog, Ave TOU TANgBuaTos „vorg 
5 Eyovouv OpFaAnodg BAerovTas Ta ToV rANgOuaTog, xal OT axovV- 
ovTa TOv ano TINO UATOS, zal aIloINTNELoV Ts eimdias TOV Aro 
RAINEDOUATOg Aveov/tov). 
Eav de notre avayıwaoxo» zip Yyoapnv R900x0 NS vonuarı ovrı Hom. 39,1 
xaio AD 7000x0uuaTog ra NETOE oxavdarov, altım 0RvTOV. u 
10 aneAriong rag Tov Aidov Tovrov Tod 7000xÖuuaTog xai um FETgan ToV 
Oxavdahov few vonuata DOT av yevElodaı xara To eionuevor' »xal 
ö RLOTEVo 00 xaraıoyvvInoetaie. AIOTEVOoV roaTon, xal EÜEMOLG 
Uno To voulousvov oxavdalov ROAINV WpErsıav ayiav. 





Nr. I Hom. 9.1.2 


u ITegı av Ev qi Feia yoayn doxovvrwv Eysıv Tı ki$ov 
co 
ABC 1900z0uuaros 7 nergag ozavddkov. || Ev 77 19 Öwıkia 285 


m >) \ c ‚ 7. \ R) > / 7 7 
TWV EIS TOV leosuiorv, ELS TO 30UVA ndvvaro ZUOLOS @PE- 


B c a 
J)ELV AO IK 00WNAOV TOVNOLOUS UUWVR, 
l 


1. Eav zorte dvayıworov up Yoapnv R900x0PN< vonuarı ovru 
20 zaAo >Aldo ‚TOOOROUUATOS xal nEToa oxavdaror-, altıo savrov' un 
ArEARioNg Yao Tov Aldo» ToOToV ToV RO00XOUUKTOG xal nv neToaV 


1 Vgl. Joh. 1, 16. — 9 Vgl. Röm. 9,32£. I Petr. 2,7 (Jes. 8,14). — 11 Röm, 
9, 33 Jes. 28, 16. — 17 Jerem. 51, 22. — 20 Vgl. Röm. 9, 32f. I Petr. 2,7 (Jes. 


8, 14). 


1 A&yovoı] ea, quae erant de plenitudine sumta, cecinerunt: et H|2 ndvra— 
nAnowuarog) sacra volumina spiritum plenitudinis spirant H | aörwv Blass 
Koetschau | 3 713] sive in H | nAnowuarog] + divinae majestatis H|4 End — 
ninowucrtog?] spirant hodieque in sanctis sceripturis plemitudinis verba. 
Spirant autem H | roö) < B | 5 &xovaıv] + et H | 5/6 zei—ninewuaroc]) <B | 
6/7 alodnrnoLlovr—nveöovrwv] nares ad ea, quae sunt plenitudinis sentienda H | 
7 nveovrow Blass | 8-13 Vgl. Hom. 39, 1 = Ro 58£. | Sf. 10 noooxwwyng u. 
noooxzwuueros A | 10 &yeiAniong A | 13 tö D röv AB | 19—8. 197, 3 Eiv— 


ayiav]) = Ro 34 | 21 dyeAnions AB* | xai] 7 C. 
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Die Fragmente aus der Philokalie. Vgl. Hom. XXI,2 und XXXIX, 1.2. 197 


Tov OxavdaAov Eysım vonuara DOT av Yevdlodaı To eionuzvov" »xal 286 


ö rLoTEVDv 0Ö KETaLOXLPINOET«L«. RioTEV0oV roSTov, zal EvomGELS 
Uno TO vouıLlousvov oxavdarov ro OpE)ELaD ‚Ariar. ei yao n- 
usls tvroinv 2Aaßousv un Atysır >bMua aoyov, Os dooovrec reol 
AUTOV Aöyov ev MtLEQE: »gl0E0S«, xal 007 dvvauıs YeAotiuodusde 
nav OMua To 2Sı0v 2x TOD orouarog nuov noısv 2oyalsodaı zei 
&v Huiv Tois 4EY0v0L xal &V TOIS axovovoL' Ti xn, voELv regt Tov 
ROOPpNTa, n oTı nav enum AaandEr dıa ToV OTOuaTOg AuTov &0- 
yarızov nv; xal 00 Havuaorov, ei aav [ro] Onue TO AaAovVusvov Uno 
Tov AOOPNTOD eigyaßero &yov To AOENOV Onuarı. a12a Yao olucı 
OTL zal rüv Jayuasıov roauue To rergauu£von Ev Tolg Aoyloıs TOV 
HEod goyalerau. xal 00x Eorıv »iora vn wie xegalas YEroauuEvn 
ev 47] roapN, rıs Tolg ‚Eriotauevors 1on0%caı N dundusı TOV Yoau- 
uarov 00x &oyaberaı To &avrng Eoyov. 


2. "20789 de Ent Tov Boravon i20TM usv Eyeı | Jövauın eite 
eis nv Üylaıav Tov cOudTav eite &ig Ornrore, 0 aavrov d£ 
Eotıv Eniotaodeı eis 0 &xaocn ToV Poravav EOTL xonsLuos, air di 
Tıveg ERLOTHuND eilpaoıy, 0dToL OL nEOL Tas Boravas duargißovres 
iva eld@oı xal NOTE ragaraupavouevn zal NO0 TOV 0MUATmv 2nı- 
tdeneun xal TIva TE0RoV GxevaGopevn ovivnoL Tov K0SuEvoV, ovrons S 
oiovel Botavıroz TUs TVEUNOTIROS &otıv 6 ayıos, dvareyöusvog ano 
tov iegmv r0@, uudtov Exaotov lora za EXA0TOV TO Tuyov OTOL- 
xelov, xal evgioxav vv dvvauın ToV roduuarog, xar &ls 0, tı doti 
xonsıuo», xai IT ovdE» ragehzeı To» rErgaunevom. ei d& BovAcı 
xal devregov axo0V0aL &ls TODVTO ‚ragadelyuaros, EXAOTOV UELOS TOÖ 
SOuaTog juov eri Tıvı Eoyo Uno TOV TEXVITOV HEoV yeyevnran 
all 05 aavıov doriv eldevaı tig Zi EXA0TOV Tov ‚ueiov uEroL TOV 
Tugovrov Sövayıc xaı xoela. ol Yao zegi Tas Avarouds RoayuR- 
Tevoausvor ToOv ieromv dvvapraı Aeysıy EXa0Tov xal To Elayıorov 
noguov, eig ti xonsıuoD Uno ng roovolas yeyevnrau. post uoı rolivur 
xol Ta roapas TOUTOV TOV TOOROV NA0RS Boravas 9 ev TeReıov 
20y0v o@ua' ei dt 0 unte Boravıxög el TOV yoapov WNTE avato- 


1 Röm. 9, 33 Jes. 28, 16. — 4 Vel. Matth. 12, 36. — 12 Vel. 
Matth. 5, 18. 


3 aylav) <C|4w] <A| ME Aöyov neol alroü C|5 guorı- 
umueda A|6 nv] + vol AB|S dia Too] &x AC | &oyaorıxöv C |9 rö < Hu 
16 öyeıav AC | 19 zidwor) eidwoı ABC we sch. idwoı Hu | eg A 
21 Boravızös— üyıog] tıg Boravızög Larıw 6 Ayıocs zei nwevuerizög AC | 22 Exaorov 


ira xall <A | 26 900] <C | 9 iarowv] + od C | 30 uöoror] uloos C | 
eis ti] &orı B. 


198 Origenes’ Jeremiahomilien. Die Fragmente aus der Philokalie. 


ueug ei Tv TIOPNTIXOV 2oyov, um voyuLe TagEAKED Tı TOV Y& 
roauusvom, aaa VavTov UaAAoV n Ta icoa roauuar a aitıo, Orte 
en evoloxsıs ToV Aoyov Tov YErgauucvov. TOOTO ‚you To rg00uLov 
eionran xaHollxag 1070110» eivcı dvvausvov eis OAD nv Yoapn, 

5 iva TOOTEUnSOLD oi HERovres n00EKEW 7] dvayvaocı undev naoa- 
REUNEOHaL Avesetaorov Kal avegsgevvntov Yoauue. 


2/3 aa — yeyoauusvov]) <C | 2 u@rrov] uovov B | 3 zoioxng B* e- 
oloxeıg B' 
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Die selbständigen Fragmente aus der Prophetenkatene. 


@ = cod. Chis. R. VIII. 54 saec. X. 
cod. Laur. V, 9 saec. XI. 
o = cod. Vat. Ottob. gr. 452 saec. XI. 


\ 


Nr. I. Jerem. 1, 10. 


(1) O yae Sixa1os 00x Eotıv Ev veozmrı, erel »TeieıodEig Ev 
oAlyo ErANg@0E 1g0v0vS UaxgOVS<. cs 2008 un OvTa 709 &v odots 
wextais TO un Aeys OrTı vemregog eluı' oroios Poßoau >2y- 
zatalırdv TND BovAno Tov rgEOPUTEgM»- xal Taig TOV VEDTEEDV 
axoAovdnoas, dio zal zıv Baoıleiav 05 TETNENKEV olav nagELaßer. 


Nr IV Jerem. 1, 13.14. 


(4) Oo ÜROXaLOWEVOG AEßnS ARO 70000r0v TOV Bogg« vrxo- 
xalerau' 21.9008 Yap 00T0G aua xal Exdiumeng Zotıw. dIonEo © duag- 
noas eit Ev BAaopnuig ‚nagadidoreu TO catavd, Iva aaıdevd un 
PAaopnuelw, edit’ ev rooVeia RragadidoTaL >70 carava ec 048900» 
eng, 00.0708, iva TO rvevug 0 Ev m uEog, TOV xuglove. tivas 
de Vroxalesı; Tovg KUTOLXKODVTaS, AAA OÖ Tovg TAGOLKOVVTAS Tv 
nv. >BeiAn< rag AROAVE >NERVOOUEVO- ext Tods um aM „yerax 
tnooVvVras Tas davıov xapdias, @g Ip olaodnxoToVV Auagrias 
AVO0VOHAL. 


Nez. 2 Jerems 5,6. 


(21) Ilsoı Tov raLoovTov aurovg Aeyeı AEOVTE xai Avxo» ! 


xaı aaodarın. doxsi de 7) utv xara tag noageıs &ıBovAn Uno Tov 


6 Weish. Sal. 4, 13. — Sf. Vgl. I Kön. 12, 13. 14. — 13 Vgl. Psal. 5, 2. Vak. 


Sel. in Psal. 8, 2 (Lo 12, 16): &x900v za &xdırnehv Tov AAmYıröv vörı Napovyo- 
dovöcog. — 13/14 Vgl. I Tim. 1, 20. — 15 I Kor. 5, 5. — 16/17 Vgl. Gen. 12, 10 u. ö. 
Vgl. Sel. in Gen. 12, 10 (Lo 8, 68. 69): Aßoadu ob ZUTREL are; AIR na 
xeı xtA. u.ö. Vgl. Philo de confus. ling. I, 416. 417 M: .. 00pol navreg Elod- 
yovral TROOLXOUVTES x. u.ö. — 18 Vgl. Eph. 6, 16. 


3 ] wird nur ausnahmsweise herangezogen | 8 &yxaralsınaov o | 9 veorigon 
c \ ’ - ’ r f 
o | 12 0] vorher zar& Yewoiav' co | 22 Tüv neoı ce | nausövrwv 1 neoovrwv CO. 
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200 Origenes’ Jeremiahomilien. 


En ’ N \ x Er 
ToonIXWG Aeyousvov Aeovrmv Yivsodaı, 1 dt zara mv yoaoıw ind 
er ’ \ x = 2 Rn c ’ 
Tov Blayaı To diogazTızov TG wuyic BovAousvov' m Yyao naodakıc 
- ’ = > L c \ ’ c = 
erınndav ualıora Akysraı Tolc opdaruois, 0 de 2EOv wc iorogeitau 
’ x x ’ N) ’ > 
YN9R00S NEQL Tas NOAELS veEustaı Hmgsveıv YElov vom rovVc. 
’ \ u \ Pr > u >» P- , a) 
JEYETAL ÖL OTı xal dx TO 00TW0V avTod KORTOUEVOV N RTIOOOUEVOV 
- Dur NN, ’ BL ar \ ’ c 
NVO ESEOXETAL. xal iomc Adwv UV ein xal nagdarıs 0 Naßovyo- 
[4 x [4 c ’ \ > x I m 
00v0009, mv AoAıy EIodv xal wc ragdarız Tois Opdaluocs adriig 
52 x u \ \ ’ 
ESaıpov, Tov Paoılda Od» Tolc ROWTOLG, voregov dE zal Nedsxiov 
\ > \ > [4 A > - \ > - ’ . [4 x 
TovVs OpFaAu0Vs Exx0oWwas' 00T dt auTod vondein NaBovSapdav, tnv 
’ ’ 
R0LmV EUNONOaC. 
Nr. IV. -Jerem. 7,21. 


(23) Zapas eSeraleım dıdaoxsı tie 6 TEIL HVOLDV TONOS, APOp- 
was TE Ta Aoyıa didwoı Aeyovra' »Hvoia TO He AVsüua ovvre- 
Tomuuevonc, zal »HVoare Hvolav dixamoovvnee. Todc di un 00ToG 
EXovras, negl dE Yvoiac ERTONUEVOVG OMuaTızas ERLoTOEpEV O 6OTNO 
Aeyov' »ei dt Eyvaxeıre ti Eorıv“ sov HELD za 0% Yvolav, 00x 
av xarsdıxaoate Tods dvartiovcc. ori de NEIL UVOTIXOD 1) TOLaUTN 
vouodeoia, IIavrlog Edidage Ayo‘ »olrıyec Unodeiyuarı zal oxıa Ac- 
TOEVOVOL TOv Erovoavimn«. 


Ne.'’V. _ Jerem. 8 7. 


(24) Tovyov zal yelıdav AYO008 6TE0VHI«, ol OVVerol dx00- 
oral xal ol eig To Akyaın Ta xoeittova ixavol, Epyviafav &v XAL0® 
ro1elodaı Tag Idias eloodovc, wors to 1eyousvov zasızveiodan ToV 
EXOVOVT@V, GVVTgEKOVOnG Tic &loodov Ts yelıdovog TA eloodo Te 


TOVYODVoc. 
Nr. VL" Jerem, 10, 16, 


(28) Axvras xaı Osodoriov 2Etdozav' Irı 6 RAGOGS Ta Ravra 
adrtos 2orı, xal Tooanı 6aßdog x/1ngovouiacs adrov. einso di 

2ff. Vgl. z.B. Pseudoeustath. in Hexaöm. Comm. 35 ed. Al: &m Tag Öweıg 
Toy Yngevrov Eyınrdusvov. — 3. Vgl. Aristot. hist. anim; 9, 44: noög de 
Tag mörEıS Eoyovran udhıore za Tode rIownovg ddızodoıw, Irav yErovraı 
noeopürcı. Pseudoeustath. 1. c. yrodoag dt... &pedoedsı taic m6Asoı, Imoedeıv 
eis Ploow Todg Avdownovg yAıyöusvoc. — 61. Vgl. II Kön. 24, 14. — 8 Vgl. 
II Kön. 25, 7. — 9 Vgl. II Kön. 25, 9. — 13 Paal. 50, 19. — 14 Psal. 4, 6. — 16 
Matth. 12, 7. — 18 Hebr. 8, 5. — 21ff. Vgl. Hier. Comm. 900? — Vgl. Jes. 3, 3? 


2 PovAousvor]) + (napdarewv)? | 3 Todc öyp9aluods 0 |4 HAwv] <o|5 av- 
Tod 1 aür@v co | 7 avryc co! avroög 0* | 8 &Saıo@wv Blass Koetschau 2&ulowv co | 
11 Zuyog] anonym am Anfang der Seite o | 12 tönog] Aöyog Gh | 18 te] < e | 15 de] 
<0o| owrjg] 75 0 | 28 zadıxverodaı] x? in Ras. c? zagnyvioden o | 28 eineo] einer c. 
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Die Fragmente aus der Prophetenkatene. 201 


’ ’ > 5 x \ ' 
IToganı saßdos xANgovouias avrod, elinps dt xal ta Ee9vn 
N \ > — x \ 
xAmgoVouLlav xaTa TO »aitnoaı rag Luod, za d00@ 001 EIvn nv 
’ \ \ > ’ 
xAmgovVoulav 00vs, Eotaı za ta E9vn 100072. 


Sry, Jerem: 11, 11. 19. 


(34) O usv Heos dizaiog 00x dxoVsı Tov m) dxovsautom au- 
Tod’ oi de daiuoves To dizaıov 0D00«L Toic Hvuıdoacıy adroig 
0Ö dvrnooprat, oTav © »a1Qög TOv xaxmv EnE)IN. OTav 00V un 
eraxovon Heoc, demo» TO Inrteiv rag dauuovov Bon9euav. aRR 
eseyeodaı det HeoV, dıa Ta UagTNuEV« areotgauuevov, mp dE noAAnv 
EX avrov xal 2riuovov zatapvynv 00% ÜNEVOEWVTOE. 


Nr. VIIL Jerem. 11, 14 (11). 


(85) 00x einev" 00x eloaxovoouei cov, ah aurov, deizwüs 
OTL Xal TOTE uETRVOOUOVTWv 2dav airmong Ünto airov, eloaxovoouı. 


NE IX Jerem..15,6, 7, 


x ,’ 5 = 
(46) To Eyxaraleıyın Evegysıav eine‘ Hzos yao Eavrod rip : 


ORnvv eraigov AEyETaL dıapdeigeın,. GAADc TE dıapdoga YEL- 
005 asia VEoV j ano zaxlag eis agerıp ueranoinsıg KATa TO »EN0I00 
eri 68 Tag XEloag.U0V, xl VOM 08 eig zadapon«, av nglv Ev 
nuiv 2& auagriag Auuarom dLEpdaguevom. (47) TOLOUTOV xal TO 
dLa0RrE0® auroVg«. EREL Y0Q. Ovupavog NOEßNOaV £&is 2uf, av 
xaxiotnv auT@v d1a0xedaoe Guodor TE xal 0VUPODVIAV, DONEO 00V 
xaı To» TVOYOROLOBVTaD duelke Tas YA000as, »oAV0ag augouevnv 
Svupmvovoan aogßeıav. TO de Nrervodnoan, armılscar Tov 
Aaov uov xarnyogian Tov aoxovrov !yeı zal to» isodov' odrou 
rag Ev Tageı ‚TaTEgov UNGEXoVTES Toig Acolc Fonwou To» Texvoov 
&yEvovro, avr EeV0eßoüs Ödaoxarias aoEBeuav ‚VroßarAovree. Tage 
de oddE Eotıv arolfocı 2cov m rg0TEgo» EXVTOV zw vor EX- 
yevonudtov TOVv xarT AgETv Arexzvooavra' oVdece yao @v aya- 
906 ANOAAVOLD ETeoov. 


2 Psal. 2, 8. — 17 Jes. 1, 25. — 22 Vgl. Gen. 11, 7. 8 Vgl. Hom. 12, 3. 4. 


> 


16 &Aiwc te] 042 wo re o| 19 Anuucrov c | 20 ovuporwe eig 
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Nr. X. Jerem. 15, 8. 9. 


(48) Eiev ö’ @v xngaı Tov a0sßov ai wvyal, Tov vuupiov Xor- 
oTov anoAkoaocı. (49) @v l arolkuuevon TaAaımmpouat xal un“ 
TEQES, Oi -revvnOaDTes auTodg Ev Agua xal -@odırjoavteg uEXoL 
HOEPaHN XoıoTog Ev avTol« xal usta To yara Tn 0TEQER 7009 
7008 VERVIOXOVG ErdgEpanres, Tov d& xno@v To rındog 0% os 
Ta aorga TOO OVERVOV., ar CN auuos UNS Jalasons. xata 
dE To roauue, rAEloTmv Ev noleum rırrovrov al yuvalxss drüy- 
xavov 4mMoaı, al de umt£gss EraAaıraoovv. 


Nr. XI. Jerem. 17, 24—27. 


(72) Mn alosın auagrıov ragayyeikeı Paor ayua unde Aeyaın' 
»W0EL YopTiov ‚Bagv EBagvvInoan Er uke, Ös av ryevaueda Baoı- 
Aelg Te xal agyovres zadnuevou raylog er $00vov Aapid, 
uns ToV Agıorov Exlnoiac, os AeyEeodau wegl nuov' »Ednxas ini 
nv XEpaAıv aurav oTEpavov Ex AlFov Tıuiov«. TOLoDToL de xai 
erıBeßjraoın Ep aouacl TE xal ITROLG, xaAıpayoyouvres to 
sauc zal Tas dAoYovg zUnoELg ansloyovrss, og av xal Zu nous eic 
tov almva zaToızndnoeraı, (73) zal mavrayoden au dıa nv 
Tov za YoUuEDooD AOETND xal nv TOV olamTogmv Gpiornv noAt- 
teiav N&ovoın oi doo« R000pEgOVTES, Ex te tov nolcsov lovde, 
Tov B&ouoRoyoyutvor To FED, zul KVRAAOVVTOv nv Tegovoe- 
Anu, ts Ooaoeog av eiomvn, rei Ex ‚ns Bevıauiv, Tod Yiov 
ns deSıdc (deSıa dE zavra Ta zart’ agerıyv 2oyalousva), za &x TG 
medınns, ns under Exovons ODE KATa TNG rva0eog TOV HEOV 
ERAIOOUEVOV-, xal 2x TOD 000%g, ToV evaryEAlıXxod A0yov, zul &% 


2 Vgl. Matth. 25, 1-12? — 4 Vgl. I Kor. 4, 15. — Vgl. Gal. 4, 19. — 
3 Vgl. I Kor. 3, 2 Hebr. 5, 13. 14. — 7 Hebr. 11, 2. — 11 Vgl. Basil. (Gh I, 
461): rovrson un To Bdpsı ty Auaoriag zarayoorileodeı. — 12 Psal. 37,5. — 
14 Psal. 20, 4. — 16. Vgl. Jak. 3, 2. — 20ff. Vgl. Hier. Comm. 964. 965. — 21 Vgl. 
Onom. sacra I, 169, 82: Tovdac eSomoAöynans, E£ouoloyovusvov, u.ö. — Vgl. 
Onom. sacra I, 169, 66: Tegovaaınu dgaoıs eigens xt). u. 6. — 22 Vgl. Onom. 
sacra = 177, 83: Beviauiv TExvov Ödlvng 7 viög de&iäc, u.ö. — 93 Vgl. II Kor. 
10, 


2 av] d’owv c| 7 Ark 0|8 munzövewv) Svnozövrov o | 11 Peordyuare 
1] 11/12 unde— Euä] a = Bagiv ce | 14 au... Exxinoia o| wg 1 xai co | 
15 rouoüroı] ovroı 1 | 16 dou zai innovs 1| 17 dveigyovres o|welxei we co | 
18 zail <1 | ad) + yycı 1| 21 av] <1| 22 1. div “Ooaoıw tig elonvng? | 
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TÜS XO0G vorov, tig avrıxsıusvngs TO ano BooE& rveovtı. 0vroL 
7.09 xcı oloovoı FVoiav >aylav EVAaQEOTOV T® HEo-, mv ns Wouyns 
ApıEEWOwv, xal OAOXAUTOUaTE« koyıza, NA0aV UN KÜTRPAEYODTES 
vrodızov TO alovio vol dia TOO nVevuaroc. vn 790080] oc 
Hvulaua xal 7 Erapoıs TOv 100» Hvoia EORE0LWN<. Ol xal 7000- 
peoovor Alßavov, 0nEE Eounvsderar Asvxaouos, n&oav AnoßaAAovTeEs 
lopadn dıadscıv, cs GeuoTTeın avrois To »ris avrn N) avaßaivovoc 
Aelevxavduouevne' 0VTO Yao xal nv alvsoın dvvnoovraı pEgEıv 
eis 0lxo» xvoiov, >un Eyovres ORIAov N GVTida 7 Tı TOV TOLWÜTM»- 
rooorgı.Bousvov TN TOO XoLortov LExxinoig. undevos dt ToLWVToV 
yıwousvov RO NUBV Ta Ts dnayouevng aneılmg Ürousvovuer. 


Nr. XIL, Jerem.-22,.13; 


(86) Tnv uera dixauoovvng olxodouovusvnv olxiav 2dn- 
Am0sv einodv 0 AN00TOA0s' »HE00 YEmpyıov, Heod olxodoun 2orse. 
Alysı bt xal oTı »Heusliov AAAov oVdeis dvvaraı Helvan napa Tov 
xeiusvov, 0g 2orı Xoiworog Imoovc. ei de Tıs (En)oıxodousis zul Ta 
&Enc. 00x00» dia Tod didagavros 6 nioTsiov HYeuclıov Eoyev TOV 
Xoıorov ’Inoovov. Enomodoust dE Tıs, el utv xaAms, »XovooV« Tg 
aAngelas Ta boyuata, »apyvoLov« A0Yo» GMTnoLoV, »Aldovg Tıulovc« 
olxodouiav 2& aostav' ei dE || xaxas, Eroıodoumm t® 1m000 zovnoa, 
AEyo »gURG, x0oTor, raraumve, as 00% aoeßet; &p 0» Eoyeraı TO 
oval, 0 olxodoumn» oiziav auroü 00 uerTa dıxauosvnng. ö 
roLav ÜpnAov olxodounue, 00 xara Aoyov de HsoV zal aAmyeıav, 
00x Ev zoluarı UnEoBa roLE. AvaA0YOS vos xal Toüg dıdaoxov- 
Tas N aAndeav N >wevdovvuov Yvooın. olov Havros utv oixian 
nv &xxinolav olxodoust usra dıxauoodvns, Üneo@a dt Tıuo- 
Izov xaı Aovxav zul TOVS ToLOVToVG Ev xoluarı. 


2 Vgl. Röm. 12, 1. — 4 Vgl. Psal. 140, 2. — 6 Vgl. Onom. sacra I, 203, 9: 
Aißavog Aevxaouög. — 7 Hohel. 3, 6. — 9 Vgl. Eph. 5, 27. — 10ff. Vgl. Hier. 
Comm. 965: haud dubium quin in Ecclesiam. Haec sunt praemia eorum, qui 
sanctificant sabbatum, et nullo pondere praegravantur. Sin autem, inquit, non 
audieritis praecepta mea, etc. — 14 I Kor. 3, 9. — 15 I Kor. 3, 11. 12. — 17—21 
Vgl. I Kor. 3, 11. 12. — 24f. Vgl. Olymp. (Gh II, 544). — 25 Vgl. I Tim. 6, 20. 


2 olowoı 0 | Yvolav]) + xzadaoav 0 | HEB] xo 0 | 3 zarapiiyorr o | 11 
dnou 1] 12 wegen Fragm. 82 “H oyowos—#eo vgl. S. 165, 1 App- | 14 oixoun 0 
15 zei] <e| Ar0v]) < c | 20 zaxwc) zarwc ce | 21 Aveßer]) &v oEßn o | 22 ovei) 
& LXX AQLue. | 24 odx &yxoiuarı o. 
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Nr, XIIL  Jerem. 92, 14° 17. 


IE _ ’ > 
(87) Einoıs d a» xai aepi Tov wevdodıdaozala 0r0A0vImc 
’ - < [4 c - c _ 
Tois RO00dEv eEiomodaL. DS Yao Prow 6 Zoloumv' »0 Evsoyov 
‚ ” ‚ ’ 

INoavgiouata YA0007 Wwevdsr uaraıa dıaszsı, xal 2LEVosrau eis raylda 
‚ \ - - n DRSE 
davarov<. ol Yag Toiwvdror oixodouovdoıw Favrote oixias Ovouarı 

a a > 
Erximolas, MTIG EOTI »rovnpsvouevove, MOOG OoVc JEYETAL WET ei- 
> [4 57 4 ’ c nz 
gmveiag‘ Wxodoumoas GEavr® 0lxov ovuustoo», UNEODR ÖL- 
ae} z rs > \ > R \ -, z 
rLoTa' Ev ols GNIMOav avamyynv @xodounztvar. dıa dt to» Hv- 
’ \ ’ ’ \ 
oldmv olsı nEPmrTıxeva Pmri Yvoosme Tu oixodounueta 00V, xail 
> ’ [4 x x - n 
aorToıg SvAoız eis nv oixodounmv ic oixiec xEXoNoFaı, xaL yolsıc 
’ ’ x T - > > > 
din uilTov uıuovusvog To aiua Xouoroo, (58) @aAX 00 Baoılevosıc, 
[2 - ’ c 
ei za RagmSVVHng Ev xedow Too RTAT9OG 00V. xEdE0s 0 na- 
5 c - c ’ c > 
TNE TOO auagrwiod, devdoon» Tı VWNAOV, VREONPAVoV, dvrızsiusvon, 
c ‚ Die ‚ - » c S = > 
0 dıaßolos 7 0 Aoyav uoydnoBv eoXxmv. 0oi de ToLavra olxodo- 
P- > 2 > ’ I’ 
unoavres Auud anoAoüvrer‘ 0% Yo payovra oddk riovraı, 
2) > Ion 3 yr \ >) ’ ’ 24 x x 
AIR ovdE dıxauoovvnv EYvooav un Eyvoxortec Xoıotov' To ta 
r ’ - ’ ‚ - 
dixaua de agarreım Idıov, pnol, TOv Yırmoxövıav ToVv Heov. av 
N N ’ ” c > x x N ’ N > KR 
de um TOLOUTM» oVTE oi opdaruoi zaroı um BAEnovres nv amN- 
0); c - ’ dur, € ’ 
vEerav, 0VTE 7) xagdia WEevdov KErINgmuEın doyuctov, di ov 09pa7- 
c N ’ > _ \ R [4 Z > n_ > [4 
AOVTES ETEIOVS POVEVOVOLV aQUTOV Tas wvyac, alua dIMov EXJE- 
’ = ad \ eh x - 
OVTES YAorın Wwevdct xal doile. Touro dE as dıa Sipovs yEloov 
pays. 


Nr. XIV. Jerem. 22, 24—26. 


(89) Tov Imaxeiu Toorov Isgoviav Tegsuiag xaAst, Tov dt Tov- 
Tov nariga Eiıaxeiu R0000Y0gEVv0uEVov Imaxsiu 2xalsos Neyao 
Dapao, 0v dveAmv 6 BaßvAavıos zoo TNG RVING anEogıWev, oc 
0 adv rOOPNTNG 2kysı zal Imonnnos &v 77 dexarn ING aoyaıo- 
Aoyias. TO dt An00YoAYLoua Spoaris Eedoxzav oi Aoızol. Opoayic 


2ff. Vgl. Hier. Comm. 991: Possumus autem hune locum jJuxta anagogen 
contra haereticos accipere .... Et ipsi quidem passionem Domini et sanguinem 
pollicentur ..... Erroremgue omnem dieit inde descendere, quod ignoraverint 
Deum .... et deceptorum sanguinem fundant. Hoc est enim facere homiecidium. 
— 8 Prov. 21, 6. — 6 Vgl. Psal. 25, 5. — 21 Vgl. Jerem. 22, 17 LXX Lue.: zei 
ent div ovxoyavriav. — 25/26 Vel. II Kön. 23, 34. — 28ff. Vgl. die Deutung des 
Orig. aus d. 5. Strom. bei Hier. Comm. 994, — Vgl. Joseph. Archaeol. 10, 5, 2 u. 6, 3. 


6 noög oig 0 | 7 Eavro 0 | 8 &idne 0 | 9 mov 0* cov ocorr. | 10 oizouv o 
(vgl. S. 203, 14) | 13 d&vdoon] xEöoov 0 | 14 olxoolzodouncavtes o | 16 To] oc | 
18 BAentovres 0 | 20 2xy&ovrec] + ı7 e | 21 wevdn7 zal döha c | 24 Toorov) + zei 
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de rot operdorn ev 17) desıa Too Heov yiverau rüs 6 TO xar d- 
zova dia ueravolas dvalaupavon' Eoya rag ayadi voeltat ta defıa 
TOV HE0d, TOU Ta zgößara iotovrog >&x de$ Lon«. nv N spoayide 
TO COOTO viO dedorxev ö zarng ERLOTOEWaHTL. OnEQ ei yeyovev Te- 
zovias, TÜnos Toic URNXOOLG evoeßelag „eräivero' ar 0Ö yeyove. 
aıAnv &doge To R00p7TN reiFE0HcL ‚PN9avrı »o Er nogEVOUEDOg 
NOO004D9N0AL 7008 ToVg Xardalovs ToVc GUYKERÄEIKOTOG Vuac Sn08- 
tau<' ESNAdE rag Erayouevog xal nv untega xal ToVS ÖvvaTovg, Rü- 
TouoAnoag 2005 Toüs BaßvAowviove. ei dE xal Teleiav, Pratn, ENE- 
deiaro nv usravorav VOTE Xu -opgayida yeveodau ung Ev zo 
dixauoodvng- xarta Tor Yelov AROCTOAOV, Ss xarta Todro doxsiv dv 
desıg Tod HE00, aavıos av raged0dn dixnv Üpegov Tov RXEMMv 
Nuagrnusvon, ei xal serzuan, Ev BaßvAmvı Yao c@pgoVLoFElg 
Ev eigxın xaı deowols, aalın Ext Evırad Megodax Hereorn 005 
Aveoın, öuodicıros YEVOUEVOG To Paoılel xal UTC Ev aAloroie 
xataivoas to» Piov. 


Nr. XV. Jerem. 23, 16. 


(90) Arayogeveı 00 R00p7EnV arıög drovsı, aAIa Aoyovg 
zgop7TaV Ev uuuno8ı TOOPEIONEVOLG. 0 Yao dxodov ROOPNTOV olov 
Mo0&og, 00% adtod alla xzvolov dxovsı dia TovTov AaAovvrocg. oü 
de vEevdongopnrau uarauovoıv' TO YaQ um LRIoTOEPEV NOLOV0L 
TOV AXoVovra uataıov, 0ga01V zaodias Aakovvresc. vovüg 720 
Erı a1 or roayuacı ymois E00 Bomdeias Hoa0ıv zaodias 00x 
ano oröuarog Aqalel ToV X00NYovVToS einelv xal poriSovros. 
kotı ÖE OTE GVVTOEKEL xaodias ‚Hgasız xai sröuarog xvgiov 20- 
r05° 09V 0%X, Arc weysı TV 0ga01L» ung xaodias, aiN oTav 
un 70007 To Eregov. GUVEQENEL de zagd TO AEYoDTe' »TO00EVXOURL 
TO oTOueTL, R0008ÖyouaL dE zal TO vote. 


Nr. XVI. Jerem. 23, 19. 20. 


(91) Hoopnreveu TEgL GvOGELOWoV xal ooyis XVOLov ERTO- 
gEVouEvng Enl Tovc aoeßelc. 0 HUUOS 00% ANEOTOAPN, 00% 


1 Vgl. Chrysost. (Gh II, 552)? — 1/2 Vgl. Gen. 1, 26. — Vgl. Olymp. (ch 
I, 552): &&v .... dyasas £oydanraı nouseg. Todto yao Eorı ro Eni räg a 
uns deSıäg wov. — 3 Vgl. Matth. 25, 33. — 3/4 Vgl. Luk. 15, 22. — 6 Jerem. 21, 
— 8ff. Vgl. II Kön. 24, 12. — 10 Vgl. Röm. 4, 11. — 14ff. II Kön. 25, AR 
— 19 Vgl. Hier. Comm. 1001. — 27 Vgl. IKor. 14, 15. 


1 näs] nos c| 2 Avaraungivov c| 4 Tegoviag 1 ie co|5 ei eto 0 
18 RoopnToV 0 | &220) + xai 0 | 20 uwoewe | uwvaewg co|21rölro co | 27 900% l 
ng00Ein co | 27 noooevgouaı) + d& c | 31 aneortodgpn © (n in Ras.) dnootodpeu 0. 
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arıös AAN Eos av 70107 AUTO, WG aROOTOEPOVTOg ERAV ROM. 
0 de un TEOLNKE >10Y70G xuvolor, Houos zvglov role. Ti de Fov- 
uosg xvolov noLel, Aeysı Aaßid Ev To »rVgte, um To Fu s0V 
EIEYENS ue<. 0dxo0r eAeyyom 00 ravsraı, Eog 00 romon dv 0 
ZAEYAEL, @c OüdE M oo77 uEygt TEAELMDG ra1devon. 00 uovov de 
roımosı, alla xal oTmosı xar Beßaıwoe. To dt ano dyysıon- 
uarosg xaodias adrod alvıyun 0» En 2oyarov, nt, von- 
In0eTas, dnLadn REOL TOov elonusvoav neol TE FVuod xal O0EYnS. 
Kagıs 0Vv TO Nulw aroxalvyayrı Ta wENEL To RA0OVTOS XE- 
ZOVUUEVO. 


Nr. XVII. Jerem. 23, 23. 24. 


(92) Aa ToVTo 00x Eia90v us eis Movnglav Tov Aaov uov Od7- 
vavrec. 0 Yap xal RIopnTn didovg zidtvarı Ta ravrayod, ROAD 
UGAAOV oldev avrog. »rveuua« Yao »xvplov NENANOMXE Tv olxov- 
uevnv<' zal »2v avım Cousv xal || zıvodusda xar 2oulv«, dc 0 Hav- 
2os roog Agmvalovg Epn. TOoLOVToV xal To oBgi Tov oögavor xal 
nv ynv &yo rANOO, Aeyeı zvg1os; m dvvaueı ‚rag AÜTOV NO- 
cıw Eyyilei. xal eugel aa 00% OG 00 20000 Ovra ziyvovrau 
zov Heov. xei Fegl TOV viov de Adyerar „Ev TO X00UM NV, zul © 
xo0uos dl auTov Eyeveros. AUTOS Yao 0 xal Aeymv' Heog Eyyilov 
Ey ein’ zal Yag epnoev" »0Rr0v do zei ToEls OvvnYusvoı elolv 
eis TO Zuov ovoue, 070 eluu ev uEoo aiuTove, 6 zul Akyav' »Idov 
vo us vuov eluı naoas Tas nusoas Eos TG Ovvrelsiac Tod 
almvoc«. 


Nr. XVII. Jerem. 23, 24. 


(93) 2; yao vs nuerägac Young 0V0EV TOD OMuAaToGg Eonuov, 
ar) OROV alodnoLs &xel xal WON, xal eri rav ‚pıaveı To Soue, 
0UTOS xal 0VdEV xEvOV ToV eov. za 0UDs ara RANOOV W 
AANOOT TOV AUROTWAOV, NVEUUATOV 7aQ axad$aoTmv HERANomTar' 


2 Vgl. Jerem. 23, 17. — 8 Psal. 6, 2. — 5 Vgl. Psal. 6, 2b. — 12#f. Vgl. 
Chrysost. (Gh II, 574£.): Otı eig novnoias avrovc WInoaVv, old. n6YIEV olde; 
naoWwv £yW Eiuı, NAavrayod Tagen. El y&o Tols un naooVoı neopNTaıs didworv 
eidevaı TO TavTayod TolAdzıs, NOAG uc)Lov avrög oidev. Vgl. Sever. Antioch. 
ebenda. — 14 Weish. Sal. 1, 7.— 15 Act. 17, 28. — 19 Joh. 1, 10. — 21 Matth. 
18, 20. — 22 Matth. 28, 20. 
1oJ®0]4 rouj0Eı o | di’ 6] dio elo | 5 we] < oo | naıdevon Gh naıdevosı clo | 
6 Eyxonuaros 0o|7 öv] @v o | 8 vongnostai gnoı 0 | 8 neoil] era o | re] 
<o| 12 röv Aaöv eig novnoiaev anmoavres 0 | 28 zai!] < o | duwg]) + xai o. 
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xal TOP TOLWDToV advvarov Uno HEod XANEWFVaL, un TOv allav 
TOv AMNPOVVTO» anmAlayusvov. TOVc 7°Q agiovs rAngoi ev ov- 
gar TE xci m. »ToV« rag »xvglov« org 7 79 xal ravTa Ta &v 
ar, aA > 7 zei To aANgmSucı auTze«, oc Oro» dv aurj tıvov 
oi «u elol ringmUR ‚rise: aAngmua Yao vis rs ot renANgmuevoL 
ARO TOD EINOVTOS' OUXL TOV 0V0aVOoV zal nv yiv 2yo aANn00; 
Adyesı xUgıoc. 


Nr.X1X. . Jerem. 93.28.29. 


(94) Exsıdn xal oi pevdorgopnrau areygGvTo To »rade Akyaı 
xugLog«, Ton aAmdetz R00pNTaS ÜXoXowoueDvot, Edsı onusiov dLaoTel- 
Aovtmv Exatigovg. NV uev 0VV, XaTa TOV arooroor, Rveuuatoov 
dıazgloeng KEQLOU, zai ö Tovto Eymv dıezoıve AVEUUATE, Ta Te 
Hela Ovra xal TR RXOVNOR, KUIATEO aorvoauoıßos To vowuoue To 
doxıuov TE xal xißönkov. ymols de tms zaFokırng ERLOTNUNg zal To 
vov elomusvov agxel roos dıazgıcıw. © Yao Aoyoc uov, pnoiv, 
dıaxevog zal TOOPLUOS AAoYmv, aA) oiovei olToc xal Aoyızav 
TOOPN. 


Nr IX Jierem: 23; 28.29. 


(95) Ti d& To ayvoov no0c To'v 0LTov eine, AA} 00 no0g 
zo IV" naEINXE 7a 6 XUpLOS ApTovs, Toüg uk» xoL$ivovc Toic 
aAoyYWTegoLs, Toüg de Avolvovs Tols Aoyızolc. dio zal vov 00% Epn' 
Ti TO QaXvEOV ROOG mv xoıdTV, alla NVOS ToV olrov, Tv 
Aoyımmv axoıBos rapaornoas toopnv. Eorı de zal 04.20 OmETo», orL 
oi Aoyoı xvplov sg nEAvE zorTov wergen. oTav 6 drgoazıs 
ZAEYXOUEVOS xXaimtaı DOTE Aeyew »ovUgl 7) zagdia Uov xaouEvn Zu 
ev Zuoic, mög zal oTög Zotıv 0 Aoyoc' ei de Tegrera Tov xza$ 
7dornv dxgODuEVog, ayvoa. A1LG (Rai) nEIvE 2otiv 6 TOO Heov Aoyos, 
00° via wovon Svaros aAAC xal rergav dısietv, OÖ mv ara 
Xo1orov ‚yoovuevnD, aAıc I nv Evavriav nv dei TEuveoHaı zara TO 
»6vPTgLBOOVTaL RETOCL EVorıov xvolov«. 


3ff. Psal. 23, 1. — 9 Vgl. Jerem. 2, 2 u.ö. — 9ff. Vgl. Olymp. (Gh II, 580). 
— 19ff. Vgl. Philo de sept. II, 294 M. Vgl. Hier. Comm. 1005. 1006. — 20 Vel. 
Joh. 6, 9. 13. — 25 Luk. 24, 32. — 28 Vgl. I Kor. 10, 4. — 30 Judith 16, 152? 


2 armahayuevar o w.e.sch. | 5 un] uw clo eiol] Ela 0 | nANEWwue?— ya?) 
<o|9Y ro 1lro co|13 ra] < 0 | doyvoöuoıßos e | 19 Ti) anonym am Anfang 
d. Seite o | 20 zoıJivovs 1 zoıdjvovs co | 24 zönew 0 | Orav) &iv 0 | 25 iv zuuo- 
usvn 0 | 26 ei) 7 ec | reonerau 1 reonyraı co | 27 zat Blass Koetschau. 
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Nr. XXI. Jerem. 23, 30. 


(96) 2oreg ö agıauevog inazıon, ei 14007 r0Q od dei, vouiumg 
Eye TOUTO, v de AA Eysı ubv GAR 00 dıxaiog, 00T@ Tov dıda- 
0z0vTov AXO 790p7S ol voID wuyn xal zernAudouern Ta önuara 
pEgovres KAERTOVOL" nEol v Akyoıd av »ravres 0001 NA9ov 
200 Euod xientaı elol xal AMoTal, xal 00x Nx0V0av adTOV TA NOO- 
Barac. ToLWDTog 0 1070 K0MuEvog EvayyEerlızd, um aloreı diaxelusvog 
R005 avrov und: PBiods xaT' autov, alkoroia dt NEOCLEEOEL 00- 
uEsvog TM TOB A0Yov anayyeilia' xAEnıng yao 2orı xaı Asydnoeraı 
RO0S AUTOV' »0 xN0000mV um xAEnTEV xAerTeıcK. 


Nr. XXIII. Jerem. 24, 1—3. 


(97) "Orso 6 x00uos 040g, TOOTO xzara Tıva dvakoylav ori uovog 
0 AvIEWROG. EÜOMOEIG YAQ TIva usv 000RVOV Asyousvov, Otav Pooj 
>t7v &lxova Tov Erovgaviov, aAAov dt yiv, 2av En >Tmv eixova Tod 
X0l00< (TO Yao Nuagrnrorı Aklextaı' »yn eic), AAAov EXovra RoTa- 
uoug Ev auto -alAoutvovg eis Coomv almvıon-, day &un Aoyovs ROTI- 
UMTATovg, aAkov Exovra Halarrav aluvoav, AUuaTom RAN, Ey0vOav 
-dgaxovra ov Eriacev 6 eos eunailsw ÜTO-. Xal KAT UEOOG E0- 
gnoELS Tov ‚wer NAıov, tov dE GeApnv Asyousvov xaı aotepag, drel 
BOVTWE N dvaotaoız TOV VEROMD«. 

Kai user’ oliya' 

Nov dE pnow adtov 7 ragaßoAN 00xov eivan Rovno0ov Alan‘ 
yAvxalsı utv YaQO auTov dia NENAVOEOS N AYEIN, cs eivar wuynv 
0Anv xal Avsvüua xal 0Mua yAvzd ng LE apstmv noıörntog dvrıde- 
wEvns AUTO, N dt Rovnpia xaxov adrov zul ‚„Bg@Tor aregyaßerau. 
a1) 2av usv oVxa Int Tıs un Alav xonoTg, ES Snret TaVTa TOv 
uns 9eooeßelag eo xal TOU VA0V TOD FEoV, WONEO ovr xal Ta 
un av novnoa. 2av yao EIIN Eri nv uadnreiav auTNnv, 00 
A006WROV vaod xvoplov 2ortl 00Uxa yonota Alav (oia Hoısiv 


5 Joh. 10, 8. — 10 Röm. 2, 21. — 13ff. Vgl. Hier. Comm. 1010: Duos co- 
phinos... quidam interpretantur in....gehenna et regno coelorum. — 13ff. Vgl. 
Hom. 8, 2. — 14 Vgl. I Kor. 15, 49. — 15 Gen. 3, 19. — 16 Joh. 4, 14. — 18 Vgl. 
Psal. 103, 26. — 18f. Vgl. IKor. 15, 41. — 20 I Kor. 15, 42. 


3 Eye TODVOZZE c adrö zarkyeı 0 | 4 wuynzezindvoutrn ce | 10 xnobccov 
o|13 yao] < c | 20 oörwe] 1. oürw zal? | 22 oizwv eivaı novno@v c | 00xov (so 
stets) 0 | 28 7] < o | 24 &&] <.o | 25 avröv Gh avrö co | 26 Ina tıc] Gnens o | 
27 Yeooeßeilas c ol a.R. Yeoyvoocias 0* i. T. | 29 nooowrov] + Tod c. 
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oide Agıorög) N zovnga' ovdE rag To 2&o zovngov 0Vxov ELEßarE 
rToüg AOyovs ToV HE00 Eis Ta 0rXIioo. Egl Tov vaov Tolvvv ToV 
dEov xal ta Yela doyuara Vo xarahoı Kelvran. xal oldev 6 &xie- 
rouevog, NOG EXAOTOV xXaTaTaooel, u) Avsyousvos RovngoV GUXOV 

5 RooTyTa rols Alav erraranigaı XonoToig (>uızga« rag »Lwun 0A0v 
To prgaua Cvuoie) oVdE 1 Tovvavrior. zei Taya © »aladog Tov 
0Vx@v Tov TOoVvnOo@v N reevva EOTL TOD alwviov NVoog, 0 dE T@v 
XonoTov Zi PaoıReia TOv 0VoavO». 

Kai ust ‚HAlya' 

10 Alla Rote Todc xaAahovg ö ROOPNTNS EWOAKEV; uETe vv 
eiquerooia, pnoiv. Eav yao iöng av erıönulay ToV 00T005 xal 
ToV Aaod nv eiyuahooiay zail Nuäs Tovg aLAoTglovg pvosı zaı E&o 
LE Tegovoa|Anu vov dıa Tmv ziorıv av eig deov xal YAOxUTITa 
ng aAndelag yıvouevovg 0UX« xonoTa, opeı Tov xaladov Tov 

15 20n0Tav 0Vxmv' 2a dE Todg dx ‚regıroung ‚uera nv eiyuarmolen 
Tavınv 920010, Tav rovno@v Oyeı xal aßoura» GUxOv Tov 
xaradov. 00x aoxel de xonoTa Alay eivaı Ta Ovxa, aA2G xl To 
ro@tLuoıLs Guowodcı ROOONREL Oyıuov Ya9 00xov 00x Eorıv 
ragaßarieraı 6 0mLousvoc. 


20 Nr. XXIII. Jerem. 24, 6. 


a& 
Z 
[42] 


(98) © Agıorös olxodouos xal dgyırextov, reol 0d &v T00p7- 

Taıg AEIEXTaL' »00ToS olxodounosı nv RoALV uov, zal TıD eiyue- 
Amolav TOV Aa0v UOV Eruorgepene, pnoiv oVv 0 ugLoS" Kal olxo- 
douno® autos zal 00 un XaPELo. ayados Yo @v 0 eos 
25 olzodoumu uare Tıva xasaıgei' det ao um Ev nut olxodounv Tov 
dxadagrov AVEVUATOV zataAvImvar za 00TO vaon olxodoundnveu 
Yem ES dgstav TE xal doyuarav 0098V, iva xal 099 n doga av- 
Tov tv auro. Eorı dE xal YE@Qyös zaTapvrsvon za errevroion 
00 asıov. „Pr Yao ö SoTnQ @G ‚giEa ToVg x1adovs ravras areyov 
30 2870 ei N Aurehos 7 aındırn, Vwels Ta AANUOTO, 6 d TaTıQ HOV 
ö Y209708 EoTır. av xımua Ev Euoi uEvov xal ROM xzuondr 
xaAov, 0 XaTno uov xzadelosı iva Aslova XONOV YEon‘ nv de 


8 1Kor. 5, 6. — 7 Vgl. Matth. 5,22 25,41? — 11 Vgl. Olymp. (Gh II, 588): 
OLXELÖTEOOV Enid TÜG Tod xg1orod Ehevdeolag (lo. &Aeboewg) vonoeıs toüro. — 22 
Jes. 45, 13. — 25ff. Vgl. in Jerem. Hom. 1, 16. — 26 Vgl. Matth. 12, 43. 4? — 
27 Vgl. Jes. 6, 1? — 28f, Vgl. Röm. 11, 17.18. — 30 Joh. 15, 1.2.5.6 (vgl. 
Matth. 3,10 7, 19 Luk. 3, 9). 


4 zaraoııoeı o | 10 Ewgaxer] teHearaı 0 | 16 Töv novnoöv dm o | 18 ö 
uowodreı 0 | 25 xadeaigeı 0 | tiv... olzodouw lie .. olxodouns co | 28 Earı 


cio enı ce* Eu 1l|31 6 c2l< c*o 
Origenes III. 14 
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Anna Ev Euol ‚uEvov un p£gov ÖE xaonoV, Ö rarng uov ZrXonTe 
zal eig mug auTo Barısıc. 00x Ev Edvıxols, air Ev Toic Rı0Tolg 
forı TO >Ev auto uEvov xal ee ‚PEgov KagROV«' olög Zotıv 0 Adymv 
eivaı XI0TOG xal aAmuneAov Er adelac, 00TLG eixoTas EXKorTeran‘ 
xadaiosı dE TO xaprov YEoov, va xuv TI Na000G @g AvIomnog 
dı0o09woeıEv. 

Nr. XXIV. Jerem. 25, 14. . 


(99) Tevenv, @g EAeyouer, oil uEv Epdounxovrea TOv xata Tov 
EeIvOV 0ga0EM» nooVTagav' oi dt Aoınol toivarriov. Aliau de Edvog 


’Aoaßıxov rg0S 7 Eovdoa xeluevov Ha1a0oN. 


Nr. XXV. Jerem. 25, 14—16. 


(100) ’Eypoovovv yao &nl voseig, un uasontes warıım' >00 Yag 
erxi To Togo» uov EINIO, za X soupala uov 00 00081 u£«. v7 
d& ravrayodev aneılEl xıveiv er aurov, 09V av&uovg Ex TOv odEV 
WEUDVTO xalel. | (101) ErCOTOg nuov avaAoyos em KATAOTAOEL 7 
Allauitns oumvvumg Eoriv n Idovuaios N ‚Moaßteng n Aiyoarıos n 
Togankirng. duvarov dE ueraßahlew 2E Erepov E9vovg E&ig Eregov 
xoeittov N xetgov" ca Yuyıza 709 vn ueranintew oidev eic ar- 
ANA. nv EX a0TOS ua» avaroyas ois 297000g108 wiera To uns 
vEYNS xUVgLov ROTNgLov dxgarov n KEREgMONEVTS" RADTES rag Nuag- 
Tousv N1IEOV N EAarrov. os 8 Toganı Er@vuuoS reyovev DO nENnol- 
nxev, loyvoag ro05 tov Heov ev 147 aamı, 0070 tıvec eioı DIaoaße- 
BAnuevou Pexrol Alrautrar 0UTD Yag EQUNVEVOVTCL. nagaBaAlov- 
tar de ovs xarc TovV ANO0TOA0V -ragEdmxev ö eos eig dboxıuov 
vovv, eis aan aruuiag« OmAot de, Tiveg ol reol ov ö A0Y0S @veuoı, 
xaı Tavrog eirov' »Iva UMKETL au xAvdmvıLouevoı xal rEgLpEgö- 
uevoL ravri avEug dıdaoxarlas Ev m xvßla Tv avIgBRm, ro0c 
nv ucdodiav ng nAavnse. nEQıpägera de navrl av£um 0 Haoa- 


. 12 Psal. 42, 7. — 16/17 Vgl. Jerem. 25, 14 26,2 29,8 31,1 37, 4.— 19ff. Vgl. 
Hom. 12,2. — 20 Vgl. Psal. 74, 9 Jerem. 32, 1. — 21 Val. Gen. 32, 24. 28. vgl. 
Philo de muBr Abr. 1,467 M: ne ERPEDE y09 xai zovıouEvov za nregvißovrog Ie- 
WB Lorıv Övoua, OÖ vevıxmxörTog' Otav de TV HEöv Öo@v Ixavög eivaı dögag 1ooamı 
uetovouaosy xTA., u.ö. Vgl. auch Onom. sacra sub Texwß u. ’Iooanı. — 22. 28. 
28 Vgl. Onom. at 186, 1: Aldauttaı nagapßıenovreg [sic] I, 56, 29: Aelamitae 
adpositi sive conlati aut objeeti. — 24 Vgl. Röm. 1, 28. 26. — 26 Eph. 4, 14. 


1 xAyua] + to 0 | xzuomov dE ui YEoov 0 | 2 Zußdieı 0 | 4 don te IXöTwWg 
o | 6 diopdwosıev elo dioodwosta. c* | 12 rosia co | 13 TO Tögov] T@ Togo ce | 
16 EAauiens © | öuwviuwc]) < c*, a. R. ce! duwvvu 0 | alyunros 0 | 20 norı- 
e1ov TO rag doyns x 0 | 22 negıBeßAnusvoı c | 23 auıraı c| 24 de] <o | nagade- 
dwxev 0 | 25 Avauoı xal] av&uoız co | 26 xAvdorıföusvor 0 | 27/28 Ev 17 uedodeig c. 
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’ ‚ = ‚ > 
PeßAmuevos, eite didaoxalias cite Hvuod cite erıdvuias. avsuoı dR 
a ‚ ‚ \ > ‚ ‚ 
TEOORGES Yevıxol, TAOAOOOVTES TV avdEWxoV wog, erıdvule, 
‚ eo: Fr ’ < > ‚ > - - \ 
poßog, dovn, Avrn, ois Allauirng dx Tod soV zaTalcsıpdeig TAOR- 
A 7 > \ ß \ ie et B Cr CD \ = , 
didorau. alla Ti To tosov Allau, won aoyı ns Övvaoreiac, 
_ c x c n \ ’ ’ 
autos pn usAodov 6 Aeßiö‘ »idod ol auaotwiAol dversıyav Togo», 
- - ’ 
Nroluaoev PEAN eig Paoftoav, ToV KOTATOSEVORL EV 0X0TOUNDN Todc 
> a. - ’ 
eÜHEIS TN xaodiae. 
Kai user oliya' 
> | c \ > hi) 3 Du \ ‚ > ‚ > \ e 
AA 0 0019 Eruönunoas Tode TEOOADAaS av£uovg Exil Tovs 
N ’ nz c ’ 
Allauitag Eannyays xuxloüvrag Nuäs, iva Tovrovg bLa0xooriosıe. 
’ > [4 > 
ragadidovraı ag dvvausıs avrızelusvau Övvausoın Erkoaıs Avrızeı- 
c c nz ’ ” 
uevaus eig x0Aaoıv, os 0 Dapgao To Naßovxodovooog' xal Opeıs yao 
Cr = > e c 
ioßoAovs & KaTaxielocıc, VNO TOV Övvarmregmv ol aodeveic Öno 
- x € ’ ‚ SEEN 
A1U0V xateohlovrau, E05 00 0 nXavrov loyvporarTog AANEWdES ir 
_ P]] CH ’ c ’ \ 
To» 0pEmv ovs xursdndoxev, 0 xaA0vusvog yErırar BaoLAioxos, lov 
’ ‚ o 
&yav Ex uovns Heac XEOROPOgov ÖEVdgov Zmpaivovra. ovrwc ai 
x ’ 2 > ’ ’ ’ 7 
rovngal Övvausız UN AaAIMAmv xoAalovrar, uEXoL KOTALEUPIN TELEV- 
c \ - ’ \ < 
Talov 0 >toyarog &4d005 Koıorod Havaroc-, PaoıAloxog repl 00 pnouw“ 
\ x ’ ’ c \ ’ 
»eri aorida xaı Baoılioxov erıpmn:. 0 yYao Ägıorog [04V90TEg0S 
av Tov PaoıLioxov, Enıßeßmrev adro xal dedmxsn nulv »E£ovoiav 
= ’ 2’ \ 
ROTEIV EXavO 0PEmv xal 0xoonlov«. 


Nr. XXVI. Jerem. 27, 16. 


(102) Eotı tıs aujo BaßvAavıog xal vnrıov BaßvAovıov, zal der 
N005 TovVrovVs AyWvilsoda, Tovreorıy 7 RQ0s usyala 9) noös vor 
aoKOuEva RIM. RAND >uaxdoroc, dc iv xgar7oas &dapion oög Tıv 
rEergav | (TOV Xoworov) za vimıa Baßv/ovog:, xoiv eis Avdoac 
r00E4I00. Erı ÖE uaxzapıaregon eSoroFgsvoanı Baßviovıov 


5 Psal. 10, 2. — 12. Vgl. Pseudoeustath. 1. c. 44 ed. AL: Ögpeıs nAsl- 
OVES KaTar)EL0 Ina ÖU0d zul Aoıumlncıy [sie] .... &xaoros töv nAnolov zureodieı. 
za Ö loyvoörsoogs divarhiozwv ögpeıs [l. öyıc) rov AOIEVEOTEOOV zul nAMowSEle 
navrov TOv Öyewv lod, dv xareöndaxe [sic], BaoıAlozog yiyveraı löv Lyon AalE- 
niwrarov, Ws zal And uövov Tod opsaAuoo Yavaroov. — 18 Vgl. 1 Kor. 15, 26. 
— 19 Psal. 90, 13. — 20 Luk. 10, 19. — 23 Vgl. Hom. 21, 6 — lat. III, 6 (Lo 15, 403 
MPL XXV, 615): Nuper diximus de parvulis Babyloniis, de viris Babyloniis, de 
semine Babylonio. — Vgl. Psal. 136, 9. — 95 Vgl. Psal. 136, 9. — 26 Vel. 
I Kor. 10, 4. 


3 &auiıng c|6 Eroiuacev c | 10 &hauitas 0 | Enäyev c| 13 & zKUaTtaxheloeıg 
cod. Vat. gr. 1153/54 7 zardxrsıo c n zaraxınoıs o | 18 oil <e| 14 vn] loö 
Koetschau nach Pseudoeustath. | 16 Sngaivovzaı 0 | 17 Teisvraiev 0 | 27 uaxeogıo- 
TEpoV 0. 
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orEone, Aoyıauov ImAovorı Doygurıxov (Evavriov de TOVUTM Oon&o- 
ua neol 00 Adlexrau' »uaxagLog 06 EXEL_ Ev Dıov SrEgua« xal »ua- 
»agı0L oi oreigovres En Nav v6nR, ov Bovs xal O0v05 rareie). 0V 
uovov Avöga Tiwva oVdt Hadiov, ara za» uovov orLoun' duvaraı 
YAO KXAONOPOGEV YEMOYoVusvovV. olov dt TO VOmo, Ep 0 onelosıy 
det TO xaAov oreoue; To ng malıyyeveoiag Aovroov. 2xei »ßovg xal 
0vos mareie, Bovs 6 xadagos xal IopanAltns, OvoS 0 &x yEvovg axa- 
Haorog TE xal Edvıros. ovußola dt Ta Loa TavTa TOD TE xaray- 
ye)Aousvov A0yov Tols Ioganiitcug zal Tod xexnovyusvov toig Edveoun. 


Nr. XXVIE N Jerem. 27 16; 


(103) Kartyeı de do&navov 0 BaßvAmvıos 00x Eri TO 0@0aı, 
air Exil To Exreuslv Ing yns TnS Aylas xzaı Heoloaı dxxinolas' Ov nolv 
tovro naselv OA0FEEVOmUEV, Toüg TOv aloerızov dEapavioavres 
Aoyovc. olos 7v 6 DavAog Atyov' »Ev Eroiun EYODTES Erdımoau 
RA0RV ragaxonvc, 6 Atyov' »nav VDau Eraıgöuevon xata ng 
Yv@0Eoc TOV HEov KaHEIGOVVTES«. ira uagrvget To EAAnvıxo 
2070 dvvauıy, ®g navra Ta EIVn TOVUTO napaXmgElv arodsıztıza 
roc eivaı doxoVVTL. 


Nr. XXVIII. Jerem. 27, 17. 


(105) Hooßatov ynow wg Evos MEeniavnusvov. xal &v &- 
ayyello dE pnow' »6 viog Tod AvIEMRov NAEv ExLntnocı za OMoaL 
To ANOAWAOC«. za Ev on naoaBoAn de Ev &x Tov Exatov AR AETO 
NOvov, OnEO NAFEV EÜgeIv 6 Eruönunoes zoumD, 05 xal &ni tov ayuav 
dvarapoov anEdwxe TO agıdud Tov Evevjxovra xal Evvea. >oi rag 
aavres &v | O@ua 2ouev< zal Ev nooßarov' 0 uEv Tis &orı noVg, 0 
dE xepain, 6 de QaALo tı, 6 de nouumv EIIMV oVvnYayEv >00TEov 
005 00T80v xal Kouoviav 005 douoviar xal Evmoag av&laßsv Eri 
Tv Xaoav aurov. N de Evorng yiveraı di ayanns xal aAmdelas xal 


1 Vgl. Onom. sacra I, 174, 91: BaßvAav ovyxvoıg u. ö. — 2 Jes. 31, 9. — 
2.6 Jes. 32, 20. — 14 Il Kor. 10, 6. — 15 IIKor. 10, 5. — 21 Luk. 19,10. — 
92. Vgl. Luk. 15, 3—5 (Matth. 18, 12£). — 24 Vgl. I Kor. 10, 17. — 26 Vgl. 
Ezech. 37, 7. Zur Form d. Citats vgl. Sel. in Psal. 21,15: 6 d& &v zo teleio Yeög 
ovvaysı 6oToÖV TOOg 6orodv xal Kouoviav nroög Kouoviav u. Euseb. h. e. 10, 3, 2. 


«a 


4 xüv) zai c | 5 8] @ c | 6 Aovrow e | 7 ’IooanAiıng) + zal o | 11 Kareyeı] 
vorher zod adroö ce | 11 ro] rö c | 12 yjg räs Ayiag] ayiag yrg o | zai Hegioaı 
er. (au. B. Erxımolag c!) zal Yeoloaı tig Exzimoias 0 | 13 6AoYoEVoouev c | 14 &v 
Eroiup 0 erolumg C (vel. NT cod. D*) | 17 anodıxtızo o | 22 7 de raoaßoAn 
&v 0 | 23 edosı 0 | 27 Öorodv 0 | 28 tiv xwoav] 1. Twv yeıpmv? Töv @uwv Riedel 
(wel. 2. 23). 
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TgOALGEGEDG ayadne. to Idio ‚uev 00V Aöyo ravras Nvooev. el de 
Tiveg areıdoüpteg Epavıoav, aviarov TO na9og Exejoavro. eis ovV 
0 rüc Togankirng Kata Tv GvryEvaıav ap And, >0L Ya ‚ravreg 
ev 0@ua Lousv xal Eis AorTos xal Tov vos HETEXOUED TVEUUATOS< 

rıavmusvov dk zg0ßarov ö „1 Torgavov uns ToV zabıjzovrog 
Ynoas Ev Te Aoyo xal moaset, No um Snretv n To [a evoeiv. © 
de eidg rel AOLDV Ta TNG ERLYVOCEnS 0Ö rAavaTar' 0 d& nAavo- 
uEevog Uno Asovrov ESwdeitar. »oc ao »avridızoc ur dıa- 
BoAog sg DEZ)? GgvOuEVOS regınarei InTov tiva zararnine. m de 
xal > OrUuDoL AEOVTOS WYVOLEVOL KENAOaL xal Intnoaı raoa E00 
Bo@sın auTols« ‚EruBovAevovor Tois Srxeiors, BovAousvor 2&00a1 
nuüs ano Tov 00@8v TÄg eiomvns. aA2 wg dapid av Tov N- 
y@vos Tov Akovra Envıgev, 0070 TOvV RVEVUATıXOV dapid, tov Xor- 
oTov, ESaırjomuer Aaßovra Tov Akovra xal av TO Tov Inglov 
Svvedgıov aveleiv. dvo de vov Aaußavsı AEo rag revızovg, Tov TE 
Aoovgıov za tov BaßvAmvıov. zara av iorogiav aD Ev m 
veragrn tav Baoılsıov dvo eioiv' © uev Yao Aoovguog ANOXLOE 
Tovg viovg Toganı >eis Acovoiovg Eoc ns omusgon, 6 de BaßvAavıos 
tovg viovc Tovda >eig BaßvL over. aim 00% &pn vor roBTos zei 
deVTEgoS, ala rg0Tog xal Eoyaros. N0DTOg Yao AEwv 6 avrı- 
xelusvoc duaßoAos, autos ö avdgmmoxTöVog« zeiznvaiog de Ent ovV- 
teleia Tov aiovos »0 avdomrog ns auagrias, ö viog ns anwaelec, 


c 


0 Eraıpousvogs dr avra Aeyousvov Beov 7 oEßaouae. 


Nr. XXIX. Jerem. 27, 17—19. 


(106) Ov duvaraı ö Toganı droxarasıjvaı eig uyv voun» 
aUToV, 2av un nasmoın ol dbo Pagıkels @ der nadsiv Ünto Tg 
Tov zenovdoTan KAADG Exdınnasos. un RavTog de El To» dıa- 
BoAov n Tov dvriggoron ExAaßns Tov Aöyov' Ev euol 7aQ avaıge- 
Into -svvrgLßouevos 0 Oataväas Uno Tovc rödag uov Ev Taxeıc. Orav 
de avein Tovc vo Tovzovg rei Tovs HETESD, aroxaraornosı Tov 
Iooanı eig TNv vounv adroü' Hre xal veumostar &v to Kao- 


3 Vgl. I Kor. 10, 17. — 5ff. Vgl. Hom. 5, 16. — 8 I Petr. 5,8. — 10 Paal. 
103, 21. — 12f, Vgl. I Sam. 17, 34. 35. — 18 Vel. II Kön. 17, 23. — 19 Vgl. 
II Kön. 25,7? 11. — 21 Vgl. Joh. 8,44. — 22 II Thess. 2, 3.4. — 29 Vgl. Röm. 16,20. 


> \ 


1 ayasyıs) ayanıns o | 6 to1t“2] To c | 8 inö) ano e | 9 xaranin cod. Vat. 
gr. 1153/54 zaranisı c xaranıElv o | 10 9e0 c | 12 ws ö dad o | 13 nenarön 0 


> 


14 Exöntjo@uev c|17 anwzıoe 1 anwxnoe co | 28 &x2 aß El ex,außarng c* &xAdBorg 


cto | 28/29 Avaug&dn Tö ovvrgußöu 0 | 30 roöc? 1 roirovg co | ÄNOKLTRITITEL 
cod. Vat. gr. 1153/54 dnoxateorıjon. 1 anoxaraoıjocı co | 31 öre co röre l. 
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\ er x ” > . 
unı® xaı 17 Baoav xal 2v 0981 Eyoaliu zal Ev Talaad. To- 
’ ” - > ’ \ _ — Er 
00VTOV Tora» ovrov hs Iovdaias xal TNS YNS TNS XANE0V0U0V- 
‚ - ’ > ’ 5 
UEUNS, TAVUTR UOVOV VOVOUAOEV. 


Nr. XXX. > Jerem. 27, 33. 


(107) Spvoav mv BaßvAmva xars, rais Wiaıs mAsovsklaus 
Todg El yNc xararoiwacav. ors dk Tov Helov venv 6 Zoloumv 
xatsoxevalev, Ev &raivo tov Baoılsıov 7 ToITn Ynolv OTL >0pvor 
zal NELEXRUG 00% NX0VoIN dv TO olxo Tod Heov«. oixoc dk n &x- 
zımoia 9Eod, Ev 7) un dei axovsodaı opioa. Forı de 0PVER raong 
tms yns 0 dıaßoros, zaı Eorıw 6 un poovrilov aörng olovel tız vn 
TOURTOUEVN NOQ avıng zul un naoyovoa. »idod« Yap ynow »dvno 
EOTNXOG ER Teiyovs ddauavrivov, zul 2v TH zsıol adtod adauasc' 
00TIE adauas Un ovdsuas ovvroißsreu Opvgas. xav Epeornxn yodv 
6 dıaßoAog | 7 Opvga, zai Önoxsiusvos 7 dodzov »OREO AXUMv avn- 
Aatosc, oVdEv 6 2v TA yeıpl xvolov xal Uno TV OXENND aVTod 
adauas Aeloereı. TeiXos Yao 6 ayıos ddaudvrıvov, xal 2v XE00l 
xvolov UEVOV AnadS, xUv UEOOS ANPIN TG TE OpVpac xai Tod 
doaxovrog. 0009 d& TunTeraı, Aaurgoriouv aitod tv AOETND Lrı- 
deixpvow' 0 yag dıaßorog oia Tıs AlI0v dyvomv pvow dıa MoAlov 
doxıualsı RANYov Tov olov adauevra, 9E00 usvov xaAde nv Tov- 
Tov gYvow eldoros. El opöga um mv, »oaAnıyg 2Aarı 1; zark zov 
vouov 00x 7D, dısysipovoa drt tag Eopras too Hso0 N R09080VoVO« 
Eis NOAEUOD TOds dxovovrag. Toiürov 2xoinoe rov HavAov dı 
NEgROUDV TOKIO 1 OPVga, umdtv uv LE adrjg nadovra, ueyaAn 


= N er \ x Er ’ ’ x 
de POv7 RIO Tov ns xaxias dısyeioovra noAsuov. Eoyaberaı usv 


00V m Opiga Tov nEIgaouoV, Unngerst db Tj opvon 6 ano too Kaiv 
»OPVOOXONOS, 0 YAAXEUG KalxXod xal 0Ld7E0V<. TOLDTos 0 dr Tod 
oorng0g Tovdas xal Di »0TaV000, OTAVHOV adToV« xExoayorse, die 
TO TOLWUTOV UNNGETOBVTES 7 SpVgg. 


5 Vgl. Olymp. (Gh II, 886): 7 opioa ndons tie yns h Tv olzovusvnv ovV- 
toiwaoe Baßvrav. — 7 Vgl. I Kön. 6, 12. — 11 Amos 7,7. — 13 Vgl. Xeno- 
crates bei Hieron, Comm. in Amos 7,7. — 15 Vgl. Hiob 41, 15. — 21 Vgl. Hom. 
5, 16. — 21ff. Vgl. Num. 10, 2. 8. 9. — 27 Gen. 4, 22. — 28 Vgl. Joh. 19, 15. 


5 ff. Vgl. hierzu Cat. Regn. (siehe unten) u. Hom. 21,1=lat. II, 1 (Lo 15, 389. 
MPL XXV, 606ff.) | 5/6 Iypigav— zerareiweoev] < H w.e. sch. | 5—8 Zypvoar — 
9eoö] < Cat. Regn. | 5 oploa 0 | 8 &xxAnoie] + zoo Cat. Regn. | 9 dxovogmwan 
opigav Cat. Regn. | opioa« c!o opigav c* | 12 Ent] + too Cat. Regn. | 14 7] < Cat. 
Regn. | 15 ox&ıp] Enıozoniyv o Cat. Regn. | 16 neoeizaı o | 18008] zeıol Cat. Regn. | 
17 usvov anadEz Cat. Regn. | 18 80ow Cat. Regn. | &nıdsizvvow c!o Zmıdeizvurau 
ec” | 20 zodrov Cat. Regn. | 21—29 ei—opboe] < Cat.Reen. | 21 iv] ivoje 
esset H | 29 önnoeroüvreg] ünnosroövrwv co. 
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Nr. XXXT. 'Jerem. 27, 25: 


(108) Ixe0n 0EYNns xal 6 anooToAos olde »zarnprıousva eig 
arwrsıav, iva Yvmoion Tov NAovrov ıng dogng auTod ini 0xeUM 
EAEovse. avTas yap avdomnovg es Svo tavra dısile 0xE0n, Ta uEv 
ooyNis, ta dE 2Akovs' Ta utv olog Ö Pagao xal ol Alyvurrıoı, ta de 
oios. ö Havros xal ol TIOTEVORDTES. ARAC tig ö _In0avgog xvgiov, 
ev © ta 0280 zns ooyäs; loc N Erz)nole, 2v N) ToLovroL rollaxız 
Aavdavovow. Eoraı de zapos, OTE avoiyesı TV Exximolav. vov Yaog 
KERAEIOTAL, KO TA OXEUM TNS 00YNS UETE TO 0xEVvO» TOD &AEovg 
vEustaı, xal TA AXVOR UETA TOD OlTov eloi, zai &v wa 0aynvn ol Te 
aroßintoı xal ol &xisxroi iydosc. Avoiysı dt TOV Hnoavoov av- 
TOoV 0 xVoLoc zara Tov xaı00v TG XOLOEDS, OTE TOV 02.2000 TS 
voyNs exßallousvon, ö EAEOVS 0xE008 Sndoza einoı av eixotwg' 
-EE72800 ap UV, OV rag noav && ua». ta de E&o Tov In0av- 


- ’ . 
00V duagravorra 02.807 20) Iren ooyns Eortıw, Zu ELATTOVG 


>dodAoı< yap elcı >um eldotes To HEinua Tod xuplov aürav xal WM) 
_ ’ ’ ’ \ c m [4 
ROLWODVTES AUTO<. 6xE0n Toivvv slolv AanAOs elc alAa TNOOVUEVA. 


NEEXIXU. Flereme 27:28. 


a = ’ - \ nz > j) > 
(109) Hsovor, pnol, TO» alyuaiotov tıves tns Tovdalag, EVay- 
U x x 2 > ’ ’ > 7 \ 
yeAılousvor nv xzara BaßvAmvog Exdixnoıw. Akyoı d av xal 
\ - 2) > ’ > ’ a Fr - s cr 
zegl Tmv 5 EeidwAolartgeiag ERIOTOEPOVTWV, nv xalel Baßvamva' oi- 
’ \ 
tıveg EAdovrTeg eig Zımov, TO Ixonsvrngiov, nv Exximolav, NV 
’ art c en > 
raga xvplov Heod num» 2xrdixnoım avayyEiiovoın. 


Nr. XXXIII. Jerem. 27, 29. 


(110) Oi usv &v Baßvravı rorkot, oi de &v a Senn EIG- 
X0ToL. elonrau yag' 6 eos 
vuov, XaQa TO sivaı MoAAo0ToVS Uusis Yag Bote anch) TAROa 





2 Röm. 9, 22. 23. — 10 Vogl. Matth. 3, 12 Luk. 3, 17. — Vgl. Matth. 
13, 47”—49. — 14 Vgl. I Joh. 2, 19. — 16 Vgl. Luk. 12, 47.48. — 22 Vgl. Onom. 
sacra 1, 174, 90: Iıwv oxonevrigiov xrA. u.ö. — 26 Deut. 7, 7. 


2ff. Vgl. Hom. 21,3 = lat. Ill, 3 (Lo 15, 396. MPL XXV, 611) | 4 &AsA&ovg c 
(< in. Ras.) &A£ov 0 | Eile ce |5. 9 EA&ovc c (ce in Ras.) &Alov 0 |8 Forau 1 !orı co | 
I xEx).2ı0raı — 0xXE0N] xerkıraı zaraoxevi 0 | 10 zul?) < 0 | 13 2A8ov 0 | 16 doö- 
Aoı] dn2.ol o | 194. Vgl. Hom. 21, 6 — lat. III, 6 (Lo 15, 402 MPL XXV, 614) 
19/20 “HEova— &xdiznow] < H | 19 tig Tovdaiac] eis lovdaler o | 20 Akyeı e | 
25ff. Vgl. Hom. 21, 6 = lat. III, 6 (Lo 15, 402 MPL XXV, 605) | 27 noAoorotc e 
(Aooto in Ras.) | 27 Eoraı o. 
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zavra Tu Edvms. >oAlyoı< Yao Ovro@c >oi pLouevoN xal dıa ng 
Sterns eloegxoueVoL gVoac=-. zagayyelieraı de rag Enl nv >nAaTElev 
xal EÜOULOGON- Baßviova Togov Evresivo», undeva TavUTng REQL- 
romoaohat. 


Nr. XXXIV. Jerem. 37, 39-39, 


(111) "Ooovs rıa Eger AoyLouodg avdeornxorag Veooeßeig, noiroi 
eloL Baßvimvıor' 006 avaıgerov auagr@Aodg OvTag NS ynac. e5 
ov 6 x09.0g800ag Ev TN rölEı yiverau Tov HEOV TOD Exdıxoüvrog tig 
BaßvAovos nv vpgıv' DETo yao olxeie dvpaueı KEXGATNREVAL xal 
xarnhaLovevero TOV Heov. Zunono9&vrog Ya TOD vaov, va 6XE0N 
ta ieoa tols nallaxcis elc xonoıw 2009. dıoreo zvol To rag rov 
E$vog zoIanEg dn tuva dgvuo» KATNVAADOE Tavın Tol pnow' 
idov &Yo Erni 08 nv VBoiorgıev, Akysı xVoLoc Tav dv- 
vausDv. 


Nr. XXXV. Jerem. 28, 8. 


(112) Hoogpnreveı Tv GVVTEelciav «9000: yevn9moouevnv' >DOREQ 
rag Ev Tal u£gaus TOV Kat axivonon- wa >Ev Taic NuEgaLG tod Aort= 
Ta Prorıza NAVTES Erolovv, >EO0C 7A9ev ö KUTaxivouog xal TO „NEO 
za N0EV aravrass, 0vTo95 Eoraı TO rag ouvreiziag aipvidıov. od dN 
suußoAov nv 7 «90005 RAEOOVOR YPOv7 xal uovN caAriyyov Teoıyo. 
zcl NAQA TOV xaıg0v dt TOD o@rnolov radovc dpyvo !neos Baßv- 
10v, Xgiorod ta aeol Tov EYvırov eldoLmv zaTagyNoavTos doy- 
uara xal ToVg ano Tav 2Ivov bvoausvov RIOTEVOAVTaC. 


Nr. XXXVl. Jerem. 28, 7. 


(113) Agvoovv EOTL TOO Naßovxodovooog To roTngLov els 
arazıv avdgorom, Ivo desauevoı riooıv, 0E@VTES TOV xgvoo» >OTL 
zaA0v Tois Op9aAuols ldeiv xal ögazov TOV KaTavoNOaL, To dt zoiua 
To &v ToUTO m Aoyılousvoı. Ta UOXINOR Tag adrod doyuara xar- 


1 Vgl. Luk. 13, 23. 24. — 2 Vgl. Matth. 7, 13. — 10f. Vel. Dan. 5, 2. 3 
(LXX 0°) — 16ff. Vgl. Matth. 24, 38. 39 Da 17, (27.) 28. 29. — 20 Vel. 
Jos. 6, 20. — 26 Vgl. Gen. 3, 6. 


2—4 ragayyähleraı — negınoınoacdaı] <Hw.e.sch. | 3 &vreivov] Evreivov 
0 Exreivew zal c(?) | megınoelode c | 6ff. Vgl. Hom. 21, 6 = lat. III, 6 (Lo 15,403 
MPLXXV, 615) | 7 üvaioere o | 8-14 Tod? — dvvdusov] <H | 12 zarnvdawoe ] 
xatavdhwoev co | 16ff. Vgl. Hom. 22,11 = lat. II, 11 (Lo 15, 413 MPL XXV, 604) | 
17 &82] 1H < co | 25ff. Vgl. Hom. 22, ‘—9 = lat. I, 7—9 (Lo 15, 4ll1ff. MPL 
XXV, 603£.) ] 26 rivow] nooiv o | tor] ro c. 
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Aulesia #ErOOuNTaL, To Ts Pgaoemg deisaLovra KaArEı xal 127 uE- 
906@ T7 Teyvıry. za nas de HoınTNG 4xoog eivar dox@v rOoTNoLoV 
XOVOOUV XATEOXEVADE, ÖnAnrnoıov Eußaiov eidwroruTgeias, «l0400- 
Joylag, xal To» poyızav aravrov xaxov. 0 dE „Insoös 00 XEVO0V 
ROTNMOLOV R00EVON0ATO, UNNOTE xal boEN Exeivo OuoLov eivaı (dıomeo 
»EXouEv TOV HMOAVE0V TOVTOV Ev 00TE«XIVOLG IxEVEOLD«), arAa tig 
Ev AUTO sorngiag. To d& xgvooov zormgıov, N Baßvıo», 
otav dal Tv Exdiznow Ed, Ev xeigi xuglov yiveran, en apauson 
rot: tod Io, uedVoxon macav unv nv ano 0oynis, ano Avnns, 
E0OTmv, xevodosiag (90. Yao duapTNucTa, Tooadraı xal uedeı), 
zadaneg ES olvov zavrov nun xcaı BEeßarov dxovrom 
ovder. 0 dE dixzauos 00% Eorı rm DV rag ent yns, get >Ev ovgavotg | 
To ‚zoälteuua« rel 00% av drovoRLE” 2 ei xal Eis ynv anehevong, 
aaı &x TOv EIXOTOV' 0UgawÖS ei xal eig ovgavoVS ANEAEVON, poogels 
Yao >tmv elxova Tod Erovgaviow, zal rayıos Eornxac. 


Nr. XXXVII. Jerem. 28, 8—10. 


(114) Ei de Baßviov 00x antyvmoraı (od yao av eleyev' ei 


706 lad nosraı), oiav vogv Eregan ‚arorv@oousde; AK} 77) 
0E0WOTAL, TOVTO YEyovs nag avım, sg ToVs aglotovs largovs AROL0- 
yelodaı xal Acysın' largevoauen ZZ bapßvıova, zal 00x Lad" 
eyrarareinouev ‚urn. 0v rag auTodg 140, od: apa Tv 
largınp o0dE rag0 ev Onrivnv zo wm Tavınv Heguneveodeı. 
iarooi de ayyekot, UNO Tov ueyav Ovreg laroov Tov HE0V xal Beoa- 
NEVoaL Tovs neudouevovg EHELOVTEL. el de un, Egovom' Eyxarali- 
eb avrmv, aneıdouev EXA0TOG eis unv Ynv adrtov xal 
Tov 0lxelov Tonov xal ev oixelav noasıy, orL Nryızev eis Tov 
0V90aVOo»V To ‚voiua RBTNS, zaradızaoavtes av @G dviarov xal 
mELsouEvnV Ta TS AnoYvWosmc. rei oi To» couaTav Yao larool 
Tovg dvıarovg Eyrataleinovot, unros Ev Tals aurav xegol TElEV- 
T7omow“ 0 dn ro1wdoıw ol ayyekoı. 000 de duagTavouer, to xoluc 
nuov avssı, zar ESalosı {oc tov LOTE@V, Tov aylov INAadn. 


6 II Kor. 4,7. — 9 Vgl. Hiob 2,5. — 12 Vogl. Phil. 3, 20. — 18 Gen. 
3, 19. — 15 Vgl. IKor. 15, 49. 


3 «iozg010Aoyiaıg c| & xgovolov 0 | 9 ano!) + räs o | 10 zul] <o| 14 ww 
eixörwv] twv Evavriwv Koetschau | 17 ff, Vgl. Hom. 22, 12 = lat. II, 12 (Lo 15, 415. 
MPL XXV, 605£.) | 17 Ed) n ce | 19 aörıv Blass aöry co | 2% rö uw] rövu [sic] 
c | Yeganevdnvaı 0 | 24 Eyzararinwuev cod. Vat. gr. 1153/54 EYZATRAEIN@UEV CO 
25 Aan&iyoZuev ce | 27 zaradızdoav 0 w. e. sch. | 30 500] doa e | 31 avEn o. 
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xcı Tote 0 Veoc Er gpegei ro xolua avUToV ec Tansivooı ToV 
ÜpodEvrog xoluatog ano TS Auapriag, Tansıyaov nv Aucpriav xal 
Ta 2005 asian anodıdovc. 


Nr. XXXVIII. Jerem. 28, 11. 12. 


(115) Kai Hoalag EIEOTLOED' »en 00005 nedıvod Koate Onuelov, 
UVMoarE u» Pan avrois' Napaxalelte Ti) „geigie. tavra de 
Ileoocıs xai Mndoıs oi r9opNTaL nagexelEVovTo, 05 x0TNG0vom ZW 
baßvAmvog, eri tov aörig, TEIXOV @s aLDsouevNs Avarsiveım ToV 
r0LEu0V To svrdnug, de IMAod0L Tois srgaTıaraug tv Epodor. 
xol Ta onia Exeın Ev Erolmm Haoaxeleverar‘ Ta to&a tois Mn- 
doLs pnoiv. 


Nr. XXXIX. Jerem. 28, 17—20. 


(116) Svupavas dE To Euogavıı züs av9ommog Aro 
Yv@08@g ö Ilevdroc pnsw' »ovyl Zumpavev 6 Heog Tv 00plav TOV 
x00U0V Tovzov; © xaıgog dE Enıoxkweog uakıora ı) uns eidmAo- 
Aaroelag ano ng Xgıotovd rapovolas wonhalpeoec. ‚gx807 de MoAE- 
uov, aneo 0 BaßvAmvıos dLE0xogRLOE», oi tod Iooanı xal Tovde 
NOlEUMV EureiooL avdoes, av DV aneılcı undevos roısioyau pEudı. 


Nr. XL. Jerem. 28, 21—24. 


(117) Avaßaraı farxwv of datuoves ol Teals sagxıxals jdovatz 
ErıxadMuevor‘ za mac „rag ns Alyuatov »inRoV xal avaßarın 
Eooupev eig Jalaocapc, 0dT0L dE Levyvüvreg dv julv dLapogc: zasn, 
Teis TETOROLV ageratc arrızeiueve, xaTaoREvaLovom aguara. 'xei 
0 utv Ivuodns xaı 7908. xaxlav Eogmuevos, avno' 6 dE moöc Ndorac 
Aeivu&vos, Yvon' xal | rg80BvTnS usv 6 >RER@AALMUEVOS xarov 
nusga»- veavi 0x0. dE, aeoi av Hoclas pnsl' »TELVAOOVOL vEoTEgot, 
xal KORLROOVOL veavioxot, zul Exiextol avioyvss Eoovrauc' zal ToV- 
vertiov' »ol dE Ürousvovrss Tov Yeov aAAaSovoıw loyvv, ATEOO- 


5 Jes. 13,2. — 14 I Kor. 1,20. — 20ff. Vol. Olymp. (Gh II, OR): 
ndovnv tiv Israye xal ToV vavınv Eveoyoüvra daiuove. Tüg sie Tas 
pıhoronueriag xal TOoUS adrac Evspyodvrag daiuovag . FR Todg ‚TG yevdoybuov 
YVWOEDE dıdaordhovg oVv Toic nedouevois. Todc TWv slöchhov lE00VOYoVS zal Tag 


TELETOG avrwv xual ta eldwin. ToÖg Koxovras &v xaxia daiuovag. — 21 Exod. 
23, 1. — 35 Vgl. Sus. 52 (LXX 9). — 26 Jes. 40, 30. — 28 Jes. 40, 31. 


7 xgaTNEovaLV Blass 2oarjoaoıw clo | 11 ynoiv (m corr.) ecorr. paoiv © 
13 zo] ro c| 15 eidwAorAaroieg 0 | 17 lovda zul looanı o | 27 AvLıorlovreg 0. 
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PV7oovo Ss aerot, dgauoupraı xal 0V KoRLAOOVOLD«. Tovs Ex hex- 
Tovs de vor &v Kaxig pnsiv, OroloV Eotı TO rail Ta Bowuara aö- 
TOD &xiextac' xar agerv Te Ovreg dxisxrol Uno ToV „Naßovgo- 
dov000R KUTaRivovTan. EoyE bt zal raoHE vovg, Tas usv Eoruaxag, 
Tas de IIvsias, tac de alkas. zei wuyn dE gun deE sawevn tov Heiov 
OROgon, zaodEvos Eotiv auto. Fysı de xal roLuEvac ax dr- 
daoxaria Toog Erousvovs raudevovrac' air xal YE@gyods Tovs >Ta 
Liavıa- oreigovrag, xal YE@eyoVvTag >axavdag TE xal Toußokovs- 
Tas Aorızas Ev av$EDRoLG usgiuven. Exet xal jreuovag Ev xaxie 
Kai agxovras, ze ualıora 008 ovs nuiv EoTıw N ran, 005 Tas 
aoxas, 7008 Tas ESovolac-, Tovror ovv aacıv 0 Feoc anodidwoıLn 
EVORLOV TOV evayxos ELONKOTOV' »ÖsÜTE zul avayyeilmusv &v Dıov 
Ta usyaksla Tod Heov«, 


Nr. XLI. Jerem. 28, 25. 26. 


(118) Oo0s tiv Baßviova dıa To ING Paoıreias Üpog xarel“ 
OrEO IV es eidwAolcrosias xal Tov adixov coyan, de a» dıE- 
pWEıgeE ToVs Alkovs, dLepdagusvon. nv ÖR xal dp vWwovc 2 rolıs 
dıa To» Tagaxeluevon RoTauo», EEE 0 = avaßad wor R005 mv 
oA av&peoov, dıuson TE 000av xal £S EXETEORS DOUE TAOAKE- 
HEVNV TO NOTRUD, R008 TO zal eivan Tu veign Ts ROREOS ÜpnAo- 
Tara. yEioa de, mv Teuognrixmv dvvauın up tns idieg auzıv og 2x 
TETOMD Tıvov xadıg0v0aV doparsiag TE xl POOvVoQ«. ei “xoNoTov 
de xal ToVc Aldovg aurng die To mög apavilovoan, og u ovVi- 
oraodau AL90V 700€ ITEggoTEgav ‚oixodouian. wayoyis de 2oym xail 
ö ‚JuaßoAos 0008 OvOuaoTal, os 2v To Zayagig »tig El 00, TO 0003 
To ueya TO RX00 R000WR0V Zogoßaßer; « xal NEOL TOV EXovTog >O0p0V 
xal @AaAon- daıuovıov Eleyev 0 00TnE' »iav Eynre rioTıv @G KORxoV 
Swareog, Egelte To 0981 TOVTO" ueraßndı, xal uetaßnosta. 000% 
ovv 0 dıaßoAog. ano ns idias dıepdaguevor xaxias xal dıa- 
PHEIoov ToVc 0001 PE0v0V0L Ta yniva. 


2 Habak. 1, 16. — 6 Vgl. 1 Tim.?4, 6. ? Vgl. Matth. 13, 25. — S Vgl. 
Gen. 3, 18. — 9 Vgl. Matth. 13, 22] Par. — 10° Vgl. Eph. 6, 12. — 12 Vgl. Jerem. 


28, 10. — 15ff. Vgl. Olymp. (Gh II, 911): aloInTwg utv töv Naßovyodovöcoe, 
noög de diavoav Töv oaraväv. — 17H. Val. Fragm. XLIV (121) u. Herodot. ], 
186, Zi 228. Vgl. S, 14, TE, Pr 34L. Vel. S . 98, 14. 2. 5 Sachar. 4, 7. >. 


26 Vgl. Mark. 9, 25. — 27 Matth. 17, 20. 


3 te] ye Koetschau | 4 Eotıaxas) &otierızde co | 5 Ivhias 1 nvselas co | 
Gllas 0 Arms c | 6 xaxız Öidaozarla 0 zal didaozakın c | 11 mode] xai c| 12 ar- 
ayysilousv 0 | 16 eidwAoAarglag o | 20 zo) ro ce | 21 adryv c*o adrijg ccorr. | 
22 zwov]) < c | 25 ö übergesch. c!. 
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Nr. ALIEN Jerem 28, 97. 


(119), To ayıaoare don avri Tod apooicare' dyıaouös ‚709 
2 HEoV Urngecie, xav n, TUUumonTamn xal BEßNAos 6 Toos Tavınv 
apmgıoudvog' 0r0i0G nv ö Kvoos, ro0s 0» pnoı dıa Hociov' »00 dr 
00x Eyvos use. zıva de Tov (Kara) BaßvAovos oTEAKTEVGEDVTOV 
xaAsoev &9vn, &v olc Apapar rovc Aousviove KaAer. 


Nr. XLIII. Jerem. 28, 29. 


(120) Eoeio97 de m yn, Tov dm adıng dvdodro» Ev Tolg 
700«yovOL X90v0ı5 zayiog idovusvov xal Beßaoryra &1ovrov &v ig 
00» Öulvaoreiaıs TE xal Paoıkelaus, ta d& vov ueraßoAnv ROovnoaV 
xal Erodvvov derousvov av sonula. xal Ra00 dE dıavoıa Baßv- 


"Amviav nv Eoynxvia &x Ting R008 tm ToLadınD aogßeay zai 2Vy- 


15 


20 


Yvoıv rgoonadeiag seouevn aroßadleı nv Tomurnv dıadeoıw Erl 


TO AVsvUuarıznv xal Erovoavıov FEın avaraßet». 
2 


Nr. XLIV. Jerem. 28, 30—33. 


(121) 0808 Yao NP 6 Tovro roLSv, 6 xal dıa Hociov r005 Köoov 
einov' »eyo de EUNGOOHEDV 00V ROPEVOOULL xal 00 oualı, HVgag 
Kalras Ovvroiyo xal uoxAodg sıöngods vvH2a0me. zul RO Tolc 
50 Yao ToLadvrag Eye ioToonTaı nVAac n Baßvlov, xci 2x tov eis 
Tov XoTauov uEoov ovra xaraßaoeov talmx£vaı, uEgovs EraTegov 
SvvanTouevov rEpvgaus NROa Tas dvayovoag Eerl nv oA „wodorg, 
7005 ExarEgov UEOOG dmonuguns uns nolemc. xail pnow N iorogia, 
sg Tov rag Eoyara UNS moleng AALOKO EVD oi @Akor Ravyvow 
ayovreg dıa To ueysdog ng röleog 00% N09avovro, 0TE @c elxog, 
Tov uEv ‚eis ayyeılav Tosgovro», Tov de Aoınav Ex Tavıns 
ÜROOTgEHOVT@D Jogupov aAnon av rom uraggem.. svoryuara 
de vov Tas olxiac EoLxe Aeyew Tn yao Ovveysia o0G AAN AG Ovvi- 
OTavTo. dıo ‚Erupegeu' ol oixoı Baoıldmc baßvAmvos xol Ta 
Eins’ nyovv ano Tov dv auroic OVVIOTAUEVOV TA PEOVoEL«. 


4 Jes.45, 4.— 6 Vgl.Olymp.(GhII,911): rc Aoueviag don;t& Aoaoar.— 12 Vgl. 
Onom. sacra I, 174, 91 u. ö. — 17 Jes. 45,2. — 18ER. Vgl. Herodot. I, 180. 186. 191. — 
228. Vgl. Herodot. I, 191: önö 6% uEyagEog Tng nölıog, we Aeyera Und TWv zevım 
olxznusvov, Twv wiegt Ta Eoyara tig nöA1os Ealwxörwv vovs To uEoov OIXEOVTaG 
Tov BaßvAoviov od uavdavev Ealwxörag, Ara (TUXElV ydo oyı Lodcav doriv) 
K0gEVELV TE TODToV| TOv Xoovov zul Ev eunadeinoı eivaı. Vgl. Xenophon, Kyrop. 7,5. 


3] EN oly] no] xai P&ßn)os] BEßnAos yao c | 4 nv] ünzoxev 0 | 5 zara] 
< .clo |6 &oapar c* w. e. sch. 1o dgagkr cl| 9 ic) ois 0 | 13 noooavunadelag e| 
14 zo] ro c | 18 owvxidoo o | 19 yao u. Eyeıv übergesch. c! | 20 dvrwv ce | 22 dı- 
nonutvns 1 dinomutvag co | 28 Baßvawvoc) < o. 
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Nr. XLV. Jerem. 31, 12—17. 


(122) To xAıvodocıv avrov xal ra 6x.807 aurov kentv- 
vovoL Fouuaxos Epn' xal 0EL0®00VCL! aUTOV xal ta GxEÜN aö- 
TOO EXXEVOO0OVOLV. eväuewe Yao TooR zov olvov, InAv os Tov 
ayadov EvaIMIETaL. 00% ayaın toivwv 7 eudnvic Tois aAaLooı, 
ös ovdE TO 2v adn nAovoim, die nv 2xoAalero. Ta de »2g00uaTa 
ws int olvov bndEvra, "Axviag ESEdaxen ZEOATR, 0NE0 Ggy,aTov TO- 
TNOLOV Eröyyanev eidog (egaoı rag Erıvor), a xal TO xE0R00L 
Acyeın rageusiver. ayyela uev 00V ai möleıs, ta d: Evdov avdom- 
Roi TE xal RAODTOS' og ToUs ukv aaıyayor, tas dE Evengnoar. 
xatarogüveL de tas El dainooı Eirnides n syugpoga' EZ dee Ertl 
Heov „einig OÖ KaTalogvverc. ev de n Baı9n2 EoTn0E Tas dauarzız 
ö Tegoßoauı Ev m Zouageia. 004 6 Aeymv dt lioyvoog eivaı 09- 
Cerar. »00%« yYag »o@LeraL BaoıLeug dıa roll dvvauın«. juege 
de Moaß TS xoiaoeog 6 »c1008, rovnoia dE Ta xoraAmpoueve 
TOUTOV Erixova. asıot dE Toog xUxD ravrag ereußeivew ara‘ 
Tovro rag To zıuoares, dnAovorı Hoos aloyvrnv xal Aurnv, >ÜTEON- 
pavoıc Yao ö 9E0G AVTıTaoostaı. 


Nr. XLVI. Jerem. 31, 25. 


(123) Erıyeigıov n To GEARTgOV ragloTnow n ToÖs Uno Tv 
GoyNv n ToÖs UCIMToVG" erixeıga Yao 6 uLoHoc. 


Nr. XLV1l. Jerem. 31, 26—28. 


(124) Erıxgornoeı Taic 1Eooiv, eis Erıyaigov to Iooanı 
xal xara HeoV Igaovvöuevos ErExgOTEL. oi dE >»Toic Oyvgasuanı TE- 
roLd0TEc< Tv NOV, Tavras apevreg 2v rergas Bxovv NTAOR- 
KEuNlEDaLG Tais pagaysın, uLuUoVueEvoL zeglLoTEegag ara mv aoEıyeLav 
xal XaTa TNv Avoar. EUPOAEVOVOL Yao 809, Orte tonoıs, 2& ov vi 


3 Vgl. Hexapla. — 4 Vgl. Olymp. (Gh II, 838): &v&uswe 17 Toond, ynol dt 
eiyuaroribovras. — TE. er Athenaeus Deipnos. Il, 476b. — 9 Vgl. Jerem. 
31,11? — 11 vgl. Röm. 5,5. — 12 Vgl. I Kön. 12, 29. Vgl. Olymp. (Gh II, 838): 


&v 7 Eorno € rag daudasıc 6 Teooßodu. — 14 Psal. 32, 16. — 17 Vel. Jac. 4, 6. 
— 24 Vgl. Jerem. :31, 7. 


2 xAivovow 0 | Aenrivovan o | 3 sroboovow o w.e.sch. | 4 Exrxevoon o| 
5 eüdnveue o | 7 doxaiov mornoiov 0 | 9 Ayyera 1 &yyia co|10 &g) @v Blass | 
tag] töv ce] Evingnoan] En, za 0 | 20 Enigeıpov Gh LXX | 21 Enıgeio« 0 | 24 zark Y) 
+ tod 0 | 25 @xovv] 00x’ ovv o. 
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’ ’ e) x ’ > N x x c 
PovAousvor 6adims Apyamyodvraı Tovc VEOTTOoVE. aoeiyns de xal 0 
_ c 3 > ’ \ 
TeAovuevog T® Beeipeyog xal Avovc 6 role AVOYPELEOL xaL uaraioıc 
’ c = 3 c 5 x 
eldwAoıs N000x8iusvoc‘ Ömoloc nv 0 Mwaß. »eins« yag »apomv 2v 
> Ir > bJ} ’ ” ’ „ >) ” \ ” 
xagdig avroo' 00x Eorı Heogc, N) xaF0lov Adsos by n Tov Ovroag 
a \ \ 5, — 
ovra VE0V umds eivar navreims Aoyılousvoc. 


Nr. XLVIII. Jerem. 36, 4—6. 


(125) 4 Iegovoainu, zascı rolkazız elomtaı, es TV &xxAnoiav 
ueralaußaveraı, Nrig doti nolıc Tod HsoÜ oixodoungsica &x Aldmv 


’ > > c c ’ > ’ ’ r >. 
Swvrov, ap 75 Tıs auagravov dxßarrsrau ragadıdousvos Naßovyo- 


m 27 x 2 ’ c 22 x 
00v0009, TO oarava. Afysı Yao REOL TOV NEROQVEVXOTOg 0 IavAoc 
27 x 27 _ 27 ” - ’ 
»ragabovcvaı TOoV TOWÜTOV T® varavı Eis 0AEF00V TG 000x205, Iva 
n 27 en c 27 N x _ ’ 
To rvsoua 009 &v Ti Nucgg Tod zuglov<' xar Ev Ti mooc Tıuodeov 
\ nd % c ’ _ 2 
AOOTN nEol Tov PAaopnumv' »ovs naoedoxa TO vatavdı, va raL- 
devd@0 um AA we. i dE 6 ac I Inu ExBimdel 
evy@oı um PAaopnusive. lorto de 6 tag Eegovoa/inu Exßimdeils 
c \ \ ‚ ’ oo» EINE — 2 ; a 
05, Eav um NOMOoN X00vov aTE0xN AOdTTmv Ego ng Exxinolas & 
- 2 b) ’ DENK x c ‚ > ’ ‚ c ‚ 
ÖELl, 00x Enalveioıw Eri mv legovoalnu. Exßallsraı dE Ts duaora- 
ep) x c \ > [2 >) 27 a \ > \ DJ} [4 
vo», av um vRo avdgmnov ExPAndN. det dt aurov Ei yeyovora 
> = - = ‚ \ 
un ausisiv Tod olxodousiv olxlav xal pvrevsın naoadeloove. 
nz x e x \ > 7 
Tavra Yag un noıv umdt MANEWoag Tov ovußoAxov aoıd uov >TOv 
_ 27 x > ” > 
erav Tav !Bdounzovra< oaßßarov xul dvamavosac OvTa, 00% 
’ _ ’ ’ \ [4 
ERAVELOL KoLıvavNomv Ti Exxinoig, ueveı dt zaradedıraousvos Em 
5 n 7 c ’ [4 N 2 = 2 
eivaı zns Ilegovoaanu. (126) zi de Zorı to Aaßerv Yvvalzas, &dn- 
c _ ’ ’ ’ > 
1008v 0 nEQL TS 00Plas einwv' »rauınv EINTNOR vOupmv ayaye- 
- ’ 27 [4 > - nl x 
oda Euavro, xal Eoaoıns Eyevounv Tod xaAAovs avınse. dei dE 
’ 2 ‚ ’ ’ rn ’ 
Tavıns Eoav, one 2v IHagouuiaıs Zorouv elONYNOaTO Poac' »2ou- 
are \ \ ‚ DIERF ER: ’ 
INT AUTNS, xal TNOMOEL 084, Kai »rEOLYROEAMOOV AavTNv, xal VYWMOEL 
\ \ I) P = \ x > ’ 
see. xal AAras dk vocı Xapa TV 00plav yuvalzac te A0LRaS Aoerac. 
© < - 
0vTO ag EEeoraı Mollas yuvalzas Aaßsrv ES @v del TEexXvonoı- 


1.1.:Ve1. Nm. 25, 5.— 3 Bail 13, 1. — 7.Vgl. Hom. I, 39 212 78 
— 7. Vgl. Hier. Comm. 1042 (vgl. TU NF 1, 3, 69#). — 8 Vgl. I Petr. 
2,5. — 11 I Kor. 5, 5. — 11ff. Hom. 1, 3. — 13 I Tim. 1, 20. — LIE Ns 
Hier. Comm. 1042, — 19 Vgl. Jerem. 36, 10. — 23 Weish. Sal. 8, 2. — 25 Prorv. 
4, 6. — 26 Prorv. 4, 8. 


1 za) <o|2 6] za c |5 und eva] un zidevaı e| 7 )<el15 ui] 
utv clo | 16 Zndveiow | Endviow co | 17 ur bno avgownwv) ind Avwv ind dvwv 
un o | yeyovöra]) + Tod c* (streicht c2 w. e. sch.) | 22 776] zzı o | 24 &vavıo o | 


de] yao 0 | 25 wonee] ws o. 
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eIv, ano sopiag 20yov sopias os av xal aAlove olxodounons, ano 
SOPgOOVPNS EOY« GOYgOODPNS iva sopgovas ronoNg Bim xal Aoyo, 
ano dixauoovung Eoya dıxzauoovvng 2v zowovig zal OvvaAldyuaoın. 
Aria xal dıxalovg dıdaoxwv TExVOroMGELS ano dixauoovvng, viovg 
de Ro1oag aro Tov viov xal Yvyaregag, viovg usv Ta Yela 
vonuara za Ta doyuara, Hvyarloag dE Tüc roaseıc. 


Nr. XLIX. Jerem. 36, 8. 


(127) Tagarrou£ung Yao Tegovoanıu £ ERIKELUEVOV tov BaßvAwviov, 
olov eins ENT NO0YVO0EL xatepevyov To uEh2ov eidevaı BovAousvotı. 
QAA ol uv wendorgog@nzar 2: ayiov TVEUNRTOG mooAeyeıw drioyv- 
giSovro' tov de ala oi uev uavrelias, oi de nal evvavıa 
7000pEg0». dıa Tovro der »a$0Aov rang a0EBoüs TI0VO0Emg un 
aveyeodaı: El Ya doTEgeg Tuxov Evegyodcı, nazıv evyousda. dıo 
pnow' >EInWoLmw oi «079040701 Tod 0V9aVoO, Ti PovAsdsrau xVoLos 
REgl 00%, xal »00x koraı olmvıouos 2 laxoß, ode uavreia ev 
Toganı«. yevov Tolvvv ag1os Yelag rQ0YVO0EL. eraysı Yao UETA 
To »00% E£oraı uavrela Ev Toganıc' »xXaTa xag0v 6MdNoETaL To 
laxoß za T® looanı ti Erırsikos 6 9esoce. 


Nr. L. Jerem. 36, 21. 


(128) Toradra neiosrar Nüg Toedra ROA000V NOEOBUTEOOG Uro 
PacılEmc Baßvimvoc. ei rag ö avasiog [zıs] ueralaußavom EÜ- 
xeoıorTias eig xoluca Amperau, 7000 uaAroD ö »adeLöuevog £ Ev XOEOPV- 
cn Suverdoru ueuiaouevos xal To Xoıorov uoAvvan ovvedguov; 
tis yao auro Svyxadmusvog evAaßnsg Aeyeıp ToAumoeL TO »00x &xa- 


5 Hıoa uera ovvedolov uataoTnToge xal ta Ext Tovroıg; 


4ff. Vgl. Hier. Comm. 1042: ut et fidei veritas, quae interpretatur in filiis, 


bonis operibus copuletur, quae referuntur ad filias — 14 Vgl. Jes. 47, 13, 
— 15 Num. 23, 23. — 17 Num. 23, 33. — 21 Vgl. I Kor. 11, 27”. — 24 Psal. 
25, 4. 


3 dixauocüvng] dixam 0 | o0v ardyuaacı o | 6 vonuara c!a.R.o didayuara c* 
i. T. | 9 noöyvworw? Blass | 10 duogveitovro] 6% ioyvoitovro o | 12 toüro der Gh 
tovrwv d& clo | 13 Toıyöv Evagyovoıw © | zbxöusda]) zavywucde c | 14 Bovie- 
rau c | 16 TooayA] Ana o | 17 &) < o | 21 üvafıos 0 | eiyanıorlav c | 23 ue- 
uıaouevog Blass ueuaoutvo co | to] < o| 24 edlaß@c Koetschau. 
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Nr. LE SJerem 32.17. 18, 


(130) Eirois d av om xal nv idiav erıdeixvvoy dradornra, 
di nv xal av arorouiay ernaysı Tols aürıg Ev xosia Tuyyavovoın. 
dıo uera To es dAyeıwov Fegansvdnvar, olxodoundsmosrtai 

5 pnow m || moAıs dri To Üwog adrng. olov Vwog; »od duvaraı 306 

rolıs xovPBvar Eravo 00005 xeıucvn«‘ Örola doriv 1) undtv YE0vo00« 
taneıvov N avIEMRıvov, Mdovas Pro zal rAodrov dv y7 xaı doga- 
ga. >OvvnyEogn Yao TO Kouwro xal Ta av Intek. Tadra 00V 
RoLOVvTog >olxodoumdmostar 7 roALG 00V Zi TO Vwog auric. 


10 Nr. LII. Jerem. 37, 21b. 23. 24. 


(131) 2s Zal onaviov pnolv. 
"E9og dt TA Yoap7 uera Ta nixoR Alysım Yılavdomna roOg 


3 Vgl. Röm. 11, 22. — 5 Matth. 5, 14. Vgl. Hier. Comm. 1057. — 8 Vgl. 
Matth. 6, 19? — Vgl. Kol. 3, 1. — 12ff. Vgl. S. 14,5 15, 8. 


1 Vorher in co folgendes Fragment zu Jerem. 36, 22. 23 (Vgl. ep. ad 
Afric. 7, 8 Hier. Comm. 1047. 1048. Olymp. (Gh II, 647): ovroı Asyovraı oil zark 
Zwoavvavr noEeoßVTepo:): 

(129) Noıy&vovg Ex Tg noös Ayoızavov Enuoroing neol Zwodvveg (vov- 
oavvag 0). 

Meuvnuaı (utuvnraı 0) d& yılouayer Eßociv xail zonueribovrı ag’ avbroic 
gun (00Yp00 0, lies 00908 (vI@)?) ovuuias neol nAsıöovav' dp od we un (wg 
un < ec) See ns neol Zwocvvag (oovo«vvag 0) totogiag Eudvdavov en 
Ta Tov noEoPvreowv Övöuara bg nao& To Tegzuia zelusva, Toörov Eyovra Tov 
Tooönov' »nomocı GE xUgLog wg Dedsxiav Enoinoe zul ws Ayıcdp, obs Anernyavıoe 
Bacılevg Baßviwvog Ev nvoi, di Hv Enoinoav Avouiav Teoovoaknu (£v 174 c) (Jer. 
30, 2223). 

Kai user’ öliya' 

Kai Ereoov dt oida Eßocatov neol Twv nosoßvriowv TObTwv Toıwdrag NaoR- 
d6oeıg YEgovra, Orı Tolg Ev 7 alyuarwola Einigovar dia Tg Tod Xouorod Eru- 
Önulas ELevIEHWIITEEHEL ano tig (4 Üno 0) Tod E1Ig00 (tois £x900Lg 0) dov- 
Atlas O00ER0LOUVTO ol mgEopVTEgoL ovroL wg Eidöreg Ta =. ze oapnvitew, 
zal Exdregog avrwv avauEgos, N NEQLETÜYYRVE yvvaızi xai eh dıepYetionı NBov- 
)ET0, &v dnopontw ÖNIEV Eyaoxev, ws dpa dedoraı alra And tod (< 0) Yeod 
oneloaı Tov Xoioröv. eir (eita 0) dnarwusvn 17 Einidı Tod yevvjoaı töv Xaı- 
orov 7 yuvi Enedidov Eavriyv TO dnarwvu, za 0Vrwg »LuoıyWwvro Tag yuvalzas 
Toy nolırwv« (Jerem. 36, 23) oi noeoßuregoı Ayıaß za Zedexias. did zahmg Ünd 
tod Aavıma Ö u eionrau remaAaımuervog rKarWv MUEOWV (nusg@v ZRWv 0)< 
(Bus. 52 LXX ©), ö d& HROVOE To »OUT@g ENOLEITE Tal Ivyarodow Toganı« za 
ta 867g (Sus. 57 LXX ©). odroı oÜv zlow ol dio nosoßirego. ol Zwodvvav 
(vovodvvag 0) wEevdouagtvonoavtec. 

4 Akyeıvöv]) AAynoöv 0 | 7 gnow) 1. yyui? | yz za) <o | 8 Xoro Ru 
90 Co. 
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’ \ x \ ’ ’ \ = 
RCGaUv»Hav xal UET« Ta YONoTa aalıy TIXOOTERR, iva uN »TOod AIo0V- 
- ’ . - ’ ’‚ 
Tov TS XONSTOTNToS« TOV E00 xatappovnoavrec Inoavoloworv Eav- 
% > CN de > = ’ 2 \ NE. 
Tols »0oynV Ev nueor 0pYNS8. dio pnow' >&av LAIm 7 0077, 00% 
> ’ I„ı\ x ’ a N ’ ’ x c ’ \ 
AROOTNOETAL, Ev um Ögaosıev & HEIM Heoc« Helsı di Cd D805, xal 
> ‚ ’ a ’ ’ N ’ ’ ’ 
077 yivsraı, va yevyTa a Belzı Deoc. 2av yao tus um VEN Yevk- 
> - ’ & - m ’ > ’ u) DEN a5 ’ 
oHaL Ev TO Yeilnuarı Tod Iso0 40YoV, anoiveraı ER avToV 7 0oYn. 
\ m 3 > m ” - 
un dend@usv 00» raudevovong voyis 1) Ivuod. 


Nr. LIII. Jerem. 38, 9. 


b) \ > ‚ ’ ‚ > \ ee : 
(132) Od yag di’ 2omuov, zaddreo X00%EV, alra dıa is voyi- 
\ = ’ ’ 
Hov xal olxovusung. zul Toonıxoc dE 2v NAYAXIMOEL, OTL »uc- 
’ - o > ’ 
zagıoL oi NEVHOVVTES, OTL AdToL TAOAKININEOVTaL«. 


Nr. LIV. Jerem. 38, 10. 11. 


27 \ ’ % E73 - 
(133) N700ı uaxzocv ai xhvbovılousvar 7005 av Too Blov zu- 
’ ’ > \ 
uarov, ci uaxgav eioıw aln$elas row En mv o@rnolav 219er. 
> 2 x x > \ c ’ P > [2 \ c \ a Re 
EAVUTOWOATO dE rov Jaxoß 0 &soc >APNENTaAL< Yao »0 Svyos 0 &x 
> 7 € ’ c _ ’ > er 
aurav xeiuevog, za m daßdos 9 E&ri tov TOAKMA0OV auTave, zadd 
c Er. SEN , DER n - ERW 5 
pnsıw Hocias. dmAot dE zal Orı adroc tns dıaßolızns Nuas 2Kovoiac 
‚ a ’ \ \ ’ ’ - 
E09V00T0. TI Yao iv Edvvausda RO0S Tov einövra 1d Te Alla zei 
\ © ’ 5 c [4 x a 
To »rv olxovusonv 0Anv Amypouaı 77 ysıol og voooLav«; TOO OV 
m - ’ x = nz Id 
dıa Kgıotod Yausv' »no0 00V Idvars To vixos,; NOV 000 adn To 
xEvTooV<; 
Nr. LV. Jerem. 38, 16. 


Ws > _ 
(134) Tors agioıc uaxagıouov xAalovoı AsyEodm To dıalsırzero 
c ‚ > > % aa 
N PWvn 60V ano XAAVHU0V, Tols Adyovow Ev ri AVsvuartı' 
BLEN m m - > - 2 ’ ENT ’ 2 
’Eenı TOv notTaumv BaßvAmvoc dxei EXAFIOAUEV, zul ErIaVOaUEV Ev 
c 


TO wunodnvar nuas tig Sırave, 


Nr. LVIL Jerem. 38, 16—18. 


57 ’ oO _ er - 
(135) T!yoarraı za &v To Bagovy' Ti oTı Ev y7 Tov &4Ioov 

7 ’ = n ’ \ ’ Pr - 
el, OvVveuavdng Tolg vexgolse. Otav ukv rag Ölxaıoı Erıßaivoor, y) 


if. Vgl. Röm. 23,4.5.—38 Vgl. Jerem. 23, 20. — 9 Vgl. Jes. 40, 3? — 
10 Matth. 5, 4. — 15 Jes. 9, 4 — 17ff. Vgl. Hier. Comm. 1062: ostenduntur 
fortiores adversariae potestates natura fragilitatis humanae. — 19 Jes. 10, 14. — 
20 I Kor. 15, 55. — 23 Vgl. Luk. 6, 21. — 25 Psal. 136, 1. — 28 Baruch 3; MR 


1 naıv) Atyev c|5 88 0|16 avrov!] abrör c | «ürwv?] adroöc | 17 ynalr] 
6 noopYTnS 0 | zul dr] drı zul ec | nudg] utv 0 |\18 Ndurduede 0 | 28 zei) 
| 29 ei] + zal c | Emıßaivovan ce. | 
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ayiov Zotiv' orav de MoAA0l auagr@Aoi @oL, m Tov EXFom». 
00T@ dE, er ErLoTgEwovoLD og eiva uovıuov au colg 
TEXVOLG TO ERLOTGEWAL ano WE erIoav, Tois Uno 00V @peindetoı 
zal 00ls xapnoic. zul Ev Bg0d@ de yerganraı oTL »El01x0v0EV ö 
920g TOD Aaod, ToV OTEVayYUov aUTov ano av coyave' OuoLov To 
Evravda zeuuevo, al) 0 regt ravtwv, AAAQ reol Egygaiu Odvoo- 
uevov. ’Eypgalu dt Eoumvevderau Kaonogpooia. 


Nr. LVII. Jerem. 38, 18—20. 


(136) Poovns xAavduoo NETEDOOUDT@» axovsı 6 Heoc. die Ti 
dE Tov Epoaiu ödvgousvonE op auagrmuaow einev; to» Baoılsı@v 
Tolvvv 7 tolmm ImAot, ds rIxQOS aörar &0x0vrOg ToV Poßoayı, deov 
adTods KugTEpOVVTaG um aroorijvat, >00% Eorıw nuiv uegig Ev Aapid- 
aveßonoan, OrE ‚Tegoßoau Tov aROOTdvraD irNoaTo, uns poAns Önao- 
DV Epgeiu, 00TLG dauakeıe 70000< ANEOTNOED ArO TNG TOD HEod 
Aargelas tag dexa pvAac. 2p oig eixormc UETRVOOUVTEG WvgoVTo 
za TM AaAmosı naudevdevreg EBomv' Eraldevoag uE, xVoLE, xal 
Eraudevdnn. oia yao TIs u00X0oG GROOKIETNOAS TOoV PovxoAlov, 
ng ong aneornv vouns, xaı deouaı we ons Bondelas. 000 Yao eu 
ÖVVAaUOBVTOS, ATOVO NO0G ERLOTEOPND deov dE HE ueTavoelv row 
AO zal reıdagyeiv 00V Tois RVopNTauS, uera av Room HETE- 
»0n00. yvovg dE orTevalsı' nos rag av Tıs dyvoav @G duag- 
ravsı OTEvageıev, Afıa roasacs aloyvuns Ev auagrnuaoıy xal ua- 
Z10Ta Taic doeryelauc; Tooovrov de HETEVONGG, og GA Aoıc vrodeigai 
08. usyaAn Tov Eggain 7 ueravoug, WoTE Tov 9e0v avahaßeiv &x 
OTOUATOS adrod Tovs Aoyovs TG ES0u0A07N0E@G, KUTOV de AXODORL 
Povng ıng Aeyovong' Ex veorntöcg uovvlog ayannrösel, Eyoaiu. 


Nr. LVIII. Jerem. 38, 23. 24. 


(137) Havras avIgBRoVs exe Naßovxodovooog tıs A0ovoıog, 
ap od Xouoros Nuas EAvroaioaro. dio Mer»etos 2&£ “Hociov pnoiv' 


4 Exod. 2, 24. 23. — 7 Vgl. Onom. sacra I, 164, 67: Eyoaıu xa0n0opo- 
ein xr)., u.ö. — 9. Vgl. Hier. Comm. 1066. — 12 Vgl. I Kön. 12, 24t, — 
14 Vgl. I Kön. 12, 28. — 18f. Vgl. Hier. Comm. 1066: Ergo idipsum quod agi- 
mus poenitentiam, nisi Dei nitamur auxilio, implere non possumus etc. — 28 Vgl. 
Hier. Comm. 1066: ut etiam aliis ignorantibus Deum ostenderit. 


1 00) eioı elo |) <c]96)<o| 15 &böUgovTo c!a.R.o wdwvwvro c* | 
20/21 uerevöno &rcvovg 0 [sie] | 21 &uaoraveı] 6 auaoravov 0 |26 uov] wor e | 28 eiye] 
Ezew 0 A: ö dıadßorAos oia 1]|29 uadatoc o. 
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»xnpVSCL eiyuararoıs Apsoına' 00 y&o za iotooiev aiyualoroız 
ErovSEv. avros dk zal To dixzaıov zul ayıov 000c AWO Yao 
ROS av douoosev; ei dE &v AUTO 2ousv xzard To »xal Uses Ev uote, 
oixodounomusv Ev T& dixaim 008. Todro dF zoısr tıs Ev Tovdaie 
YEvousvos, 0 EQumvevsrcu B5ouoAoyovusvn, TO Ye ESouUOAOYoVULEVOoS 
Tas Auagrias za evyagıorov' ÄEYEC YA >00 AODTog Tüc avoulas 
cov, Iva Öixaumdjgs. Eloı yap Tıvss MOAcıc tod IsoÜ zul olxodouel 
zal YEogyıc avroo‘ za yao 6 HadAos pnoı' »9800 YEWOYLov, Heod 
oixodoun Eotec. 2v © yao olxodousitau a REQL TOD HE00 wvornoe 
ze aoonTa doyuare, &v ToVTW vaoc 2orı Tod Iso0 zul & ayıc Tov 
ayiov, za OAng oÖTog ns Tovdeies untoonoiıc. 


Nr. LIX. Jerem. 38, 35. 37. 


(138) Aozet To 00x anodoxıum tiv TooanA Evavriov zivaı 
TO RI05 avroVog Alyovrı zal to yevoc 1oganı ravoerau w- 
ROTE Toivvv TO EV NEL TOD 000X1x00 2E)EXTaL, TO dE NEol ToV 
rvevuarızod 109074. aA 7 00x dröpaoıc TIOOXELUEVN TO AXO- 
doxıum naga Tols Aoınols Egunvevrars odx Zorıv, dAAd Ta Tois 
EBßdounzovra. vonosıe de zul 0VT@G, OTı vov uk arodoxıun, day 
de ÜVOI7 0%% arodoxzıu®. 


Nr. LX. Jerem. 39, 7. 8. 


N > 27 [4 ’ ,’ [4 ’ 
(139) Ev pgvAaxf ravrec EOUEV, zal URALOTE rEeıgalouevon. TOTE 
en > > ’ > > > m m >) ’ c N 2 
ZTaTaı TIs aygov, all 00 rag pviaxnis 2EeAdav' n de xTnoıc 
’ _ ae - > R > a \ \ ’ c 
PovAnuarı HeoV ToIs xuldc ayavılousvors. AdeApol dt Xeixiac Ö 
we IC N \ EM ’ b)] = a” ’ 
Tov Fegeulov Rang xal Avaueni, aup® zuidss ovrec ZSalou. 
> 57 x - ’ - a ’ 
abeApav Yap noayua zul eENvN xal usols HsoV' Xeixias yap &o- 
’ x - ’ Eu 2 
unveverau Megis Yeov, Darou de Eionvn. zuorRos de Ts weoidos 
27 -— \ _ ou c 
Tov deov Meremgiouos Heoö ovro yap Teoeuiac EQUMDEVETEL. xUQ- 
x \ 27 2) ’ ’ —_ - x = SI En > 
n05 de Tag Eiomvns Xaoıc $800° Todro rag ÖmAoi To Avausmı. ov- 


I Talk, 18: Jes.61,1:— 8 Joh. 14, 20.— 5 Vgl.Onom. sacra 1,193, 13 203, 99: 
Tovdaia ESouoAoyovueon. — 6 Jes. 43, 26. — 8 I Kor. 3, 9. — 22ff. Vel. Hier. 
Comm. 1079 Vgl. TU NF 1 30712 .—.085 Vgl. Onom. sacra I, 184, 67: Atizlac 
Yeuzluog [l. 9eod ueois. Vgl. a.a. 0. I, 53, 27: Cheleia pars domini]. — 26 Vgl. 
Onom. sacra I, 55, 16: Salom retribuens sive pacificus. — 27 Vgl. Onom. sacra 
I, 192, 91: Teoewiag uerewonsude dwoluerog. — 28 Vgl. Onom. sacra I, 162, 25: 
Avauen) xaoıs Beod xrA. 


1 xzar' 0 | 5 yıwöuevog c | 8] $) Ru | &SouoAoyovuson, to Ic vgl. Onom. 
sacra &SouoAoyovusvn To 9E0 Ausgg. | 9 roö] < 0 | 18 doxi rwı anodoxeuun o | 
eivaı) < c | 16 } oöx Ru (vgl. Gh) nov co| tö Gh zö c ro oöx o | 17 naoR) 
megl © | 24 naideg Övreg] nawdevovres o | 25 zei!) 7 o | zeixiag c | 27 odrw y&o] 
0UTWG xal 0, 
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xovOv N xagıs Too Heoö elonung yevpnua TOYXAVOVOR rg00pEgEL To 
v pvAaxı; noopnry Tov ldıov aygoV xara no00Tayua Tod HeEod. 


Nr. LXI. Jerem. 39, 10. 11. 14. 16. 


(140) Odros nous BıßAlov zTn0smc, 0nEQ long doriv ai von- 
o81G, al uvnucı, Ta doyuara, de DV zerTnuedo Tov AyYooV, Tovreotı 
tijs noAırelas Tobg novovg. del Yyag TovV noasovra dixaoovvn» 700- 
eudevaı Egl dixuuoovvnS, 0REQ LEYEOHO za REOL TOV Z0LnOV dgE- 
tov. gpoovrißsı de 9205 Ev ayysio to ıßAiov RAND TBAE, 006 
dıauounv a)elova. »EXouev« rag »ToV In0avgoV ToUToV Ev voTgu- 
xivoug 0xEVeoLD<, 7 Toig NUETEQOLS ayyeloıs, N To EÜTEAEL Tg roagiens 
1etsoc. 09Ev 6 -agymv rarTar ToV x0040v TOVTOR-, xaTapgovI]- 
cas Tod Aoyov ıns Heooeßelag, Exel um v Ev YOVOOLIS 0XEVE0L KE- 
KOuAAORLOUEVOLG AESEL xal audaroryrı PO«OEOS' do xal nAelovg Zu 
uEgas dızusivev. »0 A0yoc« Yao »xal TO xNEVYUA WOV<, pnoiv ö 
ELOV to PıBAlov uns ATN0EOS, 00x Ev reıdol Vopias Aoyoıs, @AR 
tv anodsiäcı avsüuatos xal Ödvvausng«. TO evrarden de romoas 
Tegsuias EÜLAQIOTEL to 9:0. 00a de NV ÜnaxoNv TOO NEOPNTOV 
700 To® paıvou£vov SUupEgoVToS, OrEO &nayeı, mod EeoniLonn ns 
Yns TI AVaxınom. 7 voo di coyav rgopnreia TO aXoVOTOV xaNt- 
ornoıw 6gaTov za To ueARo» olovel napov, Ev tm u£geı ÖmAovoa 


(d} 
To 0400. 


Nr. LXIL Jerem. 39, 17. 


(141) Od rıdavov Tov RgopyEnV Tooaven» söyagıorian R000@yEw 
ent To >dira zal inta 0lXAon- covnuLvo 1nolo, Tov >8x w)- 
Toas ayıaodEvra- za Helov RVEUUaToG ÜRAQKOVTE aınon. Air og. 
tov oaßßarızov agıd uov To TnG avaravoeng svußo1.0D, xal Tov 
Sera TErLEIOV Ovra xal olxelov Yeod (dexaraı yao v 17 dexary Tov 
ilaoudv davaysgovraı, zal dexaloyog 7) X0@TN vouoPeoia), za YvaooN 


9 11 Kor. 5, 7. — 11 Vgl. Joh. 14, 30. — 14f. I Kor. 2,4. — 17ff, Vgl. Hier. 
Comm. 1080? — 24 Vgl. Jerem. 39, 9. — Vgl. Jerem. 1,5. — 25f, Vgl. Hier. 
Comm. 1081: Denarium esse mysticum numerum, ostendit Decalogus .... et dies 


jejunii et propitiationis mensis septimi. Septem quoque .... esse sanctum, multis 


Seripturarum testimoniis comprobamus. — 27 Vgl. Lev. 23, 27 usw. 


1 z@] y&o zo o | 4 oörws o | 6 zäjg] + zura Yeöv 1| nodgovre] + zal c 
nodgavra 0 | 7 Atyeosaı ce | 10 dyyioıs co | To] 7 o | 11 6 Vat. gr. 1153/54 < co | 
12 zszaAlwnıousvog o | 13 weıdavörtı co| 14 yao] < ec] 15 mu9oı 0 | Ar] < 
e | 16 dnodeigeı]) + d& uärrov c | 19 Eoyov 0 | 23 nugavov 1 neıdavov co | Tor] 
tu ce | 24 7] ro 0 | vonusvo o | 26 dtxarov c | 27/28 dexarı av Agıyuav 
cwagyeloov o [sic] | 28 Aaoumv c (iAac in Ras.) | 7 nowrn] Ev 17 nowrn c. 
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»roV aygöv-, tov aAnon KEOROV TgEROVTom ayioıc. ToLovros l Zi 
ö «yoös 10x08, 0UrEQ oopgardeig Tocax' »idovd« ‚priv Er Tov 
vIod uov sg oo @yoo0 RANgovS 0v evR077080 0 xUgL0G Orolo< 
Zorıv 6 >zuono0s !XOv TOO nVevuatoc, Iva -orelgN Ta ToV AVEUNC- 
tos zal Yeolon Lonv almvıon" Enver yao Taxoß 00% AUuneLov ooum 
2 0020v, AR -ayarıs, 1R0S, elonvns, axgodvulec, KONOTOTNTOS, 
ayaImovrnK, NIOTEOG, Eyxgarelac-, ER TOLOVTO voivon aYo® Tege- 
wiag euXagLOTEL Eyov' 6 ®v xzVoLE. 0Xorel yao Tov Ovrog OvTa, 
>UN 0X0NGV TU Brenousva arra ta un BALenousva«. 


Nr. LX]II. Jerem. 45, 4. 5. 


(142) Ob uovov RgOpNTElaS Tegsuiag aveygamen, ara za Idıa 
ran, Tals uev dıdaoxzmv Paoıleias 0VgAVOP uVOTNnOL«, Tols de Öt- 
Öaoxm» VrOuovNS nagadeiyu uate, TOv WEVbOREOPNTOV ToLOVToV 0VdEr 
dıa Tv xoraxeiav Raoyovro». Erouaomusda Tolvvv EV xXULO® 
dımyuod usra Jeosuiov Teraydyaı xal TOD EinoVTos EROOTOA0V' »Ev 
pvAozais morlazıss. TO dE Ortı 00x nNdvvaro 6 BaoıLledg TOOS 
AÖTOOG YPIIAVIOMROTEIAV AUTOd TV NXOOalgEOV ueumvvxev. xal 
der Tov 0090» Baoılda um Tois negl aiTov Hovnools Ovvanaysodau' 
xoncıuov de noAlazız zal 7 rap& Tols xoaroücı nooorTaole, di ng 
roAAaxıs EbsoYErei 6 BeEoc. 


Nr. LXIV. Jerem. 45, 19. 20. 


(143) Asdıa, Ynoiv, un Tols adrouoroıs zarayEiaotog yEvouaı' 
TovVTovV yYao Aoyov xal Yoovrida rorovuaı. os dE di auapriag Ie- 
00v0RANU ragadidoraı, 0VTmS xal N Errinole. xar ei ucv tig zart : 
Eiexiav de Koyot, ooLerar' ei dt xara ZDedexiav, apogıLöuevos 
usv omLe, ucvov dt ‚Tavınv aroArvoı. ei Tıs ovv oAvvo» m 
&xximolav 2EEIYOL, aurnv Te 0@Leı xal TIP» Woynv adtov' dan di 
urn xara Tov Dedsxiav moög F&odov, »uxo& LCoumn 0409 TO PVgale 
Cvuore. 


1 Vgl. Jerem. 39, 9. 2 Gen. 27, 27. — 4 Vgl. Gal. 5, 22. — Vgl. Gal. 


6,8. — 6 Vgl. Gal. 5, 22. 23. — 9 Vol. II Kor. 4, 18. — 15 Ill Kor. 11, 23. — 
28 Gal. 5, 9. 


1 zaonov noenövrwv]) zaonövrov 0 |2 6 1< co | 2—5 od — Tazwß] < 0 
5 doumv) < 0 | 7 ayasoolvngs o | 12 reis Blass roög e rois lo | rois lo roös e | 
14 nroweowusde 0 | 15 wer’ o | 19 9) oü o | 20 ö) d& 0 [sie] | 24 naoadedore: 
c| zeit] < o | 25 &oxoı Blass vgl. Z. 27 doyn co | 26 usvor 0 | amökavom 0. 
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Nr. LXV. Jerem. 45, 22. 25. 


(144) Prol ng0s avrov Tegeuias og 200001» ai yuvalxecs ee 
aroıziev ayouevar NRETNoav 08 ol Ro0C 08 pnoavrss eiomvı- 
xs os od napadaoovoı r® BaßvAmvim. ovornoovra dR UETE 
600, gs altıoı Yevöusvor ATO0Emg' AEvrns Y&o Inp9non. Tara dE 
al Todg pevdongopjtas airlaraı Aoyo iv elonvnv VrOOXouEvovVc. 
0 dE MVOPNTnS pılavdgorwns drtxovıe Tolc AEXovoL Tv aAnYsıav, 
Tov Paoıldmg xmdousvos. od yap EBAarre zadınv vi» oImaan, non 
auToVg TOVG Aoyovg avayvodc dv zoo. 


Nr. LXVI. Jerem. 47, 4. 5. 


c ’ ,’ 2 c _ 
(145) O ngopyrne aigeoıv Außov Evda Bovrsrau [7v, VREO00G 
\ B 5 4 c 2 d} x ’T Ö ’ ’ \ > 2 ’ 
uev baßvAovog, aigeitaı dE nv "Iovdalar, pEvymv nv &x BaoılEmc 
N x x x % \ \ ’ € 
Tıuumv xal dıa Tovg | ATwyoüg Todc Roos YEenpyiav Euusivavrac, og 
p)} \ 27 2 2 x = 
av xal Ts ns Erıuusintar dıa ToVgs AEevnTac za Tac ToVToV Taic 
‚ - ’ ’ \ - [e \ 
ROOPNTELALG YEOOYN Wvxas. Eusgloapto Yag ol REOPTTAL, OdToc usv 
\ > 7 Sy! x and x \ c Pr - 
tv lovdalaev, nv de BaßvAova Aavına zal ol toeig naldes. 


Nr. LXVII. Jerem. 48, 2. 


c DEV 8 > c ‚ a 5 

(146) O yonotös avdomnos oVdEva Inortevs 0VUTOG Eivaı RovN- 

c Ai > ’ ’ x 
909 sg zal Todg umdev adıznoavras povsdsın. Jia ti dr OVVEXDENGEV 
c x > nd \ ’ £ N B)) 3r ’ x 2 
0 9eog avamgednvaı tov Todolian, ETEDOV av EiM A0yov xal Tov 
> ’ - 27 
AVEPIKTOV xOLUATOV TOD HEoV, 


Nr. LXVII. Jerem. 51, 21. 22. 


’ ER, - ’ \ \ ’ 
(148) Sövragov To o0Xl Tod Hvuıauarog 2005 TO Euvn- 
2 - \ 3 c = ’ ? ’ 
sun xvgıoc. ÖMAov utv ovVv 2ortıw, ©®c Toic eidwroıs Yvumvrov 


= n \ > 27 c ’ ’ \ 
PNol' TOVTO YaQ AUTOv ouoAoynoavrmv ERAFETAL Ta NIOxElusva. 


19ff. Vgl. Chrysost. (Gh II, 786 toö adroö — Orig., doch haben « 325v und 
o 179r das Fragment als zoö &yiov Ioavvov; vgl. auch das folgende Chrysostomus- 
fragment bei Gh a.a. O.): (Tivog Evexev ovveywonoev 6 Yedc avaosdInvaı) Tov 
AvIEWNOV yonorov Övra zal Erısiz) zu). 


9 nwoewg 0 | 7 Exgvwe 0 | 9 adroög zoög] todg adroö e| 11 Evda] Evraode 
0 | 14 Enuuerntau 1 Enıueistran co | yeooy7 | yevoyrocı co | 16 de] < o | 18 ‘0] irr- 
tümlich unter d. Überschr. roö adrodö, während ein Fragment Olympiodors vorangeht 
o. Cod. Laur. XI, 4 hat auf fol. 252r noch folgendes Fragment: 2oy. Anoladoare 
twy (Tg) eiorvng dyadav (zul) 9en To dorne (tod)rwv T000X0UIO|ATE) TÜS ANAOYAC. 
Vgl. Jerem. 47, 10 | 23ff. dies Fragment nebst Nr. LXIX (149) gehört vielleicht zu 
der 39. Homilie, von der das Prooemium in der Philokalie erhalten ist (vgl.S.198,3). 
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raAnv Lgetaoouev el xal Iso Tıs Ivuov og 00 dei, Tod aßarov ye- 
veodaı ynjv altıos yiveraı. xav TO aloINToV Toivvv AOO0KYNG KATa 
tods lovdalovs Hvulaua, agerıv utv E10 NO0O0GYEIG XaADG, OUU- 
povov Eyaov nv Zvdodev svodiav' usta xaxlag ÖE TO00PEE@V, 0i- 
ovel oc xal nv eimdiav mv Em X0mvvVov, 700g dvondiav uETE- 
roLsls' OTE 00x Av Asydein TO »WOPEAVIN xUoLos Oounv evmdiase 
alla Tovvavriov. 00uN dE eumdias naga Feo 00 Tov rg008vEYdEVTOV 
zage No: Com» zadagav elomusvom, alla ns dizcuoovrng AUTOV 
xal ng TelsioTnTos, are nv autog &v N reved adtov. Beos rag 
aluarı xal xvioaıs od Teoneraı, zadanso ol daluoves. nANv @g 
>0vvEYEoHEvTes K0LoTo Ta av Imrmomuen<, Es voov elAmporsg TO 
IYEVNINTO N NRO008B4N MOV og HYouiaua EvOnrıov 00VC' xaFa Yao 
Toavvns Ev "Anoxarvwe pnol' >Huuiauara eicım ai nO00EVyal TO 
ariov-. QAA El utv Aoyıouols TaUTNv uoAvvousv TOVngoLs, ovußalveı 
TO »m NR000804N aüT@v yEvEo9m eis Auagriav«, n eis TO &vavriov, 
2av ano dimaoovvng eismusde" drei Tov di duaotiag Asyovrov' 
»NT000WLE0RV al 2oannoav ol UWAmNnEs UV ÜNO N0000R0V TMT 
APOEO0VVNS UoVe, yiveraı To Yyuiaua dvondes. dıoneo Hocias einev' 
»2av gYelonte osuidarın, uaraıov' Yvulaua, PdELvyua wol Eorıne. 
tiva dE TO0nov Eeuxteov, 2didagev 6 Aro00Toloc Akyav' »BovAouaı 
ToÜs Avdons ME008UXE0+aL Ev navri Tonn dxaipovras 00lovs yeloas 
Xwols 0oyns zul dıiakoyısumv«. TOLWUTWV 4E0@8V LraLWOUEOD TOV 
Mo0Eos evixa Toga}, xadcıgovusvov dE Evixa 0 Auadıyz. 6 oUTog 
EUOULEVOS 00% dnorvyyaneı, almdevovrog ToV Imrod' »etı AaAoüvros 
cv &gel' idod zagsyue. ToVv ovVV Tovno@v To +vulaue, pnein, 
00% Ndvvaro wugLog Etı pEoELVD, zaFanEo nuets xav VrousivouEv 
Tıva dvoodiav, dA oVoav rAslova Pevyouen. zei 6 Heog oV» uETooV 
avoyns !4ov, (un) ueravoovvrag uerioyerar' 0nE0 &nı Noe nenoinzs, 
TOv ToTE AANuusAovvroav nv Övomdiav unxerı pEosın Övvausvoo. 
dIo Ynow Ev rooYnTaıs' »2oLmrnoe, un zal dei GLmanooucı;< 


Nr. LXIX. Jerem. 51, 22. 
(149) ‘25 Yao 0WuaTmv 0E0NROTWV 6 rupaxeiusvos rapaiaudc- 


6 Gen. 8, 21. — 11 Vgl. Kol. 3,1. — 12 Psal. 140, 2. — 13 Vgl. Apok. Joh. 
5, 8. — 17 Psal. 37, 6. — 19 Jes. 1, 13. — 20 I Tim. 2, Ss. — 22f. Vgl. Exod. 
17, 11. — 24 Jes. 58, 9. — 80 Jes. 42, 14. 


2 yiyvaraı © | 3 zarwg] zarov c | 4 Evdodev] Eowsev 0 | 7 down IN ce down 
7680| 14 el o | 16 &nel Blass &ni clo | 19 Ylonraı o | 20 eörrlor Gh eix- 
tatiov clo | 23 uwvoewosg clo | 24 öntoö]) + rö o | 25 Eow o | WoR]) + &yw oo 
26 Eduvaro o | 28 un Gh | 30 Eowwncjoare' wi c. 
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P) \ - - \ 
vov a0 al PÜsıpousvog Aoıuov out Tols Evroyyavovoı, xal To 
’ G nd c ’ nz 
xoglov aßarov yliveraı, ovro voy@v auapriar Aoıuov Ywuyav 
arepyabovraı. | 
Nr. LXX. Jerem. 51, 32-35. 


(150) TS %eb ovunaoyov Bagody ArOdVHETO, zal A&Lot reol 
avraov Tov Heov. dıo Aaußavsı ung Ev xaxois Bondelas inayysılav, 
AEYOVTOS 0UTO Tod Heo0‘ 00G zaIaLE®, raiıv oixodounoe. 
RODOTOV Yyao »aiyelv ou, xal aA anoxadiornoın« xal Ta El 
TOVTOIG" 00 Yao dexta za KonoTa un Tov zaxav rEOEVNENUEDOV. 
Ave 7ap xal Tag uordnoRs To» dniorov oixodouas sg apyırextov 
ING Oxmvng Tng aAmdınng Nv Enmkev abröc xal on AvIOMONOG«, eol 
ns gnow 6 HevAoc‘ »9s00 oixodoun &otes. xul og Yampyoc Extilac 
TO un Ro0vv zaprov (vräoa« 720 »pvreia MV 00% &pirevos» Cd Mo- 
70 MOV 6 oVoavıoc Ex0ıLWINOETALe), Karapvreveı >Kumslov KA0RO- 
PO00O», 0% xar& tiv »els Mxolan HETEOTGAGEIDAaV xal aAAoTglan, MV 
&xronte iva aalıw adrıv -aANIırnV< ArEoydontaı zal >»Ico0 YEmpyıon-, 
oVTo0 >tng 2& Alydrrou >zadsris or poayuov zara Ton Aaßid, Önzo 
NS suyerar' »erißlewov E$ 00gaVoD, zal drioxeweu Tv Aunsiov Tav- 
Tv. xal ovroL Toivu in Opeisig radedovra »0» yao ayanü 
xugLog madevere. »rige yao »dorıv 6 euygaivav us el un 6 Aurod- 
uevoc E58 Euod;e »7 yao zara Heov Avnn uerdvoav austausintov 
eis Omrnolav xarsoyalsraıc. did Toöro yao Exayo xzaxı Emil 


En E2 \ Le 
RÄACAV 000XA, ToÖg YpoVoOVras Tu yniva. 


Nr. LXXI. Jerem. 51, 35. 


’ - N c ’ x 
(151) Evgioxeı yao as wvräc to» dixalon d dE0c' »Wvyal« 
\ ’ \ n \ = < - c \ 3 
rag »dıxaimv Ev xsıpl Heode, ai dk rov AUAOTWADV og umdE 0Vo«ıL 
Aoyilovrat. 


öf. Vgl. Chrysost. (Gh II, 806): nög Yonver zul anodvgeran, dELwv eol av- 
tov tov Yeöv. — 8 Hiob 5, 18. — 11 Hebr. 8.2 — 12 I Kor. 3,9. — 13 Math. 
15, 13. — 14ff, Vgl. Jerem. 2, 21. — 16 Vgl. I Kor. 3, 9. — 17 Vgl. Psal. 73,9 
—— Val. Pearl 79,413. 2-18 Psal 9, 15. — 19 Hebr. 12, 6. — 20 II Kor. 2,2. — 
21 II Kor. 7,10. — 25 Weish. Sal. ul, 


1. 2 2oıuöv cod. Vat. gr. 1153/54 in Ras. Aoınov clo | 2 oörw Aoınöv 
zul yyy@v Auagriaı eneoyabovraı c | 5 Pag0%% Bapoöxy 0 | Anwdioaro c | zei 
übergesch. c! | 5/6 zat—9e6v] < o | 6 enayyellav Blass dnayyeliav co | 7 zu- 
Yaiow 0 | 12 wc clo ö c* | 14 zatagyvrevon 0 | 15 &Aroreier] üxapnov c | 
17 xara zöv dad a.R. ce | 25 Heöc] x5 0 | 26 yüoe] < o| unde] wi) o, 
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Die Fragmente aus der Prophetenkatene, 


e = ceod. Chis. R. VII. 54 saec. X. 
cod. Laur. V, 9 saec. XI. 
0 = cod. Vat. Ottob. gr. 452 saec. XI. 
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5 Nr. I. Klagel. Jerem. 1 Überschr. 


Oo Teosuias aiyuaimrıodevros Tov Aaod zal ovroc dv Bea- 321 
BvAmvı, Honvei Tv ROAV xoL TNv XWwoav za Tov Aaov &rl Tois 
svuBEßn700L, xal ‚Jonvel TEQIKOrGS tıvag xal dıaotolag FEgL7g«pa» 
dogouevag eng aro tov xag Eßoaioıs zu lor: zal Era To Te- 

10 A8oaı Tov &p ErdoToV otoıyelov Oonvov zal El a0 TOV ano Tod 
av agxousvon», 0789 2oti Televraiov av Eßoulov yoauue, ET@VEQ- 
cat &ni TO Ai zei aaAım Ionvel, zal ToVTo oısl TETO«KIE TE: 
eix00ı zal dvo oToLyela &refıov. 


Nr. II. Klagel. Jerem. 1 Überschr. 


15 Eav dauer Uroyeigıon yıwouevnv nv woxnv TO dıaßoA@ N) xl 
Tols ayy£hoıs aÖTOV, xal anagarkög Tals E79 0015 Surdueoı nv m 
pvoeı Iemonrumv xal o0vvogav Ta ovra (zal) Zmiorjocı duvauf evnv, 


6ff. Vgl. Olymp. (Gh IH, 7): Oonver usv zark tiv iorooiev 6 NOOPNTNS Tim 
TOTE TS Tegovaakiıu yevousvnv eiquahwoier, TOO PNTLRÜDG de zai ANYEOTEgOV div 
ent Pwuciov aory svupäücer „2... Avapkoeraı dE TU yEygauueva zal End wugiw 
EXTEOODEAV usV es ADETNS, KaTEveydeican dE Eis TR TAGS zZaxiag eiön zal dia Toüro 
Ev Zvyyioeı yevoutvnv (Baßvrav yap Dbyyvong Eoumveverai) za Ünd Twv vortwn 
noleulov alyuaerhwrıodeisev. — 15 Vgl. Matth. 25, 41? — 17 Val. Philo de ebr. 
I, 369 M: Toganı de telguörntog' doaoıv ‚ro FE00 umvVeı Todvoua. Tersıdreoonv 
de Ti Ov Ein To &v doerais N to Övrwc Öv idw; und noch besser (vgl. Nr. VII) 
de somn. III, 692 M: ji de Tod Heod nöhıs uno "EBociwv Tegovaaiyu zalLEltal, NS 
ueraAnpitv tovvoua Doaols 2orıy elonvns. Worte ul Gesı Tv Too Övroc nölım 
&v xAluaoı yüs .... AA &v wog anorlkup zal dEVdeoxodon (TELog) nootsteuuern 
Tov Yewontizöv zal eionvarov Blov. 


3 wegen 1 vgl. S. 199, 3 App. | 11 9av co | &ßo aloıs o | 12 7ö] roö e | «Ay 
clo | 13x# ce | 15 ’Eav] vorher roö auroo zara Yewolav co | yeroukonv o|17 zul2Gh. 
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vonoouev NOG u eiyuaroolan xaL Tov elyuarorioavro. Gare 
KuTapvyOvTeg ri Tov Kguozov, TOV xNOVSADTa xara ToD REOHNTND 
Hociav alyuaaoroıs apsoıe, ELevdegodnoouehe ArO us eiyua- 
400lag, xav uexgt Tod dnoaı PIaon © eiyuahorevogc. Ni9E Yao 


5 Inoods »eSayayei &x deoumv dedsusvovs xal E& olxov pvlaxnig zadn- 


[4 
uEvovg Ev OXOTEIR. 


Nr. HI. Klagel. Jerem. 1 Überschr. 


dia ToVTo paoın EBoaioı ne rakaıas Yoapns loaglduovg Toic 
STorygeiorg eivaı Ta ‚BißAovg, oc eivaı 700g Heoyvooian ra0av sloa- 


10 vorm, ZOFaNEO TA OTOIXEla ROOG Raser Tolg Hardavovoı cogian. 


15 


20 


zei dia TodTo Tergariacıdlerau, taya dıorı xal Tov VOUATOV TU 
OTOLYEa KaFESTNKE TEOOAOR. 

Kai uer' okiya' 

rBbor- dE Axdra zaı Gsodorimvoc &v Toic Honvoıs 00 Yeoeraı, 
uovov Ö& Svunayov zaı tav EBdounzovra. 

Keil ralıv' 

‚Zneneıe d’ av TuS, NOS Tg Erırgapng vov Bıßiiov RANIVVTIKOG 
EYovong Oonvoı, evızas &v TO ro001 io tov Oonvov ToüroV 
pnow. arıc uegixoi uev mAElovVg BragzovaL, rois Sroryeloıs dınon- 


11EVOL, eic Eva d& navrec avayovraı, 005 uiav VROHEOLV, TOV Iooanı, 
avayouevoı. 


Nr. IV. Klagel. Jerem. 1 Überschr. 


Tov 2& Ayasıg z/avIUoV uaxagLLousvov' TOD Yag ayiov ori 
»xi0leım UETA KAUUOVTOV«. 


Nr. V. Klagel. Jerem. 1 Überschr. 


Eyricov 2 Jegovoaanu 0 xUg10G »txAavoev xal einen ei Eyvoc 
zal 00 Ta eig eionvnv 00%. > TegovoaAn Tegovoaaıu, N aroxteivovoc 
TOVE ROOPNTaSs za Ar$oßoAovoa Tobs ansotaAusvovg R005 adım, 


2f. Vgl. Luk. 4, 18 Jes. 61,1. — 5 Jes. 42, 7. — 23 Vgl. Luc. 6, 21. — 
24 Vgl. Röm. 12, 15. — 26 Vgl. Luk. 19, 41. 42. — 27 Matth. 23, 37 Luk. 13, 34. 


1 vonsouEv Gh vorowuev co | 3 aiyuaawoiag c!a.R. 0 Kunpriag c* | 8 pn e| 
I nüoav noög Jeoyvwolay o | 10 ünaoav c | 12 rertaga o | 14 AxiRov 0 | zei] 
0) pegeran] gpaiveraı c | 17 Smengeıe 1 Smenoeı e Smejaeıg o | 26 ’Eyyicov) vor- 
her Tod adroö co | A] tiv ce | Eyvoc zul] Eyvoxa c*o Eyvwxac ec! | 27 ano- 


.ATEVVOVOR C. 
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Rooaxıg 7IEAno« ErLOVVagaL Ta | Texva 00V, 09 TgORoV oovıg dmı- 
ovvayeı Ta v000la Eavrns Üno Tas nripvyas, za 00x NPeRNDaTE«e. 


Nr. VI. Klagel. Jerem. 1 Überschr. 


Et roivvv > uaxagıoı ol xAalovres, oTL YELaOOVTaL«, Eder Tegsuion 
5 tov UVOTLXOV TOVTOv KALAUOAL xAavduov xal Xata To »UAKADLOL oi 
REVHOUVTES« NEVINOaL TOVS Tod nevdsiohaı agiovc. 


Nr. VII. Klagel. Jerem. 1, 1. 


"Eoıze de To uev aım»0s Tod Aaod, 0000 &ni Ti Adgesı, dnLoöV 
Todg EVOLKOUVTAG Toganlitag ‚to de aAndog av ?Ivov, as oo- 
10 upnxausv, TOÖg XO00NAUTOVE. eig de avayaynv exe GVyyEvEotegd 
EoTL “n VUN zal arsgiorare Ta Hemonriza u@2lov 7 Ta moazTıxd, 
To utv XINdos TOO Aaov syualvor an ns uaxagıLouevns Tegovoaamu 
Tov XA00TOV TOV Ieopnuarov' to de nIndos Tov &Hvov ToV Xo- 
Avv aguduon TOv xaADdv rodgenv. 
15 Kal uer’ oliya' 
H rerAndvuuevn Acod uovn wadeberar To Tov vvugpiov 
20Yov 5 vVuupn aroßeßANzevaı yıvousvn @c xioa N note Tols 
era Ed vEoı AINFovoa. 


Nr. VII. Klagel. Jerem. 1,1. 


20 "Ooov ri 17 Aezeı aguöseı nv Tegovoarıu voeiodaı 2EYECHL 
usta Havuaouod dıa av ERI TO 0XVIEOWNROTEDOV uerapornv ueuo- 
vooHaL zadloaoav nv note aA dovoan 100, lv n uovwmorg 7 
egnio n Urs, Eoynrvles usv avdga Tov Rg00TarnV Eumvyov Aoyov, 
OTE TO einETo zagovrı xal ‚Bonsovvru, XEXNoEVxXVIaS dE zal 

25 KOTOGAFRENNNLEDNE Ön avrod dıa ra NUagTNUEva. 

Kal us$’ Erega" 

Tavra uev 00V» XO0s TO ÖnTov noös de dıavoren, Tegovoaaıu 
eÜdVoDOR xol 1aO xal ‚dveoı aı19ovoa al xaom® aEXovoR 
n Hela Lorı YUXN. za 00 Havuaotov, el 00 uovonv olxia oVdE Eraväte 


4 Luk. 6, 21. — 5 Matth. 5, 5. — 183 Vgl. zu S. 235, 17. — 168. 28t. Vgl. 
Olymp. (Gh II, 11): zoö vuuplov oreondetoa Abyov. — 23 Vel. Jes. 54, 1? 


4 Ei] vorher roö avroö co | yeAdoars c | 8 ”Eoıxe] vorher todo adroo ce 
11 za2] < 0 | 12 roö Anoö] ray Aaav o | 16 Acoö] <c|l17 9 viugn] } vuugplos 
o| 18 nindoocaoa 0 | 20 "000»] vorher roö avroö co. | 22 nAndivovsan 0 
23 7 i Blass 7 7 co | 24 einero] einero ce eine ro o| neoövre zal Bondoürra 0 
25 er en A | 28 nAnsbvovon 0. 
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odde 7 Tavıng uslSov xzaun av N000uYogevdEioa oVdE noAıs N Tv- 
Kovoa Aria Na0Dv rOlEmD HaPEgOVOR xal zaga HEoO Terunueon 
Tegovoahnu xonuarileı 7 Teisia wuyn, uey£dovg agLoAoyov MoAsı Ti 
ueyiorn negıßaAlousvov aurn VRo TG 00Ylas xal RANG AQETIG 
TrEegLYIıwouEvov noALanıacıa olxodounuare. 

Kat ust’ öliya' 

Boreg dE Eveortın ldsiv TegovoaAnu &vd povusonp, aAndVvovoav 
20® zei Ed veoıy xal “oyovoav Ev 1@gaıs, ovrog, ei NETanToTN 
Zotw m agern, uovovueunv NOTE aurıv xal 1ng2Vovoav za dov- 
42Vovoa», WoTE xal pogovg To OETNOaVTL aurns 24I0OD Teleiv, 
ZATa TYV WOAMV TOO EXNERTOXOTOE ns aındelac. 


Nr. IX. Klagel. Jerem. 1, 1. 


Ti de det 28ysım zal negl Tod orı aofaca WoW» ri TOOoVToV 
dovAodtcı apa Tolcs &yoots, BoTE za PO000v ad dr» Enıtesisiv, 
TEA000AV Toig a deonortaus, & av ExeivoL MIDOTETT@ON; re 
Tarrovoı de 10N0T0v 0vÖEV. zal Taya zu Era0Tov Ov Areale Ev- 
ade, P00g0v tıva Telel To Naßovxodov00og, 06 EQumpevsrau Eyxa- 
Iuouog xal Eriyvo) wir Svvoyng‘ od uovo dt ro Naßovyodo»ooog, 
alla xal Tolc GATOARAS AUTO. 


Nr. X. Klagel. Jerem. 1, 2. 


Eri uv Tod ro@tov O9onvov, Tod ano Tod AAY dpsauevov, nv 
)ESıv 00001 dedvrnuede. eri ÖE ToVToV Ti av tus einot, Aeyonevns 
RO1E05 xenkavrevau Ev vuxti, DOTE TU daxgva eivar Ertl Tov 
sLayovmv auTnS; ei un 200 ToÖs 2voıXodprag TıG gel rom OVvo- 
uaGouewovg, ToVg xal P000» TeAovvras, KEXLAVKEVAL vrournodevras 
ES olag eionvng xaı Eievdeglag eig son» domieiav xal Taneivocın 
EANAvdaoın. NOG oBp ‚Iinrnoousda xal To &v voxti, N oTL ev To 
XaIID TNS XoWWng anavrav Avdomram Avanadseos n roAug Uno- 
uıuvnoxouern TOP OVUPOODV, TOVTEOTID OL TND ROAD OIXOUVTEG 00% 
var avouevor Exialov, xai ErAaıov xg0vu7dor Tov daxgvov KaTag- 
0E0vTwv Exil TOv oLayovov avrwv; dnereivero dk ualıora adroLs 


17/18 Vgl. Onom. sacra I, 195, 85: Naßovyodovoowe Eyxzaymusvog N Eni- 
yvwoıg ovvoyng u.1, 47,2: sessio in agnitione angustiae. — 25 Vgl.Klagel.Jerem. 1,1. 


1] taR.<c*o]4 magaßaAhouevov 0o|5 noAia nAovoıe o | 13 zoo) 
ywowv o| 15 &v ei &üv c*o | TOOOTÄTTÄOND Koetschau neoord«rrovemw co | 21 Ent] 
vorher Tod aurodö co | newrov] neö rovrov 0 | &dnö too] < e| ap clo | 27 röl 
Tov Co 10 öorı 1 öre co | 28 Andvrov] Tv 0 30 za Exicıov) < c. 
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6 xIavduos xal ereggei Ta daxgva, ‚00% ÜrdoXovVToG xan Evög 
zagauvdovuevov AUTO®S ENO Tooovrm» ayanavra, ravrög 
TE TOD Dırl 0dVToG a$srovvroc av yı8lav uw TOO air za 
ueraßeßinxoros eis eNdyogav. ‚Tives oVV, ös 005 mv A8gıv, ol aya- 
NOVTEg aurp mgöTEgon, ap av ovdelg ÜnnoxXEv ragauvdnoo- 
uEvos adrnv; Tao al Aoıral uns Tovdalac röltıs, dıa Tovro de 
1002 Ayanaoaı MV unTgonoiw, Ev xD MEOLOTROEDG 0 NTOOE- 
xaLovv. 

Kal usr’ oAiya' 

Taöta usv ovv mög to ontov. dav de 0 Aoyos, og 2&v Tois 00 
TOUTOV TOGEOTNOAUEN, Tegovoanıu 2EyN av ROLAv Woynv, aurn av 
xAaleıv Aeyoro, EXTEOOVGA TG olxelas Xmoac Lv Dvyyvosı yevouevn, 
xal KOTaOT a0» Eye Evavriav TO YElav YELOTE Tov ano 1.0905 zal 
iLagornrog, ov 6 xUgLog ua» erayyälkeran Ünagsew Tols TOV uaxc- 
gıLöuevon KARVFUOV zIaVOa0L YPaOXMv' > 1axag1oL oi xAclovTeg vor, 
oT Yeiaoovrauc. xal &v to Ioß d8 »alndıwan« pol »0Toua du- 
Amos YEA@Tos«. taxa dt dei Tovro xal gig TOV TeTgLaggov Eis 
AEYETAL, 6 Tolvvv oTevalon dıa To eivaı Ev TO Oxnvei, VONEO © 
ERO00T0A0G dednAnxev EINOV' »xal yap oil OVrec &v To Ormvet OTEVR- 
Couev BagoVusvor<, To» Ev erayyeila YEAOTE nog@Dv xal nv Helav 
lLagornta, xAeavHu0V xAcieı TOOPIUDTATOV zul Bpelodvre Tv 


VoynV. 
Nr. XI. Klagel. Jerem. 1, 2. 


Oioueda dE TO utv ayanav a) eivaı xal, iv 0UToagG eine, 
RDEUNOTIXOD, To d& prl.elv GOUATIXOV xal AvIOHRIXÄTEgOn. Taya 
de, oddevog pavrov dyaravros, ragarnonreov orTL megl uev To» 
»gEıTTOvo» pnsl' 00% Ünaoye TUOAKAASV aUTNv ano zavro» 
ToOvV dyaaavıav adenv, REgL Ö8 Tov ELAATTOVOD' Tavreg oil 
pılovvres aörıv NeEenoav adımv, eyevovro aörh eig E- 
19 g00s. oi uzv Yag Unodedoregoı xail 7IETnOaD | aurv zar &yEvovro 
avrn 2yFool' ol d& XOEITTOVES UOVOV 00 NUOEXAAECAV. 


12 Vgl. Onom. sacra I, 174, 91: BaßvAwv obyyvors, u. ö. — 15 Luk. 6, 21. 
— 16 Hiob 8, 21. — 17 Vgl. Gen. 21, 6 u. Onom. sacra I, 170, 85: SED y£- 
70s, u.ö. — 19 II Kor. 5, 4. — 24ff, Vgl. in Jerem. Hom. 15, 3 (S. 127, 11£.). 


2 avors c|3 om?) <o| 4 We) < o| 11 AEym Vat. gr. 1153/54 Aeyei co 
ncoıav Blass Diels Koetschau rolev co | «ürn Blass adch co | 13 Tö] ro c | 16 AAn- 
Yıvöv c | 24 SE] yao c | 25 Avdownızörepov o | 26 gai vLov nagarnonreor & ayanwr- 
Tos c| 29 avriw?] &v adrz 0 | 31 aörz) < 0 | oi] od o | d& Gh yao co. 
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Nr. XII. Klagel. Jerem. 1, 3. 


IIoog u:v To 6mTov Tolwdros av ein 0 vous‘ To» Idiov ToXov 
7 Iovdaia UENDED, aitiov Tovzom YEevoucvov au „uns TOANEI- 
vO0EWG aörhs (iv Teransivoraı AUAGTOVO« xal zo EVaoTnuc zal 
To ErnYEQuEvor, 0 ro0TE00v eiyev Lv Heooepeig Uragyovoe, KUTU- 
ALNOBGL), Erı dE zal ns noAinc dovisiac auTis, nv dedovAwro 
Önorerayuevn Tols raFsoı. ueroıxıodelca de Ev E$veoıv idovvdn, 
!vda EVoELV avanavoıy 00 dedvvnraı, ARavrov Tov &1900V xa- 
Tadımx0vrmv avrnv za zatalaßovr@v zul XATAXEZERTNKO- 
Tv, nung YEvoucvns raga Tols Edveow ol EHAıBov aürnv. 


Nr. XII. Klagel. Jerem. 1, 4. 


: 0 RO0G 70 Inrov voüg obrös Zorıy' Toü »ouov Aeyovrog' »rgig 
TOD EVIavTod OPIMOETUL NV AIOEVIXOV 60V Lvmrıov xUvolov TOD 
HE00 00V«, Eonevdov ol ano Tod Acod, usta To olxodoundnvaı Tov 
vaov Ev Ziov Ano ToV x00v0v Doioumvrog, ErıTsisiv TO RO00TE- 
Tayuevon. zul XUXAD uns Tegovoanıu Turgavovomn TOv NORD 
WE Tovdaias, aavrodev 0dol 700v YEgovoaı dri tv Iıav. Tavrac 
ovuv © Rg0p7TnS dıa um eiqua)ooiav (anal) NEvHElv 0XUIODNA- 
Covoag za &v aan eomuig ÜRAGKOVDES T xal Ev &xeivoıg ToIs zu1g08s, 
OTE Rom EÜHIO0VDN za ÜLAOOTNS y» ev auTols, orsvdovrov Zn 
E00TNV Tov aravrayo#ev ’Iovdalov Er To Fıav 0908. No) Ov de 
00V Tv AVAOV Tav oixodoundeısav Zv Iımav dx ravrov Tav 
xAlLuaTov, gnoiw 0 Aoyos raovas Npaviodaı, xal Toüs iegels 
orevalsıv, dnAovorı Ta isoarıza Eoya Ta Xata Tag E0pTüG zul Tüg 
alias Nusgas 0v Ödvvausvovs dnure)siv, Nror TO Yyuckoriodau N 
To undeva eivaı TOV RE0010vTa avTols zal Tas Asırovoylas tag ie- 
gatızas anarovvre. AaAla zai ai raoFEvoı, pol, ic Fıov 
ayousval eloı, ÖNAoV dk OTı UNO TOv xEx00TN2OTOv roAsulov. 


12ff. Vgl. Olymp. (Gh III, 21): Toeis zaıgoVg Tod Evıavrod ExElevcev Ö vVo- 
HOS 2... To ndoye, “2 E00T7 TWV NOoWToyevvnudtwov, za 7 ormvonnyig. ev 
Tadraıs oÜv Tals Touoiv Sograts ol navray,öserv Tovdatoı ovv&oyovraı eis Tepovoa- 
Inu. zara rolvvv Tv Ioropiav oVdevög Eoyousvov Ev ty Zıwv dia TIiV ZaTaoza- 
piiv rg mölewg nev$odow al ödoi. — 26f. Vgl. Olymp. (a. a. O.): moös utv To 


öntöv, dia TO un Eivar ToÖg TO00YPEDOVTaC. 


3 altıov c doch vgl.S.244, 2 ce|5 ro dıeynyegu£vov 0 | indoyovee] 
<0o]|9x«i! Vat. gr. 1153/54 < co | zei Heroarna6rwv 0 | 12 oürog] ToLoörog o | reis 
ce! roeiz c* o | 15 T@v goövwv o | 17 ödol Toav] ödoroinauv 0/18 ynoı Gh | 20 avreig 
Blass Koetschau | onevdöovrov] + ig o | 21 ’Iovdaiwv] EBoaiwv 0 | 22 rav!] < 0 | mö- 
)ewv C | 25 aiyuaiwreicdheı ce alyuahwricheı 0 | 26 To Vat. gr, 1153/54 To co. 
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Nr. XIV. Klagel. Jerem. 1, 4. 


Igöos de diavomav' Ts oxorsvnixng za VEDONTIXNS Övvausng 
Zıov zalovusvng roAlal 6dol eloı tov roıXiLov doyuatov, uvorı- 
x0V TE xal pvoıxov za MILD», Taya dt zal Aoyızav, cd PEDOVOAL 
ER TV xaravonoım za Yeav Tov NOOXEUEVOD. Erav 00» TIce TO 
TOUTOV Aoxntıxzov anolkoac oVvyyvIT, Rraoaı aoraı ai Odol zev- 
Hovoıv 00x Odevousvar, TaVNYVoems uk» ÜrCGKOVENS Tals roos1E7- 
u£vaıs Odois, orte Oodevovraı eSeralouevaı xai, iv oVrac einw, dıa- 
Bawousvaı: aev$oVoı dR Orte EonuoÜVTaL, 00x 2gevvausvar oddk 
dısgodsvousvar din TO Aronertoxevaı ToVg odsvovrags zai alyuaro- 
TIOPEVTaS URO TOv naIDv RsoLLoraod REOL Ta yEloova. 


Nr. XV. Klagel. Jerem. 1, 4. 


c rn \ m ‚ ‚ > 
H Zıov yAvzd undauße EXovoa Tı, Ev zıxgia dıaysı za® Eav- 
’ > n x 57 
Tnv. 00 Inateov yao To T1xgaıvousvn viv ri tıvos eldovc 
> u - 
0EYN°- 
Nr. XVI Klagel. Jerem. 1, 5. 


H ns AkSeos oapmveıa toaven tig dorıv. 29 AıBov tiv Tov- 
data» xmgav 7 Hiißeıw Ye N9EAov Tıvsc 200 TOv ac alyualmoiee 
X00vmv, AAA 00x &xgaTovv vregaoriLlovrog Tod Heoö tov Tovdaion, 
OTE TagEigov Eavrodc 2xeivoı Bondeias aglovs. orte dR Nuagtov zei 
R00S TO un axoveıw ta» aoopntov !rı xal avjoovv adrToVc 08 viol 
Ioganı, Tore nuagsdodnoe» Torz H1iBovow vroyeigiot, DoTE Todc 
EXI0008 aurav yevkodaı xepainv, TOovTEotıv, g Zuuuaxos 1o- 
unvevoev, Koxovraz. Eregoı di Taya raga Toüs Hıißovrac of ex®ooi 
OvTes Nroı Ti erwoig N xal TH Önooraoeı, dv EeVHINVvIia Eröyyavon, 
vroyeıpiov Tois HAißovoı yevoulvov tv dık ra auaprnuara dyxa- 
taleleıuudvov, TOO Kvolov TANELIVOOAVTOoG dıa to aANsos Ton» 
aosßnuatmov Tooc AAGAVEVOUNKOTAS xal ER ToVoörTdv YE TOUTO 


2 Vgl. Onom. sacra I, 174, 90: Dior OKOTEVTNOLOV xTA., u. 6. — DU. Vgl. 
Olymp. (a. a. O.): noög d& dievouav ta Jidyuare, di? bv elokoyera dvgownos elc 
tiv doerıiv, Ev zarnpeig Eiolv Exxoneiong tie nooFEowuiag (lo. noodvulac) Tor 
uavdavövrov. — 6 Vgl. zu 8. 239, 12, 


2 Iloös]) vorher zoö adroö co | dvrduewg]) + toö veoo 0|7 user] < c 
I Eoevvodusvar o | 11 negusondodeı) negıonac97 co | 13 undaußs yAvyb w)- 
dauo@s c| 20 zei] <o | 21 To leorr. zö clto | 23 @]öce | 3 yro) Ye)! 
28 xall < c. 
Origenes III. 16 
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’ C \ a N > - Ir - 
roımoavrogs, @g unde Tolg vnrloıg aurmv EIEov zatalsıpdmvaı, 


> _ > x ’ € 
ara HogsvHnvaı avra Ev alyuaAmoig EAavvousva UNO NavTos 


too HiLißovroc. 
Nr. XVII. Klagel. Jerem. 1,5. 


> ’ x > n - \ ’ x \ - 
Aogavrov TE xal EVPEAVHELTWV TO TOoV xVOLoV dıa To nAN- 
22 > x 
os TOv aosßnuarov eg ranelvmoın nagadsdwoxevaı Todg Tas 
2 er ’ \ ar > ‚ 
Ev Tols ayloıs Aoyloıg GUVIHNKXURG N00G AUTOV 00 TETNOMKOTAT. 


Nr. XVII. Klagel. Jerem. 1, 6. 


Ta ns Atgeoc oo duvauıs Nutv sapmvLoTeon, &Seralovor Tig Z 
Ivyarng Sıov, xal Ev Tivı EXovoa av EUREENEIaV, Tis Te 
vouN, 7v 00% EXovow oi goxovres uns Ioyaroös DIıov Olxnv 
rg10V ARO00UVTOV Boox1080<" xal NG 0VTOL EOTEONUEVOL loyvos 
TOPEVOVTAL KUTA N000WN0V Tod dımxovroc. NYovusda dt To 
utv 0005 Fıov eivar untloa tG Ev avry ovvaymyng Yvyaroog Xon- 
narıSovons uns Do», nv s EÜRGERELUV INS Hoyargös Fıov nv 
#770 nv &v MERAOLS AuTns, Nrıs xTmoıs Ev oO zaug® ‚uns 700- 
vouns AnpYeloa UNO TOv HoAsulov EgnAdev ARNO ToVUTWv, @v 
x00U0G NV, TOvVTeotiv eSero lcd" (Tovro 709 ZUPETIXOTEVOV To 
ZENAHEV Wvouaoe), Tovs ÖL NYovusvovg NS Ovvayayns, dia To 
Erınsiohaı Tobs roAsulovg xal alyuakorileiv, ANoYOOVTES TOV 0vV1- 
I0v BuowodaL zoLols 00% EVOL0XOVOL TEOYPNMV. DONEE uevrorye 
zoıol 2Aavvousvor u Toapevres AoIEvog NogsVovraı, TH Avayııı 
to» Zrıdımaovrmv eixovtes, 0UTO dt xal ol aoyovreg alyuaAmroı 
yEvouEvoL, Arayousvor Es TNv Xooav Tov alyuaimrıoavrov, ERO- 
0EV0VTo 00x dv loyvi zar oyww Tod dımxovroc. 


Nr. XIX. Klagel. Jerem. 1, 6. 


c 


‚Hoös dE dıavorav 7 toıade Urn Ivyarno gori Zıov' oiov [007% 


Hvyarno dixauoovung 7 dixala xal TERvov sopias 7 009, ovro de 


(rel Iımv 2otı TO Dxonsvrnpiov) 17 0x0rEvrıRNn xal HEmonTırac 


\ 


5 Vgl. Klagel. Jerem. 1,5 cod. Qmg: dia ro nIndos ww Kovvdeoı@v avıng. 
— 27ff. Olymp. (Gh III, 26): roös dt didvoav, 7 Yeoyvwoia dia Tiw Tg auap- 
Tias Enayoyıv. — 29 Vgl. S. 241, 2 


1 noıhoavras © | zararsıp$ivaı ec! zarainpdnvaı c*o | 12 Eornomusvor cl 
w. e. sch. ebenso 8. 251,19 | 14 unr&oa] tiv c | oxnuerıßodong c | 17 ano] uno o | 
18 zo] zö lc | 28 Axovres ce | oürw dt] oürwg © | 24 yıröusvoı 0 | 25 Ev oz 
ioyveı 0 | 27 Iloög] vorher Tod avrod zara dvaywyııv co. 
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asioue ti av Qallo deovros vowociund „ ToV NAo0Tov TOv WE 


aAmdeiez ueta sopiag Tedemonusvov ayiov doyuarom; erav 00V 
AUEANOEN TIs, UETE TO xTN0R0Fcı eungexeıev zul aglouq, TÜG TE ToV- 
TOP OVVOYNS xaL TNG TOO NA0VTOV Tod HeElov AVENOEOS, ANOPGEL xal 
ESEONETRL TL TEOG KO00UOG AUTIG TUYYavovra. Koyovres dE ol Nynod- 
usvoL TOO A0Yov zal yEgaymynoavres ERl TNv xTHow TS XE08EN- 
HEDNS eungeneias, Six X0LOv, TMv jrnsausvon, uns Tov zooßarom 
zolupns 0%% EÜGLOKOVTM» vounv, &v oraveı ‚zareoınoan za adrot, 
wivreg up Tg00047V To» dvvaulvov adrovg TE xal ta nooßare, 
iv UTC eine, mavet. dıa Tovro dodevnoavres, zatulmpdevres 
ÖRO TOO Juizonros, oorıg &otinv >0 avridızog ua» dıaßoAog-, Eu- 
ha auroü RO00EVoVTaL 2Aavvousvor On Exelvog aysıp &HEleı. 
av uevrorye N „rooaıpnu evn Ioyazng Zuov ErLUEAELaV Romonraı 
TOO xarAlovg aurijs zal TNG EOUNGENEIAG AUTNS XaL NEOVOLED TOD 
PEOVGELCHEL To agioue, paviiße zal woxungiden tov tov "Aoovoimv | 
Baoırea, os aro too Hociov uEuadNxauen AEyovros' »Epaviıoe 08 
za Euvxrnguoe 08 nao#Evos Hvyarno Dıam«. 


Nr. XX. Klagel. Jerem. 1, 7. 


O yao HLUvmoxOuEDvog Ev TO TadE Tıva MA0yEID 00 TOD &veorı- 
x0T05 uıuvnoxetaı, ALLG TOO NROEANAVHOTOE. 

Kal uer’ oliya' 

Toravra dLarogNIaVTES Ev To TORO rei Intovvreg Uroumnow 
rapeAnkvdviag TarEeıva0Emg aüris zal ANWOUDV adras, dıc 
To NENTOIKEVOL Tov Aaov aöris eig yelgag HAlßovros za Ta 
ERIPEOOLLEVA ao] Svupeßnxzvar, ENLOKONOUNED u “oa 2 xVOLOS 
tareivmoıs 00x aA2n Tis EOTLV wu auagrias, BOREO vY wos 
zarogdmoLg, zal ARrDONOg oudevög EvegyoVVTog yiverau N uns uoxd- 
006 roaSemg ixavn Yao den ArWD0AoHL ano Heov xal NaPTOs 
TOV xara Pos xalrlorov. orE Toivvv uedVovoc M Tegovoaaıju, 
TOVTEOTID Oi KUTOLKOVVTEG auTnv, xal ESEOTNRULE ano Ts Auaortiag 
ETAREIVOUTO, 00x 2pn09 Tols rreioueow' 0TE de ai avranodoosız 
AUTnG EANAVHaOL dıa Tod Tov Acov aürTns NERTOXEVAL Elg XEIORE 


ff. Vgl. Olymp. (a. a. O.): ol didaozarızot roonoı ody Ebolozovon vowiv. — 
11, Vol. I Pet. 5, 8 — 16 Jes. 37, 22. 
1 vo=noaiumv e | tov] röv ce | 3 dfiwur zal sönoeneıuev c | 12 2901 c 
15 z@v] < ec | 19 ra dezwa ec | 24 9Aißovrog] dy9ocv e | 26 Erw] +7 ec 
29 piow] + xal c | 30 Egeornx@ce o| 31 Eypio9n] Ayerodeı co EnyodKvero Gh | 
Tod nraiouarog Gh | 32 eis] + rec o. 
16* 
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ToV HAiBovros, oBdenög auTy Bondovvros, Tote vreupnodn 

tov dv ü ERaOyEV, altıa Exelva zaraAaußavovoc eivaı TOD TE NENTM- 

xevar Tov Aaov auTns xal Tod aBondnTov adınv xatalsisipdaı. 
Kai user’ oklya‘ 

5 Bav den rorade won N 7 leoovoaAnu, agıov Snrnoau To» 
1a0v avıng, od zirtovrog eig yeigas HAißovrog, T@ en Ürag- 
zcıv BonFoV, aurn uuuvnoxstaı TOv TIG TANELVDGEDG KÜTNT Nus- 
omv, Erı dE zal av ldimv 095 ERWOCIN ARWOOUDV, NXO0G Tovroıcs 
zch ZriFvunuatov aürhc 00a nv 2E aoyalov NusoWv. 0o« 

1068 el un Ta &v 17 Enıornuovixn won Hewpnuara 6 Aaog dorı ryc 
Tegovoamnu, 00TIG Taga TO 2v anoooefig xaı Aueisia Yeyovevan nv 
woynv rinteı xataßarkousvog Uno navrog Tod HAlßovrog. AroggelL 
Yao Ta doyuara Tov qauslovvrwv, 2xIAıBousva UNO TOV moav 
lOXOVTWOV AUAETNUETWV XAOL TO TOV x0ETTOVOV Aueiovvri, oVda- 

15 ußs loyovra nv dx Aoyov Bondeıav. 


Nr. XXI. Klagel. Jerem. 1, 8. 


> 


O ins Algens voos Towdros dotıw. 2rE auapriav Nuaortev 
lsgovoaAnu, &v 0aA@m Yyeylvnraı xaL Tapaym &ri TOOoVToV, @G 
ravrag Toos nooteoov dogabovras aurnv ustaßalovras NTı- 

20 uax&vaı nv Toadrnv HoAv, Yeaoaukvovs AUTNS Tnv AoyNuo- 
ouvnV. adın de dp ois nenovde dia Ta auaprnjuere, 00.0 xal 
atıuia 77 ano To» note dogalovrmv TEgLNEEOVOR, 0OTEvVaLovoe 
oVxErı eig TO EUN000HEV EANAVHFE TOV duaETNUATOv, AAAd UEIM0aO« 
AUTR ONIOO AVAXEIWONKEV. 

25 Kal ust’ oAlya' 

’Eav dt TeoovoaAnu 7 || tor@de wuyn Akynraı, Evrosyng Tıs xal 328 
dropatıxzn xl >TNG TOO HE00 EIENVNS TG UNEOENOVONG AAVTa voor 
xaravontırn, Zrel Övvarov apa noA)ac aitias xal TAUTNV Auagreiv, 
ÖmAodraı TO EIG 0AAOV AUTND UETANENTWAEVAL ANOOTÄOAV TOV XU- 

30 Amv xal &v Tois xelpocı yeyevnusvnv. nüs dt 6 TG ageıng Euneoov 
xcl 77 xaxie OvußLovos Ev 00Am Tuyyaveın vVyıoc Akyeral. 

27 Vgl. Onom. sacra I, 169, 66: IsoovoaAmu doaoız Elonvng UA, u.ö. — 

Vel. Pill. 4,7. 


2 wv Ru wv co |re] < o*|5 roıddn [so öfter] o | wuyy 7 Blass wuy nv e 
vwrznv 0 | 6 oö] ov o | T®] rö= ce | 7 aüın 0 |8 dnwodn) < o | 15 ioxovre] Eyovrı 
ce | 17 Auaorev) + 0 | 19 uerapaZrövras c ueraßdlrovrag o | 21 adıy o | 
22 notre] < c | 26 Toıdde) roınıirn 0 | 29 0440v) &2R0v 0 | 30 ©) < ec. 
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Nr. XXI. Klagel. Jerem. 1, 8. 


AnAoi rw avaxormv To» auagrmu atoov eis Tegovoakıju, OUXETL 
>ToIg ‚Eungooden Enextewouevng« To» RTALOURTOV OVdE 2 a voun 
Tov Auagrnu ATov yıvoudvns, @AX ANOo0TQEYpouevng els Ta 0Rico 
ext to lim zulo. 


Nr. XXIII. Klagel. Jerem. 1, 9. 


Kara wer nv SOuaTıxıD dıyynow To Aeyouevon reol tms Ie- 
gOvaaAnu vor TOLODTOV 20TLV. Eurodıov eotw N axadagola ns 
Tegovoaanu' Tivog de Zu rödıov, nulv zaraleloıne voei» 6 NO0PNTNS. 
Taxga oÖV dnAot oTL zaAvrız] EOTL uns nRo008Elag aurng 2 axadagoia. 
al1a rei toLade Tıs 0004 ÖnAor orL Tegovaarıu Tom Eoyarov au- 
WE 00% Zuvnuovevoen. Tavra de 6 ZA 200 Op4aA ua» real 
008» Ti dia Ta AuagTnuara ArAVTNOETAL, 0%% auagrnosrau. dıa 
Tavınv Toivuv av dxadagolav zurodıo» adTy‘ xal dıc 70 un un- 
uoveven 22 Tov Eoyarov AÜTNG, Ta Javuaora QUTNG xal Ta 
NEYaAR, atıya eigen OrE asia ToV erıoromeiodhau £ Eruyyans, xateßißaoe 
xal eis Tareıwornre Nveyxs, r00TEgoV UrEgoyxa OvTa rei usilove 
ravros Enaivov. aaa zei uera TEVTa AAVTa 00x v ö zagauv- 
Hovuevog av Ta ueyıora awrns xaraßpıßaoacav. Lml ‚zovrorg de 
0.700700» unv Euod TOO Aeyovros TanelvmoLv, xUgLe, dne- 
dnreo 6 24.9008 ERI Tolg yevousvors N aargidı uov ueyarvvsrar. 

Kal uer’ Okiyo: 

Znenreov uEvroL xarta Tovs ung avayoyis vouovs, ei dvvaror 
Ev Tuvı Tuyganeın axasagoian 0%x aitio Tavrns oDrL. Ldoyuev de xal 
Te ROOT vonwarTe Tov Hgnvov. 7) Toudde won ERTEOODOE REVTOG Kal 
Ev axadagoie Eotiv, Nrıs dxadagola HORDE nv ayiav odov odeveır. 
za DOREE TU drodnuare KELEVETAL Uno FEOV ÜrorvoaodhaL ayio 
Toro 2rıßaivov 6 [&006 Moon xal © Ju@doxos aurov Inoovs, 0Ü 
zus RovVToOG NEOLKELOHRL vergan dooav Ev ieg® Tor Tovs nodes, 
ovTomG &l Erko tus Odevem dveurodioros, TAXa 00 UOVoV ÜROAVOT- 
oda, AAIa xal anorivvaodRL Opellsı vv axadaoolan av yevouernm 
aro Tov yod NEL ToVs nodac. zul olousd« yE ToVTovV 0VußoAov 


3 Vgl. Phil. 3, 14. — 27f. Vgl. Exod. 3, 5. — 28 Vgl. Jos. 6, 15. 


7 Kerze) vorher Tod avroö co | 8 Eumödıöv Eorıv) < c|H) jr 0 | 9 zarark- 
low öo mwöoo|lll iul+NHo]|14 zail <c| ur) <ec | 15 Iavudoıa o | 
zei] < c| 19 aurzs Gh avrıyv co | 21 ueusydhvvraı c | 24 Wouer Vat. gr. 1153/54 
eldouev c eidwuev 0 | 25 voyuarta] vonta& © | zei cocom. dt 0* | 28 uwvang co 
32 xoö Blass yvoü co. 
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sivaı TO Tov SOTnga Barovra vVbmo £is Tov VIRTNOG NENAUREVOL 
ToVÜs nodas Tov uadnTav, 1Eyovta TO undero ovvLEvrı TO „vorn- 
g10v xal dia TOVTO #@oAvortL IlEtoo' ev um vivo 0E 00% &yeıc 
008 uer zuone, za »0 2870 Now, 00 00x oldac agrı, von, de || 
HETE Tautas. O00xX0UV den08L regLadooloan{Ttag) NEQL Tovg, iv oVTos 
eine, rodas WE Yorns dxaIagolar [ai] denömvaı TOV 11000, ORG 
auenv arorAUN xal dvrnd@uen 1EgOS Exew ‚uer AUTOO. Ei yap rapa- 
uEvoL auen, Zu rodıov EOTı TNv xXara TOV Üyın 20yov nuas Badilew 
0d0v, ToV OmTHjEa« Tov einorra' »2y0 eluı 7 Odoc«. 


Nr. XXIV. Klagel. Jerem. 1,9. 


Aniov de or „usw Üyıaivovoc vorn n xav TocavTı] ye eivaı 
BovAouevn TAUTa RgaTTer, 0% T000vToV To zagov UOVOV 0XOROUOG, 
000» ROO0G@UEVN] ti xal eis Ta ulllovra dx TOv ERLTEAOVUEVOV 
aravındmosrau. xcı 2av ukv xonoTod Tıvog vowLou£vov ER TO® 
ragovTog yivsodaı AOOHEDQN To vo uERkovTu TIRgOD, TAGAREUDO- 
uevn to doxoöv eivan dd To Evavriov RgaTTEL, 023, Tov un uETa 
Teva XahEn® rıvı negıneoeiv' dav de EXLROVOV Turgavortos TOO 
ragovTog ayadaı einides dadeyavrau To pawvöusvov ‚IrAngor, ExoV: 
log auryv Enıudaosı Ti) ToagUrTL Tov „SoSavros av elvaı dewov 
Raga To, ER TO Tuyeiv av dia TO Önoususvnzevan tadra dıa- 
dexyousvov YAvadov Ta 0x1ngR. 


Nr. XXV. Klagel. Jerem. 1, 9. 


Tavra dt aavra, Ynol, ra9o0oa 1) „TOORIXOTEDOV xarovuevn Ie- 
govoaAnu öde ToV RagauvIoVuEVoV ‚EUNOGNOED' anooTgapelce yag 
Tov 2v aut Aöyov xal 0m ToV ‚radovg reyevnuevn, tov Bonsov 
ANOAWAEXE, TOV del xarı Tov Rovov orlllovra xal Tov PORK IE 
uevov Be TNv R0008%0V0CV auTO dıadeoın. ent Tovroug ö’ Zuo® 
Tov ROAToV TND Taneivmoın ide os av Adyoı OVYYEong wuyis‘ 
To Tod roAltov uov nados, di IV 2dıdaydnv pıLavdonrian, &un 


3 Joh. 13, 8. — 4 Joh. 13, 7. — 9 Joh. 14, 6. — 11ff. vgl. Olymp. (Gh III, 
34): el &uvno9n, anoir, ori Eotıw dyramddoorg, eiyev |. eilev?] Eavrng Tansırnasıy 
Tijv Öneongpaviarv, va ul non bno vv Tıuoopiar. 


1 Barövrae Vat. gr. 1153/54 Pakhovra co | 5 nepıandooloavrag Bis EgL- 
FRE co | zovg Gh zoö co | 6 xai streicht Blass | 8 zw] zo [l. To0?] o | 11 5%) 
Gh 7 co | 14 uw xonoroö] usxoıo Tod 0 | 15 ne0o9ewe7] o0FEewgEt c neo 
Yewon 0 | 18 diadsgovraı c | 19 aörıyv] adriv co | dosdoavros 0 | dvewaı c | 
20 rag rıoıw Gh nagairnow co | 23 navre pnoi] pol ndvre 0 | 24 nondonoev 
0.| 26 anor&Awxev ce | töv növov e | 27 d£ uov 0 | 28 We zal bocv c. 
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ZOTL OVUPOOL. KATaV0N00v 00», ® XÜQLE, zal u] TElEov xatailrng 
zyv Ta rpoagnuUeva rerovdvlav' un Ürsolöng Tov 24900» avry, 
AEryo 6N mv zaxlav usyarvvdeloav zal xeyvulonv zart’ adrıc. Ööva- 
Tau d& TOORIzOTEDOD Aeysodaı To ide, wugus, Tnv Tarxeivmoiv 
uov Öno ToV EVuaaggoVTog m porn Aoyov, arıuaosEvrog xal TETR- 
reıvouEvov xai, iv ovrog ein, to Idıov BaoiAsıov ARO0R01EXOTOR. 


Nr. XXVI. Klagel.,Jerem. 1, 10. 


Eridvunuare Tolvvv ng Tegovoaanu Bonjteor Ta &v TO vao, 
zel Ta ayıc Tov aylov aroxeiusve eis nv iegarızıv 4217000 YLa» 
euere, xcl Ta allg ra0a TO EVANOKREICHAL TO vao Hela eivaı 
FRRIOBEUIVG, oiov av Avyviav av KOVonv xl Ta Aoınd. nErEt- 
SuEVoL rag 0 aro ToD Acov tadra sic dogav 30V EVAROXECHLL TO 
vao, FAVTOV T00EXOLVOV auTa Erd yuounTeg adroi rı nadeiv UAA20V 
UNO Tov zoleilon XaAEROV N TOUTWV Uroyeloıov Tı yeveodeı Tois 


5 E190010. TO dt ayiaoua-Edog Tolc 2x REILTOUNG TOV vaov xulelv. 


Nr. XXVII Klagel. Jerem. 1, 10. 


ITegadogorarov dE Tı nenovdev 7 Tegovoaaıu TO To» XaLo0v 
uns aiyuarmolac. 29 eaoaro Yao Edvn,& everei) aTo 0 »eos eic 
unv Er nolav un eiogoyesohaı, raTovvra To aylaoua, !v9a 
oödE au Togankiraıg eioeAdeIv Haus, uovon asıwdevrov ton ie- 
0EWv Ev ExXEeivm ucta Tov 0V Tuyovzan ayvıouav ylveodaı To x@gio. 
Epdacav de oi moAEULDL xal uEygt av aßarov eloelhovreg eig To- 
zov 0v uoyız >UETA NOAANG ayıoreiac © LOXLEDEÜS & ara TOO Erıav- 
Tod eloyeı-. 

Kai wer’ oAlya' 

Bav de Tegovoaaıu, xd aeg ROOTAGESTNOAUEN, Zu Toıads won 
Tuyyavn, vont£ov (Ta) zarte pPVoLw aurng arada x00u0V aurns ovra, de 


Sff. Vgl. Olymp. (Gh III, 36). — 17ff. Vol. Olymp. (a a. 0.): &x&lsvoev 6 
Yeög Moaßitaus xal era u eic Exrzhnolav YE00 gloıevaı. Conodeins 
oÖv mc "Teoovoaayu ElomAFov za odrou eis töv vaöov. — 19 Vgl. Luk. 21, 24. 

21 Vgl. Num. 18? — 23 Vgl. Hebr. 9,7. — 27 Vgl. Olymp. (a.a.0): 9 zaxla &pıj- 
UaMGEV Eavriv zarte Tg wurTg, zal &rteoxörıoev avras vv Erıdvunchv Heoyrwoler. 


1 zaralinns Vat. gr. 1153/54 xoraleinng co | 3 xar’ abeng Gh za9 &avrijg 

| 4 de] <c | 10 z& Vat. gr. 1153/54 70 co | 11 nemiorevusvoı 0 | 12 döger] 
_ > o|13 nooczgwar c| 15 rois] roög ce | 18 6] <e | 20 uöror o | 21 exeivo) 
a eioeldeiw 0 | 23 ayıorelag Vat. gr. 1153/54 ayıcorlas co | 26 xa9& 0 | 27 wwy- 
xavn Ru zuygaveı c tuyzavoı o | t& Blass Lietzmann. 
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av 29.ega.Reve To Helov, Evanoxeiusve Toig aBaroıs aUTNG Ravri To 
aknv TOV aggısg&og Aöyov, erıdvunuare aurng zaleiodau. dm 
ravra de Tavra 0 dv TO nalaleın KERGATNKOS 24.9008, ‚PAlwag nv 
0% xaAmds UnEo AUTNG ÖTpaTEVORLEDND, aal alas ©no ung Yelac 
Bon»eiag erxarakeheıuutonv, Exteivas autor dıa WE eis Ta uoxdngc 
doaornglov dvvausog auroi, ESEONAGE TOÖ nrEmovıRod za Eonuov Tov 
zalov KATaLELOLNE TNV arootäoan HEoV vorm. zal v7 de zara 
Tov ToXov aAAmyognTeon Tov OyAoV TOV xaxıov, eloeldovra eic 
To Önovgyndtv nyeuovızov drl To eivau Heod xognTıxov zei aiNdEc 
ayiaoua Tov BovAouevov vO xaHIAa0D Enavanaveodat. ArEo vn 
arayogsdeı ö Heog ravrehoög eloıevaı eig nv Exzımolav' Ti yao 
av AAO vQLOTEgOV aruyogevsoda vouisouuev ano HEod eloegyeodaı 
eig vorv agıd uoyueonD Ev Exr1nolg HE00 7 Ta eoya za TO poovnua 
uns 00x06, ‚aAndog vn &4190a OvTa Tov E00; 2 va cag8 OTOA- 
Teveran xaTa TOO AVEUNATOSK, >TOV pgOVNWLaToS uns 600x05 NIERE 


ovong eis Heon<' ITD Ya vOUD Tod Heod 05% ÜnoTaoostaL‘ oVdk Yao 
dvvaraıc. 


Nr. XXVII. Klagel. Jerem. 1, 11. 


Bor£vadov dıa Auuov zul uxoas Evexa Pooosas voynv ERL- 
6TOEPOVONnG 8x18lnovoav ragElyov Ta TuWuoTare. nos dE Ta 
ROOHONIEVTa ERLıHVUNUaTa raoa Tav noAsuiov aneveydevra na- 
08IXov eis av TOOpNS; ai2 eSETewe usv 06 219008 eri aavra nV 
xE100, Pxopeosel, de To Aapelv anso NYels, Ta Aovına Katardioınev, 
av ov Eerolavro Tv ToopNv. 


Nr. XXIX. Klagel. Jerem. 1, 11. 


Eoyn zaoa ts Tegovoaamu To ide, XUQLE, nv &umv arıulav, 
aroAeoaong zov 0010» dia Auuov. unnore de dıapoga ta 2nıdvV- 
unuarae, rgonyovulvog ukv TE noodednLaueve >&p” Greg 0 219005 
ESETEIWE TV yEloa-, devrega de Ta Ev0G Exdotov TOv ANO Tod Aaov' 
xai Ta u:v xowa nagelinpsv, avri dt av Idıxav fxaotos avelto 


“ff. Vgl. Olymp. (a. a. O.): noög d& didvoıav, dxd$agroi Tıves Aoyıouol eis 
To advrov Tas wuyäc &yxwoncav. — 18 Vgl. Gal. 5, 19 Röm. 8, 7. — 14 Vgl. 
Gal. 5, 17. — 15 Vgl. Röm. 8, 7. — 16 Röm. 8, 7. — 19ff. Vgl. Olymp. (Gh II, 
39): wa... Yokywaı Tijv &xAeinovoav wuyiv. — 22.28 Vgl. Klagel. Jerem. 1,10. 


4 ünto adıns] im adıng c ünto avıns o | 5 aöröv co | 6 däineor c | 
8 zioerdovrwv c eioeAmAvgörwv 0 | I To] to= ce | 14 roü]) <c | 15 2&X9oüg o | 
16 ovde yap] od yao c od de o. 
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’ \ \ > ’ [d3 > ENT > N x ’ 
Toopv. RQOS de avayayınv, @0REQ Hoav anedoro To Ps 
AR EvEXd TOOPNS, NS Eravvuuos | yeyover (Edou de 'Egvdoa yn' 
zal Yao EyEvero Ynivos, KATRpE0VNOaS uv TÜV AOWTOTOxImv, rE0N- 

’ \ Kö u > \ c > > ’ 
yovusva dt romoas ta yniva, anceo laxoß Ws Avayzala uernoyeTo 
. ‚ \ \ ’ a : ’ 
devreow 20ym dıa To TUyygavsın Ev V@uarı), 0VvT@ xal Tepovoamnu. 
IR „? c x N P- > N > \ = (4) 5 > ’ 
ai) 0 usv didwoı To asim Taxmß Tuxeiv, anso Eiyev Enı$vun- 

x - En c x c \ 
uera, el za un tavra nooeilero' 0 dt Aaoc Ieoovoainu dedmxe 
\ x > x IaAAn? P IE c ’ ’ 
usv za avros Evexa BODOEMS, aAA ovyl aylov TAUTID KUTaoxeve- 
> = 2 

oavros, aA)a Baßvimviov oltıwes Evvßgilsv EusAAov Tois dodeloıy 
> [4 c \ x > \ 5 - \ x > - c \ 
erdvunuaoın. 0 usv Yao Tlaxoß oide xoounoaı ta naoa Hocav, ol dt 
’ > 52 a 2 > We} ’ Er c \ 
baßvAovıoı ov yo@vrar rois dodeloım En ldim zald. 0VTw xal 
x a > _ > = > r x = ’ 
vorn di aroplav TOv avayxalov KgESv anopginre Ta Hela uadN- 
- x ’ 4 ’ = 
uota Tols zara negleoylav Bovlousvors Ext dıaßoAN zal KAevn uadeiv. 


Nr. XXX. Klagel. Jerem. 1, 13. 


Tov Er 7 aAmosı ded1L@xEv Zunonouov Tav loyvootatwv olxo- 
doumuaT@v amausvov 1) TV AAmcım TOv Unegsyovrov Ev adti) RoA- 
Tov, WoyM TE zal Tolis 2xtog olovei nvpovulvov Tale GVUpoopaic. 
dnkot za Tov. Unoßeßnxorov nv 00m mv eis dovisiav DONRER 
ev ayoa dıztvov, Tov un zUuL@c 1onsauevov (27 22evHegia. 0BTOL 
Yao, >00 Tolc EN ErexteiwöuevoL Tov orLo dev eneLavda- 
vovro- anLorospov dt ano dogng els arıulav, ano E2sv$solas eic 
dovislav, zul yerovaoın avri Evdognv Nuavgmusvor za apavelc 8 
arıulas zal VBoems' dl aneo eis dinvern nertmxe Avanv 1) rörıc. 


Nr. XXXI. Klagel. Jerem. 1, 14. 


H aoovora, ynoiv, Ext Tols 2uois doeßNuacın 0% zexoiunten' 
dog 709 WonEg eis yelpas Aaßov avra dıan tie Egeraosweg Tois dia 
Tom apranodocın Zvenisgev Eoyoıc. zal yeyove uoı TaDra zaHarEo€ 
ent Toaynkov Cvyoc xal dovAsian EnEdNREn' nv yao 2dovAsvoa TO 
Naßovy0do»000g ÖovAsian, Ta ua EoTıD aoeßıuaTe, dLorsgo arovos 
yEyova RagadoFeloa ToVTOS OP Varooryvaı Tv Ödsororeian 0V 
dvvaucı. 


1ff. Vgl. Gen. 25, 30#. — 2f. Vgl. Onom. sacra I, 190, 29: ’Edtu ...% ya 
2oaousvn 7 aludrwoıs 1 190, 34: ’Edou yılıwoz N) zöxzıwoc xt). — 20 Vgl. Phil, 
3, 14. — 29 u. S. 250, 12 statt 709&vnoev hat Origenes w. e. sch. rörngev gelesen, 
eine sonst nicht bezeugte Variante. 


1 noaö c | 2 Edwu] 2dzu ec | 4 üneo) + ö ce |? nooeilaro e| 11 o0y ÖoW@r- 
rau © | End c|19 77) < o | 20 od roic Blass ovroı co | 30 rolroıs Gh rovrov 
Tols co rovroic roic l. 
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Kati user’ oliya' 

O Lvyöc aUTOD xara Tod ToaxnAov uov. deixvvran dE dia 
TOD RaPOVTOS GMTOd TOORIXWTEROV dEIv Exiaußavsodaı Ta @s Teol 
adv NuETego» Asyoueva (Repl) TOO HEoV. AOs Yao av aAAOG vondein 
Ta ns Tegovoaanu aoeßnuare: 7 TOD HeoV SUUNENAETUEVG xeugt 
7 TOORIAOS; 0% rag av Tıc Akyoı xal Tavza GMURTIROE. rg Ö8 00% 
atorov, ıns usv TegovoaAnu roAsmg 0Vong TOV TOAXNAov Aau- 
Bavsodaı TooRıXOG, Ta cs HEod de Asyousva uEAn un Tov aurov 
AXOoVEOHnL TO0NOV; A8yEc9Ho dt Ta vu» Ws Vno wuyng eis aogßeıav 
Ünv@odons, ev To apyvıazevar usv arO Tod 0@Tnglov Svyov ToU 
ÜyLods Aoyov, Ov ö soTng ovouateı | xomoTon, vnodvvaı dt Tov T@v 
coeßnuatov, di @v Tovnosv apsdelca „UNS delas ERLOKOMNS zal 
raoadodslcn 77 BaoıLEvoVvoN TOV xaxov auaprtia, ng Tols FeAnuaoı 
dia TO ArEpLOgLOTOV za AnEI00v TS Xaxias 00 dövaraı Raven 
VROVEYTOAL zal X000v AUT raQaoyElv. Tareıvol dt OvToG 7) duapria 
zal ayyeı zei ZATO PAenew rolei‘ Svyog dE xal To ovvedog aygov 
del cl TITOD0X0V xal Avavevsın UM SvyxagoUV xal adons apaıgov- 
usvov raponolac. ragEsoıv ÖE, pnsl, zal uns loxvosn um #ahös 
Zyonoaunv Eroinos, zal Avoucı Ta Ovv&Xovra UE HEMIOVOA XaXC. 


Nr. XXXII. Klagel. Jerem. 1, 15. 


? > ’ Dee > ’ > N \ > ‚ 
00x 2x uE00V UoV EENGEV avrovg (Ei Yap xal AnEoTeonunv 
; > > un b) [d) 2 M: ’ ı > 39,3 ’ 
AUTOP, AAL EENV Eig ETEOR-ZATAXONIA0Haı), EAA Ev UEOO UOV NA- 
> >; > \ ’ 
Helv avrovc zarsdixaoe di areo nN0&ßnoa, za nenovhaoıv ol ExAEx- 
’ > — - n x 5 _ 27 
TOI UOV TA XAAEROTATA, AUTODV TOD xvglov TOV olvov TOD HvuoV 
> Er 27 ’ x 2 
AVTOV EV ANV® atnoavrog els XANOUOVNVv Euol za tn nagHEvo 
E7 ’ > ’ /} IR > y x x 
TOV Racılızasr.o.con Iovda. Asyoı Ö av ioxXvoEoVG up ToVg dvve- 
ToVg ev rokEun xaı ng natoldog uregaonicovres, ERAERTOUG de 
TOVG EÜFEDEIZ 7 00povVe. GugmpIGEt d& To Anvor EnaTnoev zo rEoL 
ns TOv duagtwiov rıumglag Ev Paruois siomusvov' »rorngiov dv 
> ’ 27 ’ ’ 0 
4210 XVELOV, OLWOV AXOATOV NINOES KEVAOUATOG«, KALVOuEvoV Ex TOVdE 
- \ ’ \ ES, ‚ 
tıvos TOD xoAalou£vov Ent Tovde Tov xolalousvov, E05 AIOoL »rAV- 
c - - - \ c N: 
TES OL QUROTWAOL TNE YNS<, TNS TOVYOG VNOLENOUEUNS Tolg AUAOTO- 


6ff. Vgl. Sel. in Gen. 1, 26 (Lo 8, 50): ovvayovaı uvoia Omta, wem öVo- 
udbovra Yeoö xtA. — 11 Vgl. Matth. 11, 30. — 21. 22 Vgl. Hexapla: 3’ rovc 
usyıordvag uov xÜboLog Todg &v uEoo uov. — 27 Vgl. Olymp. (Gh II, 50): zeös 
usv TO OmToV, Todbs Goxovrag zul Todg vouodıdaozarovs. — 2I FE. Psal. 74, 9. 
Vgl. in Jerem. Hom. 12, 2. 


4 neol Gh | 6 owuearıza 0 | 11 Töv]) To=v ce | 23 nenövdeioav c (e und &ı 
in Ras.) | 28 dt] d7 0 | 32 ınc yrs auaotwäol o. 
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c ’ a R ig c 
Aot&poıs ETt TOUTOV VRAEXOVOW, Elg 0Vg TELEVTaloVg »0 Tovylası 
> ’ 
EXKEVOHNOGETAL. 


Nr. XXXIl. Klagel. Jerem. 1, 15. 


Ov yarlsnov de idem, aös Anvov &rarnoe XVOLOS XaOHEVO 
Yvyargi Tovda' Enel 709 >& oneloeı EX0TOS, Tavra xal Hegidets, 
Taya don zei & YE@oyEl, Tavra zal TovyYa. 0 uev 00V xgelTTova oivov 
zomoag eÜpgAVINGETAL ano tov ldimv yevrnlaTom, 0.68 rE@gyNo«S 
-Aurehov Zodoumv xal xAnuarida Touoggas xal XEOROPOENICS oTa- 
pvAnv xoAmS xcı Borovv nıxolag xal Ivuov aoridov Aviarov, rav- 
TO» VRO xUglov SvpayouEvon- elc wiav Amvov, ratovusvoav TOv 
zaxov Eoymv auTod za HApouevor, Toig TOLVTOLG aroAoVIS 
xagnols rierar Ürto Tov vv ok eu£oaı xal mv rıxgiav xai Tov 
Iyuon. xal ierel, Kata uEV TOV Tegeniav eis TO ESEHEOCL, xara dE 
rov Hociay eis To 2eysodnvar zal Evdvoachaı doga» nv ovyyYevn' 
00 Yyao uam» Amvov MaTEl xVgLOG, zal ualıora ragdEvo Hv- 
yaroı lTovda. 


Nr. XXXIV. Klagel. Jerem. 1, 15. 


H Toivvv wuyN HoAA& raQa Tod xTioavrog aurnv Aaßovoa dv- 
vata TE xal Erhexta 1eglouare, TovVrmv dıa zaxiav EoTeonusvn xal 
TIVOVOR dixes, 0 NErovdev j OuoAOyEl. 0}: xındeis eis To GVVTOL- 
Ayvaı xaugög eorıv ö uns AVTANOGO0ERG, Ore ZaTa Tov TeSexun) 
>0Ö uunsdMsera Ravrov Ttov dizaımudrov Ov nenoinxev 0 dixauos 
v nudog auagriag avdrou. NEVvFoV0a ÖE Ta sYußeßnzöre opel eeTtaı, 
TOv nEv$oVvrtov xal zAaıovrov Zrayyerlav &40vrov nV RRORKANOLV 
zal TovV YEImro. 


Nr. XXXV. Klagel. Jerem. 1, 16. 


Aitıov eivaı Tov odvoumv Epn To un eivaı TOV ErLoTo£porvre 
vv WvyNVv urn, yyov» TOV AVAXTWUEVOV xata Züuuaxgon. 
7paviodeı dE Akysı xal Toüc viovg ÖvvauadEvros TOV EXIg00 
di ov ESNUagTavon" EVOEBOUVTÜV Ya NUBv 00x logvet, aodevet 
YO RTOOKORTOVTWV xXal vExrgoÜTAL TELEIOVUEDOV xal VNO ToVc rOdas 


5 Vgl. Gal. 6, 7”. — 8 Deut. 32, 32—34. — 13 Vgl. Jerem. 32, 13. — 
14 Vgl. Jes. 51,17 52,1. — 22 Vgl. Ezech. 18, 24? — 24f. Vgl. Matth. 5, 5 Luk. 
6, 21. — 31f. Vgl. Röm. 16, 20. 


6 6] de co | yevvnudtov Ru yernudtov co | 11 rois] zei rois e | 18 H] 
vorher ’2oıy&vovs Gh; in c fehlt der Name am Anfang der Seite, in o steht das 
Fragment ohne Namen zwischen zwei Origenesfragmenten. 
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suproißerau -Aentuvousvog og xvodg Xata RI000R0V dvEuon, xal @c 
ankoc HAaTEeımv AERTVVOUEVOC-. Avaloyocs Yao @v duagravouer xal 
rocperar xal Övvauın Tloyeı, ToV dt nANuusAcIv neravusvov oiovel 
Zıuo diapdeloerau. 2x dt av dvarılov tüs Yelas dvvausız ev usv 
roaTTovres NUulv abrois Zvıoyvousv xal dImxousv AUAITEVOVTEC. 
dıöonsg 0 Düvuuayos avri Tod NYpavıoulvoı ESedoxev Eomuoı. 
2tyoı Ö av Tadra YyyN HewonTıxn) TuyXavovoa Tod A0yov TnG aAn- 
Islas za dın 6ayvuiav Tov eüpgalvovra TovTov anoAtoaoa A0Yov 
xal RavTas Tods XA0R0%G, viodg aurjg yonuatilovras, dia TO xar 
aurns EyFoav nv xaxiav dedvvaumodau. 


Nr. XXXVI. Klagel. Jerem. 1, 17. 


’ x ” x > ’ \ ’ 
Iıov Ynoı TO 0005, tov dE Aaov Taxmß, mv de unTgonolıw 
c ’ x € x - )» \ x > a 
IspgovoaAnu. &versilaro de 0 eos TO lTaxmPß Evrolas di ac 
cc» - [4 x ’ > 
ragaßaıvousvas UN E4I0DV -EXVAAOIN, xara de Dvuuayov xal xad 
27 c [4 ’ ’ > - 
£t£oav Exdoocıw av Eßdounxovra EVEeTEeilaTto xvVg0LOG KUXAD AUTOV 
‚ \ ’ > 14 \ > > \ - 
vev£ohaı TovVc Hiißovras aurov, Önladn Tals Eis TO xXaxoUv 
’ 
TETaAYuEvVaLs Övvaueoın. 


Nr. XXXVI. Klagel. Jerem. 1, 17. 


To rc Teoovoaanu di auaprias axayaprov os di aypEdoov de- 
ÖNimxEev. avı uEoov db Akyaı n tig Fıov xal tod laxoß, 7 
040v utv Tod 000vG udon (Lv uLosı 740 adTod @xodountaı), 0Aov dt 
TOV A000, vOv TOUTO ONUAlDOVToOgS Iaxoß, ta Övoxaldexa OXMATOR. 
dıyas de rara AeSw EOTL Aaßelv yv Iıov zal mv Tegovoarnu, 
7 ToVs Torovs Z Tods olxrogae. air ei uw Tonos 7 ZDiov, 
yeloas aürns ta koya, olov YEemoyia zal Ei Tı XEıgoROINToV, Pnol 
dıarenstaoufvas xal 00 OVveorgauusfvag ovdE To noerxov Eoyov 
yE001 rolwvuevas, ®c Ev Ay za Eonum TN 100g. el de Toüg Ev- 
o1xoUvrag Akysı, yeloes av elev YEmpyol xal &oyaraı, um OVoT&lkovreg 
eis Eoya Tac xeigas dıa Ta TEQIOTAVTO. ei dE ans. Zıov xeiges 700- 
MoAoyoVDTal, R00R narkov | ta xzara TV Yoapnv uehn vov HEoV. 
xal auto de To 0008, @G eineiv, usta tod E9vovg otevaleı, 00x E4oV 
elc ragauvdiav 00 Heov, 06% ayıov Andoa. 


1 Vgl. Psal. 17, 43. — 29M. Vgl. zu 8. 250, 6ff. 


4 ei] & ayaya Gh}5 Evıoyü wuev zul diwzmuev ce | 6 ypavısuevn e | &Eorun 
c| 10 zw] < ce] 15 &xdosow c*, yiv a.R. c! | 16 zux0v e | 21 rodg ögovg ueon 
o|24alzaolH1) mwN a | 25 oiov yewpyia] < c | 27 xegalv]) ec! a.R. < 
c* zeooet o | &oyo Blass dyoo co | 30 r& Gh zö co | 32 ody Vat. gr. 1153/54 
002 CO. 
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Nr. XXXVIll Klagel. Jerem. 1, 18. 


Zto oua xvglov ToVg rgopNTaS ErANRTEoD, DV ÜRaEXWV Hocias 
EAeyE' >70 rag oroua xuglov EAaAn0E TAVTA°. Iegovoaanu de wvei- 
dıoraı Üno ToÜ s@Tmgos gs »anoxteivaoe Tovg RgOpITas<, x0.90 
xal ragenixgave To sroua xvgiov ROVOLG AÜTOVG NIXEOTATOLS 
2xdovoe. 0 d& >To ie TO XE0PNTOV Exinton- eos a) 1ndooı 
tais Ex noAsumv zo na, alyuarmolaıs ragadidwov aüris vea- 
vioxovs TE xal zagdEvovs. av ov ovv nenovder, esouoAoyelzau 
tois aARoıg Eavınv regadeıy wo TOVTOLG TAROEXOVOR, ROOT TO UN NU- 
Helv rapanınoıa nv Tov HEov uadovras dıxaoovvnv. 


Nr. XXXIX. Klagel. Jerem. 1, 18. 


Meta to alodırov, magdevovg vosı TOVS &v apdagoig Ptovprac, 
vsavioxovs dE Toüc 2v agETy evdoxiuovg. NOAAAzKIE Yag xal ol ayıoı 
Tols ÖREVHÜVOLG GYURAOYOVOLV. 


Nr. XL. Klagel. Jerem. 1, 19. 


Tovg 20u0Tag oltıves eloı, dednAwxev Ielexını AEyav no0S 
Tegovoalıu, Zu OAipav xaAsl' »rade Akysı xugLos xUgLog' Idov 2e- 
y:ig@ ToVE 2oaotag 00V ni 08 uxAoden, viodg BaßvrAovos xai 
aavras Tovds Kardalovge' 0VToL Ya 7007290» Ovrec piRoL Kate 
Velav ag0voLav eig Exdgav usteßarov. 0 dN moAlaxız En Eowrog 
yiverau TOERONEVOV 7008, 13005 Aeyet yao negol usv Dauagelas' rei 
Eger ogvevoe» n Ola ar ‚Euov za Enedero Ent Toüg 2000TES aurns 
ToVg Aoovgiovs«, zal ner ohiya »dLa TOVTO nagEdwxev aurnv es 
xeigas Tov EgaoTav auTns, eig Kelgas. viov Aoovgion:. Aeysı de 
xal NEOL ans Tegovoaanu' »xal eidev 9 adeAgpı] aurns OAiße, xal 
dıepdeige av erideoıv aörng Unto Tv rogvelav TS adsApnis autns, 
xal Er Tods viovs ta» Aoovoimv EnEdero«. 


8 Jes. 1, 20. — 4 Vgl. Matth. 23, 37 Luk. 13, 34. — 6 Vgl. Luk. 11, 50. — 
17 Ezech. 23, 22. 23. — 21 Ezech. 23,5. — 23 Ezech. 23, 9. — 25 Ezech. 
233115412. 


3 Meye] + y&o o | 5 adrois ce | 12 Mer«&] vorher roö airoö e | 17 ödıBa» 
o | zbo10g2] < ce | 18 zuxAödev ci zurlwder c*o | LO uereßarkov o | 21 oauegiac 
0| 22 0Ara 0 6or& © (02 in Ras.) | 23 nao&dwxav o | 25 ölıBa 0. 
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Nr. XLI. Klagel. Jerem. 1, 20. 


Ev u:v 00V “m rgopnreig aryel ev 1292703 G rEı00uEvog der- 
vorara' Ev ÖdE TO ragovrı 991v@, @G on Tovzov ovußeßnxorov, 
aydsrai TE xal dv auapriag ouoAoyei zip X0noToTnTa Tod HEov 
Zingorarnv ‚avıv KATAOTNOEL, os zul atexvoadnvaı mv noA- 

Texvon, za To -dsivörarov, roAlsula yEıol. R000WNRoNnoLag de ovong, 
00 det Inteiv noAcemg zoıAlav Texovoav xal xagdiav Aelyusvnv. 


Nr. XLI. Klagel. Jerem. 1, 21. 


Meoitsı Tov Aoyov Tegovoaaıu 7008 Tovg 2190008, oUg dxodocı 
Bovistaı, al 008 tov Yeov. arAa di AOL 7908 rom ToVs 
&ydooVs; Ti dE pnoi To eo regt auTov 02 Exaonoav; unrore 

tolvvv (Erd >T@ adris xcı TooanA RagarTouarı yEyovev n 00- 
znota rois &9veoıw elg To ragaLnAooaı AUTOUS, al >oTav To | aa 
gaue tov EIv@v el0E197, ToTE as Toganı sOI0ETAL-) 7008 Tovs 
ano Tov &Hvov Ta no@ta Afyeı ROOPNTIROS, ro0s Tov Heov de Ta 
devrega. Eyratereipinv nadelv va xogan Aaßnre, xal yeyova di 
Duasg 2490 TO HE0V, xXalNEO zard vv Exrkoymv ayanının dıa Tovg 
TarEgas ÜRAEXOvOR. dıo Tov Zuov dXoVOaVTEs oTEvayuov, xal 
nv aitiav TovToV vonoate' TEIEOV yao dp ÖNETEger sornoig EYXO- 
TÜAELELUUGL, un EXOVOA Tov dei ue zagauvdouuevov ueta ER? 
zaxOD. vo» rag »egehunev „aogo» &8 Tovda, zal jyovuevog &x TOV 
uno@®v aurox' nie Yao © mv >TÜ ANOXEIUEVE-, er no00doxia T@v 
EdVon-, 00ER Exdıxovusvov TOD alUAaTog, ovdeig 6 napaxaAov Erı 
nv TeoovoaAnu. 


Nr. XLIII. Klagel. Jerem. 1, 22. 


Tovreori' un Enl n2EOV age xonodau auTov 7 xaxia, YE- 
voıto dE 000 &v ERLOKORN, os el Tıs evV&aıro TgaVDuaTe eig own 
eLVElv largov Rr005 TO 20 Tehelas ia0E0c. TOOTO Yag To AO 
Naxagıov Yo WaALoTa uev To un auagreiv, devregov de TO ra0aV 
numv EXL0XonElodaL ra0a HEod nv xaxlav. 


2 Vgl. Jerem. 15, 10 und in Jer. Hom. 15, 4 ($. 128, 26). — 12 Vgl. Röm. 11,11. 
— 13 Vgl. Röm. 11,25. — 21f. Vgl. Gen. 49, 10. — 29. Vgl. Philo de poen. 
11, 405M: zo ‚Herroetr 00x &v TM 00m za OVWOTÄTW verayutvov tassı ToV 
yahoo, Ah &v T7 ned TEUTNV PEoOUEVoV devregein. To uev yao undev suv6hog 
Auagreiv idıov HEod, Tiya dE zal Yelov Avdoög, TO Ö Aucoprövra ueraßareiv 7toög 
Avvnaitiov Cov, PooViuov AT4. 


2 neıcouevnv e (eı in Ras.) | 5 &avr7 o | 10 00V] azobew o | 12 Enei] Ent clo | 
18 Undoyovoa \c* Toygdvovon cl Tuvyyavovoa Tuyydvovon o | 21 E&&Aımev 1 &8E- 
».ınev co | 23 Erı] Znı e | 26 yEvowro 0 | 29 uaxagıov uev yo UAALOTE C. 
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Nr. XLIV. Klagel. Jerem. 1, 22. 


Exıyvrrioar de To UETGA vovynToV Ta Pgaxee TOV KATQ- 
Aeıpdevrov ERLTOVYAv, ONEO roLovom oi ‚TEVNTER. ORTE 00» OrTe 
usv 2rEoxoneıs ERIUEADS, rad aıgss Ta rinuard uov, ravra Ta yel- 
gova uexgt TOV OULXOOTATOV rEgLeLgov uns GTapvans UNS oAnS 
zal TOV Borgvos TNns RIXQla<=, OUT tous Euovg &4F000 ErıpVür- 
ALoov. Tovro rao wor Avoıtehts, elye uer AUTOVG TEAEIDG GOVEvTas 
ab zart Tv ONv, © xvVoLE, x0l0LV TEVSouaL sornoiag' 00 00000 
J)elvnnuel Te 6POd0« zal XaTEYyv@v EUAVTNS, TNS ERIOKONNG TIS 


raoa 000 deouevn. 
Nr. XLV. Klagel. Jerem. 2, 3. 


Ouoıov ruoc daßid TO »ravra TU rEgaTa TOV AUaoTWmADv 
ovpYHAaosıe. Alysı dE voV Tovs Goyovras, &v ols 7 Tod Ed vovs l0YVS 
zadanso dv Tolc rEgaopogaLE, tov Lomv, za dıorı To® 0DUATOS 
eseyet zaga TOv Unnxomv vi KoXOVTES. za Aavına d8 Ta; Baoılsias 
ANEIXA0E x2ga01V. OnAot de zal em Üregomian TOU rEWoVıRoV To 
zEoac, @g ev To > &raloste els vWwog TO xdoas vUudv«. AroO- 
0ToEWwag od» KÜTOV mv s@oLovoa» yeloa Tols HoAsuloıg EVAAWOTOVG 
eroinoer, ovc dN al pAoya ravra daravaoav &xa1E0Ev. EiNOLG 
ö av xaı av 2&Eyov vonua #800, xal VO TU Iraın TiS arıulace, 
ois 6 rAnuusiov ragadidora, raA0av T1D xVRrLOUOaV anolfoag 
Bomdsıav xara To »magsußarel Ayyslos xuglov zUXLO Tov Yoßov- 
uEvov auTon«. 


Nr. XLVI. Klagel. Jerem. 2, 4. 


Kol yao &v to vaw Tas opayas EToAumoav oil no2EWDL, OVY- 
K@g0o0vTos Tod Heod. xuAdc dk To @g 249908 0V ‚729 eNdgeivov 
»oAadeı 6 eos, AAN GpeAnocı BovAöuevos N Tod AaoyovTac 7 To®s 
oo@vrac, 0xnvnv de xahel Tov vao» zara To E& agxne aylaou, xl 
Togov Tv TLUumgnTRND dövauın os &v Außaxovu' »evreivon EvrTe- 
vels TO TO&ov 00V di Ta OxNRToR, Akyeı xUQLOS«, TAG AvTixsuevas 


4 Vgl. Joh. 15, 2. — 5 Vgl. Deut. 32, 32. — 5f. Vgl. Olymp. (Gh III, 65). 
—_ 12 Psal. 74, 11. — 151, Vgl. Dan. 8, 3 (LXX ©). — 17 Psal. 74, 6. — 17f. Vgl. 
Olymp. (Gh III, 74): #7) 6 Heög tiv avroö divauım Enloyev zal obx Emmjuvver abrols 
noAsuovußvoıs uno rav &yYoav. — 20 Vgl. Röm. 1, 26. — 22 Psal. 33, 8. — 
28 Vgl. Olymp. (Gh III, 76): z09 iotopiav utv, & TO ve@. — 29 Hab. 3, 9 


3 Oneo] 6 dy 0 |S reifwuaı o | 13 1. ovv9Radoo? | 14 duörı c* ON ori ei dei 
örı o | 17 Eneioere Vat. gr. 1153/54 Eneioereı co | 19. navref danavürrag © | 
29 Außaxoüv 0. 
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dnAovoru ‚KORAS Te xal £&ovolac. 0 vioc dE, defıa ToV dEov xal 
zargos Ünaoxov, opodo« xarnyovioato, zatarvoas xal aneo Lv 
va® JEoV Eornoav. ELIA (ravra Ya Erıdvunue op9arAuov), 
droxteivac avrl Tov sldOAmv Toüg &voıxnoavras daluovag. 


Nr. XLVI. Klagel. Jerem. 2, 5. 


Baosıs tag oixias pmsiv, aneQ Baoırelas 2Eedmxe Douuaxos. 
travaraußavsı de Tod Ionvovs, oc Av rıg Enl zevder megLahyov. 
aalın de deixvvov, @g Taneınov Aoyısuon Kal Tareınıv aveilnpev 
EvvoLav, zadaıgEdEvrov Tov os oixnuarom TE rei poovglmv, XU- 
Ianeg ‚RAngoVvroV To jrEuovıxoV. Aostal EV rag Ta oixnuare, 
On autor 700 GrEnöuede, oyvgmuarc de oi avanriggnror 10- 
rıöuol, 0V 709 EL ‚Keıgovov vuv 7 ZaHaLgEOLG -ÜDOUATOD, Eraugo- 
UEVOV KATa TNG YVOOEHS TOV HEoRs, oVdE TarEIDoTNTOS za nv Tıc 
uavdaveı ta dıxaumuata TOV HE0%<" TAUTE YaQ XRO0S, aA) 0% Ionvov 
nEpvxEv Agua. 


Nr. XLVIII. Klagel. Jerem. 2, 6. 


Dunvnv ue» Tov vaov, auneiov de xal Aunelove AEYEL Tor 
Iooan) xara To »aumehov ES Alyizrov uernoas« rag Aaßid, zal 
»Aunelov eyevndn7 TO jranmuevoe zagcı Hocie. rei Aaßid „ev 
erayeı' »iva Ti zadelles TOV poayuov aurnsse za ra Eng, 0 de 
Hociag‘ »apelhes ToV Yoayuov adtov« xal Ta Ent TOVTO. TADTU 
xal 0 rapmv 2dnAmce Yonvoc. svorellag YaQo Eavrov qıv pgovgan 
0 Heoc Tolg rokeuiorg naoEedwxev, OUKETL >XUKAM AUTOV rageußaAkor- 
Tos ayy&)ov dia To um -poßelodau Tov H50%-. zaungynoE de za 
ToVg ar vouov eis Aargelan xa1poVg, sg 2v Hocic pnsi’ Mi 
xal aoyelar zal Tas &opras Öumv wuoet N Wwuyn uov«. 0RE0 ANInV 
EXAAEOEV, aal 004 os nadog avggmRLvoV. rag@Sv»e de BaoılLEa 
xal ieoEq, ayavarrovvrag El WEOLS dvrec $E00 ToLmUTe XaQ Q0E- 
Bovvrov vploravratı. 


6ff. Vgl. Olymp. (Gh III, 78j: moös usv ömtöv,.... Tag oiziag ynoi. TOOS 
dE dıdvoav, Todg neoLpodtrovrag Tijv wugv Ayatodg Loyıououg. — 12 Vgl. H Kor. 
10,5. — 14 Vgl. Peal. 112.71. 18 Psal. 79, 9. — 19 Jes. 5, 1. — 20 Paal. 
79, 13. — 21 Jes. 5, 5. — 231. vi Psal. 33, 8. — 25 Jes. 1, 14. — 28 xai 0.0- 
zovra hat Origenes also nicht gelesen, wie auch LXX Luc. nicht. 


1 9800 zei] < o|6 ‚Beezıe] an am Anfang d. Seite o | 17 Aueh 
d& 0 | 19 Eyevv;9n 0 | 20 wari o | avroö o| 24 YE6v] zUoLov o | 26 doyeiov c*o 
doyiav ci | 28 el] oü ce | Ovreg] Ev raig 0. 
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Nr. XLIX. Klagel. Jerem. 2, 7. 


Ta Asırovoyiza RaQEIDOXE 0xE0n, umxerı als xao aoeßov Fvolcıs 
EÜLOEOTOUUEVOS XAT& TO »OAOXKLUTOUATE .xILGV al 0TERQ AQVOV zul 
eiua Tavomv xai Toayov 00 Povioucıs. ragEdoxe d xal To 
0vvEXov TEIXOS tac oixlas tg nOAERg, nyovv ta Baoilezıa zaFarEg 
2Eldomxe Zouuayos. ol de dvousveis nagalaßovires xal TOV veov @c 
rl Teisia viam Aoınov Ewortalov alalalovres. Wuyng dE Fvor- 
aornoLov To 2v uw Aoyıxov, die oVnEg Legovgyertaı Ta aan 
VEXDOVUEDE. 


Nr. L. Klagel. Jerem. 2, 8. 


- - > a > ‚ = A 
Isoav yap avıns Apellev aopalsıav, NS Tıumgias Exteivag 
a N 
To ueroov' 0 dn xal Zaxagiag TEFEaraı. 


Nr. LI. Klagel. Jerem. 2, 8. 


Isv9si dE Teigos xal roortelixıoua, ta nEvdovs Afıa, TOO 
xAaleım zo Tols 00801 cairıa Yıvousva' »rnv Yyao BovAnv xvolov 
Tic diaoxsdaoeı; zul TV yEoa aoToV Tv VPNANv Tis arooto&wer;e 
xara rov uaxaoıov Hociav. mv dt ToLadra nevHoVoav eite noAım 
eite Wuynv og Eivar Tois &X9o0is xaranarnua, nev$elv eixos 
AyyEAovg TOdg NO0TEIOV aÜTNv AAA0VS ER AAA0LG PVAATTOVTaS, uel- 
Covg te xal Vnoßeßnxorac. el yap Ei 0@Feicı yalgovoıv, Erl NEOOV0L 
Roc 00 NEVINOOVOLDV; 


Nr. LII. Klagel. Jerem. 2, 9. 


2; yao Uno ynis N Falarıng zatarodelocı yerovasın dpa- 
velc. anmAovro di xal Baoılevg xal aoXovress xal ol Wwevdo- 
RO0PNTaL xal 6 vouog avıns avayzn dovisiac, 09 IN roOMPEOE 
xal nolv aAavar xartlivoav. MOAaı bb Wuyns ai alodnosıs, altıpec 
duaptavovons xartaxivlovrai Te naFEsı xal ylvovraı ynivar. xal ai 
tavras de TNE000CL TNG Wuyis Övvausız ExAdovrat ANoAWAOTOS vod 
te Baoılsdovrog xal Aoyıoumv KoXıXx@v &v Tols naseoıy, Orte Tis 


2. 4 nao&doxe ist Symmachus’ Lesart für ovv&rguyev vgl. Hexapla. — 3 Jes. 
1, 11. — 12 Vgl. Sachar. 2, 2. — 15 Jes. 14, 27. — 20 Vgl. Luk. 15, 10. — 
23 zateßv$iodnoav liest LXX Luc. (nach 3°?) für &vendynoar. 


14 adıa) < o | 14/15 Toö xAaleıw zal]) übergesch. ce! < c*o | 15 öowar yı- 
yvwueva 0 | yıyvöusve ec | 23 °27] vorher Too adroo c | 24 Baoıkeis lo | 27 yi- 
yvovraı 0 | 28 AnoAwiAvtaı c. 

Origenes III. 17 
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WwUuns vouos TE xal Tasıc AROAAVTAL, xal yiveraı BaßvAov aAnons 
o00a Dvyyvoeos, umdtv EXo0v0a rE0VoNTIXOV Uno VEod Bon$+ovuevor. 


Nr. LIII. Klagel. Jerem. 2, 10. 


Avange denyeltau Heauara &v TO Koglo ns eÜpHOGUVNS YE- 
YernueDe poBo Y00 OVdE Jonveiv Tols rgEopvregors ETETOENOV, 
zal Tag TODTaS mapdevovg eig nv 0oav R0IEOKEVAOLD, unoTe 
paveloaı 00 Pray aöroBs &x TOÖ xallovs, Ev OrEQ EROMTEVOV, 
EMIORAODVTEL. einoıs Ö° av xal ToVg Ev agETN raLcL mg20ßevVor- 
Tas, di nv ourag E)E70vT0, yoixodg ysyovöras xal nadeow AOYOLG 
eviögvdevras zarı Aoyov Eri under Evsoysiv xal To. 2 avrois Ye 
uovIxOV ANOYEDOAVTES mvEvue xl aevdovs aglev, NV eiyov rardı, 
SOPgOCVPTD roımoavrag xal Aoyıouovs dıapFeigavrag, oVs Aglv 
apH0ooovs dıeomLov. 


Nr. LIV. Klagel. Jerem. 2, 11. 


Ad&av Iidiav Ymoiw © MIOPNTNS 9500 TE vaov xal nuaroidog 
evoEBELeDv. tov de vyriov up !xAvoıv 0 Auuog arnoyadero. &l- 
moLs dw ÜpNAOTEgOn, @G 0lXELOdTaL Tov svyyEvom ara cagxa 
Ta nad xora To »rig aodevei, xal 00% A0HEVO;« Ta xara woxv 
Erelvov avadsyöusvos ÖVOXEEN, 190808 AN POS uagaouov xal | 
pogan AOTATOV TOV Aoyıouov rg08 To wa xal sTEonow dogns 
uns ÜWOVonG uv EpaAnv Kata TO »00 dE, xUpLE, AVTLIANATOO MOV 
el, doga uov zal ÖWOv TyV xeyaAnv uov«. 


Nr. LV. Klagel. Jerem. 2, 13. 


Tnv ravTeR] xaxlav 2dnAmoer, Os undeulav Exew AOETNG uag- 


5 zvolav umde Tov mAnuueANsavTe TAGE AMILO. ti yag ou0LoV AURO- 


nu Tov uaxgav TOO HEov xal wer To mAnouaLeı apmVLasavTog; 
»£l« 749 > un n2%ov« Pnol »xal 210100 auroig, auagriar 00% eigov«. 
dio xal »Ev Toig errißovol noL ayıaodmsonar«' OTL >0 u eidg TO 
HEınua Tod xvplov xal u MoLmv aörTo, dagnostaı OAlyag' 0. de eidg 


3 Vgl. Onom. sacra I, 174, 91: Bapvliwv SuyxvaLG u.6. — 18 IT Kor IL, & 
— 1 Psal. 3, 4. — 24f. Vgl. Diem. (Gh III, 96): Tl xonotov 001 NI00uagTVEN0W; 
nolav Auagriav Ovyzolvo ngög Tv om; — 27 Joh. 15, 22. — 28 Lev. 10, 3. — 
Vgl. Luk. 12, 47. 48. 


1 Anöikvvra Vat. gr. 1153/54 dnöArvraı clo | 6 uyreo | 11 ip) iv‘ o| 18 re 
vaov]) tTöv Anöv e | 16 Anmoyabero c* arreıpydßero ci annoyaserar o | 22 döga 
wor] <c|2%6 zei] + Tod ce | nAndoaseıw o | dpmvıcoavrog © (oav in Ras.) dpe- 
VIRGRVTOS 0. 
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rei un roı®v avTo, dagnosrau roAAGcE«. To 00» TOoo0ToV naFog, 0 
un zgopnrau Hegazevocı dedupnprau, uovov delta E00. dıo xal 
sagxe TEPOONKE, TOD ROopnTav OU0A0YoCvTav aodEveuav Ev TO 
»rVQLE, tie Enlotevoe = 020) ud»; < EAeye de zal r00TEgo» Teoov- 
can »idere ei forı naFoc xata TO nados uov“. 6 Toivvv aloe 
laostaı' autos 720 di yelv roıel za nam aroxaHiornon« To rag 
tig Aaußaveraı xal Ertl TOO sraviov xal ERL TOV undevös' oVdels Yag 
av9oorwv laoaodeı duvaraı Tv vno HEod Enayouevnv aAnynv. 


Nr. LVI. Klagel. Jerem. 2, 14. 


Hgogpnrei a uaraıos N undeulan EXovOc &xßacın za NV eldeoA.c 
ragaoxsvadeı Ta uatarc. xal dp kavıav dE Tives MI0EPNTEVOr 
Inder »EVEXEV dgazds xgudng zal KAAOUATOS AOTOV« zard To reygau- 
uevov' oltıvss 00x loacım auagriag EAEyysır xal uns ind dauuovov 
avaonleın eiquah oolas, dia uns xonororoylas Tas WVyas dLaoTgE- 
POVTes. os de Tov aAmyov To Anuue za 6 Aöyos, 0v &x HEoV 
Zaußavovo, MEPUXED aAmdts za ovvartıı FED, 000 TO To» dar- 
uovov Wevdeg TE xal uoxgvvov HEOO ra ts duet$ev bonng ESoFoV- 
uevon. rola de ESoouare Ta un uartaıa, KaFarEo edeiydn, zal 
Anuuare; Nov ovv Os Ta KIAUNS EEOHoVVTa xal ROO0«YOVTE« 
To HE. 


Nr. LVII. Klagel. Jerem. 2, 16. 


»O0« yao 249005 uhr dıaßoRos TEQLEOKETEL os AEmv WOVOLEVOS 
InTov tiva xartanins xal os Oops &p ywüs agızlz Ta svoiyuara. 
Av u yevoıro AEyew auTovV Os xart£xıor, wre zarahapelv Ev 
nulv nucoav Nv 6 OVYyxaimv NALog arsoyaleroı' eiomra Yap' »juE- 
gas ö „Atos ov GVrradoeı og°. Ndovals yap zul Hvum ovyxaleı zul 
u aLaDnV u @G pas xal re001 TOQENETEL. Varhovres 0VV 
&oodusv' »el um oTu zugLog nv 2v Nulv, aoa Sovrag av xatenıov 
Nuass, zaı TO »Aauntno dt aosßov oßeoIMoETaL«. 


Nr. LVIH. Klagel. Jerem. 2, 17. 


Ovder, pnoiv, 2& &avrov | enoinoan oi rorewor dEO yao 2doxsı 
xaı yeyovev. dıonso Eieye xal Naßoviagdar' »xugios 6 Hoc 00V 


4 Jes. 53,1. — 5 Klagel. Jerem. 1, 12. — Vgl. Hiob 5, 18. — 12 Ezech. 19. 
— 99 1 Pet. 5, 8. — 23 Vgl. Jer. 26, 22. — 25 Psal. 120, 6. — 28 Psal. 123, 2. 3. 
— 29 Prov. 24, 20. — 81 Vgl. Psal. 33, 9? — 32 Jerem. 47, 2.3. 


1 aöröo] <o | toooöro o | 10 uareia c | Exßaoın Exovoa o | 17 &SwFoür Blass 
vgl. 2.19 | 23 zaranieı c | 24 xarenıev Blass | 25 zareoyatera c | 26 6) < o. 
17* 
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21aAn0E Ta zur tadta E&ic Tov Torov Tovrov, xal ernyays xuguog, 
orı uagrere AUTR«. „Tag 00V ArLoTov Tn xolosı Tov 6nuarov 
Tovzav drOVDETaL. mavres usv 00V oi TIOPNTaU TAOTA RO0VREYoD, 
2 nuso@®v dt aoyaiov 6 Mwoons Ev T@ Asvrsgovouio tadra TO0E- 
unvvoev. 


Nr. LIX. Klagel. Jerem. 2, 18. 


"Eotıw Orte NEgLradels 7 YoaPNM ToVs Aoyovs HoLEl xal Tois avaı- 
ToLg didwoıvw aiodnoın, aALOUEVoVG TE Bovvovs eloayovoa xal 00n 
oxı0TOvTa, xal Bovvovs zei Al9ovs uagrvgerau' O7EO Ev ToVToLG 
aduvarov, ToV Teigovs ONO „ro4ENiov on zadNgNuEDoV. Teiyog 
oov Evradda Basılevs TE xal AEXoVTES xal 0001 dvvauesı Tavınd wegı- 
Teıgibovres, ovs agtot yesıv ueravoias adıalsırra daxgva, & Tois 
00801 dia avros ngoSevet NENTOXOS. TADTE, ‚pnsiv, Urdgyei aurotg, 
xol el um Aaalım mv Avnnv gnnaivet TNnS aaa PEOVEOVENg dvva- 
ueos, ünegßolıxag ToVUTo ÖNAmv. »Ev HAlıpeı dee, Akyaı, »ToV xvolov 
Zuv0970av 8 ZUE ns xaodiass. TOVOTO Toivvv RomoaTE, pnot, 
VUxTög zal nuloas daxgvopres za erl Tals xoitaus vuov KOTa- 
DornTec' unde vnwıv nyelode nv ano Tovrav ara haymv' ueravoıg 
Yao ‚eis sarnglan Eotiv. Dei dE Tıc 00% dyadav, WIR: xeıgovom 
Tavouevog. To dE vo ovVvanrov dia ravros no0g Xoıotov, O70@s 
0E pvAagsıev cs z00nV OP IaRAuod xal 001 TEiXog yenraı. 


Nr. LX. Klagel. Jerem. 2, 19. 


Iooosxtıxov N vVg, GVOTIEPOUELNS Ev 27 TNS Wuync &v N 
Tov alod70s0» noenig. TOTE xEREVEL uERLETaV Ev talg Evrolcis TOO 
900 xal Alysın era Tov Aapßid‘ »vuxtos uera eng xagdius UOV 
doAEoyovv, za EoxaAlE TO nVeüug uov«. Tg dt vuxroc elc TEOOADAG 
pUuLaxas dinonusvns, Adye usca rov Aaßid‘ ’r00xaTelaßovro pV- 
Auxas ol OpYaruot uovs, zal UETa TV Außarosu DERL TG pvAazıs 
UV OTNOOUAL, Kal ENOOXOREUOO, Ti 2aımosı &v 2uol xUgLoS 6 Heoce. 


4 Vgl. Deut. 32, 208. — 4f. Vgl. Olymp. (Gh III, 104). — 8f. Vgl. Psal. 
113, 4 Jes. 55, 12. — 15 Jes. 26, 16%? — 17 Psal. 4, 5. — 21 für ö dpsarude 
cov lesen xz6on ÖpIahuodo 00V nn Luc. vgl. Deut. 32, 10. — 24 Vgl. Psal. 1, 2. 
— 25 Psal. 76, 7. — 27 Psal. 76, 5. — 28 Hab. 2, 1 (Psal. 84, 9). 


3 ur] < c | 10 An) < e | 13 adrois] aöroo o | 14 zal] + Öoa Koetschau | 
15 keyav o | 16 zäg] < 0 | 18 Hyeiode c (2 in Ras.) Hyerodaı 0 | 20/21 Inwe 
dv GE pvAdgaıev C | 00 TeIyos yerıjoerau o| 24 roü] < 0 | 26 Eoxarev c | 27 To] 
<0|28 roö] < ce | 29 xuboıos ö Yeög) in Hss. der LXX nicht überliefert, wohl 
aus Psal. 84, 9 eingedrungen. 
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ToTE yap 2oeis: »ore Aarosı elonjvnv dal Tov Acov aurod«. a0o- 
AEOXNIoV 00V» Ev vvxri Tod rapovrog eiovos’ 0V rag &oti 001 »ıj 
aan 7005 aiue rei sayx«, ArAG 005 Tag agxas, 7005 Tas ESovolac«' 
00x oidas ao, nöre ö zugLos tng oixlag Eoyerat, Ki. N ueoovvxriov 
7 alexrogopmviaz n root un 2290v esaiprng eugmdeL Vuäs zasev- 
dovrasc. zal rahım dei ‚rag ndeız Role pvraxı ö HAERTNG Eoyerau, 
EYENYOENDaS Av zul 00% av elaoas dtoovyiaı Tv olxiav 00v«. 


Nr. LXI. Klagel. Jerem. 2, 19. 


Apov wo0g avdroV yelods 00V dıa Tg TOv zul» doyaoiec. 
0V rel TOV Tuyovrov 6 ayov, di aroolav Tod Helov A0yov TOv 
60V EXIELNOVTOV VNRIOV, || za iorauevov Er aoxns nacav 2&0- 
dmv, TOv EvroAmv Tod HEoV, zal rooßnvaı un dvvausvov Avsv Heov 
Ovveoyzlas zal TOO OTnOlLovros Aprov xapdian. 


Nr. LXII. Klagel. Jerem. 2, 20. 


Tod RO0pNTov raoaıväcavros, IsgovoaAnu 2relogn zul Akysı 
005 ToV HEov' »um ENOOTEEDNS TO NO00WNOV 000 An 2uoüe, »irl- 
BAewov 27° Zu: zar 28100v ues, »un To Hvun 00V &Adygng us, unde 
Th 0077 00V naudevong us<. usilov avdomrivng pooeng ı) Any. 
oida ragaßaoa Tov vouov xal Tols Evrevdev drırıulos Öroxsıudvn, 
Ev oig Eotı xzal TO »yayl Ta Exyova ng xoLlias 000, 20La viov 60V 
za Hvyarsomv oov<. 2vouLov Ems aneııng eivar Ta bnuara' Eyvor. 
zUgLE, OT >06 vouog 00v almdeıac. ieodws ÖE za rooPpNTowV 
opaynv 00x Envdounv v uEoo ve. 


Nr. LXII. Klagel. Jerem. 2, 2 


Er yns Nav ggguuusvoı Ravres ol di NALXiav ROOS ToÜg XoVovVg 
advvaroı, Heaua Alav EAssıvov, ®c xal vEmv 0Hayı) za naoHEvov 
Teide zul TOVTOr ogpayal now sis Lonv zıxporeoav anaysoheı. 
ESodoı dE ns Ta Piorıxa roayuara, &v olis 2xoıundnoav w) 


1 Psal. 84, 9. — 2 Eph. 6, 12. — 4 Mark. 13, 35. — 6 Matth. 24, 43. — 
13 Vgl. Psal. 103, 15. — 16 Psal. 26, 9. — Psal. 24, 16. — 17 Psal. 6, 1. — 20 Deut. 
28, 53. — 22 Psal. 118, 142. — 25 Origenes las mit QLuc. u. a.: y7v (t@r) 
2£ödwv. 


3 noög?] zei 0 | 4 usoovvzcein c|5 Aiszrovopwries o | 15 Tod] vorher rov 
avrod c | Eneicdn Vat. gr. 1153/54 &n)09n c* Eniio9n c!o | 20 Eyyova o | 28 Lu- 
uEoo © | vaw 0 | 26 naoHvwv] + alyuekooie Lietzmann nach LXX | 27 &i%e] 
eiye? Koetschau. 
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-7omyogngavTes und: r9008veauEvor, xAsloavres dk 7005 duagriag 
zal apgOOBPnD ToVÜGS TG voyns OpFaAuode. xal Tives ovror; el uEv 
raLdaoıa, 0Ö IavuaoTov ayan. vol dE 700 TOoUTmv oi doxoövreg 
rooßeßnreva zart agernp xal nas de „anv WoynVv adıcp&ogos xl 
Övvarog ev MOLEUD reyovsv £&49001c Üroxeiguog. ov de wc ayadog 
av Toavenv aurov zuranaveıc lonv, zal KUTATEUVEIS RÜOaD AÜTOV 
0VOTaoLw nv Ei ax. 


Nr. LXIV. Klagel. Jerem. 2, 22. 


Oi xUXAQ uov, pre, nv "Iovdalav olxodvres tv eig Eu &00- 
av Zvouıbov zaTapvynD, SoTnolan Evrsvdev eAnilovres' ov En 
ÜROAEN esırzrar dia av oNv avroig Ereveydeloav ooynv. de 
7@o NuagTov, roAAol zal dvvarol reyovaoın ol 2x Foot. 


Nr. LXV. Klagel. Jerem. 3, 1. 


Asıwa ovveßn To a00p7EN zal aoiv aAavaı av rohr xal 
tavrns Ealmxviac. duo STOLKELOOEOg Er£oag zaTagyom, ERVTOV AXO- 
dvoerau, aroyelav 0o@v zal conuiev vis r0)Ems dia naudeiov 
zvolov. al aurog de oudE» TTov yeyovev Ev Evdeig ayad a, aua 
usv 2» nEgLoTaoeı e70v00< nviza Tovrovg shAeygev, WOTE Aeyew' 
»dıereieoe uvxrngıLöuevog Rra0av Tv Nucoav«, aua dt zal tals Tov 
deiwov aiTov x0ımovoOv Svupogals zal 27 £x ovunaseias odvDy. 
ar de xal ROTE Tov dapid‘ »0xX14 Iaparov EreoxlacE „uee. OTav 
ralıv- 





re he, TIUMGLEV NOLOVUEVORE. 


Nr. LXVI Klagel. Jerem. 3, 3. 


To 02V nv jusoa» ÖNA0T xa9" Exaornv Nusoav, @c TaOa 
To depid" »0Anv Tv uEgar moAeuLm» EI ZUVE us«. onueivoı Ö° av 
To Eorgepe xetg aÜTOD xal oTı aalaı woı Ta ara$a Xoonyov, 
vo» tag naudelag Eraycı, xaIanceo aAAagas Tv yeloa. 


1 Vel.- Matth. 26, 41 Mark. 14, 33. — 19 Jerem. 20, 7. — 21 Vgl. Psal. 
43, 202? — 26 Psal. 55,2. — 28 Vgl. 3’ (uerapdarsı) und LXX Luc. (En&oroswe 
n).).a&e) vgl. Gen. 48, 14. 


1 zAivoavres noös 0 | 1/2 Aucoriav zai ebppoolvnv e | 15 &aroxviac Vat. 
gr. 1153/54 Awzxvias co | 17 &v Evdia yeyovev 0 | 21 ue] uoı o | 22 doxn e! 
dozet (c*?) o | avazwyıv Vat. gr. 1153/54 dvaxoyriv co. 
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Nr. LXVIl. Klagel. Jerem. 35, 4. 


N [2 \ -_ Sr IE - c Da ’ 
Tnv oasgornta Tv ovußaocav nulv Ex TNS auagTias ONUaIVeL. 


Nr. LXVIIL Klagel. Jerem. 3, 4. 


x \ > ’ \ > 9 > - 
Zvupooa 740 Eriuovog yEgovrıznv A0dEvVeıav EUMOLEL, 


5 Nr. LXIX. Klagel. Jerem. 3, 5. 6. 


OÖ yYao apNxE ue duapvyeiv ta deıwa ravrayoFEv NXOAL00KOV- 
uevov. AEyoL d’ av lomc xal To reguPAn dev m mölsı Tetgos NOAE- 
Ber nv urn de To Aapid ApNXE pavnv eiomxorı' »exadıoav us 
Ev 0x0Tewolg os vex0005 almvog«. Tovro d& dıa Tag ao Tov nols- 

10 uioov eigxrag, aua dE za dıa Tas Ex HEoV SVupogas' puans Yaog 
0x0T05 oi „reugaouol. ldıros de „"Teosuiev xal eig 20» KaTaggaxTıD 
eveßakev ö 110.049, 0x0TELvOV ovTa xal apeyyi), 6rolov 17V xal TO 
Aaßid To Or7A010D ?v © naoa LaovA ARERQUNTETO. dvvawro ö 
xal eig XguoTov ol dvo Yonvoı Aaußaveodeu, 0V ‚Tunos nv Teosuias 

15 ToVaUTa rao« Tovdalmv nErovForos xal TELOC TApPO TagadoHEVToeg. 


Nr. LXX. Klagel. Jerem. 3, 7. 8. 


Agvxrous ne KAXOIS megußeßÄnxen, Enıdeig To ToaxNio uov 
Aaov aan XL NODANIXGALVOVTa xal ueiSov N xarT Zus Yoogrion. 
00% slonxovodnv de xovgpıodmDaı roAhaxız eugauevog' eloaKov- 
20 INVaL 749 Tovs ayiovg E09 OTE XWAVEL Ta RgAYUOTE. 2eyoı Ö av 
Cvyov xal TOUG XA0L00G ToVs sLöngovs, 0%: avrı EvVAlvov HEod xE- 
1evosı neoıeßareto, pigeraı Yao xal Yoapn' EBagvve ao To» 
XaAxo» TOO TORXNAov uov. arepgage rag ev Rg00Evy NV 
uov xal Atos AUTO" >un TO008VX0V Egl WTOV' 0% Yag eloa- 
25 x0ovVooual 00v«, 


6f. Vgl. Olymp. (Gh III, 127): &2 d& ngo0wnov T7g AvdgWwneiag Ras nr 
odrw TE0LWxodÖunde zur Euod, &s ut divaodai we diayeuyew. — sft. Vgl. 
Olymp. (a. a. O.): toüro noöreoog 6 Aapid ui. — Psal. 142, 3. — 11 Vgl. Jerem, 
20, 2. — 18 Vgl. I Sam. 24, 4. — 19 Vgl. Jerem. 35, 13. — 22 Vgl. LXX Luc. 
— 24 Vgl. Jerem.14, 11. 12. 


2 Tipp — onnaivei) nach Nr. LXVII unter der Überschr. OAvunuö) o | & Zyu- 
good] vorher tod avroö c | 6 Od] vorher rov adrov c | 7 Adysı o |S dE TO] uer« 
ce | 11 zaraodxııv o | 15 nayövrog 019 norAdzız] < ce | 20 6’ ar] dar o dee 
22 negıeßahrero 0 | 24 neoi] Unko o. 
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Nr. LXXI. Klagel. Jerem. 3, 9. 


Ogumoas Ya ‚rohlazız ov VVEXDENIN FROATNIAOHAL up dıe- 
»ovian. Epaoxz rag’ 300 W Ovouaoe To Ovoyc xvglovs, xal BOREQ 
UNO mvQOg GVPNAAUDETO, Eugpganzzı dE xal Tas ododg Tov duag- 

5 TOO 0Ö Svryagav duagreiv. aAR 00 ToWürTog 6 AOOPNTNS, 05 
YE pn0Ww' »00x Exadıoa usTa Ovvedgiov aauulovron«. 


Nr. LXXI. Klagel. Jerem. 3, 12. 


Er > Er N > nz x x 
Ilav aötov ol, BELOG ExXEvmos xatT 2u0d, TNv EuND TITOWOKAMV 
A 2 [4 € ’ ü 
\ En 
erıdvulav xal u OVYXOEDV uoı roatreıw os BovAouarı. 


10 Nr. LXXII. Klagel. Jerem. 3, 13—15. 


Nepgoi dE &v TH YoapN To Erıdvuntıxov, It iol de Ta BERN. rail 
use Aoınov @G yevormv dLEovooV Hd ue zomoanres. za P9a0az 
de eheye' »XaTa UOVaG rad, oTL wıxglag EverinodnD« xal Ta 
esne" 0 usw yüo 2derto into adtov, oi dt EneßovAsvov, xal Ouons 

15 nv drazoviav 00% nv zaganoaodaı. exızgaivero roivvv zei RO- 
av in adrov (zul) TaoyovoL ovvaryov xal aoeBovoıw ÜrEoR- 
10 uevoc. 


Nr. LXXIV. Klagel. Jerem. 3, 16—18. 


Pypo pnoiv 7 coıdun, za EX0TOV odörre NALOUEVOV ara 
20 ng sıayovog, 7 do GRANOR. xal war tov Aaßid dE pre’ >UETE 
srodov agrov uUOV 70910», To unde agTov cvv down Aaußavew In 
AOv Uno HAlyemc. 0%% 17V ovv eivar nv voynv Ev elonvn, urn 
TAOATTOUEVNV xal AOO0ETL PrERovVo«D ESodEv Hogußovg, Eooder nayas. 
dıo under eirioag X9n0Tov, Tas 108 ac pavas’ »AnEinaTto ue 
25 EAeog, zal m) Anis Uov naou xvglove. 0% Yao nv vır]joaı Ta 
NTEgLEOTOTa deva. 


3 Jerem. 20, 9. — 6 Jerem. 15, 17. — 13 Jerem. 15, 17. — 20 Vgl. Psal. 
101, 10. — 23 Vgl. II Kor. 7, 5. — 24 Hiob 6,14. 


2 ovveywonsag € | ovvnAaivero c! ovveradvero c* (w. e. sch.) o | 8 B&- 
305, pyai o | 11 de! <o | 16 üm)] ünto c | dosßoivrww 0 | 20 oxAne® zei) 
021.n08608 0 | 21 010600] + röv 0 | &orov2] forov lo | 22 odx Tv] od x stov (giov 
in Ras.) e | &oömv] + rel. 
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Nr. LXXV. Klagel. Jerem. 3, 25. 26. 


\ ‚ \ Y\ > \ \ ke - c \ > 
IIoos aavras Yao @v ayados Tv nag NUmv VROUOVNV arcı- 
3 2 \ FR ‚ > ‚ > \ \ 2 a £ 
tel. TN YaQ WOyNn, N InNTnosı aütov, ayadov To Inreiv, nrıs Öno- 
Sr > ’ a R 
uEVoL uN TAgAaTTOUEVN, uEygı TO 1205 aravrnoeıev, unds usdıorausvn, 
x ’ \ 
5 uexgL TO OWTNgLoV Enipavein xvglov, eig To EInileıv eig Erepov. 
c ’ \ e2 = F R 
1005 dt xal MOVxaoEı AEYEı UN NOAUNGAYUOVOVOA TNS XO0Volas Ta 
E e a > _ 3 ‚ 
zoluara. del Tolvvv, xav AYvomusv, un Apmvıaoaı xugiov. 


Nr. LXXVI. Klagel. Jerem. 3, 27. 28. 


ao c \ > - \ \ \ ’ > ‚ a 5 

Orti >0 Svyos AUTOV XONOTOS xXal TO POOTIoV EAapPooV-. xXav 00V 

10 undeis auto Ovvaıy)j nEgl Tov, det un Ovvaraysodaı, aA za» uovodn] 

7005 ToVTo, Tols dedoyusvoıs EYxagtsgsiv zal Evıdodosaı PBeßaloe. 

»XVOLOG« YaQ »raroızileı UOVOTIOROVS Ev olxoe pnoiv 0 Aaßid, zei 

»zara uovas elul E70, EG 00 nagEAd@c, IMAovorı Tods rEIER0UOVS 
pılavHomaRias TVXWV. 


15 Nr. LXXVIl. Klagel. Jerem. 3, 27. 29. 30. 


y ’ \ € \ [4 Ri 2 \ ’ > 2 \ 14 
Tarsıvaosı Yag EaVTov Paoxmv' »Eym dE eluı yn zal onodose, 
” > ’ nd \ ’ ’ 
‚einEO OVTOg EOTiv AVNO, xal TNS UN xartaıoyvvovong 2Inidos ne 
’ c = \ ’ 2 ’ c ’ 
AINOWTaL, 0r0lov xal TO »EX0AANIN TO Edapesı 7 wUuyn uove. 


Nr. LXXVII. Klagel. Jerem. 3, 31. 


20 ApuoLeı ToOTo za N00S ToVg Ev 77 aiyuarooia Akyovras Ta &v 
to Eßdounzoot® toiTo Paruo' »ivari,.o YEeöc, aNnO0D Ele TEIoC: 
ooyiodn 0 Yvuos 00V ini nooßara vouns 000; oVUupmvo» de To 
»00x Eis TELOG ANWoEraı xUgLog oVdk eis Tov aldva umvısic' 2osl 
dE TO NO0g aslav ueravonoavrı' »binluntto 7) Yyavn 000 ano 

25 xAavFu0o0, xal ol OpFaluol 00V ano daxovom«. 


Nr. LXXIX. Klagel. Jerem. 3, 31ı—38. 


\ ’ ‚ \ N \ ’ N sy) 
Aa Tovrov uavdavousv un elomrevar ToV xVoLov und altıov 
5 - -; “ es < une / 
eival TOD TANELVOHNPAL ToVg deoulovg TNS YS UNO TE auaorias, 


4 Vgl. Psal. 6, 4 — 9 Vgl. Matth. 11, 30. — 12 Psal. 67,7. — 13 Paal. 
140, 10. — 16 Vgl. Matth. 18, 4? — Gen. 18, 27. — 17 Vgl. Röm. 5,5. — 
18 Psal. 118, 25. — 21 Psal. 73, 1. — 23 Psal. 102, 9. — 24 Jerem. 38, 16. 


3 2) Cnrjosı] 77 Sntovon © | dnoukver c | 4 usdıoraeusvnv ce | 10 roö = dei 
un ovvanaysodaı 0 Tod del ul ovwvanteodeı c | 16 auröv 0) 20 ra) <o|22 vo] 
= . € ' 
To 0 | 27 Au] hierzu a.R. @eıy c! | uevderwusv 0 | zloıor) + zal c. 
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oddE Ta awIgBrwa xgINATE eyaklveuv zat£vavrı Tod || HEoV, Toyao 343 


dixaıov AYara rei EU, AIR 000} Tov agıov yeveodau zartadıraoaı 
avHoWrov' 00 709 dvuvaraı, past, Ta evavria &x 0TOUaToS xvolov 
egeAnAvdevan, Ta ayasa ral TO 2ax0v' oVTE ‚709 >dEvdgov ayasov 
zug ROBS ROVNOOVS HOLE, ouTE devdoov rovngoV XKAONOdS Ayadovc-. 
To 00V adırelodau Gvdoas URO Fovngov wage nv Helav xgiow EOTL, 
yiverau de Ouos Ev TOIs TEgLopMyEDOLG UNO HE00, xada Tolc TooanAi- 
Taıc Uno Tov nolsulov svvEßn, za Ev ErIOTOopN Heod Avsraı. dıo 
A19Nn Tavrnv avabnteiv tods Earl Tıuumgia naoadoFEvTac. 


Nr. LXXX. Klagel. Jerem. 3, 39. 40. 


Mar “ga roryvbovreg Ertl To» Önuuovgyov nv eltiav ava- 
youev' 0780 ö So» avFEMmNnos 00x exeL roLeiv' vexg@v 709 Ev 
auagriaug 7 ToLaoen mgoaigeous, ed um age Öreieyyeu Tov Sovra 
za auagriar, zal deov elzımusvon. os 00V Eregav aitiav 00x 
EXovres N WOVoVS Eavrods, Ta ao davrov YEvousva xolvares 
ERLOTOEWOUEV. 


Nr. LXXXIL Klagel. Jerem. 3, 40. 


00x Eotı 709 erLorgewar 7908 xzU0LoV Tov Eavrov ayvon- 
savra' erıyWwooreı de ‚Tıs Eavrov, Erayov Tals r0«5E00 nv dıavoLav, 
aua usv ERLOXonDv aurag, aua de al vosgas Eoyalousvoc. ToTE rag 
-Üvansxahvuutleve RO000AO TNV doSav xvglov rarontgıLöuede- zal 
Ta zolv ESouoAoyoVuevoL „AEsouev TU jLGgTOWED za AVounoawen 
ArooTmvaı ANO 00% xal >oru dixauog Ei Erl Ra0ıw oic ERNYayes nuln. 


Nr. LXXXIL. Klagel. Jerem. 3, 41. 


To avaraßeiv xaodias Ertl xeıoov doxei dnAoö0v To oiovel 
uETe 1cloag Aaßovres Tas Eavrov Evvolac L&etaomuenv, eireg elol 
zadagai. 


+ Val. Matth. 7, 17. — 11ff. Vgl. Olymp. (Gh III, 158): umdeig, guol, HEUPE- 
oc wc altıov auaotias tov Yeöv, dıorı TTOOALGETIAWIG ö vIoWwrog dUaoTWwv 
dvvaraı zal ueravonoa. — 21 Vgl. I Kor. 3,18. — 22 Vgl. Dan. 9,5. — 23 Vgl. 
Dan. 9, 14. 


4 ovre] ovßde co]|5 dyagods] + no 0 | 7 xara o | 13 dusieyyn ec | 
13/14 sövra uagriav o | 14 zar’ c | 15 yıröusva zolvovres o | 23 zul] <e | 
Ennyaysg] Emoinoas c Erehyayes c! a.R. | 25 TO] vorher roö avroo c. 
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Nr. LXXXII. Klagel. Jerem. 3, 43. 44. 


Keil taura vs pIaOCONg 2Sou0A0YN0E@S uEgos’ c 720 02070: 
yuiv ex vEpeing ennnyayss Tas tov dewov mEgLoT«oeS, zal uaxgav 
OvTas ANO 000 xartedi Be) ar AEOuS vEeXo@v TN auagrig du n< 
Tıumgias. xal Eneineo ci auagriaı nuov driorow uaS ArO 000 
GOrEQ drarsigiLovong DEpEins, 00% Epdavev yuav 7 r00080X1] 
RO05 08° WW rag EIXNOUEV >ATEOVYAG TEQLOTEQES- Öregintaodei TE xal 
Atysıp' »Ev TO HE üregßrooucı TelXoge. 0% Yao Ze euyegks mageh- 
Heiv av duagriav, OTEgELV TE 0V0aV xal 6x0TEwNV xal AVEVURTOS 
@uoıgov aylov. 


- 


Nr. LXXXIV. Klagel. Jerem. 3, 46. 47. 


Züuuaxos atonoıc. 040 sronerı zaterıov Nuac, xal eic 
Basos zaraov ÖrNVEKINuEV poßov rail vagayıs EunAmoVEvtes‘ »&u- 
AinTe 740 eis 0» Mov&e Bo9gov- ö auagtoA0s dudovs BP NUuagte 
dixas. xal erel „700 svvroußng nysitaı VBoLG« xata ToV ZoAouBvTe, 
TOVTEOTID üregnpavia, ernodnusv TE xal Svveroißnuen. Oder ö 
Jeaßid uermdei' um 2IIETO uoı noVg VrEeonpavlias, zal xelg AURQ- 
TOA0B um 0aAcvocı Es. 


Nr. LXXXV. Klagel. Jerem. 3, 48. 


n = ‚ c x u Er 
Kai Tooadra radav Tov dEdoaxoTmv vnEgayEl, 0UTWE »7 

RL \ \ > 

Ayann To xaxov 00 Aoyilerauc. 


Nr. LXXXVI. Klagel. Jerem. 5, 49. 


’Avti toV 0 opYaruos UOV zatenovn®N, zal 0® sıymoe- 
Tat Tod um eivar Exvnpır Zvuuayos einev' 6 OpFaALuos uov 
ENEELDE, xal 00% Eravoaro ToV un eivaı Avsoıv. dMLodoı de 
ol uEV Eßbounxovra OTL zaineg Tov opdalumv dx aAndovs baxgv or 
709evnxörov 0V dıersınov Ouos, avarıjpau ToV xAavdU0oV I un dvva- 
usvog, 6 d8 Douu uaxos oTL Entuswa TE daxgvov xl 0% dıeleınon' 
7900E0R] Yao Ertevns zol daxedov dritaoıs Tov Heov EpEixeı 002 
EAsov. 


6f. Vgl. Olymp. (Gh III, 162): zoo wi duergelv noög oe Tiw nooGEUgV. — 
7 Vgl. Psal. 54,7. — 8 Pal. 17, 30. — 12 Vgl. Hexapla. — 13 Vgl. Prov. 26, 27. 
— 15 Prov. 16, 18. — 17 Psal. 35, 12. — 20 IKor. 13, 5. 


2 zal] cto < c* | 4 dmolfoag ce | 12 zei] eto < c* | 18 yößo o | 17 &- 
IarTo 0 | Öneonyavsias 0 | 26 zaineo 1 xal neol co. 
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Nr. LXXXVIL Klagel. Jerem. 3, 50. 51. 


Karaxörteı yap us Ta daxgva, pnoi, zu FaREg AUREAOV axgußns 
Touymens' xara d& Diuuayov, oTu KOTEROvTLoaV ue va daxgva, (27 
tov 2v vdaoı Rvı7ouEvov UETRPOOL. Ürouevov de ‚Örouevo 20» 
XzUELOD, UEXOL TOD ANOOTOEPEV TO NO00WROV AVTOD dp NUBV. TO 
dıazdwaı de Tov Heov TO ns Enıoxonns nuas afımoaı dmAol. E&n- 
yslıaı dE TO aaoa naoag ini Haas EnEVEyYx@v, TOVTEotıv ENl Talg av- 
TOv Ovupooals' To Yao IMAv YEvos TOD T@v d00EVOV EAesıvorTegon. 


Nr. LXXXVII Klagel. Jerem. 3, 52. 


"H& nenovde Akyaı' ZveßA7d7 YO 10220 zul 0000 1%EV els &xei- 
vovg anedaven, owdEls de ag 2Arida Boa HETO dapid‘ N vorn 
uov ös oTgovHon 20000977 Ex rg ruyidos row Ingevorran«' 0V 
700 Aw >reoelv dal nv yıw dvev Tov zargös Too &v Tois 0ögaDoLz- 
zaTa TI TOO 0WTiP0g Yymvıv. 7) Toivvv di Eavrov pnow N xal Ta 
TOD Anod oixsıovusvos AAN. AAAa TO ÖOgEAV nEQl avTOD Eix0Tag 
av Akyoıro' Ti yao avrodg Ndixmoev, uaAAov dt 00x EVegyernoev; 


Nr. LXXXIX. Klagel. Jerem. 3, 58. 63. 


Edixzaosv 6 Heos anoxteivas ToV wEVdorgopNTNV xzal Tov Baoı- 
Ada naoadods, zal ini Tod Xoiorod nagadoüg To E9vos eis aAwoı. 
to d& yo dr Opdaluods adrav, ori Bapbs num» avtois xal 
paıvousvoe. 


Nr. XC. Klagel. Jerem. 3, 64. 


"Ersye xch R0009ev' »ovvr&iscov aurovc, xaı Zora 00V 0 A0Yog 
2uol Eis EUPE00VP7V zul Xapav xagdiag uov«. Tavra yEyove UETA 
TND xara Tod 0Wrno00s 2rıBovinv, OTEe Ravrayod dıeoragnoav' NANeE 
v00 Er avroog >nav aiua dixaov ExyvdEv. To Tolvvv OVVTEA£caı 
INAoL To TElog Aaßeiv nv xar’ aitoog Aarosiav, xal TO umrerı XoN- 
uarilsın E$vog Heov. 


3 Vgl. Hexapla. — 10 Vgl. Jerem. 45, 6 usw. — 11 Psal. 123,7. — 13 Vgl. 
Matth. 10, 29. — 18ff. Vgl. Olymp. (Gh II, 170): &x utv nooownov KXogıorod, 
ti d&iec ... ol Tovdaroı rag dixas Erioav naoadoHevres Poueioıs. — 23 Jerem. 
15, 16. — 26 Vgl. Matth. 23, 35. 


2 &une)ov (v in Ras.) ce duneröve 0 | 4/5 röv zigıov 1 r® xvoiw co 
11 &inidas o | 14 zei] < 0 | 15 avrov Blass adroüg co | 23 oov] ooL c. 
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Nr. XCI. Klagel. Jerem. 3, 65. 66. 


To Üreoaorıouov zxaodieg | uoyHov auroig, oTU d@oeıs aU- 
vols uoxsov eis alod0w TOO 70005 VROXES Uregaozisov aurov, 
ive 08 zal nam Inryooow. ei dE un, zartadımgsıc aurovc &v 
ooyN cov. 


Nr. XCIH. Klagel. Jerem. 4, 1. 


Tns VOV NAIOVONG TETEOTNS OGTOLNELDOEOS AEXOUEVOG ToV NEgL 
Tov erıparav Esageros enavelaße Oonvor, Nuavgaodeı 1EYOV 
nv Enıpyavsıav Exxsyvu£vov te dixımw vdaros Npaviodau. 


Nr. XCII. Klagel. Jerem. 4, 1. 


"Ayıoı de os Ex)errol dıc Tovg rartegag m dıa Tods 00V Imaxelu 
INp»Eevras aylovs, 005 ansixaoe 0bxoLs XENoToLc. 

Kat user oAlya' 

Esodo» de Ta» ano tig ayias YnS -arayovohv eic AnWAsıav- 
xal eig To» vonTov Baßvrovıor, »Iva naıdev$@0L um PAaOpNuelv«. 
eimoıs d’ av tov Henvon za Ent Tov Ex Yeoosßelas ueraßariovrov, 
eineg elev erionuor xal wAavıs nyolvro Tols AAROLS, >AATAALNOVTES 
HEv um ayp Tov [ovrog üdarog, reyovores dE Aaxxoı OVVTerguu- 
uEvon ol 0% Öduvavraı oreyan. OdeV eixortoc Exy£ovraı neol mv 
Aaravnv AmglL OTevovrec. 


Nr. XCIV. Klagel. Jerem. 4, 2. 


Oi „HOUDVTES ext AA0UTO, pnolv, 7 xal XKgvolov TıuıoTegoL 
RÖG 0070 n EUTEAEOL xal GunrgrBouvos araydevreg eis dovisian 
elxa0dnden; Ep dE ToVToLG adrovg arsızal eoHaı zal NVixa KarTeh- 
90V >elc To» oixXov ToU KEQAWEOIG- Aoo» ayystov Svpergupev. Ane- 
»aGeı de asTods xaı Hociac no2EL 7800007, >tal Ta RTOURTa< Alyov 
>autns Eotaı og ovvrgiuuara ayyelov O0TEAZIVOV-. 


Nr. XCV. Klagel. Jerem. 4, 3. 


Hlegi AlU00 TOv Ewdogo» 2eyeı Pgepap, oös ns TcoovoaAnu unde 
Tolgs aygioıs Cooıs Öuolos IMAmv adrois rooreivar dedvvnusene. 9 


11 Vgl. Röm. 11,28. — 12 Vgl. Jerem. 24, 2.3. — 14 Vgl. Matth. 7, 13. — 
15 I Tim. 1, 20. — 17 Vgl. Jerem. 2, 13. — 25 Vgl. Jerem. 18, 2. 4. — 26 Vel. 
Jes. 30, 14. 


2 Tö] anonym am Anfang d. Seite o | zö] röv c |9 TRY c| 17 zera- 
Jınövreg c! KaTaAElmovtes c*o | 18 2] = o|19 vom] < ce | 20 Aweıor&vorres C 
(® aus 0 corr.?) dogı or&vovzes 0 | 28 odrwe ce | eic Mehr, —% 
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Sk 700 adgovs Ünsoßorn) xal pioeng Andnv koyaberaı. doaxovrag 
dE 7) zal Tag xara Dvuuegor Zeıgnvas AXOVOE TA NOVNER RVEV- 
uara, T& Todg auto» vEoyvovg XOVNO® InAaoavra Yalazrı. TOL- 
vöroı dt ol als dıdaszariaıs Tav aosßaov eloayousvor. 


Nr. XCVI Klagel. Jerem. 4, 3. 


n x > n ’ a 
los yao 00 Huyart£geg ol ExTedmAvuevol, ODE xcı Dapgam NEQL- 
Es ’ b)] \ \ \ 
roısitai, PoVEVmv ToVg AgpEVag; ol xal TnV dıdaoxariar, tv E0N- 
e > 2 x ’ 
uov YEoV, xataß00xXoVvTal, ANONTNVAL KAT TOoVS 0TO0VHOXAaUuN- 
x [4 > x \ _ PEN ’ x x 
Aovs un dvvausvoL, aLAa nv mv ae dıa$&ovrss; TO yao OTEOVHIoV 
[d 5 \ x ’ ‚ > > ‚ 
ovroc LEldoxe Diuuayos, Tobg dE TovTmv Öd1daoxaAovg 00% ONEIKOTOS 
n 7 ’ m < En c 7 
Yeıohjvag dxaAsoev. ara Yag Tov Ego uuhov avraı dıa ns ndorns 
x ’ > ’ oO E} x x [4 
TOÖG N000TVYOVTag ANWAAVOV, WONEQ OVV TOV iov Evdaxovreg ot | 
[4 > ’ ’ us _ > er ’ o 
Sodxovres. oveudilsı Tolvup Tolg Ömdev ayadois dıdaoxaroıg, OTL 
\ c x 27 
und& tovroıs Ouolmg NeEgl TOUS POLTOVTas 2OoroVdaoen. 


Nr. XCVI. Klagel. Jerem. 4, 4. 


Tadra nenov$aoı HoAL0gxoVuEvol TE zaı arayousvor. AEyoıg d 
lv zah ac »Auuov Ömeusıwav 00x Agrov, 00x vdarog- xarı To Aoyıov 
To NO0pNTıxoV, -aAAd Tod azovoaı Aoyov xugion. dio el Tv 
vEoyvOV aÜTMV NOOPNTEDEL. 


Nr. XCVII. Klagel. Jerem. 4, 4. 


c - \ > m. FIRE x ‚ N Haie > ‚ 
Totooıxas usv EmavnAdev Erl Ta ovußavra Ent TnS aiyualwolas, 
roos 6 dıavoav negl Tod Auuod Tod dıdaozaAızov Aoyov Ynoiv. 


Nr. XCIX. Klagel. Jerem. 4, 5. 
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> - ’ \ 
Od y&ao Tooovrov 2Assınov ol neunte ol KAXOVUUEVOL. TOVTOVG ÖE - 


Honvei xaı Dlavioc, »ov n vioseola« AEyov »xal n) dogas. Eva 709 


6f. Vgl. Exod. 1,16. — 6ff. Vgl. in Exod. Hom. 2,1 (Lo 9, 15): saepe osten- 


-dimus disputantes, quod in feminis caro et affectus carnis designatur, vir autem 


rationabilis sensus et intellectualis sit spiritus .... hunc odit Pharao, rex et prin- 
ceps Aegypti, hune necari cupit et interimi. cupit autem quaecunque carnis sunt 
vivere ete. — 11 Vgl. Homer Od. XII, 39ff. — 17 Vgl. Amos 8, 11. — 25 Röm. 9, 4. 


1 An9sıv 0 | 2 tag) <o | Axovosız e | 6 ExrednAvusvor © |7 dilodcod.o|8 rovg] 
t&s o | 11 aöraı] aörol elo | 12/18 oi doazovres]) < o | 16 ayöusvoı ce | 17 od 
zöotov © oöy ügrov o | 18 roö] roög o | 19 moognrevera o | 21 Iorogız@g] vor- 
her tod adrod c! anonym c*o | &Asswoi Ru. 
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vor UEAETODTES 00% EvTrgvp@oL Mowoel Te xal Toig ROOpNTaS, DE 
To PRATETIVGNOOV TO xvpioe. oVdels Yao adtois 6 AETTOv Tov 
Teopıuo» Aoyov, 0868 TOV OLTEVTOV ueralaudavovoı 100X0v KANEO 
avrol TedwVxorTeg. dıeSodovg dt zaisı Tas dıaonopas N) xal Tac Tov 
vOWUXOV YORUUATOV AAIATIONRGCE. 


Nr. C. Klagel. Jerem. 4, 5 


> - x x x ’ \ ’ =, 

Eriönvovvro To now EN X0xxX0V, To UEAAoV ExysloHaı TOV 
S@T1905 CIUC NOOPNTIXÖS RIORKOVOVTES, xal vv 2x To» ynivov 
vonuaTtav daxodvrovvrec. 


Nr. CI. Klagel. Jerem. 4, 6. 


Douuayos To u8v BOrEQ orovdn, esarivng esedoxe, TO de 
00x 2roveoav, NV 0%x ETomoan. ti rag. Helov SVVTOu@TEgon 
20Yov Prsavrog' »1do® dpierau vutv 6 oixos vuov Eomuoc« zei uovo 
zagadovros Tao BovAEoHaı; 2 avoyia de tg Tegovoazıu Uno Tv 
Zodoumv Eueyakvvdr. ol usv TOvV YvoLxov vouov eiyov uOvo», 
oi de xal roarTov xal FOOPNTaS 000 te napado&ng 6 eg oyaßero 
&v avroic. xaxelvoL uEv NUagTo» eig ayy&hovs xal ToVc ouolovs av- 
Homaovg' odroL dE eig Tov 0OTNIA zul AUTEOTNV ralaı usv £8 Ai- 
yurrov, vov dE daıuovov Aatoeias, ELTEO edegavro Tov 7008 auToV; 
2IIOVTa RgONYOvuEDa<. »00X% ‚AREoTEAnD« YaQO pnow »el un eis Ta 
rooßaera Ta ANoAWAOTa 0lxov Tooanı«. 


Nr. CH. Klagel. Jerem. 4, 7. 8. 


‚Zuuuexos' axoavroı dpmgıouevor AÖTNG ÜrEE xıove, LaU- 
rO0TEgoL yakaxros, RVg00TEgOL nv E£ıv Unto Ta NEegi- 
Phente, GAnYpıgos Ta wehn aürov, Gx0TELDOTEgon aoßoAnS 
To eidog aurar. ToVc dyıcoavras EavToVg ynoı co Yen" Hyıa- 
ouevor Yag To Nalıgaloı dNAoL, oVTo yao Dvuuayos xal Osodorion 


2 Psal. 36,4. — ?7ff. Vgl. Olymp. (Gh III, 185): &ni tw» je dnorvroboesws 
Tod aiuarog Tod Koıorod toönwv. — 13 Matth. 23,38. — 14H. Vgl. Oly in (ah 
III, 186). — 20 Matth. 15, 24. — 26 Vgl. Onom. sacra I, 196, 90: Necsıpeios Ayıos 
zu). — 27 Vgl. Amos 2, 12 (Vgl. Hexapla). 


1 oix Evrovgoaı) === tovpworı 0 | umvoet c uwon 0 | 2 adroi) < ec 
3/4 zuineo — Tedvxöres] <1]|9 6axxzodvroövres ce | 13 duw) < o| 14 co] to c 
15 uövov eiyov vöuov o|16 igyaßero Blass gioyaSero co | 20 he 0 


eis] moög 0 | 24 noöreoov 0 | 25 odnploog (n u. ı in Ras.) c oangpeıpos o | 27 velo- 
0EToL 0. 
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- )» c ’ 
dv 70 Auds Tods yıaoutvovg 2&ldoxav, Nabıgalovg EINODTES. UE- 
8 x 1 c 2 3 x 3 
uvnraı Toorov xaı Moong; Orolog nv xl Saupov. 00» dt xal Tag 
> = x x x > - > ’ ’ 
Tovdaioıs || Erıpaveis. dıo To uEv XAHUEOV AUTOV AVTEgSnTaoe KLovı, 
x x x n7 > 
to dt Aaunoov yaraxrı' Ervomdnoav ÖdE TM a0xn0sı doxıud- 
r < > ‚ - - GW \ \ DEN Eee a = 
09EVTEc OP Lnnyyeilovro TO BED, Ol EXAERTOL de avrav (0 dnAoi 
x > ’ Er n 72 
To drdonaoun) Holıreiav OVgAVıov EXovoıw' TOLOVTOV yao Tg 
\ = R = = \ 
oaryioov TO yoBua. Eysı de al yovoıLovoag PAEßag, ais ÖM nv 
> 


cr I - c ’ ‚ \ > ’ p]] \ \ 
!&ıv aurov 0 Dvuuayos aneızafei, TO adırpF000V EXoVOav xal TO 
an! 

dıarvoov zara Heooeßelav. 


Nr. CII. Klagel. Jerem. 4, 8. 


nG EZ ’ \ 27 n nz 

Tjs rvevuarınng 2Seneoav Ellauwens xal Au TO vont® di- 
’ c ‚ 2 = \ \ 
ETAXNOAV, 8G &oıxevar EvAoıg Snools, Tols un >HEPVTEUUEVOLG TAQE 

en ’ er c ’ c = 57 > > = nn 
tuts dıskodoıs TOP VbaTmv<' ONROLoL vOov ol zao avrois iegelg unde- 
’ > 4 \ \ \ C. 72 
uiav Eyovres EÜTIOPIav AVevuarızıv. xal XOTa to 0mrov ÖE, Un 


EUR. »r \ ‚ DER > - [d) = a” 
aloXVVNG AXOAG TA NOOOWRA AUTOV Zusiaivero, ori Tolg AAloıs 


< ’ € ’ > ’ \ \ 27 7 

OUOLOS AUROTAVOVTES ANNYOVTO' dnel za vOV El TOD XATALOXUVO- 
’ c ’ nn > ’ n 

ucvov N OVUNFELa TO OVOUaTı KEXONTEL. 


Nr. CIV. Klagel. Jerem. 4, 9. 


DorEum ycag zgeittov ovvröumg TeAevrav ) ALu@® dauasgnvaı 
dr droolav av !v dYo& yevrnuarov. einoıs d’ av boupalarv 
elvar xl uayaıoav Tov A0oyov ToV 200° ynol yao 6 Havlog' »xal 
Tv uayaıpav TOV rvevuatog, 0 Eorı 6Mua HEovs, dp 00, pnoiw 7) 
vougn, »rergmuevn ayanng elui &ya«. Akysı Ö8 xaı 0 Aaßid‘ »reol- 
tocaı tiv boupalav cov Em Tov ung0» 0ov, duvare, T7 Bguornti 
60V xal TO xaAlsı 000%. UNO Tolavıng RANYEDTaS Öoupeiag xaAov 
Sao Tode nödas neoelv ’Im0o0 ara To »Acol ÜNOKATO 00V NEOOUVTALS, 
tijv aurod ÖuoAoynoavras Paoıleiav, dA 004 aAmvar Auud YvXıXa. 

c 


yEvvnua Tag X@gas_O Xoıorog, 6 &v BYAssu yevvndeis, oreo Oixos 
GOTOV OMUAIVETEL, OUNEQ AyEvoTOL ysyovorsg Tovdaloı &ig dauuovov 

2 Vol. Num. 6. — Vgl. Jud. 12, 5. — 12 Vgl. Psal. 1, 3. — 21 Eph. 6, Vz 
_ 23 Hohel. 2, 5. — Psal. 44, 4. — 26 Psal. 44,6. — 28/29 Vgl. Onom. sacra 
I, 182, 93: Bn9Astu oixog Korov, u. Ö. 


1 roögl<e | 2 zal?] <o | 6 roıoüroı 0 | 7 oangpioov c! oanyeigov c*o | 8 die- 
ypooov 0 | 13 rag dıe£ödovg o | önoı viv o | vr co | 15 Zusiaivero ec! EUEAEVETO 
c*o | 20 yevvnudtwv Gh yernudrov elo | 24/25 17 — oov2]) < o | 27 BaoıLeiav 
ÖuoAoyhoavrag o | od Vat. gr. 1153/54 o0x co | 28 yZynua e yernua 0 | 6) < 0. 
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> \ \ c > ’ CEEN ’ \ ’ 
any Inoc» xogar. @7g08 dE 0 EVAoynusvog vXO xvglov xal Alav 
evadng, oonso Enveev laxoß, ÖNAot XgLoTov nv Exxinolanv. 


Nr. CV. Klagel. Jerem. 4, 10. 


“pa w dogmoın ai yuvalnes de BuörnTe Beßg@xevau Ta TERDe, 
olxtiguovas Ev eivei pnow' en de uns Evdelag avayın RTOOGANTEL 
To 2a90g. To BE War To avanaı zal ORTHOCL dn20L, 6 M yEyovev 
Ertl TS Pouciov roAlogxias‘ dio zaı OvvroLuua xarel Tyv nav- 
tTeAn Tov Edvovg aroksıar. zo 2v 17 devrioa dt Tov Oonvov 
al TOV zagovros uEuvnrau ra9ovc. zal ToVTo dt xal Tarıa 
xagn ucrT' axoıßelas Imonnnos &v Tols negl AADOENS TAQEIDZEV. 


Nr. CVI. Klagel. Jerem. 4, 11. 


Meta yao mv Xo1orod nagovolav OVveTel£odngan. 


Nr. CVII. Klagel. Jerem. 4, 12. 


"Ioos nv zal dia TO TOV TORWv 0XVO0V xal Tov reigovs zal 
av Tov oixnrogmv ioyvv, || uakıora dt dıa Tov ael tig rö120S 
ÜREONORIXOTE YEov. xairoL 700 ToU Naßovyodovöoog elosAIg@0v © 
Alyoarıos roAAazıs Eiaße Tovs I70avVgoVS Ex TOV olxov zvolov, AAL 
0v R0gIN0aS a» 0A" 0 rag ayav E9JıBev, el zei URTOLEV 24.9905, 
005: To unde areupatvov eivaı xal dig xal Tois To zagadogov yeve- 
oda. Adyoı Ö av BaoıReig uns rs xci tous daluovag Tovs Tov 
oiXov PaoıRevoarres, ‚regt DV elonrar' DTAgESTNIaD ravTes ol 
Baoıkeic uns ris xal oi RoXovTES AÜTOV SvryInser ent To auro 
Kata TOV xuglov xol AUT ToV Agıorov avrode. reg ov olrtıweg 
eloım 2ENAM0E TO »ei 709 EyvO0av, 00X a» Tov zugıov wis dogns 
Eoravomoan zaı To »iva v@9g1097 Tal aoxels xal Teig ESovolaus 
Ev TOIg ‚Erovganioıg dıa Tg Era Anolas 9 roAvroixıLog 00PI« TOV 
$200<' MovTo 709 un zagadidoodat av Tegovoainu es TeRos, UEXOL 
tod !$voVc TOVTOV TNv N00S ToVs naregag Exnayyeklav olousvoL, UN- 
dev eidorss negl Aoıorov. 


1/2 Vgl. Gen. 27, 27. — 10 Vgl. Josephus, Bell. Jud. 6, 3, 4. Vgl. Euseb. 
h. e. 3, 6, 21#. u. Olymp. (Gh III, 192). — 17 Vgl. I Kön. 14, 26 (Il Chron. 12, 9). 
— 91 Psal. 2, 2. — 24 IKor.2, 8. — 25 Eph. 3, 10. 


1 ind Zu c* 20 a.R. c! | 7 En] önö co | 8 dt devr£oa o | 10 nagadedwxev 
0 |12 napovoiev] nagowiav Gh | 14 utv] de c | 15 tür] < 0 |\d&) < c|18 002) 
cov 0 | 20 Adysı ce | 26/27 Toö Ys00 oopla o | 27 Tip] ru 0. 
Origenes III. 18 
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Nr. CVIIIL. Klagel. Jerem. 4, 13. 


sc ’ ’ x - I - G 5 

Alua dixaıov xuvpims TO Tod 00Tij005 KgL0Tod, 0nEQ ExyE- 

AVTEC TEAEDG ANWA0VTO, LER TOIS TOP NOOPNTOV aluaocı uETELmMg 
mpoonıLousvot. 


Nr. CIX. Klagel. Jerem. 4, 14. 


Dvuucyos PyoIWw' dxartaoraroı eyEvovro, TvupAol Ev talc 
2godous, Epvonsav Ev aluatı, BoTE un dvvaodaı awaodaı 
Ts E091Tos auTOv. _Eremrogovs j Yo0P7 ToVg ayy£kovg KalEl, 
os ra0a TO davına. odroL de av, de wv iomg xal ö dic Mo0Eos 
vOuog 20687 zarte To »ei yag ö de ayy£kov Aaim$els vouose. 0d- 
To Tolvvv NOOGKAGTEDOVDTES ach za TO Heim vam, 004 evdEDTEG 
HETEoTnOaV. Ioonnnos yag Ev Tois regt 100805 i0Togel os »vV- 
xToQ ol iegelg mg00EAhOVTEG eic TO i2g0», DONE aurois EHog nv ro0G 
Tag Aeırovgyias, RoBToV uev xıvn02@0s Epaoan avrılaußaveodaı, 
uera dt Tavra Pwvns adooas' ueraßalvousv Evrevdev«' OTE xl 
xara Diuuayov dxataoraroı xoi almtaı yeyovaoın xal TVpAol, 
pol, ev Taig 2&o0doıe. 0v rag >Nv OpaOLS dLaoTEARoVOa<; 0V Bası- 
Asus, 00 rOOPTENS, 000E Myovusvos' >2EEAınov< Yag Enel >ragEyEvero 
© AntxeırTo, 05 nv roo0doxia Ivan. 


Nr. CX. Klagel. Jerem. 4, 15. 


Tots @rootoroıs &vräilstar 2% „WEoov Tov Tovdaion poyeiv Ent 
To aluarı uoAvvdevtoo Xgıotov, zw de xAN0W auT@v xal Tois ayye- 
Aoıs Enerosdevr. el ag Tolc AROOTOA0LG xaheıv eig uETavoLa» 
auToBs axaFagTovg xeisver, OREQ Erolnoav elmövreg‘ »Uutv NV 
avayxatov RODOTOV Aarmonvar Tov Aöyom«. un BovAouevov dE, 
Rg00TarTEL pyyelv, dio paoıv wg un $elovrov to »Idod OTospousFa 
lc ta EHvne. 


2 Vgl. Olymp. (Gh III, 195). — 9 Vgl. Dan. 4, 10 Hexapla. — 10 Hebr. 2, 2. 
— 12 Vgl. Joseph. Bell. Jud. 6, 5, 3. Vgl. Euseb. h. e. 3, 8, 6 dem. ev. 8, 2, 122, 
— 17 Vgl. I Sam. 3, 1.— 18 Vgl. Gen. 49, 10.— 24 Act. 13, 46. — 26 Act. 13, 46. 


3 teAsing Gh | 10 odroı] + y&o ce | 13 no0sAdövreg 0 napeAdövreg Joseph. 
Euseb. | zö] co Euseb. + &v6ov Joseph. | 7v] co Euseb. < Joseph, | 14 &vrulau- 
Bivso$cı co Euseb. dvriraßtodeı Joseph. | Avriraußavsosaı] + zul zrUnov Jesper 
Eusek. | 15 ueraßaivouev ce | xl] < o | 18 2&&ınov ce! 2&8lsınov c*o | Eneineg 
eytvero 0 | 19 ©] ws 0 | 21 Yuvyew clo ynow c* (w.e. sch.) 1 | 22 uoAvdEvrov 
o|26 gpnow c. 


Die Fragmente aus der Prophetenkatene. 375 


Nr. CXI. Klagel. Jerem. 4, 15. 


\ \ \ \ nd c nn \ x 
An2ot de || To uev AVNPIMORV TO TNS AAW0EDT AUQ, TO de 
’ \ \ > N 
20aAEVINoRv Tv eig dovielav UETAOTAOLW, TO dE 00 un N000- 
© 


er et u. — ’ 4 

501 ToV raooıxeiv ori dımvexn OXNIOVOL NAGOLKLAP, devT£oas 
[4 

5 unxerı deouerot. 


Nr. CXII. Klagel. Jerem. 4, 16. 


Tv rege XgıoTov tıuoglav IMAoL' Atyeı yao 0 Aaßid »70000- 
rov db} zuplov Ari olüvrag zaxa«. 09% Znıpılenovran de ag 
adTod, uevovres 0reg Eloiv‘ >oran< yag >eloeldm To nIngMua TOV 

10 29$vov, ras Ioganı c@Im0EeTa= xal 2oırov og NU0TOg ErPLERETOl. 
ei dE yod@poıro' wegls adrov, ÖNAov Or Tov Eıovrov Ex uEoov 
/ 


’ \ \ - ’ > ' 

pnoiv. eg de Tov nolsulov TO NQ00MNOV ie0Eov 00x Elaßov, 
x > ’ 

ravras yao annyayov. 


Nr. CXII. Klagel. Jerem. 4, 17. 


> \ - b) ‚ c ’ 5 A ? SUR. 
15 Ard To» alyualormv 0 A0yog elvaı doxel, UETEVOOVDVTa» Ep 
< oe: \ ’ 
ois Alyvrrioıg xai Aoovoioıg ngos BonYeıav &rnosidovrto. Adyoıto 
> x > ’ c x er er ’ - 
2 Av droloddms Und Tov &x msgıroung nıoTevoavrov' ESeAsino- 
= r ; c \ ’ D nr 
uev dıaxevng &lg tov vouov dAnibovres' 0 Yap vouos o@Leı ovdEve, 
5 c 4 > - Ian > _ ’ 
xaganeo einev 0 LlavAoc. oVxovV 000E ol NMETNUEVOL TOV VOUOV 
Er \ \ ’ ’ 
20 Bomdnjocı usra TV yagın Övpnoovrat. 


Nr. CXIV. Klagel. Jerem. 4, 18. 


ro y&o Tod 0017005 -dAlelg AvIgmnwv- anodeıydevres vi uc- 

Inral 29170Evov Iovdalovus Tais PgEOL vnRiovg, un tiv nAatelav zei 

EÜOUYMEOV TOP NATEIOV aurov PBadilsıv Odov' ovoneg dN xei ö 
25 0@THo Ünvirtero Aeyav' »Laoare ra naudia EAdelv TO0OS uEe. 


Nr. CXV. Klagel. Jerem. 4, 19. 


C re \ Ir I c Io \ ” \ ’ ’ = 

h Iotogst yag Ioonnnos @s 000E Ta 00Nn ToVg pevyovras ÖLEOMOEN. 
\ = - D „ \ 5 N. 

dxei tolvvv Nuds EAxovres NATOVTO, NYovv 790g Ölxmv avnpYnoan 


7 Psal. 33, 17. — 9 Vgl. Röm. 11, 25. — 18 Vgl. Gal. 3, 11. — 22 Vgl. 
Matth. 4, 19. — 23 Vgl. Matth. 7, 13. — 25 Matth. 19, 14 Par. — 27 ff. Vgl. Olymp. 
(Gh III, 204): moös‘ ur öntöv, drı zei Tovg Ev Tols [Ev rois] doeoı Yebyovras 
xararaußavovres oL moA&uoı EpYeıgov. 


12 ZYaßer o | 16 Eneoeidovro ec | 27 iwonnnos c\o wonnos c* | 28 Yun 
ce w. e. sch. 
18* 
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I76 Origenes’ Klageliederkommentar. 


> c _ es I 38 \ \ = > [4 T > N 
xa9 NUov. voolto d av zal nEgl TOv AnooToAmv GV >avsxaıviodn 
> 2 € , 
OG dETOD N VEoTnc. 


Nr. CXVI. Klagel. Jerem. 4, 20. 


Tıyis Epacav ag Ev Tois ESaugErorg Jıapav&otegov tov Imolav 
Honver‘ N.rı6ov yag dıa Ts aurov Yeooeßelas avaotadnjvaı TNV 
Teoovoaryu Ev uloo &Hvav als dogav, Ev uEoo yao 29vov 7 Ieoov- 
caAnı. TUrog de odTog, Yaol, Kgıorod, din Tas Avouias TEHVNROS 
tod Anod. zxaltoı 00% &v Talg Tod Anod ovveiAnpdn dıapdogals, 
CAR oc Anayoosdoavrog TOD AIOPMTOV ovvavrnoas Neyxao PDapao, 
xainso 005 avrov 00x EHEAovTi uayEvaodal. xarı Tolvvv ToV Helov 
An0CToA0V >-xaAvuUUa TO NIO00WAD TOV Tovdaimv Erixeıraı Moocwg 
dvayıyoorousvov' Eav dt EXLOTOAPN ROOS xV0LOv, MEgLEIEITEL TO 
zdAvuua" 6 dE zUgLog To aveüua &orım. dia de Tov AO0PNTOV 6MToV 
rvedua Alysı Tov xUgov. oig ovv Enizerai zaAvuun, 00% av €El- 
Roısv' RVEDUR X000W@R0V jumv XgLorog x#0010G, QAX Di »ave- 
KERUAVUUEVO AOO0GORD tv dogav xUvgiov zartontgılousvors, ov del 
ro0o av tag dievolas OpFarumv Eotıy Ö xvoıog' gs || IjAo» orı To 
Zvsoyjoav 2v Tols NOOYPITaLS nVEduu 7» 0 Xoıorog, 05 xal Evavdgm- 
rnoas Pnolv‘ »avrog 6 Aulmv Mageıe, AUTOS MP aVedua al KUVQLOG 
zal Xo10oroc. toorov ovv£iaßov oi dınpYeloavrss NEDTOV Ev EavToIs 
ns Heooeßelag Ta ONEQUATE. aAA Nuss ol REOPNTaL 00% aAL0ov 
jyovusvoı TO Rvsdua TOO RXO00W@ROV un», uera zyv Numv 
0VAANWın umairı tonov Eyovres &v avrolg, Uno TM TOD Xoıorod 
06x10 LNGOUEFR, OVxETL Rage Tovdaloıc, @AX Ev 0Aoıg tolg EHveoıv, 
dre »aodersa 1; Baoılela Tod E00 an auran- dia TO xara ToV 
Xoıoroo rorunua >2do9n Tols EHveoın. idod yao Cocıw &v julv ol 
ro0pTITaL, Ankodvreg NEIL aUTOO xal xOVOOOVTEgG, aAı oVBRETı RO 
?xslvoıs, Tols rı xal vov adrov Talg Eavrov dıLapdogals TEgL- 
BeAAovov, bonutoaı BAaopnuoüvres adrov. 0 de Axvias Epn nvevua 
uverjoov Nubv, Döuuayos dt von) uvar7gmv nu@v. oi Yao 
Ysogyılsic dia mavrog Tov Xgırov avanveovoı, XQO OpdarAumv av- 
tov Eyovrec. loreov de OTL WonEE 0 Xoıorog NVEUUG ©» 2» Tols 
zoopNTas 2AdAnosv, 00TO zul 6 arg Aeyecı yag Ev N 005 
Eßoelovs 6 Hoörog. »roAvusgüg zal MOAVTOONDS aarcı 0 Veog Aq- 


1 Vgl. Psal. 102, 5. — 4 Vgl. II Chron. 35, 25. — 11 Vgl. H Kor. 3, 5 I 
15 II Kor. 3, 18. — 19 Jes. 52, 6. — 25f. Vgl. Matth. 21, 43. — 34 Hebr. 1,1. 2. 


7 pnoi 018 &v] @v c | ovvenpdn dınpyogais 0 | 10 uax&oacyaı cod. Vat. gr. 
1153/54 uaznoaosaı elo | 11 zdAvue 0 | 12 Emuorg&gpn o | 24 oxıuCnoöusde 0 0X1a- 
Cöus$a c* yagırı a.R. ct! | 26 26697 Gh do97 co | 27 xmoitrovreg o | 31 tor] <c. 
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Die Fragmente aus der Prophetenkatene. 2.11 


1003 Ev Tols ROOpNTaLG, en koyarov To» uegBv EAaAN0ED nuiv 
?v vioe. ovrog d& xol To rvevua To ayıov' pri 700 ö org" 
»xaAos einev &v Hocie TO nvevua To ayıov' dX0N dROVONTE, xal 0% 
un ovuntee. Ev ÖE 27 00 Kogwdtovs 6 Davros eirov Ta Ja- 
DLOUATE, &v ois otw 7 roopnreic, pnoiv' »ravra de navra Eveoyel 
fv za To avro TVEDUG, yoonyoiv Exa0To xod0s BovAstaı<' Tov- 
TEOTIV audEVTixs, 00 dovAızas. Aeyoıs dw TVEDNG Rg000R0V 
Xguorov, Tov dognoauevon nuiv To rVEUua ng rgopnreiag' avcn 
YaQ RgOpYTaD rg000rov, rvsdua dt TO yagıoua, oxıa d& 0 wouos, 
»OxUcD Yao Exov ö vouos Tov NEAAOVTOD ayayan«. Enoav 00V ev 
nutv oi AIOPNTaL zei Ev 27 TOd VOUOV 0x0. To 00» yagıoua TO 
REOPNTIXOV, N00S 9 PAeneı raong TNS rgopnrelag n Exßaoıs, Xgıoros 
&otıv, TovTeotiv ano Xguorov. »Telos Yao vouov xal TIOpNTa» ö 
Xo10T0< Ondein de xav 8x A000 R0V TOV ANO0TOAMV xl TV 
rUTav' »Ev AUTO rag xaı Cmusv zal xıvovusda zal ‚Eouev«' 0 el- 
rouev Ev en oxıd aUTOD LNoouEF«, TOvTEoti Kata niunoıw aurov. 
Aeysı Yag 0 Heloc AN00TOA0S' »Wuntal uUOvV yiveote, KaFOds KUYO 
Xoiorove. 


Nr. CXVIL. Klagel. Jerem. 4, 21. 


Oo Aoyos, roos tovs 2& Edou zal Hocv Tov abEApoD 10x08, 
ÖregBoAnp auTols Rg00y09Ev0» zaxo» (TOVTO 700 To negvognen 
xal aroyssig), reol ov Ynoı zur Aaßid‘ »unoontt, KUQLE, TOP 
viov Edou aD nuEgav TegovoaAu, To» Aeyovrav' ERKEVODTE, EXXE- 
VOUVTE go 00 0 deueluos Ev ade. aber pol Yao ovres xal I yel- 
Tovss, To r00YovırOV dıepvrager wioog. zeol Ö& Agıotov PnOaz, 
eis za0v xal Tavens 2uv097. KL Yag Inivov zgoGayogsvouEun?» 
nogdeiv ZusA2ev 6 Xoıorog, ovgavıov Zoyalouevoe. areıAmTıxoV rag 
7 agern Te xual yP@0Lg R00G ToVg piAndovvras niavaıs zul RC- 


Heow, Ov ue9 uev 7 ‚vErgMOLS TNG 0MpxOS, Ünepexyvog de xal To 


VERODOAL TaUTnG to poovnue. 


3 Matth. 13, 14 (Jes. 6, 9) vgl. 15, 7 (?). — 5 I Kor. 12, 11. — 10 Hebr. 10, 1. 
— 13 Vgl. Röm. 10, 4. — 15 Act. 17, 28. — 17 I Kor. 11, 1. 22 Psal. 136, 7 
— 25 Vgl. Amos 1, 11. — 26 Vgl. Onom. sacra 1, 192, 85: Move uala ... N Yııvos. 


2 odrw xal 0 | 3 dxotoare o | b navra dt radra o | Eveoyei) + to o | S nveüue) 
zdoroue 0 | 9 ro] <e| 11 zul <o| 14 x&v Blass Koetschau vgl. S. 278, 11 xai 
clo | 17 anöoroAog] < 0 | 21 noo0ayogeiwv c | 21/22 uedvoHjoeı zal dmogeeig 0 
22 zul?) + 6 0 | 23 Exxevoüre, Exxevoüte Val. gr. 1153/54 Exxevoüraı EXKXEVOUTAL 
co | 24 oö) < c | 25 Xoworod dt 0 | 27 HYusilev o | 28 Yilndovoövras C | nAavn 
o | naseoıw]) uedeow c. 
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278 Origenes’ Klageliederkommentar. 


Nr. CXVIIL Klagel. Jerem. 4, 22. 


Trayıv 2krıoag diemw, &v 7 Edou duadtserau. To d& 00 r000- 
917051 Tod aroızioar oe N ng0g Tv dvazinoiv ynow (od Yag 
Zrıusveis TH alyuarmoig To TELELOV UETIOV AINEWOAGA" WELOl YaQ 
tim dlenv 6 Heog, od n000TIyMEW), 7yovv ei roog devregav @g um 
yernooutvnv ahmoıw eionrar, mas N uer E&xeivnv vno Poualov EyE- 
vero; umnots roivuv negl Tg Eogauns 6 Aöyog tig ysyovvlag dia 
Xoictov, ue® Mv od yeyover Eriga. al >Mas [00011 cWFnoETaL 
usta To aAjgmua av EIvav- ıyv avouiay droiınav' ue® 0 Aot- 
rov 1 ovvreisıa, zal 7ov yylvav 1 #0Aaoıs, Exdsxoueung TiG x0L0EoR. 
öndeln dv xal ngög nv Exximolan 6 Aöyog, Nrıs Eotl Hoyarno 
Tns aahaı ovvayoyis (»austaufinra yap Ta yaglouara Tod HEods, 
2Efiıne dt Tadıng  avoula dıa Tod delov Bartiouarog), NV 0v- 
xerı Tols 2XHools Ragadidwoıv 6 pnoag' »OdE XATOIXN0@, OTL 108- 
tiodumv aörıv« zar To »idod &y@ ed" vuav eim raoag Tas MUEQOS 
Eos ın: Ovvreisiag TOV almvog«, OTE zul mv aoEBeıav EOTMALTEVOE 
TOV PEOVOOVTOv Ta yniva. 


8 Vgl. Röm. 11, 25.26. — 12 Röm. 11, 29. — 14 Psal. 131, 14. — 15 Matth. 
28, 20. 


2 2ektioac clo Z&airnaıg c* w. e. sch. | ngoo#7jon © | 4 &muusvaıg 0 |5 7 yoor 
$ noög 0 | 7 yeyovviag] yeraueong 0 | 9 drolındv c! Anorsınav c*o | 18 ESeAsıne 0. 


Das Fragment aus der Oktateuchkatene. 


> 7 3 > \ > m >) \ # 
(2oıyevovs Eis TO AUTO EX TWV EIS TOUVS Oonvovs. 


Tis rag To »dixauov 00 dixalos ÖLdxeı; dıaraßovres de &xelvo, 325 
EUNEODS xal Erl ToUTo usteisvoousta, ori Eorı dıxaloc To adızov 
5 dıoxeun. EEnynous usv tod dixaiog TO ‚Sixeıov dımxeıv aurn, Enan 
za TO AgaTröuevon zaINxXov 7], al Üyuel dıadEosı Evsoyntau' ws 
el Tıc GOPgOCEVND dl oVdEv &AR0 N di auııv zaTogImOcL, XaFamEo 
10079 avayeygarraı NEROMKEVAL. tod de adixws To dixauov dımxeıv 
n oapnvaa Eotı Touavrn, exav TO zaINxoV uEv Tıg ERITEIN, NOO- 
10 9Eosı de uoxINgR, sg Ei Tıs dogav nv rag dv9gdzors IngauEvos 
zoWwavıj001 Tov ÜnagyOvTav nEvnow, ONEO ANAYOQEUVOV 0 00T7Q 
pn »Eav NOMS EAsuo0VvnD, un oaArlong EumgoodEr cov, BOREQ 
ol Ünoxgıral ‚zo1ovorv Ev Talg svverayalg xal &v Tals ÖVuRIS, ONWS 
dogacH mov Uno Tov avIgurmn.«. to de dıxalms TO Adızov roLetv 
15 vondein av, OTav ro ESEL Ta xgelitrova noLetv Tıs Rg0EAONEVOS rag 
ayvoıav TOD xaL0d noaTTN To 1sloova' O0rolog note yeyove Hev2og 
mgodıdous Tas Er) 0las az Cniov Heooepelac. adixwos de To adı- 
xov, Orap za TO AoaTTousvov Adızov 7 xal m RgOKIGEDIS xUxX0- 
romtırn. 


3 Vgl. Deut. 16, 20. — 12 Matth. 6, 2. — 17 Vgl. Act. 8, 3. 


2 Überschrift z.B. im cod. Ven. Marc. gr. 534 saec. XI fol. 221Y u. im Coisl. VI 
(Montfaucon Bibl. Coisl. p. 42). In der Oktateuchkatene wird das Fragment zu 
Deut. 16, 20 angeführt. Es ist zufällig dieselbe Stelle, auf welche auch Maximus 
Confessor zum 8. Brief des Dionysius Areopagita (ed. Cord. II, 316 D MPG 4, 549 B) 
anspielt, vgl. Einleitung | 10 rag evdow@nwv Ru | 11 zowwvjoaı Blass Koetschau 
vgl. 2.7 zowovnoeı Ni | neo] Aneo Ru | 17 naoadıdodg Blass doch vgl. S. 14, 30 | 
ebvoeßeiag Ni. 








ORIGENES’ ERKLÄRUNG 


DER 


SAMUEL- UND KÖNIGSBÜCHER 


1. DIE GRIECHISCH ERHALTENE HOMILIE ÜBER I SAM. 28,3—25 


2. DIE FRAGMENTE AUS DER KATENE ZU DEN SAMUEL- UND 
KÖNIGSBÜCHERN 


3. DAS FRAGMENT AUS DER CANTICAKATENE 











174r 


10 


20 


25 


Die griechisch erhaltene Homilie über I Sam. 28, 5—25. 


M = cod. Monac. gr. 331 saec. X. 


a r ” m [4 
Doıy&vovs eis ınv wv Baoıleıwv a. 


y\ > n D La N | \ N | ’ 
1. Ta avayvmodevra n)Elova EOTIv, zal EnEel KON ERITEUVOUEVOV 
en ’ x n > - 27 - x ’ \ 
eineiv, Ö' zioiv neoıxonai. aveyvoaodn Ta Eins Tov neol Napa) Tov 


K Y > \ - Bi ’ c x a En ’ 9 \ 
gumiAlov. EITA UETA TOVTO N LOTOQI«A N NEQL TOV XEXOUPUAL TOD 


Aapid raoa Tois Zıipaiors zar dıaßeßinodaı aurov Un avrmv, E&In- 
IvHEvaı dt Tov ZaodA BovAousvov Aaßstv tov Aaßid za 2InAvHora 
ERrITNENOaL xzaıp0V, Eneinivdlvar Te To LZaovı rov Jaßid zal eiln- 
pevaı, xoLUmuEvov AUTOD zXaL TOV YPIOVEOVVTWV AuToV, »To dogpv 
xal TOV YPaxov ToD vVoaros« xal era TovTo ELEYXOV TOOGEVNVOLEVEL 
Tois RERIOTEUNEDOLG uEv ‚poAarrei aöTov, aroxoıumdelow de. eira 
[ra] Eng 7 iorogie v 7 reiten, orL xaTepyys »7005 (Ayxods viov) 
Auuey Baoırda TEH« 6 dapid, za 007V EUgE ‚xagıw RaO AUTO UETE 
Ta nolAa mr ö dapid, 2008 0v »AKLODUATOpULKE 
In0oucl o8<« pnoiv. Eins tovroıs mw N iorogia 7 dıaßonros „ rEgQl 
uns Erraorguuvdov xal NEOL TOV Sauovnj/, orı Edogev @vennvogevcı 
N eyyaoroluvdos ov Dauovnı ra ö Zauovn) ROOPNTEVEL To Iaov). 
TEOOAOOV O0VCDV NEOLIXKOROV, MV EXAOTN NEAYUGTA 00x ökiyc Erst 
AaAIı xal Todg Övvautvovg 2&eraleın Övvausva AoXOoAMOaı DOaE OÜ 
wos ovvagens alla zaı aAsıovov, Otinorte Bovieraı 6 ExloXonos 
ROOTEIVETO TOV TE00AEWv, Iva REEL TOVTO AOXOANFOuELV. Ta TEQl 
ns EyYyaorgıud$ov, Ynoiv, E&eraleodo. 

2. "Evicı usv ioroglaı Kup; artovran Nuov, Evıcı dE avayzalaı 
ro0s iv Einida numv' ovro d’ einov ioropiaı, &rel oVdEer® pPa- 


5 Vgl. I Sam. 25, 1—44. — 6ff. Vgl. I Sam. 26, 1—25. — 10 Vgl. I Sam. 
26, 12. — 13 Vgl. I Sam. 27,2. — 15 I Sam. 28, 2. — 17ff. Vgl. I Sam. 25, 3—25. 


— 24 Vgl. in IKor. 3, 15 (Cat. Cram. V, 58, 4. 5): toöro To AsyImoöusvov Ewög 


c ’ s [@ - ao 
EXAOTOVU NUWV OTTETUL, 


5 0’ slolv neowxonel Blass (Z. 19. 22) dlow negizoneı M | 10 «vröv Al 
evrwv M | 11 zoöro Blass robrov M | 13/14 ’Ayyods viöovr Auuay nach LXX 
«ox [sic] M | 18 nooynreisıw Hu | 20 toös duvautvovg Blass roig dvvausvorg M 
22 nooreıvaro Al noorwarw M. 
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384 Origenes’ Erklärung der Samuel- und Königsbücher. 


voyev ri Ta uns avayoyıs, zavıl to | eldoru avayeın 7 dxoveıv II, 491 


avayouevom 107010. (Tv ovv uns iotogias Tıva uev Xonsıua) 
raoıv, tıva dt 00 ra0ıw. olov, oc &ni nagadeiyuaros, N iotopla m 
reol Tod Adr xal Tav Hoyareomv avrod el uEv Ti xara TNv Ava- 
yoynv !ysı yoNoıuov, Yeog oldev xal © Av yaplonraı Todg Aoyovs 
&xelvovs Egeralsın el dt xara Tv iotopiav, Intnoaıs Av’ TI Yag 
OpsAög wor Ex TG ‚jorogias WE zegl tod Aor xal TOV HVyarigov 
AÜTOV; Ouoimg Ti OpeRög uoı Ras Aeyoerö N iotogia TOV ‚Tovda 
xcı ns Oaucao xal TOv xar aurmv; erel uevroye 7 iorogia 7 regt 
Tov Zao0) xal vv | Erraoteiuvdor AAVTOV ArTerat, avayxalaı aAN- 
Hsıa xaTa Tov Aoyov. Tis yap anallaysis Tovrov Tod Blov HElzı 
eivaı ©no 2£ovoiav dauoviov, Iva 2yyaotoiuvdos avayayn 00 TOV 
TUXOVTa TOV HENIOTEVXOTOV, AAAU Zauovnd tov RgopyenD; reQl 
00 pnow 6 eos dia Tod Tegeuiov' >o0d’ av Mwons xal Zauovn) 


5 700 TOGBROV uov, oVdE TOVTWv ELGAKOVOONEN-, rel 00 pnow dv 


vuvoıs 6 R00PNTns' »Mwons xzal "Aapwv Ev Tois iegsvoıw a’ToV, xal 
Yauovnı Ev Tols Erıxalovusvos TO 0voua abToV' ErexaAodvto TOV 
zugLov, xal aUTOG Eon RovED AuUTOV, Ev 0TVAD vepeing EAaleı NOS 
MÜTOVGE, xal alLogoB 237, o Moons xal auovn) xal r900EVE@V- 
Ta xal ra Eine ag ovv, & 6 TnALXoVToG UNO nv yıv (m) za 
aunyayev adrov 7 Eyyaoroluvdoc, 2Sovotav Eyeı dauuovıov WONG 700- 
pnrians; ti eimauev; rerganraı Tavra" 0497 &otıv 7 00x Eorıv 
am; To utv un eivau An AEyEw eis anıoriav ROOTOEREL (xo- 
omse, Ertl rEeparas Tov Asyovrov), to de eivar dANIN Inrnow xal 
ETAROENOW Nulv TagEye. 

3. Kal unv yovv louev Tivas TOv nNusteomv adeiApyav avrı- 
BAewarras TN YoapNM xal Atyovras' 00 AIOTEVO TAN dYYaotgıuvda. 


7 Vgl. Gen. 19, 30-38. — 9 Vgl. Gen. 38, 1-30. — 10 Vgl. Eustath. 
S. 51, 19. — 11ff. Vgl. Pseudohippolyt (Hippol. I, 2, 123 Z. 1-4): Zpreitau el 
evn)dE Zauovii. dia Tng Eyyaoroıuddov 7 00. zal El ukv dwusv Ortı AviiYEv, TU 
wevdn OVvioTWwuev' n@g yao Ndbvero daiuwv wuyiv, od AEyo dızalov uovov, AAO 
za TOD Tuyövrog, Tiv AnelFoVoav, Hv obx ydeı not dıayeı, zaltocı; Vgl. Theo- 
doret MPG 80, 589 ff. — 14 Vgl. Jerem. 15, 1. — 16 Psal. 98, 6. 7. — 19 Vgl. 


Ezech. 14, 14°? 


6 Intnocıs &v Al Snrnosoev M | 7 OgyerAög Cr wpeiAöc M | 10 Avayxaie] 
evayzalog ? | 14.16 uwüong M | 19 noooeVEwvraı Al MIODEVSOVTAL M | 20—22 
do "— einouer] Eustath. 8. 51, 24—26 | 20 ei] < Eustath. | 7» Eustath. | 
22 einvusv Ga einouev M | 22—25 yeyoanraı—naotyeı] Eustath. S. 52, 1-5 
(vgl. 15—19) | 22 yeyoanraı) Eyy&yoantaı Eustath. S. 52, 1 | raüzre] + N ov yE- 
yoanteı; Eustath. S. 52, 15 | 64797] + teöre Eustath. S. 52, 17 | 26—8. 285, 1 
xci— wevdereı) Eustath. S. 52, 7—10 | 26 yoöv] < Eustath. 
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Aeyeı N Eyyaotoluvdos Eogaxevan Tov Dauovn, wevderau. Dauovnı 
00% any, Tauovni 00 Aqdel. AAN 0 DOREO Elol TIves WEVDOROOPT- 
rau AEyovrss' »rade Akysı xUgLOG« zul »xV0LOG 00% EIAANOEV<, 0UT@S 
zel To Ödauuovıov Toüro Wevderar, ErayyeAlouevor avayesın TOV UNO 
Tov Iaovr TOOOTAOOOULEVON. »riva rag avayaya;c pnoiv' »Sawovıjd 
avayayd nor«. (Kal) Tadra Akysrar UNO TOV PAOKOVTOv ev ioTogiav 
Tavınm u eivaı and Tauovn) ev adov; Zauovnk UNO Eyyaotgı- 
uuHov avaysrar 6 esaigerog Tov On, 0 ano TG YevEocwmg 
dvazeiuuevog to 90, 0 700 yevEocog &v TO ico@ Aeyöuevog EOECHaL, 
6 aua To Groyakaztıohhvau Evdvoauevog ipood zal zEOIgEBANLEVOG 
dun2oide zal lEGEÜG YEvOusvog Tod xuvglov, & zaudio Erı Ovrı 2407- 
uatıoev 0 zugLog Aalov; Zauovnk Ev Gdov; Zauovn) Ev ToIg x0- 
Taysoviors ö TEEN ri KL. Te TOv TEXVOV AURGTNUTE zal 
zagevoumuare xaradızaodevra Uno Tng Roovolac; Sawovni & Ev adov, | 
00 6 deög ERNXoVOED Ev XAUUOD FEgLonov RVgDD, zal derov !dmzev 
EAFEIV ar 0VgRVoO; Nauovnı dv adov 6 rTowdra TEIEMOLLOAUEDOg, 
el Erıdoumua | zıvog EAaßev; OU Maßev Tov 1ooxov, 00% EIaßsv tov 
Bovv, Exgıvev xal zaredizaoen Tov Aaov uEvov zevns' ovdenote dne- 
Iounoev Aapelv zu ano TnAıxovrov A000 xal TO0oVTovV. Dauovn. 
iva ti &v adov; ögäre Ti axoAovdel To Zauovn) 2v adov; Zauovmd 
&v adov; dia zi oUYl zal Aßgaauı xal Toacız xal Txß v adov; 
Zowovni Ev gdov; dıa Ti o&gl xal Mwong 6 Gvveßevyuevog To 2ua- 
wovn) xzata TO EIonUEvov' >0VdE dav 077 Moons zal Zauovn), ovdE 
Exelvov El0aXoVooUuaı<; Souovni v adov; iva ti un xar Isoeulac dv 
adov, 7008 0v eionrar' IAO0 ToV ue rAasaı 68 ev zoılla Eriotauci 
08, xal 706 ToV 08 E&eidelv &x untoas nyiazc 080; &v adov xai 
Hocias, &v edov xal Tegeuiag, &v odov aavreg ol roopNTaı, &v «or. 
4. Tadra uev Eoel ö un BovAöncvos ayova magadesaodeı, OTL 
Zauovn2 &otıv Ovrog 6 avay#eis‘ mei d& del EÜYPOUOV« eivaı &v 
TO AxoVdsv TOv Yoapmv, rıyavog xoteßoußnoavrog nuUov TOO 20 yov 
xal aAmdüc Övvauevov Tagascı zal xırjoaı NUuas, idouev ROTEOOV 
NOTE ‚vevonrau Z 700PN TO Tovro um zagadssausv®, N ano Inöögon 
uEv Enıyeiget, Evapria dE Akysı Tols yeyoauusvorc. TIva yao dorın 


3 Vgl. Jerem. 2,2 23, 17 u.6. — 8/9 Vgl. I Sam. 1, 11. — 10f. Vgl. I Sam. 1, 23 
2,18. — 11f. Vgl. I Sam. 3, 4.7 usw. — 13ff. Vgl. I Sam. 3, 19—21. — 15f. Vgl. 
I Sam. 12, 17. — 16ff. Vgl. I Sam. 12, 3. — 23 Vgl. Jerem. 15, 1.— 25 Jerem. 1,5. 


1 Ewoaxevaı Eustath. EOgaxEVaL M|10 zö Cr ro M|18 nA! M | 20 doäre 
ti] vgl. 8. 287, 12 doäraı; tig Al | 24. 27 inoeulag M | 27 & adov?]) < Cr + ol 
nargıaoxaı? vol. S. 294, 1 | 29 Znel dt] Eneudy M | 30 zaraBoußhoevrog Nur 
nach Ja vgl. S. 286, 12 zatanounnoavrogs Yuöc M. 
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Ta reygauusva; »xal einev N yorn' viva avayayo coL;< TIvog 7g000- 
ro» 2otıv TO Aeyov' EnEV N YVvn<; aQQ zo rI00MroV Tod aylov 
NVEUNCTOS, &8 ov NERIOTEUTAL avayeygapdau n Yoapn, 7 2000000 
ÜAAoV TIVög; TO Yag dinynuarızov AO00WROV NRVTANOV (os loaocıv 
xel ot Egli ravrodanovs yevöuevoı ‚Aoyovc) Lot X000MROV: TOD 
svyygapens' SVyygapevs d dal Tourwv Tov Aoymv renloTevral 


eivar 00x EVIIMTOS , WER SVyYgapEDS To RVEUUM To ayıov TO 


zıwijoav Todg avIgBROV.. N) To AvEUue To ayıov Adysı' »ral 
einev n yvon' TKva) avayayo cr; xal Eeinev' Zauovijd avayayd 
nore. tig Akyeı' »aal eidev 9 yvon Tov Zauovns, xal 2Bonoe» N 
yvrn povN ueyam Aeyovoac; Egovuev r008 Exrelvov Tov Tooadra 


nuov zaraßoußmoavre xal wvola eignxoTa ög 00 Zauovmi oUx 


nv | &v adov' »eidev 7 yYvvn vov ZauovmAs, 7 den ynyaruen porn 
TOVUTO Epn0EV, »zaı Eßonoev 7 yovN yary ueyaan xal Einev ‚rg 
Iaovr' va ti ‚wageroyioo us; xal 00 ei Daovi. xal eimev adch ö 
Baoılevs’ Tı rag &otıw; um popov' ti Eoguxas; xal Einev Z yvvn 
700° Tov Zaovı' eos eidov avaßeivovraz < ‚uns ns. xal eiev 
auım ti To eidos arois; zul einev auTD' Avno NOEOPUTEROG ave- 
Baivov, xal aörog zegugeßAnuevos dirroide ‚gpovd«. Aöyel ar 
Empaxevaı xal TO inarıov To iegatızom. older dt otı (0 2x Tod) Evariov 
[2x toü] Aoyov Aeyer 300 Yavua' auTog ra 0 0aTavas ueraoxnuariserau 
eis ayyekov Poroc. 00 ueya ovv, el xal oi dıazovoı auToü UETO- 
Snuarißovrau os dıazovoL dizauoovnn<«. arıa ti orıw Oneo »eidev 
N Yvrns; »Tov Zauovnic. xal dia TI 00% elonrau' eidev 9 yvon dau- 
novıov, ) TO0EROLEITO eivaı Zauovns; AILa yeyoanraı OTL »Eyvo 
Iaodı oTı Doauovnk EOTIV<. (ei um mv Zauovnd, Edsı rergagpdau xal 
Evouılev ZaoviA eivaı aurov. Zauovn). vov de yeyganrar »Eyvo 
Iaovdı«, ovdels dk eyvo To un ov' eyvoc 00» »Ia0dA OTL Zawovns 


EOTIV<) »xal EnEOEV IE Ertl Rg0CORoV Erl nv 2797 xal TO00ExUVNOED«, II, 493 


eita Ram TO R000WR0V TS Yoapns' »zal einev VauovnA 7009 


3ff. Vol. Eustath. 8. 25, 25f. 27, 24ff. 69, 16f. — 4 Vgl. z.B. Sel. in Gen. 
41, 1 (Lo 8, 86): zö ut» diyynuarızov ic yoayns noboonov th. — If Vgl. 
II Pet. 1, 21. — 21 II Kor. 11, 14. 15. — 26ff. Vgl. Pseudohipp. 1. e. 2.10: »möge, 
pnolv, »Erıyvodg ZaovA N900ExUVNOEV«; — 380ff. Vgl. Greg. Nyss. de Pyth. MPG 45, 
112C: Bi de Agysı 7 Toayh Orı za eimev Ö Sauovik, un TE0000ETW ToV ERLOTHUOVA 
Ö ToL0öToc Aöyog' AA TTO00XEICHRL vouLEto oTı ö vouLosels eivaı Zauovnı. 


9 tiva Hu | 16 ri yao dorıv] <LXX |16. 20 Ewoaxag usw. Al eögaxag usw. 
M | 208. 6 2x roö &vavriov Aöyov Blass vgl. S. 287, 12 | 21. Vgl. Eustath. 
S. 28, 20f. | 23 eidev Al idev M | 24-26 za — Eoriv)] Eustath. S. 29, 3-5 30, 
23—25 | 24 idev Eustath. 29, 3 30, 24 | 26—29 eö— 2orıv nach Eustath. S. 29, 6-9 
(vgl. 32, 8-10. 16. 17. 24). 











10 


15 


176r 2 


20 


25 


30 


Die Homilie über I Sam. 28, 3—25. 287 


Naovı: lva TI Ra0WEYıLıoas uE TOD Avayayslv us;« »eineve (pnow 
yoapn 1) det nıorevew) »einev Dauovni' Iva TI XaYMEYLoAaS us TOD 
avayayelv us;< eita NRO00S TOoVTo Anoxoiverar DaovA' »opoden oi 
aAAOPVA0L RoAsuovcıv Ev Euol, zal 0 HEos AnEoın an 2uod xal 00x 
arexgldN wor Er, zalyes Ev YEIOL TOV ROOPNTOV xal Ev Tolg Evonvioıg 
EX0AE0Q Tov ‚ImABsei wor TI R000«. rakıv 9 roapN 00% AALDE 
eine, air orı aörög Zauovni Epn' »rci iva Ti ERNGGTNOAG us; xai 
xU0LOS ANEOTN ANO 000. AAMYEVcı 7 Ywevderaı TavTa AEYOv' >xVgL0C 
areorn ano 000 xal EyEvnIn xara 000 xal 2noinoev AAAov auto, 
0v Toorov EAAANOEV Ev yeıgi uov, xar dıaponseu an» BaoıReiav 2x yeıpoc 
covs, za Ödaıuovıov „TOOPNTEVEL wegl Basııeias Toganaızızag; TI pnoıv 
6 Evavriocg 20708; späte 0005 ayov Eotıv Ev To 2079 TOU HEoV, yo8lav 
EKD rel AXO0ATOV Övvauevoov aylov axoVeım A0ymv, usyaAmv xal 
aRogoNTav Tov negol Tg 2S0dov, & ETL EranogovuEDoO» TE TOv rO0TEgOMD 
o0deE TOv devregoom sapav ovrov, 5. AAN 6 40708 er Egeralerau. 
Atyo dt ori dvayxala xal 7 ioropia za 7 d&fraoıs 7 megi 
avınc, va idwuev Ti Nuas !yecı usta nv ESodov. »Aslainxev 
v zeıgi wov, xal diagemge xUgıos mv | Baoırsiav 2x ysıpos 60V 
za dm0s AvD TO ANolov 00V To dapid«. Saıuovıov de 0Ö 
dvvaraı eldevaı av Pası2siav Aaßid Tv Uno TOV xXUVolov xE190- 
Tovndelsan. »raFOTL OU NxOVOaS TNv YPwvnv To xvgior, 00% 
&roinoas 0gynv Bvuod avrod 2v ’Auainzı. Tavıa 00x korı Ön- 
uara 9800; 00x Eorıv aANIN; aANISS Yao 06x Exoinoev To HEinue 
xvglov Zaovl, aAra »regıernounoaro) Tov BaoıLda Auaanz Covrac, 
29 © zul 00 TAG Koıumosog adrod zal ini tig 2&0dov aveidıoev 
Zawovnh To Za00L' »xai dia TodTo TO HNUa TovTo ‚Eroinoev 601 
xUgLos Ev TH nulog Tavıy' xal damosı xUgLog xalys tov ’Ioganı 2» 
ygıol dLLOpULOD«. reol 00V Anod HEov dvvaraı dauuovıov RO0OPN- 
TevoaL OTL XUQLOG UEARE zagadıdovaı Tov 109072; »xaiye Tv RAGEN- 
BoAnv Toganı zagadaoeı AOgLoS auznv Ev xergt aALOPELOD. Tayvvor 
dt DaovA' augıop xal OD xal ol vioi 009 user’ &uoüe. xal Tovro duve- 
rau eidevaı er (REEL) BaoırEa YEIVoToVNFEvra uerta xolouatos 


24 I Sam. 15, 9. — 25 Vgl. I Sam. 15, 26. — 31ff. Vgl. Pseudohipp. 1. c. 
2. 14£.: >7ög odv MOOEINEV«, pnoiv, »ta uElkovra ovußalveım TO ZaodA xal To 
Ivovasav Ev tavıo zaxd;« (hier ist die Frage zu Ende!) 

2 n der] 4dn M Eds Ru | 3 opösen] 1. (9lBoueı) opöden‘ ? vgl. LXX u. 
Eustath. S. 42, 18 | 7 &nnowrnoag Blass &neowrnoes M | 9 aörö Cr alroö M 
11 dauuövıor— Togansırızyg] Eustath. S. 62, 7 | 19/20 davor — yeıgorovn- 
Yeloav] Eustath. S. 62, 14—16 | 20 roö] < Eustath. | 22 &noinoes nach LXX Enoino 


M | 24 negıenoujoato nach LXX negıeneı M | 32 neol Koetschau r& zark ? 
Blass. 
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TEOPNTIXOD, oTL augıov EuelAev 28eAevoeodau 0 Zaodı To» Blov xatl 
ol viol aüToV uerT avTod; »auguov oO xal oi viol 000 wer 2uove. 


6. Tavre usv 00V (dmAot) oT 00x Eorıv yevön] Ta vayeygan- 
usva xal orı Dauovn) Zotıv © avaßeßıxos" ti 00V roLei Erraorel- 
uvdos &vdade; ti noLel eryaotgiuvdog NEgL av avayoyıv TS wuyns 
Tov dıxaiov; Exeivos Epvyev 6 Tov XO@ToV ‚A0yov ELrav (iv [Yao] un 
arYova Exeı born zart Tooaüdra AlAa Ta ara Tov TOoXov Enrov- 
usva) xal AEyeı' 00x EoTL Zauovn), | wevderau To daıuovıon, enrel od 
duvaraı wevdeoduı N Yoapn. Ta de Ömuara Ts Yoagpns [eorw] 00% 
Eotiv &x T00OROV Tov daıuoviov [avroR], AAX 2% N0000ROV aüThg' 
»xaL eidev 7 7 yvon Tov Zauovnks, »einev SDOhR 2 
BE WC HERNE Ta Aelarnulva ano Tov Zauovml. ros 00V Tone 
Ta Tng Eyyaozguusdov yavetraı Ta zata TOV TOROV; rvvdavoua 
TOV MOOELENROTOS Ta TO0TEOR (Zawovn) &v adov; xal Ta ESNE ) za 


5 a70x01v0090) 7005 TO EINOMERUENDD: tig ueilov, Zauovn) n ‚Inooös 


ö Xguorog; tie ueilov, oi rgoynrau N Inooös ö Xguorög; tig ueilov, 
Apgaauı N Imoodg ö Xoıoros; ZvYade ukv 00 ToAumoeL Tıc Tov ana 
paoavrnov Tov xUgıov eldevau Inooöv Xgı0r0V Tov vno ToV RO0- 
pnTav RO0xNgUKdEVTE [eivaı) elneiv oTU ‚ueilov 00% Zotıv 6 Kouorog 
TOV XE0PNTOV. OTav 00V öuoAoyNans OTL Inoods Xgıorös | ueilov 
Eotiv, Kousros &v adov, 7 0Ö yeyovev ‚ERET; 00% Eotıv am To 
ELONUEVOV ev Paayolz, egumvevdtv Und TOv anooroAav Ev Taolg 
Hoassow aurv regt Tod Tov sT1gR: eis adov zaraßeßnzevaı; Y& 
rganraı oT Eu auron pegerau to &v KEvTsraıderetod Peruo' »OTL 
00% Eyxartaleipeıs nv vorm uov eis Adov, oVdk dmosıg ToV 0010 
cov Idstv diaphooane. eita 'Imooög utv Xoıorog Ev adov, poßn de 
eineiv oTı val zal dxel noopnrsvocı xarapalvsı xal koyeodau 005 


22 Vgl. Act. 2, 27. 31. — 24 Psal. 15, 10. 


3 dn).0T Hu | 4-6 ti— dızalov] Eustath. S. 69, 1-3 | 5 ti] + ovv Eustath. 
6 y&o streicht Hu | 9/10 Eorıv u. @örod streicht Blass | 11 eidev Al idev M | dass 
die Unklarheit der ganzen Stelle Folge einer Auslassung ist, scheint klar; ob 
hierher Eustath. S. 69, 9—15 we oluaı 68 Itı zal uereneıra dıe)eyyouevog Ünd 
Tov ögdörare YoovoÜvrov del devregg eahıv dnohoyolusvog EENYTIOEL, TEeTnoNoFteL 
uev &pm tov vis eyyaoıgıuddov Tonov' eita Akyeı' »zal Orı wer N Eyyaorgiuvdög 
zıva dvhyays yeyoanraı, zal Ir Zaod). eine To Zauovink avayeyganraı. phvaoie 
de oA ToLeüta OVXva TIVa TevroAoynoag Errupegei ohıv' »002 Elomze de« 
Rue »el &xovolog üvaßeßnzev 0° Yag Ereisc &pn »xellLEvoV el Avynyayev av- 
tv N &yyaorgiuvdog' enei E)ey&artw uE Tıg Avayvodg mv yoapiv« AU., oder 
ob damit eine zweite Homilie gemeint ist (Allatius), ist unsicher | 12 @nö] Uno 
Hu | 19 eiveı streicht Blass | 27 eis Koetschau &v M vgl. S. 289, 2. 
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- 


Tas Ywoxas tag Erepas; elta usta Todro dav aroxgivnrar orı Koworos 
eis adov xzaraßeßnzev, Zoo’ Xgıoros eis @dov zartapßeßnxev ti ROLNOMV; 
vIXN0@v N vırmdmoousvog Öno Tod davarov; xai xarteinivdev ec 
Ta xopia Exeiva 004 ©c dovlos To» &xel, aAR @s deonorng Ac- 
Acioov, os agam» EAkyousv 2Enyovusvor tov za Paruov. »rEDLEXV- 
xA00CV UE UOOXOL ROAR0L, Tavooı Hioves REQLEOKOV us" Nvoıgav dr 
&us TO oToua aurav, og Akav dordlov zal MYvVOUEVoE. dLE6X00- 
rioINoav Ta 00T& uov«. weuvnusda, siye usuvnusda Tov isomv 
roauuarov' ueuvnucı yao avrav slonusvov eis zöv x« Paruor. 
00X00V 0 6OT1O nateANivdEv Vacnn“ KATEIMAUFEV dxEl TOOxNoVr FELL 
UNO TOv R00pnTav N 09; QAR dvgdde UED NO0EXNOUNIN ÜORXO Tov 
ROOPNTOv, alAayod dt zarepyerar 0% did RIOPNTOV; xaı Moong 
AvToV xmpvooeı Erıdnunoovra To yevsı tov avIEOnmv, More Ak- 
ye09aı zaAdg UNO Tod xuplov za 6mrjooc Numv' »el Eniotevsre 
Mooet, Eriotsvere av 2uoi‘ zegl yao 2uod 2xeivoc Eyoawev. ei dE 
Toig &xeivov Yoauuaoıy 0% MIoTsvste, AÖc Tolc Euols OMuaoı IOTEV- 
onTe;< xal Enıdednunzev Tour to Bin Kousroc zal ROOXMOVODETAL 
Aguoros Exıiönusv todo to Bio. ei de Moong RrO0pNTEVSL avTov 
Evdade, 0d Hileıs aurov xaxel xaraßsßnxevar, Iva AIOPNTEVON 
Xgıorov ERevoeodar; Ti de; Moos uev, ol de EINS ROOpNTaL 0%; 
ZauovmA de oVyl; Ti &rorov 2orı Todc laTtgoVG xaraßaiveım roOcC 
ToVGg xaxog Eyovras; ti dR dronov korıv {va xal O6 Goxiatgog zaraßı) 
7005 ToVg zaxog Eyovras; dxeivor uv iarool n0av roARol, 0 dE xV- 
9105 NOV xal EOTNE doyiarooc dorı“ zei yao nv | Evdov Erıdvulan, 
7 00 düvaraı Öno KARO» Hegarevgivar, adroc Heganever‘ NTıs »00% 
loyvoev Um ovdevög | Hegansvgnvar av ioto@v, Xoıoroc ’Imooüs 
avemv Heganeveı. um Yoßod, wu Yaußov' 'Imooüs eis Kdov yEyoven. 
za OL ROOPNTaL TOO ATo0, zal N00xNEVCCOVOL Too Xoıorod mv 
erıdnuiav. 

7. Eita xol ailo tı 9EIo einsiv dm AUTNS TNS Yoapie. Ia- 
uovn2 avapaiveı, za Ti To IaodA AEyEı EWQUxEVaL 7) yon; 00 Akyeı 


5 Psal. 21, 13—15. — 13 Vgl. Deut. 18, 15. — 14 Joh. 5, 46. 47. — 21ER. Vgl. 
in Matth. Tom. 15, 35 (Lo 3,400): Kal ZauovgA yoiv Lew OWURTOS ELOYLORTO NOO- 
’ c ’ >] GE en en 15 Po on DD 
pnrevwv xal legeuiac ebydusvog vreo Tod Anod. — 23 Vgl. Mark. 5, 26 Par, — 
25 Vgl. Luk. 8,43. — 31ff. Vgl. Pseudohipp. 1. c. Z. Aff.: pnoiv, »r@g oiv 1 your) 
EnTondm zal naoc To &9og eidev dvıövrag AVIEWNOVS; Ei yao ul naod ro &Hoc eider, 
00x Qv einev, »IE005 dvaßalvovrac dx ins yis &yw Öow«' Eva Exdisoev, zal nos 

AvmAFov NoAAoi«; ti od; HAmv Tv pavkvrov pyautv Aveidelv tags words xrA.; 


2 eis] ev M | 4 deonörng M! detomörng M* | 23 Exewoı u» larool Blass 


&xewa ZZE iarool ubv M | 24 Roxıeroög Al Koyiieroös M | 31 ti to) Wood M | 
n yvvn] vgl. S. 286, 238. wuyiv M | 31 u.S8. 290, 1 Ewoaxevaı Al Eopexeveı M. 
Origenes III. 19 
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Eopaxivar Avdomrov' Enıngev Toütov 0V Eidev. Tiva 004; »Nsodg 
&yoas grow »eidov, Yeovg avaßalvovrag ano TNG yigc. xal Taya 
YauovmA 00 uovog avapeßmxev xaL TOTE NIOPNTEÜOOV TO ZR00L' 
GAR elxog, WonEg Lvradda »uera 00lov 00LWINEN, xal UETA avdgos 
90V a9Mog Eon, xal uera ExAsxtov ExAsxrog one, xal elolv Ev- 
tavda dıiaroıßei ayiov uera aylov, oöyi dt aylov usta duagtoiov, 
xl el apa norl, doti T®v ayiov 7 dıargıßn ueta Tv auagto)ar 
UrEQ TOD xol ToVs auagtwhoüg, ID0cL, 0VUTO Taya xaı avaßalvovrı 
To Zauovn! ovvavaßeßıjzaoın roı ayıcı woyal AAAOv ROOpNTaD 
N &yyekoı n0aV uera TovV MVevuuaTom ovvavaßeßmröres. taya Cn- 
tnosıs ei ayyezoı „Nsav Ent TOD AVEuuUaTam auTav; © rOOPNTNS 
Akysı' »0 ayyEAog 0 AaAov 2» 2uolc' xal navra NANGODTaL Tav dEo- 
ucvov omrnolas zul »navresg elol Asıtovpyıza nvevuara eis dıaxo- 
viav ANooTEAADueva dıa ToVg uEAAovras xAngovouelv oornolan«. Ti 
yopßn einelv orı nüc Toros xoybeı 1000 Xgıorov; yonleı TOv X00- 

pnrav 6 xonSov Xoıotov' oVdE Yao Xguorov uEv xoncer, tov de 
eurgenıGovzom Xg10To® ragovolevn xal. Eerıiönuiev 0Ö xonget. xal 
Ioavvns, ov usilov Ev yevvntois yuvamov ovdelg NV xara nv ToV 
6911008 ur uROTVOLaV Aeyovros' > uellorm Ev yevvnrols yuvancdv 
Ioavvov Tod Bantıorov ovdelg Eorıwe, un poßov AEyEıD or eig adov 
xataßeßnxe AOOXAMPVCOOV UV TOV ae iva RO0ERN aUToV xare- 
Aevoouevon. dıc TovTo, ots nv &v 17 Yvlaxij zal Ndeı av &£ odov 
Top Enixeiuevnv AUTO, zewpas dvo Tov uadnrav Ervvdavero, oo" 
»00 Ei 0 2oxousvog;« (mdeı rag), alra" »00 El 0 2oxousvog, 7 @AAov 
rgO000R@uED; < eiden KÖTOV av dose», EAdAN0EV rolkc rEpl TG 
IavuaoıoTnros KÜTOD, ZuagTVgNGEr WTO noWros‘ »0 0niom WoV 
EoxOuEvos EurgooH EV uov yeyovevc, eiden AauToV av dogav, »dogav 
@G HOVoyYEVvoVG wage RraToOG AANENG Xagırog xal a1mdelase. TNAL- 
KAUTA id megi Aguorov Oxvei RLOTEVOAL, augıßaaleı xl 0V Aeyeı' 
einate auro' od ei 0 Xguorog; | »öv um vonsarres yao Tıves TU 
eiomueve Aeyovom' Toavvns ö TNALXoDTog 00x deu Xguorov, Air 
areoen an auTod To Aveuua To rıov. xal del TovTov, © euag- 
TVENOEV O0 yevkocng xal Ep © 20xiornoev, Mvixa NAdEv za 


4 Psal. 17, 26. 27. — 8-13 Vgl]. Eustath.S. 57, 11—15. — 11 Sachar. 1, 9 u. ö. — 
13 Hebr. 1, 14. — 19 Luk. 7, 28. — 24 Luk. 7, 20. — 26 Joh. 1, 15. — 27 Joh.1, 14. 


1 iöev M | 2 eidov Al idov M | 10—12 Y—ovvavapeßnxöreg steht in M hinter 
taya—2uol, umgestellt nach Blass | 12 nAng0oÖVres Hu | 14/15 ri— Xoıorov] Eu- 
stath. 8.54, 5.6 | 15 xoy&eı tönog] Eustath. | I7000] avrod re tod Bustath. | Xouoroo) 
+ zul Tov nooynrov Eustath. (od. ist dies aus Z. 17?) | 22. 24 7deı Or eidn M | 25. 
27 eidev Al Wev M | 32 xal] xai 00x? 00x? 


VE 
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Megia 7005 auron, os ZUCGTVENOED auto |) untno adtov 2£Y0v00° II, 496 
»idod Yap, @c &yevero N yavı) TOV OTAONOD cov &lc Ta DOTa uov, 
E0RlgTNOEV Ev ayarlıaoeı to Bo&pos Ev ” rolle ‚uove. odTog 00» 
ö OXLOTNOUG 790 YevEocog Ioavvns, 6 einav' »odTog dorı wegl od 
Ey Einov' 0 0NI0Q uov ‚Eor9uEvOg EungoodEv uov yEyovevı xal' »0 
nEupas ueE eine nor’ &p’ 0v av idng To rveöua araßatvor xal UEVOV, 
0ÖTOS 2ortın 6 viög ToV deove, 00705, yasıv, oÖxErı del Inooö» 
Xguorov; Ev xoıkia Ndeı Yao auron. A220 di’ UregBoAm dogns OuoLo» 
tı co Item aenoinzev. TI Ouolov; oVToc ueya Tı Node Regl TOV 
10 Xoıortov. Tig el; »riva we Adyovoıw ol avdomnoı eivars; 0 de‘ Tode 
zaı tode. 00 dE Ti; »o® a 0 Xoıoros 6 vioc Tov HE00 ToV Lovrogc' 
ap 1) zei uaxagiserau, oTL 0098 zei aiue 00x anexakv)ev« AUTO, 
»air © zarıg 6 2» Tols oVpavois«, enel od» ueyakc NKOVOED TEQL 
Xgı0ToV zal ueyala vnelaußavsv xal 00 nugsdeiaro mv Bonv tmv) 
15 Helav mv r005 avrov' »idod avaßaivousv eis TegovoaaAnu, xal Te- 
LELwFNoETaL« xal' »del ToV viov TOD AvIEMRoV roll. naselv ze 
arodoxıuaod+Nva ANO TOv KoyLE0EDOv xal RoEOBuTeomv, zal droxtap- 
Ivan, xel MN Toien NUEOR dvaorivaıs, pnolv' »ilemc c0L, xUgue<. 
usyara ndeı regt Agquorov, 00% 7IEANOEV nagadesaodaı TO TaREIVO- 
20 TEegovV regt AUTOV. TOWÜTOV Tıva uoı vosı xal TOV Ioavvnv. Ev 
pviaxN v ueyara eidos negl Agıorov, eidev OUgavoVS Avemyoraz, 
eiden MVEDuR ayıov &g 0UgavoB at EgxöuevoV ER TOV 0@TAo0R rei 
uevov Er aurop' idov nv nlıxavunv dose» aupeßaArer za Taya 
nrioraı, el 0 ovrmg !vdogog xal UEIQIS adov xl EXQL te aßbo00V 
25 xatsievoetau' dıa Tovto EAeyev' »00 &l 6 EoXousvos, N AALov TO0000- 
KOUEV;< 
8. Ov nagsäißnv obdE EnslaFounv TOD TOOXELUEVOoV, AAA& ToüTo 
HElousv xaTaoxsvaoaı ori, ei navres eis Üdov zaraßeßnzaoı oO 
Tod Xgı0rTov Ro0d00u0L Xogıorod ol Ro0oPNTaL Xoı6rod, oVrTmc xal 


de} | 


2 Luk. 1, 44. — 4 Joh. 1, 30 (27). — 5 Joh. 1, 33. 34. — 10 Matth. 16, 13. 
— 11 Matth. 16, 16. — 12f. Matth. 16, 17. — 15 Luk. 18, 31. — 16 Luk. 9, 22 Par. 
— 18 Matth. 16, 22. — 20ff. Vgl. in Joh. Tom. 6, 35—37 (Br. I, 151, 29—154, 4): 


oiuaı Tolvvv tiv ubv tvavdonnnow ... To ETEoov eivaı Twv Önodnudrwv, vyv OR 
eis ddov zaraßacıw ... zal tiv Eis pvlaziiv uerd tod nveluartog ropelav TO Aoı- 
Re Toyo oÖv. . Imgenv eÜMgE, undenw To 0009 Ep Eavr® Ü&Los Wr 


)öoaı TOV iudvro Tov Flode tov vmodnudton, vonoag avrod riv &v ArIgWMOLS 
Eruönuiar, nEpL NG xal uaprvoel' Emei db Eeınev abra  neol twv &&jg zard- 
Ampız, ovx Eldorı noreoov Inooüg Eorıv Ö züxel 2oydusvog xrA. — 21 Vgl. Matth. 
3,16 Par. — 25 Luk. 7, 20. 


1 Magie] ı in Ras. (2 Bb.) M | &p’ Blass &» M | 14/15 Borv vv Heiler] Bon- 
| Yeıav M | 20 &v) » in Ras. M | 21 eidev Al dev M | 22 dev M | 24 el ö] dio M. 
19* 
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159) 


ZawovnA Exel ara peßnxev' 0Ü yag Anis, aak G ayuog. OR0V 
Eav n 6 ayıos, Eorıw ayıos. ‚are Xoiotos ovxerı Xg1oros 2orıw, 
enel Ev ddov NOTE iD; OUKETL „m viog 900, Enel ev To xaraydovio 
yeyevnra Toro, »iva | aav Yovv xauın &v To orouarı ’In000 Xoı- 
OToV Erovgaviov al enıyelov wa xaraydovimve; ovzos Xguoros 
Xguorög 1v xal ar ov, (Kal, ) iva odroog EINO, Ev TO xato Tor® DV, 
(19) mgoRIGEGEL av mV. ouTog xl 01 NOOPNTaAL xal ı ZauovnA, zur KOTa- 
Bao orov ai wuzal ai xarw, arm (ukv) divarraı eivar TORD, ov 
zero de slow TH mooaıpeosı. ruvdavouaı dE‘ TERGOPNTEVOAD TU 
ÜrEgOVOADIA. &yo de 00 dovaucı dıdovaı daunowig Tnhızavenv dv- 
vanın, oTL AgOpNTEVEL reol Daovı [auovn2] xal TOV AR0V TOV HE0V, 
zal ROOPNTEDEL TEOL Baoıksias Aaßid orı uehdeı BaoıA eve. eloovTaL 
oi Tavra Alyovres Ta Ts aAmdelas KzE xata ToV Tonov 00% EU- 
0N00vOLV Fagaoroat as (0x) € av xal ayLog rEvorto urto sorngiag 
TOV XAXDc &yovrav eis TOV TOROV To» KAXAOG Exövron. I iargol yınE- 
09 m0a» Eis TOÖG TOROVS TOP XKAUVOVTWv OTIAKTIOTOV, xal ElOlTWoav 
Orov ei dvoodiar TO» ToavuaTmv aurov' Tovüro vroßardsı 7 ia- 
Tom yiLavdgmnia. 0UTW ToUTO vroßeBAnzer TOD 0@WTMjoL 0 Aoyoc 
za Toig rgoyNTaLS, xcı Evdade 2IHElv xal eig Gdov xarapıvau. 
9. Kai rovro de ng00dETEov To A07@ oTL “eb) Zauovnk ‚700- 
pyens m, rail Se) 0vros areoın an auroü To TVEDUR To ayıov, 
zal Aneoın Ar aurod N ngopnrele, 00x Goa a1mdeveı ö AEyov 
anoorokog' »agrı AIOPNTEUM &x HEQODG, xal &% uegövs YıvVoXr@' 
oTav de &29n To TEAEIOD, TOTE TO &x HEgovs xaTagyNIMDETaL«. oV- 
xo0v TO TELEIOV uera Tov Bio» Eotiv. xal el Tı EROOPNTEUOED Hociag, 
&x uEgovs R00EPNTEVOEN uET raons ragonsiag' usuagrignrau de Ta 
ivdade ö Aapid ei To TEIEIOV TG rgopnrelac. 00% anEßarev. 00V 
av xagw ev. ROOPNTIRID Sauovni. orı dE 007 aneßaker, oUTog 
ad EXENTO, @G ol 74000015 AuhODDTES, Gore av sinelv' »To AVEeüud 
uov No00EVyEeraL, 6 dE voüg Uov Axagnog Eotına; xaltoı ExxAmolav 


4 Phil. 2, 10. — 23 IKor. 13, 9. — 25 Vgl. in IKor. 13, 10 (Cat. Cram. V, 
256, ZH): 77 yio vov odong yrnoews &r u£oovs odong, Enav Ein 7 Teile 
yvooıs, adın I Ex u£oovg terög &yaı .... TO avro dE uoı zal negl NgOoYNTeiag 


vocı. — 29 1 Kor. 14, 14. 


6/7 za — iv] Eustath. 8. 54, 8-10 | 6 @v, at Blass tuyyavov 6 Xguorög Eu- 
stath. | iv Eustath. | v2] Eustath. < M* nachgelr. a.R. M2 | 7 77 Eustath. | 7—9 
frag —mpoa1p£seı] Eustath. S. 54, 13—16 | 7 oörw Eustath. | 8 do] + & co 
Eustath. | u&v Eustath. | 9 wvv9dvoucı de) vielleicht ist etwas wie za daumövıa 
ausgefallen | 10-12 2&yw— Baoıledeıw] Bustath. S. 63, 2 64, 2 | 11 va noogn- 
rein Eustath. | Bauovir] < Eustath. | 12 eloovraı Al ioovreı M | 14 ovx Blass | 
28 örı] öre Blass | 30 zairoı) zat Irı M. 
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00x olxodoust 0 4000N 0A" wei yao Aeyeı O Hevroc oTı &xxAn- 
via» olxodoust 6 RO0PNTEIM», adtals Akgscı Alyav' »o ÖR R00PN- 
TEIOV Exx)n0lan olxodoueic. el dE »0 NO0PNTEVOV ExxInolav 0lxo- 
dousi«, eiyev (6) xagı rOOpATIRID (00 Yaog anoAmAExe auznv 177) 
AURETNOAS' UOVoS Yao ANOAAVOL xagıw ROOPATIRND, os usta To 00- 
PNTEDORL mEnoinxev arasıa ToVÜ RVEUUATOS Tov ayiov, DOT EYAQ- 
Ta|Aıneiv aurov rel puyelv ano Tov NYEuoVıRod aöTov' 0780 ‚Epoßeiro 
Tore were mv Auagriay xal ö dapid, xal Eieysv' »xol TO RVEDUR 
To ayıov 00V un avraveins Ar zuod«), ei Toivur TO Nvsvua TO 
ayıov NOOPNTEV, za Dauovnı TOOPNTNS, nv, »6 dt RO0PNTEVD» 
Ermolav olzodouetc, tiva oixodousl; eis 0V0«VOV Rg0pnTEVEL; tivi; 
ayyel o1s, Tols un xoslav &Yovoıvw; (200 yoslav Exovomv) oi loyvovTes ie- 
Toov, dA oi KORG EXovresc. deovrai Tıveg ZE zgopnTeiag auroü' 0V 
rag aoyel xagıs rg0pNTıRN, ovdEv xagıoua doysl tov Ev To aylo. Tijg 
00V XagıTos TMS TOPNTIeIS ai yuyai Tov KOLUDUEVOV (ve) ToAun00 
ra ein) EdEovTo. aAl evdade uev x198lav eiXev TOV AIOPNTOV Iooan2 
zal 0 xoıumusvos ÖE, 0 anMAAayusvos Tod Blov, y1gslav EiXev TOV 79O- 
pnTov, iva nakım oü rgopNTe AUTO xN00E00W TMv XgLoToV ern 
uian. alAos TE xal 00 TG TOD zvglov UOV ‚In00® Agıorov ERL- 
dnuias advvarov DD, Tıva ragsldgEelv 0RXoV TO SURoV ns Lons; 
advvarov nv nagerdelv Ta Terayuzva PvAaooEıD nv 0dov Toü SuRov 
ns Long‘ »Erafev ta Xepovßiu zer TV YAoyivnv doupeiev nV 
OT9EPO EVD pvAcaoosım nv 0d0v Too SVAoV TS Lone«. Tis NdV- 
varTo 6doroımoaL; Ti NdBVaro KL pAoyivnv boupalav zomoaL dıer- 
Helv TIva; DONEO HaLaocav 00% v (ovderog) odoroımocı 2 TOO HEOV 
xl TOV oTUL 0v TOU zvgivov, TOO OTVA0OV ToV POTOg | Tov AO Tov Heot, 
DOREO TOoV Togdarıv 00% nV ovderög 6donoıoaL N Inoov (ToV ar- 
Yıvod 9E00 TUNOG ‚iv &xeivos 0 Imooüg)' 0v70 dıa ts pAoyivns ( dou- 
peiog Dauovn, ou 7dövaro dıerdelv, 00% Apgacu. dıa TOoVTo xal 
Apgaauı PAeneraı UNO ToÖ xoLaLouevov, | ze >URrAEXWv Ev Baoavoız 
ö rAovoLog ETAOAG Tovg OpHaAuoüs 00% Apgazun, el zal >-Aano 
NCXOOFEV 000, QAR 004, >xal Tov Adleoov Ev TOIS x0AN0LS aUTOL«. 


2. 10. I Kor. 14, 4. — 8 Psal. 50, 13. — 12 Matth. 9, 12 Mark. 2, 17. — 
18f. Vgl. in Luc. Hom. 4 (Lo 5, 99): Et mortuus est [nämlich Johannes d. Täufer 
ante eum, ut ad inferna descendens illius praedicaret adventum. — 22 Gen. 3, 24. 
— 25/26 Vgl. Exod. 14, 24. — 27 Vgl. Jos. 3, 16. — 30ff. Vgl. Luk. 16, 23. 


4 68) + Eauovij) Koetschau | 8 nveüuez== M | 12 rors Blass ois M 
12/13 od yosiav Eyovow Blass | 13 dlovraı Ja (vgl. Z. 16) deyorraı M | 15 ve 


Koetschau | 16 eiye Hu &yere M | 19 noö tig Cr noogiems M | 25 ovdends 


nach Z, 27. 
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repLEuEVoV 00» Ti» TOD xvoiov wov 1000 Xgı0Tod Exidnuiav zal ra- 
TOLIEKaL xaL ROOPNTaL xal navres, iv 00ToG mv 6dov avoi&n. »2yo 
eluı 1) 6doc«, »Eyo eiuı 7 Hogac. odos 2orıv Eni To EbAov tig Gong, 
iva yeunraı »av dıerdng dia RVO0G, YAOS 00 xataxavoeı 0E«. Olov 
rvoog; »Eragev ta Xepovplu xal mv pAoyivnv boupaiav NV OTOE- 
pouevnv YPvAaoosın nv 000» TOO EVAov ng Lons«' W0TE dia ToVTo 
regLEusvov ol uaxapıoı &xel, olxovoulav | RoLoüvres zal un dvvauevor 
0X0v To &bAov is Img, 0rov 6 napadsıoos 6 ToV FEod, OroV Heog 
7E00Y0s, 0R0v ol uaxagıoı zal Exiextoi zal ayıor HEod yeveodaı. 

10. OödtEv 00» XE00xouua xata TovV Tonov Eorlv, AAAa navre 
davuaoiog yerganra xal vevönteu oic av 0 Heöc ‚ARoxaAupN. NE- 
01000» dE ru EronEv nusis ol &rl ovvreieia Tor alovoov EimAvdorec. 
DL 7Eg1000n; &av anallayauev Zvrsvdev, Yevouzvor xakoı xal ayadol, 
un £rayousvoı Ta NG duaptias Pooria, dısievoousda xal avTtol 


= N ’ c n \ 2 ’ b) x ’ (0 
>Tnv pAoyivnv boupalan, zal 00 XATELEVOOUEHE Eis TNV XMWOAV 0N0V 


regleuevov ToV Xo1Lotov ol RXO0 TMS AAaYOVolas AUTOD xoLUMuEVoL‘ 
dıeAsvoousda dE, undev PAartousvoı ©no TG YAorivns dougpeies. 
»ixaotov dE TO Eoyov ONolov Lori, TO VO avro doxıuaosı. Ei Tıvog 
To EoYov xataxanoeraı, Enuo9noeran, auros dt 0WdMoETaL 0VTaMG 
os dia rvooce. dısievoousda ovv' xal nAEov Youlv Tı, xal oUyL 
dvvausda xalds Bınoavres xax&s anallafaı. 00x Eieyov ol Qap- 
yatoı o5dE ol raroıwoyar 0OdE oi rooPITaL, 0 duvausda nusig eineiv, 
Zav xaros Bımomusv' »xaAlıov Yao avalvcaı xal 00V XQL0T@ eivau, 
dıorso 0VTwmg Fyovr&s tı RAEov xal No xlodog Ev To Zi ovVre- 
keia Tov alavov LAnAvFEvaı, A0@Toı TO Ömvagıov Aaußavousv' 
AXOVS 709 ng regapoins, OTL »aggauevog 2didov TO Önvagıov aro 
av Eoyarov' oi dt X0@ToL Dovro oTı nAeiov TU Ampovrauc. 0V 
00V NODTOg, ö Eoyaros 2IImv, Aaußaveıc ToVg uuodovs ANO TV 0i- 
#00E0R0TOV &v Xoro Imood To xvoio nuov, © n doga xal To 
xoaToG eis Toüg almvas tov alovom. Aumv. 


1ff. Vgl. Apollinaris (cod. v fol. 73r): Tv Xoıorod yaoıv Ayvoovvrsg Tıveg TV 
uerarıdeloav 2£ ddov Tag WVXAg .... . 00x Eniorevoav 17 yoayn TH nel Too Dauovi) 
og Ev Gdov zareyouevng TNS wuyng abrod .... &deı dE muorebovrag 77 Yoapm Wil 
nAarteıv avroic dainove xtA. Vgl. Anastasius Sinaita (MPG 89, 765): ümo zip 
xEloa Tov dıaß0).0v U704,0v nöoaı al wuzal, Twv Aylov zai Tav Auaotwimv, &wg 


00 zuTeiIWwv Ev TO don ö Xouorög eine rolg Ev deouois‘ &EEIYere. — 2 Joh. 14, 6. 
— 3 Joh. 10, 9. — 4 Jes. 43, 2. — 5 Gen.3,24. — 11 Vgl. I Kor.2,10? — 12, 24 Vgl. 
Hebr. 9, 26? — 14 Vgl. Psal. 37,5. — 15 Vgl. Gen. 3, 24. — 18 I Kor. 3, 13. 15 


(vgl. zur Form des Citats inchendorf), — 23 Vgl. Phil. 1, 23. — 26 Matth. 20, 8. 
10. — 28 Vgl. Matth. 20, 16. 


2 ovtog] oörwc M | 4 yEynzaı) + tö Koetschau | 22 ö]) oo M. 
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Die Fragmente aus der Katene zu den Samuel- und 
Königsbüchern. 


e = cod. Coisl. 8 saec. X, 
s = cod. Scor. &2—1/—19 saec. XII. 
v= cod. Ven. gr. XVI saec. XII. 


Nr. I. 1 Sam. 3, 11—21. 


Exsıudn ‚Fuellev 7 ela YoapNn nv anwlsap tov viov HAl 
rgoAtyew, oTı Te m xıBoros Too HE00 Anpdnostaı Üno TOv aAllo- 
PVAmv, rooAaBodoa Hegarevcı Tv AxXoNv, unrote Tıs 0179 0x1n00v 
eivan Tov Heov. dıa ToVTo, og Epnv, lotogel & cs 00x NAattodn Tav 
viov HA 7 xaxia za 7 auapria dıa tys aneıılmg zei tig zart a- 
TOÖV 7000000808, AAA MVENIN UAAA0OV. 


Nr. II. I Sam. 4, 13. 


> \ BR > ’ > \ 52 - 
Evoeßns 0 Hi xa9 Eavrov' 00 yag negl Ts omrnolac Tov 


- > ’ > > c m - 
TELVOV NYWvia NROONYOVUEVDS AL VAEQO TNG zıBwroV, unzore 


ß E\ a 
7Evoıto UNO Tols aAAopvioıc' 0 dn xal ovvEßn. 


Nele: 1-Sam. 5,3. 


"va yvooıw ol aAAOpvA0L oT ovrE 6 Heoc ZaE dıa Tov 
Togankıröv OVTE AuToV DEDIXTKAOL en olxeig dvvausı, aAAa tov Iov- 
deiov ai Auagriaı zal aoEBeuau Tv yrran RErOUKa0ın. NERTOXE 
de 00 uns xıBoToV 0 dayov, 00% Iva R000xVPNONn, 00 yao 17V 
agıos, aA) Iva ovvrouß7' 0 IN xal Yeyover. 


Nr. IV. Lsam. 15, 9-11. 


Donso (ER) avdomnwv ukv eo xal ro0s zul OpFaRAuoT zal 
060g za Ei TI TOLODTOV Orouaßeraı onuavTıza TOV UEAOV TOD NUE- 
TEgoV ouarös EoTıv, ent de Heov xatg uev To Önwovgyixon, 0pIaH- 
uog dt TO Znontixov, xal 005 UV TO axovorıxov, rode db TO Tag 


3 über die Hss. vgl. die Einleitung | 7 ’Ereıdy] vorher B s | el s | 11 HR 
nimanv ü..ns | 18 Da] vorher B s | 24 2n’ Ru. 
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ragovoies oTav eveoyn, Te 0070 xal Yvuos usv Heov Aeyeran mau- 
deie n xata TOV aTawvrov, 0% naFog 90V, uerauehzın de 7 ano 
roayuarog eis roAYua weradesıs TG Tod #E00 olxovoulac. 0 Yao 
NUEIS UETAUEAOUUEVOL ROLOVUEV, TOVTEoTıv dxelva usv Yevyousv dp 
oic uereusimdnusv, Erega dt dimxousv Ta xgEITTO, TOVTO uerausicıa 
HEod Akysraı. dıati; EneudnN OmuaTızaregov Tols PagpvraToıs nv 
dıavorav Edsı AEOl Tod HE00 Tods RYOpNTas Oulleiv, va Xoon$y' 
ol Yap ayamuara aneo EyAvpov zal &ymvsvov Heodg vouiLovres, NO 
dE xal aAoya, R@s av 24OENn0aV dıa AVEDuUaTıX@v vonuatwv TE xal 
Önuatov ta neol HEod Asyousva; 
Kal nalıv' 


Ei aavra noooLdev 6 Heoc, 002 dp wv dt olde IHvuovdraı N ueTa- 
usAsltaı, 00 naHos Goa HEod Hvuocs N uerausisıa, alla Tod Hv- 
uoß | Eoyov 7 x0Aa0ıg xal TO TNS uerauelsias 0U0IOs ANooTaoLG UV 
Tov TOOTEGOV Ray uaTog, ueradeoıg de £ic av Er£oav olzovonian. 
0070 xal ‚weg dougpalas Aeyeran >doupaia oSuvov xal opaLe- 0070 
zal ZE0 Bvouaoraı oLdngoV (} 0 ZoAoumv' »iva 6VonTai 0& 2x XEıpdc 
oıdnpovV«) al Soupalas (ws 6 Aaßid pnow' »eis yeloas 6ougpealagc). 
0070 x 6 Huuög Tod HEoV ogriLeodau Aeyerar za NO000N0V Eye 
aucortia zara rov Aaßid, zal RI00MROV 6 Tod #00 Hvuos, Ss ‚ev 
TO TOLLXOOTO ‚Blau Palup, xal yegolv oi roTauol xg0TElv. OVTE 
de rotauols yeloks eloım oVTE R0000R0V auagriaus. un tolvvv dia 
Ta 0Duarızag NEL HEod Asyousva, @G EXME0VV ol ralcıol, OMua 
tov Heov voullousv 7 XeIDv aurov KERINEDOH RL. 

O8 To EÜREEIOTGERTOV TI AvIEmRoV Yvoung To Heb RE000- 
rr£eov' Nuss yao Ey Eavrov Tas Tpor&s TG Yelag olxovouiag Tas 
&p numv dixaios ovußawodcas aregyalousdea, avagiovs Eavrovg der- 
xvivres dIa TOv noagenv TNs raQa Tod HE00 dmpnFelong Tıung. 
zatayvods 00» Tod Naovr zaı BovAousvos To Jaßid rapgadovvaı Ta 
TIS Aoyng xal TO oneguarı adtovd gyvAasaı mv PaoıRslav dın Tov 
2S aUTOD TEXIMOOUEVoV xura 0oaoxa Baoılda Tg xTIoemg ANAonS, 
avIE@RIvoıs E40N0aTo Kmuaoım avdomnoıs dıalsyousvos, xal eimev' 
ustausufimuaı ortı Eyoıoa Tov Zaovdı eig Baoılda, Avrı ToV 


16 Vgl. Ezech. 21, 9.10. — 17 Hiob 5, 20 w. e.sch. — 18 Psal. 62, 11. — 
19 Vgl. Psal. 73, 1. — 19/20 Vgl. Psal. 37,4. — 21 Vel. Psal. 97, 8. — 28 Vgl. 
Sel. in Gen. 1, 26 (Lo 8, 49): &» 2orı zei Meiitwv, ovyyoduuara zataheloınig 
neol TOD Evowuarov zivaı Töv Yebv xt. — 31 Vgl. Röm. 1, 3. 


12 noöoıdev Blass mooeTdev cv | 16 Ögbvov xai] dgivovoa cv | oyaseı © | 
19 Eye] Eoyev ce | 20 &ucgria] unorias cv | 22 dia] rıg ev. 
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eregm Boviouaı dovvar Tijs Baoılelas Tv aoynv, Tovrov dt ravocı 
ns Övvaorelac. 
To nerausueinua dıa Tov Faovr TOvTEoTıV 00TO avagıov 
Eavrov Ts Baoıkziag eroinoen, GOTE ei Ye por eiyov uETavoovoer, 
5 uETEyvov av Er adTo. dia Ti 00» 2yolodn; Orı Tore aSıos nv. TORNELS 
dE aalım avasıos yeyoven.) 


Nr. V.. I Sam. 15, 11. 


Ex toitov deizvurar 0 rgoEIToV, oTı usrautisıa Yeov JEYETAL 
TS TOO HEoV oizovowiac ‚aro Rodyuaros eig moayuc uetadeoıc. 

10 \delzvvow 6 0 Aöyos, Kaz zav T00PNTNS al dixauos ÜDIgMROS ö 
NEO alkov Öeouevos, 00% allg axoVeraı, el [7 Exelvog E0yo dei&n 
rtv ueravoran. 0vTO 729 N denotg love ToV dıxaiov Evegyovuevn 
dic Tod auagrnoavros. iva o0v ee TEOOG ET To zgayue, det au- 
porTEoa Gvvögaueiv, xcl mv Tod dızalov euynv zal To Eoyop Toü 

15 uetavoovvroc. 


Nr Wir 1Sam. 16,49. 


© uev Hocv -rVogERnS nv oe dooc daovs-, mv 2& auagrias 

EXOD DEROTNTO zal yovav ZaTa ToV laxoß. 0 dE Aaßid rVogARNS 

u uEeTa xaAlovs 0pFalumv, iva To dıogaTızov ÖNAOON ToV 
20 Aaßid. 


Ne VE] Bam. 16,18, 


os ‚eviß, xol NOS OGVvErToc ev 20y0, Mas de zal nols- 
wiorns 0 Eu Foößera zo1alvov; 00% “og ap Eavrov EAQANGEV 
einov, aAac Ta EOOUEVE ROOERDOV DT TapOVTe, ‚wel „wagTvget To 
25 Japio ANEO Eueilev eivaı, AD ToV #UgLo2 usTt a0ToO Tod te 
ayados To eldeı, areQ Ex radızmg MAtselire RO00Nv AUTO xai 
nageusve, TO uED YVosı, To dE yagırı. 


Nr W IE 1Sam, 19:23, 24. 


‚Exeudn Öuvarög nv 6 Zao0) rInFog 2402 Bon+ovv auto KAXOS 
30 zara tod Aaßid, oi de Ivo uovoL 2dımxovro 6 Dauovnı xar 0 Aaßid, 


2—6 Vgl. Fragm. 77 der Jeremiakatene (TU NF I, 3,95 Z. 31). — SM. Vgl. 
S. 296, 14f. — 17 Vgl. Gen. 25, 25. — 28 Vgl. I Sam. 16, 11. 


8/9 Asyeraı tig) Adyere oic v (oig jüng. Hand) | 1112 deien em Blass 
Koetschau dei&ntaı ev | 13 es neoas Ga Eon&gas cv | 23 &rı Koetschau Ent esv 
25 tod Te] toüro csv | 26 üneo Blass & y&o esv. 
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7 Tod HEov „xagıs roLei RgOPNTEVED Tov Iaovi 00 uoVov 00« 
xatT adrod mv, ARAc za Ta vnto Tod Aapid, za dirre yvuvov, 
rE00NUaIvovoa Otı Yuuvodnostaı ıns Baoımelac. 


Nr: 1X, 183m:231, 4. 


Beßmkovs AEYEL vOV 0Ö Tovg dradagTovs, ZUR: Toüg 00% aylovg, 
00 avzıdıaoroAnn Tov aylov “gran TOv ERl ıng Toanelng TAOR- 
tıdeusvon. ES yao eltev GgTovg N toaneLa sıanavrös aAAaOOONLEDOVg 
uneg tov dadexa pvAov Tod Tooanı, ovg Evoamiovg &xalovv, oc 
eivaı EXAOTOV TOV AOTMv UnEE dvo pvAov R000pEgOuEvo», ToVg de 
3 UrEg tov dodexa PvAov. Ti 00V &% TodTov xarov Eyivero; Tac 
PvAag To Togan2 7005 öuovoray OvvarTeodaı. ti dE xoEItroV 7008- 
snuaivero; Tovg uaxagiovg arootokovs ava do do reuneodaL Uno 
TOV® S@OT190S Ta RODTA xnoVTtev &v Tals pvkals tod Iooanı, vg 
eivaı EE aua Tov dadexa: nadnrav Tov agıd won. 

{ Aoros Acixog 05x OTı ol un ayıoı BEßmAoı, aAR orı 005 TO ayıov 
SVYxgLVOLEVOL.Y 


Nr. X Tyam 215% 


Znusoov ayıaodmosraı dıa ta GxEVn doapEozegon us» eine, 
onualveı dE ToUTo. Ta usv maudia uov riaotau zal areoynrau 
yuvarzos xal 1%ES xal Toitnv nuegav „Tovzo Yao To pavaı aU- 
Tov xal Ta raudic jyvıoueva. ei dt 00x mv, Ravros jrıaero dia 
TOV Yayeıv Tov agTov NS Ng0» EEK. „reısdelg ö iegevs Tols eion- 
uevoLs didncı ro Aaßid Tov agTav, 00: 00% Exomv ETEDOVG payeiv 
n uOVovg ToVg ieoEac. TOUTO de ‚uns rgopnTelag Eoti ıns di Eoyov 
ÖnAovong, orı unroTe GAS ovong ns Baoılıxng PvAng, TovrEotı 
ıns Iovda, zal AAing tig ‚oatıxng pvins, Aero dn (ans) Azvrruens, 
eueAhov ovvarreodaı za Ev anoteisiodaL TO TE lego TızoV asiouc zal 
To (Basıkızov) Ev TM ragovölg Tov &x daßid coTnE0s Humv ieodoc 
TE Öuo® xal BaoıLEMG, TOD »XaTa nv tasıp Meryxuoedex«. 


Nr. XI. I Sam. 21, 7. 
Tov Nesooag' dnzot n or Öl duapriasg rapeusve IoN% 6 


6ff. Vgl. Lev. 24, 5. 6. — 12f. Vgl. Mark. 6,7 Luk. 10,1. — 29 Vgl. Psal. 
109, 4 Hebr. 5, 6 u.ö. 


5 aylovg] = xal, wg ’Axbhac EEEdwxs, Anixovs cod. Paris. gr. 133 | 7 &grovg] 
+ eigev c | 10 Eyevero c | 13 zmoVooeıv sv | 18 Znu1egor] anonym s | 19 anEoyıoraı 
s Aneoynoraı v| 20 zaitl] <s | 22 roö] roüro s | 23 TöV Korov c Todg forovs v | 
26/27 rs und Paoılıxöv Blass vgl. Ru. 
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> & ’ r \ 

Idovualog Evorıov xzvolov Heganevousvos xal L£ouoAoyovusvog, 
al - c c ’ T c ’ 

n daıuovov Ss 0 FaovA, 00 Tas NuLovovs EBooxenv. 


NEXT. TSam;: 21,7: 


oO SU, yy) - _ ’ ’ R P]} Pr = 

Za0VL TOU NOVNOOO NVEVUUATOG TONOV YEgE, AOSAVTOS TO 

2 x ’ ’ E > Ir ’ \ \ c ’ \ 

Iooanı ToTs einovrog’ 0Vx Eyousv PBaoılda. xal yao 0 naAcı Aaoc 
’ ‚ ’ > - )) y: 

ESovdsvmoag TOV xUgLov PaoLAEVoVT« AUTOO, NTNn0E TOV Daov) Ao- 
> ——. u 

xovra avro dodmvaı. 


Ne XI]: .I,Sam: 25, 22 


> = \ — - 
Ovx ovVgel TIg E0TOG xal TovTo R905 Tolxov, 2av un 0XoAaln 
TOoVTO 0VV Afysı xal Tov Ausguuvov za undev Xo00doxavra radelv, 
&av 7 too Naßar. 


Nr, XIV :,51:S5am. 28; 11.12. 


H eyyaozgiuvdos Tov Zauovn) 00% aunyayer, aumgevov yao, 
oddE avaßac aln»eıav eionxev. tie de odToc xai dıa zolas dvvauemcg 


av&ßn, Inte. 
Nr. XV. II Sam. 5, 6—8. 


Erohögxei ev Ießods 6 Japid. leßovg dt n vüv Tegovoazmu 
EREYETO, OTE Uno ‚WAAOPULOvVg 7v. ol roivvv Teßovoatoı, eidores OTı 
pıAontoyos nv 6 Aaßid, vreßarovro Avmdev Aaro Too Tteiyovs 
TUpAoVG xal XWAodg aurov Üßoilew. 0 d& xoarnoas tig Tegov- 
VaANU TOo0oVToV andoys Tod dıadeivan xuxos Tobs AeAmßnusvovs TO 
couc, Os xal vouov HEoIaL ToIc AöÜToV GTIATIWTALG $avarov, dA Tıc 
ErIyEıgMOeLEDV avsisiv TupAoV N KoAon. rüs yao © Türe» pnolin 
Teßovoato» x@Aov 7 TvpAov anteodn dv ragas epidı, TOUT- 
&otıv avaıpeloIn' el yao xal 2uloovv MD Wuyıw Aaßid, AIR pE- 
doög Tuyxavovoı. dıo agıovraı TAG rap& Ravrov Tıuug Asyovronv' 
ADAOS xal TUPA0c 00x ElosAsvosraı eis olxov xvolov, ol Tov 
Aaßid ÖBoloavres, dv &peldero. 


5f. Vgl. Sam. 8, 5. 7. — 13ff. Dies scheint der sonst bekannten Meinung 
des Origenes direkt zu widersprechen. 


6 xuoıov! nach LXX Aaßid cv | 18 ’Ießovoatoı) + ot ec | 19 Uneßakov sv 
23 Ovsdeiv) < c*v*, a. R. c! übergesch. v! | 25 dvauoicde c. 
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Nr. XVI. II Sam. 5, 14. 


(q) ’ c \ 5 Bil x 
Inusioteov orı Nadav 0 viog Aaßld Tixreraı avr® EAovrı xal 
5) ’ \ c ’ T ‚> [2 a RL: 
olznoavrı nv leoovoaAnu. ovrog dE Eotı Nayav 0» YEvealoyel 0 
[4 _ c \ [4 = = \ B) \ 
ucxagıog Aovxas, 0 de uaxagıos Mardatog ZoAoumva Tov adEeApon 
2 ee - > _ 
AuTOD yEvsaloyel. xal Evrsüdev, 1Eym IN ano TOv uvmuovsvdEvrov 
4 ’ c \ > 2 c > 
viov Tod Aapßid, 0 usv dı Er£oas Akysraı yevsaloylac, 0 d& de aRAng. 


Nr. XVII. II Sam. 16, 10—12. 


es 2 o (de) c > = \ 
Dote xal Evrsddev deixvvrar oTı, oneo 0 Heos oV noLei ukv 

c ‚ 5 a 
GvyYyaget de yevEodaı, HEROLMKEVOL AEYETAL. @uoAoynTaı Tolvvv OT 
00% nv Eoyov TOÖ Heov N Eravaoranız ToV Aßeooarou xal 7 TOV 


"Neusl Aoıdopla xal To BaAsiv avrov Ailyoıs tov Aapid. To«VvOTEEoV 


dE deixvvow 9 ynu To Akysın tov Aaßid‘ apess avrov aoaodaı, 
OT »vgLog elonxev aürTo, OR@G [do ‚env vansivmoiv uov, 
zal avranodaoeı uou zvgLoS ayadıa av uns xaragas au- 
TOoÖ uns ev TN jucoe Kurz? pavegov Yap OTı 00% N0E80XE TO 


HeD TO yımousvov' O0 dk 00x NOE0xEV, 00x Av Evereilato noLelv. 


Nr... AV1ll: 2] Sam 2, 275.9827 


Ei 2v To CnAo tod Iooanı xzal tov Tovda 6 Faovi todc 
Taßawvirus avsisiv Exeysionoev, us! MV oVvvONXas 2roımoaro 
Ij0005 0 Tov Navn xal müs 0 Aaog, zul dia Toüro inta Tod 
IaodıA avyosdnoav ol ano TOv Hovyariomv avTod YEyevvnutvoı, 
tivog Evsxev 004 al pvAcı dv airiaıc, aAX ol under Ndınnaorss dienv 
dedaxaoı; Toöto yao Aadızov. Am el un rıs einoı DaovA Baoırlda 
ovra advvarms !yeım avriorivaı vols Tooaniitaus xaı tn pvAn lovde, 
za um Aboaı Tag ournxas To» RaTEgom Tag 7008 ToVG Taßaoviraz. 
70 de rgo0Holumv av ToVTOLS TO Tov 9E00 olzovouian eivaı To 
YEvos TOD IaodI AvaAmdnvaı NV, 0009 ÜRDOATEUETO NOTE AvTI- 


3 Vgl. Luk. 3, 31. Vgl. in Luc. Hom. 28 (Lo. 5, 191): „-. non per mie 
monem sed per Nathan nascitur, qui ejus arguit patrem super Uriae morte or- 
tuque Salomonis. Der Satz qui—Salomonis, der unserm Fragment direkt wider- 
spricht, fehlt allerdings in der Lukaskatene (Lo 5, 190): &vapaiveı od dıa Zolo- 
uwvrog, alla dia Na$av. — 4 Vgl. Matth. 1, 6. 7. — 19 Vgl. Jos. 9, 21. 


2 Znusiwt£ov]) vorher tod avrod s | 22 Evexa c | yvAai] + elow sv | under] 
uev Ss | 24 Övra) + un? Blass | &dövarov ec | &vruorzvaı) + zai v | 26 oixovouiag 
v|27 Unwnreve nWNoTeE V. 
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Pr - - I 2 ’ # nz > ’ 
roLeioHaı ToV PaoıLlıxov aSımuaTog dLa TE TOVTO EXAVAOTNOEHAL 
- x \ on ’ ’ \ x > © ’ > \ c 
to Jaßid zei Tois Tovrov naiv. To de E£niiaoav avrovc oil 
_ ’ 2 a > x Er > ’ 
Taßawviraı Evavriov xzvgiov Ev TO 098. avıl ToV avangedEv- 
> ’r > > yr c \ \ o 3 “9 ’ 
Tas 00x Edawav, aAL Elaoav vVRXOo Tov NAov xelodaı. xal Egerv- 
’ vn > \ \ car > \ - > ’ 
In0av pnow xal Eiaßev avrovgs Aav vios Iwa tov aroyo- 
- ’ ’ ’ u c 
vOv TOV Yıyavrmv. NaPTmcs Nov Bovisraı AEyEıD OTL TOUG UNO 
\ a ’ x c ’ > N > a N »)} c \ 
tTov miıov TEFEVTas Aaßov 0 Yiyas aveileto EXiELVUEVoVUg NdN VRO 
- c - ’ 
ns NAaxng re 
fo 20705 ö ara „TOVg Taßamviras AYVOoTog xaFEornxev, el u 
AOV Ye einauev OTL, nviza EradnTo Ev T'apet TOV noAEguelD, rei ETOO- 
AOOATO TOVGS dLLOpELOVE 0 Zao0L xal ANWAECEV UT avTov zul 
tovs Taßamviras. xal Eorı To denynua: Ev TOLAXOOTO dEvreom xai 
TOLAXKOOTO TEITO agıd u ng AOBTNS Baoılsias xal ToLaxooT® 
Eßdoum, EvdIa pnolv' »ral Enoisusı KURLO ravTras Todg 2490005 av- 
_ a \ ’ 2 ’ 
Tode za Ta ENe- 0 de Aeyeı To Inrov, TOUTO gorı' Iaov2 ndixnoev 
zart auTod, xal Ex TOD 0lX0ov AVTOD yeyevnraı m Exdienoıs tg adı- 
xias 7 Ei Inoovv. 
> > - \ ’ _ > nz x 
Oix adızovvran de Gvvaıgovuevor TO Ev ao ol E& &xsilvov TO 
=) ’ = > 
eival Auyonvec, 09V yao eogov To eiva, Evrevder To un eivaı 
EXODTES, el dE Tivog ayaFod di Eavrods 70a» Aıoı, VOTE0O» ToüTo 
xouLousvor. 


Nr. XIX. IKön. 2,5. 6. 8.9. 


Znreitaı xoc 6 dapıd To Deuel IVYKOENIAS TADaKEIEVETaL To 
Z0/0uDvTL avslciv aurov ö auvnolzaxos zal 70008, ala zal tov 
Ioaß GVYzauovTo adro. ri „Innor 009 TaUTa 00T@S Drovoundm; 
0opos mv 0 Aapid Nrioraro orL oVTE Tov Deuei Zokouov &aosı CHv 
desı ng Enavaoraoems, ®c Yao ano BaoıLızod aeımuarTos ueElisı 

\ - ’ ’ - 2 U \ > ’ c 
u uns Baoırsias uayeod.cu To Zolouapıt, ovre tov Ivaß, @c 
EXTOc eng ToV dapid vauns eig PaoıRea ToV viov TOV de Bto zaraorı)- 


30 vavra, os avsAovra Tolvvv xzaı tov 'Aßevvno, ovyzauovra dR To 


NATOL EV NOAA0IG NOAEUOLS Kal XATOOIWAVTEa. Tara rooidov © 
’ _ - - \ > > 
Aaßid rg0Aaßov diararreı TD Zoioumvrı zoo, & zei ap Law- 


10ff. Vgl. I Sam. 13,16 14, 2. 23. — 14 I Sam. 14, 47. — 23 Vgl. I Sam. 19, 23. 
— 27 Vgl. II Sam. 16,5. — 28 Vel. I Kön. 1, 7. 19 usw. — 30 Vgl. II Sam. 
3, 26—29. 


1 Enovioraodaı s | 11 aörod c | 15 rovräor s | 16 ydonraı cs |17 9] 9 sv 
18 zo Ga rois s tav cv | 19 &oxov Ga &oyev c Eoye sv (e in Ras.) | 20 Üoreoor) 
into © | 24 oalouwvrı cv | 30 ’Aßevvjo Ga Iwdß ev. 
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Tod Zoloumv xavros Enolsı, iv oTav avaıged.noı vr aurod (Tovr- 
EoTı ToV ZorouBvTog) oi MgOEIENLEVOL, soyrvaund on ö Zoo umv 
os raroıxov BoVAnUa AANEMOAE xal 00x autos dp Eavrod xar av- 
Tov xıvndeic. 


Nr. XX. 1Kön. 19, 5—7. 


Kat Erıoroswas Ynolv dxoıundn. al EnEotoswev 6 Ay- 
yslos zvplov 2% devr£oov zal NYaro aUToV. Taxa Övvausov 
odußoAoı 00V dıaxovovusvov RAOOPNTN ROENOVOAV TOOPNV, TO AVa- 
AD000vTı Anno TOV avdgmaivon za asio ns Ano TOv TOLWVTOV 
dıdaoxaAlag, iva usta TauTa dxodoat dvvndn' avaoııdı xal paye, 
za EvoM 2008 KEPaANS arögoNT« uVorgug, oV Ovgizns 
Eyxovplag TUnog nv. 0V xal devregon xata Kal Tod ayy&iov 
rE00Ta&ıV usraraußaveı einovros' Avaore, pays oTı nolrn 
ano 60V u 0005. >aoTovs utv 00V >70 row EpE000 to Mia oi 
0gux8S- (avi Aoyov Tois AehaAmuevors UNO xUVOLOV 005 Mach», Ev 
oig NV‘ »T0 ROWE 2108108098 AOTOv xal Yvoosche oTL &70 xugıog 
6 Heos Vumv«e), >x08a< dE >To dein (RaganINolmg' »TO N00G EORE- 
oav EdsoHe x0Ea«). 


Nr. XXL II Kön. 2, 16. 


Xoı0rtoV IN000 dvvauıs avdgas viovg roLoVoa. zal ei Tic Eotıv 
avno dvvausomc, &oriv vios Xgıorod ÖmAadn. norsk dt viovg MoLelv 


14. 17 Vgl. I Kön. 17, 6. — 16. 17 Exod. 16, 12. 


1 o@Aoumv c | 2 oaAouwv cv | 12 Tijv] <c | 4 hierauf folgt in c 86r s 118 V 

v 157v das Fragment Nr. XXX aus den Jeremiahomilien. Vgl. oben. 214, 7—21. 
Moıy&vovg Ex twv (tfc ce) eic röv Tegeuiav. 

Oixos dE 7 &xximoia Tod YEod, &v 7 ui der dxovodivar oyigav. Lorı dE 
opvoa ndong tag yrs ö dıdBorog, zal Eorıw Ö ul Yoovrißwv adrng olovei tıg van 
Tunrousvn TaQ avıng zal ul Ndoyovoe. »ldod« yao Ymow »Avio EoTnzWwg Enii 
Tod Teigovg Adauavrivov, zal Ev TM XEıol avrov döduas« (Amos 7, 7). dorıc Add- 
uas Un’ obdguäg Svvrgißeren (svvrgußnoetan s) opboaz. x» Epeornen yovv 6 
dıaBoAog SpügR, zal bmoxeiusvog dgdzar Domeg dxuov aviikarog (Vgl. Hiob 


‘41, 15), oVdEv 6 &v 77 yEeıpi xupiov zal Und Tv Enıoxoniv avdtod Adduag TEoel- 


rau. TEIyog yüo Ö üyıos ddaudvrırov xal Ev yeıgl xvoiov uEvov Annas, zur 
uE00g ANpIH TTS TE OpVoag xal Tod dodxovros. 00W (00a 3) dE Tünterau, Aau- 
TooTEgav adrod vijv Agerizv Enudeixvvow' 6 yao dıdBolog old Tıs Aidwv dyvowv 
picw dia“ nolAwv doxıudse nAnywv Tov 0olov ddduavra, YEod uövov xaAöc tiv 
ToiTovV Ypboıw eidoroR. 

14 To] rw c r® rö Koetschau | 17 xo&ag s xzo&a= v | rö] ro sv | 18 xoeas 
s| 20 &vdoag Koetschau yuloas esv. 
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c ’ > ’ x - > 

ci vR0 Ngorov dvvausıs 0% Övvarraı" el dt xal roLwüoıw, 00x &vdoas 
- > x ’ 

RroOLOVOLı Al)La PNnnlovg. 


Me Ax]. I Kön, 20, 18. 


’ > - ‚ ‚ \ - \ - - 
Zxradbovres EVVovVxol eloı' Atysı ÖE TOOTO NEIL TOv ToLIWwv Xal- 
\ \ c - C ’ 3 
do» xai Aavımı, sg &x Tovrov Tod Elexiov noav. 


1 de] < s. Ferner sind in einem Scholion des hl. Ephraem zu II Kön. 2, 11 
in ev einige Sätze durch In 2% am Rand ausgezeichaet; in s dagegen ist aus- 
drücklich @gıye& dazugesetzt (aber nicht in cod. Scor. ®—T-—8, einer Abschrift 
von s). Die Sätze lauten: AnAor rois Tovdaioıg Örı zal Kouorös ei NIEAEv odx 
anegvnozev. HElov de Anedavev, va &v TO olxein Yavdro ndvrac 2x Too Ia- 
varov 6vonrau. Ei Anedavev zal Av£orn ’Hhiag za obx An&dave, neeıri h Toü 


Xoıorod Avaoraoız' El dE 00nW Anedavev . 2.2.2.2... ueorvoiev twv Tovdalov. 
anogvmozeı dt werk ... obx dn&gaver 'Eviy, AAN obs’ Eorıv &Idvaroc. 6 Kousrög 
a, zul Eorıv AIcvarog | 4 Inadovres] dasselbe Fragment findet sich zu Jes. 


39,7 in der Jesajakatene (vgl. Pitra Anal. sacra III, 538); da es in der Jesajakatene 
das einzige vorkommende Origenesfragment ist, so dürfte sein ursprünglicher Stand- 
ort nicht dort sein | 4 onsvdovrec s. 





Das Fragment aus der Canticakatene. 


vi cod, Vat. gr. 754 saec. X. £. 370V. 
v2 —= cod. Vat. gr. 398 saec. X? f. 319r. 


I Bam. 2 6.1022 10 


5 Ardaoxeı zal dıa Tavıng TNS @dnS TOV N00080X0uEvov Hew elc 
avrov uovov !ysın Tas 2inidag za Eis adTov xavyaodaı, um usya- 
Aavyelv ALL. Tansıvopgoveiv. zuFoTı Ravrov os Heog Eysı vw 
Yvooıv, anodidwoıv Exa0to xara Ta Exrırndsvuara auTod. adroc 
dE xal Havarov xal Long deonole. nagaxeisvsrau bE YıraoxEın 

10 TOv xUgLoVv, djrov dE oTı dıa Tov ayadav noaseor, dio Erıpeosı 
To ro1siv xolua xal dıxaıoovvnv &v uEOO NS yYig. xadorı di- 
xaLOG EOTL XOLTNGS Rang TNnS YNs, aürog loyvs, auTog UVywmoıg, 
AUTOS xLoas OWTnolas TOV AYEAWOVTMOV auTonV. 


5 Auödozxeı] vorher ’Roıy&vovg v! anonym v2 | 7 &yeı] &ov viv2 | 10 Zmı- 
yEoeı TO] Enipeoeıw v2 | 11 Ev ueow rag yas) < v2 | 13 zE0a v2? | adrwv v? w. e. sch. 
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= Stellenregister. 


Altes Testament. 
Neues Testament. 
Kirchliche und profane Schriftsteller, 


II. Namenregister. 


HI. Wort- und Sachregister. 





VORBEMERKUNGEN. 


Die Seitenzahlen aus den Jeremiahomilien incl. Philokalie und aus meoi tag &y- 
yaorgıunc$ov sind ohne besondere Kennzeichen, die aus den Fragmenten hinter einem || 
abgedruckt. Zweifelhaftes ist mit ? versehen resp. in ( ) geschlossen. 

Unter den Citaten kirchlicher und profaner Schriftsteller wird nur, was sicher Citat 
oder doch möglicher Weise litterarisch abhängig ist, rotiert“) Anonyme Autoritäten 
vgl. unter AAog, deıvöc, Tic, Yaolv im Wort- und Sachregister. 

Das vollständige Namenregister berücksichtigt in der Regel die in Citaten be- 
findlichen Eigennamen nicht. 

Das Wort- und Sachregister enthält die sprachlich oder sachlich wichtig 
erscheinenden Worte, die selteneren mit vollständiger Stellenangabe. Ausgeschieden 
sind die biblischen, soweit sie nicht gerade als Stichworte mit aufzunehmen waren, 
Worte, die direkt dem behandelten Bibeltext oder irgend welchen Citaten entstammen, 
sind mit einem * versehen. Die Jeremiahomilien, die Stücke aus der Philokalie und 
die Homilie über I Sam. 28, 3—25 sind eingehend, die für den Wortlaut des Origenes- 


textes nicht massgebenden Fragmente nur kurz behandelt. 


*) Gute Indices zu Philo würden wahrscheinlich eine viel längere Liste von Anklängen und 


Entlehnungen aufstellen lassen. 
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26, 20. 39, 16 (axgıBög) 
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(115, 15.) 139, 14. 155, 18. 
27. 156, 1. 8. 157, ı8f, 
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Yaı). 33. 159, 25f. ‚32f. 
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A0yo») 49, 14. 
UETRPOOR | 268, 4 
UETEXEIW: 114, 21f. (Aoyov) 
182, 29 (owrngiag). 
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19.720. 7, 
ustouzibem . 170, 17 
FUETEOQLOUOG vgl. “Ieoe- 
uiag. 


untne: 90, 23. 92, I. IIo, 
10f. (7 yevvooa no0pr7- 
Tag). 


untoonodug | 227, ıı usw. 


uınivew WT3S.ET2 
uLagOg TOT.79 
FuUXO0c 96, 23 usw. 
wıuslodau: 29, 6 (tove di- 


zUUWHEVTRG vol 23) 122, 
II (Tov ToV NoAAov Bi- 
ov) 189, 3 (TOV nE0pN- 
Tv: vol. 122, 6° 17. 106, 
15). 

ulunoıg $ SIT ERRTER 

wuunens: 134,25 1.(Xoıoroö). 

wuvnoxsoda: 31,8 (ana 
vgl. 34, 25) 41, 241. (Tov 


rEWnv eionusvov vgl. 
289, 9) 193, 17 (usurn- 
uc$e vgl. 2809, 8). 
ulsıc 0 TA 
uıo9ocg: 137, 31 (tv a 
doayadnudıwv). 
uvnuslov . BA > a : 
uvnum: 42,29. Br I || 228, 5 
uoloe: 95, I5f. (Ev Xaoio- 
URTOG 4.). 
woyakis: 175, 4. 7 (N & 


Tovrong EU So89eloR). 


uoıyevVew! 29, 13. 175, 17 
22. 
uoıyög: 175 4. 6f. (ö &v 
Tovrog EVosdEig). 9. LI. 
woAvveıv SIERT 
UOVOyauoc 182, 24. 26 
uovoy auie . 182, 22 
uovouazeiv . „144, 2 
uögıov 197, 30 
uoEYoDV: 50, 22. 151,2. ff, 
UOEYWOLS u, 
uorImoik . 86, 16 
uvdokoyla TIER 
wödog: 178, 12 || 270, ı1 
(0 E&o). 
*uvarngitew: 134, 14 usw, 
wvolor: 10, 16 (RA uvola 
29 


338 uvorhoov, 
vol, 1X, 10, 1100237758 
T5>4100,720.0781, TRY 120, | 


14 (uvola vgl. 286, 12). 
Avormguov: 53, 1. 74, 7 (TO 
124, 19. E02, 
155, 14. 157, II. 172, 
er 181,.5.208, 27.0229, 
9.240, 2.302. 17 
uvoTixoc: 22,7. 94, 2 || 200, 
17. 237,5. 241, 3. — Mv- 
OTIX@G 35,1. 133, 20. 182, 
I. — UVOTIXWTEEOV IAL, 


20. 
*uwoaivev: 62, 5. 073.2 
uwoia ’ 0301 - 85, 21 


*uwgog: 62, 14. 25 (TO u. 
Tov HEoV) usw. 


vaoc: 16, 9 (Tod YeoV vgl. 
11.97, 224..168, 27.1.227, 


10) 24, 30 (0 v. vgl. 53, 


16.118,19, 
*veavioxog | 253, 13 (ol &v 
dostn EVdoxıuoı). 
vex00ß000g . ‚73, 8 


vexg0c vgl ‚uungrwAdg AvO- 
oTaOLS E0yov. 


vexgotng: 49,9: 13.68, 6) 


VEXROOUV A930. 85 

veusıv: 45, 12. 47, 3:98, 2 
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ovV 52, 24 USW. 


vEOTnS . | 199, 6 
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| 272, II. — vonTog 141,9 
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vouißew: 33, 27f. (6 vow- 
Souevog vgl. 43, 13. 62, 5. 
178, 20. 183, 5 || 246, 14) 
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xruR.). 


vouıxog ZOO, 10,5 117,06 
vouluwg . | 208, 2 
vouodeEreiv . 99, 28 


vöuos: 3, 19 (ö vouoc xai 
ol TEOpÄjTaL usw. vgl. 42, 
11. 27. 52, 12. 71,5. & 
16. x100, 18. 12.177; \3 
163, 13f. 180, 3. 196, zf.) 
24, 24 (ö Moo&wc vgl. 
43, 20f. 72, 22. 73,7. 
102, 27) 73, 4 4 (un. voov- 
usvoc) 78, 18. 99, 22. 124, 
25 || 241,4 (pvoıxog). 

voogiv. . 148, 24 (150, 9) 

v000G: 92, 22. 106, 10. 20f. 
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voVg: 45, 27 (TWV yoapwv 
vgl. 117, 5. 165, 9) 122, 
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BaA.ov nodyuaoı weis 
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‚237, 16f. (0 Aöyog). 
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voelv: 13, 1 (vosı „aoı) usw. Ööönyeiv: 153, 2 ‚(imo ToV 
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Öntov usw. vgl. 43, 25. Ödonousiv: 293, 24f. (moı- 
44, 25f. 59, 16. 102.9) Moau dıeAYeiv). 27. 


50, 9 (ö vo@v ‚vol. 66, 19. | oteoIaı 53,4 (oluaı vgl. 61, 
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94, 26 (zaAn). 
oixodeonorng 28,25. 28 
oixodouslv: 14,12usw. 122,3 
olxodoum: 13, 24f. (Tod dıe- 
BoAov — Tod YEoD vgl. 
| 209; 25. 232,20), vie, 
28 (TnG xzuaxiag). 
olxovousiv: 21, 3. 43,4 
54,.6,.,95; 14.92, 26-197, 
15.156, 2m. 150, 3.807, 
8. 173,.27.,.0784.405395, 
9 | 301, 25. 
oixovouia: 95, 18. 128, 32 
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I4I, I (200uov) 155, 30 
(Tod HE0D0 vgl. 158, 10. 18. 
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15. 173, 28. 294, 7 || 296, 
3. 15. 297, 9. 300, 26. 


*olxovöuog: &1,. 214. res 
TOT xl #aA00). 
0ixoc: 77, ı1 (avrov sc, 
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(6 Heog). 


*oixovuesvn: 55, 21. 56, 32. 
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“olxreıgeiv: 9I, 2I usw. 
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olvos: 86, 11. 251. 87,, 14f. 
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yeklaı ol. AEYETGI). 
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12 | 296, 7. 
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*doaue yo vasıe |! 485.80, 21t. 175, 6f, ı Tavroxgarwg 30, 2 (Hedz) 
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E0yov nolıreia. OTho10V). | ung) 178, 9 ((EBoai)). 25. 
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| 225,7: 
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302, 17. 
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nu9e2dt 46090 a 1 
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nagLortavaı 1 5,,32 USW. 
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49, 9. 52, 4 (vgl. 140, 6) 
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Bovaerau vgl. ıgff. 181, 23) 
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56, 1. 4. 7. 70, ı5f. (dei 
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17,20) 9 28: 712, 
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*neodig . 143, 4 usw. 
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MEOLOOÖG 294,.18,.13 
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125, IQ. 
*LeoLoTEod | 221, 26 ff. 
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980). 30 (Ta 797 zal tiv 
zaodlav) 44, 1T.-AB0 a0 
99, 24. 27 (Paveowg . 
xoUNTOg). 

rreoıroun: 43,22f.(eidwAoıg). 
32. 44, 7 (Enixentog) 99, 
26 | 209, 15 (ol &x n.) usw. 

neroa: 134, 18 ('Inoodc vgl. 
26. 163, 5 || 207, 28f.) 

unyn: 154, 17 (m. — poEaQ 
vgl. 19 ff.) 163, Sf. (Toeig 
ya). 

nyvivaı: 95, 10 (&xx2Anolag). 

zijkvog . 150, 23 usw. 

*7 NAög . } EA 2 
ee 95, 1 || 228, 23 — 
nıyavwg 285, 30. 

ru$avörng: 27, 11.94, 15.109. 

95, 5.12 1'228, 03 


suuseola:” 18, 6. 122,023 123, 
16: 724.9 

"reis . „122, 25 usw, 
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niveıv: 181, 2 (od uero Bov- 
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nuotevew! 3, 22. 19,12. 24,15 
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Xgıoröv xTA.) 57, I 65,4 
(et Tov Xouoröv vgl. 13) 
41, 24. 166, 66, vrfä le 
Koıorör). 67, 8. 69, 20. 22. 
78, 3 (eig avröv) 80, 8 (dv 
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WOMLÖTEROG 154, 33. 

WpEhgia: 108, 7. 13. 196, 13. 
(&yia vgl. 197, 3) || 232, 19 
(E70). 


wgpeiesiv: 81, 2. 87, 7. 108, 5. 
1..14: 7134, 16,185 208 
(wpeinusvor Nnarnusvo 
vgl. 184, 18) 

wpElıuos: 184, 36. 186, ı 


Seite 


7 (Goxet)]) vgl. S. 53, 14 
ı2 Stellenapp. Weish.] schr. 
Weish. 
ı2 App. ı2] schr. 13 
27 wc] schr. ei? vgl. S. 61, 19 
I ee + (tv) Blass 
195. App. füge ein: vgl. Pseudogregor 
EzAoyal uaprvo@v nroöc Tovdalovg 
MPG, 46, 225 GC TU-NPT 3,38 A7; 


Vgl. 


6, 8 owrnoa,| 1. owrrjor« 

6, 12f. Aaßwv .... Aaßav], Adßo .... 
aß Blass 

6, 16. 30 App. füge ein: dneıdeT novnoia 
Co (LXX) 

6, 29 Stellenapp. Jes.] schr. Vgl. Jes. 

7, ı1f. 1. &nomoauev; « » dnoywoeite 

3, 31 Stellenapp. 31] schr. 31£. 

9, 8 App.fügeein: yiveraıCovgl.S. 50,7. 

10, 26 dvds] vgl. 186, 14 od. schr. @Aı- 
eve? 

II, 15 Töv dortiwv V* (twv Veorr. a. R.) 

13, 14 schr. ep&ornze yodv? 

13, 20. 25 a.R. 2ı5r u. 135 stehen eine 
Zeile zu hoch 

14, 20 &]) schr. ön’ 

14, 24 1. @noAivew « 

15, 19 (toö $£00)] sehr unsicher, da Dei 
in H auch sehr zweifelhaft; vgl. 
auch Z. 22 

18, 9 1. nüoav 

21, 3 1. woyiw 

22, II 25, 3 29, 9 u.s. w. schr. ’Iovdac? 

22, 23 wg Aöyog] schr. ö Aöyog 

23, 15 d&ov x7A. verlangt hier und sonst 
(vgl. Register) einen Nachsatz, der 
nicht immer da ist; oder sollte 
es auch = d£ov £oriv (vgl. S. 123,4) 
sein können ? 

. 24, 29f. Stellenapp. 74, 9] schr. 73, 9 

25, 24 Taga0oöuEevVoıl) + (Hımıxorec)? 
Blass vgl. I Tim. ı, 10 

26, 6 App. Or] Öre Co schr. 9 örı] Öre 
Co besser 

26, 26 Eorwra Vi.T. 

31, 3 Stellenapp. str. Vgl. 

34, 13 (@42&)] od. besser mit Lietz- 
mann: (onueia dt zal TEoate) 

35 9 aA) + (nöc Isoanı)? 

35, 7 Stellenapp. schr. 8ff. Vgl. Röm. 
11,.20.02 

37, 23 Stellenapp. schr. Vel,W Kor. a, 3 | 
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Seite 


39% 


42, 
475 


79; 
80 


ı 
81, 


13/14 App. füge ein: r0006W@noNoUav 
Oo 


oreloov]) + (Eri)? 
noö Boaxewc] so Lo 4, 165, aber 
auch dort Hss.: noo Pooyxeog 
(Preuschen) 
schr. &orıv 
schr. @&c tıvac 
9 usowv] schr. ueA@wv vgl. Z. 10 
y) auch V?a.R 
vevexowus£vn? Diels 
En] schr. neo’? vgl. S. 50, 3 
wvyYnv]) + (wuxipw) Koetschau 
36 schr. öo&v? 
5 ueyalsiov Diels 
5 Stellenapp. str. 5 Vgl. Jerem. 5,5. 
wg] schr. oic? vgl. 185, 27 (dann 
auch 115, 8: ©) &» Koetschau 
n)$0v Diels Koetschau 
App. füge ein: dndoroAov Co ano- 
otölov S apostolum H 
schr. öweı (so sonst immer) 
Stellenapp. 28] schr. 28ff. 
schr. unde mit Blass 
7000405 g]) auch V? a. R. sub 
looc 
ıff. vgl. Diels, Doxographi graeci 
S. 367 ff. 1879. 
19 Aauwaoe,) 1. Aduwao« 
22 schr. ünayyerlouevng vgl. H: guae 
a ak 
22 hyayev] schr. Nveyxev? vgl. 5, 2 
7 Keee LXX] schr. C LXX 
13 ö6£&0ovoa Blass 
22 schr. npoxaAovuevoı vgl. S. 145, 8 
u. H: provocantes 
27f. 30 schr. &ruAa$od ebenso 133, 14 
18 obyl2] + ünes Blass; schr. ovxdrı? 
App. 7] schr. 7! 
schr. yvwoißovrog 000 
Vgl. z. B. Apok. Joh. 16, 5 
Swoıg] schr. Sooıg u. entsprechend _ 
überall, ebenso SwonoıeTw 132, 18 
5 eidooav Blass 
8 «uroö] besser aürod, ebenso 145, 3 
299, 2 und 102, 22 adriv (Diels; 
doch vgl. auch 52, 2ı ııı, 12 || 
236, 27) 
8 7o] auch V! a.R. sub !owc 
18 navrwc] schr. navres? 
8 1. ueyala, ö 


= 
I 


97; 


Nachträge und Berichtigungen, 


Snteitaı auch C w. e. sch. 
Koetschau vergleicht Plato Tim. 
sob u. Stobaens Flor. 74, 62 

25 onusoov) + (&x Tod)? Blass 
yıwöusvov]xıvodusvov? Koetschau 
olvog] olovel (oivoc) Blass 
Ieosuieg] so auch H w. e. sch,; 
schr. (7®) "Ieoeuia mit C? 

App. mit H] schr. mit CH 


‚ 23 schr. Asviraıc 


24 App. nıxzoort£oov) auch V? a. R. 
sub !owc 

24 schr. oixzreıgeiw vgl. S. 91, 24 92, 8 

30 schr. yroluaoraı 

13 str. y&o mit Blass Koetschau 

12 schr. avrov 

19 str. $eod, das in S und H fehlt 

23 schr. 9eo (u. 96, 3 naıdiw)? doch 
vgl. 2.'29 S. 97, 2£. 

13 App. 1. didoauev [sie] 


100, 15 App. vooövreg] auch V! a.R. sub 
LOWg 

102, 6f. od.: zal 00x 2&öv TOV ToLoörov 
OVBE EAETIOAL TLOOGETLTEIVOVOL USW. 

102, 15 ]. eino, Tv 

103, 13 0d.: adııjv, Anoxreivaoev vgl. 
110, 22 162, 19 Orig. II, 205, 9 

103, 13 App. 1. aüurnv. Antxreiwvac S 

103, 15 £0xnx2wc] auch V 

103, 20f. Stellenapp. doch vgl. Onom. 
sacr. ], 192, 96: ’Ießovontoc ne- 
nhavnusvos |sic]) 7 xaraıoyvvo- 
uevog, 1,7, 13 (13, 23): Jebusaeum 
ealcatum etc. 

104, 2 schr. redr« 

106, 4ft. 1. I, 569 K: ö usw. 

107, 27 zadnuassvusvov] vielleicht nicht 
nötig 

109, 14 schr. &v &yxAnzuarı vgl. S. 50, 32 
214, 

110, 5 &x naldwv]) <H; Glossem zu &x 
ONAOYAavwV 

110, 16 ToLoürtov? Blass 

110, 22 aVTOD NEOYnTeVovrog] ejus H vol. 
oben zu Io3, 13 od. schr. zoo 
TOOPNTEVOVTOE? 

Ill, 5 zeoltodoluo:] Glossem nach Diels 

112, 1 schr. ue; &$ ovoav@v zataß&ßnra 
u. 8. w. vgl. S. 114, ı2 

113, 2 [@ der)] & 69? Blass a dewa 
Koetschau adi/xwc) Lietzmann 

113, 2 neoi] na«o« Koetschau Lietzmann 

113, 6 schr. tig oiv (Twv Adlzwv) od 
oder tig (Ttwv Adix)wv od 

113, 6 nn Xoıortiavwv vgl. 184, 35 
185, 3 

114, 26 schr. xaonopopodcar. xal (od. 


nach Kol. ı, 10 mit H xaono- 
Po9o00aV (zul avdgavoulvnv). zul 
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Seite 


IS, 
116, 


LIT 
118, 


118, 


3 ovveyayitw]) + (eis) Koetschau 

9 H (et bene composita disturbans) 
hat eine Stütze an S. 180, 14: 
To dıiaıoodv 

3 App. ei] nicht zu sperren 

22 en dıa& Koetschau nach Act. 2,43 

23ff. od. Eotw Ö noogpieng Akyov 

zail|lESovdernusvog]&gp’ ois Elgyer 

ind Twv Auaprwrwv AYerov- 

uevog 

6 deiva [xadeLöusvoc] Eroisı tor 

toıade Blass; za$elöuevocscheint 

in der That (vgl. H) zu ö &yxe- 

xeıoıousvoc 2. 9 zu gehören 

schr. yevöusvov [ol] zal usw.? 

wor VBoıkousvo hält Diels 

orovön!“- 2] schr. onovd7? 

Bios] + (onovdy 7 o@£ıc) Lietz- 

mann nach CH vel. S. 213, 6 

5 (dı)zaiwg)] od. zarwc vgl.S. 81,4 
294, 2I. 23 

19 gineiv] str. Blass 

19f. eineiv rovro .... InA@ocı] tor 

einövrog..... Intäocı Koetschau 

&ye dE] schr. &ysıc? 

aövue]|+ (tig) Koetschau vgl. 2.7 

uelta]]| ug T®v Koetschau 

l. uov Eorı 

zal] z&v Koetschau 

schr. CnAoövrec? vgl. S. 122, 20 

@g [ot] sei Koetschau 

tWouev| + (ei) Koetschau 

App. füge ein: &uaerwloös Gh 

vgl. 8. 184, 13 &uaotwAöv S 

dıazoiveotau] + (uEAAovre) Koet- 

schau dıezowöuevov? Blass 

10f, yao xzal roiTw TO noopim? 
Blass vgl. Z. ı2. 

9 schr. (6) noogpntns? 

14 de] 67? Blass 

18 örav] schr. dre 

30 1. Eouev, E&iv doa Ökiyov FErı 
EXOVTES Ev adTols, xzÖxxXove dVo 
N troeis' al Auaoriaı usw. 


Io 


4 nwg novynocı Gh 4 
23 oi] auch V? a.R. sub !owe 
32 xal (Ent) 77 owrnoia? Blass 


7 nöocoı? Diels 

worte] schr. nwc d& (od. ng re)? 

tage) + dt Gh 

App. füge ein: NueigScorr. Yusigs* 

qijv] schr. xai? 

BJ ’ x 

ertow@nov) schr. Aöyov? od. zu 

str. mit Blass 

5. 5 zaravonjcaı Koetschau 

17 App. füge ein: neupI@cw Co 
cr “ ” 

2 Exaortoc) + nostrum H vielleicht 
richti 


3 App. füge ein: &avro C 
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Seite | Seite 
137, 12 EßeßrAovoav Diels EßeprAwonv | Huet für ein vom Rande einge- 
Koetschau | drungenes Scholion 
137, 14/1 5 od. mit Blass: 70 yeyoauu&vov | 180, 26 avdiAoyov (S) kann auch bleiben 
ESEINAV TIveg | vgl. S. 36, 17 (B) 157, 2 (8), da- 
137, 15 schr. ‚Yrovöunoar? | gegen 161, 55 I: (av& 0yov) 
137; 23:0d: auagriaı' UNzEtaudorave« | 183, ı8 od. mit Blass: (un) na0E)Iwuesv 
ee auagTavwv ) Blass | de (din zei To usw. 
138, 4 schr. zayauoeiv | Be EN. Er Dale: 
149,,055.17 ee 15. 17] schr. 15 ft. | 183, 24 1, zul... Ge 
143, 9 a. R. |. 292V ı 184, 7 besser mit Diels: $e0v zivaı tov 
150, Io od. mit Blass: ev yavraoig ($ave- 184, 9 vel. I Kor. 3, ı 
Tov| yeröuevoı ng e&6dov 184, 35 App. 1. Xoıotıavav? 
150, 24 ee Koetschau vgl. 186, 10 (uaAAov 7) IrE? Blass 
. 151, 3 | 186, ıı zul y£ 0v] za euov? Br 
153, 24 AAO Lo Koetschau | zei Fee Ch SE 207, 6 
155, 32 7mei)noev 6 Yeög] schr. emoinoev 186, 28 auröv, Anditovraı) avrov, (Otav) 
ö eo? dndiGorraı? Blass 
156, 10 besser &dwzxev mit Blass 187, ı od. öre 2nızal2oec$e mit Ru 
156, 26 1. &pyiargos ı 188, 8 schr. yevjoouaı mit Koetschau 
257,7 Ernonsnuev)| schr. nach S. 13, 26 | 188, 25 rodyuare Gh 
Zornolzsnuey mit Blass Koetschau ' 189, 27 od. &duddyIm(uev) od. ähnlich 
157, 30 enıvow] enew® Gh (00; 1 Vgl. Apok. Joh. 20, 4? 
158, 2of. 139, 3%. ,9ol Ep 2, 17 190, 2 xal &v)] z&v Diels 
159.927 Eßoeisuod ‚ 190, 23 1. T. u. App. ]. rouovrw 
159, 26 diek£yntaı) + (tois) | 191, 4 App. schr. 3 toürw... Ttoıovrwı 
159, 28 Stellenapp. 1. ‚Vgl. 8 Sus. 352 usw. Sa diveraı S* usw. 
161, 15f. moöc (nuäs)) Ouolog Gh I7EaS, 7 yev£odaı]) = (6) Blass 
162, ı App. füge Er ra)ıwdoousi Gh | 193, 30 oi 22], zal Blass 
ralıwögouıer S | 193, 31 nAsvoag] schr. nAsvo& zai? vol. 
162, 4 xail str. a en Be | S. 194, I 
163, 13 vouov) auf der otographie Er a 
folgen noch 2 undeutliche Buch- | nn a 1a "Pet Aa a: 
staben, vielleicht 992? | 108, 23 197, 22 Vgl.Matth. 5, 18 Luk 16.17 
165, 13 od.mitBlass: [zei] diuddozovravöv | 196, 9. 20 20104199]? moög tor Ai$ov Hu 
168, 19 napaornocı zal) za nagaoıjoaı | 196, 91. >13 — 0xzavdalov< 
Ru | 199, 19 besser wc (und') mit Blass 
170, 12 zdrw Pass] schr. zaraßdhheı? | 201. 203. 205. 207 1. im Columnentitel: 
171, 24f. auagtavng | (&g) Teoovaaayu Die selbständigen Fragmente 
aucoTwhög zal naoadıdmonı? usw. 
Blass 282,23 Stellenapp. l. 24 
173, 5 App. füge ein: airowuEV Gh Co | 203, Io ngoorgıBöuevov Blass 
vgl. S. 165, 13 airnoouev S 203, 25 besser oixiav u&v mit Blass f 
173, 10-14 Stellenapp. Vgl. Jerem.] 1. | 205, ıif. dozeiv — navrws av) doxeiv 
Jerem. (eivaı) — navrog? Blass 
173, 28 adröv] + (dvapkosodaı Avdgıov) | 209, 6 ui] wiv? Blass Koetschau 
Lietzmann vgl. 176, of. | 209, 16 Yedocıo? Bläss $eday Koetschau 
174, 7 ei| (tno)eı Lietzmann 210, II o) ob Blass 
174, 7 zaıpoö] dahinter Lücke? Koet- | 2ı2, 6 Stellenapp.fügeein:6 Vgl. Tit.3, 5 
schau 234,15 l. 14 
174, II naudayoyeiv Diels Koetschau 216, 20 zei) = H w. e. sch. ‚Blass 
174, 219 un—xal] un—n Blass 219, 3 xar’ Agermv te] oizar' Aoernv Gh 
174, 24 Aeyeıw? Diels; B. Cat. | 219, zı 3v2]) + (2x) Blass 
Cram. V, 71, 21. Sn zu 8.293, | 219, 22 1. rıvov 
15f. 223, 13 tuyöv]) TO) Tuyöv Blass ruyas 
174, 25 u&v| + (rö) Koetschau Lietzmann. Vgl. übrigens Philo- 
Pi ET el—Evoyog] gi yao Ev0x08 Gh | kalie c. 23, 2 (Ro 189, 19—22). 
177, I7E. öuwvvua—Ereoog] die vonDiels | 224, 8 Stellenapp. schr. 7 Vgl. Matth. 
als Citat erkannten Wort hielt 6, 19? — 8 Vgl. usw. 
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3 
22 
15 
24 


Nachträge und 


schr. A0yo? 

wg) + neol twv)? Koetschau 
xa)öv — £40v? Blass 

schr. rarpeıeoywv 

vgl. Gal. 4, 24ff. 

uere cov oV) besser Blass: wer’ 
od TWv 

tonov] Töv nov ce töv tönov Vat. 
gr. 1153/54 

enıgvunuare (ta)? Blass 

yao,) 1. yao 
yewoyiav Blass 

004] otd’ Koetschau 
xonodaı) Eoxsodaı 
Lietzmann 

l. Oovovs 

Vgl. Deut. 4, 20? 
naöusvoc Koetschau 
obd&]| + (tod) mit Blass besser; 
nicht klar ist der Wechsel zwi- 
schen un u. unde S. 265, 27 u. 
oVdE 266, ıf. 

Vgl. Jak. 3, 10 

Oonvov) + (eivaı) Koetschau 
Vgl. Deut. ı5, 23? 

Ayy&ioıc) arooröroıc? Koetschau 
ano) Erri Koetschau 

PadiSoıev Koetschau 


Koetschau 


271i. Die Josephusstelle konnte mir 


auch v. Destinon nicht nach- 
weisen. 


vgl. II Kön. 23, 29 

700YpMToV] + (TO)? Blass 

Val Peiiv, ıı 

de] + (zai)? Blass 

l. @&An$eia? vgl.S. 283, 24 287, 16 
100n0cı Koetschau 

£rti| eig Blass 

l. Mi 

ETOOENTWV) + (övrov)? Blass 
schr. eidwuerv? 

App. füge ein: vgl. S. 270, 6 
ni] str. Blass 

dızalov| + (0) Blass 

schr. (dva)peoerau? 

App.-i. 23 

uzuvnusda 1) ueuvwusde Koet- 
schau 


' Seite 


Berichtigungen. 


3dl 


290, ıı Stellenapp. 1. ııf. 


290, 
290, 


291, 
292, 
293, 


295, 


296, 
298, 
300, 


301, 
301, 
301, 
301, 
yo 


I2 
30 


24 
28 


rAmoodtaı] nAmooücı ta? Blass 
od. mit Koetschau: Xoısorös; 
2 Ru \ 09 ’ Zar 
(AAAR" „CV ELO EOXOUEVoc NUAAOV 
nooodoxwuev“ ;) 

c [43 
ei 0] OTL ö Koetschau 

4 

App. l. öre usw. 


I5f. ToAuno® za Atyo doch wohl 


28 


17 
14 
13 


I 
10 
17 


haltbar vgl. Nachtr. zu S. 174, 24 
$£00] schr. ’Inooö; 9v und w 
sind verwechselt worden 

o Zorouwv] schr. 6 rAruwv? 
£& Qua] E£ Ava db? Blass (so Ru) 
orwg tdoı] so LXX codd. 44 82 
93 108 247 Theodoret Chryso- 
stomus, Orwc 167 Lagardes Luc. 
Blass, einwc 1doı LXX Koetschau 
noımoeoHaı Blass 

sinoıuev Koetschau 

In000? Koetschau 


2of. Vgl. Eph. 6, 3 
8 App. füge ein: obußoAoc v w. e. 


sch. olußoA0ov? Blass olußovior 
Koetschau 


XXIV, 7 Der Wiener cod. theol. gr. 36 


XXXV, ı4 v.u. 


ehart. saec. XVI enthält nach 
A. Ehrhards gütiger Mitteilung 
eine aus Chrysostomus und 
Theodoret zusammengesetzte 
Katene, in der auch einige Male 
der Name Origenes vorkommt. 
Das wäre also Typus C (vel. 
S. XXIII Anm. 2). Doch finden 
sich fast alle von Erhard mit- 
getheilten Stücke als Chryso- 
stomus’ Kigentum schon bei 


pP 

bei Ghislerius; 2 bedeutet also 
2oetov. Damit. verschwindet 
wohl der ganze Typus C von 
der Bildfläche, da der von Faul- 
haber genannte codex bavari- 
cus dem Wiener sehr ähnlich 
sein muss. 

Das übliche Kompen- 
dium dad ist in Aaßid autge- 
löst; ebenso in den folgenden 
Texten. 
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Beim Reindruck sind, soweit ich notierte, folgende Fehler 
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> 
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166, 31. 7 
171, 25 1::9e 
20... 
220, > BR.L 
| 243, 20 ]. wur 
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